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TARİX VԤ SİYASԤT

UOT 94 (479.24)
İSMAYIL HACIYEV

NAXÇIVAN ԤYALԤTİ VԤ ORDUBAD DAİRԤSİ
HAQQINDA DԤYԤRLİ MԤNBԤ

MΩqalΩdΩ 1831, 1832-ci illΩrdΩ siyahıya alınmış Naxçıvan ΩyalΩti vΩ Ordubad dairΩsi haqqında verilmiş
mΩlumatlar ümumilΩşdirilmiş, müqayisΩli tΩhlillΩr aparılmış, hΩmin kameral tΩsvirlΩrdΩ hΩm Naxçıvanın, hΩm
dΩ Ordubadın tΩrkibindΩ olan şΩhΩr vΩ mahalların göstΩricilΩri tΩdqiqata cΩlb edilmişdir. MΩlumdur ki, çar
Rusiyası tΩrΩfindΩn hΩmin ΩrazilΩr tutulduqdan sonra Ωhali siyahıya alınmış vΩ vergi verΩn Ωhali dΩqiqlΩşdiril -
mişdir. Bunun üçün hΩmin siyahıyaalmada demoqrafik göstΩricilΩr, ailΩlΩr vΩ onların tΩrkibi, qohumluq ΩlaqΩlΩri,
vergiyΩ cΩlb olunmalı insanlar haqqında dolğun mΩlumatlar verilmişdir. Bütün bunlarla yanaşı, şΩhΩr vΩ mahal -
lar, onların Ωrazisi, sΩrhΩdlΩri, coğrafi mövqeyi, iqlimi, suları, ΩrazidΩ olan tikililΩr, tayfalar, yerli vΩ gΩlmΩ
adamların sayı, istehsal xarakterli müΩssisΩlΩr, sΩnΩtkarlıq sahΩlΩri, şΩhΩr mΩhΩllΩlΩri haqqında olan mΩlumatlar
da tΩdqiqata cΩlb edilmiş, hΩmin ΩrazilΩr haqqında verilmiş mΩlumatlardan bΩhs edilmişdir.

Açar sözlԥr: Naxçıvan ΩyalΩti, Ordubad dairΩsi, tayfalar, vergilΩr, mΩhΩllΩlΩr, ailΩlΩr, siyahıyaalma.

Orta ԥsrlԥrdԥn başlayaraq müxtԥlif dövlԥtlԥr ilhaq vԥ işğal etdiklԥri ԥrazilԥrdԥ siyahıya -
almalar hԥyata keçirirdi. Belԥ siyahıyaalmalar vergi obyektlԥrinin dԥqiqlԥşdirilmԥsi üçün
tԥtbiq edilirdi. Çünki istԥnilԥn dövlԥt mövcudluğu üçün hԥm öz ԥrazisindԥn, hԥm dԥ tutduğu
ԥrazilԥrdԥn vergi yığırdı, yԥni ԥhalini vergiyԥ cԥlb edirdi. Vergilԥr tԥkcԥ ԥrazidԥ yaşayan insan -
lardan deyil, hԥm dԥ onlara mԥxsus olan daşınan vԥ daşınmaz ԥmlaklardan alınırdı. Dövlԥtlԥr
maraqlı idi ki, bütün bunların qeydiyyatı dԥqiq aparılsın vԥ heç kim, heç nԥ vergidԥn kԥnarda
qal masın. Kimsԥ bu sahԥdԥ mövcud qaydanı pozardısa, onu çox ciddi cԥza gözlԥyirdi: onu
şallaq cԥzası vԥ 100 rubl cԥrimԥ edirdilԥr.

Tԥdqiqatçıların fikrincԥ, ölkԥmizdԥ bu cür sԥnԥdlԥrin tԥrtibi – siyahıyaalmalar Hülakü
hökmdarı Qazan xanın vaxtından başlayır. Qazan xanın hԥyata keçirdiyi islahatlar içԥrisindԥ
vergi yığmaq üçün sԥnԥdlԥrin tԥrtib edilmԥsi dԥ mühüm yer tuturdu. Sonrakı dövrlԥrdԥ bir
çox dövlԥtlԥr belԥ demԥk mümkünsԥ, bu tԥcrübԥdԥn istifadԥ etmiş vԥ faydasını da görmüşlԥr.

Belԥ siyahıyaalmalara, sԥnԥdlԥrin tԥrtibinԥ Osmanlı dövlԥtinin fԥaliyyԥtindԥ daha çox rast
gԥlinir. Mԥlumdur ki, Osmanlı dövlԥti 1588-1603 vԥ 1724-1735-ci illԥrdԥ Azԥrbaycanı tutmuş
vԥ bu zaman vergi dԥftԥrlԥri hazırlatdırmışdır. Osmanlılar buna tԥhrir dԥftԥrlԥri deyirdi. Ver gilԥr
hԥmin tԥhrir dԥftԥri ԥsasında yığılırdı. Tԥhrir dԥftԥrlԥri “müfԥssԥl” vԥ “icmal” dԥftԥrlԥri olaraq
hazırlanırdı [16, s. 8-9]. “İcmal dԥftԥr”lԥrdԥ ԥhalinin nԥ qԥdԥr vergi ödԥdiyi göstԥrildiyi halda,
“müfԥssԥl dԥftԥr”dԥ sakinlԥrin hԥr birinin adı da yazılırdı. Bununla osmanlı mԥmuru bilirdi ki,
yaşayış mԥskԥninin vergi subyekti kimlԥrdir. Bu forma, işi xeyli asanlaşdırırdı. Osmanlı dövlԥti
1590-1593-cü vԥ 1727-1728-ci illԥrdԥ Azԥrbaycanda bu cür sԥnԥdlԥr tԥrtib etmişdir.

Vergi verԥnlԥr iki qrupa bölünürdü. Osmanlılar onları bennak vԥ subay kimi qeydԥ alır -
dılar. Müԥyyԥn ԥrazisinԥ vԥ mal varlığına görԥ adamlara bennak deyirdilԥr, indiki terminlԥ
onları ortabab kԥndli adlandırmaq olar. Bԥzi tarixçilԥrimiz “subay” sözünü sԥhv şԥrh edirlԥr.
Elԥ bilirlԥr ki “evlԥnmԥmiş adam” mԥnasındadır. Ԥslindԥ bu söz “süvari” sözünün osmanlılar
tԥrԥfindԥn yazılmış variantıdır. Belԥ ki, bennak 45-50 yaşında bir adamdır vԥ müharibԥyԥ
gedԥ bilmԥz, amma subay süvari qoşunda xidmԥt keçԥ, müharibԥdԥ iştirak edԥ bilԥr.
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Tԥdqiqatçı alimlԥrimizdԥn Z.Bünyadov, Ş.Mustafayev, H.Mԥmmԥdov (Qaramanlı) tԥrԥ -
findԥn “İrԥvan ԥyalԥtinin müfԥssԥl dԥftԥri” (B, 1996), “Naxçıvan sancağının müfԥssԥl dԥftԥri”
(B, 1997, 2001), “Gԥncԥ-Qarabağ ԥyalԥtinin müfԥssԥl dԥftԥri” (B, 2000), “Tiflis ԥyalԥtinin
müfԥssԥl dԥftԥri (Borçalı vԥ Qazax)” (B, 2001), “Lori ԥyalԥtinin icmal dԥftԥri” (B, 2004) vԥ
başqa bu kimi vergi dԥftԥrlԥri tԥrcümԥ edilԥrԥk qeyd vԥ şԥrhlԥrlԥ nԥşr edilmişdir.

Naxçıvan xanlığı 1827-ci ilin iyununda çar Rusiyası tԥrԥfindԥn işğal edildikdԥn sonra
Türkmԥnçay müqavilԥsinԥ (1828, 10 fevral) görԥ xanlığın ԥrazisi Rusiya dövlԥtinin tԥrkibinԥ
qatıldı. Azԥrbaycan ԥrazisi Rusiya imperiyası tԥrԥfindԥn işğal olunandan sonra rus mԥmurları
da bu cür vergi sԥnԥdlԥri tԥrtib etmԥyԥ başladılar. Bu vergi sԥnԥdlԥri Kameral tԥsvir adlan dı -
rılırdı. Rusiya imperiyasında kameral tԥsvir adı ilԥ adlandırılan sԥnԥdlԥrin hazırlanması
idarԥetmԥ ehtiyaclarından vԥ iqtisadi sԥbԥblԥrdԥn meydana gԥlmişdir.

Naxçıvan vԥ İrԥvan ԥrazisinin ilk mükԥmmԥl kameral tԥsviri 1831-ci ildԥ fransız ԥsilli
rus mԥmuru İvan Şopen tԥrԥfindԥn tԥrtib olunub. Amma ondan qabaq bu iş general P.Merlini
adlı bir nԥfԥrԥ tapşırılmışdı vԥ sonuncu da 1828-ci ildԥ kameral siyahı tԥrtib etmişdi. General
P.Merlini Naxçıvan xanlığının kameral tԥsvirini hazır edir, amma ԥvvԥlki kameral tԥsvir ilԥ
generalın hazırladığı tԥsviri müqayisԥ edԥndԥ qraf Paskeviç görür ki, Merlinin tԥrtib etdiyi
vergi sԥnԥdlԥrindԥ rԥqԥmlԥr azdır. Paskeviç hazırlanmış sԥnԥddԥn narazı qalır. Ona görԥ dԥ
onu qԥbul etmir. Polkovnik Vozjiniski adlı birini çağırır vԥ ona Naxçıvan ԥrazisinin kameral
tԥsvirini tԥrtib etmԥyi tapşırır. Vozjiniskinin tԥrtib etdiyi sԥnԥd dԥ Paskeviçi qane etmir, onun
tԥqdim etdiyi vergi rԥqԥmlԥri dԥ az olur. Üçüncü dԥfԥ Petrikov adlı bir mԥmuru çağırır. Onun
işini dԥ bԥyԥnmԥdikdԥn sonra Naxçıvan xanı Ehsan xana tapşırıq verir ki, bu ԥrazilԥri yaxşı
tanıyırsan, Naxçıvanın kameral tԥsvirini tԥrtib et. Ehsan xan bu işi yerinԥ yetirsԥ dԥ, onun ha -
zırladığı sԥnԥd dԥ qԥbul olunmur. Xan bu mԥsԥlԥdԥ maraqlı idi, obyektiv ola bilmԥzdi. Vԥ
nԥhayԥt, qraf Paskeviç Sankt-Peterburqdan yeni mԥmur dԥvԥt edir. Bu mԥmur – İvan Şopen
1829-cu ildԥ Qafqaza gԥlir. Naxçıvan vԥ İrԥvan üzrԥ bütün şԥhԥr vԥ kԥndlԥrin kameral siyahı -
sını tԥrtib etmԥk işi İ.Şopenԥ tapşırılır. Ona tapşırılan işi 1832-ci ilin may ayında Şopen başa
çatdırır. O, 3 il 1 ay müddԥtindԥ bütün kԥndlԥri qarış-qarış gԥzԥrԥk bu işi yerinԥ yetirir. 1831-ci
ilin sԥnԥdlԥrindԥ elԥ kԥndlԥr göstԥrilib ki, orada 5 ailԥ, 7 ailԥ, yaxud 10 ailԥ yaşayırdı. O vaxt
ԥhali az idi. Naxçıvan şԥhԥrindԥ 5470 nԥfԥr [1, v. 147], Naxçıvan ԥyalԥtindԥ 25 minԥ yaxın
türk (azԥrbaycanlı – İ.H.), 5 min nԥfԥr ermԥni qeydԥ alınmışdı. İrandan isԥ buraya xeyli sayda
ermԥni köçürülmüş vԥ onların sayı 16 min nԥfԥrԥ çatdırılmışdı. Sonrakı illԥrdԥ bu daha da
artmışdı. İ.Şopen öz dԥstԥsi ilԥ hԥr bir şԥhԥr vԥ kԥndi qarış-qarış gԥzmiş, kԥndxudalardan vԥ
kԥndin ağsaqqallarından, bir sıra ailԥlԥrin özlԥrindԥn mԥlumatlar toplamışlar. Onun Rıjkov,
Novikov, Zolotnitski vԥ başqalarından ibarԥt katiblԥr komandası siyahıyaalmanı aparır, onları
sԥnԥdlԥşdirir vԥ Şopenԥ verirdilԥr. Şopen isԥ bu sԥnԥdlԥrԥ zԥruri düzԥlişlԥr edir vԥ onları öz
im zası ilԥ tԥsdiq edirdi.

Kameral siyahılar 10 ildԥn bir tԥzԥlԥnirdi. Ölԥn adamları siyahıdan çıxarır, tԥzԥ doğu -
lanları daxil edirdilԥr, başqa yerlԥrdԥn, şԥhԥr vԥ kԥndlԥrdԥn köçüb gԥlԥnlԥri siyahıya ԥlavԥ
edirdilԥr. Amma 10 il mԥsԥlԥsinԥ tam ԥmԥl olunmurdu. Mԥsԥlԥn, 1831-ci ildԥn sonra ikinci
siyahıyaalma 1842-ci ildԥ, üçüncü 1852-ci ildԥ, dördüncü 1859-cu ildԥ, beşinci 1873-cü ildԥ
vԥ nԥhayԥt, sonuncu 1886-cı ildԥ keçirilib. 1886-cı ildԥn sonra kameral siyahı tԥrtib olun -
mayıb. Görünür, artıq statistikanı hesablamanın başqa üsuluna keçmişlԥr, yaxud ԥhali xeyli
çoxaldığına görԥ çԥtinlik yaranıb. Çar Rusiyası ԥrazisindԥ ilk Ümumrusiya Siyahıyaalması
1897-ci ildԥ keçirilib. Artıq orada adamların adı göstԥrilmirdi, indiki kimi yalnız sayı gös -
tԥrilirdi.

İsmayıl Hacıyev
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Naxçıvan xanlığında 10 mahal, Naxçıvan vԥ Ordubaddan ibarԥt 2 şԥhԥr var idi. Naxçı -
van ԥyalԥti 12 kameral tԥsvirdԥn ibarԥtdir.

Ümumiyyԥtlԥ, kameral tԥsvirlԥr Rusiya İmperiyasında, o cümlԥdԥn tarixi Azԥrbaycan
torpaqlarında vergiyԥ cԥlb edilmԥ halı vԥ tԥsԥrrüfat obyektlԥri barԥdԥ ilkin statistik mԥlumatı
tԥmin edԥcԥk rԥsmi dövlԥt sԥnԥdlԥri rolunu oynayırdı. Onların tԥrtibi qaydaları hԥr dԥfԥ impe -
ratorun fԥrmanı vԥ hökumԥtin qԥrarı ilԥ müԥyyԥn edilirdi. 

Sovet dövründԥ siyahıyaalma sԥnԥdlԥrinin nԥşrinԥ, demԥk olar ki, ԥhԥmiyyԥt verilmԥ -
mişdir. Azԥrbaycan Respublikası dövlԥt müstԥqilliyini bԥrpa etdikdԥn sonra bu sahԥyԥ dԥ
diqqԥt artırılmışdır. Tarixçi alimlԥrdԥn T.Mustafazadԥ, Z.Hacıyeva Quba ԥyalԥti vԥ Qarabağ
ԥyalԥtinin kameral tԥsvirlԥrini Azԥrbaycan dilinԥ çevirԥrԥk nԥşr etdirmişlԥr. Ölkԥmizdԥ ciddi
vԥ mԥhsuldar tԥdqiqatçı kimi tanınan Atatürk Mԥrkԥzinin şöbԥ müdiri, fԥlsԥfԥ doktoru Nazir
Ԥhmԥdli son illԥrdԥ bu sahԥdԥ fԥal vԥ fԥdakar ԥmԥyi ilԥ seçilԥn alimlԥrdԥn biridir. O, Azԥrbay -
can vԥ Cԥnubi Qafqazın müxtԥlif tarixi bölgԥlԥri, o cümlԥdԥn XIX ԥsrdԥ rus mԥmurları
tԥrԥfindԥn tԥrtib edilmiş Qazax nahiyԥsinin, Göyçԥ mahalının, Dԥrԥlԥyԥz mahalının, İrԥvan
ԥyalԥtinin, İrԥvan şԥhԥrinin, Vedibasar vԥ Şԥrur mahallarının kameral tԥsvirlԥrini elmi dövriy -
yԥyԥ daxil etmişdir. Akademik Şahin Mustafayevin qeyd etdiyi kimi, “Bu növ arxiv sԥnԥdlԥri
bir neçԥ sԥbԥbdԥn son dԥrԥcԥ önԥmli tarixi qaynaq hesab edilir. İlk növbԥdԥ ona görԥ ki,
onların Rusiya imperiyasının rԥsmi dövlԥt sԥnԥdi statusuna sahib olmaları ehtiva etdiklԥri
mԥlumatın tarixi etibarlılığını artırır. Bununla yanaşı, bu mԥnbԥlԥr XIX yüzillikdԥ bizim tarixi
torpaqlarımızda imperiya mԥmurları tԥrԥfindԥn aparılmış vergi ödԥyԥn ԥhalinin siyahıyaalma
nԥticԥlԥrini ԥks etdirir. Belԥliklԥ, bu gün müasir alimlԥr hԥmin mԥnbԥlԥrdԥn Cԥnubi Qafqazın
müxtԥlif ԥrazilԥrindԥ etnodemoqrafik tarixin öyrԥnilmԥsi üçün ԥvԥzsiz arxiv bilgilԥri ԥldԥ
edirlԥr. Kameral tԥsvirlԥr hԥm dԥ etnoqrafiya, toponimika vԥ antroponimika sahԥsindԥ araş -
dırmaların aparılmasına tԥkan verԥ bilԥcԥk mahiyyԥt daşıyır” [14].

Nazir Ԥhmԥdlinin hazırladığı növbԥti Kameral tԥsvirlԥr Naxçıvan ԥyalԥti vԥ Ordubad
dairԥsinԥ aiddir. İşğaldan sonra İrԥvan vԥ Naxçıvan xanlıqlarının ԥrazilԥrindԥ süni olaraq yara -
dılan “Ermԥni vilayԥti” üzrԥ İnzibati idarԥnin müşaviri İ.Şopenin rԥhbԥrliyi ilԥ tԥrtib edilԥn
Kameral tԥsvirlԥr ilk mԥnbԥ kimi müstԥsna ԥhԥmiyyԥtԥ malikdir.

Naxçıvan ԥyalԥtinin kameral tԥsvirinԥ Naxçıvan şԥhԥri, Naxçıvan mahalı, Mԥvazixatın
mahalı, Xok mahalı, Ԥlincԥçay mahalı vԥ Dԥrԥlԥyԥz mahalının siyahıyaalma sԥnԥdlԥri daxil -
dir. Ordubad dairԥsinԥ gԥldikdԥ isԥ mahalın özü, Ordubad şԥhԥri, Ԥylis mahalı, Dԥstԥ mahalı,
Bilԥv mahalı vԥ Çԥnnԥb mahalının kameral tԥsvirlԥri aiddir. Ordubad şԥhԥrinin kameral tԥsviri
1832-ci ildԥ, qalan kameral tԥsvirlԥr isԥ 1831-ci ildԥ tԥrtib edilmişdir.

“Osmanlılar dövründԥ Naxçıvan diyarı üzrԥ tԥrtib edilmiş maliyyԥ-vergi sԥnԥdlԥri” ilԥ
Naxçıvan ԥyalԥti vԥ Ordubad dairԥsi üzrԥ tԥrtib edilmiş kameral tԥsvirlԥr arasında müxtԥlif
parametrlԥr ԥsasında tԥhlil vԥ müqayisԥlԥr apararkԥn elmimiz üçün maraqlı faktlar aşkar
olunur. Aydın olur ki, Naxçıvan qԥzası 1590-cı il “Müfԥssԥl dԥftԥr”ԥ görԥ 17 nahiyԥdԥn ibarԥt
olmuşdur. 1727-ci ildԥ tԥrtib olunmuş “Müfԥssԥl dԥftԥr”ԥ görԥ isԥ Naxçıvan sancağı 14 nahi -
yԥni özündԥ birlԥşdirirdi. Buradan aşkar görünür ki, Osmanlı dövlԥti birinci mԥrhԥlԥdԥ
Naxçıvanı qԥza, ikinci mԥrhԥlԥdԥ isԥ sancaq kimi qԥbul etmişdir. “Müfԥssԥl dԥftԥr”dԥki mԥlu -
matla “Kameral tԥsvir”dԥki mԥlumatı tutuşduranda bԥlli olur ki, Naxçıvan qԥzasının ԥrazisi
Naxçıvan ԥyalԥtinin 1831-ci ildԥki ԥrazisindԥn xeyli böyük olmuşdur. 

Aşağıda qeyd etdiyimiz bir sıra maraqlı vԥ ԥhԥmiyyԥtli faktlar da aydın olur: Ԥvvԥllԥr
4 mԥhԥllԥdԥn ibarԥt olan Naxçıvan şԥhԥrindԥ 1831-ci ildԥ 13 mԥhԥllԥ qeydԥ alınmışdır; 1590-
cı ildԥ Naxçıvan qԥzasında 6037, 1727-ci ildԥ Naxçıvan sancağında 9788 nԥfԥr vergi
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mükԥllԥfiyyԥtli ԥhali olmuşdur; 1590-cı ildԥ Naxçıvan şԥhԥrindԥ 3846, 1831-ci ildԥ isԥ 3651
nԥfԥr müsԥlman ԥhali yaşayırdı (Ԥhalinin sayı 200 nԥfԥrԥ qԥdԥr azalmışdı – İ.H.); Naxçıvan
ԥyalԥtindԥ 24385 nԥfԥr müsԥlman yaşayırdı; ermԥni ԥhalisi isԥ müvafiq olaraq 1110 vԥ 10679
nԥfԥr idi; Naxçıvan ԥyalԥti vԥ Ordubad dairԥsindԥ 11843 ermԥni yaşayırdı (Bunun böyük
ԥksԥriyyԥti 1828-1830-cu illԥrdԥ buraya köçürülmüşdü – İ.H.); 37-dԥn çox kԥngԥrli tayfası
1451 ailԥdԥn ibarԥt idi; Naxçıvan şԥhԥrindԥ 24 adda olan kԥngԥrli tayfası 411 ailԥdԥn ibarԥt
idi; Naxçıvan qԥzasının 67 kԥndindԥ 1540 kԥngԥrli ailԥsi qeydԥ alınmışdır; Kԥngԥrli tayfasının
rԥisi hԥm dԥ kԥngԥrlilԥrdԥn ibarԥt qoşunun rԥisi idi vԥ sairԥ.

Şԥhԥr vԥ mahalların kameral tԥsvirindԥ bu inzibati ԥrazilԥrin coğrafi mövqeyi, sԥrhԥd -
lԥri, ԥrazisi, mԥhԥllԥlԥri, suları, iqlimi, şԥhԥrin xarici görünüşü, ԥhalisi, milli tԥrkibi, mövcud
olan abidԥlԥr vԥ binalar, istehsal sԥviyyԥsi, sԥnԥtkarlıq sahԥlԥri vԥ tarixi haqqında mԥlumatlar
vardır. Kԥngԥrli tayfaları, onların qolları, tԥrkibi, ailԥ üzvlԥri vԥ mԥhԥllԥlԥr üzrԥ yerlԥşmԥlԥrin -
dԥn dԥ bԥhs olunur.

Naxçıvan mahalının kameral tԥsviri Tumbul kԥndinin coğrafi mövqeyi vԥ ԥrazisi ilԥ
başlayır: “Tumbul kԥndi Naxçıvan şԥhԥrinin 2,5 verstliyindԥ, Abbasabad yolundan sol tԥrԥfdԥ
yerlԥşir. 500 xalvar ԥkinԥyararlı vԥ suvarılan olan 17 verst torpağı var... Kԥnddԥ 570 nԥfԥr
ya şayır” [3, v.181]. Kԥndlԥrdԥn bԥhs olunarkԥn onların kimԥ mԥxsusluğu qeyd olunur:
Qoşadizԥ kԥndinin Fԥrԥculla bԥy vԥ Mirzԥ Mԥhԥmmԥd xana, Tԥzԥkԥndin Ehsan xana, Şԥkԥ -
rabad kԥndinin Mehdi ağa ilԥ Telli Bԥyimԥ, Nԥhԥcir kԥndinin Nadirxan Sultana, Vayxır
kԥndinin Nԥzԥrԥli xana, Ԥliabad kԥndinin Nԥcԥfqulu bԥyԥ, Şahbuz kԥndinin Hüseyn bԥyԥ
mԥxsus olması göstԥrilir. Naxçıvan mahalına 59 kԥnd daxil olmaqla 9.477 nԥfԥr ԥhalisi vardır
[3, v. 252].

800 kv. verst sahԥsi olan Ԥlincԥçay mahalının da coğrafi mövqeyi, sԥrhԥdlԥri, meşԥ vԥ
biçԥnԥklԥri, suları, tԥsԥrrüfat hԥyatı, abidԥlԥri, boş qalmış kԥndlԥri, ԥhalinin o dövrdԥ yaşadığı
kԥndlԥr haqqında mԥlumat verilir [2, v. 147-181]. Buradan aydın olur ki, mahalın 24 kԥndindԥ
731 ailԥdԥ 3612 nԥfԥr yaşayırdı. Bunlardan bir qismi Cԥnubi Azԥrbaycanın (kameral tԥsvirdԥ
İran kimi qeyd olunub – İ.H.) Xoy, Salmas şԥhԥrlԥrindԥn köçürülmüş ermԥnilԥr idi. Onlar
ԥsasԥn mahalın Qazançı, Şurut, Noraşen, Güznüt, Ԥbrԥqunus kԥndlԥrindԥ yerlԥşdirilmişdi.
Kԥnd lԥr haqqında mԥlumat verilmԥklԥ, bu kԥndlԥrdԥ yaşayan ԥhalinin milli tԥrkibi, ailԥ üzv -
lԥri, onların qohumluq dԥrԥcԥsi, yaşı haqqında bԥhs olunur [2, v. 5-6; 10-12; 14; 17-25; 28-31].

Kameral tԥsvirlԥrdԥ Mԥvazixatın, Xok, Dԥrԥlԥyԥz mahalları haqqında da bԥhs olunur
vԥ onların Naxçıvan ԥyalԥtinin tԥrkib hissԥsindԥ olduğu göstԥrilir. Mԥvazixatın mahalının
coğrafi mövqeyindԥn bԥhs olunarkԥn aydın olur ki, o, Naxçıvan ԥyalԥtinin mԥrkԥzi hissԥsindԥ
yerlԥşmԥklԥ şimalda Dԥrԥlԥyԥz mahalı, qԥrbdԥ Dԥrԥlԥyԥz vԥ Xok mahalları, cԥnubda vԥ
şԥrqdԥ isԥ Naxçıvan mahalı ilԥ hԥmsԥrhԥddir. Mahalın 9 kԥndi olmuşdur. Mahalın kԥndlԥri
haqqında mԥlumat verilԥrkԥn belԥ bir qeyd göstԥrilir ki, “Mahalın İtqıran, Digin, Buzqov,
Kürԥdis, Oğbin vԥ Sultanbԥy kԥndlԥri coğrafi mövqeyinԥ görԥ Dԥrԥlԥyԥz mahalına aiddirlԥr”
[4, v. 253].

Xok mahalı coğrafi mövqeyi vԥ ԥrazisinԥ görԥ Naxçıvan ԥyalԥtinin qԥrb hissԥsindԥ
yerlԥşmԥklԥ Dԥrԥlԥyԥz dağlarının son çıxıntısının ayırdığı Şԥrur vԥ Naxçıvan mahalları arasın -
dakı düzԥnliyi tutur vԥ ümumi sahԥsi 460 kvadrat verstdir [5, v. 271]. Xok mahalının 9
kԥn dindԥ 335 ailԥ yaşamışdır ki, bu ailԥlԥrdԥ 1599 nԥfԥr olmuşdur [5, v. 291]. Bunlardan 43
ailԥ, 224 nԥfԥr gԥlmԥ ermԥnilԥrdir. 

Tԥsvirdԥ Dԥrԥlԥyԥz mahalından bԥhs olunur. Mahalın ümumi sahԥsi 2 min kvadrat verst
olub, burada 78 kԥndin mövcud olması, bu kԥndlԥrdԥ 1574 ailԥnin, 7736 nԥfԥr ԥhalinin
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yaşadığı qeyd olunur. Ailԥlԥrin 1001-i, ԥhalinin 4583 nԥfԥrini müsԥlmanlar tԥşkil edir [12, v.
370], ermԥnilԥr isԥ İran vԥ Türkiyԥdԥn köçürülԥnlԥrdir. Tԥsvirdԥ Dԥrԥlԥyԥz mahalının boş
qal mış 32 kԥndi haqqında da qısa mԥlumat verilir.

1832-ci il kameral tԥsvirinԥ görԥ Ordubad şԥhԥri 5 mԥhԥllԥdԥn (Ambaras, Kürd Hԥtԥm,
Mingis, Sԥrşԥhԥr vԥ Üç Düdԥngԥ mԥhԥllԥlԥri), 3444 nԥfԥr ԥhalidԥn ibarԥt olmuşdur ki, bunun
da 3262 nԥfԥri Azԥrbaycan türklԥridir [10, v. 371, 412]. İrandan 182 nԥfԥr ermԥni köçürülmüş,
onlar ԥsasԥn Aşağı Ԥndԥmic, Karçevan, Yuxarı Ԥylis, Varaqirt, Aşağı Ԥylis vԥ b. kԥndlԥrdԥ
yerlԥşdirilmişdir. Ordubad şԥhԥrindԥ bağçılıq, ipԥkçilik, sԥnԥtkarlıq yaxşı inkişaf sԥviyyԥsindԥ
idi. Mԥhԥllԥ vԥ küçԥlԥr, burada yaşayan ԥhali, onların yaşı, ailԥ üzvlԥri, mԥşğuliyyԥtlԥri haq -
qında mԥlumat verilir. Boyaqçı, ipԥk boyayan, toxucu, kԥnkan, keçԥçi, dԥrzi, çörԥkçi, pinԥçi,
bԥrbԥr, baqqal, başmaqçı kimi sԥnԥt sahԥlԥri ilԥ mԥşğul olan insanlar tԥqdim olunur [10, v. 373].
Tԥsvirdԥ Ordubad şԥhԥrinin küçԥlԥri vԥ hԥmin küçԥlԥrin sakinlԥri, yaxud burdan çıxıb gedԥn -
lԥr haqqında da mԥlumat verilir.

Ordubad mahalı haqqında danışan quberniya katibi Aleksandr Zolotnitski qeyd edir ki,
bu mahal müxtԥlif istiqamԥtlԥrԥ uzanan bir neçԥ dԥrԥdԥn ibarԥt olduğuna görԥ onun sahԥsini
hesablamaq mümkün deyil [10, v. 412]. Tԥsvirdԥ Ordubad mahalının 9 kԥndindԥn bԥhs edilir.
Aşağı Ԥndԥmic kԥndindԥ mülkԥdarın olmaması, torpağın sakinlԥrԥ mԥxsusluğu, bir sıra kԥnd -
lԥrdԥ mԥscid, dԥyirmanın olması göstԥrilir. Ordubad mahalının ümumi ԥhalisi 196 ailԥ, 843
nԥfԥrdԥn ibarԥtdir ki, bunun da 291 nԥfԥri ermԥni, 552 nԥfԥri azԥrbaycanlılar idi. Sԥnԥt sahԥlԥri
ilԥ mԥşğul olanlar, o cümlԥdԥn 35 nԥfԥr toxucunun olması, 5 işlԥk dԥyirmanın fԥaliyyԥt göstԥr -
mԥsi qeyd edilir.

Ԥylis, Dԥstԥ, Bilԥv vԥ Çԥnnԥb mahalları haqqında mԥlumatlar, ԥvvԥlki mahallarda oldu -
ğu kimi tԥqdim edilir. Ԥylis mahalında 1886, Dԥstԥ mahalında 1879, Bilԥvdԥ 2317 vԥ Çԥnnԥb dԥ
606 nԥfԥr yaşayırdı. Müvafiq olaraq bu mahalların tԥrkibindԥ 5, 14, 19, 5 kԥnd olmuşdur.
Nüvԥdi kԥndinin Ԥylis mahalına aidliyi, Lütfԥli Sultan Dizԥsindԥ cԥmi 1 ailԥnin yaşaması,
indiki Nԥsirvaz kԥndinin adının 1831-ci ildԥ Nԥsirabad olması, bu mahalda 6 müxtԥlif adlı
Dizԥ kԥndinin mövcudluğu mԥlum olur.

Tԥsvirin sonunda mülk vԥ tiyullara aid verilmiş ԥlavԥlԥr bir sıra fakt vԥ hadisԥlԥrin
dԥqiqlԥşdirilmԥsi üçün ԥhԥmiyyԥtlidir. Ԥlincԥçay mahalına aid 24 mülk vԥ tiyullar, hԥmin
ma ha lın 4 boş kԥndi, Naxçıvan mahalına aid 59 mülk vԥ tiyullar, Mԥvazixatın mahalı üzrԥ 9,
Xok mahalı üzrԥ 9, Dԥrԥlԥyԥz mahalı üzrԥ 77, hԥmin mahalın boş qalmış 32 kԥndi, Ordubad
mahalı üzrԥ 9, Ԥylis mahalının 5, Dԥstԥ mahalının 14, Bilԥv mahalının 19, Çԥnnԥb mahalının
5 mülk vԥ tiyulları verilmişdir. Naxçıvan şԥhԥrindԥ yaşayan xanlar, xan mԥnşԥyinԥ mԥnsub
olan  lar, bԥylԥr vԥ ruhanilԥrin siyahısı, bundan ԥlavԥ Qullarağasiyevlԥr, Şahtaxtinskilԥr, Camal -
bԥyovlar, Vԥkilovlar, Kԥngԥrlinskilԥr, Naxçıvanskilԥr haqqında mԥlumatlar Kameral tԥs vir lԥrin
ԥhԥmiyyԥtini daha da artırır.

Kameral tԥsvirlԥrin ԥhԥmiyyԥti bunlarla bitmir. Onların ԥhԥmiyyԥtindԥn bԥhs edԥn
N.Ԥhmԥdli aşağıdakıları da qeyd edir: 1. Mԥsԥlԥnin siyasi tԥrԥfidir. Siyasԥtçilԥrimiz, diplomat -
larımız, tԥdqiqatçılarımız haqlı olaraq deyirlԥr ki, Naxçıvan, İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz, Göyçԥ vԥ
digԥr ԥrazilԥr bizim torpaqlarımızdır. Kameral tԥsvirlԥrdԥki sԥnԥdlԥr buna tutarlı cavabdır. Bu
sԥnԥdlԥrin bir qismi Ermԥnistan arxivlԥrindԥdir. Hԥmin sԥnԥdlԥrdԥ göstԥrilib ki, 1831-ci ildԥ
buranın xanı, bԥyi, ԥhalisi kim idi. 2. Kameral siyahılarda tarixçilԥrlԥ yanaşı, filoloqlar, dilçilԥr,
etnoqraflar, sosioloqlar, başqa elm sahԥlԥrinin nümayԥndԥlԥri üçün dԥ hԥddindԥn artıq mühüm
materiallar var. 3. Ayrı-ayrı şԥxslԥr bu sԥnԥdlԥrdԥ yaşadıqları ԥrazilԥrin tarixini bilmԥklԥ ya -
naşı, hԥm dԥ öz şԥcԥrԥsini tapa bilԥrlԥr. 4. Kameral tԥsvirlԥrdԥn istifadԥ etmԥklԥ bir sıra tarixi
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fakt vԥ hadisԥlԥri tutuşdurmaq, müqayisԥli tԥhlillԥr aparmaq yolu ilԥ obyektiv, düzgün nԥti -
cԥlԥr çıxarmaq mümkündür. 5. Qԥbirlԥri düşmԥn tapdağı altında qalıb ruhları sızlayan
ԥc dad larımızın ruhlarını şad edirik. Qoy hiss etsinlԥr ki, biz onları unutmamışıq vԥ bir gün
Qarabağı azad etdiyimiz kimi, ԥcdadlarımızın uyuduğu tarixi torpaqlarımızı da azad edԥcԥyik.
Onda hԥmin sԥnԥdlԥr o gün üçün hüquqi, tarixi sԥnԥd rolunu oynayacaqdır.

İ.Şopenin 1852-ci ildԥ çıxan kitabında [18] peyğԥmbԥrcԥsinԥ yazılmış gözԥl bir cümlԥsi
var. Giriş hissԥsindԥ yazır ki, mԥn bu vilayԥtin hԥr bir şeyini: tarixini, insanlarını, abidԥlԥrini
inventarlaşdırmışam vԥ gԥlԥcԥk nԥsillԥr mԥnim bu kitabıma baxıb deyԥcԥklԥr ki, o vaxt nԥ -
yimiz var idi, indi nԥyimiz var [18, c. VI]. Bu baxımdan, çox tԥԥssüf ki, itkilԥrimizin çox
ol  du ğu nu etiraf etmԥliyik.

Göründüyü kimi, Naxçıvan ԥyalԥti vԥ Ordubad dairԥsinin kameral tԥsvirlԥrindԥ XIX
ԥsrԥ aid çoxsaylı fakt vԥ hadisԥlԥr qeydԥ alınmış, şԥhԥr vԥ kԥndlԥrin coğrafi mövqeyi vԥ ԥhalisi
adbaad göstԥrilmiş, bir çoxlarının qohumluq dԥrԥcԥsi verilmişdir.

Tԥdqiqatçıların ixtiyarına tԥqdim olunan bu dԥyԥrli mԥnbԥni bizԥ tԥqdim etdiyi üçün
istedadlı alim, vԥtԥnpԥrvԥr ziyalı Nazir Ԥhmԥdliyԥ dԥrin minnԥtdarlığımızı bildiririk. İnanırıq
ki, araşdırmaçıların ixtiyarına verilԥn bu qiymԥtli ilk mԥnbԥlԥrdԥn bütövlükdԥ Naxçıvan
diyarının daha geniş, ԥhatԥli vԥ dԥrindԥn öyrԥnilmԥsindԥ istifadԥ edilԥcԥkdir.
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Ismayil Hajiyev

A VALUABLE SOURCE ABOUT THE NAKHCHIVAN 
PROVINCE AND THE ORDUBAD DISTRICT

The paper summarized the information about the Nakhchivan province and Ordubad
district listed in 1831 and 1832, comparative analyzes were carried out, and the indicators of
the cities and districts of Nakhchivan and Ordubad were involved in the study. It is known
that after tsarist Russia seized these territories, a population census was made, and the taxable
population was clarified. For this purpose, the census provided full information about demog -
raphic indicators, families and their composition, kinship relations, and people to be taxed.
Along with all this, the study involved data on cities and districts, their territory, borders, geo -
graphic location, climate, waters, buildings located on the territory, tribes, the number of local
and visiting people, industrial enterprises, craft areas, city quarters.

Keywords: Nakhchivan province, Ordubad district, tribes, taxes, neighborhoods, families, census.

Исмаил Гаджиев

ЦЕННЫЙ ИСТОЧНИК О НАХЧЫВАНСКОЙ ПРОВИНЦИИ 
И ОРДУБАДСКОМ ОКРУГЕ

В статье были обобщены данные о переписи, проведенной в 1831, 1832 годах в
Нахчыванской провинции и в Ордубадском округе, проведен сравнительный анализ, на
основе камеральных описаний привлечены к исследованию показатели городов и мага -
лов, входящих в состав Нахчывана и Ордубада. Известно, что после того, как эти
территории были захвачены царской Россией, была проведена перепись населения и
уточнено облагаемое налогом население. Для этого в упомянутой переписи были пред -
ставлены полные данные о демографических показателях, семьях и их составе,
родственных связях, людях, подлежащих налогообложению. Наряду со всем этим, к ис -
следованию были привлечены данные о городах и округах, их территории, границах,
географическом положении, климате, водах, находящихся на территории зданиях, пле -
менах, численности местных и приезжих людей, предприятиях производственного
характера, ремесленных отраслях, городских кварталах.

Ключевые слова: Нахчыванская провинция, Ордубадский округ, племена, налоги, кварталы,
семьи, перепись.

Daxilolma tarixi: İlkin variant 12.01.2021
Son variant 19.02.2021
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UOT 94(479.24)

FԤXRԤDDİN SԤFԤRLİ

NAXÇIVAN ŞԤHԤRİNDԤKİ “AĞAMALI KԤHRİZİ”
HAQQINDA QEYDLԤR

MΩqalΩdΩ Naxçıvan şΩhΩrinin cΩnub tΩrΩfindΩ yerlΩşΩn “Ağamalı kΩhrizi”ndΩn bΩhs olunur. AzΩrbay -
candakı kΩhrizlΩrin tarixinΩ vΩ Naxçıvan şΩhΩrindΩki kΩhrizlΩrΩ qısa nΩzΩr salınan mΩqalΩdΩ qeyd olunur ki,
“Ağamalı kΩhrizi” şΩhΩrin cΩnub hissΩsinin içmΩli vΩ suvarma suyuna olan tΩlΩbatını ödΩmişdir. MΩnbΩlΩrΩ
Ωsaslanaraq kΩhrizin Sovet dövlΩt xadimi SΩmΩd ağa Ağamalı oğlunun adı ilΩ deyil, Naxçıvan xanları – KΩn -
gΩrlilΩr nΩslindΩn olan Ağamalı (Ağam Ψli) adlı şΩxs tΩrΩfindΩn qazdırıldığı, bunun üçün dΩ “Ağamalı kΩhrizi”
adlandırılması sübut olunur. KΩhriz 2015-ci ildΩ Naxçıvan Muxtar Respublikası KΩhrizlΩr idarΩsi tΩrΩfindΩn
bΩrpa olunmuşdur.

Açar sözlԥr: Naxçıvan şΩhΩri, kΩhriz, Ağamalı kΩhrizi, su, içmΩli su, suvarma.

Ԥhalinin su ilԥ tԥchizatında mühüm rol oynayan kԥhriz sistemlԥri insanların minilliklԥr
ԥrzindԥ yaratdığı bԥnzԥrsiz maddi-mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrindԥn biridir. Yer kürԥsinin müxtԥlif
yerlԥrindԥ içmԥli su vԥ suvarma suyuna olan tԥlԥbatı ödԥmԥk, hԥmçinin torpaqların şoranlaş -
masının qarşısını almaq mԥqsԥdi ilԥ geniş şԥkildԥ istifadԥ olunan kԥhrizlԥrin mԥnşԥyi, onların
yaranması, ilk dԥfԥ hansı ölkԥdԥ meydana gԥlmԥsi barԥdԥ müxtԥlif fikirlԥr vardır. Ancaq bu
fikirlԥr nԥ qԥdԥr müxtԥlif olsa da Azԥrbaycanın adı da ilk kԥhrizlԥrin meydana gԥldiyi yerlԥr
sırasında qeyd olunur. Bu fikri ölkԥmizin ԥrazisindԥ bu istiqamԥtdԥ aparılan tԥdqiqatlar, xü -
susilԥ arxeoloji qazıntıların mԥlumatları da birmԥnalı şԥkildԥ tԥsdiq edir. Keçԥn yüzilliyin
30-cu illԥrindԥ Şԥmkirçay ԥtrafında yerlԥşԥn nekropolda aparılan arxeoloji qazıntılar zamanı
arxeoloq İ.Hummel qԥdim kԥhrizin qalıqlarına rast gԥlmişdir. Tԥdqiqatlar zamanı ԥldԥ olunan
maddi-mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrinin tԥhlili göstԥrmişdir ki, kԥhriz eramızdan ԥvvԥl I yüzilliyԥ
aiddir. Bununla bԥrabԥr arxeoloq Gԥncԥ vԥ onun ԥtraf ԥrazilԥrindԥ suvarma mԥqsԥdi ilԥ kԥh -
rizlԥrdԥn istifadԥ olunması qԥnaԥtinԥ gԥlmişdir [10, s. 66]. Azԥrbaycanda kԥhrizlԥrin qԥdim
tarixԥ malik olması haqqında digԥr müԥlliflԥrin dԥ dԥyԥrli fikirlԥri vardır.

Azԥrbaycanın tԥrkib hissԥsi kimi, onun qԥdim mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzlԥrindԥn biri olan
Naxçıvan diyarında da kԥhrizlԥrin meydana gԥlmԥsi tarixi çox qԥdim dövrlԥrԥ gedib çıxır.
Kԥskin kontinental iqlimԥ malik olan bu bölgԥ hԥmişԥ su probleminԥ mԥruz qaldığından ԥhali
bu problemi aradan qaldırmaq üçün digԥr vasitԥlԥrlԥ yanaşı kԥhrizlԥr qazdırılmasına da çox
üstünlük vermişdir. Bu sԥbԥbdԥn dԥ Naxçıvan ԥrazisindԥ çay şԥbԥkԥsi zԥif inkişaf etmiş ԥra -
zilԥrdԥ çoxlu xüsusi hidrotexniki qurğular – kԥhrizlԥr qazdırılmışdır. Bununla yanaşı ԥrazidԥ
kԥhrizlԥrin yerlԥşmԥ arealının tԥhlili göstԥrir ki, Naxçıvan bölgԥsindԥ hԥtta sulu yerlԥrdԥ dԥ
ԥhalinin ümumi istifadԥsi üçün kԥhrizlԥr yaradılmışdır.

Keçmişdԥ Naxçıvan bölgԥsindԥ mövcud olan kԥhrizlԥr haqqında orta ԥsr qaynaqlarında
mühüm mԥlumatlar vardır. Mԥsԥlԥn X yüzillikdԥ yaşamış ԥrԥb sԥyyahı vԥ coğrafiyaşünası
İbn Havqԥlin “Kitab-ԥl mԥsalik vԥ-l-mԥmalik” ԥsԥrindԥ verdiyi mԥlumatdan aydın olur ki,
IX-X yüzilliklԥrdԥ Naxçıvan şԥhԥrindԥ bir sıra tԥsԥrrüfat sahԥlԥrinin, o cümlԥdԥn bağların,
bostanların, tarlaların, ԥkin sahԥlԥrinin suvarılmasında şԥhԥrdԥn bir az kԥnarda axan Araz vԥ
Naxçıvan çaylarının suyu ilԥ bԥrabԥr kԥhriz vԥ bulaq sularından da istifadԥ edilirmiş [7, s.
68]. Şԥhԥrdԥ zaman keçdikcԥ yeni kԥhrizlԥr qazılmışdır. Bununla yanaşı, illԥr ötdükcԥ mövcud
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kԥhrizlԥrin bir hissԥsi mԥhv olaraq sıradan çıxmışdır. Çünki sovet hakimiyyԥti illԥrindԥ arte -
zian quyulara, nasos stansiyalarına, süni göllԥrԥ vԥ daha sԥmԥrԥli hesab olunan digԥr su
çıxarma metodlarına üstünlük verildiyindԥn, hԥmçinin bir çox yaşayış mԥskԥnlԥrindԥ ԥhali
kԥhriz sistemlԥrindԥn istifadԥni vԥ onların qorunub saxlanılması sahԥsindԥ malik olduqları
ԥnԥnԥ vԥ biliklԥri yaddan çıxardıqlarından, bu işlԥ mԥşğul olmadıqlarından kԥhrizlԥr unudul -
muşdur [13, s. 50-51]. Mԥhz buna görԥ dԥ sovet hakimiyyԥti illԥrindԥ bu qiymԥtli qurğuların
bir hissԥsi sıradan çıxmış, qalanları isԥ acınacaqlı vԥziyyԥtԥ düşmüşdür [1, s. 225].

Azԥrbaycan öz müstԥqilliyini bԥrpa etdikdԥn sonra bütün ölkԥ miqyasında olduğu kimi
Naxçıvan Muxtar Respublikasında da keçmiş irsin qorunması, bԥrpası vԥ tԥbliği istiqamԥtindԥ
işlԥr genişlԥnmiş, xüsusilԥ tarix-mԥdԥniyyԥt abidԥlԥrinԥ diqqԥt vԥ qayğı artmışdır. Bu baxım -
dan ata-babalarımızdan bizԥ miras qalan kԥhrizlԥrԥ dԥ diqqԥt artmışdır. Hԥtta onların bԥrpası,
tԥmiri, yenidԥn xalqa qaytarılması işlԥrini sistemli şԥkildԥ aparmaq üçün Naxçıvan Muxtar
Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri Vasif Talıbovun tövsiyԥsi ilԥ muxtar respublika Nazirlԥr
Kabinetinin 24 dekabr 2003-cü il tarixli qԥrarına ԥsasԥn  Dövlԥt Meliorasiya vԥ su tԥsԥrrüfatı
Komitԥsi nԥzdindԥ Kԥhrizlԥr idarԥsi yaradılmışdır.

AMEA-nın müxbir üzvü Sԥfԥrԥli Babayevin Naxçıvan kԥhrizlԥri ilԥ ԥlaqԥdar apardığı
tԥdqiqatlardan mԥlum olur ki, XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrindԥ Naxçıvan bölgԥsindԥ 407 kԥhriz ol -
sa da, baxımsızlıq ucbatından qısa müddԥtdԥ onların bir hissԥsi sıradan çıxmışdır. Buna görԥ
dԥ XX yüzilliyin ortalarında bölgԥdԥ 356 kԥhriz olmuşdur. R.Salayeva 2002-ci ildԥ nԥşr et -
dirdiyi ԥsԥrindԥ Naxçıvan su tԥsԥrrüfatı idarԥsindԥn ԥldԥ etdiyi mԥlumatlar ԥsasında Naxçıvan
Muxtar Respublikasının kolxozlarında olan 495 kԥhrizin (dağılanlar da daxil olmaqla) siyahı -
sını vermişdir [11, s. 195-215]. 2009-cu ilin mԥlumatına görԥ Naxçıvan Muxtar Respublikası
Kԥhrizlԥr idarԥsi 331 kԥhrizin sxematik planlarını, xԥritԥlԥrini hazırlayaraq pasportlaşdırılmış
vԥ onlar balansa götürülmüşdür [8, s. 190].

Tԥdqiqatlar nԥticԥsindԥ aydın olmuşdur ki, Naxçıvan Muxtar Respublikası ԥrazisindԥ
kԥhrizlԥrin geniş yayıldığı yaşayış mԥskԥnlԥrindԥn biri dԥ Naxçıvan şԥhԥridir. S.Zelinskinin
mԥlumatına görԥ XIX yüzilliyin ortalarında şԥhԥrdԥ 14 kԥhriz var imiş [11, s. 258]. Professor
S.Babayevin 1999-cu ildԥ nԥşr etdirdiyi ԥsԥrdԥ verilԥn mԥlumata görԥ hԥmin vaxt şԥhԥrdԥ 15
kԥhriz olmuşdur [1, s. 178]. Şԥhԥrin müxtԥlif yerlԥrindԥ yerlԥşԥn hԥmin kԥhrizlԥr ԥhalinin iç -
mԥli vԥ suvarma suyuna olan tԥlԥbatının ödԥnilmԥsindԥ mühüm rol oynayırlar. Tԥkcԥ bir faktı
qeyd etmԥk yerinԥ düşԥr ki, müstԥqillik dövründԥ çԥkilԥn yeni su xԥttinԥ qԥdԥr şԥhԥrdԥ olan
“Kalba Musa”, “Qızdırma” vԥ “Ԥliabad” kԥhrizlԥrinin su sԥrfi şԥhԥrԥ borular vasitԥsilԥ daxil
olan sudan çox olmuşdur [1, s. 225].

Belԥ kԥhrizlԥrdԥn biri dԥ şԥhԥr ԥhalisi arasında “Ağamalı kԥhrizi” adı ilԥ tanınan kԥhriz -
dir. İndiyԥdԥk geniş şԥkildԥ tԥdqiq olunmayan “Ağamalı kԥhrizi” şԥhԥrin cԥnub tԥrԥfindԥ,
Möminԥ xatın türbԥsi yaxınlığında yerlԥşԥn vԥ el arasında “Xan diki” adlanan ԥrazinin (bԥzԥn
“Ağamalı diki” dԥ adlandırılır) cԥnub yamacında yerin sԥthinԥ çıxır. Naxçıvançayın mԥcraaltı
sularından qidalanan, saf vԥ tԥmiz suya malik olan kԥhriz mԥnbԥyindԥn yerin sԥthinԥ çıxana -
dԥk 1370 metr yol keçir. Yerli şԥraitԥ uyğun olaraq kifayԥt qԥdԥr uzunluğa malik olan kԥhrizin
38 quyusu vardır. Hԥmin quyulardan ԥn dԥrini 22 metrdir.

Kԥhrizin nԥ üçün “Ağamalı kԥhrizi” adlandırılması haqqında dԥqiq bir fikir yoxdur.
Yer li ԥhali dԥ bu haqda ԥsaslı bilgiyԥ malik deyildir. Ancaq bԥzi ԥdԥbiyyat materiallarında
onun Naxçıvanın ԥn qüdrԥtli xanlarından olan I Kԥlbԥli xan tԥrԥfindԥn qazdırıldığı qeyd olun -
muş vԥ kԥhrizin adı haqqında belԥ bir mԥlumat verilmişdir: “Kԥhrizin adı 1918-ci ilԥdԥk
“Xan”, 1930-cu ilԥdԥk “Kazım Qarabԥkir Paşa”, ondan sonra isԥ bolşevik Sԥmԥd Ağamalı
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oğlunun adını daşımışdır” [5, s. 25]. Bu mԥlumat olduğu kimi sonrakı müԥlliflԥr tԥrԥfindԥn
tԥkrar olunmuşdur [4, s. 170; 10, s. 151].

AMEA-nın müxbir üzvü A.Bağırov kԥhrizin XX ԥsrin ԥvvԥllԥrinԥ qԥdԥr “Lülԥ çeşmԥ”,
“Xan kԥhrizi”, “Xan dikinin kԥhrizi” adlandığını qeyd edir vԥ yazır ki, “1918-ci ildԥ Naxçı -
vanda yerlԥşԥn türk qoşununun komandanı Kazım Qarabԥkir Paşa kԥhrizi tԥmir etdirdiyi üçün
çeşmԥyԥ onun adı verilmiş, ancaq sovet hakimiyyԥtinin ilk illԥrindԥ bu ad yasaq edilmişdir.
1923-cü ildԥ çeşmԥyԥ keçmiş sovet hakimiyyԥti qarşısında böyük xidmԥtlԥri olan dövlԥt
xadimi Sԥmԥd ağa Ağamalı oğlunun şԥrԥfinԥ “Ağamalı” adı verilmişdir”.

Bu mԥlumatlardan aydın olur ki, kԥhriz 1923, yaxud 1930-cu ildԥn sonra Azԥrbaycanın
sovet dövlԥt xadimlԥrindԥn olan, partiya vԥ dövlԥt orqanlarında bir sıra yüksԥk vԥzifԥlԥr tutan
Sԥmԥd ağa Ağamalı oğlunun şԥrԥfinԥ “Ağamalı kԥhrizi” adlandırılmışdır. Ancaq bu fikirlԥ
razılaşmaq mümkün deyildir. Çünki, rus tԥdqiqatçısı S.Zelinski 1880-ci ildԥ nԥşr etdirdiyi
mԥqalԥsindԥ Naxçıvan şԥhԥrindԥki kԥhrizlԥrdԥn bԥhs edԥrkԥn onların adını sadalayır. S.Zelin -
skinin tԥqdim etdiyi hԥmin siyahıda “Ağamalı kԥhrizi”nin adına rast gԥlinir [11, s. 258].
Göründüyü kimi, haqqında bԥhs etdiyimiz kԥhriz XIX yüzilliyin II yarısında “Ağamalı kԥh -
rizi” adlanırmış. 2 oktyabr 1924-cü ilԥ aid bir arxiv sԥnԥdindԥ dԥ kԥhrizin adı “Ağamalı” kimi
qeyd olunmuşdur [6, f. 314, siy. 11, s/v 144, v. 11]. Bu ad başqa bir arxiv sԥnԥdindԥ dԥ tԥkrar
olun muşdur [6, f. 314, siy. 11, s/v 144, v. 79]. Bir arxiv sԥnԥdindԥ isԥ kԥhrizin adı “Ağaman”
kimi verilmişdir [6, f. 314, siy. 11, iş 155, v. 28]. Bu sԥnԥdlԥr tԥsdiq edir ki, kԥhriz XIX yüz -
illiyin ikinci yarısında olduğu kimi XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrindԥ dԥ, başqa sözlԥ desԥk Sԥmԥdağa
Ağamalı oğlu ölmԥmişdԥn ԥvvԥl “Ağamalı kԥhrizi” adlanırmış. Demԥli, kԥhrizin nԥ üçün belԥ
adlanmasının başqa sԥbԥbi vardır.

Tarixdԥn mԥlumdur ki, orta ԥsrlԥr zamanı bir sıra xeyirxah ԥmԥllԥrin yerinԥ yetirilmԥsi,
o cümlԥdԥn yol çԥkdirilmԥsi, körpülԥr saldırılması, mԥscidlԥr, hamamlar, karvansaralar inşa
etdirilmԥsi, kԥhriz vԥ ovdanlar qazdırılması tԥqdir olunur, savab iş hesab edilirdi. Ona görԥ
dԥ bir sıra imkanlı şԥxslԥr, görkԥmli şԥxsiyyԥtlԥr bu qԥbildԥn olan işlԥri yerinԥ yetirirdilԥr.
Bu zaman hԥmin abidԥlԥr onu inşa etdirԥn adamın adı ilԥ adlanırdı. Hԥtta bԥzԥn hԥmin abi -
dԥlԥrin üzԥrindԥ onları inşa etdirԥn adamların adları qeyd olunan kitabԥlԥr dԥ qoyulurdu. Mԥhz
buna görԥ dԥ R.Salayeva yazır ki, Naxçıvan şԥhԥrindԥ kԥhrizlԥrin ԥksԥriyyԥti onların sahibinin
adı ilԥ adlandırılmışdır. Buna misal olaraq o “Ağamalı”, “Kalba Musa”, “Ԥkbԥr xan”, “Hacı
Hü seynԥli”, “Mirzԥ Bԥdԥl”, “Mahmud ağa”, “Mԥşԥdi Abbas”, “Hacı Niyԥt” kԥhrizlԥrinin
adını çԥkir [12, s. 188].

Fikrimizcԥ, haqqında bԥhs etdiyimiz kԥhrizi dԥ Naxçıvan şԥhԥrinin ictimai-siyasi hԥya -
tında mühüm rol oynayan vԥ nüfuz sahibi olan, ancaq şԥxsiyyԥti hԥlԥlik bizԥ bԥlli olmayan
Ağamalı (Ağam Ԥli) adlı bir şԥxs ԥtrafdakı üzüm bağlarının, hԥyԥtyanı sahԥlԥrin suvarılması
vԥ içmԥli su kimi istifadԥ edilmԥsi mԥqsԥdi ilԥ qazdırmışdır. Bu sԥbԥbdԥn dԥ kԥhriz onun adı
ilԥ “Ağamalı kԥhrizi” adlanmışdır. Bԥzi fikirlԥrԥ görԥ Ağamalı (Ağam Ԥli) Naxçıvan xanları
– Kԥngԥrlilԥr nԥslindԥn olan bir şԥxsiyyԥt olmuşdur.

Yuxarıda qeyd olunduğu kimi kԥhrizin Naxçıvan xanı I Kԥlbԥli xan tԥrԥfindԥn qazdırıl -
ması da çox inandırıcı görünmür. Çünki ԥgԥr kԥhriz I Kԥlbԥli xan tԥrԥfindԥn qazdırılsaydı, el
arasında “Ağamalı kԥhrizi” deyil, ԥnԥnԥyԥ uyğun olaraq daha mԥşhur vԥ tanınmış şԥxsiyyԥt,
Naxçıvan xanlığının ԥn qüdrԥtli hökmdarı, bir müddԥt xanlığa uğurla rԥhbԥrlik etmiş görkԥmli
diplomat vԥ dövlԥt xadimi I Kԥlbԥli xan Kԥngԥrlinin adı ilԥ “Kԥlbԥli xan kԥhrizi” adlan -
dırılardı.
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Yuxarıda verilԥn mԥlumatlarda belԥ mԥlum olur ki, kԥhriz XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrinԥdԥk
“Xan kԥhrizi” adlanırmış. Ancaq S.Zelinskinin ԥvvԥldԥ xatırlatdığımız mԥlumatı bu fikri
tԥsdiq etmir. Hԥmçinin Naxçıvanda 1918-1920-ci illԥrdԥ baş vermiş hadisԥlԥrin şahidi olmuş
filologiya elmlԥri namizԥdi, dosent Lԥtif Hüseynzadԥnin xatirԥlԥri dԥ göstԥrir ki, bԥhs olunan
dövrdԥ kԥhriz “Ağamalı kԥhrizi” adlanırmış. Lԥtif Hüseynzadԥ yazır ki, Kazım Qarabԥkir
Paşa iqamԥtgahı yaxınlığında olan “Ağamalı çeşmԥsi”nin suyunu çox xoşlayırdı. Paşanın
xatirԥsini ԥbԥdilԥşdirmԥk üçün çeşmԥnin ağ mԥrmԥr üzԥrinԥ hԥkk edilmiş ay-ulduz rԥsminin
altında “Kazım Qarabԥkir Paşa adına çeşmԥ” sözlԥri yazıldı. Adamların su içmԥsi üçün ora
canlar qoyulmuşdu, heyvanların içmԥsi vԥ paltar yumaq üçün bölmԥlԥr ayrılmışdır. Oradan
su içԥnlԥrin “Allah sԥndԥn razı olsun” sözlԥrini demԥsi ԥnԥnԥ halını almışdır [3, s. 65].
Mԥlumdur ki, Kazım Qarabԥkir Paşa 1918-ci ildԥ Naxçıvanda olmuşdur. L.Hüseyinzadԥnin
yazdığından aydın olur ki, hԥmin vaxt kԥhriz “Ağamalı çeşmԥsi” adlanırdı. Göründüyü kimi
kԥhriz heç dԥ, XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrindԥ “Xan kԥhrizi” deyil, “Ağamalı çeşmԥsi” adlanırmış.

Kԥhriz uzun müddԥt fԥaliyyԥt göstԥrmiş, şԥhԥrin hԥmin ԥrazidԥ yaşayan ԥhalisi onun
suyundan mԥişԥt vԥ tԥsԥrrüfat mԥqsԥdi ilԥ istifadԥ etmişdir. Ancaq keçԥn yüzilliyin 60-ci illԥ -
rinin sonlarında hazırda İran İslam Respublikasının Naxçıvan şԥhԥrindԥki Baş konsulluğunun
yerlԥşdiyi ԥrazidԥ oradan keçԥn “Bazarçayın” daşması ilԥ ԥlaqԥdar “Ağamalı kԥhrizi”nin hԥ -
min ԥrazidԥ yerlԥşԥn quyularını sel suları basmış, nԥticԥdԥ quyular lillԥ dolmuşdur. Belԥliklԥ,
bunun nԥticԥsindԥ kԥhriz batmış vԥ fԥaliyyԥtini dayandırmışdır. Buna görԥ dԥ 2002-ci ildԥ vԥ
neçԥ il sonra – 2015-ci ildԥ Naxçıvan Muxtar Respublikası Kԥhrizlԥr idarԥsi tԥrԥfindԥn kԥhriz -
dԥ tԥmizlԥmԥ vԥ bԥrpa işlԥri aparılmışdır. Bununla da, kԥhrizin fԥaliyyԥti bԥrpa olunmuşdur.
Haliyԥdԥ onun su sԥrfi saniyԥdԥ tԥxminԥn 3 litrdir. Kԥhrizin suyundan ԥtrafdakı ԥrazilԥrin su -
varılmasında vԥ içmԥli su kimi istifadԥ olunur.
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Fakhraddin Safarli

NOTES ABOUT “AGAMALI’S KAHRIZ” IN THE CITY OF NAKHCHIVAN

The paper informs on the “Agamali’s kahriz” located in the southern part of Nakhchivan.
Along with a short excursion into the history of the Azerbaijani kahrizes and the kahrizes of
Nakhchivan, the paper notes that “Agamali’s kahriz” satisfied the need for drinking and
irrigation water in the southern part of the city. Based on sources, we have proved that this
kah riz was named not in honor of the Soviet statesman Samed aga Agamaly oglu, but in honor
of the man who had dug it – Agamaly (Agam Ali) from the Kangarli clan of Nakhchivan
khans. In 2015, the kahriz was restored by the Kahriz Administration of the Nakhchivan
Autonomous Republic.

Keywords: Nakhchivan city, kahriz, Agamali’s kahriz, water, drinking water, irrigation.

Фахреддин Сафарли

ЗАМЕТКИ О «КЯРИЗЕ АГАМАЛИ» В ГОРОДЕ НАХЧЫВАН

В статье говорится о «кяризе Агамали», находящемся в южной части города Нах -
чыван. Вместе с кратким экскурсом в историю азербайджанских кяризов и кяризов
города Нахчыван в статье отмечается, что «кяриз Агамали» удовлетворял потребность
южной части города в питьевой и оросительной воде. На основе источников доказы -
вается, что кяриз был назван не в честь советского государственного деятеля Самед аги
Агамалы оглы, а в честь прорывшего его человека по имени Агамалы (Агам Али) из
рода Нахчыванских ханов Кенгерли. В 2015 году кяриз был отреставрирован Управ -
лением Кяризов Нахчыванской Автономной Республики.

Ключевые слова: город Нахчыван, кяриз, кяриз Агамали, вода, питьевая вода, орошение.

Daxilolma tarixi: İlkin variant 06.01.2021
Son variant 04.02.2021
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UOT 94 (479.24)

YAŞAR RԤHİMOV

1901-1907-Cİ İLLԤRDԤ NAXÇIVAN DUZ “SԤNAYESİ”
(rus mԥnbԥlԥri ԥsasında)

MΩqalΩdΩ qΩdim zamanlardan-hΩlΩ daş dövründΩn fΩaliyyΩt göstΩrΩn Naxçıvan duz mΩdΩnlΩrinin tarixin -
dΩn, 1901-1907-ci illΩrdΩ buradakı vΩziyyΩtdΩn bΩhs edilmişdir. MΩqalΩ Naxçıvana gΩlΩrΩk duz mΩdΩnlΩrindΩ
olmuş rus ziyalılarının vΩ tarixçilΩrinin (N.Nikiforov, N.Sokolski, K.Smirnov, R.İvanov vΩ b.) ΩsΩr vΩ mΩqalΩlΩrinin
tΩhlili nΩticΩsindΩ yazılmışdır. BölgΩmizdΩki duz mΩdΩnlΩrinin 1901-1907-ci illΩrdΩ fΩaliyyΩti, onların mövqeyi,
burada olan duz ehtiyatları, duzun çıxarılma texnologiyası, onun miqdarı, satışı vΩ s. mΩsΩlΩlΩr xüsusi maraq
doğurduğundan belΩ bir mövzu seçilmişdir. Naxçıvan bölgΩsindΩ yerlΩşΩn duz mΩdΩnlΩrinin tarixi, o illΩrdΩ bura -
dakı vΩziyyΩt bu gün dΩ öz aktuallığı ilΩ nΩzΩr-diqqΩti cΩlb edΩn tarixi mΩsΩlΩlΩrdΩn biridir.

MΩqalΩnin sonunda belΩ bir nΩticΩ ΩldΩ edilmişdir ki, müΩyyΩn tΩhrif vΩ çatışmazlıqları, ermΩnipΩrΩstliyi
istisna etmΩklΩ bu dövr rus mΩnbΩlΩri Naxçıvan tarixi üçün çox qiymΩtli vΩ ΩvΩzsiz mΩnbΩlΩrdΩndir.

Açar sözlԥr: rus, duz, Naxçıvan, iqtisadi inkişaf, tarix.

Naxçıvan bölgԥsi özünün zԥngin vԥ qԥdim tarixi, coğrafi mövqeyi, qiymԥtli abidԥlԥri, mü -
hüm iqtisadi vԥ ticarԥt ԥhԥmiyyԥtinԥ görԥ ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ dԥ Rusiyanın qabaqcıl
ziya  lı larının – tarixçilԥrin, etnoqrafların, iqtisadçıların, diplomatların nԥzԥr-diqqԥtini cԥlb et -
mişdir. ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥn başlayaraq Naxçıvana gԥlԥn rus mԥmurları, sԥyyahları, ziyalıları
bölgԥ tarixinin müxtԥlif mԥsԥlԥlԥri ilԥ bağlı maraqlı yazılar yazmış vԥ ԥtraflı mԥlu matlar
vermişlԥr. Bu dövr rus müԥlliflԥri vԥ tԥdqiqatçıları Rusiya imperiyasının işğalçılıq siya sԥtinԥ
haqq qazandırır, tarixi proses vԥ hadisԥlԥrin ԥsil mahiyyԥtini göstԥrmԥyԥ o qԥdԥr dԥ can
atmırdılar. ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrinԥ aid rus mԥnbԥlԥrindԥ Naxçıvan bölgԥsinin sosial-iqti sa di hԥyatı
haqqında da zԥngin mԥlumatlar vardır. Rus müԥlliflԥrindԥn N.Sokolskinin, K.Smir  novun
ԥsԥrlԥri, xülasԥlԥr, toplular vԥ digԥr müxtԥlif nԥşrlԥr bu cԥhԥtdԥn diqqԥti cԥlb edir.

ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥri Naxçıvanın sosial-iqtisadi vԥziyyԥti ilԥ bağlı mԥsԥlԥlԥr yuxarıda adı
çԥkilԥn rus müԥlliflԥri tԥrԥfindԥn araşdırılmışdır. Xüsusilԥ N.Sokolskinin 1933-cü ildԥ Tiflisdԥ
ikinci dԥfԥ nԥşr edilԥn vԥ 182 sԥhifԥdԥn ibarԥt olan “Материалы по изучению Нахиче ван -
ской ССР” adlı kitabı iqtisadi xarakterli mԥlumatlarla xeyli zԥngindir. Bu mԥlumatların
içԥ risindԥ elmi ԥhԥmiyyԥt kԥsb edԥn faktlarla yanaşı, reallıqdan uzaq olan ԥsassız fikirlԥrԥ vԥ
yanlışlıqlara da tԥsadüf edirik. Fikrimizcԥ, bu cür sԥhvlԥr rus müԥlliflԥrinin yerli xalqın dilini
bilmԥmԥsi ilԥ yanaşı, onların ԥksԥriyyԥtinin ermԥni vԥ ya ermԥnipԥrԥst müԥlliflԥrdԥn aldığı
mԥlu mat vԥ materiallardan istifadԥ etmԥlԥri nԥticԥsindԥ yaranmışdır.

Bԥhs edilԥn dövrԥ aid olan rus mԥnbԥlԥrindԥ, almanaxlarda, arayışlarda, mԥktublarda,
top lularda vԥ digԥr nԥşrlԥrdԥ Naxçıvan bölgԥsinin iqtisadi inkişafı, ilk növbԥdԥ kԥnd tԥsԥrrü -
fatının vԥ sԥnayenin ayrı-ayrı bölmԥlԥri haqqında zԥngin mԥlumatlar verilir. Bu araşdırma vԥ
tԥdqiqatlarda Naxçıvan bölgԥsinin kԥnd tԥsԥrrüfatının ümumi xüsusiyyԥtlԥri ilԥ yanaşı olaraq
onun su mԥnbԥlԥri, pambıqçılıq vԥ tütünçülük, ipԥkçiliyin, üzümçülüyün, arıçılığın, heyvan -
darlığın vԥziyyԥti hԥrtԥrԥfli tԥhlil edilir. 

Mԥlum olduğu kimi, sosial-iqtisadi inkişafın ԥsas vԥ başlıca göstԥricilԥri sԥnaye sahԥsi -
nin ümumi inkişaf tempi ilԥ ԥlaqԥdardır. Rus mԥnbԥlԥrindԥ 1901-1907-ci illԥrdԥ Naxçıvan
sԥnayesinin ayrı-ayrı bölmԥlԥrinin inkişaf qanunauyğunluqları, özünԥmԥxsus xüsusiyyԥtlԥri
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vԥ b. mԥsԥlԥlԥr dԥ öz ԥksini tapmışdır. Duz sԥnayesi, tikinti materialları sԥnayesi, ipԥkayırma
vԥ pambıqtԥmizlԥmԥ sԥnayesi, konserv vԥ şԥrabçılıq, yerli sԥnaye, ekoloji axtarışlar vԥ kԥş -
fiyyat haqqında verilԥn mԥlumatlar diqqԥti cԥlb edir. Fikrimizcԥ, bu rus mԥnbԥlԥrinin ԥksԥ riy yԥti
Naxçıvan regionunun 1901-1907-ci illԥrdԥ sosial-iqtisadi hԥyat tԥrzindԥ baş vermiş kԥmiyyԥt
vԥ keyfiyyԥt dԥyişikliklԥrini izlԥmԥk baxımından da mühüm elmi ԥhԥmiyyԥt kԥsb edir.

N.Sokolskinin “Материалы по изучению Нахичеванской ССР” adlı kitabı bu mԥn -
bԥlԥr içԥrisindԥ faktların dolğunluğu vԥ mԥlumatların zԥnginliyi ilԥ xüsusilԥ seçilir. Müԥllifin
bu ԥsԥri sırf ХХ ԥsrin I yarısına aid Naxçıvan iqtisadiyyatına dair mԥsԥlԥlԥri özündԥ ԥks etdirir.
Hԥmin rus mԥnbԥsindԥ bԥhs edilԥn dövr – 1901-1907-ci illԥrԥ aid olan fakt vԥ materiallar xü -
susi maraq doğurur. Mԥnbԥdԥki materialların araşdırılıb tԥdqiq edilmԥsi elmi baxımdan
mühüm ԥhԥmiyyԥt kԥsb edir. Bu rus mԥnbԥsi bölgԥ iqtisadiyyatının yaradılması, inkişafı, for -
malaşması, sistemlԥşdirilmԥsi baxımından da müstԥsna ԥhԥmiyyԥtԥ malikdir. Xalq tԥsԥr rüfa tının
ԥsas sahԥlԥri olan rabitԥ, nԥqliyyat, kommunal tԥsԥrrüfat, maarif vԥ sԥhiyyԥ, o cümlԥdԥn yerli
vԥ dövlԥt büdcԥsi haqqında mԥlumatlar daha qiymԥtlidir. Naxçıvan bölgԥsinin regionlarında
fԥaliyyԥt göstԥrԥn sԥnaye vԥ kԥnd tԥsԥrrüfatı müԥssisԥlԥrinin yaradılması, istehsal sahԥlԥrinin
genişlԥndirilmԥsi vԥ yenidԥn qurulmasını tarixi faktlar ԥsasında göstԥrԥn rus müԥllifi müԥy -
yԥnlԥşdirmişdir ki, ԥrazidԥ iqtisadiyyatı inkişaf etdirmԥk üçün mühüm ԥhԥmiyyԥti olan ekoloji
şԥrait, mԥhsuldar qüvvԥlԥr, kԥnd tԥsԥrrüfatı mԥhsulları, iqtisadi vԥ müalicԥ ԥhԥmiyyԥtli mi -
neral sular vԥ b. amillԥr vardır. 

Tԥdqiqatdan vԥ tarixi ԥdԥbiyyatlardan mԥlum olur ki, ХХ yüzilliyin ԥvvԥllԥrindԥ
bölgԥnin sԥnayesi bir neçԥ kiçik müԥssisԥdԥn, o cümlԥdԥn az miqdarda mԥhsul verԥn vԥ ibtidai
üsulla işlԥyԥn duz mԥdԥnindԥn, kԥrpic bişirԥn kürԥdԥn, yarımkustar üsulla işlԥyԥn ipԥk, yun
vԥ pambıqtԥmizlԥyԥn xırda müԥssisԥlԥrdԥn ibarԥt olmuşdur. Mԥnbԥlԥrin tԥhlili sübut edir ki,
bölgԥnin regionlarında sԥnaye müԥssisԥlԥrinin artım sürԥti yeni yaradılmış müԥssisԥlԥrin
hesabına olmuşdur. Naxçıvan duz mԥdԥnlԥrinin fԥaliyyԥtinin vԥ duz hasilatının 1901-1907-
ci illԥrdԥ maraq doğurduğunu nԥzԥrԥ alıb, qısa mԥlumat vermԥyi mԥqsԥdԥuyğun hesab edirik.

İlk öncԥ qeyd edԥk ki, bölgԥdԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn bu sԥnaye müԥssisԥlԥri artıq ХХ ԥsrin
ԥvvԥllԥrindԥn başlayaraq tԥkcԥ yerli deyil, Cԥnubi Qafqaz ԥhԥmiyyԥtli müԥssisԥlԥrԥ çevrilirdi.
Naxçıvan duz mԥnbԥlԥri bir çox rus mԥnbԥlԥrindԥ “duz sԥnayesi” dԥ adlandırılır. Naxçıvan
tarixinԥ aid olan bir neçԥ rus mԥnbԥsindԥ diyarımızda hasil edilԥn duzun keyfiyyԥti, ixracı,
qiymԥti, miqdarı vԥ s. mԥsԥlԥlԥr haqqında maraqlı mԥlumatlar ԥldԥ etmԥk mümkündür. Hԥlԥ
XIX ԥsrdԥ bu mԥdԥnlԥr bölgԥdԥ olmuş rus sԥnayeçilԥrinin, sԥyyahların diqqԥtini cԥlb etmiş,
yataqların yerlԥşdiyi ԥrazi, duzun çıxarılma texnologiyası onları maraqlandırmışdır. Fikrimiz -
cԥ, Naxçıvanda duz çıxarılması çox qԥdim dövrdԥn-hԥlԥ daş dövründԥn mövcud olmuşdur. 

Qԥdim zamanlardan başlayaraq bölgԥnin hԥyatında ciddi rol oynayan Naxçıvan duzuna
ХХ ԥsrin I yarısında, o cümlԥdԥn 1901-1907-ci illԥrdԥ dԥ böyük ehtiyac olmuşdur. Hԥmin il -
lԥr dԥ sԥnaye sahԥsindԥ, mԥişԥtdԥ vԥ tԥsԥrrüfatdakı böyük tԥlԥbata görԥ duz istehsalı xeyli
artırılmışdır. Bԥhs edilԥn dövrdԥ Naxçıvan duzu Cԥnubi Qafqazın bütün regionlarına aparılırdı.
Diyarımızda daş duz yataqlarından çıxarılan duz soda istehsalı ilԥ yanaşı, müxtԥlif sԥnaye
sahԥlԥri üçün ԥvԥzolunmaz xammal idi.

Tarixԥn Azԥrbaycan ԥrazisindԥ duz hasilatının ԥsas xammal mԥnbԥyi Naxçıvan duz
mԥdԥnlԥri vԥ Abşerondakı duz yataqları olmuşdur. Naxçıvan mahalında Duzdağ yaxınlığında
da duz hissԥlԥri çıxarılırdı [5, s. 329]. Naxçıvan bölgԥsindԥ olan duz yataqlarının çox çԥtin,
ziddiyyԥtli vԥ mürԥkkԥb inkişaf yolu keçdiyini göstԥrԥn N.Sokolski yazırdı ki, bunlardan ikisi:
I – Naxçıvan şԥhԥrindԥn 13-14 km şimal-qԥrbdԥ yerlԥşԥn V.İ.Lenin adına duz yataqları, II –

Yaşar RΩhimov
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Sust kԥndindԥn 24 km şimalda yerlԥşԥn 26 kommunar adına duz yataqları daha çox istismar
edilirdi [7, с. 84]. Duz yataqlarında olan duz ehtiyatları da maraq doğuran mԥsԥlԥlԥrdԥn biridir.
Yeri gԥlmişkԥn bu yataqlarda olan duz ehtiyatları haqqında mԥnbԥlԥrdԥ müxtԥlif rԥqԥmlԥr
verilir. ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrinԥ aid olan bir rus mԥnbԥsindԥ Lenin adına olan Naxçıvan duz
mԥdԥnlԥrindԥ 55 milyon ton, Sust duz mԥdԥnlԥrindԥ isԥ 45 milyon ton daş duz ehtiyatları
olduğu bildirilir [7, с. 85]. Regiondakı sosial-siyasi vԥ hԥrbi vԥziyyԥt iqtisadiyyatın bütün
sahԥlԥrinԥ, o cümlԥdԥn duz hasilatına mԥnfi tԥsir göstԥrmişdir. Bu dövrdԥ bütün Qafqaz
ölkԥlԥri kimi Azԥrbaycan da Krımdan vԥ Türkmԥnistandan (Kullin duzu) gԥtirilԥn duzla tԥchiz
edilmişdi. 1921-1922-ci illԥrdԥ yaradılmış Xüsusi Qafqaz Ordusu Naxçıvan duz mԥdԥnlԥrinin
yenidԥn qurulması vԥ istismarı sahԥsindԥ başlıca rol oynamışdır. Rus mԥnbԥlԥrinin tԥhlilindԥn
belԥ mԥlum olur ki, ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥn başlayaraq Naxçıvan duz yataqları müxtԥlif trest,
komitԥ, tԥşkilat vԥ cԥmiyyԥtlԥrin tԥrkibinԥ qatılmışdır. N.Sokolski yazırdı ki, bölgԥdԥki duz
istismarı duz sԥnayesi cԥmiyyԥtlԥrinin (mԥs: “Solprom”), daha sonra isԥ sԥnaye-ticarԥt
komitԥsinin ԥlindԥ cԥmlԥnmişdi. Xüsusi Qafqaz Ordusunun xԥttilԥ müxtԥlif vaxtlarda ayrıca
duz ekspedisiyaları tԥşkil edilmişdi [7, с. 86].

Bölgԥdԥki duz mԥdԥnlԥri uzun müddԥt ermԥni, yԥhudi vԥ b. ԥcnԥbi sahibkarların ixti -
yarında olmuşdur. Rus mühԥndisi V.Q.Yudoviç soyadlı şԥxsin xeyli müddԥt Naxçıvan duz
mԥdԥnlԥrinin direktoru vԥzifԥsindԥ çalışmasını tarixi mԥnbԥ dԥ tԥsdiqlԥyir. Bu siyahını uzat -
maq da olar. Ermԥni ekstremistlԥrinin hԥlԥ ötԥn ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ vԥ 50-ci illԥrindԥ bölgԥnin
duz mԥdԥnlԥrindԥ yaratdığı münaqişԥlԥr vԥ törԥtdiyi tԥxribatlar bütövlükdԥ muxtar respublika
iqtisadiyyatının bütün sahԥlԥrinԥ ciddi ziyan vurmuşdur. O zamankı sovet rԥhbԥrliyinin bun -
lara göz yumması nԥticԥsindԥ bölgԥdԥki duz mԥdԥnlԥri çox acınacaqlı vԥ yararsız vԥziyyԥtԥ
düşmüşdür. Müasir dövrdԥ mühüm uğurlar vԥ nailiyyԥtlԥr ԥldԥ edԥn Naxçıvan duz sԥnayesi
çox çԥtin, mürԥkkԥb vԥ ziddiyyԥtli bir inkişaf yolu keçmişdir.

Ԥldԥ olan mԥlumata görԥ 1903-1913-cü illԥrdԥ Naxçıvan duz mԥdԥnindԥn 1755086
pud, Sust mԥdԥnindԥn 806488 pud duz çıxarılmışdı. Naxçıvan duz yataqlarında istehsal olunan
mԥhsulun daşınması uzun müddԥt problem mԥsԥlԥ olaraq qalmışdı. Çԥtinlik törԥdԥn ԥsas
mԥsԥlԥlԥrdԥn biri dԥ nԥqliyyat çatışmazlığı ilԥ bağlı olmuşdu. Mԥişԥtdԥ vԥ tԥsԥrrüfatdakı tԥlԥ -
bata görԥ artan duz istehsalının ixracını tԥmin etmԥk üçün mԥdԥnlԥrԥ yeni vԥ ԥlverişli yol
çԥk mԥk mԥsԥlԥsi hԥll edilmԥli idi. Duz mԥdԥnlԥrindԥn yaxınlıqdakı dԥmiryol stansiyasına
kanat yolun çԥkilmԥsi ilԥ bu problem dԥ uğurlu hԥllini tapdı. Baş-Başı dԥmiryol stansiyasına -
dԥk uzanan bu kanat yolun tikintisinԥ 1926-cı ildԥ başlanmış vԥ qısa bir vaxtda – 1929-cu
ildԥ o, istismara verilmişdi. ХХ ԥsr rus müԥllifi N.Sokolski yazırdı ki, bölgԥdԥ sԥnayelԥşdir -
mԥnin başlamasının ilk ԥlamԥti olan bu yolun çԥkilişi duz sԥnayesinin yüksԥk sürԥtlԥ inkişaf
etmԥsinԥ ԥlverişli şԥrait yaratdı [7, s. 88]. Bütün bunlar nԥticԥ etibarilԥ istehsalın artmasına
vԥ daşıma xԥrclԥrinin azalmasına sԥbԥb oldu.

Naxçıvan duzunun keyfiyyԥti mԥsԥlԥsi uzun müddԥt mübahisԥli olmuşdur. Mütԥxԥs -
sislԥr bu barԥdԥ müxtԥlif fikirlԥr irԥli sürmüşlԥr. Onların bir qismi Naxçıvan mԥdԥnlԥrindԥ
istehsal olunan duzun keyfiyyԥtinԥ görԥ onun Ukrayna vԥ Türkmԥnistan duzundan aşağı sԥviy -
yԥdԥ olduğunu, bԥzilԥri isԥ ԥksinԥ, Naxçıvan duzunun Cԥnubi Qafqaza gԥtirilԥn duzlardan
keyfiyyԥtcԥ üstün olduğunu iddia edirdilԥr. Naxçıvan duzunun tamını vԥ özünԥmԥxsus şöh -
rԥtini göstԥrԥn rus müԥllifi yazırdı ki, “bu duz keyfiyyԥtinԥ görԥ bütün Zaqafqaziyada
mԥş hur dur” [1, s. 17]. 1901-1907-ci illԥrdԥ bölgԥmizdԥ çıxarılan duz ԥsasԥn mal-qaranın yem -
lԥnmԥsindԥ, sԥnaye vԥ texnikanın müxtԥlif sahԥlԥrindԥ, habelԥ tԥsԥrrüfat mԥqsԥdilԥ – dԥri vԥ
sabun istehsalında da istifadԥ edilirdi.
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Bölgԥmizdԥki duz yataqlarının yerlԥşdiyi ԥrazi, çıxarılan duzun hԥcmi, miqdarı vԥ qiymԥti
haqqında rus mԥnbԥlԥrindԥ (K.Nikitinin, N.K.Nikiforovun, N.Sokolskinin vԥ b. ԥsԥrlԥrindԥ) zԥngin
mԥlumatlar vardır. Hԥmin mԥnbԥlԥrin ԥksԥriyyԥtinin tԥhlilindԥn aydın olur ki, ԥrazidԥki duz
mԥdԥnlԥrindԥ istehsal çox primitiv texnikaya ԥsaslanmış vԥ mԥhdud xarakter daşımışdır. Su yun
ol ma ması çԥtinlik törԥdԥn mԥsԥlԥlԥrdԥn olmuşdur. Rus mԥnbԥlԥrin dԥn birindԥ yazılırdı ki, suyu
Naxçıvandan 12-15 verst kԥnarda olan bir ԥrazidԥn gԥtirirlԥr [4, s. 137-138]. Duz çıxaranlar, mԥ -
murlar vԥ fԥhlԥlԥr çox kiçik yeraltı qazmalarda yaşayırmışlar. Lakin nԥqliyyat çatışmazlığı vԥ
duzun daşınması sahԥsindԥ ciddi çԥtinliklԥr var idi. Diyarımız dakı daş duz yataq larından çıxarılan
duz soda istehsalı ilԥ yanaşı, müxtԥlif sԥnaye sahԥlԥri üçün ԥvԥzolunmaz xammal idi.

Ümumiyyԥtlԥ, ХХ ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Naxçıvan qԥzasında konkret rԥqԥmlԥrin göstԥril -
diyi cԥdvԥlin tԥhlilindԥn görünür ki, daş duz istehsalında sabit inkişaf olmamışdır. Ayrı-ayrı
illԥr üzrԥ artıb-azalmalar diqqԥti cԥlb edir. Bu vԥziyyԥt mԥnbԥlԥrdԥki müԥyyԥn natamamlıqdan
irԥli gԥlir. Bԥzi illԥrdԥ çıxarılan duzun hԥcmi çox olmuşdur. Mԥs; xԥzinԥ mԥdԥnlԥrindԥn 1902-
1903 vԥ 1905-ci illԥrdԥ orta hesabla 400-500 min pud daş duz istehsal edilmişdi. Bu baxımdan
1909, 1912 vԥ 1914-cü illԥri dԥ xԥzinԥ üçün uğurlu hesab etmԥk olar.

Rus mԥnbԥlԥrindԥ Naxçıvan duz sԥnayesi, duz mԥdԥnlԥrinin yerlԥşdiyi ԥrazi, duzun çı -
xarılma texnologiyası, onun hԥcmi, miqdarı, çeşidi vԥ qiymԥti haqqında maraqlı mԥlumatlar
ԥldԥ etmԥk mümkündür. Rus mԥnbԥlԥrinin tԥhlilindԥn aydın olur ki, mԥdԥnlԥrdԥ iş şԥraiti çox
ağır olmuş, duz istehsalının ԥhatԥ dairԥsi o qԥdԥr dԥ geniş olmamışdır. Ԥsasԥn primitiv texni -
kaya ԥsaslanan duz yataqlarında su çatışmazlığı çox ciddi problem olmuşdur.

1901-1907-ci illԥr Naxçıvan tarixinin rus mԥnbԥlԥri ԥsasında tԥdqiqindԥn aydın olur ki,
bölgԥnin bu dövr tarixi çox sԥthi vԥ qeyri obyektiv öyrԥnilirdi. Bundan ԥlavԥ bu dövr rus
qafqazşünasları Rusiyanın bölgԥdԥki müstԥmlԥkԥçilik siyasԥtini dԥstԥklԥyir, hԥtta ona haqq
qazandırmağa çalışırdılar. Bu mԥnbԥlԥr yerli xalqın dilini bilmԥyԥn rus müԥlliflԥrinin ermԥni
vԥ ermԥnipԥrԥst adamlardan aldığı mԥlumat vԥ materiallar ԥsasında yazıldığı üçün tarixi hadisԥ
vԥ faktların ԥksԥriyyԥti şişirdilir, hԥtta tԥhrif edilirdi. Xüsusԥn dԥ demoqrafiya, ԥhalinin sayı
vԥ etnik tԥrkibi ilԥ bağlı olan mԥsԥlԥlԥrdԥ yanlışlıqlara yol verilirdi. Bu xüsusiyyԥtlԥrinԥ görԥ
rus mԥnbԥlԥrini dԥqiq vԥ hԥrtԥrԥfli araşdırmaqla onlara tԥnqidi yanaşılmalıdır. Lakin müԥyyԥn
tԥhrif vԥ yanlışlıqları, ermԥnipԥrԥstliyi istisna etmԥklԥ bu dövr rus mԥnbԥlԥri Naxçıvan tarixi
üçün ԥvԥzsiz vԥ qiymԥtli mԥnbԥlԥrdir.

Bu mԥnbԥlԥrdԥ verilԥn bütün fakt vԥ rԥqԥmlԥrlԥ razılaşmaq sadԥlövhlük olardı. Çünki
bԥhs edilԥn dövrdԥ Naxçıvana gԥlԥn rus ziyalıları, sԥyyahları, diplomatları, sԥnayeçilԥri vԥ b.
bölgԥnin tarixinԥ aid olan bu vԥ ya başqa mԥsԥlԥlԥrin tԥhlilindԥ Rusiyanın müstԥmlԥkԥçi siya -
sԥtini pԥrdԥlԥyir, çox zaman faktları saxtalaşdırmaqdan belԥ çԥkinmirdilԥr. Bu müԥlliflԥrin
ԥksԥriyyԥtinin yazdığı ԥsԥrlԥrdԥ xeyli tԥhrif vԥ yanlışlıqlara da yol verilir, ermԥnipԥrԥstlik
meyl lԥri özünü açıq-aydın göstԥrirdi. Bu dövr rus mԥnbԥlԥrinin çoxunda ermԥni vԥ ermԥni -
pԥrԥst adamlardan ԥldԥ edilԥn material vԥ mԥlumatlardan istifadԥ edilirdi. Bütün bunlar nԥticԥ
etibarilԥ tԥhrifedici vԥ qeyri elmi ԥsԥrlԥrin yaranmasına sԥbԥb olurdu. Digԥr bir tԥrԥfdԥn bu
dövrdԥ bölgԥyԥ gԥlԥn rus araşdırıcı vԥ tԥdqiqatçılarının yerli xalqın dilini bilmԥmԥsi dԥ yazılan
ԥsԥrlԥrdԥ faktların saxtalaşdırılmasına tԥkan verirdi. 

Sonda belԥ bir nԥticԥyԥ gԥlmԥk olar ki, 1901-1907-ci illԥrdԥ dԥ Naxçıvan duzuna böyük
ehti yac olmuş, bölgԥdԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn bu sԥnaye müԥssisԥlԥri Cԥnubi Qafqaz ԥhԥmiyyԥtli
müԥssisԥlԥrԥ çevrilmԥyԥ başlamışdılar. Hԥmin illԥrdԥ mԥhsulun daşınması problem mԥsԥlԥ
olaraq qalmış vԥ istehsal mԥhdud xarakter daşımışdır. 1901-1907-ci illԥrdԥ primitiv texnikaya
ԥsaslanan duz yataqlarında su çatışmazlığı özünü qabarıq şԥkildԥ göstԥrmişdir.

Yaşar RΩhimov
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Yashar Rahimov

SALT INDUSTRY OF NAKHCHYIVAN IN 1901-1907
(based on Russian sources)

The paper examines the history of the salt mines of Nakhchivan, operating since ancient
times - since the Stone Age, and the situation in the industry in 1901-1907. The work was
written based on the analysis of the works and articles of Russian intellectuals and historians
(N.Nikiforov, N.Sokolsky, K.Smirnov, R.Ivanov, et cetera) who visited the Nakhchivan salt
mines. This topic was chosen because of the particular interest that arouses the questions of
salt mines’ activity in our region in 1901-1907, their position, the salt reserves there, the
technology of its extraction, quantity, sale. The history of the salt mines located in the
Nakhchivan region, the situation here in those years and today are among the historical issues
that attract attention with their relevance.

We have concluded that, despite some distortions, shortcomings, and pro-Armenian
position, Russian sources of that period are valuable and irreplaceable for the history of
Nakhchivan.

Keywords: russian, salt, Nakhchivan, economy, source.

Яшар Рагимов

СОЛЯНАЯ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ НАХЧЫВАНА В 1901-1907 гг. 
(на основе русских источников)

В статье рассмотрена история соляных копей Нахчывана, действовавших с древ -
нейших времен – еще с каменного века, и ситуация в отрасли в 1901-1907 годах. Работа
написана по результатам анализа трудов и статей русских интеллигентов и историков
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(Н.Никифорова, Н.Сокольского, К.Смирнова, Р.Иванова и др.), посещавших нахчыван -
ские соляные копи. Данная тема избрана по причине особого интереса, который вы зы вают
вопросы деятельности в нашем регионе соляных копей в 1901-1907 гг., их положения,
имевшихся здесь запасов соли, технологии ее добычи, количества, продажи и т.д. Исто -
рия соляных копей, расположенных в Нахчыванском регионе, обстановка здесь в те
годы и сегодня являются одними из исторических вопросов, привлекающих вни мание
своей актуальностью.

В заключении статьи получен такой вывод, что несмотря на некоторые искажения,
недостатки и проармянскую позицию, русские источники того периода являются
ценными и незаменимыми для истории Нахчывана.

Ключевые слова: русский, соль, Нахчыван, экономическое развитие, история.

(Akademik İsmayıl Hacıyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 18.01.2021
Son variant 11.02.2021

Yaşar RΩhimov
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UOT 94 (479.24)

MUSA QULİYEV

1832-Cİ İL KAMERAL SİYAHISI KԤNGԤRLİ TAYFASI HAQQINDA

MΩqalΩdΩ Rusiyanın mΩmurlarının 1832-ci ildΩ KΩngΩrli tayfasının kameral siyahısını (tΩsvirini)
hazırlamalarından söhbΩt açılmışdır.1832-ci ildΩ tΩrtib edilΩn KΩngΩrli tayfasının kameral siyahısı ΩvΩzsiz tarixi
mΩnbΩdir. Çünki bu arxiv işi bir çox mübahisΩli mΩsΩlΩlΩrΩ aydınlıq gΩtirir. Naxçıvan şΩhΩrinin 1832-ci il kameral
tΩsvirindΩ şΩhΩrdΩ yaşayan Ωhalinin say tΩrkibi haqqında mΩlumatlar, KΩngΩrli tayfasının tirΩlΩri haqqında Ωtraflı
qeydlΩr bu qΩdim oğuz tayfasının tarixini Ωtraflı öyrΩnmΩyΩ imkan verir. Bu kameral tΩsvirin kömΩyi ilΩ tΩkcΩ Bilici
kΩngΩrlilΩrin yox, digΩr tirΩlΩrin dΩ hΩrbiçilΩri haqda mΩlumat ΩldΩ etmΩk mümkündür. MΩqalΩdΩ hΩmçinin qΩdim
oğuz türk tayfası olan kΩngΩrlilΩrin vΩ ondan ayrılmış nΩsil qolları  haqqında hΩrtΩrΩfli  mΩlumat veril mişdir.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, kameral siyahı, NΩzΩrΩli xan, Ehsan xan, KΩngΩrli tayfası, süvari.

“1832-ci il kameral siyahısı kԥngԥrli tayfası haqqında” adlı mövzu Azԥrbaycan tarix -
şünaslığında indiyԥdԥk araşdırılmamış vԥ sistemli şԥkildԥ tԥdqiqat obyekti olmamışdır.
Mԥlumdur ki, kԥngԥrlilԥr eramızın ikinci ԥsrindԥn Naxçıvan ԥrazisindԥ yaşayırlar. Qԥdim
Oğuz türk tayfası olan kԥngԥrlilԥrin nԥsil qolları haqqında Sԥfԥvi imperiyası zamanında olan
yazılı mԥnbԥlԥr dövrümüzԥdԥk gԥlib çatmışdır. Kԥngԥrli arxivindԥ olan tarixi sԥnԥdlԥrԥ ԥsasԥn
bunu söylԥyԥ bilirik. “Hicri 1194-cü (miladi 1780) ilin rԥbiԥl-ԥvvԥl ayında bԥndeyi-dԥrgah
Vԥkalԥtpԥnah Kԥrim soltana, kԥndxudalılara vԥ onlarla hԥmkar şԥriklԥrԥ göstԥriş vermişdi ki,
onlar aşağıdakı tԥfsilat üzrԥ kԥngԥrlilԥrԥ mԥxsusi boniçԥbԥndi (siyahını) hazırlasınlar vԥ bu
qayda ilԥ dԥ (onu) yuxarı divanxanalara göndԥrsinlԥr. Siyahıya ԥsasԥn hԥmkar şԥriklԥrindԥn
hԥr birisinin hesabı da müԥyyԥn olunsun. Vԥ hԥmin siyahını kԥndxudaların, onlarla hԥmkar
şԥ riklԥrin möhürlԥri ilԥ tԥsdiqlԥyib hifz etsinlԥr” [2, s. 18]. Bu tarixi sԥnԥddԥ-siyahıda Kԥngԥrli
elinin qollarına mԥxsus 23 tayfa adı çԥkilmişdir. Maraqlı haldır ki, burada rast gԥlinԥn tayfa
adlarından bԥzilԥri artıq 1832-ci ilin kameral siyahısında kԥnd adları kimi tarixlԥşmişdir.
Mԥsԥlԥn, Bԥdԥxşanlı, Qorsԥ, Gԥronpa vԥ s. Bu sԥnԥddԥ verilԥn siyahıdan göründüyü kimi on -
lardan Qaradolağı, Bilici-Ԥrԥbxanlı, Kԥclԥri-Qԥdim, Kԥclԥri-Cԥdid, Gomayıl, Qurdlar vԥ
Sarvanlar adlı nԥsillԥr dԥ qol-budaq atıb. Belԥ bir fakt hԥmin camaatların siyahıda adı çԥkilmiş
digԥr camaatlara görԥ genealoji (nԥsil artımı) nöqteyi-nԥzԥrindԥn daha qԥdim tarixԥ malik
olduqlarını sübut edir. Bu nԥsillԥrdԥn Qaradolağı, Bilici-Ԥrԥbxanlı, Kԥclԥri-Qԥdim vԥ Kԥclԥri-
Cԥdid Kԥngԥrli elinin Bilici oymağına mԥnsubdurlar. Qeyd edԥk ki, kԥclԥr (qԥclԥr)
pe çe neq-kԥngԥrli nԥsli hesab edilir. Bu sԥnԥdin ԥvvԥllԥrindԥ siyahının tԥrtib olunması sԥbԥbini
aydınlaşdıran bir xülasԥ maraq doğurur. Xülasԥnin mԥzmunundan mԥlum olur ki, XVIII ԥsrdԥ
Kԥngԥrli elinin öhdԥsindԥ Boniçԥbԥndi adlı mükԥllԥfiyyԥt olub. Siyahının yuxarı idarԥlԥrin
nԥzdindԥki xidmԥt divanxanaların sԥrԥncamına göndԥrilmԥsi aktı yuxarıda mԥlumat verdiyi -
miz mükԥllԥfiyyԥtin hԥrbi xidmԥt çağırışı olduğunu tԥsdiqlԥyir. Mükԥllԥfiyyԥtin Kԥngԥrli
elinin camaatları arasında qeyri-bԥrabԥr şԥkildԥ paylaşdırılmasından isԥ belԥ aydın olur ki,
yığma ԥmԥliyyatı ordu sıralarını ancaq tԥkmillԥşdirmԥk üçün hԥyata keçirilib.

Rusiya-İran müharibԥlԥrinԥ aid salnamԥlԥrdԥn ԥldԥ edilmiş mԥlumatlara görԥ Naxçıvan
uzun müddԥt Sԥfԥvi dövlԥtinin xidmԥtinԥ “Naxçıvan süvarilԥri” adı altında Kԥngԥrli elindԥn
yığma atlı dԥstԥlԥr göndԥrirdi. Bu hökmü verԥn isԥ Naxçıvanın hakimi olmuşdu [2, s. 7-8].
1828-ci ildԥ Naxçıvan xanlığı Rusiya imperiyasına birlԥşdirildikdԥn sonra, 1831-32-ci illԥrdԥ
ilk dԥfԥ Kԥngԥrli tayfası Naxçıvan ԥyalԥtindԥ vԥ Naxçıvan şԥhԥrindԥ siyahıya alınmışdır. Bu
işlԥr rusiyalı mԥmurlar tԥrԥfindԥn aparılsa da Kԥngԥrli tayfasının başçısının (vԥkilin) dedik -
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lԥrinԥ ԥsasԥn qeydԥ alınmışdır. İlk vԥ son dԥfԥ (çünki sonralar aparılan siyahıya almalarda
belԥ tԥsvir olunmayıb) Kԥngԥrli tayfası vԥ onun nԥsil budaqları belԥ ԥtraflı qeydԥ alınıb. Bu
ka meral tԥsvirlԥrdԥ Kԥngԥrli tayfasının elԥ qollarının adlarına rast gԥlinir ki, bu, bir çox
mübahisԥlԥrԥ son qoyur. Naxçıvan şԥhԥrindԥ yaşayan Kԥngԥrli tayfasının Xalxallı, Qızıllı,
Qaradolaqlı, Sarbanlar (Sarvanlar), Salahı, Gomayıl, Qurdlar, Qarabağlar, Ağabԥyli, Qaraxan -
bԥyli, Qԥclԥr (Kԥclԥr), Cԥmşidli, Bilici, Şabanlı, Kԥlfir, Pirhԥsԥnli, Ԥrԥfsԥli, Cığataylı,
Qa  ra köçԥrli, Qaraxanbԥyli, Yurdçu, Ԥlixanlı qollarına mԥnsub olan kԥngԥrlilԥrin siyahısı
kameral tԥsvirlԥrdԥ ԥtraflı qeydԥ alınmışdır [1]. Maraqlı haldır ki, sonralar, yԥni 1833-cü ildԥ
rus diplomatı vԥ vergi mԥmuru, şair V.N.Qriqoryev “Статическое описание Нахичеванской
провинции” adlı ԥsԥrindԥ bu kameral siyahıdan istifadԥ etmişdir [5]. Rusiyanın hԥrbi tarixçisi
İ.Şopenin araşdırmalarında da 1832-ci ilin kameral tԥsvirindԥn istifadԥ etdiyi aşkar görünür.
Amma Şopenin Kԥngԥrli tayfasına daxil etdiyi yeni tirԥlԥrin bԥzilԥri bu gün dԥ ziddiyyԥt
doğurur. Demԥk olar ki, Şopenin etdiyi ԥlavԥ tirԥlԥrin dԥrindԥn tԥdqiqinԥ ehtiyac duyulur [6,
s. 537). Gԥlԥcԥk tԥdqiqatlarımızda bu vacib mԥsԥlԥni araşdırmağı qarşımızda mԥqsԥd qoy -
mu şuq. Çünki onun ԥlavԥ etdiyi yeni tirԥlԥr 1831-1832-ci il kameral siyahıya almada yoxdur
(istԥr şԥhԥrdԥ, istԥrsԥ dԥ ԥyalԥtdԥ). Çox ԥhԥmiyyԥtli olan bu arxiv sԥnԥdi bir daha tԥsdiqlԥyir
ki, Naxçıvan çox qԥdimlԥrdԥn kԥngԥrlilԥrin vԥtԥni olmuşdur.

1832-ci il kameral siyahısı Kԥngԥrli tayfası haqqında. Kԥngԥrli qԥdim türk tayfasıdır.
Onlar peçeneq tayfalarından olmuşdur. Eramızın I ԥsrindԥ hunlarla birlikdԥ Zaqafqaziyaya
gԥ lԥn kԥngԥrlilԥrin Naxçıvan ԥrazisindԥ II ԥsrdԥn yaşadıqları barԥdԥ mԥlumat vardır. İndi -
yԥdԥk yazırdılar ki, Kԥngԥrli tayfası V ԥsrdԥn Naxçıvan ԥrazisindԥ yaşamışlar. Amma
türk  şünas rus alimi S.Q.Klyaştornı yazdığı tԥdqiqat ԥsԥrindԥ qeyd edir ki, peçeneq kԥngԥrlilԥr
Cԥnubi Qafqaza eramızın I ԥsrindԥ gԥliblԥr [3, s. 179]. Aparılan araşdırmalar göstԥrir ki, hԥlԥ
ԥvvԥllԥrdԥ yazılan bir çox mԥnbԥlԥrdԥ peçeneq kԥngԥrlilԥrin oğuz olmaları haqqında maraqlı
mԥlumatlar vardır. Bakıda Azԥrbaycan Ԥlyazmalar İnstitutunda saxlanılan vԥ E.Seyidbԥylinin
kitabında nԥşr edilmiş kԥngԥrli arxeoqrafik sԥnԥdlԥrindԥ dԥ hԥmin dövrdԥ kԥngԥrli tayfasına
aid 23 tirԥnin adı çԥkilmişdir [2, s. 18-20]. Naxçıvanın ԥn qԥdim mԥhԥllԥlԥrindԥn biri “Qurdlar
mԥhԥllԥsi” indi dԥ var. 1832-ci il kameral siyahıda Qurdlar tayfası Kԥngԥrli tayfası kimi gös -
tԥrilmişdir. Bu arxeoqrafik sԥnԥdlԥrin çoxu 1700-ci illԥrԥ aiddir vԥ biz orada kԥngԥrlilԥrin
Naxçıvani familiyasına rast gԥlirik [2].

Tarixԥ bir balaca ekskurs etmԥkdԥ mԥqsԥdimiz odur ki, Kԥngԥrli tayfasının kameral
siyahıya alınması yaxud tԥsvir olunması orta ԥsrlԥrԥ dԥ gedib çıxır. Sԥnԥdlԥr tapılsa, daha ԥv -
vԥllԥrdԥ dԥ belԥ sԥnԥdlԥşmԥlԥrin şahidi olarıq. Çünki Kԥngԥrli tayfasının cavanları hamısı
döyüşçülԥr olublar. Siyahıyaalma da ԥsasԥn gԥnclԥrin hԥrbi mükԥllԥfiyyԥtli olması ilԥ bağlı
olub. Tԥdqiqata daxil etdiyimiz mԥnbԥdԥ – 1832-ci ildԥ kԥngԥrli tayfasının Naxçıvan sahԥ -
sindԥ kameral siyahıya alınmasından (tԥsvirindԥn) bԥhs edilir. Bu arxiv işi 337 sԥhifԥdԥn
ibarԥtdir. Quberniya katibi Zolotnitski tԥrԥfindԥn tԥrtib olunmuşdur. Burada şԥhԥrin adı, şԥhԥr
sakinlԥrinin adları, müsԥlmanlar vԥ digԥr dinlԥrԥ mԥnsub olanlar, onların yaşı vԥ cinslԥr üzrԥ
sayı, özgԥ millԥtlԥr, mԥşğul olduqları xüsusi iş yerlԥri haqqında mԥlumatlar vardır. Yan sütunda
sağ tԥrԥfdԥ 2-ci sԥhifԥdԥn başlayaraq Naxçıvan şԥhԥrinin adı, sԥrhԥdlԥri, şԥhԥri dövrԥlԥyԥn
torpaqlar, şԥhԥrin 4 hissԥyԥ bölünmԥsi (Sarvanlar. Şahab, Ԥlixan vԥ Qurdlar) haqda, şԥhԥrdԥ
13 mԥhԥllԥnin olmasından, suyu, iqlimi, ԥhalisi, dini ibadԥtgahları, evlԥri, bazarı vԥ hamamları
haqqında maraqlı mԥlumatlar vardır.

Naxçıvan şԥhԥrinin 1832-ci il kameral tԥsvirindԥ şԥhԥrdԥ yaşayan ԥhalinin say tԥrkibi
haqqında mԥlumat cԥdvԥllԥri dԥ maraqlıdır. Burada kԥngԥrlilԥrin Kԥngԥrli tayfası vԥ onun
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tirԥlԥri ayrıca olaraq qeyd edilib: 411 ailԥ, 879 kişi, 815 qadın, cԥmi 1694 nԥfԥr. Digԥr tayfalara
mԥnsub azԥrbaycanlılar: 494 ailԥ, 1004 kişi, 926 qadın, cԥmi 1930 nԥfԥr. Boşalar (müsԥlman
qaraçılar-lurlar) 4 ailԥ, 9 kişi, 8 qadın, cԥmi 17 nԥfԥr. Köçürülԥn ermԥnilԥr: 265 ev, 600 kişi,
510 qadın, cԥmi 1110 nԥfԥr. Gürcülԥr: 1 ev, 2 nԥfԥr kişi, 2 qadın, cԥmi 4 nԥfԥr. Bütünlüklԥ,
şԥ hԥr dԥki evlԥrin sayı 1330, 2871 kişi, 2599 qadın, cԥmi 5470 ԥhali göstԥrilib. Kameral
siyahıya almada 2 xan ailԥsi, 45 bԥy vԥ sultan ailԥsi, 11 nԥfԥr hԥrbiçilԥr qeyd olunub. Ali ruha -
ni şԥxs 2, axund vԥ mollalar 36, seyidlԥr 22, 3 dԥrviş, 6 mirzԥ göstԥrilib. Bunların hamısının
ailԥlԥrinin dԥ cԥmi göstԥrilib: 127. Naxçıvan şԥhԥrindԥ 2 mԥscidin olması qeyd olunub. Hԥm
dԥ mԥscidlԥrin birindԥ mԥktԥbin fԥaliyyԥti haqda da mԥlumat var. Bu arxiv sԥnԥdindԥ şԥhԥrdԥ
bir bazarın vԥ 2 karvansaranın fԥaliyyԥt göstԥrmԥsindԥn dԥ danışılır. Hԥtta bir karvansaranın 31
dükanı olması haqda qeyd dԥ var. Göstԥrilib ki, bu karvansaranı köçürülԥn ermԥnilԥr zԥbt edib.

Kameral tԥsvirdԥ qeyd edilib ki, şԥhԥrin bütün dükanları bazarda vԥ karvansarada
yerlԥşir. Ancaq bir neçԥ meyvԥ dükanları şԥhԥrin müxtԥlif yerlԥrindԥ yerlԥşib. Şԥhԥrdԥ işlԥyԥn
dükanların sayı 223 kimi qeyd olunub. Hԥtta burada bazarda vԥ karvansarada boş olan dü -
kanların da sayı qeyd olunub: bazarda 25, karvansarada 38. Naxçıvan şԥhԥrindԥ 3 hamam, 2
körpü vԥ bir meydança olması haqqında da mԥlumat var. Hԥmçinin maldarlıq, bağçılıq, dԥyir -
manlar haqqında mԥlumat qeyd edilib. Naxçıvan şԥhԥrindԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn müxtԥlif peşԥ
sahiblԥrinin (sԥnԥtin növü, adı göstԥrilmԥklԥ) sayları dԥ göstԥrilib. Burada Naxçıvan şԥhԥrindԥ
vԥ vergi növlԥri haqqında da ԥtraflı mԥlumat yerlԥşdirilib [1, v. 2-26].

Burada qeydlԥrdԥn aşkar görünür ki, “Naxçıvan ԥyalԥtinin statistik tԥsviri”ni yazan
V.N.Qriqoryev bu mԥnbԥdԥn tamamilԥ istifadԥ edib. Ona görԥ dԥ biz tԥdqiqatçılar “Naxçıvan
xanlığı” haqqında tԥdqiqat apararkԥn, kitab yazarkԥn hökmԥn 1832-ci ildԥ tԥrtib edilԥn ka -
meral tԥsvirlԥr olan sԥnԥdlԥrԥ söykԥnmԥliyik. Çünki bu ilk rusdilli arxiv sԥnԥdidir ki, Kԥngԥrli
tayfasını vԥ onun tirԥlԥrini ԥtraflı tԥsvir edib. Qriqoryevin yazdığı kitab (1833) artıq 2-ci mԥn -
bԥ sayılır vԥ burada tԥhriflԥr vԥ şԥrhlԥr 1832-ci ildԥki kameral siyahıya almada (tԥsvirlԥrdԥ)
yoxdur. Sağdakı mԥlumatlar Naxçıvan şԥhԥrinin yaranması ilԥ bağlı ԥfsanԥ vԥ rԥvayԥtlԥrdԥn
söhbԥt açır. Burada maraqlı tarixi mԥsԥlԥlԥr dԥ var, ziddiyyԥtli mԥsԥlԥlԥr dԥ.

Kameralistika, yaxud dövlԥtşünaslıq elminin dԥ tarixi çox qԥdimdir. Rusiya imperiyasın -
da kameral siyahıya alma yaxud tԥsvirlԥr mԥsԥlԥsinԥ 1772-ci ildԥn başlanılıb. Cԥnubi Qafqazı
işğal edԥn Rusiya Şimali Qafqazda olduğu kimi, Zaqafqaziyada da yaşayan ԥhalinin, xalqların,
etniklԥrin kameral siyahıya alınması (tԥsviri) mԥsԥlԥsinԥ ciddi yanaşıb vԥ buraxılan sԥhvlԥr
çox deyil. Azԥrbaycan Respublikası Dövlԥt Tarix Arxivindԥ Naxçıvan diyarına aid 43 kameral
siyahı (tԥsvir) saxlanılır. Onlardan 8-i (müxtԥlif illԥrԥ aid) Naxçıvan şԥhԥrini ԥhatԥ edir. Amma
ԥn mükԥmmԥli 1832 vԥ 1843-cü ilԥ aid olanlardır. 1832-ci ilԥ aid olan arxiv işindԥ Naxçıvan
şԥ hԥrindԥ Kԥngԥrli tayfasının qԥdimdԥn gԥlmԥ tirԥlԥri (qolları) geniş tԥrtib edilib. Qeyd edԥk
ki, burada İrandan köçürülԥn ermԥnilԥrin dԥ arada bir siyahıları yerlԥşdirilib. Bu kameral
siyahı ilԥ işlԥyԥn tԥdqiqatçı bilmԥlidir ki, Lazarev tԥrԥfindԥn Naxçıvan mԥhԥllԥlԥrinԥ köçü -
rülԥn ermԥnilԥrin Kԥngԥrli tayfasına qԥtiyyԥn aidiyyԥti yoxdur. 1832-ci ilԥ aid arxiv işindԥ
kԥngԥrli tayfasının aşağıdakı tirԥlԥri qeyd edilib: Bilici, Qaradolaqlı, Sarbanlar, Xalxallı, Sa -
lahı, Gomayıl, Qarabağlar, Ağabԥyli, Çağataylı, Qaraxanbԥyli, Qԥclԥr (Kԥclԥr), Cԥmşidli,
Şa banlı (Şahbanlu), Kԥlfir, Pirhԥsԥnli, Ԥrԥfsԥli, Qızıllı, Qara köçԥri, Qaracalı, Yurdçu,
Ԥlixanlı, Ԥliԥlԥkbԥrlilԥr, Qızılqışlaqlar, Qurdlar vԥ s.

1832-ci ilԥ aid kameral tԥsvirlԥrdԥ Kԥngԥrli tayfasına mԥnsub tirԥlԥrin (qolların,
nԥsillԥrin) yaşadıqları mԥhԥllԥlԥr dԥ qeyd edilib. Ԥvvԥlcԥ qeyd edԥk ki, hԥmin ildԥ Naxçıvan
şԥhԥrindԥ aşağıdakı mԥhԥllԥlԥr qeydԥ alınıb:
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Sarvanlar, Ermԥni mԥhԥllԥsi (1828-ci ildԥ İrandan köçürülԥn ermԥnilԥr), Oruc mԥhԥllԥ,
Köhnԥ Qala, Xoşulu, Ԥlixan, Çaparxana, Ziyilarxı, Bilici, Şahab, Xoylu, Tԥzԥkԥnd yaxud
Uzun Divar. Bunların hԥr birindԥ yaşayan kԥngԥrlilԥrin mԥnsub olduqları tayfa tirԥlԥrinin dԥ
adları qeyd edilib. Mԥsԥlԥn, Naxçıvan şԥhԥrinin Sarbanlar hissԥsindԥ Kԥngԥrli tayfasına
mԥnsub olan aşağıdakı tirԥlԥrin (nԥsillԥrin) adlarına rast gԥlinir:

1) Yurdçu; 2) Qızıllı; 3) Qaradolaqlı; 4) Pirhԥsԥnli; 5) Sarbanlar; 6) Salahılar; 7) Xal -
xallılar; 8) Gomayıllar; 9) Qarabağlar; 10) Ağabԥylilԥr; 11) Cığataylılar; 12) Qaraxanbԥylilԥr.

Ԥlixanlı hissԥsindԥ:
1) Ağabԥyli; 2) Ԥrԥfsԥli; 3) Qızıllı; 4) Ԥlixanlı; 5) Salahlı; 6) Qԥclԥr (Kԥclԥr).
Şahab hissԥsindԥ: Bilicilԥr vԥ s.
Kameral tԥsvirlԥrdԥ kԥngԥrlilԥrin Bilici tirԥsinԥ (nԥslinԥ) aid olan ԥsilzadԥlԥrin özlԥrinin

vԥ ailԥlԥrinin ailԥ üzvlԥri vԥ onlara aid mülklԥrin şԥhԥrin hansı mԥhԥllԥsindԥ olması haqda
mԥlumat vardır. Onlardan bԥzilԥri haqqında mԥlumat veririk.

Şahab mԥhԥllԥsindԥ Kalbalı xanın böyük oğlu Nԥzԥrԥli xanın yaşaması yazılıb. Hԥm -
çinin onun özü vԥ ailԥ üzvlԥri haqqında mԥlumatlar yerlԥşdirilib;

1) Nԥzԥrԥli xan Kalbalı xan oğlu 55 yaşında;
2) Hԥyat yoldaşları: Fatma (vԥfat edib) 55 yaşında, Bibi xanım 25 yaşında, Zöhrԥ xanım

15 yaşında;
3) oğlu Nԥcԥfqulu ağa 20 yaşında;
4) Hԥyat yoldaşı Sarabԥyim xanım 20 yaşında;
5) oğlu Rzaqulu Varşavada 10 yaşında;
7 nökԥrinin dԥ olduğu qeyd edilib [1, v. 265].
1831-ci ilin kameral siyahısında I Kalbalı xanın ikinci oğlu Naxçıvanın naibi I Ehsan

xa nın özü vԥ ailԥsi haqqında mԥlumat vardır. Polkovnik vԥ kavaler Ehsan xan Kalbalı xan
oğlu 40 yaşında, onun 4 hԥyat yoldaşı var: Xırda xanım (vԥfat edib) 40 yaşında, Xԥdicԥ xanım
(vԥfat edib) 15 yaşında, Fatma xanım (ayrılıb) 30 yaşında, Telli xanım (ayrılıb) 18 yaşında. 3
oğulları var: İsmayıl xan 14 yaşında, Kalbalı xan 9 yaşında, Baba xan (vԥfat edib) 7 yaşında.
Qızı: Sonabԥyim (ԥrdԥ) 18 yaşında. Nökԥri Yusif (xaricdԥ) 15 yaşında. Xidmԥtçi qadın Zeynԥb
(vԥfat edib) 60 yaşında [1, s. 1].

Qeyd edԥk ki, bu siyahıda Ehsan xanın hԥyat yoldaşı Bԥdirnisԥ xanımın (Şükrulla xanın
qızı, Kԥrim xanın qızlığı) adı yazılmayıb. O, general-mayor Kalbalı xanın anasıdır. Bu haqda
ar xiv sԥnԥdi var [4, v. 11-12, 14]. Ehsan xanın qızı Lalabԥyim sonralar doğulduğu üçün onun
adı bu siyahıya düşmԥyib. Bu kameral tԥsvirin kömԥyi ilԥ tԥkcԥ Bilici kԥngԥrlilԥrin yox, digԥr
tirԥlԥrin dԥ hԥrbiçilԥri haqda mԥlumat ԥldԥ etmԥk mümkün oldu. Mԥsԥlԥn, Kԥngԥrli tayfasının
Pirhԥsԥnli qoluna aid Bala Sultan İxlas Sultan oğlu, Kԥclԥr qolunun yetişdirdiyi hԥrbçi vԥ 3-
cü dԥrԥcԥli Müqԥddԥs Anna ordeninin kavaleri praporşik Hacı Mԥmmԥdyar Mԥmmԥd oğlu,
Salahı qolundan olan Nadirxan Sultan Eynalxan Sultan oğlu vԥ digԥrlԥri haqqında mԥlumatlar
almaq mümkündür. Bԥzi sԥhvlԥri nԥzԥrԥ almasaq, 1832-ci ilin kameral siyahısı Naxçıvan
kԥngԥrlilԥri haqda ԥtraflı mԥlumat verԥn orijinal ilk rusdilli mԥnbԥdir [1].
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CAMERAL LIST OF 1832 ABOUT KENGERLY

The paper informs about preparing a cameral list (description) of the Kengerli clan in
1832 by Russian officials. The cameral list of the Kengerli family, compiled in 1832, is an
irreplaceable historical source. This archived document clarifies many controversial issues.
Information about the urban population’s quantitative composition, detailed notes on the
branches of the Kengerli clan in the cameral description of the city of Nakhchivan in 1832
ma kes it possible to study the history of this ancient Oguz clan comprehensively. With the
help of this cameral description, it is possible to obtain information about the branch of the
Kengerlins of Biliji and the military personnel from other branches. The paper also provides
detailed information about the ancient Oguz Turkic clan Kengerli and the genealogical
branches that separated from it.

Keywords: Nakhchivan, cameral list, Nazarali khan, Ehsan khan, Kengerli clan, cavalry.

Муса Гулиев

КАМЕРАЛЬНЫЙ СПИСОК 1832-го ГОДА О РОДЕ КЕНГЕРЛИ

В статье говорится о подготовке русскими чиновниками в 1832-м году камераль -
ного списка (описания) рода Кенгерли. Составленный в 1832-м году камеральный
спи сок рода Кенгерли является незаменимым историческим источником. Этот архив -
ный документ вносит ясность во многие спорные вопросы. Сведения о количественном
составе городского населения, подробные заметки о ветвях рода Кенгерли в камераль -
ном описании города Нахчыван 1832-го года дают возможность всесторонне изучить
историю этого древнего огузского рода. С помощью данного камерального описания
можно получить сведения не только о ветви кенгерлинцев Билиджи, но и о военно -
служащих из других ветвей. В статье также даны подробные сведения о древнем
огуз ском тюркском роде Кенгерли и отделившихся от него генеалогических ветвях.

Ключевые слова: Нахчыван, камеральный список, Назарали хан, Эхсан хан, род Кенгерли, конница.

(Akademik İsmayıl Hacıyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)
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UOT 94(479.24)

EMİN ŞIXԤLİYEV

BÖYÜK ŞAHMAT TAXTASINDA CԤNUBİ QAFQAZ VԤ 
GEOSİYASİ HԤMLԤLԤR

MΩqalΩdΩ “Böyük Şahmat Taxtası” nΩzΩriyyΩsi Ωsas götürülΩrΩk, CΩnubi Qafqazın dünyanın geosiyasi
xΩritΩdΩki yeri vΩ geosiyasi hΩmlΩlΩr araşdırılmış, Dağlıq Qarabağ problemi hΩmin nΩzΩriyyΩ kontekstindΩ tΩhlil
edilmişdir. ErmΩnilΩrin işğalçılıq siyasΩti vΩ Ωrazi iddiaları CΩnubi Qafqazda tΩhlükΩsizliyin vΩ sabitliyin tΩmin
edilmΩsi istiqamΩtindΩ Ωn böyük maneΩlΩrdΩn biridir. TΩxminΩn 30 ilΩ yaxın idi ki, öz hΩllini tapmayan ErmΩ -
nistan-AzΩrbaycan, Dağlıq Qarabağ münaqişΩsinin gΩlΩcΩyi ilΩ bağlı qeyri-müΩyyΩn bir vΩziyyΩt yaranmışdı.
AzΩrbaycan torpaqlarının 20%-nin ErmΩnistan tΩrΩfindΩn işğalının davam etmΩsi müharibΩ ehtimalını artır -
maqdaydı. ErmΩnistanın növbΩti tΩxribatçı fΩaliyyΩtlΩri ani müharibΩnin baş vermΩsinΩ sΩbΩb oldu vΩ nΩticΩdΩ
ErmΩnistan ağır mΩğlubiyyΩtΩ uğradı. MΩqalΩdΩ bu kimi mΩsΩlΩlΩr analitik süzgΩcdΩn keçirilmişdir.

Açar sözlԥr: Böyük Şahmat Taxtası, CΩnubi Qafqaz, ErmΩnistan, AzΩrbaycan, Rusiya, Fransa, TürkiyΩ,
VΩtΩn müharibΩsi.

ABŞ-ın mԥşhur strateqlԥrindԥn Zbiqnev Bjezinskinin 1997-ci ildԥ ortaya atdığı “Böyük
Şahmat Taxtası” nԥzԥriyyԥsi beynԥlxalq münasibԥtlԥr sistemindԥ özünԥmԥxsus yer tutan vԥ sözün
hԥqiqi mԥnasında dünya dövlԥtlԥrinin yerini müԥyyԥnlԥşdirԥn geosiyasi bir nԥzԥriyyԥdir. Adından
da göründüyü kimi, bu nԥzԥriyyԥdԥ dünya şahmat taxtasına bԥnzԥdilir. Z.Bjezinski öz nԥzԥriy -
yԥsinԥ ԥsasԥn, mövcud şԥrtlԥrdԥ dünyanın geosiyasi xԥritԥsindԥ kilid önԥm daşıyan geostrateji
aktorları vԥ mehvԥrlԥri sadalamışdır (bu barԥdԥ ԥtraflı bax: 4). Biz dԥ “Böyük Şahmat Taxtası”
nԥzԥriyyԥsini ԥsas tutaraq, Cԥnubi Qafqazın dünyanın geosiyasi xԥritԥsindԥki yerini vԥ geosiyasi
hԥmlԥlԥri tԥhlil etmԥyԥ çalışacağıq. 

Mԥlum olduğu kimi, Cԥnubi Qafqaz öz geosiyasi vԥ geostrateji ԥhԥmiyyԥtinԥ görԥ olduqca
önԥmli bir coğrafiyada yerlԥşir. Yaxın Şԥrq, Avropa vԥ Asiya arasında yerlԥşԥn, tarix boyu geo -
siyasi maraqların toqquşduğu arena olan Cԥnubi Qafqazı öz coğrafi ԥhԥmiyyԥtinԥ vԥ enerji
mԥnbԥyinԥ görԥ “Avrasiyanın dayaq nöqtԥsi” kimi xarakterizԥ etmԥk mümkündür. Ԥsrlԥr
boyu imperialist güclԥr bu bölgԥyԥ sahib olmağı hԥdԥflԥmiş vԥ öz nüfuz dairԥlԥrini digԥr
ԥrazilԥrԥ yaymaq üçün mԥhz Cԥnubi Qafqazdan baza kimi yararlanmaq istԥmişlԥr. Qeyd
etmԥk lazımdır ki, tarixԥn hԥr bir böyük güc öz imperialist siyasԥtini hԥyata keçirԥrkԥn müxtԥlif
bԥhanԥlԥrdԥn vԥ amillԥrdԥn istifadԥ etmişdir. Hal-hazırda dünyada baş verԥn hadisԥlԥrdԥ, böyük
güclԥrin geosiyasi maraqlarında da bu amillԥri müşahidԥ etmԥk mümkündür. Günümüzdԥ böyük
güclԥrin geosiyasi maraqlarının reallaşdırılmasında Ԥl-Qaidԥ, İŞİD, Ԥl-Nüsra, Boko Haram vԥ s.
kimi terrorist tԥşkilatların oynadığı rolu XIX ԥsrin sonu – XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Armenakan,
Hnçaq, Daşnaksutyun kimi ermԥni terror tԥşkilatları oynayırdılar. Metodlar eynidir, sadԥcԥ olaraq
günümüzdԥ rollar dԥyişib. Bu mԥnada tarixin müԥyyԥn mԥrhԥlԥlԥrindԥ Cԥnubi Qafqazda geosiyasi
maraqların hԥyata keçirilmԥsindԥ başlıca rol oynayan vasitԥlԥrdԥn biri mԥhz “ermԥni kartı”
olmuşdur. XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ böyük güclԥr tԥrԥfindԥn Türk Dünyasının bağrına sancılan bir
xԥncԥr olaraq tԥşԥkkül edԥn Ermԥnistan günümüzdԥ dԥ öz missiyasını layiqincԥ yerinԥ yetirmԥkdԥ,
Cԥnubi Qafqazda sabitliyi pozmaqda vԥ regional tԥhlükԥsizliyi tԥhdid etmԥkdԥdir.

Mԥlum olduğu kimi, müharibԥ ԥdalԥtin pozulduğu anda baş verir. Ԥdalԥti tԥnzimlԥyԥn
sistem beynԥlxalq hüquqdur. Böyük dövlԥtlԥrin isԥ ԥdalԥti yox, geosiyasi maraqları var. Bu,
hԥmişԥ belԥ olub, bundan sonra da olacaq. Cԥnubi Qafqaz regionunda tԥhlükԥsizliyi tԥhdid
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edԥn vԥ sabitliyi pozan dövlԥt Ermԥnistan, ԥdalԥti bԥrpa etmԥk istԥyԥn, öz haqq işi uğrunda
mübarizԥ aparan tԥrԥf isԥ Azԥrbaycandır. Lakin bu mԥsԥlԥdԥ geosiyasi maraqlarını hԥmişԥ ԥsas
tutan böyük güclԥr isԥ ԥnԥnԥvi siyasԥtlԥrinԥ uyğun olaraq ԥdalԥt mövqeyindԥn yox, ikili stan -
dartlar mövqeyindԥn çıxış edirlԥr. Ԥlbԥttԥ, bunun müԥyyԥn sԥbԥblԥri vardır. Dünyanın geosiyasi
reallığını ԥsas tutaraq, bu kimi mԥsԥlԥlԥrԥ qısa da olsa şԥrh vermԥyi mԥqsԥdԥuyğun hesab edirik.

Siyasi tarixdԥ “güclü dövlԥt” vԥ onun tԥmsil etdiyi “böyük siyasԥt” reallığı vardır. Mԥhz
bu amili ԥsas götürԥrԥk qeyd etmԥk olar ki, tarixԥn dövlԥtlԥr arasında sülhü qorumağı rԥhbԥr
tutan nizam vԥ prinsiplԥr geosiyasԥt qarşısında hԥmişԥ mԥğlubiyyԥtԥ düçar olublar. Tarixin
müԥyyԥn dövrlԥrindԥ güclü dövlԥtlԥrin müԥyyԥnlԥşdirdiyi böyük siyasԥtlԥrlԥ geosiyasi ma -
raqlar hԥr dԥfԥ ön planda tutulmuş, dünya güc mԥrkԥzlԥri arasında bölüşdürülmԥyԥ çalı şılmış,
yeni sԥrhԥdlԥr cızılmışdır. Beynԥlxalq münasibԥtlԥri tԥnzimlԥyԥn sistem olmadığına görԥ,
maraqlar yenidԥn toqquşmuş, hԥr bir dövlԥt öz üstünlüyünü nümayiş etdirmԥyԥ çalış mışdır.
Günümüzdԥ dԥ vԥziyyԥt ԥvvԥlkindԥn heç dԥ fԥrqli deyil, ԥksinԥ, daha şiddԥtli vԥ daha tԥhlükԥlidir.

Günümüzdԥ beynԥlxalq münasibԥtlԥr tarixindԥ ilk dԥfԥ bütün dünya xalqlarının bԥra -
bԥrliyi, dövlԥtlԥrin daxili işlԥrinԥ müdaxilԥnin yolverilmԥzliyi, münaqişԥli mԥsԥlԥlԥrin dinc
yolla hԥll edilmԥsi vԥ s. prinsiplԥrԥ ԥsaslanaraq yaradılan bir qurum kimi BMT fԥaliyyԥt gös -
tԥr sԥ dԥ, Tԥhlükԥsizlik Şurasının daimi üzvü olan dövlԥtlԥrin özlԥri belԥ dünyanın istԥnilԥn
ölkԥ sinԥ bu tԥşkilatın icazԥsi olmadan belԥ istԥdiyi miqdarda hԥrbi qüvvԥ göndԥrԥ vԥ orada
müharibԥ çıxarmaq iqtidarında olduğunu nümayiş etdirԥ bilirlԥr. Ԥlbԥttԥ ki, böyük güclԥrin
bu istiqamԥtdԥ atdıqları addımlar liberal dԥyԥrlԥrԥ uyğun olmayıb, ԥksinԥ, ölkԥlԥrin daxili
işlԥrinԥ qarışılıb, insan haqları vԥ dövlԥtlԥrin ԥrazi bütövlüyü kobud surԥtdԥ pozulub. Dünya -
nın bir çox ölkԥsindԥ ajitasiyaların, oyunların, iğtişaşların vԥ müharibԥlԥrin sonu görünmür.
Eyni vԥziyyԥti Cԥnubi Qafqazda da müşahidԥ etmԥk mümkündür. Heç tԥsadüfi deyildir ki,
Gürcüstanın ԥrazi bütövlüyü pozulmuş, Ermԥnistan ilԥ Azԥrbaycan arasında problemlԥr yaşan -
mışdır. Ermԥnistan kimi bir dövlԥt bilavasitԥ özünü liberal vԥ demokratik adlandıran böyük
dövlԥtlԥrin aktiv dԥstԥyi vԥ iştirakı ilԥ özündԥn qat-qat güclü olan Azԥrbaycan torpaqlarının
20%-ni işğal etmişdi.

BMT Tԥhlükԥsizlik Şurasının Ermԥnistanın işğal etdiyi torpaqlardan qeyd-şԥrtsiz çı xa -
rılması ilԥ bağlı 1993-cü ildԥ qԥbul etdiyi 822, 853, 874 vԥ 884 saylı qԥtnamԥlԥrԥ baxmayaraq,
Ermԥnistanın bu qԥtnamԥlԥrin heç birinԥ mԥhԥl qoymadığı da qeyd olunmalıdır. Bu, BMT-nin
nüfuzuna xԥlԥl gԥtirԥn ԥn böyük amillԥrdԥn biri kimi xarakterizԥ oluna bilԥr. Şübhԥsiz ki, bu
iş ğalda Rusiyanın böyük rol oynadığı hԥr kԥs tԥrԥfindԥn bilinmԥkdԥdir. Bununla yanaşı, Gür -
cüstan vԥ Ukraynanın ԥrazi bütövlüyünün pozulmasında da Rusiyanın geosiyasi maraqları
xü susilԥ qeyd olunmalıdır.

Ümumiyyԥtlԥ, dünya siyasԥtindԥki real vԥziyyԥti tԥhlil edԥrkԥn belԥ bir mԥqam ortaya çı -
xır: hansısa davranış supergüclԥrin xeyrinԥ vԥ ya zԥrԥrinԥdirsԥ, onun beynԥlxalq hüquqa uy ğun
olub-olmaması arxa plana keçir vԥ hԥmin güclԥr özlԥrinԥ sԥrf edԥn müvafiq addımı atırlar. Yԥni
böyük güclԥr özlԥrini “istisna faktor” kimi görürlԥr. Tԥbii ki, belԥ yanaşma davam etdikcԥ,
beynԥlxalq ԥdalԥt vԥ hüquqdan, dünya nizamından bԥhs etmԥk mümkün görünmür. Mԥsԥlԥ bura -
sındadır ki, reallıqda dünya nizamını beynԥlxalq hüquq vԥ institutlar deyil, ԥsas geosiyasi
oyun çuların güc potensiallarının nisbԥti müԥyyԥnlԥşdirir. Geosiyasi maraqlara uyğun olaraq
hazırlanan ssenarilԥr vԥ ikili standartlar çԥrçivԥsindԥ belԥ bir nԥticԥ hasil olur ki, BMT Tԥhlü -
kԥsizlik Şurası münaqişԥlԥrin hԥllindԥn özünü uzaqlaşdırıb. Tԥşkilat qԥbul etdiyi qԥtnamԥlԥrin
icra mexanizminԥ malik olmadığına görԥ, münaqişԥli mԥsԥlԥlԥrdԥ onun aparıcı rol oynamasının
da qarşısı kԥsilir. Özü dԥ bu, mԥhz hԥmin tԥşkilatda hԥlledici rol oynayan böyük dövlԥtlԥr
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tԥrԥfindԥn edilir. Nԥticԥdԥ, BMT-nin missiyasına şübhԥlԥr meydana gԥlir, onun sԥmԥrԥsiz
tԥşkilat olması barԥdԥ ԥsaslı fikirlԥr yaranır. Hԥqiqԥtԥn dԥ BMT TŞ-nin daimi üzvlԥrinin başı
dünya liderliyi uğrunda amansız mübarizԥyԥ qarışıb. Bir sıra hallarda bu rԥqabԥt vԥ yarış
beynԥlxalq hüququn bütün çԥrçivԥlԥrini aşaraq, ԥsl savaş mԥzmunu kԥsb edir. ABŞ, Rusiya,
Böyük Britaniya, Fransa vԥ Çin beynԥlxalq hüquqa ԥmԥl etmԥkdԥ başqalarına nümunԥ olmaq
ԥvԥzinԥ, özlԥri onu pozurlar.

Belԥ çıxır ki, dünyada elԥ bir beynԥlxalq tԥşkilat mövcud deyildir ki, beynԥlxalq hü quq
normaları çԥrçivԥsindԥ supergüclԥrԥ tԥsir edԥ bilsin. Bu vԥziyyԥtdԥ başda BMT ol maq la, bey -
nԥlxalq tԥşkilatların fԥaliyyԥti vԥ mövcudiyyԥti ilԥ bağlı haqlı olaraq fikir formalaşır: Bey  nԥlxalq
tԥşkilatlar böyük güclԥrԥ öz maraqlarını pԥrdԥlԥmԥk vԥ törԥtdiklԥri cinayԥtlԥri ört-basdır
etmԥk, imkan olanda ona hüquqi don geyindirmԥk üçün lazımdır.

Ümumiyyԥtlԥ, dünyada cԥrԥyan edԥn hadisԥlԥr dԥrindԥn tԥhlil olunarsa, proseslԥrin qlo -
bal güclԥrin birbaşa diqqԥti vԥ nԥzarԥti altında gerçԥklԥşdiyi ortaya çıxır. Dünyanın bir çox
ölkԥsindԥ baş verԥn ajitasiyalar, iğtişaşlar, müharibԥlԥr vԥ böhranlarla silahlanma vԥ silah
tica rԥti arasında ԥslindԥ böyük mütԥnasibliyin olduğu görünür. Cԥnubi Qafqaz da daxil,
dünyanın bir çox qaynar bölgԥlԥrindԥ baş verԥn hadisԥlԥrdԥ vԥ bԥzi dövlԥtlԥrarası qarşı -
durmalarda ikili standartlar siyasԥti müşahidԥ olunur. Bunların sԥbԥblԥri müxtԥlif amillԥrlԥ
izah edilsԥ dԥ, Böyük Güclԥrin maraqlarından kԥnarda qalmadığı, ԥksinԥ, baş verԥnlԥrin
bilavasitԥ bu güclԥrin maraqlarına xidmԥt etdiyi qeyd olunmalıdır. Ԥvvԥla, iqtisadi böhran vԥ
müharibԥlԥrlԥ silahlanma arasında dԥrin bir uyğunluq vardır. Dünya tԥcrübԥsindԥ artıq
sınaqdan çıxmış silahlanma metodu işԥ salınıb. Sadalanan faktorların yaşandığı ölkԥlԥr silah
şirkԥtlԥri üçün ԥsas bazarlardır. Qeyd etmԥk lazımdır ki, ԥsas silah sԥnayesi vԥ ixracatçıları
isԥ mԥhz Böyük Güclԥrdir. İşin ԥn maraqlı vԥ diqqԥt çԥkԥn tԥrԥfi isԥ bundan ibarԥtdir ki, silah
satıcıları beynԥlxalq miqyasda “sülh” tԥrԥfdarı kimi çıxış edirlԥr. Hԥrbi xԥrclԥrin artması vԥ
silahlanma ehtiyacı geosiyasi ambisiyalarla vԥ dünyada qaynar nöqtԥlԥrlԥ, eyni zamanda
dondurulmuş münaqişԥlԥrlԥ şԥrtlԥnir. Yԥni silahlanma tԥlԥbi rԥqabԥt mühiti vԥ müharibԥ riski
ilԥ müԥyyԥn olunur. Aydın mԥsԥlԥdir ki, qlobal miqyaslı silah ixracatçıları üçün bu riskin
yüksԥk olması arzu edilԥndir [9, s. 345].

Tarix göstԥrir ki, qlobal xarakterli iqtisadi böhranlar hԥr zaman hԥrbi xԥrclԥrin artmasına
tԥkan vermişdir. Dünyanın bir çox bölgԥsindԥ baş verԥn hadisԥlԥrdԥ Böyük Güclԥr öz silah
arsenalından kifayԥt qԥdԥr istifadԥ etmiş vԥ etmԥkdԥdir. Bu isԥ silah istehsal edԥn şirkԥtlԥr üçün
yeni sifarişlԥr demԥkdir. Bundan başqa, rejim dԥyişikliyi baş verԥn ölkԥlԥr dԥ silah şirkԥtlԥri
üçün ԥsas bazarlardır. Ölkԥlԥr arasında mövcud olan münaqişԥlԥrin dondurulmuş vԥziyyԥtdԥ
qalması da silah satıcıları üçün daimi bazar vԥ gԥlir mԥnbԥyidir. Bu cür münaqişԥlԥrin uzan -
ması ԥlbԥttԥ ki, silah istehsal edԥn şirkԥtlԥrin maraqlarına uyğun gԥlir.

Dünyanın bir çox ölkԥsindԥ olduğu kimi, Cԥnubi Qafqaz regionunda Ermԥnistan-Azԥr -
baycan, Dağlıq Qarabağ münaqişԥsinin vԥ Gürcüstandakı münaqişԥlԥrin dԥ real şԥkildԥ hԥll
olunmasında qlobal güclԥr maraqlı deyil. Silah sԥnayesi ilԥ mԥşğul olan şirkԥtlԥrin öz
ölkԥlԥrinin xarici siyasԥtinԥ tԥsir etmԥ imkanlarını nԥzԥrԥ aldıqda isԥ maraqlı bir mԥnzԥrԥ
yaranır. Bu şirkԥtlԥr böyük güclԥri tԥmsil etdiyindԥn onların tԥsir dairԥsi beynԥlxalq orbiti
ԥhatԥ edir. Yԥni bu ölkԥlԥr dünyada baş verԥn bütün proseslԥrԥ tԥsir etmԥk imkanlarına
sahibdirlԥr, eyni zamanda planetdԥki bütün münaqişԥlԥrdԥ hԥr hansı formada söz sahibidirlԥr.
Belԥ bir vԥziyyԥtdԥ bu şirkԥtlԥrin dünyanın qaynar nöqtԥlԥrindԥ maraqları tԥmin olunur. Bu
baxımdan Cԥnubi Qafqazda sabitliyin bԥrpa olunması vԥ regional tԥhlükԥsizliyin qorunması
dövlԥtlԥrin maraq ları ilԥ uzlaşmır. Ermԥnistan isԥ bu missiyanı layiqincԥ yerinԥ yetirmԥkdԥ,
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Cԥnubi Qafqazda sabitliyi pozmaqda vԥ regional tԥhlükԥsizliyi tԥhdid etmԥkdԥdir. Ermԥnistan
kimi bir dövlԥtin mövcud olması ԥlbԥttԥ ki, geosiyasi hԥmlԥlԥrin edilmԥsi baxımından ԥldԥ
tutulan ԥlverişli faktordur.

Tԥxminԥn 30 ilԥ yaxın idi ki, Ermԥnistan-Azԥrbaycan, Dağlıq Qarabağ münaqişԥsi öz
siyasi, hüquqi hԥllini tapmır vԥ ya buna mane olunurdu. Tԥrԥflԥr anlaşa bilmԥdiklԥrinԥ görԥ,
problemin hԥlli ATԤT-in Minsk Qrupuna hԥvalԥ edilmiş, lakin bu qurumun cԥhdlԥri uğursuz
alınmışdır. Bu qurumun ümumi vԥ qeyri-müԥyyԥn bԥyanatlar vermԥsi, bir-birinԥ zidd olan
fikirlԥr sԥslԥndirmԥsi, digԥr bir ifadԥylԥ, mԥkik diplomatiyasının iflasa uğraması Azԥrbay -
canda haqlı olaraq ATԤT-in Minsk Qrupunun fԥaliyyԥtinԥ inamsızlıq yaratdı. Çünki açıq idi
ki, Minsk Qrupunun hԥmsԥdr ölkԥlԥri sırf münaqişԥnin gԥrginlԥşmԥsinin qarşısını almaq üçün
regiona sԥfԥrlԥr ediblԥr. Belԥliklԥ dԥ onlar daha çox “münaqişԥnin hԥlli mexanizmlԥri”nin
icrası ilԥ deyil, “münaqişԥnin idarԥ edilmԥsi” ilԥ mԥşğul olublar. Azԥrbaycan ictimaiyyԥtindԥ
dԥ hԥmsԥdrlԥrin dԥfԥlԥrlԥ regiona sԥfԥrlԥri haqlı olaraq “turistik ekskursiya” kimi
qiymԥtlԥndirilib. Hԥm beynԥlxalq tԥşkilatların, hԥm ATԤT-in Minsk Qrupu üzvlԥrinin, hԥm dԥ
digԥr dövlԥtlԥrin yeritdiklԥri ikili standartlar siyasԥtinin nԥticԥsi idi ki, Ermԥnistan tԥrԥfi problemin
öz real hԥllinԥ yanaşmaq istԥmԥmiş, üstԥlik, atԥşkԥs rejimini dԥ sıx-sıx pozmuşdur. Nԥticԥdԥ
2-5 aprel 2016-cı il tarixindԥ baş vermiş müharibԥ Qarabağ münaqişԥsinin ԥslindԥ dondurul -
muş olmadığını ortaya qoydu. Düzdür, müԥyyԥn sԥbԥblԥrdԥn dövlԥtlԥrin, xüsusilԥ dԥ Ru si ya nın
müdaxilԥ etmԥsiylԥ vԥziyyԥt ԥvvԥlki mԥcrasına qayıtdı. Lakin Ermԥnistan vԥziyyԥtin hԥmişԥ
bu cür davam edԥcԥyini hesablayaraq, növbԥti dԥfԥ tԥxribatlara ԥl atmaqda davam etdi. Heç
tԥsadüfi deyildir ki, Ermԥnistan yenԥ dԥ havadarlarından ilham alaraq 2020-ci ilin iyul ayında
da növbԥti tԥxribata ԥl atdı. Ԥlbԥttԥ, bunun müԥyyԥn sԥbԥblԥri var idi:

Ԥvvԥla, Ermԥnistanın Tovuz istiqamԥtindԥ sԥrhԥddԥ tԥxribat törԥtmԥkdԥ ԥsas mԥqsԥdi
ilk olaraq Baş nazir N.Paşinyanın tԥmas xԥttindԥn diqqԥti yayındırmağa çalışması olmuşdur.

İkincisi, hԥmin ԥrazilԥrdԥn Azԥrbaycanın beynԥlxalq layihԥlԥri olan Bakı-Tiflis-Ceyhan
ԥsas ixrac neft boru kԥmԥri, Bakı-Tiflis-Ԥrzurum-Qars, Bakı-Tiflis-Qars vԥ Böyük İpԥk yolu
keçir. Ermԥnistan yüksԥkliklԥri ԥlԥ keçirib öz istԥyinԥ nail olmaq mԥqsԥdindԥ idi.

Üçüncüsü, Ermԥnistan Kollektiv Tԥhlükԥsizlik Müqavilԥsi Tԥşkilatının üzvlԥrinin diq -
qԥtini tamamilԥ fԥrqli istiqamԥtԥ yönԥltmԥk istԥyirdi, amma bunların heç biri alınmadı.

Bu hücumların Rusiya vԥ Fransa tԥrԥfindԥn tԥhrik edildiyinԥ dair iddialar mövcuddur [12;
14]. Amma bunu da nԥzԥrdԥn qaçırmaq olmaz ki, Paşinyan hökumԥti mütlԥq şԥkildԥ böyük
dövlԥtlԥrin dԥstԥyini hesaba qataraq vԥ buna inanaraq “yeni müharibԥ vԥ yeni torpaqlar”
şüarından yola çıxmış vԥ belԥ bir hücum reallaşdırmışdır. Daim böyük dövlԥtlԥr tԥrԥfindԥn
dԥstԥklԥnԥcԥyini ümid edԥn Ermԥnistan tԥmas xԥttini pozmağa davam edir, psixoloji baxım -
dan Azԥrbaycana zԥrbԥ vurmağa çalışır vԥ qıcıqlandırma metodlarından istifadԥ edirdi.
Er mԥ nistanın Baş naziri Nikol Paşinyanın “Qarabağ ErmΩnistandır. NöqtΩ” kimi özündԥn
razı vԥ beynԥlxalq hüquqa zidd olan daha sԥrt bԥyanatlar sԥslԥndirmԥsi vԥ yeni bir macԥra
hԥvԥsiylԥ atdığı yanlış addımlar yeni müharibԥnin xԥbԥrçisinԥ çevrildi. Halbuki Paşinyana
qԥdԥrki Ermԥnistanın dövlԥt başçıları vԥ rԥsmilԥri hԥmişԥ münaqişԥnin ԥsas tԥrԥflԥri kimi
Azԥr baycan vԥ Dağlıq Qarabağ olaraq dünyaya çatdırmaq istԥyir vԥ müharibԥnin Azԥrbay -
canla Dağlıq Qarabağ arasında olduğunu irԥli sürürdülԥr. Onlar guya Ermԥnistan tԥrԥfinin
danışıqlar prosesindԥ konstruktiv olmaq istԥdiklԥrini bildirir, hԥtta dünya birliyinԥ Dağlıq
Qarabağ ermԥnilԥrinin öz milli müqԥddԥratını tԥyin etmԥsini istԥdiklԥrini, heç bir ԥrazi
iddialarının olmadığı kimi tԥqdim edirdilԥr. Lakin Baş nazir Nikol Paşinyanın “Qarabağ
ErmΩnistandır. NöqtΩ” bԥyanatı belԥ demԥk mümkündürsԥ, Ermԥnistanın Dağlıq Qarabağ
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münaqişԥsi ilԥ bağlı etiraf xarakterli işğalçı siyasԥtini ortaya qoydu. Ermԥnistan artıq bütün
dünyaya özünün necԥ bir dövlԥt olduğunu tanıtdı.

27 sentyabr 2020-ci il tarixindԥ Ermԥnistan tԥrԥfindԥn atԥşkԥsin pozularaq Azԥrbaycan
torpaqlarına gerçԥklԥşdirdiyi hücum “ani müharibԥ”nin başlanmasının işarԥsi oldu. Qeyd etmԥk
lazımdır ki, Azԥrbaycanda hԥm rԥsmi sԥviyyԥdԥ, hԥm dԥ xalqda artan torpaqların qay tarılması
arzusu da bu işarԥnin xԥbԥrçisi idi. Nԥticԥdԥ Azԥrbaycan tԥrԥfi ԥks-hücum gerçԥk  lԥş  dirԥrԥk işğal
altındakı mühüm yerlԥri, tarixi torpaqları, strateji ԥrazilԥri vԥ yüksԥkliklԥri ԥlԥ keçirdi. Müharibԥdԥ
Rusiya vԥ Qԥrb dövlԥtlԥrinin, beynԥlxalq tԥşkilatların müharibԥnin dayandırılması vԥ dԥrhal
müzakirԥlԥrԥ başlanmasının vacib olduğunun bildirilmԥsinԥ baxmayaraq, Türkiyԥ, Pakistan, Şi -
mali Kipr, Ukrayna, İsrail vԥ s. dövlԥtlԥr hԥr zaman Azԥrbaycanın yanında olduqlarını göstԥrdilԥr.

“Qarabağ Ermԥnistandır” deyԥn, Şuşada yallı oynayıb andiçmԥ mԥrasimlԥrindԥ iştirak
edԥn, işğal altındakı torpaqlarda mԥskunlaşma aparan vԥ oraya terrorist qruplar yerlԥşdirԥn,
danışıqlarda ԥldԥ olunmuş razılıqları alt-üst edԥn Nikol Paşinyanın mԥzlum vԥziyyԥtԥ düşԥrԥk
dünya liderlԥrindԥn imdad dilԥdiyini bütün dünya gördü. Bir mԥsԥlԥni xüsusilԥ qeyd etmԥk
lazımdır ki, Ermԥnistan düşdüyü vԥziyyԥt qarşısında ԥnԥnԥvi psixologiyasından çıxış edԥrԥk,
Azԥrbaycanda guya Suriyadan gԥtirilԥn muzdlu döyüşçülԥrin, xüsusilԥ cihadçı qrupların
olması ilԥ bağlı saxta mԥlumatlar yaydı. Ԥsas mԥqsԥd dünyanın xristian ölkԥlԥrinin, xüsusilԥ
dԥ böyük güclԥrin diqqԥtini özünԥ çԥkmԥk vԥ xristian dövlԥtlԥrin Azԥrbaycana qarşı sԥlib
yürüşlԥrini formalaşdırmaq idi. Heç tԥsadüfi deyildir ki, Fransa Prezidenti Emmanuel Makron
“Dağlıq Qarabağda suriyalı cihadçılar mΩsΩlΩsi ‘oyunu dΩyişdirΩn’ çox ciddi reallıqdır”, –
deyԥrԥk, şantaj mahiyyԥtli bu mԥsԥlԥnin Avropa Şurasının müzakirԥsinԥ çıxarılmasının
vacibliyi ilԥ bağlı ԥnԥnԥvi ermԥnipԥrԥst mövqeyini ortaya qoydu [8]. Halbuki hal-hazırda İraq,
Suriya vԥ Livandan PKK vԥ digԥr terrorçularının Ermԥnistana gԥtirilmԥsi vԥ daha sonra
Ermԥnistan tԥrԥfindԥn işğal olunmuş Qarabağdakı Azԥrbaycan torpaqlarına yerlԥşdirilmԥsi,
eyni zamanda muzdlu döyüşçülԥrin bölgԥdԥki fԥaliyyԥti barԥdԥ kifayԥt qԥdԥr mԥlumatlar
vardır [7; 10]. Ancaq Fransa vԥ onun kimi düşünԥn dövlԥtlԥr vԥ dövlԥt rԥsmilԥri nԥdԥnsԥ
Ermԥnistanın özünün terrorist tԥşkilatlarla sıx ԥlaqԥ içԥrisindԥ olduğunu görmԥzdԥn gԥldilԥr.
Bu mԥsԥlԥdԥ ATԤT-in Minsk Qrupunun hԥmsԥdrlԥrindԥn biri kimi Fransanın tԥrԥfsiz mövqe
nümayiş etdirmԥli olduğu xüsusilԥ qeyd edilmԥlidir.

Bundan başqa, Ermԥnistan Türkiyԥ Silahlı Qüvvԥlԥrinin dԥ müharibԥdԥ iştirakını yalan -
dan qabardaraq saxta xԥbԥrlԥri dünyanın ayrı-ayrı ölkԥlԥrinin media resurslarında tirajladı.
Lakin Azԥrbaycan Respublikasının Prezidenti İlham Ԥliyev çox tutarlı cavablar vԥ arqument -
lԥrlԥ hԥm cihadçılar mԥsԥlԥsi ilԥ bağlı, hԥm dԥ Türkiyԥ Silahlı Qüvvԥlԥrinin müharibԥdԥ
işti rakı ilԥ bağlı çox sayda ölkԥlԥrin dövlԥt telekanallarına da Ermԥnistan tԥrԥfinin bütün
yalanlarını ifşa etdi vԥ bu kimi iddiaları ortaya atanları da ciddi şԥkildԥ tԥnqid etdi.

Bütün bunlarla yanaşı, olduqca vacib bir mԥqama da diqqԥt çԥkmԥyi mԥqsԥdԥuyğun he -
sab edirik ki, bu da atԥşkԥslԥ bağlı mԥsԥlԥdir. 26 illik atԥşkԥs anlaşmasından sonra siyasi
konyunkturanın yaranması ilԥ Azԥrbaycanın Ermԥnistanın işğalı altında olan torpaqlarında
irԥlilԥmԥsi vԥ nԥzarԥti ԥlԥ keçirdiyi bir zamanda regionda kilid önԥmԥ sahib olan Rusiyanın
mövqeyinin necԥ olacağı hԥr kԥs tԥrԥfindԥn düşündürücü idi. Heç tԥsadüfi deyildir ki,
müԥyyԥn vaxtlarda cԥrԥyan edԥn toqquşmalarda vԥ ya qısamüddԥtli müharibԥlԥrdԥ bir tԥrԥfin
üstünlüyü Rusiyanın ümumi siyasԥtinin xaricinԥ çıxmazsa, rԥsmi Moskva bu cür toqquşmaya
müvԥqqԥti olaraq sԥssiz qala bilir vԥ ya öz varlığının ԥhԥmiyyԥtini hiss etdirmԥk istԥyԥrsԥ,
buna icazԥ verirdi [1]. 2016-cı ilin aprel ayında gerçԥklԥşԥn “Dördgünlük müharibԥ”dԥ dԥ
bunu göstԥrdi. 27 sentyabrda başlayan şiddԥtli müharibԥnin 13-cü günündԥ isԥ Rusiya tԥkrar
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müdaxilԥ etmԥyԥ çalışaraq, Ermԥnistan vԥ Azԥrbaycanın Xarici İşlԥr nazirlԥrini Moskvaya
dԥvԥt etdi vԥ tԥrԥflԥri atԥşkԥs barԥsindԥ uzlaşdırdı. Oktyabrın 10-da humanitar mԥqsԥdlԥrlԥ
hԥrbi ԥsirlԥr, digԥr saxlanılan şԥxslԥr vԥ ölԥnlԥrin meyitlԥrinin dԥyişdirilmԥsi ilԥ bağlı huma -
nitar atԥşkԥs elan olundu [2]. Cԥnubi Qafqazı öz “arxa baxça”sı olaraq dԥyԥrlԥndirԥn Rusiya
baxımından atԥşkԥsin tԥmin edilmԥsi olduqca vacib idi. Öz nüfuzunu ortaya qoyması vԥ
müharibԥdԥ kilid önԥmԥ sahib olduğunu bir daha dünyaya göstԥrmԥsi lazım gԥlirdi. Lakin
atԥşkԥsin müvԥqqԥti xarakter daşıdığı onsuz da bԥlli idi. Toplantının ardından 24 saat (vԥ ya
da ha az) belԥ keçmԥdԥn Gԥncԥ, Mingԥçevir, Bԥrdԥ, Goranboy, Tԥrtԥr vԥ s. şԥhԥr, rayon vԥ
kԥndlԥrԥ Ermԥnistan ԥrazisindԥn raketlԥr atıldı. Xüsusilԥ mülki ԥhalinin hԥdԥf alındığı, çox
sayda insanın öldüyü vԥ yaralandığı ikinci böyük şԥhԥr olan Gԥncԥnin vurulması hԥm ermԥni
terrorunun yeni bir tԥzahürü oldu, hԥm dԥ Rusiyanın xarizmasını cızma mԥqsԥdli bir akt
olduğunu ortaya qoydu. Bu hal Ermԥnistanın sivillԥrԥ terror cinayԥtlԥri törԥdԥcԥk qԥdԥr zavallı
bir vԥziyyԥtԥ düşmԥsi şԥklindԥ dԥ xarakterizԥ oluna bilԥr. Rԥsmi Yerevanın yeganԥ ümidi
rԥsmi Bakının bu hücuma Ermԥnistan ԥrazisinԥ ԥks-hücumla cavab vermԥsilԥ Kollektiv
Tԥhlükԥsizlik Müqavilԥsi Tԥşkilatının dԥrhal müdaxilԥ etmԥsinԥ fürsԥt yaratmaq olsa da,
ԥslindԥ rԥsmi Moskvanın nüfuz vԥ xarizmasına ciddi bir zԥrbԥ oldu.

Atԥşkԥsi elan edԥn Rusiyanın xarizmasını cızan atԥşkԥsin pozulması mԥsԥlԥsi Ermԥnis -
tanın amerikanpԥrԥst mövqeyini ortaya qoydu. Heç tԥsadüfi deyildir ki, Rusiyanın müttԥfiqi
olan Ermԥnistan rԥsmi Moskvanın rԥqiblԥrinin dԥstԥklԥdiyi bir sima olan Qԥrb vԥ Soros
tԥrԥfindԥn dԥstԥklԥnԥn Nikol Paşinyan tԥrԥfindԥn idarԥ olunmaqdadır. Lakin Rusiyanın Qaf -
qazdakı ԥn önԥmli müttԥfiqi olan Ermԥnistandan ԥl çԥkmԥsi dԥ mümkün görünmürdü. Sadԥcԥ
olaraq Paşinyanın iqtidardan uzaqlaşdırılması planlaşdırılırdı. Azԥrbaycan da 1990-cı illԥrdԥki
vԥziyyԥtdԥ deyil, olduqca güclü bir orduya vԥ silahlara sahibdir. Eyni zamanda Qarabağ mü -
haribԥsi Xarici İşlԥr nazirlԥri çԥrçivԥsindԥ hԥll oluna bilԥcԥk bir problem olmayıb, daha geniş
mahiyyԥtli bir mԥsԥlԥdir. Zatԥn Azԥrbaycan Ermԥnistanın atԥşkԥsi pozacağını hesab edԥrԥk
masaya ԥylԥşdi. Bu, Azԥrbaycan Respublikasının Prezidenti cԥnab İlham Ԥliyevin dԥ ifadԥsi
ilԥ desԥk, Azԥrbaycan tԥrԥfindԥn Ermԥnistana verilԥn şans idi. Lakin buna baxmayaraq,
Ermԥnistan atԥşkԥsi pozaraq sivillԥrԥ hücum etdi vԥ danışıqlar yolu ilԥ işğal etdiyi torpaqları
geri qaytarmayacağını göstԥrmiş oldu. ATԤT-in Minsk Qrupunun müdaxilԥ etmԥsi, xüsusilԥ
dԥ Fransanın vasitԥçiliyi ilԥ tԥrԥflԥr arasında 18 oktyabrda bir daha müvԥqqԥti atԥşkԥs elan
edildi, lakin üstündԥn 2 dԥqiqԥ belԥ keçmԥdԥn Ermԥnistan ordusu tԥrԥfindԥn pozuldu [3].
Gԥr ginliyin artmasından sonra bu dԥfԥ ABŞ-ın dövlԥt katibi Mayk Pompeo da hԥr iki ölkԥnin
Xarici İşlԥr nazirlԥrini öz ölkԥsinԥ dԥvԥt etdi vԥ 23 oktyabrda nazirlԥrlԥ ayrı-ayrılıqda görüş
keçirdi [13]. Ԥlbԥttԥ ki, ABŞ-ın da mԥsԥlԥyԥ müdaxilԥ edԥcԥyi ԥslindԥ gözlԥnilԥn bir vԥziyyԥt
idi. Lakin bu görüşmԥdԥn sonra 26 oktyabrda üçüncü dԥfԥ atԥşkԥsin elan edilmԥsindԥn sonra
üstündԥn 5 dԥqiqԥ keçmԥdԥn Ermԥnistan tԥrԥfindԥn bir daha pozuldu [6]. Döyüş meydanında
Azԥrbaycan Ordusu qarşısında müqavimԥt göstԥrԥ bilmԥyԥn Ermԥnistan yenԥ dԥ mülki ԥhalini
hԥdԥf seçdi. Oktyabrın 28-dԥ Ermԥnistan silahlı qüvvԥlԥrinin Bԥrdԥdԥ dinc ԥhaliyԥ qarşı
“Smerç” tipli yaylım atԥşli reaktiv sistemlԥri ilԥ raket zԥrbԥlԥri nԥticԥsindԥ 21 nԥfԥr hԥlak
oldu, 70-dԥn çox mülki vԥtԥndaş ağır yaralandı. Atԥşkԥsi dԥfԥlԥrlԥ pozmasına baxmayaraq,
ballistik raketlԥrlԥ sivillԥrԥ hücum edԥn, aralarında uşaqların da olduğu çox sayda insanları
qԥtlԥ yetirԥn Ermԥnistanın törԥtdiyi cinayԥtlԥr ATԤT-in Minsk Qrupunun hԥmsԥdrlԥri, aparıcı
dövlԥtlԥr vԥ nüfuzlu beynԥlxalq tԥşkilatlar tԥrԥfindԥn qınanmadı. Heç tԥsadüfi deyildir ki,
münaqişԥnin hԥll olunmamış olaraq qalmasında ԥn böyük mԥsuliyyԥt mԥhz Minsk Qrupunun
hԥmsԥdrlԥrinin üzԥrinԥ düşür. Vasitԥçilԥrin işğalçı dövlԥt ilԥ işğala mԥruz qalan dövlԥt arasında
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ԥdalԥtli seçim etmԥmԥlԥri vԥ işğalçı dövlԥti dԥstԥklԥyԥn addımları Ermԥnistanın tԥcavüzkar
siyasԥtinin daha da şiddԥtlԥnmԥsi ilԥ nԥticԥlԥndi. Ermԥnistanda iqtidara gԥlԥn hökumԥtlԥrin
hansı meylli olmaları (istԥr anti-Rusiya, istԥrsԥ dԥ antiqԥrb) vԥ yeritdiklԥri siyasԥtԥ baxma -
yaraq, ATԤT-in Minsk Qrupunun hԥmsԥdrlԥri olan Rusiya, Fransa vԥ ABŞ-ın Ermԥnistandan
vaz keçmԥlԥrindԥn söhbԥt gedԥ bilmԥz. Bu dövlԥtlԥrin fԥrqli coğrafi mԥkanlarda maraqları
toqquşa bilԥr, lakin ermԥni mԥsԥlԥsi vԥ türk düşmԥnçiliyi onları birlԥşdirԥn ԥsas amildir. Heç
tԥsadüfi deyildir ki, hԥr üç vasitԥçi dövlԥt bu mԥsԥlԥdԥ öz real münasibԥtlԥrini 19 oktyabr
2020-ci il tarixli BMT TŞ-nın münaqişԥ ilԥ bağlı gerçԥklԥşdirilԥn qapalı iclasında nümayiş
etdirdi. Bu iclasdan sonra ATԤT-in Minsk qrupunun hԥmsԥdr ölkԥlԥri olan Rusiya vԥ Fransa
tԥrԥfindԥn bԥyanatın layihԥsi hazırlandı vԥ razılaşdırılması üçün üzv ölkԥlԥr arasında yayıldı,
lakin bԥyanat layihԥsindԥ Tԥhlükԥsizlik Şurasının mԥlum 4 qԥtnamԥsinԥ istinad öz ԥksini tap -
madı. Bu bԥyanat beynԥlxalq hüququn ԥn önԥmli sütunlarından olan ԥrazi bütövlüyü
prinsipinin vԥ BMT TŞ-nin qԥrarlarının heçԥ sayılması mԥnasına gԥlir. Ԥsl mԥqsԥd 822, 853,
874 ve 884 saylı qԥrarları tarixԥ gömmԥklԥ unutdurmaq, Ermԥnistan lehinԥ yeni qԥrarlar qԥbul
etmԥk vԥ Azԥrbaycanın işğal altında olan torpaqlarını qurtarmaq tԥşԥbbüsünԥ mane olmaq
idi. Lakin Tԥhlükԥsizlik Şurasında tԥmsil olunan Qoşulmama Hԥrԥkatına üzv olan 7 dövlԥt –
İndoneziya, Niger, Vyetnam, Tunis, CΩnubi Afrika, Domini kan Respublikası, Sent Vinsent vΩ
Qrenadin – layihԥyԥ Tԥhlükԥsizlik Şurasının mԥlum qԥtnamԥlԥrinԥ istinadın daxil edilmԥsi -
ninin vacibliyini tԥklif etdilԥr. Hԥmsԥdr ölkԥlԥr bunun qԥbul edilmԥz olduğunu bildirsԥlԥr dԥ,
Qoşulmama Hԥrԥkatına üzv olan dövlԥtlԥrin tԥkidli vԥ prinsipial mövqeyi nԥticԥsindԥ bu bԥ -
yanat geri götürüldü [5].

Göründüyü kimi, BMT TŞ daimi üzvlԥrinin sabit qalması bu qurumun yalnız siyasi
maraqlara xidmԥt etdiyini, beynԥlxalq hüququn icraçısı deyil, pozucusu olduğunu göstԥrir.
Hԥmsԥdr ölkԥlԥr tԥrԥfsizliyi bir tԥrԥfԥ ataraq, ԥvvԥllԥr olduğu kimi, yenidԥn tԥrԥf tutmağa
davam etdilԥr vԥ Ermԥnistanı açıq şԥkildԥ dԥstԥklԥdilԥr. Qoşulmama Hԥrԥkatına üzv olan döv -
lԥtlԥr isԥ beynԥlxalq hüququ dԥstԥklԥyԥrԥk hԥrԥkatın prinsip vԥ dԥyԥrlԥrinԥ sadiq qaldıqlarını
bütün dünyaya nümayiş etdirdilԥr. Bu, eyni zamanda Qoşulmama Hԥrԥkatının beynԥlxalq
münasibԥtlԥr sistemindԥ ciddi bir faktor olduğunun da bariz nümunԥsidir.

Azԥrbaycan müharibԥdԥ vԥ diplomatiyada sonuna qԥdԥr öz haqlı mübarizԥsinԥ davam
etdi vԥ ortaya çıxan fürsԥtlԥri öz lehinԥ çevirmԥyԥ çalışdı. Bu yolda uğurlu addımlar da atıldı.
Prezident İlham Ԥliyevin tԥlԥbi istiqamԥtindԥ müԥyyԥnlԥşdirilԥn tԥqvim çԥrçivԥsindԥ Ermԥ -
nistan 10 noyabr tarixinԥ qԥdԥr işğal etdiyi torpaqlardan çıxmamaqda müqavimԥt göstԥrdi vԥ
hԥr dԥfԥ ağır itkilԥrԥ mԥruz qaldı. Noyabrın 8-dԥ isԥ 28 illik hԥsrԥtdԥn sonra Azԥrbaycan xalqı
üçün böyük ԥhԥmiyyԥt kԥsb edԥn vԥ rԥmzi mԥna daşıyan Şuşa şԥhԥri işğaldan azad edildi.
Şu şa azad edildikdԥn dԥrhal sonra – noyabrın 9-da Prezident İlham Ԥliyev 71 kԥndin, bir
qԥsԥ bԥnin vԥ 8 strateji yüksԥkliyin işğaldan azad edildiyi barԥdԥ ölkԥ ictimaiyyԥtini mԥlumat -
landırdı. Şuşanın işğaldan azad edilmԥsi Ermԥnistanı tamamilԥ tԥrk-silah etdi, onun bütün
manevr imkanları çökdü, ölkԥ vԥ dünya ictimaiyyԥtini aldatmaq taktikası mԥnasını itirdi.
Ermԥnistanın kapitulyasiya etmԥkdԥn başqa çıxış yolu qalmadı. Noyabrın 10-da Azԥrbaycan,
Rusiya prezidentlԥri vԥ Ermԥnistanın Baş naziri birgԥ bԥyanat imzaladılar. Ermԥnistan 2020-
ci ilin noyabr ayından dekabrın 1-nԥ qԥdԥr mԥrhԥlԥli şԥkildԥ Azԥrbaycanın işğal altında olan
Ağdam, Kԥlbԥcԥr vԥ Laçın rayonlarından qoşunlarını çıxaracağı barԥdԥ öhdԥlik götürdü.
Bԥyanatda Rusiya Silahlı Qüvvԥlԥri sülhmԥramlı statusda mԥhdud kontingentlԥ ԥraziyԥ
yerlԥşdirilmԥsi nԥzԥrdԥ tutulurdu. Anlaşmadan sonra Rusiya silahlı qüvvԥlԥri sülhmԥramlı
statusda Qarabağa yerlԥşdirildi. Bununla birlikdԥ, ԥn mühüm amillԥrdԥn biri isԥ budur ki,
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proses çԥrçivԥsindԥ Naxçıvan da blokadadan azad olur vԥ Ermԥnistan ԥrazisindԥ dԥhliz
yaradılır. 9-cu maddԥyԥ ԥsasԥn, bölgԥdԥki bütün iqtisadi vԥ nԥqliyyat ԥlaqԥlԥri bԥrpa edilir
[11]. Ԥlbԥttԥ ki, hadisԥlԥrin bundan sonra necԥ inkişaf edԥcԥyini “zaman” özü göstԥrԥcԥk.

“Böyük Şahmat Taxtası” nԥzԥriyyԥsini ԥsas tutaraq, belԥ bir qԥnaԥtԥ gԥlmԥk mümkündür
ki, hansısa davranış vԥ ya hԥrԥkԥt böyük dövlԥtlԥrin xeyrinԥ vԥ ya zԥrԥrinԥdirsԥ, onun beynԥl -
xalq hüquqa uyğun olub-olmaması arxa plana keçir vԥ hԥmin güclԥr özlԥrinԥ sԥrf edԥn
müvafiq addımı atırlar. Cԥnubi Qafqazdakı problemlԥrԥ, xüsusilԥ Qarabağ mԥsԥlԥsinԥ dԥ eyni
kontekstdԥ yanaşmaq lazım gԥlir. Açıq şԥkildԥ geosiyasi hԥmlԥlԥr edildi, nԥticԥdԥ bu şahmat
taxtasında qaliblԥr, mԥğlublar vԥ növbԥti hԥmlԥlԥrԥ qarşı strategiya müԥyyԥnlԥşdirԥcԥk olan
dövlԥtlԥr ortaya çıxdı. Birmԥnalı şԥkildԥ bütün dünya Ermԥnistanı bu oyunda mԥğlub dövlԥt
olaraq tanıdı. Ancaq bir mԥsԥlԥni dԥ xüsusilԥ qeyd etmԥk lazım gԥlir ki, Rusiyanın qԥrbyö -
nümlü siyasԥt yeridԥn Paşinyanı qԥbul etmԥmԥsi son dԥrԥcԥ normal hesab edilԥ bilԥr. Lakin
Rusiya Qafqaz siyasԥtini hökumԥtlԥrԥ görԥ deyil, öz geostrateji maraqlarına görԥ müԥyyԥn -
lԥşdirir. Azԥrbaycan isԥ bu mԥsԥlԥdԥ ԥlindԥn gԥlԥn bütün tԥsir imkanlarından istifadԥ etdi vԥ
edԥcԥk. Ԥlbԥttԥ ki, ԥldԥ etdiyi qazanc vԥ uğurlar da kifayԥt qԥdԥrdir. Bundan sonra da Azԥr -
baycan gedişata uyğun olaraq şahmat taxtasında öz oyununu oynamalı, hԥr hԥmlԥyԥ qarşı
yeni bir strategiya müԥyyԥnlԥşdirmԥlidir. Bu bir geosiyasi reallıq vԥ zamanın tԥlԥbidir.
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SOUTH CAUCASUS ON THE GREAT CHESSBOARD
AND GEOPOLITICAL ATTACKS

The paper examines the South Caucasus’s position on the geopolitical map of the world
and geopolitical attacks based on the theory of the “Great Chessboard” and analyzes the
problem of Nagorno-Karabakh in the context of this theory. Armenia’s occupation policy and
territorial claims are some of the biggest obstacles to ensuring security and stability in the
South Caucasus. Although about 30 years have passed since the conflict, an uncertain situation
has arisen regarding this unresolved conflict between Armenia and Azerbaijan. Armenia’s
continued occupation of 20% of Azerbaijan’s lands increased the likelihood of a new war
breaking out. However, Armenia’s next provocative actions caused a sudden war, and as a
result, Armenia suffered a heavy defeat. The article analyzes these issues in detail.

Keywords: Great Chessboard, South Caucasus, Armenia, Azerbaijan, Russia, France, Turkey, World War II.

Эмин Шихалиев

ЮЖНЫЙ КАВКАЗ НА ВЕЛИКОЙ ШАХМАТНОЙ ДОСКЕ И
ГЕОПОЛИТИЧЕСКИЕ АТАКИ

В статье исследовано положение Южного Кавказа на геополитической карте мира
и геополитические атаки на основе теории «Великой Шахматной Доски», а также сделан
анализ проблемы Нагорного Карабаха в контексте этой теории. Оккупационная политика
Армении и территориальные претензии являются одним из самых больших препятствий
на пути обеспечения безопасности и стабильности на Южном Кавказе. Несмотря на то,
что с начала конфликта прошло уже около 30 лет, в вопросе будущего этого нерешенного
конфликта между Арменией и Азербайджаном возникла неопределенная ситуация.
Продолжающаяся оккупация Арменией 20% земель Азербайджана увеличивала вероят -
ность возгорания новой войны. Однако очередные провокационные действия Армении
стали причиной внезапной войны, и в результате Армения потерпела тяжелое поражение.
В статье подробно проанализированы эти вопросы.

Ключевые слова: Великая Шахматная Доска, Южный Кавказ, Армения, Азербайджан, Россия,
Франция, Турция, Отечественная война.

(Akademik İsmayıl Hacıyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 13.01.2021
Son variant 16.02.2021
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UOT 32

VÜQAR RԤHİMZADԤ

HEYDԤR ԤLİYEV VԤ AZԤRBAYCANÇILIQ İDEOLOGİYASI

İdeologiya bir xalqın adΩt-ΩnΩnΩsini, hΩyat tΩrzini, yaşam formasını vΩ fΩaliyyΩt istiqamΩtlΩrini özündΩ
ehtiva edΩn baxışlar sistemidir. O, insanların gündΩlik şüurunu nΩzΩri-konseptual sΩviyyΩyΩ qaldıraraq, mΩxsus
olduğu sosiumun perspektiv inkişaf yolunda digΩr hΩmvΩtΩnlΩri ilΩ sıx birlΩşmΩyi hΩyata keçirir. ElΩ azΩr -
baycançılıq ideologiyası da hΩr şeydΩn ΩvvΩl ölkΩdΩ milli ahΩngdarlığı tΩmin etmΩklΩ yanaşı, konfessiyalar vΩ
etnoslar arasında dinc yanaşı yaşamağı tΩmin etdi. AzΩrbaycançılıq ideologiyasında vahid polietnik millΩtin
AzΩrbaycan dövlΩtçiliyinin yaradılmasına dair maraqlarının ümumiliyi, demokratiyanın, bazar iqtisadiyyatının,
sosial hΩyat şΩraitinin inkişafı uğrunda mübarizΩsinin mΩqsΩdlΩri öz Ωksini tapır.

Açar sözlԥr: azΩrbaycançılıq, ideologiya, cΩmiyyΩt, AzΩrbaycan, HeydΩr Ψliyev, demokratiya, siyasi
sistem.

İdeologiya bir xalqın adԥt-ԥnԥnԥsini, hԥyat tԥrzini, yaşam formasını vԥ fԥaliyyԥt istiqa -
mԥtlԥrini özündԥ ehtiva edԥn baxışlar sistemidir. O, insanların gündԥlik şüurunu nԥzԥri-kon septual
sԥviyyԥyԥ qaldıraraq, mԥxsus olduğu sosiumun perspektiv inkişaf yolunda digԥr hԥmvԥtԥnlԥri
ilԥ sıx birlԥşmԥyi hԥyata keçirir. İdeologiya insanlarda milli düşüncԥni formalaşdırmaqla, ayrı-
ayrı sosial sinif vԥ qrupları eyni mԥqsԥd vԥ hԥdԥf ԥtrafında toplayır. Milli düşüncԥni mԥ nim sԥmiş
hԥr bir fԥrd sonda ümumi milli düşüncԥyԥ sahib toplumu ԥmԥlԥ gԥtirir. Belԥliklԥ dԥ, kütlԥvi
şüurun formalaşmasında iştirak edԥn ideologiya cԥmiyyԥti vahid ideya ԥtrafında birlԥşdirir.

İdeologiya sabit vԥ kollaps dönԥmindԥ kütlԥ tԥrԥfindԥn mԥnimsԥnilԥ vԥ maddilԥşԥ bilԥr.
Lakin onun ümumi şԥkildԥ kütlԥvi şüura çevrilmԥsi üçün mümkün şԥrtlԥr yetişmԥlidir. Kollaps
dövründԥ kütlԥ ümumi ideya ԥtrafında birlԥşԥrԥk, vahid hԥdԥfԥ doğru gedԥn orqanizmԥ çev -
rilir. Burada kütlԥ müxtԥlif sinif vԥ tԥbԥqԥlԥrin nümayԥndԥlԥrindԥn ibarԥt olsa da, o, ümumi
düşüncԥyԥ hakim olur. Bu cür kütlԥvi şüur qısamüddԥtli olsa da, cԥmiyyԥtin birlԥşmԥsi vԥ
inkişafı üçün real şԥrait yaradır. Ümumi düşmԥnin tԥcavüzünün qarşısının alınması vԥ ya im -
periya ԥsarԥtindԥn xilas olmaq, müstԥqillik naminԥ vuruşmaq amili cԥmiyyԥtin hԥr bir üzvünü
kütlԥvi şüur daşıyıcısına çevirir [2].

Kütlԥvi şüurun sözügedԥn forması mԥqsԥdԥ nail olanadԥk mövcud olur, sonradan isԥ
onun yoxaçıxma ehtimalı ortaya çıxır. Belԥ bir tԥcrübԥ ilԥ biz XX ԥsrin 80-ci illԥrinin sonunda
Azԥrbaycanda rastlaşırıq. 1988-ci ildԥ hԥm müstԥqillik naminԥ, hԥm dԥ Ermԥnistanın azԥr -
bay canın Dağlıq Qarabağ bölgԥsini ilhaq etmԥsinin qarşısını almaq mԥqsԥdilԥ azԥrbaycanlılar
vahid amal ԥtrafında birlԥşdilԥr. Lakin burada insanları hԥrԥkԥtԥ gԥtirԥn, ümummilli maraqlar
ԥtrafında birlԥşdirԥn qısamüddԥtli mԥqsԥd olmuşdu. Mԥqsԥdԥ nail olduqdan sonra daha hԥmin
kütlԥvilik vԥ izdiham görünmԥdi. Yԥni, insanların malik olduqları milli enerjini, kütlԥvi düşün -
cԥ vԥ davranış formasını qoruyub saxlayacaq siyasi ideologiya işlԥnmԥdiyindԥn cԥmiyyԥtdԥ
kütlԥvilik itdi. Aydın olur ki, situativ şԥkildԥ meydana çıxan qısamüddԥtli kütlԥvi şüurun daşı -
yıcıları yalnız mԥqsԥd vԥ hԥdԥf ԥtrafında birlԥşirlԥr. Onlar ideologiyanı uzun müd dԥtli tԥrԥqqini
nԥzԥrdԥ tutan baxışlar sisteminԥ çevirԥ bilmirlԥr. Lakin kütlԥvi şüurun sabit dönԥmdԥ stabil
qalmasında ideologiyanın çox böyük rolu olur. Bu zaman cԥmiyyԥti birlԥşdirԥn qısamüddԥtli
mԥqsԥdlԥr deyil, sosiumun, bütövlükdԥ, dövlԥtin inkişafını özündԥ ehtiva edԥn baxışlar
meydana çıxır. Artıq ideoloji baxışları kütlԥvi düşüncԥ tԥrzinԥ çevirmiş sosiumun üzvlԥri
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qarşıya qoyulmuş hԥdԥfԥ vurmaq üçün birgԥ çalışırlar. Eyni zamanda, xalqın milli-mԥnԥvi
dԥyԥrlԥrini özündԥ ehtiva edԥn siyasi ideologiya kütlԥvi şüurun transformasiyasını da hԥyata
keçirir vԥ eyni platforma üzԥrindԥ yeni düşüncԥ tԥrzinin formalaşmasını şԥrtlԥndirir [3].

Cԥmiyyԥti mԥnԥvi olaraq dirçԥldԥcԥk, xalqın kreativ potensialını reallaşdıracaq, kütlԥvi
şüuru uğurlu dövlԥt quruculuğunun başlıca amilinԥ çevirԥcԥk belԥ bir ideoloji sistem isԥ 1993-cü
ildԥ xalqın tԥkidli tԥlԥbi ilԥ hakimiyyԥtԥ gԥlmiş ulu öndԥr Heydԥr Ԥliyevin siyasԥtindԥ öz
ԥksini tapdı. Bununla da cԥmiyyԥti vahid ideya vԥ mԥqsԥd ԥtrafında birlԥşdirԥcԥk, hԥmçinin
ölkԥnin daxili vԥ xarici siyasԥtindԥ kütlԥvi şüuru sԥfԥrbԥr edԥcԥk mexanizm kimi milli ideolo -
giya hԥmin dönԥmin prioritetinԥ çevrildi vԥ bu ideologiya azԥrbaycançılıq adı ilԥ meydana
gԥldi. O, ölkԥdԥ yaşayan bütün etnik qrupları vԥ millԥtlԥri ümumdövlԥt mԥnafelԥri vԥ dԥyԥrlԥri
ԥsasında real surԥtdԥ birlԥşdirmԥk ideyasının verballaşdırılması kimi, 1992-1993-cü illԥrdԥ
xüsusilԥ geniş yayılan şovinist vԥ separatçılıq ԥhval-ruhiyyԥsinԥ qarşı mübarizԥ kimi meydana
gԥldi. 

Azԥrbaycançılıq ideologiyası hԥr şeydԥn ԥvvԥl ölkԥdԥ milli ahԥngdarlığı tԥmin etmԥklԥ
yanaşı, konfessiyalar vԥ etnoslar arasında dinc yanaşı yaşamağı tԥmin etdi. Tԥbii ki, bu faktı
ümumilikdԥ Azԥrbaycanda kütlԥvi şüurun transformasiyasında ilkin faktor hesab etmԥk olar.
Çünki o, ayrı-ayrı düşüncԥ tԥrzinԥ vԥ fԥaliyyԥt formalarına mԥxsus xalqların ümumi taleyi vԥ
gԥlԥcԥk naminԥ birgԥ mübarizԥ aparması üçün real zԥmin yaratdı. Нԥr kԥsԥ bԥllidir ki, 1991-
1993-cü illԥrdԥ ölkԥdԥ hökm sürԥn anarxiya vԥ ideoloji boşluq nԥticԥsindԥ Azԥrbaycan
coğra fi yasında yaşayan xalqların çoxԥsrlik ԥnԥnԥdԥn vԥ tarixdԥn gԥlԥn birliyini möhkԥmlԥn -
dirԥcԥk ideoloji konsepsiya ortaya qoyulmadı. Bu sԥbԥbdԥn dԥ anti-Azԥrbaycan dairԥlԥri
asanlıqla etnoslararası münaqişԥni qızışdırır vԥ ölkԥ daxilindԥ etnik parçalanmalara yol
açırdılar. Elԥ ölkԥnin şimalında, cԥnubunda, şimal-qԥrbindԥ mԥrkԥzdԥnqaçma meyillԥri vԥ
separatçı fԥaliyyԥtlԥri ideoloji boşluqdan irԥli gԥlԥn problemlԥr oldu. Mԥhz polietnik coğrafi
mԥkanda elԥ bir ideoloji konsepsiya işlԥnilmԥli idi ki, o, hԥm tarixi keçmişi, hԥm adԥt-ԥnԥnԥni,
hԥm xalqların milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrini, hԥm mentalitetini, siyasi şüurunu, siyasi mԥdԥniy -
yԥtini, hԥm dԥ kütlԥvi düşüncԥ vԥ davranış formalarını özündԥ ehtiva etsin. Lakin sözügedԥn
dövrdԥ nԥ islamçılıq, nԥ türkçülük, nԥ avropaçılıq, nԥ dԥ ki, şovinist vԥ radikal xüsusiyyԥtli
ideologiyalar yuxarıda söylԥnilԥn amillԥri özündԥ birlԥşdirԥ bildi. Bu mԥnada Heydԥr Ԥliyevin
xalqın tԥkidli tԥlԥbi ilԥ ikinci dԥfԥ hakimiyyԥtԥ qayıdışından sonra ortaya qoyulmuş azԥrbay -
cançılıq ideologiyasında vahid polietnik millԥtin Azԥrbaycan dövlԥtçiliyinin yaradılmasına
dair maraqlarının ümumiliyi, demokratiyanın, bazar iqtisadiyyatının, sosial hԥyat şԥraitinin
inkişafı uğrunda mübarizԥsinin mԥqsԥdlԥri öz ԥksini tapdı. Mԥhz ideologiya kimi azԥrbaycan -
çılıq müstԥqil Azԥrbaycanın fԥlsԥfi-sosial doktrinasının sosio-mԥdԥni vԥ etnik-geosiyasi
cԥhԥtlԥrini özündԥ birlԥşdirdi vԥ o, qarşılıqlı dԥstԥk, ԥmԥkdaşlıq vԥ bԥrabԥrliyin mühüm ԥsa -
sını tԥşkil etdi [4].

Bununla da azԥrbaycançılıq ideologiyası şovinizm ԥvԥzinԥ cԥmiyyԥtԥ vԥtԥnpԥrvԥrlik
gԥtirmԥklԥ, etnoeqoizmi mԥhv etdi vԥ Azԥrbaycanda kütlԥvi şüurun transformasiyası üçün
mԥq bul olan ilkin amili formalaşdırdı. Eyni mԥqamda, Heydԥr Ԥliyevin 2001-ci il noyabr
ayının 9-da Dünya Azԥrbaycanlılarının I qurultayında söylԥdiyi “Müstԥqil Azԥrbaycan döv -
lԥtinin ԥsas ideyası azԥrbaycançılıqdır. Нԥr bir azԥrbaycanlı öz milli mԥnsubiyyԥtinԥ görԥ
qürur keçirmԥlidir vԥ biz azԥrbaycançılığı – Azԥrbaycan dilini, mԥdԥniyyԥtini, milli-mԥnԥvi
dԥyԥrlԥrini, adԥt-ԥnԥnԥlԥrini yaşatmalıyıq” fikirlԥri azԥrbaycançılığın cԥmiyyԥtimizin bu günü
vԥ gԥlԥcԥyinin müasir ideoloji qavrayışı ilԥ sıx çulğaşdığını nümayiş etdirdi.

Vüqar RΩhimzadΩ
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Belԥliklԥ dԥ, azԥrbaycançılıq ideologiyası ölkԥdԥ vahid cԥmiyyԥt, vahid xalq
formalaşdırdı. Azԥrbaycançılıq ideologiyasının Azԥrbaycanda kütlԥvi şüurun transformasiyası
prosesi çԥrçivԥsindԥ növbԥti tԥsir faktoru vahid xalqın kütlԥvi siyasi şüurunun formalaşması
ilԥ bağlı oldu. Mԥhz insanların siyasi strukturlarla münasibԥtlԥrini müԥyyԥnlԥşdirԥn hissi vԥ
nԥzԥri tԥsԥvvürlԥr bütövlükdԥ siyasi şüurda öz ԥksini tapdı. Bu mԥnada azԥrbaycançılıq
ideologiyası azԥrbaycanlılarda kosmopolit vԥ xԥyal düşüncԥlԥrini sıxışdıraraq, konkret ra -
sional ideyalar formalaşdırdı. Artıq dövlԥtin maraqları yalnız siyasi elitanı deyil, hԥm dԥ
cԥmiyyԥti düşündürür vԥ xalq firavan hԥyat naminԥ ölkԥnin gԥlԥcԥyi üçün hakimiyyԥtlԥ sıx
işlԥyir. Mԥhz bu amil onu göstԥrir ki, azԥrbaycançılıq ölkԥdԥ kütlԥvi siyasi şüuru formalaşdıra
bildi. Göründüyü kimi, vahid siyasi subyekt kimi dövlԥtin gԥlԥcԥk inkişaf sektorları ilԥ bağlı
ictimai-siyasi proseslԥrdԥ aktiv iştirak edԥn cԥmiyyԥtimiz ümumi mövqedԥn çıxış edԥrԥk milli
maraqların müdafiԥçisi rolunda çıxış etmԥklԥ azԥrbaycançılığın siyasi şüura tԥsir gücünü
nümayiş etdirdi. O, eyni zamanda, Azԥrbaycan cԥmiyyԥtindԥ siyasi davranışın da xüsusiy -
yԥt lԥrinin dԥyişmԥsindԥ ԥhԥmiyyԥtli dԥrԥcԥdԥ rol oynadı [1].

Bu mԥnada demԥk olar ki, mühüm ictimai-siyasi proseslԥrdԥ bütün etnik qrupların ümu -
mi siyasi, iqtisadi vԥ sosial şԥrait naminԥ dövlԥtçiliyi müdafiԥ etmԥsi faktorları kütlԥvi siyasi
şüurun vԥ davranışın yaranmasına işarԥ edirdi. Ölkԥdԥ vԥtԥndaş-dövlԥt münasibԥtlԥri sistemi -
nin inkişaf etmԥsi, insanlarla dövlԥt strukturları vԥ institutları arasında etimad mühitinin
for malaşması açıq şԥkildԥ isbatladı ki, azԥrbaycançılıq ideologiyası Azԥrbaycanda aktiv vԥ
dinamik işlԥyԥn kütlԥvi siyasi şüuru vԥ davranışı bԥrqԥrar etdi. azԥrbaycançılıq ideologiyasını
mԥnimsԥmiş cԥmiyyԥtimiz ölkԥnin inkişafı üçün doğru yolu seçmԥkdԥ kütlԥvi siyasi iradԥ vԥ
davranış ortaya qoydu.

Göründüyü kimi, nԥzԥri biliklԥrlԥ azԥrbaycançılıq ideologiyasının tԥcrübi tԥsirlԥrinin
üst-üstԥ düşmԥsi cԥmiyyԥtin siyasi şüurunun, siyasi davranışının, siyasi mԥdԥniyyԥtinin vԥ
si yasi mentalitetinin yüksԥlmԥsinԥ sԥbԥb oldu. Artıq ԥminliklԥ demԥk olar ki, azԥrbaycançılıq
ideologiyası ölkԥmizdԥ kütlԥvi şüurun transformasiyasında ԥhԥmiyyԥtli rol oynadı vԥ firavan
gԥlԥcԥk naminԥ polietnik coğrafiyanı vahid sosial-siyasi mԥkana çevirdi. Azԥrbaycançılıq
ideologiyası cԥmiyyԥtdԥ perspektiv inkişaf vektorları haqqında düşünmԥk vԥ ümumi mԥnafe
naminԥ birgԥ hԥrԥkԥt etmԥk vԥrdişlԥri yaratdı. Belԥliklԥ dԥ, aydın olur ki, azԥrbaycançılıq
ideo lo giyası xalqımızın kütlԥvi siyasi şüur, kütlԥvi siyasi mԥdԥniyyԥt vԥ kütlԥvi siyasi davranış
kimi sosial-tarixi vԥ siyasi faktorlara sahib olmasını şԥrtlԥndirdi, hԥmçinin uğurlu transfor -
masiya prosesinԥ tԥkan verdi.

Ulu öndԥr Heydԥr Ԥliyev daim vurğulayırdı ki, azԥrbaycançılıq ideologiyası real müstԥ -
qil liyԥ nail olmaq, vahid, bölünmԥz Azԥrbaycanı qoruyub saxlamaq vԥ möhkԥmlԥndirmԥk üçün
vasitԥdir. Heydԥr Ԥliyevin fԥlsԥfi baxışlarına görԥ, azԥrbaycançılıq milli mԥnsubiyyԥti, milli-
mԥnԥvi dԥyԥrlԥri qoruyub saxlamaq, eyni zamanda, onların ümumbԥşԥri dԥyԥrlԥrlԥ sin tezindԥn,
onlara inteqrasiyasından bԥhrԥlԥnmԥk demԥkdir. Xalqımızın milli-mԥnԥvi dԥyԥr  lԥrini hԥm
müdafiԥ etmԥyi, hԥm dԥ qoruyub saxlamağı bacaran, dövlԥtlԥ vԥtԥndaşların mԥnafeyini üzvi
şԥkildԥ birlԥşdirԥn azԥrbaycançılıq ideologiyası ölkԥdԥ vԥtԥndaş birliyi vԥ vahid sosium üçün
uğurlu tԥmԥldir. “Hԥr bir insan üçün milli mԥnsubiyyԥti onun qürur mԥnbԥyidir. Mԥn hԥmişԥ
fԥxr etmişԥm, bu gün dԥ fԥxr edirԥm ki, mԥn azԥrbaycanlıyam!” deyԥn Heydԥr Ԥliyev dühası
azԥr baycançılığı milli ideologiyaya çevirmԥklԥ cԥmiyyԥtin hԥmrԥylik vԥ bütövlüyünԥ, mԥnԥvi
birliyinԥ nail olmuşdur [5].
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Azԥrbaycançılıq ideologiyası dünya azԥrbaycanlılarının vahid ideya ԥtrafında birlԥş -
mԥsini şԥrtlԥndirԥn tarixi-siyasi amillԥrin tԥsnifatını, xaricdԥ yaşayan soydaşlarımızın hüquq
vԥ azadlıqlarının qorunması sahԥsindԥ dövlԥtin qarşısında duran vԥzifԥlԥri, onların Azԥrbay -
cana münasibԥtdԥ üzԥrinԥ düşԥn mԥnԥvi öhdԥliklԥri, habelԥ azԥrbaycanlı anlayışının
so sial-fԥlsԥfi mԥzmununu müԥyyԥnlԥşdirԥn konsepsiyadır. Azԥrbaycançılıq milliyyԥtindԥn
asılı olmayaraq, özünü azԥrbaycanlı sayan vԥtԥndaşların hԥmrԥyliyi üçün möhkԥm istinad
mԥnbԥyi, ideoloji bünövrԥdir. Bu ideologiyanın pozitiv xarakteri hԥm dԥ bütün dünyaya
sԥpԥlԥnmiş 50 milyondan artıq azԥrbaycanlını vahid ideallar naminԥ sԥfԥrbԥr etmԥk qüdrԥti
ilԥ müԥyyԥn olunur. Milli-mԥnԥvi, islami-ԥxlaqi, dünyԥvi-humanitar dԥyԥrlԥri, Şԥrq vԥ Qԥrb
mԥdԥniyyԥtlԥrinin dialoqunu, türkçülük vԥ avropaçılıq meyillԥrini, tarixi tԥkamüldԥ varislik
vԥ tԥrԥqqiçiliyi, ünsiyyԥt birliyini ahԥngdar şԥkildԥ ehtiva edԥn azԥrbaycançılıq ideologiyası
mԥhz buna görԥ dԥ müxtԥlif coğrafi regionlarda, sosial-siyasi sistemlԥrdԥ, mԥdԥni mühitlԥrdԥ
formalaşmış diasporamız üçün cԥlbedicidir.

Azԥrbaycançılığı şԥrtlԥndirԥn ԥn mühüm amillԥrdԥn biri dԥ milli ԥnԥnԥdir. Milli düşüncԥ
sisteminin genetik qaynağı olan azԥrbaycançılığın inkişaf stimulyatoru da mԥhz ԥnԥnԥdir.
Ԥnԥnԥ uzun ԥsrlԥrin sınağından keçԥrԥk tarixi tԥcrübԥni yığır, xalqın müdrikliyi, onun mԥnԥvi
mԥdԥniyyԥti vԥ s. amillԥr bu anlayışda ifadԥ olunur. O, keçmişlԥ gԥlԥcԥyi ԥlaqԥlԥndirir, etno -
kulturoloji mövcudluğu toplayır. Bu ԥnԥnԥlԥr xalqın keçdiyi zԥngin tarixi yolun mütԥrԥqqi
yaşam tԥcrübԥsini özündԥ qoruyub saxlayır. Demԥli, azԥrbaycançılıq ideologiyası hԥm dԥ
xalqın tarixԥn tapındığı ԥnԥnԥlԥrini mütԥrԥqqi şԥkildԥ gԥlԥcԥk nԥsillԥrԥ ötürԥn mԥnԥvi
körpüdür. Azԥrbaycançılığın gücü, eyni zamanda, fԥrdi maraq vԥ meyillԥri dövlԥt siyasԥti ilԥ
birlԥşdirmԥk, xalqın milli-mԥdԥni birliyini qoruyub saxlamaq imkanları ilԥ ölçülür [6].

Dövlԥtçilik hisslԥrinԥ malik olmayan xalq milli dövlԥtini inkişaf etdirԥ bilmԥz. Bu mԥ -
nada, azԥrbaycançılıq ideologiyası millԥti, xalqı, dövlԥti qԥlbԥn sevmԥyi, onun naminԥ
yorul madan çalışmağı bütün mahiyyԥti ilԥ tԥşviq edir. Xalqın milli varlığını ifadԥ edԥn
rԥmzlԥrԥ, adԥt-ԥnԥnԥlԥrԥ, ali mԥnԥvi dԥyԥrlԥrԥ yüksԥk sԥdaqԥt, ana dilinԥ mԥhԥbbԥt, bԥşԥri
ideallara hörmԥt azԥrbaycançılığın milli mahiyyԥtini açmaqla yanaşı, onun humanist sԥciyyԥ
daşıdığını göstԥrir.
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Vugar Rahimzadeh

HEYDAR ALIYEV AND THE IDEOLOGY OF AZERBAIJANISM

Ideology is a system of views that includes traditions, way of life, the form of life, and
people’s activities. It raises people’s daily consciousness to the theoretical and conceptual
level, realizing the close association of a social group with its fellow countrymen on the way
to development. The ideology of Azerbaijanism ensured national harmony in the country and
ensured peaceful coexistence among confessions and ethnic groups. The ideology of Azer -
baijanism reflects the united polyethnic nation’s shared interests in establishing Azerbaijani
statehood, the goals of struggle for the development of democracy, the market economy, and
social life.

Keywords: Azerbaijanism, ideology, society, Azerbaijan, Heydar Aliyev, democracy, political system.

Вугар Рахимзаде

ГЕЙДАР АЛИЕВ И ИДЕОЛОГИЯ АЗЕРБАЙДЖАНСТВА

Идеология – это система взглядов, охватывающая обычаи и традиции, образ жизни
и занятия нации. Она, поднимая повседневное сознание людей на теоретический и
концептуальный уровень, обеспечивает их тесную интеграцию с другими соотечест -
вен никами на пути перспективного развития общества, к которому они принадлежат.
Идеология азербайджанства, прежде всего, обеспечивала национальное согласие в
стране, а также мирное сосуществование религий и этносов. Идеология азер байд -
жанства отражает общие интересы единой полиэтнической нации в становлении
азербайджанской государственности, цели борьбы за развитие демократии, рыночной
экономики и общественной жизни.

Ключевые слова: азербайджанство, идеология, общество, Азербайджан, Гейдар Алиев, демок -
ратия, политическая система.

(Akademik İsmayıl Hacıyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)
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Son variant 05.02.2021

AzΩrbaycan Milli ElmlΩr Akademiyası Naxçıvan BölmΩsinin Elmi ΩsΩrlΩri, 2021, № 1, s. 41-45

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

45



UOT 94(479.24)

İLHAMİ ԤLİYEV

RAUF MԤMMԤDOVUN ELMİ TԤDQİQATLARINDA NAXÇIVAN
TARİXİNİN ARAŞDIRILMASI MԤSԤLԤLԤRİ

MΩqalΩdΩ tarixçi-alim Rauf MΩmmΩdovun elmi yaradıcılığından bΩhs edilir. Qeyd edilir ki, alim elmi
fΩaliyyΩtinin Ωsas hissΩsini Naxçıvanın orta ΩsrlΩr dövrü tarixinin tΩdqiqinΩ hΩsr etmişdir. XX Ωsrin 60-80-ci
illΩrindΩ o, bu sahΩdΩ yorulmadan çalışmış, dΩfΩlΩrlΩ Naxçıvanda olmuş, bölgΩnin bir sıra orta Ωsr abidΩlΩri ilΩ
bağlı araşdırmalar aparmışdır. Onların tarixi ilΩ bağlı müΩyyΩn elmi vΩ elmi-kütlΩvi mΩqalΩlΩr nΩşr etdirmişdir.
NamizΩdlik dissertasiyasını da Naxçıvan şΩhΩrinin orta ΩsrlΩr dövrü tarixinin tΩdqiqinΩ hΩsr etmiş vΩ bu işi
uğurla yerinΩ yetirmişdir. Alimin 1977-ci ildΩ nΩşr etdirdiyi “Naxçıvan şΩhΩrinin tarixi oçerki (orta ΩsrlΩr dövrü)”
monoqrafiyası qΩdim Naxçıvan diyarının tarixinΩ hΩsr edilmiş Ωn sanballı ΩsΩrlΩrdΩn biri olmuşdur.

Elmi fΩaliyyΩtinin Sovet ideologiyasının hökm sürdüyü illΩrΩ düşmΩsinΩ baxmayaraq ΩsΩrlΩrindΩ hΩr
zaman milli düşüncΩnin, vΩtΩnpΩrvΩrliyin, türkçülüyün öndΩ olması Rauf MΩmmΩdovu fΩrqlΩndirΩn Ωsas
xüsusiyyΩtlΩrindΩn biri olmuşdur.

Açar sözlԥr: Rauf MΩmmΩdov, Naxçıvan tarixi, orta ΩsrlΩr dövrü, alim, elmi tΩdqiqat, monoqrafiya.

Azԥrbaycanın, xüsusilԥ dԥ onun ayrılmaz tԥrkib hissԥsi olan Naxçıvanın orta ԥsrlԥr
dövrü tarixinin görkԥmli tԥdqiqatçılarından biri, tarixçi-alim Rauf Mԥmmԥdovun elmi
yaradıcılığının ԥsas hissԥsini Naxçıvan tarixi ilԥ bağlı sanballı tԥdqiqatları tԥşkil etmişdir. Qısa
olaraq hԥyatı haqqında qeyd etmԥk olar ki, Rauf Ağabala oğlu Mԥmmԥdov 1932-ci ildԥ Bakı
şԥhԥrindԥ, hԥkim ailԥsindԥ anadan olmuşdur. Atası Ağabala Mԥmmԥdovun II Dünya mühari -
bԥsindԥ hԥlak olmasına baxmayaraq R.Mԥmmԥdov 1951-ci ildԥ orta mԥktԥbi ԥla qiymԥtlԥrlԥ
başa vurub, Azԥrbaycan Dövlԥt Universitetinԥ daxil olmuşdur. Ԥvvԥlcԥ fԥlsԥfԥ fakültԥsinԥ
daxil olsa da, tarixԥ olan marağına görԥ sonra onu tarix ixtisasına çevirmiş, 1956-cı ildԥ uni -
versiteti fԥrqlԥnmԥ diplomu ilԥ bitirmişdir [17, s. 3]. Hԥmin ildԥn Azԥrbaycan Tarixi
Mu ze yindԥ (indiki Milli Azԥrbaycan Tarixi Muzeyi) kiçik elmi işçi vԥzifԥsindԥ işԥ başlamışdır.

1957-ci ildԥn “Bilik” cԥmiyyԥtinin üzvü seçilmiş Rauf Mԥmmԥdov Azԥrbaycanın ayrı-
ayrı bölgԥlԥrindԥ ictimaiyyԥt qarşısında Vԥtԥn tarixinin müxtԥlif problemlԥrinԥ hԥsr olunmuş
ԥhatԥli mühazirԥlԥrlԥ çıxış etmişdir. 1960-61-ci illԥrdԥ R.Mԥmmԥdov müԥlliflԥr kollektivinin
üzvü kimi “Azԥrbaycan. Tarixi vԥ ԥlamԥtdar yerlԥri” toplusunun vԥ “Azԥrbaycan tarixinin
erkԥn orta ԥsrlԥr vԥ orta ԥsrlԥr dövrü” bԥlԥdçi kitabının hazırlanmasında fԥal iştirak etmiş,
muzeylԥ bağlı bir neçԥ müvafiq mԥqalԥ çap etdirmişdi. 1964-cü ildԥ müԥlliflԥr kollektivi
tԥrkibindԥ R.Mԥmmԥdovun hazırladığı “Azԥrbaycan tarixi muzeyi. Bԥlԥdçi” kitabı muzeyin
qonaqları arasında hԥr zaman daha çox sevilmişdir. Bu kitab rus, ingilis, fransız, ԥrԥb, fars,
alman dillԥrinԥ tԥrcümԥ edilmişdir [1]. 1967-ci ildԥn Azԥrbaycan SSR Elmlԥr Akademiyası
Tarix İnstitutunda fԥaliyyԥtini davam etdirԥn Rauf Mԥmmԥdov “Azԥrbaycanın orta ԥsrlԥr
tarixi” şöbԥsindԥ çalışmağa başlamış, 1968-1970-ci illԥrdԥ hԥmin institutun elmi katibi
vԥzifԥsindԥ işlԥmişdir. Bu dövrdԥ onun elmi tԥdqiqatlarında nԥzԥrԥ çarpacaq dԥrԥcԥdԥ dԥyişik -
liklԥr baş vermişdir. Belԥ ki, ԥgԥr ԥvvԥlki illԥrdԥki mԥqalԥlԥrindԥ o, abidԥlԥri maddi-mԥ  dԥniyyԥt
nümunԥlԥri kimi, tԥsvir edirdisԥ, bu dövrdԥn başlayaraq abidԥlԥri Azԥrbaycan tarixindԥ tut -
duğu yer, Azԥrbaycan xalqının formalaşmasında oynadığı rol baxımından tԥhlil etmişdir [18].

1971-ci ildԥ muzey işi ilԥ bağlı elmi tԥdqiqatlarını davam etdirmԥk mԥqsԥdilԥ R.Mԥm -
mԥdov yenidԥn Azԥrbaycan Tarixi Muzeyinԥ qayıtmışdır. Belԥ ki, hԥmin ildԥ muzeyin
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“Azԥr baycanın qԥdim vԥ orta ԥsrlԥr tarixi” ekspozisiya-fond şöbԥsinin müdiri vԥzifԥsinԥ
seçildikdԥn sonra 1988-ci ilԥdԥk, yԥni ömrünün sonuna qԥdԥr burada çalışmışdır [17, s. 4].
Bu illԥrdԥ muzeydԥ qurulan Azԥrbaycan tarixi ekspozisiyasının böyük dövrünün tԥqdim olun -
ması mԥhz R.Mԥmmԥdova hԥvalԥ olunmuşdu. Ekspozisiyanın yeni-yeni materiallarla daim
zԥnginlԥşdirilmԥsini, nümayiş olunan eksponatlar barԥdԥ tamaşaçılara hԥrtԥrԥfli vԥ dolğun
mԥlumatların çatdırılmasını tԥlԥb edԥn bu vԥzifԥ olduqca böyük mԥsuliyyԥt tԥlԥb edirdi. Bu -
nunla yanaşı o, bu dövrdԥ tԥşkil olunan muzeyin sualtı arxeoloji qrupunun fԥaliyyԥtini işıq  landıran
bir sıra mԥqalԥlԥr dԥ çap etdirmişdi [1].

Verilԥn tapşırıqlara ciddi yanaşması, nizam-intizamı, böyük mԥsuliyyԥti ilԥ seçilԥn
R.Mԥm mԥdova 1971-ci ildԥn Azԥrbaycan SSR Elmlԥr Akademiyası İctimai Elmlԥr Bölmԥ -
sinin Elmi-Koordinasiya Şurasının elmi katibi vԥzifԥsi hԥvalԥ olunmuşdur [18]. Alim elmi
tԥdqiqat işlԥri ilԥ yanaşı pedaqoji fԥaliyyԥtlԥ  dԥ mԥşğul olmuşdur. Belԥ ki, o, Azԥrbaycan Pe -
da qoji İnstitutunda savadlı kadrlar yetişdirmԥk mԥqsԥdilԥ müԥllimlԥrin tԥkmillԥşdirilmԥsi
sahԥsindԥ tԥcrübԥli pedaqoq kimi, öz biliklԥrini ԥsirgԥmԥmişdir. Bu mԥqsԥdlԥ o, hԥmmüԥllif
olaraq Azԥrbaycan tarixi üzrԥ üç kitabça da nԥşr etdirmişdir [17, s. 4-5].

Muzeydԥ çalışdığı illԥrdԥ R.Mԥmmԥdov buradakı nԥşrlԥrinin hazırlanması işindԥ dԥ
ԥmԥyini ԥsirgԥmԥmişdi. Alim gԥrgin elmi fԥaliyyԥti ilԥ 1973-cü ildԥ “Azԥrbaycan tarixi mu -
zeyi” kollektiv ԥsԥrinin hazırlanmasında ԥhԥmiyyԥtli rol oynamışdır. 1975-ci ildԥ Azԥrbaycan
Tarixi Muzeyinin 55 illiyi münasibԥtilԥ keçirilmiş tԥntԥnԥli toplantı vԥ elmi sessiyada o,
“Azԥrbaycanın qԥdim vԥ orta ԥsrlԥr tarixinin öyrԥnilmԥsinԥ muzeyin töhfԥsi” mԥruzԥsi ilԥ
çıxış etmiş, mԥruzԥ müvafiq topluda çap olunmuşdur. 50-dԥn artıq elmi mԥqalԥnin, respub -
likanın dövrü mԥtbuatında nԥşr olunmuş 90-dan artıq elmi-populyar mԥqalԥnin müԥllifi olmuş,
tarix elmlԥri namizԥdi R.Mԥmmԥdovun vaxtsız vԥfatı ona doktorluq dissertasiyasını müdafiԥ
etmԥyԥ imkan vermԥmişdi [1]. 

R.Mԥmmԥdovun elmi tԥdqiqatlarının ԥsas hissԥsini Naxçıvanın orta ԥsrlԥr dövrü
tarixinin araşdırılması mԥsԥlԥsi tԥşkil etmişdir. Apardığı çoxşaxԥli elmi araşdırmaları ԥsasında
o, 1962-ci ildԥ “Azԥrbaycan SSR Elmlԥr Akademiyasının Xԥbԥrlԥri”ndԥ “Yaxın Şԥrq vԥ Qԥrbi
Avropa sԥyyahları Naxçıvan şԥhԥrinin orta ԥsrlԥr tarixi barԥdԥ” [15], yenԥ hԥmin ildԥ tarix
muzeyinin daimi nԥşrlԥrindԥn olan “Azԥrbaycan tarixi üzrԥ materiallar” toplusunda “Naxçıvan
şԥhԥrinin qԥdim dövr vԥ orta ԥsrlԥr tarixindԥn” [11], 1963-cü ildԥ “Naxçıvan şԥhԥrinin X-XII
ԥsrlԥr tarixindԥn” [10] mԥqalԥlԥrini çap etdirmişdir. Bu mԥqalԥlԥrin yazılmasında alim ilk
ԥrԥb vԥ fars dilli mԥnbԥlԥr, Avropa mԥnbԥlԥri üzԥrindԥ axtarışlar aparmış, xeyli yeni faktlar
üzԥ çıxarmışdır. Lakin R.Mԥmmԥdov tԥkcԥ yazılı mԥnbԥlԥrlԥ tԥdqiqat işlԥrini davam etdir -
mԥk lԥ kifayԥtlԥnmԥyib, dԥfԥlԥrlԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasına sԥfԥr etmiş, bölgԥnin tarixi
abidԥlԥri ilԥ yerindԥ tanış olmuşdu. 1964-cü ildԥ SSRİ-dԥ arxeoloji vԥ etnoqrafik tԥdqiqatların
nԥticԥlԥrinԥ hԥsr olunmuş sessiyada o, “Naxçıvan şԥhԥrinin tarixinin öyrԥnilmԥsindԥ maddi
mԥdԥniyyԥt abidԥlԥri mԥnbԥ kimi” mövzusunda mԥruzԥ ilԥ çıxış etmişdir [1].

60-cı illԥrdԥ R.Mԥmmԥdov Azԥrbaycan tarixşünaslığında dԥrin iz buraxan bir elmi
töhfԥyԥ imza atmış oldu. Apardığı elmi tԥdqiqatların nԥticԥlԥri ԥsasında o, 1965-ci ildԥ
“Naxçıvanın orta ԥsrlԥr dövrü tarixinin oçerklԥri” adlı namizԥdlik dissertasiyasını müdafiԥ
etdi. Böyük uğurla keçԥn müdafiԥ Azԥrbaycan tarixşünaslığında Vԥtԥn tarixinin qaranlıq
sԥhifԥlԥrini araşdırmaq arzusu ilԥ yaşayan yeni simanın meydana çıxmasını sübut etdi. Nax -
çıvanın tarixi abidԥlԥrini araşdırmağı davam edԥn vԥ elmi araşdırmalarının nԥticԥlԥrini geniş
ictimaiyyԥtԥ çatdırmağa çalışan R.Mԥmmԥdov bu istiqamԥtdԥ silsilԥ mԥqalԥlԥr çap etdirirdi.
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Onun “Möminԥ Xatun kimdir?” [7, s. 14-16], “Azԥrbaycan mԥdԥniyyԥtinin unikal abidԥsi”
[2, s. 13-15], “Bir qalanın sirri” (“Ulduz” jurnalı, 1967, № 4), “Azԥrbaycanın qԥdim vԥ orta
ԥsr maddi mԥdԥniyyԥtinin bԥzi abidԥlԥri haqqında” (“Azԥrbaycan tarixi muzeyinin ԥsԥrlԥri”,
1968, VII c.), “Ԥlincԥ yoxsa Ԥlԥncik” (“Elm vԥ hԥyat”, 1969, № 5), “Ԥlincԥqalanın orta ԥsrlԥr
tarixi haqqında” [4, s. 8-16], “Ԥlincԥ qalası haqqında yeni materiallar” (“1969-cu ildԥ SSRİ-
dԥ arxeoloji vԥ etnoqrafik tԥdqiqatların nԥticԥlԥrinԥ hԥsr olunmuş sessiyanın materialları”),
“Naxçıvan şԥhԥrinin XVI-XVII ԥsrlԥr tarixindԥn” [9, s. 163-193], “Naxçıvanda “Atabԥy
günbԥzi” mԥqbԥrԥsi haqqında yeni materiallar” [8, s. 42-51] vԥ s. mövzularında olan
mԥqalԥlԥri Naxçıvanın o dövrdԥ az mԥlum olan vԥ zԥif öyrԥnilmiş abidԥlԥrinԥ hԥsr edilmişdi.

“Naxçıvan MR-in toponimikasında türk tipli etnonimlԥr” (“1970-ci ildԥ Azԥrbaycanda
arxeoloji vԥ etnoqrafik tԥdqiqatların nԥticԥlԥrinԥ hԥsr olunmuş sessiyanın materialları”) mԥ -
qalԥsi sovet dövründԥ araşdırılması yasaq olan bir mövzuya – türk etnonimlԥrinԥ, Azԥr baycan
xalqının etnogenezindԥ türk tayfa birliklԥrinin roluna hԥsr olunmuşdur. Geniş icti maiy yԥti
Azԥrbaycan tarixi ilԥ bağlı yeniliklԥrlԥ mԥlumatlandırmaq mԥqsԥdilԥ Rauf Mԥmmԥdov kütlԥvi
informasiya vasitԥlԥrindԥ dԥ bir sıra mԥqalԥlԥr çap etdirmişdir. Onun 1964-cü ildԥ “Ԥn-Nԥşԥvi
tԥxԥllüslü Azԥrbaycan alimlԥri”, 1973-cü ildԥ “Mԥdԥniyyԥtimizin xԥzinԥsi”, 1974-cü ildԥ
“Möminԥ Xatun tarixi abidԥsi haqqında hԥqiqԥt”, 1976-cı ildԥ “Ԥcԥmi vԥ Zahidԥ xatun” vԥ
başqa qԥzet mԥqalԥlԥrindԥ Naxçıvanın qԥdim vԥ orta ԥsrlԥr tarixindԥn bԥhs edilmişdir [1].

Alimin 1977-ci ildԥ “Elm” nԥşriyyatında çap olunmuş “Naxçıvan şԥhԥrinin tarixi oçer -
ki” (orta ԥsrlԥr dövrü) monoqrafiyası Azԥrbaycanın bu qԥdim şԥhԥrinin, müxtԥlif dövrlԥrdԥ
onun tԥrkibindԥ olduğu inzibati dairԥnin orta ԥsrlԥr tarixi üçün ԥvԥzedilmԥz elmi tԥdqiqat
ԥsԥridir. Monoqrafiyada Naxçıvanın X-XVII ԥsrlԥr tarixinin geniş şԥkildԥ tԥdqiqi ilԥ yanaşı,
burada Naxçıvan şԥhԥrinin yaranması, ilk orta ԥsrlԥr tarixi, arxeoloji vԥ memarlıq abidԥlԥri,
orta ԥsrlԥrdԥ Naxçıvanda yaşayıb-yaratmış elm vԥ mԥdԥniyyԥt xadimlԥri haqqında bԥhs
edilmişdir. Qeyd edԥk ki, Rauf müԥllimin bu ԥsԥri bu gün Naxçıvan tarixinin orta ԥsrlԥr dövrü
ilԥ mԥşğul olan hԥr kԥsin stolüstü kitabına çevrilmişdir. Çünki burada istifadԥ edilmiş orijinal
mԥnbԥlԥrin çoxluğu vԥ ԥsԥrin lakonikliyi tԥdqiqatçılar üçün sanki bir icmal rolunu oynayır.
Monoqrafiyanın I fԥsli “Naxçıvanın orta ԥsrlԥr tarixinin tԥdqiqinԥ dair”, II fԥsli “Naxçıvan
şԥhԥri qԥdim vԥ ilk orta ԥsrlԥr dövründԥ”, III fԥsli “Naxçıvan şԥhԥri IX ԥsrin ikinci yarısı- XII
ԥsrdԥ”, IV fԥsli “Naxçıvan XIII-XV ԥsrlԥrdԥ”, V fԥsli “Naxçıvan şԥhԥri XVI-XVII ԥsrlԥrdԥ”,
VI fԥsli “Naxçıvan Azԥrbaycanın elm vԥ mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzlԥrindԥn biri kimi (X-XVII ԥsr -
lԥr)” tarixini ԥks etdirir. Alim bu ԥvԥzsiz ԥsԥrindԥ ilk orta ԥsrlԥrdԥn başlayaraq XVII ԥsrin
sonlarınadԥk olan dövrdԥ Naxçıvan şԥhԥrinin ictimai-siyasi vԥziyyԥtini, onun iqtisadi hԥyatını,
elm vԥ mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzlԥrindԥn biri kimi, Azԥrbaycan tarixindԥ rolunu tԥdqiq edԥrԥk elmi
dövriyyԥyԥ daxil etmişdir.

Orta ԥsrlԥr tarixi sahԥsindԥ tԥdqiqatlarını davam etdirmiş R.Mԥmmԥdov doktorluq işini
dԥ Azԥrbaycan şԥhԥrlԥrinin orta ԥsrlԥr dövrü tarixinin tԥdqiqinԥ hԥsr etmişdir. “Şimali
Azԥrbaycanın şԥhԥrlԥri VII-XIV ԥsrlԥrdԥ (sosial-iqtisadi vԥ mԥdԥni tarixi)” adlı doktorluq
dis sertasiyasında Naxçıvan şԥhԥrinin dԥ orta ԥsrlԥr tarixindԥn bԥhs etmişdir. “Naxçıvan şԥhԥ -
rinin tarixi oçerki” adlı tԥdqiqat işinin genişlԥndirilmiş şԥkildԥ davamı olan bu elmi
araş dırmanın aparılmasına ömrünün bir çox illԥrini sԥrf etmiş alimԥ onu müdafiԥ etmԥk nԥsib
olmadı. Onun vaxtsız ölümü bu işinԥ mane oldu. Lakin ölümündԥn sonra ailԥsi tԥrԥfindԥn ali -
min son tԥdqiqat işi hazırlanaraq 2015-ci ildԥ “Elm vԥ tԥhsil” nԥşriyyatında 480 sԥhifԥlik bir
monoqrafiya şԥklindԥ çap etdirilmişdir.
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Milli Azԥrbaycan Tarixi Muzeyinin XX ԥsrin 60-80-ci illԥrdԥki fԥaliyyԥtindԥ ԥhԥmiy -
yԥtli rol oynamış, Azԥrbaycan tarixşünaslığında dԥrin iz buraxmış görkԥmli tarixçi-alim Rauf
Mԥmmԥdovun elmi irsinin bԥzi nümunԥlԥri hԥlԥ dԥ işıq üzü görmԥmişdir.

Rauf müԥllim Azԥrbaycanın digԥr bölgԥlԥrinin orta ԥsrlԥr tarixi ilԥ yanaşı Naxçıvanın
tarixini dԥ çox obyektiv şԥkildԥ araşdırmışdır. Hԥlԥ sovet rejiminin hökm sürdüyü illԥrdԥ onun
Azԥrbaycanın bu bölgԥsinin orta ԥsrlԥr tarixini ayrıca bir tԥdqiqat ԥsԥri kimi, belԥ dԥrindԥn
araşdırması hԥqiqi vԥtԥnpԥrvԥrliyini bir daha sübut edir. Rauf Mԥmmԥdov vԥ onun kimi Azԥr -
baycan alimlԥri xalqımızın qԥlbindԥ daim yaşayacaqdır.
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Ilhami Aliyev

ISSUES OF STUDYING THE HISTORY OF NAKHCHIVAN
IN SCIENTIFIC RESEARCH OF RAUF MAMEDOV

The paper examines the scientific work of the scientist-historian Rauf Mammadov. It is
noted that the scientist devoted most of his scientific activity to the study of the medieval
history of Nakhchivan. In the 60s and 80s of the XX century, he worked tirelessly in this area,
visited Nakhchivan several times, and researched many medieval monuments in this region.
He has published many scientific and popular science articles on their history. He also devoted
his dissertation to studying the medieval history of Nakhchivan and completed this work. The
monograph “Historical sketch of the city of Nakhchivan (medieval period),” published by the
scientist in 1977, was one of the most significant works on the history of the ancient Nakh  c hi van
region.

Despite the dominance of Soviet ideology during the period of his scientific activity,
one of the main distinguishing features of Rauf Mammadov has always been that in his works,
he put national consciousness, patriotism, and Turkism in the first place.

Keywords: Rauf Mammadov, history of Nakhchivan, medieval period, scientist, scientific research,
monograph.

Ильхами Алиев

ВОПРОСЫ ИЗУЧЕНИЯ ИСТОРИИ НАХЧЫВАНА В НАУЧНЫХ
ИССЛЕДОВАНИЯХ РАУФА МАМЕДОВА

В статье рассматривается научное творчество ученого-историка Рауфа Мамедова.
Отмечается, что большую часть своей научной деятельности ученый посвятил
изучению средневековой истории Нахчывана. В 60-х и 80-х годах ХХ века он неустанно
работал в этой области, несколько раз посещал Нахчыван и проводил исследования ряда
средневековых памятников в этом регионе. Он опубликовал ряд научных и научно-
популярных статей по их истории. Он также посвятил свою диссертацию изучению
средневековой истории Нахчывана и успешно выполнил эту работу. Монография
“Исторический очерк города Нахчыван (средневековый период)”, изданная ученым в
1977 году, была одним из самых значительных произведений, посвященных истории
древнего Нахчыванского края.

Несмотря на господство советской идеологии в период его научной деятельности,
одним из основных отличительных свойств Рауфа Мамедова всегда являлось то, что в
своих трудах он ставил на первое место национальное сознание, патриотизм и тюркизм.

Ключевые слова: Рауф Мамедов, история Нахчывана, средневековый период, ученый, научное
исследование, монография.

(AMEA-nın müxbir üzvü FΩxrΩddin SΩfΩrli tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 06.01.2021
Son variant 01.02.2021
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UOT 94 (479.24)

NURLANA ԤLİYEVA

ORDUBAD ŞԤHԤRİNİN TARİXİ COĞRAFİYASI (1828-1924)

Naxçıvan Ωrazisi orta ΩsrlΩr dövründΩn şΩhΩr mΩdΩniyyΩtinin mövcud olduğu AzΩrbaycan bölgΩlΩrindΩn
biri olmuşdur. TarixΩn Naxçıvan diyarında öz dövrü üçün inkişaf etmiş sΩnΩtkarlıq mΩrkΩzlΩrinin yerlΩşdiyi
şΩhΩrlΩr olmuşdur ki, bunlardan Naxçıvan, Ordubad, Ψylis, Azad, Culfa, Qarabağlar vΩ s. kimi şΩhΩrlΩri qeyd
edΩ bilΩrik. Ancaq biz tΩdqiq etdiyimiz 1828-1924-cü illΩrdΩ bölgΩdΩki şΩhΩrlΩrdΩn yalnız, Ordubad vΩ Naxçıvan
şΩhΩr kimi varlığını qoruyub saxlaya bilmişdir. Ordubad şΩhΩri tarixΩn inkişaf etmiş sΩnΩtkarlıq vΩ ticarΩt
mΩrkΩzlΩrindΩn biri olmuşdur. Tarixin müxtΩlif dövrlΩrindΩ şΩhΩr tΩnΩzzül dövrü yaşamış, lakin yenΩ dΩ yüksΩk
inkişaf sΩviyyΩsinΩ çatmışdır. Ordubad şΩhΩrinin yerlΩşdiyi Ωrazinin Ωlverişli coğrafi mövqeyΩ vΩ zΩngin tΩbii
şΩraitΩ malik olması, burada insanların qΩdim zamanlardan mΩskunlaşması üçün imkan yaratmışdır. ŞΩhΩr vΩ
şΩhΩrΩtrafı ΩrazilΩrin müxtΩlif dövrlΩrΩ aid maddi-mΩdΩniyyΩt nümunΩlΩri ilΩ zΩngin olması bunu tΩsdiq edir.
MΩqalΩdΩ Ordubad şΩhΩrinin tarixi, keçdiyi inkişaf yolu, sΩrhΩdlΩri, mΩhΩllΩlΩri vΩ bir sıra başqa mΩsΩlΩlΩrΩ
nΩzΩr salmışıq.

Açar sözlԥr: Ordubad şΩhΩri, tarixi coğrafiya, mΩhΩllΩ, sΩrhΩd, orta ΩsrlΩr, sΩnΩtkarlıq mΩrkΩzi.

Hԥlԥ XVII ԥsrdԥ elԥ dԥ böyük şԥhԥr olmayan Ordubadın vergilԥrdԥn azad edilmԥsi onun
sürԥtlԥ böyümԥsinԥ şԥrait yaratmışdır. Bu dövrdԥ Naxçıvan ölkԥsinin tԥrkibindԥ Ordubad
Azԥr baycan (Tԥbriz) bԥylԥrbԥyliyinԥ daxil olmuşdur. XVII ԥsrin II yarısında Ordubad şԥhԥr
kimi daha çox  ԥhԥmiyyԥt kԥsb etmԥyԥ başlamışdır. Zԥkԥriyyԥ Ԥylislinin verdiyi mԥlumatlar -
dan aydın olur ki, XVII ԥsrin 80-ci illԥrindԥn Ordubadda qazilik institutu lԥğv edilmiş, onun
yerini daha böyük şԥhԥrlԥr üçün xarakterik olan şeyxülislamlıq tutmuşdur. XVIII ԥsrin 50-ci
illԥrindԥ Ԥylis şԥhԥrinin süqutu Ordubad şԥhԥrinin ԥhԥmiyyԥtinin artmasına gԥtirib çıxarmışdır
[8, s. 120].

Şԥhԥrin adının mԥnşԥyinԥ nԥzԥr saldığımızda görürük ki, qaynaqlarda Ordubad sözünün
mԥnşԥyi ilԥ bağlı müxtԥlif fikirlԥr mövcuddur. Ԥsasԥn bu adın qԥdim türk dillԥrindԥ “xan
düşԥrgԥsi”, “iqamԥtgah”, “qԥrargah” mԥnalarında işlԥdilԥn “ordu” vԥ “abad” sözlԥrinin birlԥş -
mԥsindԥn ԥmԥlԥ gԥldiyi göstԥrilir [13, s. 79]. Keçmişdԥ şԥhԥrin adı Orduvar şԥklindԥ qeydԥ
alı nıb. Tԥdqiqatçı Ԥ.Hüseyninin fikrincԥ isԥ bu toponim ԥvvԥl “Orduvad” adlanıb, “Bԥyin qa -
la sı” mԥnasını ifadԥ edirdi. Onun fikrincԥ, “Bԥy qalası” sonralar böyüyԥrԥk şԥhԥrԥ çevrilmişdir
[5]. Mahmud Kaşğari ordu sözünü “xaqanın yaşadığı yer, iqamԥtgah” vԥ ya “köstԥbԥklԥrin
yaşadığı yer” mԥnasında işlԥdib [6, s. 398]. Bԥzi tԥdqiqatçılar yazır ki, şԥhԥrin qԥdim adı
Urdubad olmuş, mԥnası sutkada iki dԥfԥ ԥsԥn külԥk demԥkdir. A.Bağırov bu sözün “bahadırlar
xanının sarayı” anlamını verdiyini yazmışdır [2, s. 177]. Bundan başqa ԥrazidԥ qԥdim türk
dil li oğuz tayfaları yaşayıb. Dilçi alim A.Hԥsԥnov vԥ professor Q.Qeybullayevin fikrincԥ,
“Ordubad” sözü türk mԥnşԥli “ordu” vԥ fars mԥnşԥli “abad” komponentlԥri ԥsasında yaranmış
hibrid addır. Ordubad toponiminin komponentlԥrindԥn “bad” hissԥsi qԥdim türk dillԥrindԥ
“batur” sözünün topomorfoloji transformasiyaya uğramış şԥklidir. Bu söz xanın iqamԥtgahı
– sarayı mԥnasını bildirԥn ordu sözü ilԥ birlԥşԥrԥk (ordu+bat/bad) pԥhlԥvanlar, qԥhrԥmanlar,
bahadırlar, cԥsurlar, xanın iqamԥtgah sarayı mԥnasını bildirԥn, bahadırlar xanın sarayı anlamı
yaradan Ordubad sözünü meydana gԥtirmişdir [16, s. 162-163]. Ancaq bu müԥlliflԥrdԥn fԥrqli
olaraq Ԥ.Fԥrzԥli adın mԥnşԥyini Atropat//Atropatena sözündԥ görür: “Atropat (Atropatena)
yer, dövlԥt vԥ sԥrkԥrdԥ adını bu günԥdԥk özündԥ yaşadan yer adlarımızdan biri Ordubaddır.
Araşdırmalar göstԥrir ki, burada söhbԥt güman edildiyi kimi sadԥcԥ ordu (qoşun) badından-
ucalığından yox, bilavasitԥ “od ucalığından” gedir. Yԥni: Odbad, Otbad, Atbad, Ortbad,
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Ord/u/bat-Otrpad-Atrpad-Atropad kimi bir inkişaf yolu keçmiş vԥ bildiyimiz Ordubad şԥk -
lindԥ tarixԥ düşmüşdür [4, s. 9]. Xalq arasında isԥ Ordubad ordunun batdığı vԥ ya ordunun
abad etdiyi yer anlamında olduğu bildirilir.

Ordubad şԥhԥrinin tarixinԥ gԥldikdԥ isԥ Fԥridԥ Mԥmmԥdova yazılı mԥnbԥlԥrԥ ԥsaslana -
raq Ordubad şԥhԥrinin (mԥnbԥdԥ Ordubad kԥndi kimi göstԥrilir) adını ilk dԥfԥ eramızın I-II
ԥsrlԥrinԥ aid hadisԥlԥrlԥ ԥlaqԥdar çԥkir [1, s. 5]. V.Muradov mԥnbԥlԥrԥ ԥsaslanaraq yazır ki,
Ordubad şԥhԥrinin adına ilk dԥfԥ VIII ԥsrdԥ yaşamış Sebeosun ԥsԥrindԥ rast gԥlinir. Bu dövrdԥ
ԥrԥb ordusunun Cԥnubi Qafqaza hücumundan bԥhs edԥn müԥllif yazır ki, işğalçı ԥrԥb ordusu
Ordubad ԥrazisindԥn keçԥrԥk getmişdir [10, s. 80].

1902-ci ildԥ Ordubad şԥhԥrindԥ yerlԥşԥn “Came” mԥscidinin ԥtrafında aparılan bԥrpa
işlԥri zamanı tapılmış kԥrpicin üzԥrindԥ hicri tarixi ilԥ olan 111-ci il (miladi 729-cu il) rԥqԥmi
sübut edir ki, hԥlԥ islam dininin yeni yayıldığı dövrdԥ Ordubad şԥhԥri inkişaf etmiş yaşayış
mԥskԥnlԥrindԥn biri olmuşdur. Digԥr bir mԥnbԥdԥ isԥ Ordubad şԥhԥr qԥbiristanlığından era -
mızın IX ԥsrinԥ aid qԥbirüstü plitԥnin tapılması haqda mԥlumat verilir. Hԥmin tapıntının hicri
tarixi ilԥ 227-ci ilԥ (miladi 842-ci il) aid olduğu bildirilir [14, s. 21].

Ordubad şԥhԥrinin yerlԥşdiyi ԥrazinin arxeoloji cԥhԥtdԥn zԥif öyrԥnilmԥsi onun meydana
gԥlmԥsi tarixini dԥqiq müԥyyԥnlԥşdirmԥyԥ imkan vermir. Tԥԥssüf ki, yazılı mԥnbԥlԥrdԥ dԥ
şԥ hԥrin ԥsasının qoyulma vaxtı haqqında konkret olaraq heç bir mԥlumata tԥsadüf olunmur.
Bu nunla belԥ, Ordubad şԥhԥrinin yerlԥşdiyi ԥrazi çox qԥdim zamanlardan insanların yaşayış
yerinԥ çevrilmişdir. Arxeoloji qazıntılar nԥticԥsindԥ sübut olunmuşdur ki, e.ԥ III-I minilliklԥrdԥ
bu ԥrazilԥrdԥ oturaq hԥyat tԥrzi keçirmiş ԥkinçi vԥ maldar tayfaları yaşamışdır [17, s. 33].

Ordubad şԥhԥrinin torpaqları şimalda Yuxarı Ԥndԥmiclԥ, şԥrqdԥ Kotamla, cԥnubda Araz
çayı ilԥ, qԥrbdԥ Dԥstԥ kԥndi ilԥ hԥmsԥrhԥddir [7, s. 72]. Bizim dԥ apardığımız tԥdqiqatlardan
aydın olur ki, Ordubad şԥhԥri şimaldan Yuxarı Ԥndԥmiclԥ yox Aşağı Ԥndԥmic kԥndi ilԥ
hԥmsԥrhԥddir.

Ordubad Qarabağ dağlarının uzanan iki dağ silsilԥsinin arasındakı dԥrԥdԥn axan Or -
dubadçayın sahillԥrindԥ yerlԥşir. Professor V.Muradov da Ordubad şԥhԥrinin şimaldan Aşağı
Ԥn dԥmic, şԥrqdԥn Kotam, qԥrbdԥn Dԥstԥ kԥndlԥri, cԥnubdan isԥ Araz çayı ilԥ hԥmsԥrhԥd
olduğunu göstԥrir [10, s. 84]. S.Budaqova yazır ki, Ordubad şԥhԥri Zԥngԥzur dağlarının ԥtԥk -
lԥrindԥn başlayan vԥ iki dağ silsilԥsinin ardınca uzanan maili düzԥnlikdԥ yerlԥşirdi. Şԥhԥr
şimaldan Aşağı Ԥndԥmic, şԥrqdԥn Kotam, qԥrbdԥn Dԥstԥ kԥndlԥri ilԥ hԥmsԥrhԥd idi [3, s. 70].
Ordubad çayı şԥhԥri iki hissԥyԥ bölürdü. Çayın üstündԥn daşdan körpü tikilmişdi. Burda
tԥdqiqatçı Kotamı Kԥntan kimi vermişdir. 1829-cu ilin may ayının mԥlumatına ԥsasԥn şԥhԥrdԥ
635 evdԥ hԥr iki cinsdԥn toplam 3444 nԥfԥr ԥhali yaşayırmış. Onlardan 3262 nԥfԥrini yerli
tatarlar (yԥni türklԥr), 182 nԥfԥrini isԥ Qacar şahԥnşahlığından köçürülmüş ermԥnilԥr tԥşkil
edirdi. Şԥhԥrdԥki 635 evdԥn 611-i tatarlara, 1-i ermԥnilԥrԥ, 23-ü isԥ dövlԥtԥ aid idi. Şԥhԥrdԥ
bir bazar, 6 böyük mԥscid, 6 karvansaray, Ordubad çayı üzԥrindԥ tikilmiş daşdan körpü var
idi. Ԥsas mԥsciddԥ müsԥlman mԥktԥbi yerlԥşirdi [18, s. 482].

Ordubad şԥhԥrinin mԥhԥllԥlԥrinԥ gԥldikdԥ isԥ şԥhԥrin plan quruluşuna ԥsasԥn şԥhԥr
ԥsasԥn 5 böyük mԥhԥllԥlԥri ԥhatԥ edir:

1. “Ambaras” (Anbaras) (İbrahim Ԥbilov vԥ Babԥk küçԥlԥri)
2. “Kürdԥtal” (Ԥkbԥr Ağayev vԥ M.Füzuli küçԥlԥri)
3. “Üç tԥrԥrԥngi”(Üçtürlԥngԥ küçԥsi)
4. “Mingԥs” (Mingis) (Ümbül-Leyla vԥ indiki Mingԥs küçԥlԥri)
5. “Sԥrşԥhԥr” (Qaffar Babayev vԥ Dԥdԥ Qorqud küçԥlԥri)
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Ordubad şԥhԥrindԥ böyük mԥhԥllԥlԥrlԥ yanaşı nisbԥtԥn kiçik mԥhԥllԥlԥr dԥ vardır: “Qa -
ra çanaq”, “Dilbԥr”, “Ԥngԥç”, “Qarahovuz başı”, “Ԥsgԥrxan”, “Varsan”, “Körpübaşı”, “Bԥy lԥr”,
“Meyrԥmçԥ”, “Peci”, “Düz”, “Qoşqar”, “Musa tԥngi” vԥ s. [9, s. 125]. XIX-ԥsrin 30-cu illԥrin -
dԥ tԥrtib olunmuş “Qafqaz arxasında Rusiya mülklԥrinin icmalı” adlı mԥnbԥdԥ dԥ göstԥrilir
ki, 615 evi, 6 karvansarası, 170 dükanı, bir bazarı vԥ iki hamamı olan Ordubad beş mԥhԥllԥyԥ
Anbaras, Kürtatar (Kürdԥtal), Sԥrşԥhԥr, Mingis vԥ Üçtürlԥngԥ mԥhԥllԥlԥrinԥ bölünür. Bundan
başqa, hԥmin mԥhԥllԥlԥrԥ nisbԥtԥn kiçik mԥhԥllԥlԥr dԥ var: Qarahovuz”, “Qaraçanaq”, “Dil -
bԥr”, “Ԥngԥş”, “Ԥsgԥrxan”, “Varsan”, “Musa tԥngi” mԥhԥllԥlԥri vԥ s. [10, s. 85]. İbrahim
Kazım  bԥyli yazır ki, XIX-XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Ordubad şԥhԥri 5 mԥhԥllԥyԥ bölünür. Bunlar
Sarı şԥhԥr, Minqis, Ampores, Kürdatar, Üç-taranka. Sahԥsi isԥ 45 kv verstdԥn ibarԥt olub,
ümu mi ԥhalisi 4250 nԥfԥr olmuşdur [7, s. 45]. Burada müԥllif Sԥr şԥhԥri nԥdԥnsԥ Sarı şԥhԥr
olaraq vermişdir. Digԥr mԥhԥllԥlԥrin adlarında isԥ bԥzi hԥrf dԥyişikliklԥri olmuşdur.

Ordubad şԥhԥrinin bu mԥhԥllԥlԥrinin yerlԥşdiklԥri ԥrazilԥr haqqında X.Vahidova ԥtraflı
mԥlumat verir. Onun yazdığından mԥlum olur ki, hazırda Yuxarı Anbaras vԥ Aşağı Anbaras
adı ilԥ iki hissԥyԥ bölünmüş Anbaras mԥhԥllԥsi XIX ԥsrdԥ Ordubadçayın sağ sahilindԥ yer -
lԥşirdi. Şԥhԥrin ԥn qԥdim vԥ böyük mԥhԥllԥlԥrindԥn olan Sԥrşԥhԥr mԥhԥllԥsi Ordubadçayın
sol sahilindԥ yerlԥşԥn vԥ Yuxarı Ԥylis kԥndindԥn başlayıb şԥhԥrin cԥnub şԥrqinԥ doğru uzanan
ԥsas küçԥ boyunca yerlԥşirdi. Mingis mԥhԥllԥsi isԥ şԥhԥrin ԥsas magistrallarından olan vԥ
Tԥbrizԥ istiqamԥtlԥnԥn küçԥ boyunca, Üçtürԥngԥ mԥhԥllԥsi isԥ şԥhԥrin mԥrkԥzindԥn başlayıb,
köhnԥ qԥbiristanlığa qԥdԥr uzanan küçԥ boyunca yerlԥşirdi [17, s. 33].

Zaman keçdikcԥ şԥhԥr lԥng dԥ olsa böyüyür, onun ԥhatԥ etdiyi ԥrazi genişlԥnirdi. Yalnız
şԥhԥrin özünün ԥhatԥ etdiyi ԥrazi 4,5 verst, şԥhԥr kԥnarı ԥkin sahԥlԥri vԥ bağlarla birlikdԥ 12
verst tԥşkil edirdi. Bu artım özünü şԥhԥrdԥ olan yaşayış evlԥrinin vԥ tԥsԥrrüfat tikililԥrinin sa -
yında da göstԥrirdi. XIX ԥsrin ortalarına aid olan mԥnbԥlԥrin verdiklԥri mԥlumata görԥ, bu
dövrdԥ şԥhԥrdԥ artıq 874 ev, iki karvansara, 308 dükan, 470 meyvԥ vԥ üzüm bağı, 63 mԥscid,
bir kilsԥ, yeddi meydan, 5 körpü, 3 hamam vԥ 25 küçԥ var idi [10, s. 85]. XIX-XX ԥsrin ԥvvԥl -
lԥrindԥ şԥhԥrin böyümԥsi haqqında professor F.Sԥfԥrli yazır: “Aparılan tikinti işlԥri sayԥsindԥ
şԥhԥr getdikcԥ genişlԥnir, sahԥsi artırdı. Buna görԥ dԥ XIX ԥsrin sonu-XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ
şԥhԥrin ԥrazisi 4725 desyatindԥn artıq olmuşdu” [16, s. 49].

Naxçıvanın şԥhԥrlԥri içԥrisindԥ Ordubad şԥhԥrsalma vԥ memarlıq irsi ilԥ seçilir. Ordubad
şԥhԥrinin ԥrazisindԥn iki çay axır. Solundan Gԥnzԥ çayı, sağında Ordubad çayı. Başlanğıcını
qarlı dağlardan götürԥn Ordubad çayı şԥhԥri iki hissԥyԥ-Sԥrşԥhԥrԥ vԥ Ambarasa ayırır. Hԥlԥ
qԥdim feodal dövründԥ Ordubad çayının sağ sahilindԥ yerlԥşԥn “Qala” adlanan ԥrazi şԥhԥrin
mԥrkԥzi hesab olunurdu. Ordubadın qԥdim tarixi mԥrkԥzi Ambaras mԥhԥllԥsi vԥ bu mԥhԥllԥnin
mԥrkԥzindԥ tikilԥn “Ambaras” mԥscidilԥ birlikdԥ ԥrazidԥ formalaşmışdır. Orta ԥsrlԥrdԥ Ordu -
badın mԥrkԥzi çayın sol sahilindԥ yerlԥşԥn Sԥrşԥhԥrԥ köçürülmüş, mԥrkԥzi Sԥrşԥhԥr meydanı
vԥ meydanda ucalan Sԥrşԥhԥr mԥscidi olmuşdur. Sԥrşԥhԥr mԥscidi şԥhԥrin plan quruluşunda
dominant mövqe tutmaqla yaşayış mԥskԥnin bütün yollarına nԥzarԥt edir. Orta ԥsr şԥhԥr
quruluşunu özündԥ qoruyub saxlayan Ordubad şԥhԥri uzun illԥr ictimai mԥrkԥz kimi fԥaliyyԥt
göstԥrmişdir [9, s. 125]. Bir mԥsԥlԥni dԥ vurğulamaq istԥrdik ki, şԥhԥrin mԥhԥllԥlԥrinin hԥr
birinin ayrıca kԥhrizi var idi. Bunlardan ԥhali elliklԥ istifadԥ edirdi.

Mԥhԥllԥlԥr haqqında, onların etimologiyasına ayrı-ayrılıqda nԥzԥr salmaq istԥrdik.
Ambaras (Anbaras) mԥhԥllԥsi. Ordubad şԥhԥrindԥ mԥhԥllԥ adıdır. Toponim mԥnbԥ -

lԥrdԥ Anbaras şԥklindԥ dԥ yazılmışdır. Hazırda tԥlԥffüz zamanı hԥr iki variantdan istifadԥ
olunur. Mԥhԥllԥ Aşağı Anbaras vԥ Yuxarı Anbaras adlanan iki hissԥdԥn ibarԥtdir. Mԥhԥllԥnin
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“kiçik meydandan ibarԥt mԥrkԥzindԥ mԥhԥllԥ mԥscidi, çeşmԥ vԥ bir neçԥ xırda dükan vardır.
Anbaras mԥhԥllԥsinin meydanı indi dԥ mԥhԥllԥ mԥrkԥzi rolunu oynayır”. Yerli ԥhalinin
dediyinԥ görԥ, şԥhԥr ԥtrafında olan bağ-bostan mԥhsulları qışa saxlanıldığına görԥ buraya
Anbaras deyilib. Toponim anbar vԥ as tԥrkib hissԥlԥrindԥn ibarԥtdir. Mԥhԥllԥ adı “böyük an -
bar” mԥnasına uyğun gԥlir [2, s. 21].

Mingis mԥhԥllԥsi. Ordubad şԥhԥrindԥ qԥdim vԥ ԥsas mԥhԥllԥlԥrdԥn birinin adıdır. Topo -
nim yerli dialektdԥ Mingԥs şԥklindԥ dԥ tԥlԥffüz olunur. Mԥhԥllԥnin mԥrkԥzindԥ iri çinar ağacı
vԥ IX ԥsrdԥn qalma ikimԥrtԥbԥli mԥscid binası olmuşdur. Yerli ԥhalinin fikrincԥ, bu mԥsciddԥ
min nԥfԥr namaz qıldığı üçün adın mԥnası “min kԥs” şԥklindԥ olmuş vԥ canlı danışıq dilindԥ
Mingԥs-Mingis şԥklinԥ düşmüşdür. Digԥr bir fikrԥ görԥ isԥ mԥhԥllԥ vԥ mԥscid adları tarixin
müԥyyԥn dövrlԥrindԥ ticarԥt ԥlaqԥlԥri, ictimai-siyasi vԥ iqtisadi hadisԥlԥrlԥ ԥlaqԥdar Mingis
adlanan şԥhԥrdԥn köçüb gԥlԥnlԥrlԥ bağlı yaranmışdır. M.Urudun yazdığına görԥ, “mԥhԥllԥ adı
qԥdim türkdilli minq-min (mԥnbԥlԥrdԥ adı minqat kimi dԥ çԥkilir) tayfasının adını ԥks etdirir.
VII-VIII ԥsrlԥrdԥ doqquz oğuz konfederasiyasına daxil olan minqlԥr XII-XIII ԥsrlԥrdԥ qıp -
çaqların, XIV ԥsrdԥ isԥ Ԥmir Teymurun yürüşlԥrindԥ fԥal iştirak edԥn minqlԥr müxtԥlif
ԥra zilԥrdԥ, o cümlԥdԥn Azԥrbaycanda mԥskunlaşmışlar” [2, s. 45].

Kürdԥtal-Kürdԥtar mԥhԥllԥsi. Ordubad şԥhԥrindԥ Ordubadçayın sol sahilindԥ yerlԥşԥn
mԥhԥllԥ adıdır. Bu ad mԥnbԥlԥrdԥ Kür-dԥtar, Kürd-tatar fonetik variantında da yazılmışdır.
Ԥvvԥllԥr mԥhԥllԥnin meydan şԥklindԥ düzԥldilmiş mԥrkԥzindԥ mԥscid, bulaq vԥ s. yerlԥşirdi.
İ.Şopen Kürdԥtal meydanının dördkünclü olduğunu yazmış vԥ şԥhԥrin “ԥn yaxşı meydan”ı
adlan dırmışdır [18, s. 481; 11, v. 11].

Sԥrşԥhԥr mԥhԥllԥsi. Ordubad şԥhԥrindԥ mԥhԥllԥ adıdır. “Müfԥssԥl dԥftԥr”dԥ verilԥn
mԥ lu matlardan aydın olur ki, Ordubad şԥhԥrin ԥn böyük mԥhԥllԥsi Sԥrşԥhԥr mԥhԥllԥsi olmuş -
dur. 1727-ci ildԥ bu mԥhԥllԥdԥ yaşayan 1888 nԥfԥr vergi ödԥyicisinin adı qeydԥ alınmışdır
[12, s. 132]. Mԥnbԥlԥrdԥ ԥksini tapan bu adın birinci komponenti farsca “baş, kԥllԥ, tԥpԥ, zir -
vԥ, başçı, rԥis, uc, kԥnar” mԥnalarında işlԥnԥn sԥr sözü ԥsasında yaranmışdır. Adın mԥnası
“şԥh ԥ  rin yuxarı hissԥsi” demԥkdir. Hazırda mԥhԥllԥnin meydan şԥklindԥ düzԥldilmiş mԥr -
kԥzin dԥ mԥscid, bulaq vԥ digԥr tarixi-memarlıq tikililԥri var. Mԥhԥllԥ orta ԥsr mԥhԥllԥlԥrinin
gözԥl örnԥyi kimi keçmiş cԥhԥtlԥrini qoruyub saxlamaqla, buradakı mԥscid, örtülü bazar bitkin
kompleks tԥşkil edir. Yerli ԥhali Sԥrşԥhԥr sözünü “mԥscidlԥrin başı” mԥnasında da açıqlayır.
Bu ad mԥhԥllԥnin yerlԥşdiyi ԥrazinin relyef quruluşuna görԥ verilmişdir [2, s. 49].

Üçtürԥngԥ mԥhԥllԥsi. Ordubad şԥhԥrindԥ mԥhԥllԥ adıdır. Mԥhԥllԥ Gԥnzԥ çayının
sahilindԥdir. XVIII ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥn Naxçıvan sancağının tԥrkibinԥ daxil olan Azadciran
nahiyԥsindԥki Ordubad qԥsԥbԥsinin mԥhԥllԥlԥrindԥn biri kimi adı çԥkilir (12, s. 19). Bԥzi
mԥnbԥlԥrdԥ vԥ yerli ԥhali arasında toponimin Hüştürԥngԥ, Üştürԥngԥ variantları da işlԥdilir
vԥ adın mԥnşԥyi “dԥvԥlԥrin lԥngԥrlԥndiyi yer”, “dԥvԥlԥrin saxlanıldığı yer” mԥnasında açıq -
lanır. (şotor//şütür sözü farsca dԥvԥ demԥkdir). Adın yaranma tarixi isԥ İpԥk Yolunun bir
qolu nun Ordubad şԥhԥrindԥn keçmԥsi, bu yolda dԥvԥlԥrdԥn geniş istifadԥ olunması ilԥ
ԥlaqԥlԥndirilir. Mԥhԥllԥyԥ relyef quruluşuna, coğrafi mövqeyinԥ “üç döngԥ”dԥn ibarԥt olma -
sına görԥ ad verildiyi dԥ iddia edilir. Adın mԥnşԥyini Cԥnubi Azԥrbaycanın Oçtibin qԥsԥbԥsinin
adı ilԥ bağlı olduğunu da ehtimal etmԥk olar. A.Bağırov yazır ki, bizim fikirimizԥ görԥ,
mԥhԥllԥ adının üçtur-şütür-uçtur (dԥvԥ) sözü ilԥ ԥlaqԥlԥlԥndirilmԥsi daha ağlabatandır [2, s.
53; 11, v. 11].

Mԥhԥllԥlԥrdԥ bazarın olması da ԥsas şԥrtlԥrdԥn biri idi. Ordubad bazarlarında ԥn böyük
meydan – Arasa meydanı ilԥ yanaşı Mizandibi, Aşağı Anbaras meydanları da yerlԥşirdi. Ba -
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zarın başlanğıcında yerlԥşԥn Arasa meydanında müxtԥlif tԥyinatlı mԥhsullar satılan çoxlu
sayda dükanlar fԥaliyyԥt göstԥrirdi. Ordubadın memarlıq abidԥlԥri, tikililԥri, küçԥ vԥ meydan -
ları haqqında bԥhs edԥn tԥdqiqatçılar XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Ordubadda 40-a yaxın mԥhԥllԥ
vԥ küçԥ mԥscidinin olduğunu yazır vԥ Ԥngԥc mԥhԥllԥsinin adını da yuxarıdakı mԥhԥllԥ ad -
larına ԥlavԥ edirlԥr. 

Bԥhs olunan dövrdԥ Ordubad şԥhԥrinin tarixi coğrafiyasına nԥzԥr saldıqda görürük ki,
o, hԥm dԥ ԥsas ticarԥt mԥrkԥzlԥrdԥn biri olmuş, Azԥrbaycanın Tԥbriz, Şamaxı kimi şԥhԥrlԥri
ilԥ yanaşı Venesiya, Marsel, Amsterdam vԥ s. Avropa şԥhԥrlԥri ilԥ dԥ ticarԥt ԥlaqԥlԥri qurmuş -
dur. Bu da Ordubad şԥhԥrinin nԥ qԥdԥr ԥhԥmiyyԥtli bir şԥhԥr olduğunu göstԥrir.
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Nurlana Aliyeva

HISTORICAL GEOGRAPHY OF ORDUBAD CITY (1828-1924)

Since the Middle Ages, the territory of Nakhchivan was one of the regions of Azerbaijan
where there was an urban culture. Historically, in the Nakhchivan Territory, there were cities
in which the centers of crafts developed for their time located, of which we can mention such
cities as Nakhchivan, Ordubad, Ailis, Azad, Julfa, Karabaglar, etc. However, of the cities of
the region studied by us, only Ordubad and Nakhchivan could maintain their position as cities
by 1828-1924. The city of Ordubad has historically been one of the most developed craft and
trade centers. In different periods of history, the city experienced a decline but still reached a
high development level. The territory where Ordubad is located has an advantageous geo -
graphical position and rich natural conditions, which made it possible for people to settle here
since ancient times. The evidence is that urban and suburban areas are rich in material and
cultural examples dating back to different eras. In the article, we examined the history of the
city of Ordubad, the path of development, borders, neighborhoods, and some other issues.

Keywords: Ordubad city, historical geography, quarter, border, Middle Ages, handicraft center.

Нурлана Алиева

ИСТОРИЧЕСКАЯ ГЕОГРАФИЯ ГОРОДА ОРДУБАДА (1828-1924)

Территория Нахчывана со времен средневековья была одним из регионов Азер байд -
жана, где имелась городская культура. Исторически в Нахчыванском крае су  щест вовали
города, в которых располагались развитые для своего времени центры ремесел, из них
мы можем упомянуть такие города, как Нахчыван, Ордубад, Айлис, Азад, Джульфа,
Карабаглар и др. Однако из исследованных нами городов региона только Ордубад и
Нахчыван смогли сохранить свое положение в качестве городов к 1828-1924 годам.
Город Ордубад исторически был одним из развитых ремесленных и торговых центров.
В разные периоды истории город переживал упадок, но все же достиг высокого уровня
развития. Территория, на которой расположен Ордубад, имеет выгодное географическое
положение и богатые природные условия, что дало возможность людям селиться здесь
с древних времен. Об этом свидетельствует тот факт, что городские и пригородные
районы богаты материально-культурными образцами, относящимися к разным эпохам.
В статье мы рассмотрели историю города Ордубада, пройденный путь развития,
границы, кварталы и ряд других вопросов.

Ключевые слова: город Ордубад, историческая география, квартал, граница, средневековье,
центр ремесел.

(AMEA-nın müxbir üzvü FΩxrΩddin SΩfΩrli tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 14.01.2021
Son variant 10.02.2021
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ARXEOLOGİYA VԤ ETNOQRAFİYA

UOT 902

VԤLİ BAXŞԤLİYEV

OSMANTԤPԤ YAŞAYIŞ YERİ DAŞ DÖVRÜNÜN YENİ ABİDԤSİDİR

CΩnubi Qafqazın, o cümlΩdΩn AzΩrbaycanın arxeoloji abidΩlΩrinin tΩdqiqi ilΩ Daş dövrünün müxtΩlif
mΩrhΩlΩlΩri Paleolit dövründΩn başlayaraq Neolit dövrünΩdΩk öyrΩnilmişdir. Lakin Mezolit dövrü vΩ MezolitdΩn
NeolitΩ keçid mΩrhΩlΩsi kifayΩt qΩdΩr tΩdqiq edilmΩmişdir. CΩnubi Qafqazda indiyΩdΩk keramikasız Neolit dövrünün
abidΩlΩri yaxşı öyrΩnilmΩdiyindΩn keramikalı Neolit dövrünün mΩnşΩyi ilΩ bağlı qafqazşünas arxeoloqlar arasında
bir-birinΩ zidd iki nΩzΩriyyΩ meydana çıxmışdır. BΩzi tΩdqiqatçılar az miqdarda tapıntılara Ωsaslanaraq ehtimal
edirlΩr ki, CΩnubi Qafqazın Neolit mΩdΩniyyΩti yerli zΩmindΩ yaranmışdır, digΩrlΩri isΩ CΩnubi Qafqazda Neolit
mΩdΩniyyΩtinin hazır şΩkildΩ ortaya çıxmasına Ωsaslanaraq keramikalı Neolit mΩdΩniy yΩtinin başqa ölkΩlΩrdΩn
gΩtirildiyini söylΩyirlΩr. Bu baxımdan CΩnubi Qafqazda keramikasız Neolit dövrünün öyrΩnilmΩsindΩki boşluğu
dolduran OsmantΩpΩ yaşayış yerinin yeni tapıntıları müΩyyΩn ΩhΩmiyyΩtΩ malikdir. TΩdqiqatlar göstΩrir ki,
OsmantΩpΩ sakinlΩri istehsal tΩsΩrrüfatının astanasında olmuşdur. Yaşayış yerinin sakinlΩri başlıca olaraq ovçuluq,
yığıcılıq vΩ heyvandarlıqla mΩşğul olmuşlar. ΨmΩk alΩtlΩrinin tipoloji analizi Ωsasında demΩk olar ki, insanlar
burada uzun müddΩt mΩskunlaşmışdır. Keramika mΩmulatının azlığı keramikalı Neolit dövrünün yeni başlandığını
göstΩrir. TΩhlillΩrΩ Ωsaslanaraq yaşayış yerini e.Ω. 9500-7000-ci illΩrΩ aid etmΩk olar.

Açar sözlԥr: CΩnubi Qafqaz, Naxçıvan, Mezolit, Keramikasız Neolit, obsidian, mikrolitlΩr.

Cԥnubi Qafqazın, o cümlԥdԥn Azԥrbaycanın arxeoloji abidԥlԥrinin tԥdqiqi ilԥ Daş dövrü -
nün müxtԥlif mԥrhԥlԥlԥri Paleolit dövründԥn başlayaraq Neolit dövrünԥdԥk öyrԥnilmişdir.
Lakin Mezolit dövrü vԥ Mezolitdԥn Neolitԥ keçid mԥrhԥlԥsi kifayԥt qԥdԥr tԥdqiq edilmԥmişdir.
Hazırda Cԥnubi Qafqazda Neolit dövrünün maddi-mԥdԥniyyԥti Şomutԥpԥ-Şulaveri vԥ Kültԥpԥ
mԥdԥniyyԥti ilԥ tԥmsil edilmԥkdԥdir. Keramikalı Neolit dövrünün ԥn qԥdim abidԥsi Naxçı -
vanda olan Kültԥpԥ yaşayış yeridir. Tԥdqiqatlar göstԥrir ki, bu yaşayış yerindԥ hԥyat e.ԥ. VII
minilliyin ikinci yarısında başlanmışdır [17, s. 81-113]. Lakin indiyԥdԥk Cԥnubi Qafqazda
keramikasız Neolit dövrünün abidԥlԥri öyrԥnilmԥmişdir. Hazırda Cԥnubi Qafqazda Neolit
dövrü yalnız keramikalı Neolit dövrünün abidԥlԥri ilԥ tԥmsil edilmԥkdԥdir. Buna görԥ dԥ
keramikalı Neolit dövrünün mԥnşԥyi ilԥ bağlı qafqazşünas arxeoloqlar arasında bir-birinԥ zidd
iki nԥzԥriyyԥ meydana çıxmışdır. Bԥzi tԥdqiqatçılar az miqdarda tapıntılara ԥsaslanaraq
ehtimal edirlԥr ki, Cԥnubi Qafqazın Neolit mԥdԥniyyԥti yerli zԥmindԥ yaranmışdır, digԥrlԥri
isԥ Cԥnubi Qafqazda Neolit mԥdԥniyyԥtinin hazır şԥkildԥ ortaya çıxmasına ԥsaslanaraq kera -
mikalı Neolit mԥdԥniyyԥtinin başqa ölkԥlԥrdԥn gԥtirildiyini söylԥyirlԥr. Belԥ ki, tԥdqiqatlar
keramikalı Neolit dövründԥ istehsal tԥsԥrrüfatının ԥsas sahԥlԥri olan ԥkinçilik vԥ maldarlığın
artıq formalaşdığını tԥsdiq edir. Bԥzi tԥdqiqatçıların keramikalı Neolit dövrü abidԥlԥrini Mezo -
lit dövrü ilԥ bağlamaq cԥhdlԥri dԥ mԥsԥlԥni hԥll etmԥmişdir. Bu baxımdan Cԥnubi Qafqazda
keramikasız Neolit dövrünün öyrԥnilmԥsindԥki boşluğu dolduran Osmantԥpԥ yaşayış yerinin
yeni tapıntıları müԥyyԥn ԥhԥmiyyԥtԥ malikdir.

Osmantԥpԥ yaşayış yeri. Bu yaşayış yeri Şahbuz rayonunun Kükü kԥndi yaxınlığında,
dԥniz sԥviyyԥsindԥn 2400 m yüksԥklikdԥ yerlԥşir. Yaşayış yeri hazırda süni gölün sahilindԥ
yerlԥ şir vԥ onun bir qismi su altında qalmışdır (şԥkil 1). Bu sahԥdԥ çoxlu gursulu bulaqlar ol -
duğundan yaşayış yerinin ԥtrafı indi dԥ maldar ԥhali tԥrԥfindԥn yurd yeri kimi istifadԥ olunur.
Bu bulaqların suyunu toplamaq üçün qԥza rԥisi Şԥngirey 1865-ci ildԥ burada bԥnd tikdirmiş
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vԥ Qanlıgöl su anbarını yaratmışdır [3, s. 25-26]. Bԥnd tikilԥrkԥn yaşayış yerinin bir qismi
dağılmış vԥ qismԥn su altında qalmışdır. Ehtimal ki, qԥdim dövrdԥ yaşayış yeri bulaqların lap
yaxınlığında olmuşdur. Göl sularının mԥdԥni tԥbԥqԥni yuması nԥticԥsindԥ ortaya çıxan çox -
saylı obsidian alԥtlԥr bu yaşayış yerinin kԥşf edilmԥsinin ԥsas sԥbԥbi olmuşdur. Bu sahԥ
2019-2020-ci illԥrdԥ V.B.Baxşԥliyevin rԥhbԥrliyi ilԥ araşdırılmışdır. Araşdırma nԥticԥsindԥ
xeyli obsidian alԥtlԥr vԥ az sayda keramika nümunԥlԥri aşkar olunmuşdur. Araşdırma nԥticԥ -
sindԥ hԥmçinin bir ocağın qalıqları da aşkar olunmuşdur (şԥkil 2, 1).  

Şԥkil 1. Osmantԥpԥ yaşayış yerinin coğrafi mövqeyi.

Bu ocaq dairԥvi formada olub torpaqda qazılmış, döşԥmԥsinԥ daş döşԥnmiş vԥ divarları
gil mԥhlulu ilԥ suvanmışdı. Ocağın içԥrisindԥ boz rԥngli kül vԥ kömür qalıqları qalmışdı. Ta -
pın tıların ԥksԥriyyԥti obsidian alԥtlԥrdԥn ibarԥt idi. Araşdırmalar zamanı yaşayış yerinin sahԥsi
müԥyyԥnlԥşdirildi. Müԥyyԥn edildi ki, yaşayış yeri tamamilԥ dağıdılmayıb. Yaşayış yerinin
bԥzi yerlԥrindԥ yarımqazmaların qalıqları qalmışdı. Bu yarımqazmaların da içԥrisindԥn obsi -
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dian parçaları aşkar olunurdu. Yaşayış yerinin bir qismi göl suları ilԥ yuyulduğundan sahildԥ
mԥdԥni tԥbԥqԥnin kԥsiyi yaranmışdı. Kԥsiyin bir qismi bizim tԥrԥfimizdԥn tԥmizlԥndi vԥ qeydԥ
alınaraq rԥsmi çԥkildi (şԥkil 2, 2). Tԥmizlԥmԥ nԥticԥsindԥ obsidian, ağac kömürü vԥ kül qalıq -
ları ilԥ zԥngin olan incԥ tԥbԥqԥlԥrin mövcud olduğu müԥyyԥnlԥşdirildi. Bir-birini ԥvԥz edԥn
bu tԥbԥqԥlԥr rԥnginԥ görԥ fԥrqlԥnirdi. Kԥsikdԥ hԥmçinin yarımqazmaya aid divar da aydın
görünürdü. Ehtimal ki, bu tԥbԥqԥlԥr insanların müxtԥlif dövrlԥrdԥki fԥaliyyԥti nԥticԥsindԥ
yaranmışdı. Bu, ԥmԥk alԥtlԥrinin müxtԥlif dövrlԥrԥ aid olması ilԥ dԥ tԥsdiq olunur.

Apardığımız araşdırmalar zamanı yaşayış yerindԥ 300-dԥn artıq obsidian ԥmԥk alԥti aş -
kar olunmuşdur. Onlar arasında 8 nukleus vԥ 159 mikrolit vardır. Mikrolitlԥrin ölçüsü 1-2
santi metr arasındadır. Ԥmԥk alԥtlԥrinin digԥr qismi nisbԥtԥn böyük hԥcmli obsidianlardan ha -
zır lanmışdır. Onların ölçülԥri 4-7 santimetr arasındadır. Aşkar olunmuş nukleuslar müxtԥlif
formalıdır. İşlԥnmԥmiş özԥklԥr dԥ vardır. Nukleusların ikisi diskşԥkilli, üçü piramidal, üçü isԥ
prizmatik formalıdır. Qeyd etmԥk lazımdır ki, nukleusların hamısı qԥlpԥlԥnmԥ nԥticԥsindԥ tü -
kԥnmişdir. Ԥmԥk alԥtlԥrini iki qrupa bölmԥk olar.

Şԥkil 2. Osmantԥpԥ yaşayış yeri: 1 – Ocaq qalığı; 2 – Yaşayış yerinin kԥsiyi: a – keramika
vԥ obsidian qalıqları olan torpaq layı; b – yarımqazmanın divarı; c – kömür qarışıq küllü

torpaq; d – döşԥmԥsinԥ daş düzülmüş ocaq qalığı; e – qԥhvԥyi rԥngli torpaq; f – açıq rԥngli
küllü torpaq; g – qumlu vԥ daşlı torpaq; h – sԥrt küllü torpaq.
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Birinci qrupa daxil olan obsidian alԥtlԥr mikrolitlԥrlԥ tԥmsil edilmişdir. Mikrolitlԥr
ԥsasԥn üçbucaq vԥ trapesiya formalıdır. Onlar başlıca olaraq qaşov [qazıyıcı] kimi işlԥdil miş -
dir. Lakin ox ucluqları vԥ lövhԥşԥkilli alԥtlԥr dԥ vardır.

Qaşovlar. Bu tip alԥtlԥr ԥsasԥn seqmentşԥkilli, üçbucaqşԥkilli vԥ trapesiya formalıdır.
Alԥtlԥr formaca bir-birindԥn fԥrqlԥnirlԥr. Seqmentşԥkilli alԥtlԥr xüsusilԥ diqqԥtԥlayiqdir (şԥkil
3, 1-4, 5-9). Bu alԥtlԥrin bԥzisinin hԥr iki tԥrԥfi (şԥkil 3, 1, 5, 7, 9), bԥzisinin isԥ yalnız bir tԥ rԥ fi
retuşlanmışdır (şԥkil 3, 2, 6). Bu tip alԥtlԥr Helwan yaşayış yerindԥn [13, 2002, şԥkil  6, 1-3],
Klissoura [14, şԥkil  5, 20], Franchtyi [20, şԥkil 5] yaşayış yerindԥn, Aralıq dԥnizi hövzԥsinin
abidԥlԥrindԥn [12, şԥkil  3] vԥ Natfuy mԥdԥniyyԥti abidԥlԥrindԥn [7, şԥkil  6, 1-2] mԥlumdur.

Şԥkil 3. Osmantԥpԥ yaşayış yeri. Mikrolitlԥr.

Tapıntılar arasında ikinci tip, üçbucaqşԥkilli qaşovlar xüsusilԥ fԥrqlԥnirlԥr. Üçbucaq şԥ killi
qaşovların müxtԥlif tiplԥri vardır. Bu tip alԥtlԥr başlıca olaraq obsidian qԥlpԥlԥrindԥn ha zırlan -
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mışdır. Alԥtlԥrin ağız kԥnarlarında işlԥnmԥ izlԥri vardır. Bԥzԥn alԥtlԥrin bir, bԥzԥn isԥ hԥr iki
tԥrԥfindԥn istifadԥ olunmuşdur (şԥkil 3, 10-12, 22, 32). Bԥzi qaşovlar obsidian lövhԥlԥr dԥn hazır -
lanmışdır (şԥkil 3, 13). Üçbucaqşԥkilli qaşovlar Klissoura [14, şԥkil 5, 13], Schinaria [14, şԥkil
23, q] yaşayış yerinin Mezolit dövrü tԥbԥqԥsindԥn, Aralıq dԥnizi hövzԥsi abidԥlԥrin dԥn [12, şԥkil  3]
vԥ Natfuy mԥdԥniyyԥti abidԥlԥrindԥn [7, şԥkil 6, 4] mԥlumdur. Üçüncü tip qaşovlar trapesiya
formalı (şԥkil 2, 14-21, 23-25) yaxud dördbucaq formalıdır (şԥkil 3, 7-8, 22, 27-29). Trapesiya -
şԥkilli alԥtlԥrin bԥzisi incԥ retuşla işlԥnmişdir (şԥkil 3, 14, 17, 19, 21). Onların işlԥk hissԥsindԥ
istifadԥ nԥticԥsindԥ iki qopuq yaranmışdır (şԥkil 3, 15, 17, 18, 20). Franchtyi mağarasından olan
bu tip trapesiyaşԥkilli alԥtlԥr e.ԥ. 8200-7500-cü illԥrԥ aid edilir [20, s. 295]. Bu tip qopuqlara Mezolit
vԥ Erkԥn Neolit dövrünԥ aid ԥmԥk alԥtlԥrindԥ rast gԥlinir [11, şԥkil 1, 10].

Bu tip trapesiyaşԥkilli qaşovların tam bԥnzԥrlԥri Franchtyi mağarasından [19, şԥkil 2, 5;
20, şԥkil 5] mԥlumdur. Belԥ alԥtlԥrin yaxın bԥnzԥrlԥri Türkiyԥdԥ Yeni Mahalle yaşayış yerindԥn
dԥ [9, şԥkil 22] mԥlumdur. Bԥzi alԥtlԥrdԥ işlԥnmԥ izlԥrinԥ rast gԥlinmir, lakin onların ağzının
bir hissԥsinin qırılması bu alԥtlԥrdԥn istifadԥ olunduğunu göstԥrir. Dördbucaq formalı qaşov -
larda da işlԥnmԥ izlԥrinԥ rast gԥlinir. Buna bԥnzԥr qaşovlar Cyclope mağarasından [14, şԥkil 18, 6]
mԥlumdur. Bu tip alԥtlԥr tԥdqiqatçılar tԥrԥfindԥn e. ԥ. 7800-6900-cü illԥrԥ [2014, s. 47] aid edilir.

Şԥkil 4. Osmantԥpԥ yaşayış yeri. Ԥrsinlԥr vԥ ox ucları.
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Ox ucları. Bu tip tapıntılar azdır. Belԥ alԥtlԥr yalnız dörd ԥdԥddir. Bunların üçü üçbucaq -
şԥkilli olub qısa saplaqları vardır (şԥkil 3, 30-31). Ox uclarının biri dördbucaq formalıdır (şԥkil
4, 11). Bu tip ox ucları Cԥnubi Qafqazın Neolit abidԥlԥrindԥn mԥlum deyil. Lakin bu ox
uclarının bԥnzԥrlԥri İordaniyanın Neolit abidԥlԥrindԥn mԥlumdur [22, şԥkil 12]. Cafer Höyük
yaşayış yerinin müxtԥlif tԥbԥqԥlԥrindԥn aşkar olunan ox ucluqları e.ԥ. 8000-7700-cü illԥrԥ aid
edilir [8, s. 8-16, şԥkil  14, 8; şԥkil 22, 4-7]. Bu tip ox ucluqları hԥmçinin Akarçay Tepe yaşayış
yerindԥn [18, şԥkil 25] mԥlumdur. Yeni Mahalle yaşayış yerindԥn tapılan ox ucluqları daha
qԥdim dövrԥ aid edilir [9, s. 147, şԥkil  20].

Bu tip ox ucluqlarının bԥnzԥrlԥri, e. ԥ. 6500-6000-ci illԥrԥ aid edilԥn yaşayış yerlԥrindԥn
dԥ mԥlumdur [22, s. 22]. Badamşԥkilli forması ilԥ fԥrqlԥnԥn bir ԥmԥk alԥti dԥ (şԥkil 2, 18),
fik rimizԥ görԥ, atıcı alԥtin ucluğu kimi istifadԥ olunmuşdur. Bu tip alԥtlԥr Yaxın Şԥrqin Erkԥn
Neolit dövrü abidԥlԥrindԥn dԥ vardır [8, s. 35, şԥkil 22, 2; 15, şԥkil 12, a, b, e, f].

Oraq dişi. Oraq dişi bir nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur (şԥkil 3, 8). Bu alԥt kԥsikdԥ tra pe -
siyaşԥkilli olan obsidian lövhԥdԥn hazırlanmışdır. Ağzında retuş izlԥri yoxdur. Bundan başqa
iki ԥdԥd lövhԥşԥkilli alԥt dԥ vardır. Amma onlar qaşov kimi istifadԥ olunmuşdur (şԥkil 3, 28-29).
Bu tip alԥtlԥr Mezolit dövrü vԥ Erkԥn Neolit dövrü abidԥlԥrindԥn mԥlumdur [8, s. 29, şԥkil 14, 2].

Şԥkil 5. Osmantԥpԥ yaşayış yeri: 1-6, 8, 9, 10-11 – burğular; 7, 11, 12-13 –
sıyırğaclar; 14-16 – itiuclular.
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İkinci qrupa aid obsidian mԥmulatı böyük hԥcmli obsidian qԥlpԥlԥrdԥn hazırlanmışdır.
Onların ölçülԥri 3-7 santimetr arasındadır. Bu qrupdakı alԥtlԥr ԥrsin, burğu, qaşov, sıyırğac
vԥ oraq dişlԥrindԥn ibarԥtdir.

Ԥrsinlԥr. Bu tip alԥtlԥrin müxtԥlif tiplԥri vardır. Onlar arasında oval formalı kԥsici alԥt -
lԥr xüsusilԥ diqqԥtԥlayiqdir. Bu tip alԥtlԥrin kԥsԥri adԥtԥn üçbucaqşԥkilli, ya da oval formalıdır.
Bԥzi ԥrsinlԥrin ağac, yaxud sümük ԥsasa bԥrkitmԥk üçün qısa saplağı var (şԥkil 4, 1, 2, 3, 4,
5, 8). Alԥtlԥrdԥn birinin kԥsԥri yan tԥrԥfdԥ deyil baş tԥrԥfdԥdir (şԥkil 4, 6). Bԥzi alԥtlԥrin ağzı
retuşla işlԥnmişdir. Bütün alԥtlԥrin ağız hissԥsindԥ istifadԥ olunmanın izlԥrini göstԥrԥn bir-
birinԥ paralel olan xԥtlԥr vardır. Bu alԥtlԥrdԥn birinin mikroskopik analizi zamanı bir-birinԥ
paralel qeyri-müntԥzԥm şırımlar aşkar olunmuşdur. Ehtimal ki, bu tip alԥtlԥrin bԥzisi ağac,
yaxud digԥr bԥrk materialın işlԥnmԥsi üçün istifadԥ olunmuşdur (şԥkil 8, 1, 4). Ԥrsinlԥrin
digԥr tiplԥrinin çox qısa saplaqları vardır (şԥkil 4, 7, 9, 10). Bu alԥtlԥrin kԥsԥri retuşla işlԥn -
mişdir. Bıçaqşԥkilli kԥsici alԥtlԥr dԥ vardır (şԥkil 4, 13-17). Bu alԥtlԥrin sԥthi retuşla işlԥnmiş
vԥ cilalanmışdır (şԥkil 4, 15). Ehtimal edirik ki, bu tip alԥtlԥr başlıca olaraq bitkilԥrin yığıl -
masında istifadԥ olunmuşdur. Alԥtlԥrin ağız hissԥsindԥ kԥsԥrԥ maili paralel xԥtlԥrin olması da
bunu tԥsdiq edir.

Qeyd etmԥk istԥyirik ki, bu tip alԥtlԥr indiyԥdԥk Cԥnubi Qafqazın Neolit abidԥlԥrindԥn
aşkar olunmamışdır. Bu tip ԥrsinlԥr başlıca olaraq Mezolit dövrü abidԥlԥrindԥn mԥlumdur.
Bu tip alԥtlԥr Gusir Höyük [15, s. 15, şԥkil 14], Maroulas yaşayış yeri [14, şԥkil 14; 21, s. 59,
şԥkil 15, 12; şԥkil 16], Klissoura [14, s. 36, şԥkil 5, 4-7] vԥ digԥr yaşayış yerlԥrindԥn
mԥlumdur. Maroulas yaşayış yerindԥn aşkar olunan bu tip alԥtlԥr e.ԥ. 9-8-ci minilliklԥrԥ aid
edilir [21, s. 62]. Gusir Höyük yaşayış yerindԥn aşkar olunan ԥmԥk alԥtlԥri dԥ bu dövrԥ aiddir.

Şԥkil 6. Osmantԥpԥ yaşayış yeri. Qaşıyıcı alԥtlԥr.
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Burğular. Burğular ԥsasԥn kԥsikdԥ üçbucaqçԥkilli olan lövhԥlԥrdԥn hazırlanmışdır
(şԥkil 5, 1-6, 8, 9, 11). Alԥtlԥrin ucu itilԥnmiş, ağzı bir tԥrԥfdԥn retuşla işlԥnmişdir. Alԥtlԥrin
ucu işlԥnmԥdԥn cilalanmışdır. Ehtimal ki, bu alԥtlԥrin bԥzi tiplԥri (şԥkil 5, 2, 4, 8, 10) açılmış
deşiklԥri genişlԥndirmԥk üçün istifadԥ olunmuşdur Bu alԥtlԥrdԥn birinin mikroskopik tԥdqiqi
onun sıyırğac kimi istifadԥ olunduğunu göstԥrir (şԥkil 5, 9). Belԥ ki, onun ağız hissԥsindԥ bir-
birinԥ paralel şԥkildԥ işlԥnmԥ izlԥri qalmışdır (şԥkil 8, 1, 1).

Bu tip alԥtlԥrin bԥzisi (şԥkil 5, 4) formasına vԥ işlԥnmԥ üsuluna görԥ Üst Paleolit alԥtlԥri
ilԥ bԥnzԥrdir [5, s. 135, şԥkil 6, 19]. Belԥ alԥtlԥr Maroulas, [21, s. 58, şԥkil 14, 1-10], Gusir Hö -
yük [Karul, 2011, şԥkil 15], Franchtyi [10, s. 1139, şԥkil 5, 8-13], Roahol Tapeh [6, şԥkil 6, 12]
vԥ digԥr abidԥlԥrdԥn mԥlumdur.

Sıyırğaclar. Sıyırğaclar üç nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur. Onlar kԥsikdԥ üçbucaq for -
malıdır (şԥkil 5, 7, 11, 12). Bu alԥtlԥrin ağzı bir tԥrԥfdԥn retuşla işlԥnmişdir. Bԥzԥn alԥtlԥrin ön
tԥrԥflԥri işlԥnmişdir (şԥkil 5, 7, 12). Lakin bu alԥtlԥrdԥn birinin hԥr iki tԥrԥfindԥ işlԥnmԥ izlԥri
vardır (şԥkil 5, 12, 13). Bu tip alԥtlԥrin yaxın bԥnzԥrlԥri Nissi Beach [14, s. 56, şԥkil  28, 8],
Franchtyi [19, s. 33, şԥkil 2, 5; 10, s. 1139, şԥkil 5, 3], Merijhelo [6, şԥkil 10, 10] vԥ digԥr ya -
şayış yerlԥrindԥn mԥlumdur.

Nizԥ ucluğunun yalnız saplaq hissԥsi salamat qalmışdır. Onun üzԥri retuşla işlԥnmişdir
(şԥkil 5, 10).

Şԥkil 7. Osmantԥpԥ yaşayış yeri. Oraq dişlԥri.
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Qaşovlar. Bu tip alԥtlԥr üçbucaqşԥkilli vԥ trapesiya formalıdır (şԥkil 6, 1-10). Lakin
bԥzi alԥtlԥr ovalşԥkilli vԥ dördbucaqformalıdır (şԥkil 6, 12-16). Bԥzi alԥtlԥr bir, bԥzilԥri iki,
bԥzilԥri isԥ üç tԥrԥfdԥn işlԥnmişdir. Alԥtlԥrin işlԥk tԥrԥflԥri istifadԥ nԥticԥsindԥ kütlԥşmişdir.
Bu tip alԥtlԥr Mezolit dövrü vԥ Erkԥn Neolit dövrü abidԥlԥrindԥn mԥlumdur. Belԥ alԥtlԥr Egey
hövzԥsinin Klissoura, Maroulas [14, s. 36, şԥkil 5, 9, 13; şԥkil 14, 25; şԥkil 23, l, n] kimi
abidԥlԥrin dԥn, hԥmçinin Aralıq dԥnizi hövzԥsinin abidԥlԥrindԥn [16, s. 435, şԥkil 7, 13] mԥ lum -
dur. Bu tip qaşovlar Kültԥpԥ [17, şԥkil 16, 5], Şomutԥpԥ [2, с. 126] vԥ Şulaveridԥn dԥ mԥlumdur.

İtiuclular. Bu tip alԥtlԥr bir neçԥ nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur (5 ԥdԥd). Onlar üçbu -
caqşԥkilli olub iti ucluqludur. Alԥtlԥrin ucları ԥlavԥ olaraq retuşlanaraq itilԥnmişdir (şԥkil 5,
14-15).

Oraq dişlԥri. Bu tip alԥtlԥr sayca azdır (20 ԥdԥd). Bu alԥtlԥr kԥsikdԥ üçbucaqşԥkilli vԥ
trapesiya formalı lövhԥlԥrdԥn hazırlanmışdır (şԥkil 6, 11-14; şԥkil 7, 1-17). Bu alԥtlԥrin bԥzisi
retuşla işlԥnmiş, bԥzilԥri isԥ tԥbii şԥkildԥ istifadԥ olunmuşdur. Belԥ ki, onların tiyԥsi çox iti
olduğundan retuşa ehtiyac olmamışdır. Bԥzi oraq dişlԥrinin üzԥri başdan başa retuşla işlԥn -
mişdir (şԥkil 7, 3). İşlԥnmԥ izlԥri adi gözlԥ belԥ görünür. Bu alԥtlԥrin tiyԥsindԥ tiyԥyԥ yönԥlmiş
çoxsaylı paralel xԥtlԥr qalmışdır. Bu hԥmin alԥtlԥrin mikroskopik tԥdqiqi ilԥ dԥ tԥsdiq olunur
(şԥkil 8, 1, 2-3). Araşdırmalar göstԥrir ki, bԥzi oraq dişlԥri xarab olduqdan sonra qaşov kimi
işlԥdilmişdir. Oraq dişlԥrinin ucunun ԥlavԥ retuşla işlԥnmԥsi dԥ bunu tԥsdiq edir (şԥkil 6, 14;
şԥkil 7, 4, 5). Bu tip oraq dişlԥri Erkԥn Neolit dövrü abidԥlԥrindԥn yaxşı mԥlumdur. Belԥ
alԥtlԥr Argissa-Magoula [19, şԥkil 5.3, şԥkil 10.1; Reingruber, 2011, şԥkil 6], Kültԥpԥ [3, tab.
III, 12], Şomutԥpԥ [2, s. 67, 72, 116] vԥ Şulaveri yaşayış yerlԥrindԥn mԥlumdur. Lakin onların
bԥzisi (şԥkil 7, 13, 17) arxaik forması ilԥ digԥrlԥrindԥn fԥrqlԥnir ki, bu da onların qԥdim tarixԥ
malik olduğunu göstԥrir.

Bıçaqlar. Bu tip alԥtlԥr iki nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur. Bu alԥtlԥrin biri kԥsikdԥ tra pe -
siya formalı böyük lövhԥdԥn hazırlanmışdır. Tiyԥsi incԥ retuşla işlԥnmiş, uc hissԥsi küt  lԥş mişdir.
Üz tԥrԥfindԥ, tiyԥnin uzununa, uca doğru yönԥlmiş paralel xԥtlԥr qalmışdır ki, bu da onun bıçaq
kimi işlԥndiyini göstԥrir (şԥkil 7, 18). İkinci nümunԥ hԥcmcԥ nisbԥtԥn kiçik dir. Bu alԥt kԥsikdԥ
trapesiya formalı lövhԥdԥn hazırlanmış, ucu kütlԥşmişdir. Tiyԥsi retuşla işlԥnmişdir. Üz tԥrԥfindԥ
tiyԥsinin uzununa, uca doğru yönԥlmiş paralel xԥtlԥr qalmışdır (şԥkil 7, 19).

Nizԥ ucluğu. Bu alԥt kԥsikdԥ üçbucaqşԥkilli lövhԥdԥn hazırlanmışdır. Tiyԥsi retuşla
işlԥnmişdir. Üz tԥrԥfindԥ uca doğru yönԥlmiş paralel xԥtlԥr şԥklindԥ izlԥr qalmışdır. Ucu
işlԥnmԥdԥn kütlԥşmişdir (şԥkil 7, 20).

Keramika mԥmulatı. Keramika mԥmulatı obsidian tapıntılarla müqayisԥdԥ çox azdır
(23 ԥdԥd). Onlar kiçik parçalarla tԥmsil olunmuşdur. Onların hamısı narın qum qarışığı olan
gildԥn hazırlanmışdır. Gilinin rԥnginԥ görԥ keramika mԥmulatını iki qrupa bölmԥk olar. Birinci
qrupa daxil olan keramika qırmızı rԥngdԥ bişirilmişdir (14 ԥdԥd). Onların ikisi boz astarlıdır.
Bu parçaların üzԥri cızma xԥtlԥrlԥ naxışlanmışdır. İkinci qrupdakılar boz, ya da qara rԥngdԥ
bişirilmişdir (9 ԥdԥd). Onların ikisi çԥhrayı astarlıdır. Boz rԥngli keramika naxışsızdır.

Obsidian yataqları. Cԥnubi Qafqazda obsidian yataqları Azԥrbaycan, Ermԥnistan vԥ
Gürcüstanda vardır. Zԥngin obsidian yataqları hԥmçinin Şԥrqi Anadoluda da var. Tԥdqiqatlar
göstԥrir ki, Naxçıvanın qԥdim sakinlԥri başlıca olaraq Zԥngԥzur, Göyçԥ vԥ Şԥrqi Anadolunun
obsidian yataqlarından istifadԥ etmişlԥr [1, s. 17-18]. Lakin obsidianların ԥksԥriyyԥti Zԥngԥzur
vԥ Göyçԥ gölü hövzԥsindԥ yerlԥşԥn Göyçԥ yataqlarındandır. Şԥrqi Anadolunun obsidian
yataqları isԥ az istifadԥ olunmuşdur. Bu baxımdan Osmantԥpԥ yaşayış yerinin obsidianları da
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istisna deyil. Yaşayış yerindԥn götürülmüş obsidianların analizi göstԥrir ki, onlar başlıca olaraq
Zԥngԥzur (89 ԥdԥd) vԥ Göyhasardan (2 ԥdԥd) gԥtirilmişdir (Obsidian nümunԥlԥri Marie
Orange tԥrԥfindԥn analiz edilmişdir). Analizin nԥticԥlԥri Osmantԥpԥ sakinlԥrinin başlıca olaraq
Zԥngԥzur, qismԥn isԥ Göyçԥ yataqlarından istifadԥ etdiyini göstԥrir. Qeyd etmԥk lazımdır ki,
obsidian xammal kimi Naxçıvanda Orta Paleolit dövründԥn istifadԥ olunmuşdur. Lakin bu
obsidianların qaynağı indiyԥdԥk müԥyyԥn edilmԥmişdir. 

Şԥkil 8. Osmantԥpԥ yaşayış yeri: 1 – alԥtlԥrin mikroskopik analizi;
2 – Başyurdda yarımqazma tipli evlԥr.

Alınan nԥticԥlԥrin qiymԥtlԥndirilmԥsi. Araşdırmalara ԥsasԥn demԥk olar ki, Osman -
tԥpԥ sakinlԥri yarımqazma tipli evlԥrdԥ yaşamışlar. Bu tip evlԥr indi dԥ maldar tayfalar
tԥrԥ findԥn istifadԥ olunur (şԥkil 8, 2). Qeyd etdiyimiz kimi, arxeoloji materialların ԥksԥriyyԥti
obsidian mԥmulatından ibarԥtdir. Birinci qrupa daxil olan alԥtlԥr başlıca olaraq qaşovlarla
tԥmsil olunmuşdur. Lakin ikinci qrupda alԥtlԥrin çeşidi artmışdır vԥ müxtԥlif alԥtlԥr, o cüm -
lԥdԥn oraq dişlԥri meydana çıxmışdır. Tԥdqiqat göstԥrir ki, bԥzi alԥtlԥr çoxfunksiyalı olmuşdur.
Ԥmԥk alԥtlԥrinin bԥnzԥrlԥri Mezolit vԥ Erkԥn Neolit dövrü abidԥlԥrindԥn mԥlumdur. Qeyd
etmԥk lazımdır ki, qısa saplaqlı ԥrsinlԥrin bԥnzԥrlԥri Cԥnubi Qafqazın Son Neolit dövrü
abidԥlԥrindԥn mԥlum deyil. Bu isԥ yaşayış yerinin qԥdim tarixԥ malik olduğunu göstԥrir. Ԥmԥk
alԥtlԥrinin tipoloji analizinԥ ԥsasԥn demԥk olar ki, Osmantԥpԥnin qԥdim sakinlԥri başlıca
olaraq maldarlıq vԥ yığıcılıqla mԥşğul olmuşlar. Lakin oraq dişlԥri vԥ keramika mԥmulatı
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istehsal tԥsԥrrüfatının mövcud olduğunu tԥsdiq edir. Osmantԥpԥ yaşayış yerinin tԥdqiqi Nax -
çı vanın qԥdim sakinlԥrinin hansı yollarla obsidian yataqlarına doğru getdiyini dԥ dԥqiq lԥş dir mԥyԥ
imkan verir. Obsidian alԥtlԥrin mikroskopik tԥdqiqi bu yaşayış yerinin obsidianın daşınmasın -
da keçici yaşayış yeri kimi deyil, hԥmçinin insanların burada müԥyyԥn müddԥt yaşadığını
göstԥrir. Yaşayış yerindԥ mԥdԥni tԥbԥqԥnin yığılması da bunu tԥsdiq edir. Yaşayış yerinin yük -
sԥk dağlıq ԥrazidԥ yerlԥşdiyini vԥ burada iqlimin soyuq olduğunu nԥzԥrԥ alsaq deyԥ bilԥrik
ki, Osmantԥpԥ yaşayış yeri mövsümi yaşayış mԥskԥni kimi istifadԥ olunmuşdur. Keramika
mԥmulatının çox az miqdarda vԥ kiçik parçalar halında aşkar olunması bizcԥ keramikalı Neolit
dövrünün vԥ istehsal tԥsԥrrüfatının yenicԥ başladığını göstԥrir. Ԥmԥk alԥtlԥrinin tԥdqiqi dԥ
bunu sübut edir. Demԥk olar ki, Osmantԥpԥ yaşayış yerinin materialları Mezolitdԥn Neolitԥ
keçid dövrünü ԥks etdirir. Araşdırmalar obsidian alԥtlԥrin hazırlanmasında başlıca olaraq
Göyçԥ vԥ Zԥngԥzur obsidianından istifadԥ olunduğunu göstԥrir ki, bu da Cԥnubi Qafqazda, o
cümlԥdԥn Azԥrbaycanda keramikalı Neolitin yerli zԥmindԥ inkişaf etdiyini tԥsdiq edir.

Tԥdqiqatlar göstԥrir ki, Osmantԥpԥ sakinlԥri istehsal tԥsԥrrüfatının astanasında olmuşdur.
Ԥmԥk alԥtlԥrinin tԥdqiqinԥ ԥsasԥn demԥk olar ki, yaşayış yerinin sakinlԥri başlıca olaraq
ovçuluq, yığıcılıq vԥ heyvandarlıqla mԥşğul olmuşlar. Ԥkinçiliyin mövcud olması ilԥ bağlı
hԥlԥlik dԥqiq mԥlumat yoxdur. Ԥmԥk alԥtlԥrinin tipoloji analizi ԥsasında demԥk olar ki,
insanlar burada uzun müddԥt mԥskunlaşmışdır.  Keramika mԥmulatının azlığı keramikalı
Neolit dövrünün yeni başlandığını göstԥrir. Yaşayış yerindԥn götürülԥn kömür analizi e.ԥ.
5735-5620-ci ili göstԥrmişdir. Lakin, tԥhlillԥrԥ ԥsaslanaraq yaşayış yerini e.ԥ. 9500-7000-cü
illԥrԥ aid etmԥk olar.
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Veli Bakhshaliyev

OSMAN TEPE IS A NEW MONUMENT OF THE STONE AGE

Studies of the South Caucasus’ archaeological sites, including Azerbaijan, revealed va -
rious periods of the Stone Age, from the Lower Paleolithic to the Neolithic Age. Simul ta neously,
the Mesolithic Age and the transition period from Mesolithic to Neolithic have not been
appropriately studied. Moreover, the monuments of the pre-ceramic Neolithic in the South
Caucasus remain unearthed. Therefore, two opposing theories appeared among archaeologists
of the Caucasians. Some researchers, basing on small finds, suggest that the Neolithic of the
South Caucasus have local roots, while others put forward opinions on the imported nature
of the ceramic Neolithic, citing that in the South Caucasus, the producing economy existed
in its finished form. At the same time, to a certain extent, new finds identified at the Osman
Tepe settlement attract attention, make it possible to supplement the gap existing in the study
of the pre-ceramic Neolithic in the South Caucasus. Studies show that the settlers of the ancient
settlement of Osman Tepe were on the verge of moving to a production farm. The main
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occupations of the settlers were hunting, gathering, and animal husbandry. Based on a typo -
logical analysis of the settlement tools, we can say that people lived here for a long time. A
small number of ceramic products in our way testifies to the new beginning ceramic Neolithic.
Therefore, settlements can be dated 9500-7000 BC.

Keywords: South Caucasus, Nakhchivan, Mesolithic, pre-ceramic Neolithic, obsidian, microliters.

Вели Бахшалиев

ПОСЕЛЕНИЕ ОСМАН ТЕПЕ – НОВЫЙ ПАМЯТНИК 
ЭПОХИ КАМЕННОГО ВЕКА

Исследованиями археологических памятников Южного Кавказа, в том числе и
Азербайджана, выявлены различные периоды каменного века, начиная с нижнего палео -
лита до неолита. При этом эпоха мезолита и переходный период от мезолита к неолиту
не изучены должным образом. А памятники докерамического неолита на территории
Южного Кавказа остаются пока не изученными. Поэтому среди археологов-кавказове -
дов появились две противоположные друг другу теории. Некоторые исследователи,
основываясь на малочисленных находках, предполагают, что неолит Южного Кавказа
имеет местные корни, а другие выдвигают мнение о привозном характере керамическо -
го неолита, ссылаясь на то, что на Южном Кавказе производящая экономика возникла
в готовом виде. С этой точки зрения определенное значение имеют новые находки,
выявленные в поселении Осман Тепе, которые позволяют восполнить пробел, существу -
ющий в изучении докерамического неолита на Южном Кавказе. Исследования по казы вают,
что жители Осман Тепе стояли на грани перехода к производящему хозяйству. Основ -
ными занятиями жителей поселения были охота, собирательство и животноводство. На
основе типологического анализа орудий поселения можно сказать, что люди проживали
здесь в течение длительного промежутка времени. Малочисленность керамических
изделий свидетельствует о только что начавшемся керамическом неолите. На основе
анализа поселение можно датировать 9500-7000 гг. до н.э.

Ключевые слова: Южный Кавказ, Нахчыван, мезолит, докерамический неолит, обсидиан,
микролиты.

Daxilolma tarixi: İlkin variant 08.01.2021
Son variant 08.02.2021
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UOT 902

TОĞRUL XԤLİLOV

NAXÇIVANDA DULUSÇULUQ SԤNԤTİNİN TARİXİ VԤ
FORMALAŞMASI PROSESİ

Dulusçuluq qΩdim sΩnΩtkarlıq sahΩlΩrimizdΩndir. Bu sΩnΩt sahΩsinin Ωsasını gildΩn müxtΩlif formalı
keramika mΩmulatlarını düzΩltmΩk tΩşkil edir. AzΩrbaycanın digΩr bölgΩlΩrindΩ olduğu kimi Naxçıvanda da
dulusçuluğun Ωsası Neolit dövründΩ qoyulmuşdur. YΩni insanlar ilk dΩfΩ bu dövrdΩ gildΩn müxtΩlif formalı qablar
düzΩltmişlΩr. Neolit dövrü ilΩ müqayisΩdΩ Eneolit dövründΩ dulusçuluq sΩnΩtinin bir qΩdΩr inkişaf etmΩsi
nΩticΩsindΩ keramika mΩmulatlarının nisbΩtΩn çeşidlΩri çoxalmış, keyfiyyΩti yaxşılaşmış, naxışlanma üsulunda,
ornamentasiyasında dΩyişikliklΩr olmuşdur. Tunc dövründΩ AzΩrbaycanın bütün bölgΩlΩrindΩ olduğu kimi
Naxçıvanda da dulusçuluq sΩnΩti yeni inkişaf mΩrhΩlΩsinΩ daxil olmuşdur. ErkΩn Tunc dövründΩn etibarΩn
dulusçuluğun daha da inkişaf etmΩsi Orta Tunc dövründΩ onun müstΩqil sahΩyΩ çevrilmΩsinΩ gΩtirib çıxarmış,
Naxçıvan “Boyalı qablar mΩdΩniyyΩti”nin Ωsas mΩrkΩzlΩrindΩn biri olmuşdur.

Açar sözlԥr: dulusçuluq, Naxçıvan, keramika, Boyalı qablar mΩdΩniyyΩt, Orta Tunc dövrü.

Naxçıvan diyarının ԥn qԥdim sԥnԥtkarlıq sahԥlԥrindԥn biri dulusçuluqdur. Bu söz fran -
sız ca “ceramigue”, ingiliscԥ “ceramic”, rusca “керамика”, yunanca “keramikos” şԥklindԥ ifadԥ
olunur. Qԥdim türklԥr dulusçuları “ayaqçı” adlandırmışlar. Mahmud Kaşğarinin “Divanü lü -
gat-it-türk” ԥsԥrindԥ qeyd olunmuş “ayaqçı ayaq sırladı” (çömlekçi çömlek sırladı) [12, s. 420]
ifadԥsini buna nümunԥ göstԥrmԥk olar. Odun ԥldԥ edilmԥsinԥ qԥdԥr insanların dulusçuluq
haqqında heç bir tԥsԥvvürü olmamışdır. Odun insanların mԥişԥt hԥyatına daxil olmasından bu
sahԥdԥ bacarıq vԥ vԥrdişlԥr yaranmışdır. Gil torpağın bişirilmԥsi nԥticԥsindԥ keramika ԥldԥ
olunmuşdur. Keramika, mԥmulatların düzԥldilmԥsi ilԥ dulusçuluğun ԥsası qoyulmuşdur. Buna
görԥ dԥ, keramika ifadԥsinin yunan  dilindԥ yanıq, yanmış maddԥni bildirmԥsi mԥntiqԥ uyğun -
dur [13, s. 3].

Azԥrbaycanın bütün bölgԥlԥrindԥ olduğu kimi Naxçıvan diyarında da insanlar ilk dԥfԥ
Neolit dövründԥn etibarԥn  (e.ԥ. VII minillik) gildԥn müxtԥlif keramika mԥmulatları düzԥltdik -
lԥri üçün dulusçuluğun tarixinin bu dövrdԥn başlandığını qeyd etmԥk olar. Bu dövrdԥ keramika
mԥmulatları içԥrisindԥ gil qabların üstünlük tԥşkil etmԥsinin ԥsas sԥbԥblԥrindԥn biri ondan
ibarԥt olmuşdur ki, onlar insanların mԥişԥt vԥ tԥsԥrrüfat hԥyatında mühüm yer tutmuş, geniş
istifadԥ edilmişdir. Azԥrbaycanın bütün bölgԥlԥrindԥ olduğu kimi Naxçıvan diyarında da, bu
dövrdԥ dulusçuluğun sԥviyyԥsi aşağı olmuşdur. Dulusçular bu sahԥdԥ bir o qԥdԥr dԥ yüksԥk
bacarıq vԥ vԥrdişlԥrԥ malik olmamışlar. Keramika mԥmulatları saman qarışıqlı gildԥn sԥliqԥ -
siz, keyfiyyԥtsiz, az çeşiddԥ düzԥldilmişdir.

Neolit dövrü ilԥ müqayisԥdԥ Eneolit dövründԥ dulusçuluq sԥnԥti bir qԥdԥr inkişaf etmiş -
dir. Bu dövrdԥ dulusçuluğun inkişaf etmԥsi keramika mԥmulatlarının çox çeşidli olmasında,
keyfiyyԥtindԥ, naxışlanma üsulunda vԥ digԥr xüsusiyyԥtlԥrindԥ özünü göstԥrir. Neolit dövrün -
dԥn fԥrqli olaraq, Eneolit dövrü abidԥlԥrindԥ açıq çԥhrayı, qırmızı vԥ boz rԥngli sadԥ qablarla
yanaşı boyalı, cilalı, anqoblu qabların aşkar olunması, onların keyfiyyԥtinin bir qԥdԥr yaxşılaş -
ması, çeşidlԥrinin artması, bir çoxunun saman qarışıqsız gildԥn düzԥldilmԥsi dulusçuluq
sԥnԥtinin inkişafı ilԥ bağlı olmuşdur. Saman qarışıqsız gildԥn ԥsasԥn boyalı qablar düzԥldilmiş -
dir. Onlar monoxrom boyalı olmuşdur. Boyalar anqob üstü vԥ anqob altı vurulmuşdur. Bԥzi
qabların içԥrisi, bir çoxunun isԥ hԥm içԥrisi, hԥm dԥ xarici sԥthi qırmızı boya ilԥ örtülmüşdür.

Toğrul XΩlilov
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Qabların üzԥrinԥ qara, qırmızı, sarı rԥngli naxışlar çԥkilmişdir. Naxışlar ԥsasԥn qabların
 göv dԥ sindԥ, boğaz hissԥsindԥ, ağzının kԥnarında vurulmuşdur. Naxışlanmada sadԥ hԥndԥsi
or namentlԥrdԥn (dalğalı, düz, qırıq xԥtlԥrdԥn) daha çox istifadԥ edilmişdir. Fikrimizi ԥsaslan -
dırmaq üçün Naxçıvan Muxtar Respublikasının ԥrazisindԥki Neolit vԥ Eneolit dövrünԥ aid
abidԥlԥrdԥn aşkar olunmuş maddi-mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrinԥ nԥzԥr salmaq zԥruridir.

Naxçıvanda Neolit dövrünԥ aid keramika mԥmulatları hԥlԥlik I Kültԥpԥ vԥ Xԥlԥc yaşayış
yerindԥ aşkar edildiyi üçün onların keramika mԥmulatları ԥsasında bu dövrdԥ Naxçıvanda
dulusçuluq sԥnԥtinin sԥviyyԥsi haqqında müԥyyԥn mԥlumat ԥldԥ etmԥk mümkündür.

I Kültԥpԥ yaşayış yerindԥ Neolit dövrünԥ aid ilk keramika mԥmulatları O.Hԥbibullayev
tԥrԥfindԥn XX ԥsrin 50-ci illԥrindԥ yaşayış yerinin 1 “a” tԥbԥqԥsindԥ aşkar edilmişdir [10, s. 58].
Tԥdqiqatçı XX ԥsrin 50-ci illԥrindԥ yaşayış yerinin 1 “a” tԥbԥqԥsini Neolit dövrünԥ aid etsԥ
dԥ, XX ԥsrin 80-ci illԥrindԥ 1 “a” vԥ 1 “b” tԥbԥqԥlԥrinin Eneolit dövrünԥ aid olduğunu qeyd
etmiş dir [14, s. 24]. Yaşayış yerinin 1 “a” tԥbԥqԥsindԥn aşkar olunmuş gil qabların sadԥ vԥ
ko bud düzԥldilmԥsi, çeşidlԥrinin azlığı Neolit dövründԥ dulusçuluğun ibtidai sԥviyyԥdԥ olması
ilԥ bağlı olmuşdur. Abidԥnin bu dövrԥ aid mԥdԥni tԥbԥqԥsindԥn kasa vԥ banka tipli gil qablar
aşkar olunmuşdur. Hԥr iki tip qablar pis yoğurulmuş, saman qarışıqlı gildԥn qırmızı, qırmızım -
tıl-qonur rԥngdԥ kobud şԥkildԥ düzԥldilmişdir. Onların divarları müxtԥlif qalınlıqda olmuşdur,
üzԥrinԥ heç bir naxış vurulmamışdır. Bԥzilԥri yaxşı bişirilmԥdiyi üçün divarlarında qara vԥ
boz lԥkԥlԥr qalmışdır.

2013-2014-cü tԥdqiqat illԥrindԥ abidԥdԥ aparılan arxeoloji tԥdqiqatlar zamanı ԥvvԥlki
dövrlԥ müqayisԥdԥ daha çox keramika mԥmulatları aşkar edilmişdir. Onlar müxtԥlif formalı
gil qabların forma verԥn vԥ forma vermԥyԥn hissԥlԥrindԥn  ibarԥtdirlԥr. Qablar qabarıq göv  dԥli,
silindrik boğazlı, oturacaqları xaricԥ doğru çıxıntılı şԥkildԥ olmuşdur. Onlar ԥldԥ hazır lanmış
vԥ saman qarışıqlı gildԥn qırmızı rԥngdԥ bişirilmişdir. Ԥksԥriyyԥti sadԥ, bir qԥdԥr kobud
formada düzԥldilmişdir. Bir qrupunun üzԥrinԥ yuvarlaq vԥ yastı formalı qabarıq bԥzԥmԥlԥr
vu rul muşdur. Bԥzilԥrinin üzԥrindԥ hԥsirԥ bԥnzԥr izlԥr olmuşdur [3, s. 7-31].

Xԥlԥc yaşayış yerindԥn aşkar olunmuş Neolit dövrünԥ aid keramika mԥmulatları boyalı
olmuşdur. Onların bir qisminin hԥr iki üzü qırmızı boya ilԥ örtülԥrԥk çilalanmışdır. Bԥzilԥrinin
bir üzünԥ qırmızı boya çԥkilmişdir. Bu qrupa daxil olanların bir qismi cilalı, bԥzilԥri cilasız
olmuşdur. Qırmızı boyanın üzԥri qԥhvԥyi vԥ qara rԥnglԥ dalğalı vԥ düz xԥtlԥrdԥn ibarԥt hԥndԥsi
naxışlarla bԥzԥdilmişdir. Yaşayış yerindԥ qeydԥ alınmış bu dövrԥ aid keramika mԥmulatların -
dan birinin üzԥrindԥ halqaşԥkilli qulp qoyulmuşdur [6, s. 157].

Naxçıvan Muxtar Respublikasının ԥrazisindԥ qeydԥ alınmış Eneolit dövrü abidԥlԥrinԥ
I Kültԥpԥ, Naxçıvantԥpԥ, Ԥrԥbyengicԥ, Ovçulartԥpԥsi, Xԥlԥc, Sԥdԥrԥk, Zirincli vԥ digԥr
yaşayış yerlԥrini nümunԥ göstԥrmԥk olar. Onların bir qismindԥ kԥşfiyyat xarakterli tԥdqiqatlar
aparılmış, bir qrupu arxeoloji qazıntılar nԥticԥsindԥ öyrԥnilmişdir.

I Kültԥpԥ yaşayış yerindԥ hԥm XX ԥsrin ortalarında, hԥm dԥ son dövrlԥrdԥ aparılan
arxeoloji qazıntılar zamanı Eneolit dövrünԥ aid xeyli keramika mԥmulatı aşkar olunmuşdur.
Onlar müxtԥlif formalı gil qabların forma verԥn vԥ forma vermԥyԥn hissԥlԥrindԥn ibarԥt olub -
dur. Ԥksԥriyyԥti sadԥ olsa da, bir qismi boyalı olmuş, üzԥrlԥrinԥ sadԥ hԥndԥsi naxışlar
çԥkil miş dir. Qabların naxışlanmasında qԥhvԥyi, qırmızı vԥ qara boyalardan istifadԥ edilmişdir.
Ovçulartԥpԥsi, Xԥlԥc abidԥlԥrindԥ olduğu kimi I Kültԥpԥ yaşayış yerindԥ üzԥrindԥ mԥmԥcik -
şԥkilli çıxıntısı olan qablar aşkar olunmuşdur. Orada hԥmçinin cilalı, silindrik, dördkünc
formada çıxıntısı olan qablar da qeydԥ alınmışdır. Onların bir qrupunun hԥr iki tԥrԥfi, bԥzi -
lԥrinin bir tԥrԥfi cilalalanmışdır. Yaşayış yerindԥn ԥldԥ olunmuş boyalı qablar O.Hԥbibul layev
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tԥrԥfindԥn iki qrupa bölünmüşdür. Saman qarışıqlı gildԥn bir qԥdԥr kobud düzԥldilmiş qablar
birinci qrupa aid edilmişdir. İkinci qrupa daxil edilԥn qablar isԥ qum qarışıqlı gildԥn nisbԥtԥn
yaxşı bişirilmiş, sԥliqԥli naxışlanmış, ԥsasԥn cilalı düzԥldilmişdir [14, s. 72-74].

Ovçulartԥpԥsi yaşayış yerindԥ Eneolit dövrünün Erkԥn (e.ԥ. 4350-4200-cü illԥr) vԥ Son
(e.ԥ. 4200-4000-ci illԥr) mԥrhԥlԥlԥrinԥ aid müxtԥlif formalı keramika mԥmulatları aşkar
olunmuşdur. Onlar cilalı vԥ cilasız düzԥldilmişdir. Cila ԥsasԥn saman qarışıqlı keramikalara
tԥtbiq edilmişdir. Cilalı keramikalar qırmızı vԥ krem rԥngli olmuşdur. Hԥr iki qrup keramikala -
rın üzԥrinin bԥzԥdilmԥsindԥ mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılardan, relyefik formalı halqaşԥkilli
ornamentlԥrdԥn istifadԥ edilmişdir. Bԥzi qabların üzԥrinԥ barmaq basqısı ilԥ, daraqvarı alԥtlԥ
naxışlar vurulmuşdur. Halqaşԥkilli naxışlar bԥzԥn ilanabԥnzԥr ornamentlԥ ԥvԥz olunnmuşdur.
Mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılar isԥ bir o qԥdԥr dԥ geniş yayılmamışdır. Abidԥdԥn ԥsasԥn saman
qarışıqlı, saman üzlü gil qablar aşkar olunmuşdur. Yaşayış yerindԥ “Sioni mԥdԥniyyԥti”ndԥ
ge niş yayılan dalğavarı vԥ qravürlԥnmiş ağız kԥnarlı, qum qarışıqlı cilalı qabların az aşkar
edildiyi müԥyyԥn olunmuşdur. Qeyd edilmişdir ki, Ovçulartԥpԥsinin Eneolit dövrü keramika
mԥmulatlarının ԥn yaxın bԥnzԥrlԥri I Kültԥpԥ, Xԥlԥc abidԥlԥri ilԥ yanaşı Şԥrqi Anadoludakı
Norşuntԥpԥ, Tulintԥpԥ abidԥlԥrinin keramika mԥmulatları içԥrisindԥ vardır [1, s. 7, 12, 14].

Xԥlԥc yaşayış yerindԥ aşkar olunmuş, gil qablarda hԥm yerli, hԥm dԥ digԥr mԥdԥniyyԥt -
 lԥrlԥ oxşar xüsusiyyԥtlԥr vardır. Onlar boyalı vԥ boyasız düzԥldilmişdir. Qabların naxış lan  masında
daraqvarı alԥtlԥrdԥn, qabartma naxışlardan geniş istifadԥ edilmiş, bir qrup qabların ağzının
kԥnarında deşiklԥr qoyulmuşdur. I Kültԥpԥ abidԥsindԥ olduğu kimi bu abidԥdԥn dԥ az
miqdarda boyalı qab qırıqlarının aşkar edilmԥsi dulusçuların bu sahԥdԥ müԥyyԥn  bacarıq vԥ
vԥrdişlԥrԥ malik olduğunu göstԥrir. Yaşayış yerindԥn ԥldԥ olunmuş boyalı qablar boyanın
çԥkilmԥsi üsuluna görԥ iki yerԥ bölünmüşdür. Birinci qrupa daxil edilԥn qablar qırmızı vԥ ya
narıncı gilli olub üzԥrindԥ qara vԥ qırmızı boya ilԥ naxışlar çԥkilmişdir. İkinci qrupa qırmızı
gilli qablar daxil olmuşdur. Onlar cilalanmış, üzԥri qԥhvԥyi vԥ qara rԥnglԥ bԥzԥdilmişdir.
Üçüncü qrup qabların üzԥrindԥki qara, qırmızı rԥnglԥr sürmԥ üsulu ilԥ çԥkilmişdir. Yaşayış
yerindԥn aşkar olunmuş gil qabların Ovçulartԥpԥsinin, Şԥrqi Anadoludakı Norşuntԥpԥ abidԥlԥ -
rinin  materialları ilԥ ԥn yaxın bԥnzԥrlik tԥşkil etdiyi müԥyyԥn edilmişdir [2, s. 77-82].

Sԥdԥrԥk yaşayış yerindԥ aşkar olunmuş Eneolit dövrünün keramikaları saman qarışıqlı
gildԥn qırmızı vԥ sarı rԥngli düzԥldilmişdir. Ԥksԥriyyԥti sadԥ  olmuşdur. Bԥzilԥrinin boğazının
altında mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılar, ağız kԥnarında oval deşik qoyulmuşdur. Ovçulartԥpԥsindԥn,
Xԥlԥcdԥn, I Kültԥpԥdԥn, Naxçıvantԥpԥdԥn tapılan gil qablarda olduğu kimi onların da bԥzi -
lԥrinin ağzının kԥnarında kiçik deşiklԥr qoyulmuşdur. Belԥ qablar “Sioni mԥdԥniyyԥtindԥ” dԥ
aşkar olunsa da onların “Sioni keramikası” adlandırılmağın düzgün olmadığı, bu mԥdԥniy -
yԥtdԥn daha ԥvvԥlԥ aid olduğu qeyd edilmişdir [11, s. 19-31]. Yaşayış yerindԥn aşkar olunmuş
boz astarlı  gil qablarda Kür-Araz mԥdԥniyyԥti üçün xarakterik ԥlamԥtlԥrin olması Eneolit
mԥdԥniyyԥti ilԥ Kür-Araz mԥdԥniyyԥti arasında ortaq xüsusiyyԥtlԥrin olduğunu göstԥrԥn
faktlardandır.

Naxçıvantԥpԥdԥn aşkar olunmuş Eneolit dövrünԥ aid sadԥ keramikalar başlıca olaraq
saman qarışıqlı gildԥn hazırlanaraq qırmızı rԥngin müxtԥlif tonlarında bişirilmişdir. Az miq -
darda boz rԥngli qablar da aşkar edilmişdir. Tԥdqiqatçı alim Vԥli Baxşԥliyev yaşayış yerindԥn
aşkar olunmuş keramikaları tԥdqiq edԥrԥk onları beş qrupa bölmüşdür. Birinci qrupa sadԥlԥr,
ikinci qrupa boyalılar, üçüncü qrupa qırmızı boya ilԥ örtülmüş naxışsızlar, dördüncü qrupa
basma naxışlılar, beşinci qrupa daraqvarı alԥtlԥ üfüqi şԥkildԥ naxışlananlar aid edilmişdir.
Tԥdqiqatçı basmatipli vԥ boyalı keramikaların Dalmatԥpԥ keramikaları ilԥ yaxın oxşarlıq tԥşkil
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etdiyini ԥsas götürԥrԥk Eneolit dövründԥ bu mԥdԥniyyԥtin Naxçıvanı da ԥhatԥ etdiyini,
Naxçıvanın bu mԥdԥniyyԥtin formalaşdığı ԥraziyԥ daxil olduğunu qeyd etmişdir [4, s. 80-85].

Keramika mԥmulatları ilԥ yanaşı 2018-ci ildԥ yaşayış yerindԥ aşkar olunmuş dulus so -
basının qalıqları da Eneolit dövründԥ Naxçıvanın dulusçuluq mԥdԥniyyԥtini öyrԥnmԥk
sahԥ sindԥ mühüm yer tutan artefaktlardandır. Dulus sobası yer sԥthindԥn 1,45 m dԥrinlikdԥ
aşkar olunmuşdur. Onun mԥrkԥzi hissԥsindԥ uzunluğu 2 m, eni 1 m olan ocaq düzԥldilibdir.
Sobanın ԥtrafında sԥrt döşԥmԥ, döşԥmԥnin ԥtrafında kԥrpic divarın qalıqları, onun yaxınlığın -
dan xeyli keramika parçaları, obsidian qırıqları, daş hԥvԥng vԥ sümükdԥn düzԥldilmiş ԥmԥk
alԥti aşkar olunmuşdur. Ocaq tԥmizlԥnԥrkԥn onun içԥrisindԥn xeyli miqdarda arxeoloji mate -
rial aşkar edilmişdir. Tԥdqiqat zamanı sobanın altındakı yumşaq vԥ küllü tԥbԥqԥdԥ uzunluğu
20 sm, eni 15 sm, qalınlığı 8 sm olan bişmiş kԥrpicin qırıqları, sümükdԥn düzԥldilmiş ԥmԥk alԥti,
dԥn daşı vԥ xeyli keramika parçaları qeydԥ alınmışdır [5, s. 9]. 2018-ci ildԥ yaşayış yerindԥ
aparılmış arxeoloji tԥdqiqat zamanı oradan keramika mԥmulatları ilԥ yanaşı dulusçuluq
sobasının qalıqlarının aşkar olunması onu qeyd etmԥyԥ ԥsas verir ki, Naxçıvantԥpԥnin qԥdim
sakinlԥri Eneolit dövründԥ orada digԥr sԥnԥt sahԥlԥri ilԥ  yanaşı dulusçuluqla da mԥşğul olubdurlar.

Tunc dövründԥ Azԥrbaycanın bütün bölgԥlԥrindԥ olduğu kimi Naxçıvanda da cԥmiyyԥt
daxilindԥ sosial-iqtisadi dԥyişikliklԥrin baş vermԥsi bütün sahԥlԥr kimi sԥnԥtkarlığa da tԥsir
göstԥrmiş, onun daha da inkişaf etmԥsinԥ sԥbԥb olmuşdur. Bu dövrdԥ dulus çarxından, mü -
kԥmmԥl quruluşlu dulusçu kürԥlԥrindԥn istifadԥ edilmԥsi, keramika mԥmulatlarının bişirilmԥ
prosesindԥ, hazırlanma texnologiyasında bir sıra yeni metodlardan istifadԥ edilmԥsi nԥticԥsin -
dԥ dulusçuluq daha da inkişaf etmişdir. Erkԥn Tunc dövrünün dulusçu kürԥlԥri I Kültԥpԥ [14,
s. 87-89; 16, s. 22], II Kültԥpԥ [16, s. 39-47], Orta Tunc dövrünԥ aid dulusçu kürԥlԥri isԥ II
Kül tԥpԥ abidԥsindԥ [7, s. 33-36; 8, s. 126-135; 9, s. 115-125] qeydԥ alınmışdır.

Erkԥn Tunc dövrünün keramika mԥmulatlarının bir qismindԥ Eneolit dövrü mԥdԥniy -
yԥ tinԥ aid ԥlamԥtlԥrin olması Kür-Araz mԥdԥniyyԥtinin Eneolit mԥdԥniyyԥti zԥminindԥ
meydana gԥlmԥsi ilԥ bağlı olmuşdur. Bu dövrün arxeoloji abidԥlԥrindԥ e.ԥ. 4200-3400-cü il -
lԥrԥ aid protoküraraz keramikalarının aşkar edilmԥsi [15, s. 101-103] Naxçıvanda Kür-Araz
mԥdԥniyyԥtinin formalaşması tarixinin qԥdim olduğunu göstԥrir. Orta Tunc dövründԥ Naxçı -
vanda boyalı qabların geniş yayılması, boyalı qablarla tԥmsil olunan abidԥlԥrin çoxluğu, II
Kül tԥpԥ abidԥsindԥ aşkar edilmiş mükԥmmԥl quruluşlu dulus kürԥlԥri, dulusçu mԥhԥllԥsi vԥ
emalatxanası, emalatxanadan aşkar olunmuş içԥrisindԥ boya olan gil qablar, xeyli miqdarda
gil qabların hissԥlԥri bu dövrdԥ  dulusçuluğun Naxçıvanda ixtisaslaşmış sԥnԥt sahԥsinԥ çevril -
diyi ni, Naxçıvanın “Boyalı qablar mԥdԥniyyԥti”nin ԥsas mԥrkԥzlԥrindԥn biri olduğunu sübut
edir. Emalatxanadan vԥ kürԥlԥrin ԥtrafından yanaraq kömürlԥşmiş heyvan sümüklԥrinin, üzԥ -
rindԥ vԥ ԥtrafında yağ izi olan gil qabların aşkar edilmԥsi onu qeyd etmԥyԥ ԥsas verir ki,
keramika mԥmulatlarının bişirilmԥsindԥ odunla yanaşı heyvan sümüklԥri vԥ digԥr yanacaq
vasitԥlԥri dԥ istifadԥ edilmişdir.
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Togrul Khalilov

HISTORY AND FORMATION PROCESS OF POTTERY IN NAKHCHIVAN

Pottery is one of our ancient crafts. The basis of this craft industry is the manufacture
of ceramic products of various shapes from clay. As in other regions of Azerbaijan, in
Nakhchivan, the foundation of pottery was laid in the Neolithic period. That is, during this
period, people first began to make vessels of various shapes from clay. As a result of some
development of pottery during the Eneolithic period, compared with the Neolithic period, the
variety of ceramic products increased, their quality improved, and there were changes in the
technique of painting ornamentation. In the Bronze Age, as in all Azerbaijan regions, pottery
entered a new development stage in Nakhchivan. Further development of pottery, starting
from the Early Bronze Age, led to its transformation into an independent area in the Middle
Bronze Age when Nakhchivan became one of the leading centers of the “Culture of Painted
Ceramics”.

Keywords: pottery, Nakhchivan, ceramics, Culture of painted ceramics, Middle Bronze Age.
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Тогрул Халилов

ИСТОРИЯ И ПРОЦЕСС ФОРМИРОВАНИЯ ГОНЧАРНОГО 
ДЕЛА В НАХЧЫВАНЕ

Гончарное дело – одно из наших древних ремесел. Основой этой ремесленной
отрасли является изготовление из глины керамических изделий различной формы. Как
и в других регионах Азербайджана, в Нахчыване основа гончарного дела была заложена
в период неолита. То есть в этот период люди впервые начали изготавливать из глины
сосуды различной формы. В результате некоторого развития гончарного дела в период
энеолита по сравнению с эпохой неолита увеличилось разнообразие керамических из -
делий, улучшилось их качество, произошли изменения в технике росписи и орна мен тации.
В бронзовом веке, как и во всех регионах Азербайджана, в Нахчыване гончарное искус -
ство вступило в новый этап развития. Дальнейшее развитие гончарного дела, начиная
с эпохи ранней бронзы, привело к превращению его в самостоятельную область в эпоху
средней бронзы, когда Нахчыван стал одним из основных центров “Культуры расписной
керамики”.

Ключевые слова: гончарное дело, Нахчыван, керамика, Культура расписной керамики, эпоха
средней бронзы.

(Tarix elmlΩri doktoru, professor Abbas Seyidov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 29.01.2021
Son variant 26.02.2021
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UOT 902

TURAN HԤŞİMOVA

QIZQALA NEKROPOLUNUN KURQANLARI

Qızqala nekropolunda 2014-2016-cı illΩrdΩ arxeoloji qazıntılar zamanı 13 kurqan öyrΩnilmişdir.
Kurqanlar dağıntıya mΩruz qalmadığı üçün onların forması, dΩfn adΩti vΩ arxeoloji materialları haqqında dΩqiq
mΩlumat vermΩk olur. Kurqanlar dΩfn adΩtinin müxtΩlifliyi ilΩ seçilir. QΩbirlΩrdΩ müxtΩlif  istiqamΩtlΩrΩ yönΩlmiş
sağ vΩ sol böyrü üstΩ, bükülü vΩziyyΩtdΩ, tΩk, cüt vΩ kollektiv dΩfn adΩtlΩrinΩ rast gΩlinmişdir. BΩzi qΩbirlΩrdΩ
insan skeleti olmamışdır. Qızqala kurqanları üçün dΩyişilmΩyΩn bir qayda onların kromlexlΩ ΩhatΩ olunmasıdır.
Kurqan tipli qΩbir abidΩlΩrinin çox geniş ΩrazidΩ yayılması vΩ kurqanların formasındakı fΩrqlΩr, dΩfn adΩtinin
müxtΩlifliyi onu demΩyΩ imkan verir ki, Orta Tunc dövrünün bütün mΩrhΩlΩlΩrindΩ qΩdim tayfalar burada
mΩskunlaşmışdır.

Açar sözlԥr: Qızqala, Orta Tunc dövrü, nekropol, kurqan, keramika mΩmulatı.

Qızqala nekropolunun Orta Tunc dövrünԥ aid kurqanları Arpaçayın sağında vԥ solunda
böyük ԥraziyԥ yayılmışdır. Tԥdqiqatlar zamanı 157 kurqan qeydԥ alınmışdır. Bu kurqanlar
ԥsasԥn ԥtrafı kromlexlԥ ԥhatԥ olunmuş qԥbirlԥrin üzԥrinԥ yığılan daş qarışıq torpaq tԥpԥlԥrdir
(şԥkil 1). Arxeoloji qazıntılar nekropolda müxtԥlif dövrlԥrԥ aid dԥfnlԥr olduğunu göstԥrir.
Nekropolda 13 kurqanda arxeoloji qazıntı aparılmışdır. Bu qazıntılar zamanı kurqanların qԥbir
kamerasının 3-4 qat daşla örtüldüyü aydınlaşdırılmışdır. Daş qarışıq torpaqla örtülԥn qԥbirlԥr
yerdԥ qazılmış, künclԥri dԥyirmi dördkünc çalalardan ibarԥtdir. Tԥdqiq edilԥn qԥbir
abidԥlԥrindԥ sağ vԥ sol böyrü üstԥ, bükülü vԥziyyԥtdԥ, müxtԥlif istiqamԥtlԥrdԥ, tԥk, cüt vԥ
kollektiv dԥfn adԥtlԥrinԥ rast gԥlinmişdir. Qızqala kurqanlarının qԥbir kameralarından zԥngin
arxeoloji materiallar vԥ heyvan sümüklԥrinin qalıqları aşkar olunmuşdur [8, s. 86-93]. 2014-
cü ildԥ tԥdqiq edilԥn CR2, CR3, CR4 kurqanları uzunsov bir tԥpԥnin üzԥrindԥ yerlԥşir.

İlk tԥdqiq edilԥn CR2 kurqanının kromlexinin diametri 7 m-dir. Qazıntı zamanı qԥbir
kamerasının içindԥn 5 küpԥ vԥ 11 kasa aşkar olunmuşdur. Ԥksԥriyyԥti boyalı qablardan ibarԥt
olan keramika mԥmulatı götürüldükdԥn sonra onların altında iki insan skeleti qalıqlarına rast
gԥlinmişdir. Skeletlԥrdԥn biri qԥbir kamerasının şimal tԥrԥfindԥ, sağ yanı üstԥ, bükülü vԥ qԥrb-
şԥrq istiqamԥtindԥ olmuşdur. Skelet çox pis vԥziyyԥtdԥ saxlanmış, yalnız dişlԥri vԥ bԥzi
sümüklԥrinin parçaları qalmışdı. İkinci skelet qԥbir kamerasının cԥnub tԥrԥfindԥ, sağ yanı üstԥ,
bükülü vԥziyyԥtdԥ vԥ şԥrq-qԥrb istiqamԥtindԥ yerlԥşdirilmişdir. Bu skeletdԥ pis saxlan mış,
yalnız dişlԥri qalmışdır. Hԥr iki skelet 20-dԥn artıq yaşı olan yetişkԥn insanlara aiddir [5, s. 19].

CR3 kurqanının tԥdqiqi zamanı ölçüsü 5×5 m olan qazıntı sahԥsi qoyulmuşdur. Qԥbirin
üzԥrindԥ altı sıra daş örtüyünün olduğu müԥyyԥnlԥşdirilmişdir. Daş örtük götürüldükdԥn sonra
ölçüsü 155×117 sm olan qԥbir kamerası vԥ onun içԥrisindԥ pis vԥziyyԥtdԥ saxlanmış iki insan
skeletinin qalıqları aşkar olunmuşdur. Bu skelet yetkin insana aid olmuş vԥ qԥbirin şimal tԥ -
rԥfindԥ sol yanı üstԥ, bükülü vԥziyyԥtdԥ qԥrb-şԥrq istiqamԥtindԥ yerlԥşdirilmişdir. Bu skeletin
sağ ԥlinin yaxınlığında quzu vԥ küçük skeletinin qalıqları aşkar olunmuşdur. İkinci skelet 10
yaşlı uşağa aid olmuş, qԥbir kamerasının cԥnub tԥrԥfindԥ, qԥrb-şԥrq istiqamԥtindԥ yönԥlmişdir.
Olduqca pis saxlanmış, yalnız dişlԥri vԥ bԥzi sümüklԥrinin parçaları qalmışdır. Onun ԥtrafında
pasta vԥ balıqqulağı muncuqlar aşkar olunmuşdur (şԥkil 2). Skeletlԥrin ԥtrafında tԥmizlԥmԥ
aparılarkԥn zԥngin qԥbir avadanlığına rast gԥlinmişdir. Qԥbir avadanlığı qara vԥ qırmızı rԥngli
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15 gil qab, muncuqlardan ibarԥt boyunbağı, tunc, karneol, balıqqulağı vԥ şüşԥ muncuqlardan
hazırlanmış bilԥrzik, 5 obsidian ox ucluğu vԥ tunc ԥşyanın parçalarından ibarԥt idi. Tԥdqiqat
za manı hԥmçinin üçüncü insan skeletinԥ aid dişlԥr vԥ heyvan sümüklԥri dԥ aşkar olunmuşdur.
Onların bir qismi xırdabuynuzlu heyvana aiddir. Lakin iribuynuzlu heyvana aid kԥllԥ sümük -
lԥri dԥ aşkar olunmuşdur [5, s. 19-20].

CR4 kurqanının tԥdqiqi üçün 14x14 m ölçüdԥ qazıntı sahԥsi açılmışdır. Kurqanın xarici
kromlexinin diametri 11,1 vԥ 11,4 m, daxili kromlexinin diametri isԥ 9 m olmuşdur. Kurqanın
daxili kromlexindԥki daş örtük götürülԥrkԥn iki qulplu tunc qazan, tunc nizԥ ucu vԥ tunc xԥn -
cԥr aşkar olunmuşdur. Qԥbir kamerasının döşԥmԥsindԥn hԥmçinin xeyli muncuq toplanmışdır.
Qԥbir kamerasında iribuynuzlu heyvanın skeleti aşkar olunsa da insan skeletinԥ rast
gԥlinmԥmişdir. Qԥbir kamerasının dԥrinliyi 1,5 m idi [5, s. 20].

Şԥkil 1. CR4 kurqanı (Vԥli Baxşԥliyev, Lauren Ristvet, Hilary Gopnik).

Kurqanlardan aşkar olunmuş materiallar ԥsasԥn monoxrom boyalı qablar, muncuqlar,
tunc vԥ obsidian alԥtlԥrdԥn ibarԥtdir. Aşkar olunmuş keramika mԥmulatını iki qrupa ayırmaq
olar. Birinci qrupa gilinԥ narın qum qatılmış, cilalı, qara, boz vԥ açıq rԥngli keramika mԥmulatı
aiddir. İkinci qrupa çԥhrayı rԥngdԥ bişirilmiş keramika mԥmulatı aiddir. Bu qrupu hԥm dԥ
sadԥ vԥ monoxrom  boyalı olmaqla iki yerԥ ayırmaq olar. Sadԥ keramika mԥmulatının gilinԥ
narın qum qatılmış, yaxşı cilalanmış qırmızı boyanmışdır. Boyalı keramika mԥmulatında isԥ
qabların üzԥri qırmızı rԥnglԥ örtülmüş, gövdԥsinin yuxarı hissԥsi qara rԥnglԥ hԥndԥsi motivlԥr
vԥ dalğalı xԥtlԥrlԥ naxışlanmışdır. Monoxrom boyalı qablardan, kasalar vԥ küpԥlԥr üstünlük
tԥşkil edir.



Birinci qrupa aid keramika mԥmulatı üç nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur. CR2 kurqanın -
dan aşkar olunmuş küpԥlԥrdԥn biri qara cilalıdır. Qısa vԥ dar boğazlı olub, ağzının kԥnarı
xaricԥ qatlanır. Gövdԥsi yuxarıdan qabarıq, aşağıya doğru tԥdricԥn daralır. Oturacağı yastıdır.
Küpԥnin gövdԥsinin yuxarı qismi basma naxışla bԥzԥdilmişdir. İki qoşa xԥtlԥ çԥkilmiş dalğa -
ların arası basma naxışlarla doldurulmuş, yuxarıdan üç paralel xԥtlԥ mԥhdudlaşdırılmışdır
(şԥkil 2, 4). Bu tip küpԥlԥrin bԥnzԥrlԥri Nԥhԥcir [12, s. 68, tablo 20, 3], II Kültԥpԥ [7, s. 64,
VII tablo, 3], I Kültԥpԥ [17, s. 306, cԥdvԥl XXVI], Üzԥrliktԥpԥ [6, s. 143, III tablo, 1, 2],
Qaraköpԥktԥpԥ [9, s. 54-55, VIII-IX tablo], Lori-Berd [18, s. 122, şԥkil 47], Trialeti [18, s.
109, şԥkil 39], Verin Naverdԥn [18, s. 138, şԥkil 51] mԥlumdur. Basma naxışlı qablar Azԥrbay -
canın Qarabağ abidԥlԥrindԥ, xüsusilԥ Üzԥrliktԥpԥdԥ geniş yayılmışdır.

Şԥkil 2. CR2 kurqanından aşkar olunmuş gil qablar (Vԥli Baxşԥliyev,
Lauren Ristvet, Hilary Gopnik).

İkinci küpԥ boz rԥnglidir. Qısa vԥ dar boğazlı, oturacağı yastıdır. Ağzının diametri 12
sm-dir (şԥkil 4, 8). Küpԥnin gövdԥsinin yuxarı qismi cızma naxışla bԥzԥdilmişdir. Bԥnzԥrlԥrinԥ
Çalxanqala [6, s. 143, III tablo, 5], I Kültԥpԥ [17, s. 306, tablo XXVI], Sürümçԥk [3, s. 71,
şԥkil 4, 12-14] abidԥlԥrindԥ rast gԥlinir. Cızma ornamentlԥ naxışlanan qabların ԥn gözԥl nümu -
nԥlԥri Kükü kurqanlarından [1, s. 123, şԥkil 35] tapılmışdır. Bu tip keramika nümunԥlԥrinԥ
Naxçıvan abidԥlԥrindԥ geniş şԥkildԥ rastlanması Naxçıvanda hazırlanan bԥdii keramikanın
heç dԥ boyalı qablarla mԥhdudlaşmadığını göstԥrir.

Üçüncü nümunԥ açıq rԥngli banka tipli qabdır. Qabın ağız kԥnarı düz, gövdԥsi silin -
drikdir (şԥkil 2, 2). Bԥnzԥrlԥri Nԥhԥcir [12, s. 37, tablo 5, 2], Van muzeyi [16, levha 112, 4, 7, 8],
Diyarbakır muzeyi [16, levha 110, 3], Haftavantԥpԥnin erkԥn VI B tԥbԥqԥsindԥn [20, s. 157,
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şԥkil 77, 9, 10; s. 159, şԥkil 78, 3; s. 161, şԥkil 79, 1, 7, 8] mԥlumdur. Qızqala kurqanlarından
aşkar olunan arxeoloji materiallar Orta Tunc dövründԥ Naxçıvanda qara cilalı, basma vԥ cızma
naxışlı keramika istehsalının da olduğunu göstԥrir. Lakin bu tip keramika mԥmulatı boyalı
qablarla müqayisԥdԥ çox azdır.

Şԥkil 3. CR3 kurqanından aşkar olunmuş materiallar (Vԥli Baxşԥliyev,
Lauren Ristvet, Hilary Gopnik).

İkinci qrupa aid sadԥ keramika mԥmulatı kasa, badya vԥ küpԥ tipli qablarla tԥmsil olun -
muşdur. CR2 kurqanından aşkar olunmuş kasa sadԥ qırmızı boyalıdır. Ağzının diametri 19
sm-dir. Qabarıq gövdԥli olub, ağız kԥnarı xaricԥ qatlanmışdır (şԥkil 4, 3). Digԥr sadԥ kasalar
CR3 kurqanından aşkar olunmuşdur. Kasalardan birinin ağzının diametri 24 sm-dir. Gövdԥsi
konusvarıdır. Gövdԥsi ağız hissԥdԥ bir qԥdԥr içԥri yığılmış, ağız kԥnarı xaricԥ qatlanmışdır
(şԥ kil 4, 4). İkinci kasa yuxarı hissԥdԥ qabarıq olub aşağıya doğru daralır. Ağzının diametri
16 sm-dir (şԥkil 4, 6). Bԥnzԥrlԥri Haftavantԥpԥnin erkԥn vԥ son VI B tԥbԥqԥsi [20, s. 171,
şԥkil 84, 1, 2; s. 173, şԥkil 85, 4; s. 181, şԥkil 89, 4, 6, 8; s. 189, şԥkil 93, 1, 3], Diyarbakr
muzeyi [16, levha 79, 1], Yuvadamıdan [16, levha 43, 1-7] mԥlumdur.

Badya tipli qabın gövdԥsi qabarıq, oturacağı yastıdır. Ağız kԥnarı batıq xԥtlԥ ԥhatԥlԥn -
mişdir vԥ iki qabarıq qulaqcıqşԥkilli çıxıntı var vԥ ortası yuvarlaq deşikdir. Daxili vԥ xarici
qırmızı boyalıdır. Xarici sԥthi yaxşı hamarlanaraq yüngülcԥ cilalanmışdır (şԥkil 2, 3).

Küpԥ qısaboğazlı, qabarıq gövdԥli, yastı oturacaqlıdır. Ağzının diametri 9,5 sm-dir (şԥkil
4, 7). Bԥnzԥrlԥri Nԥhԥcir [12, s. 65, tablo 18, 1], Qurddağ [3, s. 69, şԥkil 2, 1, 2] abidԥlԥrindԥn
mԥlumdur.

Boyalı keramika mԥmulatında kasalar vԥ küpԥlԥr üstünlük tԥşkil edir. Kasa tipli qablar
ԥsasԥn qabarıq gövdԥli, ağız kԥnarı bԥzisi düz, bԥzisi isԥ xaricԥ qatlanmış olub, ağzının altı
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batıq xԥtlԥ ԥhatԥlԥnmişdir. Kasaların xarici sԥthi vԥ ağzının içԥrisi, bԥzԥn isԥ hԥr iki üzü qırmızı
boya ilԥ örtülmüş, xarici sԥthi yaxşı cilalanmışdır. Naxışlar qabların gövdԥsinin yuxarı
hissԥsinԥ, başlıca olaraq ağız kԥnarına çԥkilmişdir. Ağzının kԥnarı xaricԥ qatlanaraq bir qԥdԥr
içԥri yığılmış qabarıq gövdԥli, yastı oturacaqlı kasalar Qızqala vԥ Naxçıvanın Orta Tunc dövrü
abidԥlԥri üçün xarakterikdir.

CR2 kurqanından aşkar olunmuş kasalardan birinin bir hissԥsi salamat qalmışdır. Kasa
bikonik gövdԥli, qırmızı boyalıdır. Üzԥri qara rԥnglԥ sԥliqԥsiz naxışlanmışdır. Naxışlar qoşa
xԥtlԥr arasına alınmış torlu dördbucaqlardan vԥ ştrixlԥnmiş üçbucaqlardan ibarԥtdir (şԥkil 2, 1).
Bu motivdԥ naxışlanmış qablara Yaycı [13, s. 30, şԥkil 2], Tԥzԥkԥnd [18, s. 137, şԥkil 50, 11,
12, 13, 17, 21], Verin Naver [18, s. 138, şԥkil 51, 11, 15, 19, 20; şԥkil 52, 9, 10, 13, 14], Ariç
[18, s. 146, şԥkil 55, 14, 15, 16, 20], Haftavantԥpԥnin son VI B tԥbԥqԥsi [20, s. 203, şԥkil 100, 4],
Qars muzeyindԥ [16, levha 58, 5, 8] rast gԥlinir. Polixrom boyalı qablarda torlu dördbucaq
motivi Şahtaxtı [13, s. 31, şԥkil 3] vԥ Hԥsԥnsu kurqanından [10, s. 90, tablo XVII, 2] mԥlum -
dur. Bu motivԥ polixrom boyalı qablarda da rastlandığı üçün onun uzun müddԥt ԥrzindԥ
istifadԥ olunduğunu demԥk olar. Orta Tunc dövrünün lokal xüsusiyyԥtlԥrԥ malik olan boyalı
keramikasının bir qrupu Tԥzԥkԥnd mԥdԥniyyԥti adı ilԥ arxeoloji ԥdԥbiyyatda tanınır. Bu
mԥdԥniyyԥt üçün xarakterik olan qoşa üçbucaq, torlu dördbucaq, bir-birinin ardınca
yerlԥşdirilmiş spiral motivlԥrinԥ Urmiya hövzԥsi, Şԥrqi Anadolu vԥ Naxçıvan abidԥlԥrindԥ dԥ
rast gԥlirik [1, s. 85]. Tԥzԥkԥnd mԥdԥniyyԥti ԥsasԥn qԥbiristanlıqlarla tԥmsil edilmişdir. Orta
Tunc dövrü tԥbԥqԥsinin yaxşı saxlanmadığı yaşayış yerlԥri isԥ burada hԥyatın mövsümi
xarakterdԥ olduğunu göstԥrir. Qızqalada oturaq hԥyat tԥrzi keçirԥn insanlar sadԥcԥ yay ayla -
rında yüksԥk yaylalara köç ediblԥr. İndiki Ermԥnistanın yüksԥk dağlıq ԥrazilԥrindԥn istifadԥ
edԥn Qızqaladan bu mԥdԥniyyԥt üçün xarakterik olan boyalı qabların aşkar olunması bunlar
arasında bir ԥlaqԥ olduğunu vԥ bu tip boyalıların başlanğıcda Naxçıvandan yayılma ehtimalını
güclԥndirir.

CR2 kurqanından aşkar olunmuş kasa tipli qab qırmızı boyalıdır. Gövdԥsi qabarıq olub,
oturacağa doğru ensizlԥşir. Ağzının kԥnarı batıq xԥtlԥ ԥhatԥ olunmuş vԥ ağzının altına qara
rԥngli qövsvarı xԥtlԥr çԥkilmişdir (şԥkil 2, 5). Hԥmin kurqandan aşkar olunmuş başqa biri
kasa oxşar naxışlıdır. Ağzının diametri 17,3 sm-dir. Qum qarışığı olan gildԥn hazırlanıb, göv -
dԥsi qabarıq olub, oturacağa doğru ensizlԥşir. Qırmızı boyalı kasanın ağzının kԥnarına qara
rԥnglԥ qövsvarı xԥtlԥr çԥkilib (şԥkil 4, 1). CR3 vԥ CR4 kurqanlarından aşkar olunmuş kasalar
da qabarıq gövdԥli olub, oturacağa doğru ensizlԥşir vԥ oxşar naxışlanmışdır (şԥkil 4, 2, 5).
Bԥnzԥrlԥri Kԥrki [11, s. 157, şԥkil 45, 13], Yaycı [1, s. 104, şԥkil 16, 2], Çalxanqala [1, s. 104,
şԥ kil 16, 3], II Kültԥpԥ [1, s. 104, şԥkil 16, 2-3] Nԥhԥcir [12, s. 41, tablo 9, 1, 3], Elar [18, s.
115, şԥkil 43, 2, 6], Ani [16, levha 35, 1] vԥ digԥr abidԥlԥrdԥn bԥllidir. Ağzının kԥnarı bir-
birinin içԥrisindԥ yerlԥşdirilmiş qövsşԥkilli xԥtlԥrlԥ naxışlanmış kasalar Qızqala kurqanları
vԥ Naxçıvan abidԥlԥri üçün xarakterikdir. Bu tip keramika mԥmulatı Orta Tunc dövrünün
erkԥn mԥrhԥlԥsinԥ aiddir.

CR3 kurqanından aşkar olunmuş kasaların ağzının kԥnarına qara rԥnglԥ bucaqşԥkilli or -
nament çԥkilib (şԥkil 3, 5-6). Bԥnzԥrlԥri Qaraçuq [2, s. 90, şԥkil 37], Çalxanqala [1, s. 104,
şԥ kil 16, 4], II Kültԥpԥ [1, s. 104, şԥkil 16, 4, 5, 6], Qaratԥpԥ [4, s. 103, şԥkil 20, 1], Qurddağ
[3, s. 69, şԥkil 2, 4] vԥ Qars muzeyi [16, levha 54, 1] abidԥlԥrindԥn mԥlumdur.

Küpԥ tipli qablar ԥsasԥn silindr boğazlı, yuvarlaq ya da uzunsov-qabarıq gövdԥlidirlԥr.
Küpԥlԥr uzun vԥ qısaboğazlı, yastıoturacaqlı olub, ağzının kԥnarı geriyԥ qatlanmışdır.    
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Şԥkil 4. Qızqala kurqanlarının keramika mԥmulatı (Fizzԥ Quliyeva).

CR2 kurqanından aşkar olunmuş küpԥ tipli qab silindr boğazlıdır. Gövdԥsi qabarıq,
oturacağı yastıdır. Ağzının kԥnarı xaricԥ qatlanmışdır (şԥkil 2, 6). Boğazı şaquli istiqamԥtdԥ
çԥkilmiş qoşa xԥtt arasına alınmış dalğalı xԥtlԥrlԥ naxışlanmışdır. Gövdԥsi içi dalğalı xԥtlԥrlԥ
doldurulmuş qoşa sınıq xԥtlԥrlԥ naxışlanmış, sınıq xԥtlԥrin aşağı künclԥri kiçik dairԥlԥrlԥ
tamamlanmışdır.CR3 kurqanından aşkar olunmuş küpԥ dԥ bԥnzԥr naxışlanmışdır (şԥkil 3, 4).
Dalğalı vԥ sınıq xԥtlԥrlԥ naxışlanmış qabların bԥnzԥrlԥri Şahtaxtı [14, s. 101, çizim 16, 5],
Nԥhԥcir [1, s. 106, şԥkil 18; 4], Şortԥpԥ [14, s. 101, çizim 16, 2, 4], Ani nekropolu [16, levha
35, 4, 5], Trialeti [18, s. 109, şԥkil 39, 22, 28], Qarni [18, s. 114, şԥkil 42, 17], Elar [18, s.
115, şԥkil 43, 12] abidԥlԥrindԥn mԥlumdur.

CR3 kurqanından aşkar olunmuş küpԥlԥr silindr boğazlı, uzunsov-qabarıq gövdԥlidirlԥr.
Küpԥlԥr uzunboğazlı, yastıoturacaqlı olub, ağzının kԥnarı geriyԥ qatlanmışdır (şԥkil 3, 1, 2).
Hԥr iki küpԥnin gövdԥsi içi dalğalı xԥtlԥrlԥ doldurulmuş bucaqlarla naxışlanmışdır. Bԥnzԥrlԥri
Çalxanqala [1, s. 109, şԥkil 21, 1, 3], Şahtaxtı [1, s. 108, şԥkil 20, 5], Van muzeyi [16, levha
89, 3, 5, 6], Haftavantԥpԥnin erkԥn VI B tԥbԥqԥsindԥn [20, s. 233, şԥkil 112, 8, 9] mԥlumdur.



Bir nümunԥ olan çölmԥk qısa boğazlı, qabarıq gövdԥlidir. Ağız kԥnarı xaricԥ qatlanmış -
dır. Boğazı konsentrik dairԥlԥrlԥ naxışlanmışdır. Gövdԥsi içi dalğalı xԥtlԥrlԥ doldurulmuş
bucaqlarla naxışlanmışdır (şԥkil 3, 3).

Şԥkil 5. Silahlar vԥ bԥzԥk ԥşyaları (1-3- Kamran Mehbalıyev; 4-5-Vԥli Baxşԥliyev, 
Lauren Ristvet, Hilary Gopnik).

CR3 kurqanından aşkar olunmuş yastı tiyԥli tunc xԥncԥr 23 sm uzunluğundadır. Qısa
dԥs tԥyindԥ bir deşik açılmışdır (şԥkil 5, 2). Bu tip xԥncԥrlԥr Cԥnubi Qafqazda geniş yayıl -
mışdır. Onların tiyԥsi çiyin hissԥdԥ enli olub, uca doğru nisbԥtԥn daralır. Dԥstԥklԥri yastı vԥ
qısa olub, ağac sap bԥrkitmԥk üçün kiçik deşik açılmışdır. Bu xԥncԥrlԥr Qızılburun [11, s. 171,
şԥkil 49, 5, 6] vԥ Çalxanqaladan [6, s. 159, XIX tablo, 1, 3] aşkar olunmuşdur.

CR3 kurqanından aşkar olunmuş borudԥstԥkli tunc nizԥ 28 sm uzunluğundadır. Tiyԥsi
ensiz vԥ uzunsovdur. Dԥstԥyindԥ ağac sap keçirildikdԥn sonra bԥrkitmԥk üçün kiçik deşik
açılmışdır (şԥkil 5, 1). Borudԥstԥkli nizԥ ucları Şahtaxtı [1, s. 124, şԥkil 36, 10], Çalxanqala
[11, s. 159, şԥkil 47, 13] vԥ Qızılburundan [1, s. 124, şԥkil 36, 8, 9] aşkar olunmuşdur.

Obsidiandan hazırlanan ox ucları yarpaq biçimli olmaqla yaxşı retuşlanmış, arxa tԥrԥ -
findԥ sapa bԥrkitmԥk üçün oyuq açılmışdır (şԥkil 5, 3). Qara, qԥhvԥyi vԥ açıq rԥngli
obsi diandan hazırlanmış belԥ ox ucları Qızılburun [6, s. 158, XVIII tablo, 9, 10] vԥ II Kültԥpԥ
[6, s. 158, XVIII tablo, 9, 10] abidԥlԥrindԥn mԥlumdur.

CR3 kurqanından aşkar olunmuş muncuqlar ԥqiqdԥn hazırlanmışdır (şԥkil 5, 5). Doqquz
ԥdԥdi dairԥvi, doqquz ԥdԥdi isԥ silindrik formadadır. Ԥqiq muncuqlar Cԥnubi Qafqazda ԥn
çox yayılmış bԥzԥk ԥşyalarından biridir. CR4 kurqanından aşkar olunmuş dԥniz heyvanlarının
qabığından hazırlanan muncuqlar xüsusilԥ diqqԥtçԥkicidir (şԥkil 5, 4).

Qızqala nekropolunun CR2, CR3, CR4 kurqanlarından aşkar olunan monoxrom boyalı
keramika mԥmulatı Naxçıvanın Orta Tunc dövrü mԥdԥniyyԥti üçün xarakterikdir. Tԥdqiq
edilԥn monoxrom boyalı keramika mԥmulatının bԥnzԥrlԥrinԥ Naxçıvanın Orta Tunc dövrü
abidԥlԥrindԥ, Cԥnubi Qafqaz, Şԥrqi Anadolu vԥ Urmiya hövzԥsindԥ rast gԥlinir. Boyalı qablar
mԥdԥniyyԥti Cԥnubi Qafqaz, Şԥrqi Anadolu, Urmiya hövzԥsi vԥ Naxçıvanda lokal fԥrqlԥr
istisna olmaqla yaranıb inkişaf etmişdir. Bԥzi tԥdqiqatçılar tԥrԥfindԥn bu mԥdԥniyyԥt lokal
xüsusiyyԥtlԥr ԥsas götürülԥrԥk arxeoloji ԥdԥbiyyatda müxtԥlif şԥkildԥ adlandırılmış vԥ onların
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mԥnşԥyi haqqında müxtԥlif fikirlԥr söylԥmişdir. Son illԥr Qızqala yaşayış yeri vԥ nekropolunda
aparılan arxeoloji qazıntılar bԥzi problemlԥrin hԥlli üçün ԥhԥmiyyԥtli olmuşdur.

Orta Tunc dövrü boyalı keramika mԥmulatının xronologiyası arxeoloji ԥdԥbiyyatda
geniş tԥhlil edilmişdir. Tarixlԥndirmԥ üçün Naxçıvan vԥ Urmiya hövzԥsi abidԥlԥrindԥn aydın
stratiqrafiyaya malik olan yaşayış yerlԥrinin stratiqrafiyası ԥhԥmiyyԥtlidir. Naxçıvanda I
Kültԥpԥ, II Kültԥpԥ, Qızılburun, Qızqala yaşayış yerlԥri, Urmiya hövzԥsindԥ Haftavantԥpԥ,
Göytԥpԥ, Dinkatԥpԥ kimi yaşayış yerlԥrindԥ aparılan qazıntılar zamanı boyalı qabların
müxtԥlif inkişaf mԥrhԥlԥlԥri aydın şԥkildԥ izlԥnmişdir. Orta Tunc dövrünün başlanğıcında
monoxrom boyalı keramikanın ardınca polixrom boyalı keramika meydana gԥlmişdir. Ancaq
arxeoloji qazıntı aparılmış Qızqala kurqanlarından polixrom boyalı keramika aşkar olunma -
mışdır. Qızqala kurqanlarının tapıntıları Orta Tunc dövrünün erkԥn mԥrhԥlԥsini izlԥmԥk üçün
ԥhԥmiyyԥtlidir. Qızqala kurqanlarından aşkar olunmuş monoxrom boyalı qabların bԥnzԥrlԥri
Haftavantԥpԥnin erkԥn VI B tԥbԥqԥsindԥn aşkar olunmuşdur. Haftavantԥpԥnin VI C tԥbԥqԥsi
C-14 tarixlԥnmԥsinԥ ԥsasԥn e.ԥ. 2200-2000-ci illԥrԥ [22, s. 102], erkԥn VI B tԥbԥqԥsi e.ԥ.
1900-1550-ci illԥrԥ, son VI B tԥbԥqԥsi isԥ e.ԥ. 1600-1450-ci illԥrԥ, Göytԥpԥ yaşayış yerinin Orta
Tunc dövrünԥ aid D tԥbԥqԥsi B.Braun tԥrԥfindԥn e.ԥ. 2400-2000-ci illԥrԥ [21, s. 164-165], C tԥ -
bԥqԥsi e.ԥ. II minilliyin birinci yarısına aid edilmişdir. Bu günԥ kimi Naxçıvanın Orta Tunc
dövrü abidԥlԥrindԥn yalnız II Kültԥpԥnin polixrom boyalı keramika mԥmulatı tapılan tԥbԥ qԥ -
sindԥn götürülmüş e.ԥ. 1800-cü ili göstԥrԥn kömür analizi nԥticԥlԥri var idi. Qızqalanın CR3
kurqanından götürülԥn karbon analizlԥrinin nԥticԥlԥri e.ԥ. 2281-ci ili göstԥrmişdir [19, s. 50].
Qızqala yaşayış yerinin Orta Tunc dövrü tԥbԥqԥsindԥn götürülԥn kömürün C 14 analizi isԥ
e.ԥ. 2135-1780-ci illԥri göstԥrmişdir [15, s. 58]. Karbon analizlԥrinin nԥticԥlԥrinԥ ԥsasԥn
Naxçıvanda Orta Tunc dövrünün e.ԥ. III minilliyin ikinci yarısında yarandığını deyԥ bilԥrik.

Qızqala kurqanlarında aparılan arxeoloji qazıntılar zamanı ԥldԥ edilԥn mühüm nԥticԥ
kurqanlardan insan skeletlԥrinin tapılmasıdır. Bu skelet qalıqları boyalı keramika ilԥ seçilԥn
Orta Tunc dövrü mԥdԥniyyԥtinin qԥbir abidԥlԥri vԥ dԥfn adԥtlԥri, mԥnsubiyyԥti vԥ onun yara -
dıcıları haqqında yeni fikirlԥr demԥyԥ imkan verir. İnsan skeletlԥrinin dişlԥrindԥn götürülԥn
izotopların analizi onu göstԥrir ki, Arpaçay vadisindԥ mԥskunlaşan tayfalar Orta Tunc dövrün -
dԥ yaz vԥ yay aylarında Arpaçay vadisi ilԥ indiki Ermԥnistan ԥrazisinԥ doğru hԥrԥkԥt edԥrԥk
yaylaqlardan istifadԥ etmiş vԥ geri dönԥrԥk bu vadidԥ – Qızqala yaşayış yerindԥ yaşamışlar.
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KURGANS OF QIZQALA NECROPOLIS

Thirteen kurgans were studied during archaeological excavations in 2014-2016 in the
Qızqala necropolis. Since the kurgans have not been destroyed, it is possible to give accurate
information about their shape, burial customs, and archaeological materials. Kurgans differ
in the various custom of burial. The graves were directed in different directions on the right
and left sides, in bent, single, double, and collective burial customs. In some burials, human
skeletons are not found. The invariable rule for Qızqala kurgans is that they are environed
with a cromlech. Distribution of grave monuments like kurgans in the broad area and
differences in kurgans’ shape, diversity of burial customs says that ancient tribes settled here
at all Middle Bronze Age stages.

Keywords: Qızqala, Middle Bronze Age, necropolis, kurgan, ceramics.
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Туран Гашимова

КУРГАНЫ НЕКРОПОЛЯ ГЫЗГАЛА

Во время археологических раскопок в 2014-2016 годах в некрополе Гызгала были
изучены 13 курганов. Поскольку курганы не были подвержены разрушению, можно дать
точную информацию об их форме, погребальном обычае и археологических материа -
лах. Курганы отличаются разнообразием погребальных обрядов. В могилах встречались
обычаи одиночного, двойного и коллективного захоронения на правой и левой стороне,
в согнутом положении. В некоторых могилах не было человеческих скелетов.
Неизменным правилом для курганов Гызгала является их окружение кромле хом.
Распространение могильных памятников курганного типа на очень большой территории
и различия в форме курганов, многообразие погребальных обрядов позволя ют говорить
о том, что на всех этапах среднего бронзового века здесь проживали древние племена.

Ключевые слова: Гызгала, средний бронзовый век, некрополь, курган, керамические изделия.

(AMEA-nın müxbir üzvü VΩli BaxşΩliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 11.01.2021
Son variant 09.02.2021
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UOT 902

GÖKÇEN ACAR

OVÇULARTԤPԤ YAŞAYIŞ YERİNİN SON ENEOLİT KERAMİKASI

OvçulartΩpΩnin Son Eneolit dövrünΩ aid keramika mΩmulatını tikinti qatlarına uyğun olaraq iki mΩrhΩlΩyΩ
ayırmaq olar. HΩr iki mΩrhΩlΩnin keramikası dΩqiq stratiqrafiyası bΩlli olan arxeoloji komplekslΩrdΩn ΩldΩ
edilmişdir. Araşdırmalar göstΩrir ki, hΩr iki mΩrhΩlΩyΩ aid keramika mΩmulatının müΩyyΩn texnoloji vΩ morfoloji
xüsusiyyΩtlΩrlΩ fΩrqlΩnmΩsinΩ baxmayaraq ikinci mΩrhΩlΩyΩ aid keramikanın birinci dövrün ΩnΩnΩlΩri Ωsasında
inkişaf edΩrΩk formalaşdığını göstΩrir. Bu baxımdan deyΩ bilΩrik ki, hΩr iki mΩrhΩlΩ eyni mΩdΩniyyΩtΩ aiddir.
FikrimizΩ görΩ, tΩdqiqatçılar tΩrΩfindΩn özünΩmΩxsus xüsusiyyΩtlΩri ilΩ fΩrqlΩnΩn bu tip keramikanın OvçulartΩpΩ
mΩdΩniyyΩti adlandırılması düzgündür.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, ŞΩrqi Anadolu, OvçulartΩpΩ, keramika, basma naxış.

Ovçulartԥpԥnin Son Eneolit dövrünԥ aid keramika mԥmulatını tikinti qatlarına uyğun
olaraq iki mԥrhԥlԥyԥ ayırmaq olar. Hԥr iki mԥrhԥlԥnin keramikası dԥqiq stratiqrafiyası bԥlli
olan arxeoloji komplekslԥrdԥn ԥldԥ edilmişdir. Bu baxımdan ԥldԥ edilԥn keramika mԥmulatı
Ovçulartԥpԥ keramikasındakı varislik ԥlaqԥlԥrini müԥyyԥn etmԥk üçün olduqca ԥhԥmiyyԥtlidir.

Birinci mԥrhԥlԥyԥ yarımqazma tipli, tԥkotaqlı evlԥrlԥ xarakterizԥ edilԥn tԥbԥqԥdԥn aşkar
olunan keramika, ikinci qrupa isԥ çoxotaqlı kԥrpic evlԥrlԥ xarakterizԥ edilԥn tԥbԥqԥdԥn aşkar
olunan keramika mԥmulatı aiddir. Bu qruplar tԥdqiqat işindԥ birinci vԥ ikinci mԥrhԥlԥ kimi
xarakterizԥ edilԥcԥkdir. Yarımqazma tipli evlԥrlԥ xarakterizԥ edilԥn mԥrhԥlԥnin keramika
mԥmulatı ԥsasԥn sarı vԥ sarımtıl rԥngdԥ bişirilmişdir. Keramika mԥmulatının tԥrkibinԥ saman
qatılmışdır. Müԥyyԥn qrup keramika mԥmulatında saman qalıqları qabların sԥthindԥ qaldığın -
dan bu tip keramika saman üzlü effekt kimi xarakterizԥ edilmişdir. Bԥzi qabların xarici sԥthi,
bԥzilԥrin isԥ içԥrisi daraqlanmışdir.

Ovçulartԥpԥnin bu dövrünԥ aid keramika nümunԥlԥri küpԥ, çölmԥk, kasa tipli qabların
parçalarından ibarԥtdir. Sadԥ kasalardan tutmuş böyük küpԥlԥrԥdԥk keramika mԥmulatının
bir qismi mԥmԥcikşԥkilli çıxıntı, yaxud relyef halqaşԥkilli ornamentlԥ naxışlanmışdır.

Kasa tipli qabları formaca iki tipԥ bölmԥk olar. Birinci tipԥ aid kasalar qabarıq gövdԥli
olub ağızda bir qԥdԥr içԥri yığılmışdır [1, tablo XII, 1]. Onların bԥzisi sadԥ, bԥzisi mԥmԥcik -
şԥkilli çıxıntılarla naxışlanmışdır (şԥkil 1, 6, 7). Bu tip naxışlarla başlıca olaraq gil qabların
ağız kԥ narı bԥzԥdilmişdir. Ehtimal ki, bu tip naxışlar hԥm dekorativ xarakter daşımış, hԥm dԥ
müԥyyԥn simvolikanı ifadԥ etmişdir. Tԥdqiqatçılar mԥmԥcikşԥkilli çıxıntıların insanların mԥh -
suldarlıqla bağlı inanclarını ԥks etdirdiyini söylԥmişdir.

İkinci tip kasalar konusvarı formalıdır. Bu tip kasalar formaca bir-birindԥn fԥrqlԥnir.
Onların müԥyyԥn qrupu düz ağız kԥnarlı (şԥkil 1, 1, 3), bԥzilԥri isԥ ağız hissԥdԥ bir qԥdԥr içԥri
yığılmışdır (şԥkil, 1, 4). Bu tip kasaların sadԥ vԥ naxışlı nümunԥlԥrinԥ rast gԥlinmişdir. Bu
baxımdan yeddinci vԥ sԥkkizinci aşkar olunan kasaların naxışları diqqԥti cԥlb edir. Bu kasalar
“V” şԥkilli cızma ornamentlԥ naxışlanmışlar (şԥkil 1, 1-4). Araşdırma bu naxışların bişmԥdԥn
öncԥ qabların üzԥrinԥ çԥkildiyini göstԥrir. Bu motivdԥ naxışlanmış kasalar Oylum Höyükdԥn
mԥlumdur [1, s. 11]. Tԥdqiqatçılar bu tip naxışların dulusçu ustaların damğası olduğunu ehti -
mal etmişlԥr [1, s. 11]. Araşdırmalardan görünür ki, Son Eneolit dövrünün erkԥn mԥrhԥlԥsindԥ
Ovçulartԥpԥdԥ mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılarla bԥzԥmԥdԥn çox geniş istifadԥ olunmamışdır [1, s. 11].

Bu mԥrhԥlԥ üçün xarakterik olan çölmԥk tipli qablar müxtԥlif tiplidir. Birinci tipdԥkilԥr
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qısa silindrik boğazlı olub, ağız kԥnarları bir qԥdԥr xaricԥ qatlanmışdır [1, tablo X, 1]. İkinci tip
çölmԥklԥrin gövdԥsi bir qԥdԥr uzunsov olub, yumurtaşԥkillidir [1, tablo X, 4]. Bu tip çölmԥklԥrin
bԥzisinin çiyin hissԥsi relyef kԥmԥrlԥ ԥhatԥ olunmuşdur. Bԥzi çölmԥklԥrdԥ relyef kԥmԥrlԥrin
üzԥri daraq basqısı vԥ çԥrtmԥlԥrlԥ naxışlanmışdır [1, tablo XV]. Araşdırmalar gös tԥrir ki, çölmԥk
tipli qablar hԥm mԥtbԥxdԥ, hԥm dԥ tԥsԥrrüfatda istifadԥ olunmuşdur. Tԥsԥrrüfat mԥqsԥdilԥ
istifadԥ olunan çölmԥklԥrin bԥzisi döşԥmԥyԥ basdırılmış vԥziyyԥtdԥ aşkar edilmiş dir. Onların
ağzının kԥnarı bir sıra mԥmԥcikşԥkilli relyef ornamentlԥ naxışlanmışdır [1, tablo XII, 3].

Şԥkil 1. Ovçulartԥpԥ. Birinci mԥrhԥlԥnin keramika mԥmulatı.

Erkԥn mԥrhԥlԥnin xarakterik keramika nümunԥlԥrinin bir qrupu küpԥlԥrdԥn ibarԥtdir.
Küpԥlԥr çölmԥklԥrdԥn fԥrqli olaraq darboğazlıdır. Birinci tipԥ daxil olan küpԥlԥr qısa silindrik
boğazlı olub [1, tablo XXXIII, 4], ağız kԥnarı dԥyirmidir. İkinci tip küpԥlԥrin birincidԥn fԥrqli
olaraq ağız kԥnarı xaricԥ qatlanmışdır [1, tablo XXXIII, 4; tablo XIV, 1]. Üçüncü tip küpԥlԥr
darboğazlı vԥ üçqulpludur. Onlar silindrik olub, ağız kԥnarları xaricԥ qatlanmışdır [1, foto 4;
tablo XIII, 1]. Bu küpԥ sԥkkizinci sahԥdԥ yarımqazma tipli evin döşԥmԥsindԥ yarımbasdırılmış
vԥziyyԥtdԥ aşkar olunmuşdur. Dördüncü tip küpԥlԥrin ağzının kԥnarı xaricԥ qatlanmış, ağız
hissԥdԥ isԥ bir qԥdԥr içԥri yığılmışdır. Onun oturacağı sivridir [1, tablo XIII, 2]. Bu küpԥ
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yarımqazma tipli evin döşԥmԥsindԥ aşkar olunmuşdur. Bu kiçik hԥcmli küpԥnin ağzının kԥnarı
daraqvarı alԥtlԥ çԥkilmiş, maili batıq ornamentlԥ naxışlanmışdır. Bu tip naxışları olan keramika
Gürcüstanda Sioni yaşayış yerinin adına uyğun olaraq T.Kiquradze tԥrԥfindԥn “Sioni
keramikası” adlandırılmışdır [7, şԥkil 3.6: 1; şԥkil 3.7: 1, 3]. Lakin qeyd etmԥk lazımdır ki,
qum qarışıq vԥ cilalı “Sioni keramikası”ndan fԥrqli olaraq Ovçulartԥpԥdԥn aşkar olunan
keramika nümunԥlԥri saman qarışıq gildԥn hazırlanmış vԥ cilasızdır [1, s. 12]. Bu küpԥnin
naxışlanma motivi T.Kiquradze [8, s. 323] tԥrԥfindԥn araşdırılan “Sioni keramikası” ilԥ bԥnzԥr
olsa, qeyd etdiyimiz kimi Ovçulartԥpԥdԥn aşkar olunan nümunԥ hazırlanma texnologiyasına
görԥ tama milԥ fԥrqlidir. Ümumiyyԥtlԥ bu tip keramikanın Sioni keramikası adlandırılması
tԥdqiqat çı lar tԥrԥfindԥn düzgün hesab edilmԥmişdir [8, s. 12; 9, s. 31-87]. Lakin qeyd etmԥk
lazımdır ki, qum qarışıq vԥ cilalı Sioni tipli keramika az miqdarda olsa da, Ovçulartԥpԥdԥ
aşkar olunmuş dur (şԥkil 1, 5, 8-10). Bu tip keramika nümunԥsi Ovçulartԥpԥdԥ sԥkkiz ԥdԥddir
[1, s. 12]. Keramika nümunԥlԥrinin bԥzisi dalğalı ağız kԥnarlıdır [1, tablo XVIII, 1-3]. Belԥ
nümunԥ yalnız üç ԥdԥddir. Sionidԥ dalğalı ağız kԥnarlı keramika nümunԥlԥrinin ağız kԥnarı
çԥrtmԥ ornamentlԥ naxışlanmışdır [7, şԥkil 3.6: 5; şԥkil 3.7: 6, 11]. Bu tip keramika nümunԥlԥri
dԥqiq stratiqrafiyası olan tԥbԥqԥlԥrdԥn aşkar olunmadığından onların dövrünü müԥyyԥnlԥş -
dirmԥk çԥtindir. Lakin qeyd etmԥk lazımdır ki, bu tip keramikanın yarımqazmaların döşԥmԥ sin dԥn
aşkar olunması onların qԥdim tarixԥ malik olduğunu vԥ bu tip keramikanın ԥn qԥdim nü mu -
nԥlԥrinin Ovçulartԥpԥdԥn aşkar olunduğunu göstԥrir. Ola bilsin ki, tipik Sioni keramikası
Naxçıvanla Gürcüstan arasında müԥyyԥn mԥdԥni ԥlaqԥlԥrin mövcud olduğunu göstԥrir.

Şԥkil 2. Ovçulartԥpԥ. Keçi rԥsmlԥri ilԥ naxışlanmış küpԥ [I mԥrhԥlԥ].
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Birinci mԥrhԥlԥ üçün xarakterik olan keramika nümunԥlԥrinin müԥyyԥn hissԥsi tԥsԥr rüfat
küplԥrindԥn ibarԥtdir. Yarımqazma tipli evin döşԥmԥsinԥ basdırılmış vԥziyyԥtdԥ aşkar olunan
hԥcmli küplԥrdԥn biri qabın gövdԥsinin çevrԥsi boyunca bir-birinin ardıca düzülmüş relyef keçi
rԥsmlԥri ilԥ naxışlanmışdır (şԥkil 2). Küpün çiyni hissԥsinԥ yerlԥşdirilԥn qabartma tԥsvirlԥr bir
yerdԥ üz-üzԥ durmuş vԥziyyԥtdԥdir. Qeyd etmԥk lazımdır ki, Cԥnubi Qafqaz vԥ Yaxın Şԥrqdԥ
bu tԥsvirlԥrin yaxın bԥnzԥrlԥrindԥ rast gԥlinmԥmişdir. Mesopotamiyanın bԥzi abidԥlԥrindԥ qarşı-
qarşıya duran keçi rԥsmlԥrinԥ rastlansa da, onlar ikonoqrafik baxımdan xeyli fԥrqlidir. Lakin bu
tip keçi tԥsvirlԥrinin bԥnzԥrlԥrinԥ Gԥmiqaya vԥ Zԥngԥzurun qaya tԥs virlԥrindԥ rast gԥlmԥk
mümkündür. Bu isԥ bu tip tԥsvirlԥrin Naxçıvan bölgԥsi üçün xarakterik olduğunu tԥsdiq edir.

İri tԥsԥrrüfat küplԥri şişkin gövdԥlidir (şԥkil 1, 12). Onlardan birinin çiyin hissԥsi qrup
ha lında yerlԥşdirilmiş mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılarla naxışlanmışdır [10, s. 60, foto 3]. Naxışların
qrup halında yerlԥşdirilmԥsi ehtimal ki, müԥyyԥn simvolika ilԥ bağlı olmuş, qԥdim insanların
inanclarını ԥks etdirmişdir.

Podnos tipli qablar birinci mԥrhԥlԥnin xarakterik keramika nümunԥlԥrindԥndir. Onların
yalnız parçaları aşkar olunsa da forması tamamilԥ müԥyyԥnlԥşdirilmişdir. Bu qabların alt his -
sԥsi düz, üst hissԥsi isԥ azca batıqdır. Dairԥvi formalı olan bu tip qabların üst hissԥdԥ ağız
kԥnar ları yuxarıya azca doğru qalxmış vԥ çԥrtmԥlԥrlԥ naxışlanmışdır. Bu tip qabların ocaqların
yaxınlığından tapılması onların çörԥk vԥ digԥr ԥrzaq mԥhsulları bişirmԥk üçün istifadԥ olun -
duğunu demԥyԥ imkan verir.

Şԥkil 3. Ovçulartԥpԥ. İkinci mԥrhԥlԥnin keramika mԥmulatı.
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Ovçulartԥpԥnin ikinci mԥrhԥlԥyԥ aid, çoxotaqlı kԥrpic tikintilԥr dövrünԥ aid olan
keramika mԥmulatı istԥr texnoloji, istԥrsԥ dԥ tipoloji baxımdan birinci mԥrhԥlԥnin keramikası
ilԥ yaxından bağlıdır [1, s. 12]. Birinci mԥrhԥlԥdԥ olduğu kimi keramika mԥmulatı saman
qatılmış gildԥn hazırlanaraq ԥsasԥn sarı vԥ çԥhrayı rԥngdԥ bişirilmiş xarici sԥthi bԥzԥn yaxşı
hamarlanaraq cilalanmış, bԥzԥn isԥ daraqvarı alԥtlԥ düzԥldilmişdir. Keramika mԥmulatı başlıca
olaraq sadԥ kasalar, çölmԥklԥr vԥ küpԥlԥrdԥn ibarԥtdir.

Kasalar formaca bir-birindԥn fԥrqlԥnir. Birinci tipԥ aid olan kasalar qabarıq formalıdır
[şԥkil 3, 5, 7]. Onlar oturacağa doğru daralmış, ağız hissԥdԥ bir qԥdԥr içԥri yığılmışdır. Qab -
ların gövdԥsindԥ daraqvarı alԥtin izlԥri vԥ saman qalıqları qalmışdır. İkinci tip kasalar
konusvari formalıdır. Lakin bu tip kasalar ağzının vԥ gövdԥsinin formasına görԥ bir-birindԥn
fԥrqlԥnirlԥr. Bu tip kasaların gövdԥsi ağız hissԥdԥn oturacağa doğru daralır [1, tablo VI, 1, 2].
Bԥzi kasalar konusvarı vԥ qabarıq gövdԥlidir [şԥkil 3, 4, 6]. Kasaların bԥzisi yastı, bԥzisi isԥ
sfe rik oturacaqla tamamlanır. Bu tip kasaların bԥzisinin ağzı bir qԥdԥr içԥri qatlanmışdır [1,
tablo VI, 1], bԥzilԥrinin isԥ ağız kԥnarı düzdür [1, tablo VII, 1]. Qabarıq vԥ konusvarı kasaların
bԥzisinin ağız kԥnarı mԥmԥcikşԥkilli çıxıntılarla naxışlanmışdır (şԥkil 3, 9).

Çölmԥk tipli qabların da müxtԥlif tiplԥri vardır. Onların bԥzisinin gövdԥsi şarşԥkilli, qı -
sa boğazları konusvarı formadadır. Ağzının kԥnarı bir qԥdԥr içԥriyԥ doğru yastılanmışdır [1,
tablo VI, 5]. İkinci tip çölmԥklԥr silindrik boğazlı vԥ şar gövdԥlidir (şԥkil 3, 10). Gövdԥsinin
bԥzi hissԥlԥri daraqvarı alԥtlԥ düzԥldilmişdir. Üçüncü tip çölmԥklԥr çox qısa boğazlı vԥ şar -
gövdԥlidir. Birbaşa gövdԥyԥ birlԥşԥn ağız kԥnarları xaricԥ qatlanaraq dԥyirmilԥnmişdir [1,
tablo VI, 7]. Çölmԥyin gövdԥsi daraqvarı alԥtlԥ düzԥldilmişdir. Dördüncü tip çölmԥk boğaz sızdır.
Gövdԥsi şarşԥkillidir. Gövdԥsi ağız hissԥdԥ içԥri yığılmış vԥ dԥyirmilԥnmişdir (şԥkil 3, 12).

Küpԥ tipli qablar darboğazlı vԥ uzunsov qabarıq gövdԥlidir. Ağız kԥnarları xaricԥ qat -
lanmışdır. Onların bԥzisi sadԥ vԥ naxışsızdır. Lakin digԥrlԥrinin gövdԥsinin yuxarısı ilԥ boğazının
altı relyef kԥmԥrlԥ ԥhatԥlԥnmiş, relyef kԥmԥrin üzԥri bԥzi qablarda daraq basqısı, bԥzisindԥ
isԥ çԥrtmԥlԥrlԥ naxışlanmışdır (şԥkil 3, 8). Bԥzi küpԥlԥrin ağız kԥnarı daraq basqısı ilԥ naxış -
lanmışdır (şԥkil 3, 2). İkinci tip küpԥlԥr silindrik boğazlıdır (şԥkil 3, 3). Küpԥ tipli qabların
bir qrupu relyef kԥmԥr üzԥrindԥn barmaq basqısı ilԥ naxışlanmışdır [1, tablo XLVI, 1]. Qabarıq
gövdԥli küpԥlԥrin bԥzisi ikiqulpludur [1, tablo XI]. Onun gövdԥsi daraqvarı alԥtlԥ naxışlan -
mışdır. Bu tip qablar formaca üçqulplu darboğazlı küpԥlԥri xatırladır. Ehtimal ki, ikiqulplu
küpԥlԥr üçqulpluların davamıdır.

Küpԥ tipli qabların ikisi relyef keçi tԥsvirlԥri ilԥ naxışlanmışdır. Onlar saman qarışıq gildԥn
hazırlanaraq çԥhrayı rԥngdԥ bişirilmişdir. Hԥr iki küpԥ on ikinci qazıntı sahԥsindԥn, çoxotaqlı
evlԥrin içԥrisindԥn tapılmış vԥ bԥrpa edilmişdir. Onlar iri hԥcmli küpԥlԥrin parça larıdır. Bu kü -
pԥlԥrin biri qısaboğazlı vԥ şargövdԥlidir. Birbaşa gövdԥyԥ birlԥşԥn ağız kԥnarı xaricԥ qat lan  mışdır.
Ağzının altı qrup halında çԥpinԥ yerlԥşdirilmiş daraq basqısı ilԥ naxış lanmış, gövdԥsinin yuxarısı
qarşı-qarşıya duran qabarıq keçi tԥsvirlԥri ilԥ naxışlanmışdır [10, foto 4].

İkinci küpԥ qısa silindrik boğazlı olub ağzının kԥnarı xaricԥ qatlanmışdır. Boğazının altı
qabarıq ensiz kԥmԥrlԥ ԥhatԥ olunmuş vԥ bu kԥmԥrin üzԥri daraq basqısı ilԥ naxışlanmışdır.
Küpԥnin gövdԥsinin yuxarı hissԥsindԥ qarşı-qarşıya duran keçi tԥsvirlԥri verilmişdir (şԥkil 3, 1).

Qarşı-qarşıya duran qabarıq keçi tԥsvirlԥri ilԥ naxışlanmış keramika nümunԥlԥrinin
bԥnzԥrlԥri indiyԥdԥk Yaxın Şԥrq vԥ Cԥnubi Qafqaz abidԥlԥrindԥn mԥlum deyil. Yuxarıda qeyd
etdiyimiz kimi, keçi tԥsvirlԥri ilԥ naxışlanmış keramika birinci tikinti qatında da aşkar
olunmuşdur. Lakin birinci tikinti qatı ilԥ müqayisԥdԥ ikinci tikinti qatında çevrԥ boyunca
yerlԥşdirilmiş rԥsmlԥrԥ rast gԥlinmir. Bu tikinti qatının tԥsvirlԥri daha sadԥ olması ilԥ fԥrqlԥnir.



Lakin bu tip tԥsvirlԥrin hԥr iki tikinti qatında olması Ovçulartԥpԥ keramikasının müxtԥlif
mԥrhԥlԥlԥri arasında varislik ԥlaqԥsinin olduğunu göstԥrir.

Bu mԥrhԥlԥyԥ aid podnos tipli qablar formaca birinci mԥrhԥlԥdԥkilԥrlԥ eynidir. Onlar
dairԥvi formalı olub ağız kԥnarları çԥrtmԥlԥrlԥ naxışlanmışdır [1, şԥkil VIII, 2]. Sionidԥn ta -
pılan bu tip qablar saman vԥ qum qarışığı olan gildԥn hazırlanmışdır [8, s. 323]. Ağzının kԥ narı
çԥrtmԥlԥrlԥ naxışlanan bu tip qablar Damstvari Goradan [7, şԥkil 3.13], Arataşen [12, şԥkil 3: 4-6],
Keçili vԥ Böyük Kԥsikdԥn dԥ aşkar edilmişdir [3, s. 231, levha 35; 4, levha XVIII: 6a; foto 6: B].
Yuxarıda adları çԥkilԥn yaşayış yerlԥrindԥ bu tip qablar az miqdardadır. Arataşen, Keçili, Böyük
Kԥsik vԥ Ovçulartԥpԥdԥn aşkar edilԥn nümunԥlԥrin hamısı saman qarışıqlıdır [1, s. 13].

Keramika mԥmulatının bir qismi boya ilԥ naxışlanmışdır. Ovçulartԥpԥdԥn aşkar olunan
boyalı qablar olduqca azdır. Lakin onlar texnoloji xüsusiyyԥtlԥrinԥ görԥ iki qrupa ayrılır. Birin -
ci qrupdakılar birbaşa qabın hamarlanmış sԥthinԥ çԥkilmiş, digԥrlԥrindԥ isԥ boya naxış qırmızı
rԥng üzԥrindԥn çԥkilmişdir. 2011-ci ildԥ aşkar olunan boyalı keramikanın Şimali Ubeyddԥn
idxal olunduğu düşünülmԥkdԥdir.

Keramika mԥmulatının müԥyyԥn hissԥsi stratiqrafiyası dԥqiq mԥlum olmayan kompleks -
lԥr dԥn aşkar olunmuşdur. Lakin bu tip keramika mԥmulatının müԥyyԥn hissԥsi mԥdԥni ԥlaqԥlԥr
vԥ Ovçulartԥpԥsi keramikasının xronologiyasını müԥyyԥn etmԥk baxımından olduqca ԥhԥmiy -
yԥtlidir [1, s. 13]. Saman qarışıq gildԥn hazırlanan kiçik hԥcmli kasaların üzԥri qara rԥnglԥ
damlaşԥkilli ornamentlԥ naxışlanmışdır [1, tablo XIX, 2]. Bu motivdԥ naxışlanmış kasalar Urmiya
hövzԥsindԥ Göytԥpԥdԥn [5, s. 46, 634], Şimali İraqda Tԥpԥ Gavradan [13, CXLIV: 383] vԥ Fԥrat
çayının yuxarısında Norşuntԥpԥ [6, şԥkil 48: 2-6, 8-9] vԥ Korucutԥpԥdԥn [14, levha 140: 4]
mԥlumdur. 

Qeyd etmԥk lazımdır ki, Ovçulartԥpԥ keramika mԥmulatının yaxın bԥnzԥrlԥri Şԥrqi Ana -
doluda Norşuntԥpԥ vԥ Tülintԥpԥdԥn aşkar olunmuşdur. Lakin daraqvarı, ağız kԥnarı çԥrtmԥlԥr
vԥ mԥmԥcikşԥkilli ornamentlԥ naxışlanan keramika mԥmulatı Oylum Höyük, Araz çayının
yuxarı axarlarında Hanaqo-Xԥzinԥtԥpԥ [11, levha IV] vԥ Arataşen [12, şԥkil 2] yaşayış yerlԥ -
rindԥn mԥlumdur.

Ovçulartԥpԥnin ikinci mԥrhԥlԥsinin keramika mԥmulatı daraq basqısı, barmaq basqısı,
mԥmԥcikşԥkilli qabarıq ornamentlԥ naxışlanmış, halqavarı relyef çԥnbԥrlԥ ԥhatԥ edilmişdir.
Bu tip keramika hԥr iki mԥrhԥlԥ üçün xarakterikdir. Konusvarı vԥ qabarıq kasalar, küpԥ tipli
qabların hazırlanmasında varislik aydın hiss olunur. Keramika mԥmulatını ԥsas hissԥsi düz
ağız kԥnarlı sadԥ kasalardan yaxud ağız kԥnarı xaricԥ qatlanmış gen ağızlı küpԥlԥrdԥn ibarԥtdir.
Lakin ikinci mԥrhԥlԥdԥ üç qulplu, darboğazlı küpԥlԥr aradan çıxır, belԥ küpԥlԥr kԥrpic tikintilԥr
dövründԥn mԥlum deyil. Ovçulartԥpԥnin bütün tikinti dövrlԥrindԥn aşkar olunan keramika
mԥmulatının araşdırılması göstԥrir ki, erkԥn vԥ son mԥrhԥlԥnin keramikası  arasında nԥzԥrԥçar -
pacaq dԥyişiklik yoxdur. Halqaşԥkilli relyef ornamentlԥ naxışlanmış vԥ mԥmԥcikşԥkilli
çı xın tılarla naxışlanan qablar da hԥr iki mԥrhԥlԥ arasında varislik olduğunu tԥsdiq edir. Bu
döv rԥ aid olan üzԥri qabarıq keçi tԥsvirlԥri ilԥ naxışlanmış küpԥlԥr sԥnԥtkarlıq baxımından
olduqca diqqԥtԥlayiqdir. 

Araşdırmalar göstԥrir ki, hԥr iki mԥrhԥlԥyԥ aid keramika mԥmulatının müԥyyԥn texnoloji
vԥ morfoloji xüsusiyyԥtlԥrlԥ fԥrqlԥnmԥsinԥ baxmayaraq ikinci mԥrhԥlԥyԥ aid keramikanın
birinci dövrün ԥnԥnԥlԥri ԥsasında inkişaf edԥrԥk formalaşdığını göstԥrir. Bu baxımdan deyԥ
bilԥrik ki, hԥr iki mԥrhԥlԥ eyni mԥdԥniyyԥtԥ aiddir. Fikrimizԥ görԥ, tԥdqiqatçılar tԥrԥfindԥn
özünԥmԥxsus xüsusiyyԥtlԥri ilԥ fԥrqlԥnԥn bu tip keramikanın Ovçulartԥpԥ mԥdԥniyyԥti ad -
landırılması düzgündür.
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ENEOLYTIC CERAMICS OF OVÇULAR TEPE SETTLEMENT

Ovçular Tepe ceramics, according to the building horizons, can be divided into two
stages. Ceramic products of both periods were identified from suitable complexes having a
clear stratigraphy. Studies show that despite specific technological and morphological

Gökçen Acar

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

92



differences, ceramics of the second period developed based on the first period’s traditions. In
this regard, we can say that both periods belong to the same culture. In our opinion, the
researchers who called these ceramics “Ovçular Tepe Culture” based on their peculiar features
were right.

Keywords: Nakhchivan, East Anatolia, Ovçular Tepe, ceramics, embossed ornament.

Гекчен Аджар

ЭНЕОЛИТИЧЕСКАЯ КЕРАМИКА ПОСЕЛЕНИЯ ОВЧУЛАРТЕПЕ

Керамику Овчулартепе, относящуюся к периоду позднего энеолита, в соответст -
вии со строительными горизонтами можно разделить на два периода. Керамические
изделия обоих периодов выявлены из археологических комплексов, имеющих четкую
стратиграфию. Исследования показывают, что, несмотря на определенные различия
технологических и морфологических характеристик керамических изделий, относя -
щихся к обоим периодам, керамика второго периода развивалась на основе традиций
пер вого периода. В этом отношении можно сказать, что оба периода принадлежат к
одной культуре. По нашему мнению, исследователи правильно назвали этот вид кера -
мики, отличающийся своими особенностями, культурой Овчулартепе.

Ключевые слова: Нахчыван, Восточная Анатолия, Овчулартепе, керамика, тисненый орнамент.

(AMEA-nın müxbir üzvü VΩli BaxşΩliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 14.01.2021
Son variant 19.02.2021
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UOT 902

ELMAR BAXŞԤLİYEV

BÜLÖVQAYA YAŞAYIŞ YERİNİN KERAMİKASI

BabΩk rayonunun Göynük kΩndi yaxınlığında yerlΩşΩn Bülövqaya yaşayış yerinin tΩdqiqi zamanı aşkar
olunan keramika nümunΩlΩri Naxçıvanın Orta Eneolit dövrü mΩdΩniyyΩtini xarakterizΩ etmΩk üçün ΩhΩmiy -
yΩtlidir. Keramika mΩmulatının müqayisΩli tΩhlili e.Ω. V minilliyin ortaları vΩ ikinci yarısında burada Ubeyd
tipli Dalma TΩpΩ boyalı keramikanın yayıldığını göstΩrir. TΩdqiqatlar bu tip keramikanın saman qarışıq gildΩn
hazırlandığını vΩ yerli istehsalın mΩhsulu olduğunu tΩsdiq edir. 

Açar sözlԥr: Yaxın ŞΩrq, Naxçıvan, barmaq basqılı keramika, boyalı keramika, Eneolit dövrü, Dalma TΩpΩ.

Bülövqaya yaşayış yeri Naxçıvan Muxtar Respublikasında, Babԥk rayonu ԥrazisindԥ,
Göynük kԥndinin cԥnub-qԥrbindԥ yerlԥşir [1, s. 51]. Yaşayış yeri 2017-2019-ci illԥrdԥ aparılan
arxeoloji axtarışlar zamanı ԥldԥ olunan yerüstü materiallar ԥsasında öyrԥnilmişdir. Yaşayış
yerindԥn çox sayda keramika mԥmulatı aşkar olunmuşdur. Keramika nümunԥlԥri tԥrkibinԥ
saman, qum qatılmış vԥ qatqısız gildԥn hazırlanmışdır. Aşkar olunan keramika nümunԥlԥri
hazırlanma texnologiyasına vԥ naxışlanmasına görԥ Orta Eneolit dövrü üçün sԥciyyԥvidir.
Boyaqlı keramika nümunԥlԥrinin naxışlanma motivi Dalma Tԥpԥ keramikası ilԥ bԥnzԥrdir.
Ԥldԥ olunan bu tip maddi-mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrinin müqayisԥli tԥhlili vԥ kömür analizlԥri
abidԥnin hansı dövrü ԥhatԥ etmԥsi haqqında ilkin fikirlԥr demԥyԥ imkan verir. Buradan tapılan
keramika nümunԥlԥri yaşayış yerinin maddi-mԥdԥniyyԥtini öyrԥnmԥyԥ, burada yaşayan
insanların hԥyat tԥrzini, dünyanı düşünmԥ tԥrzini vԥ öz ideoloji görüşlԥrini ifadԥ etmԥ for -
masını, ԥtraf ölkԥlԥr ilԥ olan ԥlaqԥlԥrini aydın şԥkildԥ müԥyyԥn etmԥyԥ imkan yaradır. Bununla
yanaşı aşkar olunan heyvan sümüklԥri, obsidian parçaları Orta Eneolit dövründԥ yaşayan
insanların iqtisadi-mԥdԥni ԥlaqԥlԥri haqqında müԥyyԥn fikir yürütmԥyԥ zԥmin yaradır.
Keramika nümunԥlԥrinin hazırlanma üsulu vԥ forması bu mԥdԥniyyԥtin yayılma dairԥsini
müԥyyԥnlԥşdirmԥk üçün dԥ ԥhԥmiyyԥtlidir.

İndiyԥdԥk Cԥnubi Qafqazda yalnız Son Eneolit abidԥlԥri aşkar olunduğu üçün bu dövr
arxeoloqların diqqԥtindԥn kԥnar qalmışdır. Naxçıvan ԥrazisindԥ aşkar olunan bu tip abidԥlԥr
Urmiya gölünün cԥnubunda meydana çıxan Dalma Tԥpԥ mԥdԥniyyԥtinin yayılma arealını vԥ
müԥyyԥn coğrafi bölgԥ içԥrisindԥ inkişafını mԥrhԥlԥli şԥkildԥ öyrԥnmԥyԥ imkan yaradır.
Tapıntıların araşdırılması Eneolit dövrünün bu mԥrhԥlԥsindԥ iqtisadi, sosial vԥ mԥdԥni
inkişafın necԥ olduğu haqqında müԥyyԥn fikirlԥr söylԥmԥyԥ imkan yaradır.

Yaşayış yerindԥn ԥldԥ olunan keramika ԥsasԥn iki qrupa bölünmüşdür: boyalı vԥ sadԥ
kera mika nümunԥlԥri. Ԥldԥ olunan keramika mԥmulatı tԥrkibinԥ qum, saman qatılmış vԥ qat -
qısı olmayan gildԥn hazırlanan nümunԥlԥrdir (şԥkil 1, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7). Bu keramika
nümunԥlԥri bԥzԥn içԥridԥn, bԥzԥn isԥ xaricdԥn qırmızı boya ilԥ boyanmış vԥ qırmızı boya
üzԥrindԥn qara vԥ qԥhvԥyi rԥnglԥ hԥndԥsi fiqurlarla naxışlanmışdır. Tapıntılar arasında az da
olsa boz vԥ qara rԥngli nümunԥlԥr dԥ vardır. Bu keramika nümunԥlԥrinin naxışlanma forması
da müxtԥlifdir. Keramika nümunԥlԥri arasında bir-birinin üzԥrinԥ çԥkilmiş üçbucaqlar (şԥkil
1, 1, 6), içԥrisi paralel xԥtlԥrlԥ naxışlanmış üçbucaqlar (şԥkil 2, 6), üzԥri paralel xԥtlԥr vԥ içԥ -
risi doldurulmuş üçbucaqlarla (şԥkil 1, 2, 3), sünbülşԥkilli ornament (şԥkil 1, 5, 7), torşԥkilli
naxış (şԥkil 1, 4; şԥkil 2, 5, 9), şaquli xԥtlԥrlԥ boyanaxışlı nümunԥlԥr (şԥkil 2, 1, 2, 7), ԥks
istiqamԥtdԥ yerlԥşdirilԥn üçbucaqlar şԥklindԥ naxışlanan (şԥkil 2, 8) boyalı nümunԥlԥr vardır.



Bülövqaya yaşayış yerindԥn aşkar olunan bu cür boyalı kasa vԥ küpԥ nümunԥlԥri hazırlanma
texnologiyasına vԥ naxışlarına görԥ Eneolit dövrünün orta mԥrhԥlԥsinin xüsusiyyԥtlԥrini da -
şıyır. Keramika nümunԥlԥrini naxışlanma texnologiyasına vԥ motivinԥ görԥ bir neçԥ tipԥ
bölmԥk olar. Abidԥdԥn aşkar olunan keramika nümunԥlԥri arasında içԥrisi vԥ xarici qırmızı
rԥngli boya ilԥ boyanmış, üzԥri qara rԥngli boya ilԥ içԥrisi paralel xԥtlԥrlԥ doldurulmuş üçbu -
caqlarla naxışlanmış bir nümunԥ vardır (şԥkil 2, 6). Bu tip naxışlar Dava Göz [2, s. 74, şԥkil
7, I; s. 76, şԥkil 12, şԥkil 12, I], Culfa Kültԥpԥsi [3, s. 328, şԥkil 5; 8, şԥkil 9, 4, 7], Hacı Firuz
[13, s. 145, şԥkil 92; s. 146, şԥkil 93] kimi abidԥlԥrdԥn mԥlumdur. Başqa bir naxışlama üsulu
isԥ qırmızı rԥngli keramikanın sԥthinԥ qara rԥngli boya ilԥ bir-birinin üzԥrindԥ yerlԥşdirilԥn
üçbucaqlar şԥklindԥ olan naxışlamadır (şԥkil 1, 1, 6). Bu tip naxışlama üsulu Hacı Firuz [13,
s. 145, şԥkil 92 h; s. 155, şԥkil 97 s.], Dalma Tԥpԥ [7, s. 121, şԥkil 7 a, b], Seh Gabi [8, s. 276,
şԥkil 62, 56.2, 57.3; s. 292, şԥkil 68, 39.2, 40.1, 40.2, 40.3] abidԥlԥrindԥn mԥlumdur.

Şԥkil 1. Bülövqayanın boyanaxışlı kasa vԥ küpԥ tipli keramikası.

Torşԥkilli naxışlama üsulu da Eneolit dövrü üçün xarakterik olan naxışlama forma ların -
dandır. Bu nümunԥlԥr keramikanın qırmızı rԥngli sԥthinԥ qara rԥngli boya ilԥ çԥkilmişdir.
Yaşayış yerindԥn aşkar olunan bu tip naxışlanmış keramika nümunԥlԥrinin (şԥkil 1, 4; şԥkil
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2, 5, 9) bԥnzԥrlԥri Dalma Tԥpԥ [7, s. 124, şԥkil 4 d; s. 127, şԥkil 10 a], Lavin Tԥpԥ [9, s. 114,
şԥkil 7, 437, 456; s. 115, şԥkil 8, 783; s. 117, şԥkil 10, 1031), Seh Qabi (8, s. 264, şԥkil 58,
27.1, 27.2, 27.3; s. 267, şԥkil 59, 34.1, 34.2, 34.8; s. 279, şԥkil 63, 63.1, 63.2, 65.66; s. 292,
37.1, 37.2; s. 295, şԥkil 69, 45.3], Kultԥpԥ Hadishahr [4, s. 113, şԥkil 12, 1, 2], Yanik Tԥpԥ
[5, şԥkil 15, 3] kimi abidԥlԥrdԥn dԥ mԥlumdur. Tapıntılar arasında keramikanın qırmızı rԥngli
sԥthinԥ qara rԥngli boyaqla sünbülşԥkilli formada naxışlanmış nümunԥlԥr dԥ vardır (şԥkil 1,
5, 7) Bu tip ornamentlԥrin Seh Gabi [8, s. 276, şԥkil 62, 56.3; s. 411, şԥkil 102, 5], Alikömԥk -
tԥpԥ [10, s. 157, şԥkil XLV, 9; s. 158, şԥkil XLVI, 4] kimi abidԥlԥrdԥ dԥ bԥnzԥrlԥri vardır. Ԥldԥ
olunan keramika nümunԥlԥri arasında içԥrisi qırmızı rԥngdԥ boyanmış vԥ cilalanmış, üzԥri
qara rԥngli boyaqla şaquli xԥtlԥrlԥ naxışlanmış nümunԥlԥr dԥ vardır (şԥkil 2, 1, 2, 7). Bu tip
naxışlama üsulu Hacı Firuz [13, s. 145, şԥkil 92, j, k, l], Seh Gabi [8, s. 267, şԥkil 59, 38.1,
38.2, 38.3, 38.4.; s. 287, şԥkil 66, 22.1; s. 302, şԥkil 72.6], Kultԥpԥ Hadishahr [4, s. 109, şԥkil
8, 8; s. 111, şԥkil 10, 1, 6] abidԥlԥrdԥn mԥlumdur. Yaşayış yerindԥn aşkar olunan konusvarı
vԥ bikonik formalı kasaların üzԥri üçbucaqlar vԥ içԥrisi doldurulmuş üçbucaqlarla (şԥkil 1, 2,
3) naxışlanmışdır.

Şԥkil 2. Bülövqayanın konusvarı, qabarıq vԥ bikonik formalı kasa tipli boyalı keramikası.



Bu nümunԥlԥrin ornamentasiyası Hacı Firuz (13, s. 145, şԥkil 92, o, r, q; p. 146, şԥkil 93, a,
g, h) keramikasındakı naxışlama ilԥ bԥnzԥrlik tԥşkil edir. Bir-birinԥ ԥks istiqamԥtdԥ yer lԥşdirilmiş,
bir-birinin içԥrisinԥ çԥkilmiş üçbucaq formalı bԥzԥmԥ motivi olan keramika parçası hazırlanmasına
görԥ diqqԥti cԥlb edir (şԥkil 2, 8). Digԥr keramika nümunԥlԥrindԥn fԥrqli olaraq bu kasa qum qarışıq
gildԥn hazırlanmışdır. Ehtimal ki, cԥnub ölkԥlԥrindԥn idxal edilmişdir. Bu naxış nümunԥlԥri Hacı
Firuz [13, s. 145, şԥkil 92, o, r, q; s. 146, şԥkil 93, a, g, h; s. 148, şԥkil 94, c, e, i; s. 150], Seh Gabi
[5, s. 302, şԥkil 72, 5], Dalma Tԥpԥ [7, s. 121, şԥkil 4, f] yaşayış yerlԥrindԥn mԥlumdur. Bülövqaya
yaşayış yerindԥn aşkar olunan ikinci qrup keramika mԥmulatı boya naxışsız keramikadır. Bu tip
keramika nümunԥlԥri ԥsasԥn sarı, bԥzԥn isԥ qara rԥngli, yaxşı bişirilmiş vԥ tԥrkibindԥ saman qatqısı
olan gildԥn hazırlanmışdır. Yaşayış yerindԥn aşkar olunan boyasız keramika nümunԥlԥrini bir neçԥ
tipԥ bölmԥk olar. Birinci tip nümunԥlԥr qara vԥ sarı rԥngli gildԥn hazırlanmış, saman qatqılı,
mԥmԥcikşԥkilli qabartmalarla naxışlanan keramika parçalarıdır (şԥkil 3, 1, 2, 3). Bunlara bԥnzԥr
keramika nümunԥlԥri Anadolunun Eneolit dövrü keramikası üçün dԥ xarakterikdir.

Şԥkil 3. Naxışsız, qabartma bԥzԥmԥli keramika vԥ oturacaq tiplԥri.

Bu tip ornament Alişar Höyük [12, s. 171; şԥkil 173], Bü yük Güllücek [6, s. 475; şԥkil 47],
Karain Mağarası [11, s. 222; şԥkil 5, 5-6], Hassek Hö yük, Kultԥpԥ Hadishahr [4, s. 114, şԥkil
13, 1, 2, 3, 4; s. 116, şԥkil 15, 3; s. 121, şԥkil 20, 1], Dava Göz [2, s. 228, şԥkil 42, 8, 9] yaşayış
mԥs kԥnlԥrindԥ mövcuddur. Boyaqsız keramikanın ikinci tipi qabarıq kԥmԥr üzԥrindԥ tԥk-tԥk
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barmaq basqısı ilԥ naxışlanmış nümunԥlԥrdir (şԥkil 3, 4, 5, 6, 7). Bԥnzԥr nümunԥlԥr Kultԥpԥ
Hadishahr [4, s. 113, şԥkil 12, 9, 10; s. 116, şԥkil15, 5; s. 119, şԥkil 18, 7; s. 120, şԥkil 19, 12; p.
121, şԥkil 7], Hassek Höyük, Kırklareli Höyüğü, Aşağı Pınar abidԥlԥrindԥn mԥlumdur. Üçüncü
tip boyasız nümunԥlԥr qabların oturacaqlarından ibarԥtdir (şԥkil 3, 8, 9,10). Bu tip keramika
nümunԥlԥrinԥ Dalma Tԥpԥ [4, s. 126, şԥkil 9, k], Seh Gabi [8, s. 367, şԥkil 80, 4; s. 385, şԥkil 89,
8; s. 387, şԥkil 90, 2, 14; s. 69, şԥkil 9, 1], Kultԥpԥ Hadishahr [4, p. 113, şԥkil 12, 11; s. 114, şԥkil
13, 7, 9; s. 116, şԥkil 15, 7, 8, 9; s. 127, şԥkil 26, 4, 5; s. 129, şԥkil 28, 18] abidԥlԥrindԥ rast gԥlirik.
Yaşayış yerindԥn çox sayda boyasız kasa, küpԥ vԥ çölmԥk nümunԥlԥri aşkar olunmuşdur. Ԥldԥ
olunan kasa nümunԥsi (şԥkil 4, 1) qabarıq gövdԥli olub ağız hissԥsi xaricԥ qatlanmış formadadır.
Bu keramika nümunԥsinin bԥnzԥri Seh Gabi [8, s. 391, şԥkil 92, 5] abidԥsindԥn mԥlumdur.
Axtarışlar zamanı aşkar olunan çölmԥk nümunԥsi (şԥkil 4, 8) qırmızı rԥngli, qabarıq gövdԥli vԥ
ağız hissԥsi xaricԥ qatlanmış for madadır. Bu formada hazırlanmış çölmԥk nümunԥsinԥ Seh Gabi
[5, s. 389, şԥkil 91, 4] yaşayış yerindԥ rast gԥlinir. Yaşayış yerindԥn aşkar olunan keramika
nümunԥlԥrinin bir qrupu bikonik vԥ qabarıq formalı kasa nümunԥlԥrindԥn (şԥkil 4, 5, 7, 9, 10, 12,
13, 14) ibarԥtdir. Bu tip kera mika nümunԥlԥri Dalma Tԥpԥ [7, s. 126, şԥkil 9 s.], Seh Gabi [8, s.
367, şԥkil 80, 1; s. 395, şԥkil 94, 4] yaşayış yerlԥrindԥn mԥlumdur.

Şԥkil 4. Qırmızı rԥngli çölmԥk, küpԥ vԥ kasa nümunԥlԥri.
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Aşkar olunan keramika nümunԥlԥrindԥn biri konusvarı qabarıq kasanın (şԥkil 4, 2) bir
hissԥsidir. Bu tip kasa nümunԥsinԥ Seh Gabi [8, s. 391, şԥkil 92, 5] yaşayış yerindԥ rast gԥlinir.
Üzԥri daraqvarı alԥtlԥ naxışlanmış keramika nümunԥlԥri (şԥkil 4, 3, 11) dԥ aşkar olunmuşdur.
Bu şԥkildԥ naxışlanmış keramika nümunԥlԥrinԥ Kultԥpԥ Hadishahr [4, s. 110, şԥkil 9, 1; s.
114, şԥkil 10; s. 116, şԥkil 15, 1; s. 118, şԥkil 17, 3, 8; s. 119, şԥkil 6; s. 121, şԥkil 10,14] vԥ
digԥr [14, s. 60, şԥkil 4, 12] yaşayış yerlԥrindԥ rast gԥlinir. Yaşayış yerindԥn aşkar olunan
kasaların bir qrupu silindrik-konusvarı formalıdır (şԥkil 4, 4, 6). Bu formalı kasa nümunԥlԥri
Dalma Tԥpԥ [7, s. 126, şԥkil g, h; s. 127, şԥkil 10 f, g], Seh Gabi [8, s. 224, şԥkil 40, 4; s. 226,
şԥkil 41, 1, 2; s. 228, şԥkil 42, 2, 4, 5; s. 367, şԥkil 80, 2; s. 375, şԥkil 84, 4, 7] abidԥlԥrindԥn
mԥlumdur.

Yaşayış yerindԥn aşkar olunan keramika nümunԥlԥri hazırlanma texnologiyasına, forma
vԥ naxışlanma şԥklinԥ görԥ Dalma tԥpԥ mԥdԥniyyԥti abidԥlԥrin keramikası ilԥ bԥnzԥrlik tԥşkil
edir. Yaşayış yerindԥn kömür analizlԥri götürülmԥdiyi üçün keramikanı tarixlԥndirmԥk bir
qԥdԥr çԥtinlik törԥdir. Bülövqayadan ԥldԥ olunan boyalı keramika nümunԥlԥri Uçan ağıl
yaşayış yerinin naxışlı keramikası ilԥ bԥnzԥrlik tԥşkil edir. Buradan aşkar olunan sünbülşԥkilli
bԥzԥmԥ motivi xüsusilԥ diqqԥtԥlayiqdir. Bülövqaya ilԥ hԥmdövr olan Culfa Kültԥpԥsindԥ bu
tip boyalı keramika VII vԥ VI b tԥbԥqԥlԥrindԥn mԥlumdur [7, s. 110-111, şԥkil 9-10]. Culfa
Kültԥpԥsindԥ bu tԥbԥqԥdԥn götürülԥn kömürün analizi e.ԥ. 4500-4200-ci vԥ 4200-3900-cu
illԥri göstԥrmişdir [7, s. 54]. Bülövqaya tipli boyalıların tapıldığı Seh Gabi yaşayış yeri e.ԥ.
3700-3200-cü illԥrԥ aid edilmişdir [11, s. 482]. Bülövqaya boyalı keramikası yuxarıda qeyd
olunduğu kimi Uzun oba vԥ Uçan ağıl yaşayış yerlԥrinin keramikası ilԥ dԥ bԥnzԥrdir. Bu
baxımdan Uçan ağılda aşkar olunan sünbülvarı ornament xüsusilԥ diqqԥtԥlayiqdir [6, şԥkil 1, 3].
Uçan ağıl yaşayış yeri kömür analizlԥrinԥ ԥsasԥn e.ԥ. 4690-4450-ci illԥrԥ, Uzunoba yaşayış
yeri isԥ e.ԥ. 4620-4370-ci illԥrԥ aid edilir [1, s. 46]. Qeyd edԥk ki, Uçan ağılda Dalma tipli
basqı naxışlı keramika yalnız bir nümunԥ ilԥ tԥmsil olunmuşdur. Araşdırmalar göstԥrir ki, Ur -
miya gölündԥn cԥnuba doğru Kanqavar vadisindԥ vԥ Mahidaştda Dalma tipli keramika daha
gec meydana çıxmışdır [8, s. 482-486].

Hacı-Firuzda Dalma tipli keramika e.ԥ. 4900-cü ilԥ [8, s. 481], Dalma tԥpԥdԥ 4930-cu
ilԥ [5, s. 539], Naxçıvan tԥpԥ dԥ isԥ 4945-ci ilԥ [1, s. 38] aid edilir. E.ԥ. V minilliyin ortalarına
aid Dalma tipli keramika nümunԥlԥri Qԥrbi İranda Zaqros dağlarının şimal vԥ mԥrkԥzindԥki
dağlıq vadilԥrdԥ geniş yayılmışdır. Dalma ԥnԥnԥsi, Mesopotamiyada, Zaqrosun qԥrbindԥ
yayılan Ubeyd 3 vԥ Ubeyd 4 mԥrhԥlԥsi ilԥ hԥmdövrdür [14, s. 97]. Buradan ԥldԥ olu nan Dalma
tipli keramika nümunԥlԥri, ԥsas olaraq, mԥrkԥzi Zaqros dağlarından şԥrq vԥ qԥrb istiqamԥtindԥ
keçԥn dağlıq yol boyunca 100 kilometr uzunluqdakı iki vadi arasındakı beş sahԥdԥ, Royal
Ontario Muzeyi qazıntıları vԥ yerüstü araşdırmalar zamanı ԥldԥ olunmuşdur. Kanqavarın
şԥrqindԥki vadidԥ, Dalma tԥbԥqԥlԥri, 1 Gabi ve Godin Tԥpԥ dԥ qazılmışdır. Mahi daştın
qԥrbindԥki geniş vadidԥ, Dalma vԥ buna bağlı keramika nümunԥlԥri 16 abidԥnin sԥt hin dԥn
tapılmışdır. Bunlardan ikisi Tԥpԥ Siahbid vԥ Chogha Maran, üçüncüsü Tԥpԥ Koh, xüsusilԥ
zԥngin yerüstü Dalma tipli keramika nümunԥlԥri vermişdir. Bu mԥdԥniyyԥtin coğrafi ԥhatԥ
dairԥsinin geniş olduğunu Kanqavara bitişik Nehavԥnd vadisindԥki Tepe Giyan, Şimal-Şԥrqi
İranın Ziviye bölgԥsindԥki Tԥpԥ Sivandan götürülԥn keramika nümunԥlԥri dԥ tԥsdiq edir. Buna
ԥlavԥ olaraq Dalma tipli barmaq basqılı keramikaya bԥnzԥr, barmaq basqılı keramika nümunԥ -
lԥri, İraqın şԥrqindԥki Jebel Hamrin hövzԥsindԥn, orta Zaqros yaylaqlarının qԥrbindԥki Dağlıq
yol vԥ Hamrinin şimalındakı Kԥrkük bölgԥsindԥn az miqdarda ԥldԥ edilmişdir. Qeyd edԥk ki,
Bülövqaya yaşayış yerindԥn basmanaxışlı keramika hԥlԥlik aşkar olunmamışdır. Bülövqaya
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yaşayış yerindԥn aşkar olunan keramika mԥmulatının tԥdqiqinԥ ԥsasԥn keramika mԥmulatının
başlıca olaraq e.ԥ V minilliyin ortalarına aid olduğunu demԥk olar. Keramika mԥmulatının
ԥsas xüsusiyyԥtlԥri Dalma tԥpԥ tipli boyalı keramikanın olmasıdır. Bülövqaya yaşayış yerinin
Şimal Qԥrbi İran vԥ Naxçıvançay, Sirabçay vadisinin digԥr abidԥlԥri ilԥ müqayisԥli tԥdqiqi
Orta Eneolit mԥdԥniyyԥtini daha geniş şԥkildԥ öyrԥnmԥyԥ vԥ onun zԥnginliklԥrini ortaya
çıxarmağa imkan verir.
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Elmar Bakhshaliev

CERAMICS OF BULOVKAYA SITE

During the investigation of the settlement of Byulovka, located near the village of Geinuk,
Babek district, ceramic products were identified that are important for the characterization of
the Middle Chalcolithic Period of Nakhchivan. A comparative study of ceramic products
shows that in the middle and second half of the 5th millennium BC, Dalma Tepe painted cera -
mics of the Obeid type spread here. Studies claim that ceramic products are made of clay with
an admixture of chaff and local production.

Keywords: Middle East, Nakhchivan, ceramics with embossed ornaments, painted ceramics, eneolythic
period, Dalma Tepe.

Эльмар Бахшалиев

КЕРАМИКА ПОСЕЛЕНИЯ БЮЛОВКАЯ

Образцы керамики, выявленные в ходе исследования поселения Бюловкая, рас -
положенного поблизости от деревни Гойнук Бабекского района, значимы с точки зрения
характеризации культуры периода среднего энеолита Нахчывана. Сравнительный анализ
керамических изделий показывает распространение здесь в середине и второй половине
V тысячелетия до н.э. расписной керамики Далма Тепе Убейдского типа. Ис следования
подтверждают, что керамика этого типа изготавливалась из глины с при месью соломы
и являлась продуктом местного производства.

Ключевые слова: Ближний Восток, Нахчыван, керамика с отпечатком пальца, расписная кера -
мика, период Энеолита, Далма Тепе.

(Tarix elmlΩri doktoru, professor QüdrΩt İsmayılzadΩ tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 12.01.2021
Son variant 17.02.2021
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UOT 39

ASԤF ORUCOV

MİLLİ ÇÖRԤYİMİZ – LAVAŞ

MΩqalΩdΩ milli çörΩyimiz, and yerimiz, hΩqiqΩt rΩmzimiz olan lavaş haqqında bΩhs edilmişdir. Lavaşla
bağlı deyimlΩrΩ, adΩt-ΩnΩnΩlΩrΩ, inanc sistemlΩrinΩ nΩzΩr saldıqda görürük ki, bu nemΩtΩ xalqımız öz milli
kimliyini bürümüşdü. Lavaş xalqımızın sülh rΩmzinΩ çevrilmiş, qırğınların, davaların qarşısını almaq üçün ona
and içilmişdir.

QΩdim zamanlardan çörΩk xalqımızın süfrΩsindΩ mühüm yer tutmuşdur. DemΩk olar ki, bütün yemΩk vaxt -
larında süfrΩyΩ verilmişdir. Naxçıvanda çörΩk deyΩrkΩn ΩsasΩn lavaş yada düşΩr. Ancaq bununla yanaşı, çörΩyin
müxtΩlif növlΩrinin dΩ olduğuna rast gΩlirik. Aparılan tΩdqiqatlar nΩticΩsindΩ çörΩk bişirmΩ adΩtinΩ nΩzΩr
salınmış, onunla bağlı inanc sistemlΩri ortaya qoyulmuşdur.

Açar sözlԥri: lavaş, çörΩk, buğda, xΩmir, tΩndir, sac, and yeri.

Müdriklԥrimiz el-obasına hԥmişԥ tԥmiz ad, saf mԥhԥbbԥt, açıq süfrԥ halal çörԥk dilԥyib -
lԥr. Halallığı, düzlüyü, haqqı, ԥdalԥti, inamı çörԥklԥ tԥsdiqlԥyiblԥr. Çörԥyԥ hԥqiqԥt rԥmzi,
halallıq zirvԥsi kimi baxıblar. Dava-qırğınları yatırtmaq, ԥmin-amanlıq yaratmaq üçün ataları -
mız çörԥyԥ ԥl basıb, çörԥyԥ and içiblԥr. “Çörԥk haqqı”, “ruzi haqqı” deyib, çörԥyi öpüb göz
üstünԥ qoyublar. “Bir dԥfԥ çörԥk yediyin yerԥ min dԥfԥ baş ԥy”, “Çörԥk itirԥn haqqı itirԥr”
nԥ sihԥtini, vԥsiyyԥtini edib ağsaqqal, ağbirçԥklԥrimiz. Xalqımız ocağa, pirԥ, öz dini inanc -
larına, ata-baba mԥzarlarına inandığı, tapındığı kimi çörԥyԥ dԥ tapınmış, onu müqԥddԥs hesab
etmişdir. Duz-çörԥyԥ düz çörԥk deyilib. Bir sözlԥ çörԥk xalqımızın qida rasionu olmaqla bԥra -
bԥr hԥm dԥ onun and yeri, haqq yeri olmuşdur. Çörԥyԥ olan ehtiramlardan biri dԥ budur ki,
onu süfrԥyԥ sonuncu verib, birinci götürmüşük.

Bütün bunları sadalamaqda bir mԥqsԥdimiz var. Ermԥnilԥrin iç üzünü açıb ortaya qoy -
maqdır. Çünki ermԥnilԥr yenԥ xalqımızın lavaş adı ilԥ bilinԥn tԥndir çörԥyinԥ iddia etmişlԥr.
UNESCO-nun Qeyri-maddi mԥdԥni irs üzrԥ Hökumԥtlԥrarası Komitԥsinin 9-cu iclasında
Ermԥnistan tԥrԥfindԥn UNESCO-nun Qeyri-maddi mԥdԥni irs üzrԥ Reprezentativ siyahısına
lavaş “ermԥni çörԥyi lavaşın hazırlanması ԥnԥnԥlԥri” kimi tԥqdim edilsԥ dԥ, Azԥrbaycan tԥrԥfi
buna etiraz etmişdir. Bununla da Ermԥnistan tԥxribatının qarşısı alınmışdı. Belԥ ki, UNESCO
Konvensiyasının tԥlԥblԥrinԥ uyğun olaraq faylın adı dԥyişdirilib vԥ bununla da lavaş mԥtbԥx
mԥdԥniyyԥtinin ermԥni millԥtinԥ aid olmadığını, sadԥcԥ, bu mԥtbԥx nümunԥsinin Ermԥnistan
ԥrazisindԥ dԥ mövcud olduğunu qԥbul edib.

Bütün bunları nԥzԥrԥ alaraq Azԥrbaycan çörԥyi lavaşın hazırlanması ԥnԥnԥsi haqqında
bԥzi mԥsԥlԥlԥrԥ toxunmaq istԥrdik. Hԥlԥ min il, iki min il bundan öncԥ Azԥrbaycanda olan
dünyaca mԥşhur sԥyyahlar, coğrafiyaşünaslar, tarixçilԥr  bu elin, bu vԥtԥnin bütün yerlԥrindԥ
taxılın, çörԥyin bolluğunu söylԥyir, hԥm dԥ çox ucuz, demԥk olar ki, havayı olduğunu qeyd
edirlԥr [1, s. 9].

Ԥn qԥdim zamanlardan çörԥk xalqımızın süfrԥsindԥ mühüm yer tutmuşdur. Ümumi
olaraq, çörԥk kimi bilinԥn bu qidanın xalq arasında müxtԥlif növlԥri vardır. Mԥsԥlԥn: lavaş,
dԥstԥna, fԥtir, çırpma, qalın, cad vԥ s. Naxçıvanda vԥ Azԥrbaycanın digԥr bölgԥlԥrindԥ çörԥk
deyԥrkԥn daha çox lavaş yada düşür. Araşdırmacılar çörԥk ifadԥsini çevirmԥk (sacda bişirilԥn
zaman) sözü ilԥ bağlılığını qeyd edirlԥr. Bԥlli olduğu kimi, indinin özündԥ dԥ yurdumuzun bir
çox yerindԥ çörԥk hԥm dԥ qԥdim türk sözü olub ԥppԥk kimi dԥ qeyd olunur: saca ԥppԥk sal -
maq, ԥppԥk yapmaq vԥ s. Xalqımızın qԥdim yazılı abidԥsi olan Kitabi-Dԥdԥ Qorqud das ta nında
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da oğuz yurdunun övladlarının yemԥklԥrinin arasında tez-tez ԥtmԥk (Naxçıvanda ԥp pԥk) adına
rast gԥlirik. Ԥtmԥk (ԥppԥk) sözünün isԥ bir qayda olaraq ԥkmԥk sözündԥn yarandığı bilin -
mԥk dԥdir [4, s. 62].

Çörԥk (lavaş) yapmaq (bişirmԥk) adԥtinԥ, ԥnԥnԥsinԥ nԥzԥr salsaq görԥrik ki, bu mԥsԥlԥ bir
neçԥ mԥrhԥlԥdԥn keçmişdir. İlk mԥrhԥlԥ unun hazırlanması ilԥ başlanmışdır. Unun alınma
üsulunun tarixi çox qԥdimdir. Tԥdqiqatlar nԥticԥsindԥ müԥyyԥn olunmuşdur ki, hԥlԥ ԥkinçiliyin
meydana gԥldiyi dövrlԥrdԥ yerli ԥhali un ԥldԥ etmԥk texnikasına bԥlԥd olmuşdur. Buna misal
olaraq Naxçıvanda II Kültԥpԥ yaşayış yerindԥ aparılmış arxeoloji qazıntılar nԥticԥsindԥ ԥldԥ
olunmuş buğda qalıqları, dԥndaşları, kirkirԥ (ԥl daşı vԥ ya dԥstԥr) vԥ s. göstԥrmԥk olar [2, s. 112].

Unun ԥldԥ edilmԥsi üçün aşağıdakı üsullardan istifadԥ edilmişdir. Bu işԥ ilk növbԥdԥ
buğdanı yumaqla başlayardılar. Bunun üçün axar suda geniş yeri azacıq qazıb dԥrinlԥşdirԥr
vԥ hԥmin yerԥ palaz sԥrԥr, ԥtrafına daş düzԥrdilԥr. Palazın alt tԥrԥfini bir az qaldırardılar ki,
palazın arasına tökülԥn buğdanı su yuyub aparmasın. Hԥrdԥn bir dԥ buğdanı suyun içԥrisindԥ
qarışdırarlar ki, onun zibili yuxarı, suyun üzԥrinԥ qalxsın. Bu zaman suyun üzԥrinԥ qalxmış
zibil (buna el arasında çԥt vԥ ya kozar deyilir) kamaxla (xԥlbirlԥ) yığılardı. Çalışardılar ki,
buğdanı suda çox saxlamasınlar. Çünki suda çox saxlanılan buğdanın çörԥyi yaxşı çıxmazdı.
Etnoqrafik çöl materiallarına görԥ, çörԥk yaxşı çıxmayanda deyԥrdilԥr ki, buğda “suya”
verilib. Sudan çıxarılandan sonra buğdanı ԥtrafda palazın, garbıdın üstünԥ sԥrib qurudardılar.
Sonra yığıb dԥyirmanlarda üyüdԥrdilԥr. El arasında deyirdilԥr ki, su dԥyirmanı unu yandırmır.
Ona görԥ dԥ belԥ dԥyirmanlardan ԥldԥ edilԥn un heç vaxt xarab olmaz. Un qışa müԥyyԥn
üsullarla, xüsusi yerlԥrdԥ – kündüdԥ (kԥndi dԥ deyilir), unluqda saxlayardılar. Kündü iki gözlü
olub palçıqdan hazırlanırdı. Üst tԥrԥfdԥn unu tökmԥk üçün xüsusi baca düzԥldilirdi. Alt
tԥrԥfdԥn isԥ unu çıxarmaq üçün baca qoyulurdu. Bir qayda olaraq kündülԥr qara damlarda ti -
kilirdi. Bundan başqa unun, buğdanın artıq qalan hissԥsini garbıddan, cecimdԥn tikilmiş
xarallarda saxlayırdılar [7, s. 127]. Digԥr bir üsula görԥ isԥ buğdanı qara damlardakı tԥndir -
lԥrdԥ vԥ ya quyularda saxlayırdılar. N.Quliyeva yazır ki, quyularda saxlanılan buğda illԥrlԥ
qalıb çürümürdü [6, s. 148]. Onu da qeyd edԥk ki, taxıl mԥhsullarına bit düşmԥsin (taxıl biti)
deyԥ içԥrisinԥ nar qabığı qoyardılar.

Çörԥk yapmaq (bişirmԥk) üçün ilk növbԥdԥ müԥyyԥn gün seçilԥrdi. Bu gün ilk öncԥ
ödԥkçilԥrlԥ, mԥdԥtçilԥrlԥ, oxlovçularla razılaşdırılırdı. Mԥdԥtçi, ödԥkçi, oxlovçu deyԥndԥ çörԥk
açanlar nԥzԥrdԥ tutulur. Razılaşma olardı ki, hԥmin günü heç kimin vacib işi olmasın. Bu el
kömԥyi adԥtidir, qarşılıqlı yardım formasıdır. Çörԥk yapılacaq günü çörԥk açanlara xԥbԥr
verdikdԥn sonra xԥmiri yoğurmaq işinԥ başlayırdılar. Xԥmiri yoğurmamışdan öncԥ unu ԥlԥk
vasitԥsi ilԥ ԥlԥyԥrdilԥr. Ԥlԥnmiş unun üzԥrinԥ su tökԥr, içԥrisinԥ bir az duz vurardılar. Tԥcrübԥli
çörԥkbişirԥnlԥr söylԥyԥrlԥr ki, xԥmir elԥyԥn zaman suyun vԥ unun qԥdԥrini bilmԥk lazımdır,
yԥni hԥr ikisindԥn lazımi qԥdԥr istifadԥ edilmԥlidir. Xԥmirin suyu az olduqda bişԥn çörԥk
cadar-cadar olar. Su çox olduqda isԥ çörԥk tez quruyar. Onu da qeyd edԥk ki, hԥlԥ xԥmir yo -
ğurmaq üçün bir neçԥ ay öncԥ xԥmirԥ (maya) tutulmalıdır. Xԥmirԥ çox ciddi şԥkildԥ qoru nur du.
Xalq arasında birinԥ qarğış edԥrkԥn “sԥni görüm acı xԥmirԥdԥn kԥsilԥsԥn” ifadԥsi işlԥdilir.
Xԥmir yoğurulan zaman ailԥnin nԥfԥrinin sayına görԥ bu işi hԥyata keçirirdilԥr. Bir qayda
olaraq 4-5 vedrԥnin suyunun xԥmirini yoğururdular. Bu da iki tay un demԥkdir. Xԥmir çox
ol duğunda ԥllԥ yetişdirmԥk mümkün olmadığı üçün onu ayaqlayardılar. Ayaqlanan zaman
xԥmirin üzԥrini örtԥrdilԥr ki, ayaq ona toxunmasın. Xԥmirin ayaqlanmasının günah olduğunu
bilԥn ağbirçԥklԥrimiz ondan bir az qırıb başlarının üstünԥ qoyardılar. Yԥni sԥni hԥmişԥ başımın
üstündԥ bilmişԥm, sԥn mԥndԥn ucasan, üstünsԥn demişlԥr. İnanca görԥ xԥmir yoğuran şԥxs
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tԥmiz olmalıdır. Bu hԥm fiziki, hԥm dԥ mԥnԥvi tԥmizlikdir. Xԥmir yoğurulan zaman çırtlasa
deyԥrlԥr ki, evԥ qonaq gԥlԥcԥkdir. Xԥmir elԥ ki, “gԥldi”, “yetişdi” (hazır olmasına deyilir – A.O.)
onun üzԥrini süfrԥ ilԥ basdırardılar ki, xԥmir acısın.

Onu da qeyd etmԥk istԥrdik ki, keçmişdԥ hԥr bir taxıl bitkisinin ununa uyğun aşağıdakı
çörԥk növlԥri yapılardı. Mԥsԥlԥn: tapı arpa, dԥstana buğda vԥ düyü unundan yapılardı. Cad
ha zır lamaq üçün qarğıdalı unundan istifadԥ edilԥrdi. Bunların hԥr biri xalqımızın uzunmüd -
dԥtli tԥcrübԥsi sayԥsindԥ ԥldԥ edilmişdir.

Çörԥk ԥsasԥn tԥndirdԥ yapılardı. Tԥndir tԥndirԥsԥrin içԥrisindԥ olardı. Çörԥk yapan za -
man tԥndirin külünü alar, sonra sԥhԥr ala-qaranlıqdan durub tԥndiri çatardılar. Tԥndiri çatarkԥn
(yԥni yandırarkԥn) alov güclü olmalıdır ki, tԥndirin divarları ağarsın. Bu zaman deyԥrlԥr ki,
bu tԥndir bir neçԥ vedrԥnin suyunun xԥmrini çıxardar. Çörԥk yapan zaman rԥfԥtԥdԥn (ifidԥ dԥ
deyilir), oxlovdan, çԥpԥrԥdԥn, duvaqdan (çörԥk daşından) istifadԥ edԥrlԥr. İlk öncԥ xԥmir
kündԥlԥnԥr, sonra oxlovçular (çörԥk açanlar) çörԥyi açar, öz nişanԥsini qoyub (kimin açdığını
bildirmԥk üçün) yapana verԥrlԥr. Çörԥk yapan onu rԥfԥtԥnin üstünԥ açıb, rԥfԥtԥ vasitԥsi ilԥ
tԥndirԥ yapardılar. Xalq arasında olan inanca görԥ tԥndirԥ yapılan ilk çörԥyi itԥ, pişiyԥ atardılar.
Çünki çörԥk itin, pişiyin ruzisidir deyԥrlԥr. Digԥr bir inanca görԥ tԥndirԥ ilk yapılan çörԥkdԥn
kim yesԥ, onun hԥyat yoldaşı dünyasını dԥyişԥr.

El adԥtidir çörԥk yapılıb qurtardıqdan sonra oxlovçulara iki-üç ԥdԥd isti çörԥk verԥrdilԥr.
Çörԥk açanlara günorta yemԥyini dԥ bir qayda olaraq ev yiyԥsi verԥrdi. Çörԥkdԥn ilin bütün
fԥsil lԥrindԥ istifadԥ edilmԥsinԥ baxmayaraq, insanlar qış çörԥyinԥ xüsusi fikir vermişlԥr.
Payızın “qԥps” ayında insanlar 7-8 pud unun çörԥyini yapıb qış üçün tԥdarük görԥrdilԥr. H.Hԥ -
vilov bu haqda yazır: “Çörԥk hԥr bir ailԥ üçün 3-7 günlük müddԥtԥ bişirilirdi. Başqa böl gԥ lԥrdԥn
fԥrqli olaraq Naxçıvanda isԥ uzun müddԥt üçün (3-4 aylıq) lavaş hazırlanırdı” [3, s. 165]. El
arasında bu “qış çörԥyi” adlanırdı. Çox tԥԥssüf ki, tԥndir, tԥndirԥsԥr, tԥndir çörԥyi artıq unudul -
maqda, yaddaşlardan silinmԥkdԥdir.

Tarixԥn azԥrbaycanlılar çörԥkbişirmԥ vasitԥsi kimi sacdan da istifadԥ etmişlԥr. Odun-
ocağın kԥşfindԥn sonra ulu ԥcdadlarımız daşdan-gildԥn sac düzԥltmiş, yurd başında sac
qur muş, ocaq çatmışlar. Üstündԥ lavaş, fԥtir, qutab bişirmişdirlԥr.

Son olaraq qeyd edԥk ki, süfrԥmizin başında oturub halal nemԥtimizi yeyԥnlԥr, ordan-
burdan yığışıb gԥlԥn vԥ gԥtirilԥn yağılar yemԥyimizi yeyib süfrԥmizԥ, mԥtbԥximizԥ sahib
çıx mağa başlamaqla bir zamanlar bizdԥn görüb-götürdüklԥrini dünyaya özlԥrininki kimi
sırımağa çalışmışdılar. H.Q.Qԥdirzadԥ bununla bağlı yazır: “Biz çox oğurluq eşitmişik, çox
az eşitdiyimiz bir oğurluqda varmış – çörԥk oğrusu. Xalqımız tԥndirdԥn çörԥk, küt aparan,
gizli oğurluq edԥnlԥr haqqında deyir: “İt oğrusu küt oğrusu”. Yԥni it gizlicԥ oğurluq edԥr. Nԥ
isԥ bunun başqa adı yox idi [5, s. 77].

İndi Azԥrbaycanda, o cümlԥdԥn onun ayrılmaz parçası olan Naxçıvanda min illԥr boyu
formalaşmış mԥtbԥx mԥdԥniyyԥtini özününkülԥşdirmԥk, öz mԥdԥniyyԥti kimi dünyaya
çatdırmaq bԥdnam qonşularımızın ԥsas işi olub. İş o yerԥ çatıb ki, onlar adları da olduğu kimi
ve rirlԥr: lavaş, dolma, tԥndir vԥ onlarla, yüzlԥrlԥ digԥrlԥri. Ancaq bunların çoxu onların boğa -
zında qalacaq, necԥ ki, lavaşımızın ermԥnilԥrin boğazında qaldığı kimi. Necԥ ki, Qarabağımızı
işğal altında saxlamaq istԥklԥri boğazlarında qaldığı kimi.
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OUR NATIONAL BREAD – LAVASH

The paper informs about lavash, our national bread, our oath, and our symbol of truth.
When we look at the proverbs, traditions, and belief systems associated with lavash, we see that
our people have acquired their national identity thanks to this blessing. Lavash has become a
symbol of our people’s peace; to prevent massacres and clashes, we have always sworn to them.

Since ancient times, bread has occupied an important place on the table of our people.
We can say that it was served on the table at every meal. In Nakhchivan, when it comes to
bread, the main thing that comes to mind is lavash. However, along with this, we meet with
the existence of various types of bread. As a result of the research, we considered the
custom of baking bread and identified the belief systems.

Keywords: lavash, bread, wheat, dough, tandyr, saj, place of oath.

Асеф Оруджов

НАШ НАЦИОНАЛЬНЫЙ ХЛЕБ – ЛАВАШ

В статье рассказывается о лаваше, который является нашим национальным хлебом,
нашей клятвой, нашим символом истины. Когда мы смотрим на пословицы, традиции,
системы верований, связанные с лавашем, мы видим, что благодаря этому благословению
наш народ обрел свою национальную идентичность. Лаваш стал символом мира нашего
народа, чтобы не допускать резни и столкновений мы всегда клялись им.

С древних времен хлеб занимал важное место на столе нашего народа. Можно
сказать, что он подавался на стол во время каждого приема пищи. В Нахчыване, когда
речь идет о хлебе, то сразу вспоминается в основном лаваш. Но вместе с этим мы
встречаемся с существованием различных видов хлеба. В результате проведенных ис -
следований был рассмотрен обычай выпечки хлеба, выявлены связанные с ним системы
верований.

Ключевые слова: лаваш, хлеб, пшеница, тесто, тендир, садж, место клятвы.

(Tarix elmlΩri doktoru Şirin Bünyadov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 19.01.2021
Son variant 18.02.2021
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UOT 39

AYTԤKİN QԤHRԤMANOVA

MÜSTԤQİLLİK İLLԤRİNDԤ NAXÇIVAN MUXTAR RESPUBLİKASI KԤND
QADINLARININ İCTİMAİ FԤALLIĞININ AİLԤ MԤİŞԤTİNԤ TԤSİRİ

Naxçıvan Muxtar Respublikasının kΩnd qadınlarının ictimai-siyasi hΩyatda, ayrı-ayrı tΩsΩrrüfat sahΩ -
lΩrindΩ fΩallıqlarının artması onların ailΩ mΩişΩtlΩrinΩ müΩyyΩn tΩsir göstΩrir. Bu isΩ ilk növbΩdΩ onların ailΩ
büdcΩsinin formalaşmasında iştirakını tΩmin edir. NΩticΩdΩ onların maddi-rifah halını yaxşılaşdırmaqla, hΩyat
sΩviyyΩsini yüksΩldir, kΩnd tΩsΩrrüfatı mΩhsullarının istehsalı artır vΩ ölkΩ Ωhalisi yerli Ωrzaq mΩhsulları ilΩ tΩchiz
edilir.

Qadınların ictimai fΩallıqlarının artırılması hΩm dΩ övladlarının tΩrbiyΩ edilmΩsindΩ, onların daha çox
vΩtΩnpΩrvΩr ruhda böyüdülmΩsinΩ rΩvac verir. NΩhayΩt, Naxçıvan Muxtar Respublikasının  qadınları hΩm dΩ
milli dövlΩt quruculuğu prosesinin fΩal iştirakçısına çevrilir, ölkΩmizin sosial-iqtisadi vΩ mΩdΩni potensialının
artırılması üçün dΩyΩrli töhfΩlΩr verirlΩr.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, ictimai fΩal, qadın, ailΩ mΩişΩti, hΩyat sΩviyyΩsi, ailΩ büdcΩsi.

Ailԥ cԥmiyyԥt ilԥ qırılmaz tellԥrlԥ bağlıdır vԥ cԥmiyyԥtdԥ baş verԥn ictimai-iqtisadi,
siyasi vԥ mԥdԥni dԥyişikliklԥr ailԥ mԥişԥtindԥ öz ԥksini tapır. Bununla yanaşı, tԥsԥrrüfat ԥnԥnԥ -
lԥrinin vԥ ԥmԥk vԥrdişlԥrinin ԥsası, yeni nԥslin tԥrbiyԥsinin tԥmԥli ailԥdԥ qoyulur, onların
maddi vԥ mԥnԥvi tԥlԥbatı burada tԥmin olunur.

Bütün dövrlԥrdԥ Azԥrbaycan qadını mԥişԥtdԥ ailԥ qayğılarını çԥkmԥklԥ yanaşı, tarix
boyu kişilԥrlԥ birlikdԥ ölkԥnin siyasi, mԥdԥni hԥyatında fԥal iştirak etmiş, vԥtԥnin müdafiԥsin -
dԥ vԥ dövlԥtin idarԥ olunmasında fԥdakar xidmԥtlԥr göstԥrmişlԥr. 

Azԥrbaycan SSRİ-nin tԥrkibindԥ olduğu zamanlarda da qadınlar iqtisadiyyatın, infras -
trukturun, elmin, tԥhsilin, xidmԥt sferasının bütün sahԥlԥrindԥ çalışırdılar. SSRİ dağıldıqdan
sonra vԥ mԥlum hadisԥlԥr nԥticԥsindԥ respublikanın iqtisadiyyatı dԥrin böhran vԥziyyԥtinԥ
düşmüş, ԥhalinin, o cümlԥdԥn qadınların, mԥşğulluq sԥviyyԥsi kԥskin olaraq azalmışdı.

Müstԥqillik illԥrindԥ qadınların cԥmiyyԥtdԥ, iqtisadiyyatın müxtԥlif sahԥlԥrindԥ fԥallığı -
nın artmasında dövlԥtin qԥbul edib, hԥyata keçirdiyi qԥrar vԥ qanunların böyük rolu olmuşdur.
1995-ci il noyabrın 12-dԥ ümumxalq sԥsvermԥsi yolu ilԥ qԥbul olunmuş müstԥqil Azԥrbaycan
Respublikasının Konstitusiyasının 25-ci maddԥsindԥ deyilir ki, kişi ilԥ qadının eyni hüquqları
vԥ azadlıqları vardır. 55-ci maddԥsindԥ göstԥrilir ki, Azԥrbaycan vԥtԥndaşlarının, elԥcԥ dԥ qa -
dınların dövlԥt orqanlarına seçmԥk vԥ seçilmԥk hüququ, hԥmçinin referendumda iştirak etmԥk
hüququ var [2, s. 10, 19]. Bununla yanaşı, ulu öndԥr Heydԥr Ԥliyevin imzaladığı “Azԥrbaycan
Respublikasında dövlԥt qadın siyasԥtinin hԥyata keçirilmԥsi haqqında” 2000-ci il 6 mart tarixli
Fԥrmanı [3] ölkԥnin sosial-siyasi, iqtisadi vԥ mԥdԥni hԥyatında qadınların fԥallığını artırmaq
mԥqsԥdilԥ imzalanmış mühüm dövlԥt sԥnԥdlԥri olmuşdur.

Ulu öndԥrin siyasi xԥttini uğurla davam etdirԥn Azԥrbaycan Respublikasının Prezidenti
İlham Ԥliyev tԥrԥfindԥn hԥyata keçirilԥn mԥqsԥdyönlü tԥdbirlԥr nԥticԥsindԥ ölkԥdԥ bütün
sahԥlԥrdԥ qadınların fԥallığının artırılmasına hԥrtԥrԥfli şԥrait yaradılıb. Bununla yanaşı, Nax -
çıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri Vasif  Talıbovun 2007-ci il 28 sentyabr tarixli
Fԥrmanı ilԥ Naxçıvan Muxtar Respublikası Ailԥ, Qadın vԥ Uşaq Problemlԥri üzrԥ Dövlԥt
Komitԥsinin [9] yaradılması muxtar respublikada qadınlara verilԥn hԥrtԥrԥfli dԥstԥyin, onların
hüquqlarının müdafiԥ edilmԥsi istiqamԥtindԥ hԥyata keçirilԥn tԥdbirlԥrin daha bir göstԥrici -
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sidir. Görülԥn tԥdbirlԥrin nԥticԥsidir ki, muxtar respublikada fԥal ԥmԥklԥ mԥşğul olanların 33
faizini qadınlar tԥşkil edir [14].

Azԥrbaycan Respublikası Dövlԥt Statistika Komitԥsinin 2020-ci il yanvar ayının birinԥ
olan mԥlumatına görԥ, Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 459,6 min nԥfԥr olmuş,
bunlardan 230 min nԥfԥrini qadınlar tԥşkil etmişdir. Statistik mԥlumata görԥ, muxtar respubli -
kanın rayonlarında yaşayan qadınlarının sayı 162 min nԥfԥrdԥn ibarԥt olmuşdur. Qadınların
sayının rayonlar üzrԥ bölgüsünü apardıqda mԥlum olur ki, Şԥrur rayonunda 55,4, Babԥk ra -
yonunda 35,2, Ordubad rayonunda 19,5, Culfa rayonunda 16,7, Kԥngԥrli rayonunda 13,3,
Şahbuz rayonunda 9,8, Sԥdԥrԥk rayonunda 6,8 min nԥfԥrdir [1, s. 92-93].

Naxçıvan Muxtar Respublika Dövlԥt Statistika Komitԥsinin 2020-ci ilin statistik mԥlu -
mat larının tԥhlili göstԥrir ki, hazırda muxtar respublikanın rayonlarında tԥhsil sahԥsindԥ
muzdla işlԥyԥn qadınların sayı Şԥrur rayonunda 2110, Babԥk rayonunda 1607, Ordubad rayo -
nunda 971, Culfa rayonunda 950, Kԥngԥrli rayonunda 537, Şahbuz rayonunda 667, Sԥdԥrԥk
rayonunda 72, ԥhaliyԥ sԥhiyyԥ vԥ sosial xidmԥt sahԥsindԥ Şԥrur rayonu üzrԥ 595, Babԥk ra -
yonu üzrԥ 518, Ordubad rayonu üzrԥ 390, Culfa rayonu üzrԥ 273, Kԥngԥrli rayonu üzrԥ 123,
Şahbuz rayonu üzrԥ 249, Sԥdԥrԥk rayonu üzrԥ 43 nԥfԥr, istirahԥt ԥylԥncԥ vԥ incԥsԥnԥt sahԥ -
sindԥ (bu sahԥyԥ kitabxanalar, klub vԥ s. daxildir – A.Q.) Şԥrur rayonu üzrԥ 484, Babԥk
rayonu üzrԥ 281, Ordubad rayonu üzrԥ 264, Culfa rayonu üzrԥ 199, Kԥngԥrli rayonu üzrԥ 94,
Şahbuz rayonu üzrԥ 203, Sԥdԥrԥk rayonu üzrԥ 48 nԥfԥr olmuşdur [8].

Belԥliklԥ, muxtar respublikanın rayonları üzrԥ muzdla işlԥyԥn qadınların sayı tԥhsil üzrԥ
6914, sԥhiyyԥ vԥ sosial xidmԥt sahԥsindԥ işlԥyԥn qadınların sayı 2191 nԥfԥr, istirahԥt ԥylԥncԥ
vԥ incԥsԥnԥt sahԥsindԥ işlԥyԥn qadınların sayı 1573 nԥfԥr olmaqla, muzdla işlԥyԥn qadınların
sayı 10678 nԥfԥr olmuşdur.

Qeyd etmԥk lazımdır ki, 2019-cu ilin yanvar-aprel aylarında muzdla işlԥyԥn ԥhalinin
orta aylıq ԥmԥk haqları Şԥrur 415,8 manat olmuşdur ki, bu da 2018-ci ilin müvafiq dövrü ilԥ
müqayisԥdԥ 102,8 faiz tԥşkil edir. Ordubad 416,2 manat olmuşdur ki, bu da 2018-ci ilin mü -
vafiq dövrü ilԥ müqayisԥdԥ 103,4 faiz tԥşkil edir. Culfa 422,7 manat olmuşdur ki, bu da
2018-ci ilin müvafiq dövrü ilԥ müqayisԥdԥ 107,3 faiz tԥşkil edir. Kԥngԥrli 440,7 manat olmuş -
dur ki, bu da 2018-ci ilin müvafiq dövrü ilԥ müqayisԥdԥ 106,9 faiz tԥşkil edir. Şahbuz 405,4
manat olmuşdur ki, bu da 2018-ci ilin müvafiq dövrü ilԥ müqayisԥdԥ 108,5 faiz tԥşkil edir.
Sԥdԥrԥk 507,2 manat olmuşdur ki, bu da 2018-ci ilin müvafiq dövrü ilԥ müqayisԥdԥ 112,1
faiz tԥşkil edir [7, s. 50, 54, 58, 62, 66, 70, 74].

Muzdla işlԥyԥn ԥhalinin tԥrkibindԥ qadınların müxtԥlif sahԥlԥrdԥ fԥaliyyԥt göstԥrmԥsini
müqayisԥ etdikdԥ aydın olur ki, muxtar respublikanın rayonlarında qadınlar daha çox tԥhsil
sahԥsindԥ fԥaliyyԥt göstԥrirlԥr.

Qadın müԥllimlԥrin sayı Şԥrur rayonunda 1285 nԥfԥr, bunlardan 1229-u ali tԥhsilli, 56-
sı orta ixtisas tԥhsillidir. Babԥk rayonunda 964 nԥfԥr, bunlardan 951-i ali tԥhsilli, 12-si orta
ixtisas tԥhsilli, 1-i tam orta tԥhsillidir. Ordubad rayonunda 488 nԥfԥr, bunlardan ali tԥhsillilԥrin
sayı 444 nԥfԥr, orta ixtisas tԥhsillilԥrinin sayı 43 nԥfԥr, ali tԥhsil müԥssisԥlԥrini bitirmԥyԥnlԥrin
sayı isԥ 1 nԥfԥrdir. Culfa rayonunda 546 nԥfԥr, bunlardan ali tԥhsillilԥrin sayı 526 nԥfԥr, orta
ixtisas tԥhsillilԥrinin sayı 18 nԥfԥr, tam orta tԥhsillilԥr 2 nԥfԥrdir. Kԥngԥrli rayonunda 326 nԥ -
fԥr, bunlardan ali tԥhsillilԥrin sayı 309 nԥfԥr, orta ixtisas tԥhsillilԥrinin sayı 17 nԥfԥrdir. Şahbuz
rayonunda 338 nԥfԥr, bunlardan ali tԥhsillilԥrin sayı 332 nԥfԥr, orta ixtisas tԥhsillilԥrinin sayı
6 nԥfԥrdir. Sԥdԥrԥk rayonunda 50 nԥfԥr, bunlardan ali tԥhsillilԥrin sayı 50 nԥfԥrdir. 
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Qadın hԥkimlԥrin vԥ orta tibb işçilԥrinin sayı Şԥrur rayonunda 71 hԥkim, 365 orta tibb
işçisi, Babԥk rayonunda 43 hԥkim, 247 orta tibb işçisi, Ordubad rayonunda 28 hԥkim, 180
orta tibb işçisi, Culfa rayonunda 27 hԥkim, 168 orta tibb işçisi, Kԥngԥrli rayonunda 12 hԥkim,
83 orta tibb işçisi, Şahbuz rayonunda 12 hԥkim, 154 orta tibb işçisi, Sԥdԥrԥk rayonunda 8
hԥkim, 14 orta tibb işçisi fԥaliyyԥt göstԥrirlԥr [8].

Statistik mԥlumatlar onu göstԥrir ki, muxtar respublikada  kԥndlԥrin inkişafı istiqamԥtin -
dԥ hԥyata keçirilԥn ardıcıl tԥdbirlԥr qadınların müxtԥlif sahԥlԥrdԥ ictimai fԥallıqlarının
artmasına müsbԥt tԥsir göstԥrmişdir.

Bu gün muxtar respublikanın kԥndlԥrindԥ ailԥ tԥsԥrrüfatlarının qurulmasında qadınların
fԥallığı öz tԥsirini göstԥrir. Doğrudur, keçmişdԥ dԥ ailԥ üzvlԥrinin birgԥ ԥmԥyinԥ ԥsaslanan ev
peşԥlԥri var idi. Mԥsԥlԥn, ailԥdԥ olan qadınlar, yaxın qohum vԥ qonşuların kömԥyi ilԥ birgԥ
xalça, palaz toxuyar, yorğan-döşԥk salar vԥ s. müxtԥlif mԥişԥt işlԥri ilԥ mԥşğul olardılar. 

Ölkԥmizdԥ ailԥ tԥsԥrrüfatları haqqında hüquqi bazanın yaradılması 2005-ci ilԥ tԥsadüf
edir. Belԥ ki, “Ailԥ kԥndli tԥsԥrrüfatı haqqında Azԥrbaycan Respublikasının Qanunu”nda (14
iyun 2005-ci il) göstԥrilir ki, ailԥ kԥndli tԥsԥrrüfatı ailԥ üzvlԥrinin vԥ onlarla birgԥ fԥaliyyԥt
göstԥrԥn şԥxslԥrin fԥrdi ԥmԥyi vԥ mülkiyyԥtindԥ vԥ ya icarԥsindԥ olan ԥmlak ԥsasında hüquqi
şԥxs yaratmadan kԥnd yerlԥrindԥ istehsal vԥ digԥr tԥsԥrrüfat fԥaliyyԥtinin (mԥhsulların isteh -
salının, emalının, saxlanmasının, daşınmasının vԥ satılmasının) birgԥ hԥyata keçirilmԥsidir [16].
Ailԥ kԥndli tԥsԥrrüfatının tԥrkibi bir nԥfԥrdԥn, onun ailԥ üzvlԥrindԥn vԥ onlarla qohumluq vԥ ya
digԥr münasibԥtlԥr ԥsasında birgԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn şԥxslԥrdԥn ibarԥt ola bilԥr. Ailԥ tԥsԥrrüfatı
yaradanda bir çoxları işԥ mԥhz ailԥ üzvlԥrini cԥlb etmԥyԥ çalışır. Bunun müsbԥt tԥrԥfi ondadır
ki, gԥlir ailԥ büdcԥsindԥn kԥnara çıxmır, ümumi ailԥ büdcԥsinԥ daxil olur, qa zancdan ailԥ
üzvlԥrinin hamısı bԥhrԥlԥnir. Hԥmçinin ailԥnin iş qabiliyyԥtli olan üzvlԥri, xüsusilԥ gԥnclԥr
valideynlԥrin timsalında ԥmԥk vԥrdişlԥrinԥ alışır, bu isԥ onların gԥlԥcԥkdԥ ԥmԥksevԥr olmasına
zԥmin yaradır. Özlԥrinin tԥsԥrrüfatlarını yaradan kԥnd ailԥlԥri artıq iş üçün şԥhԥrԥ deyil, elԥ
yaşadıqları yerdԥ öz mԥşğulluqlarını tԥmin edԥ bilmԥlԥrini daha mԥqsԥdԥuyğun hesab edirlԥr.

Ԥhalinin kԥnddԥ mԥşğulluğunun tԥmin edilmԥsi, eyni zamanda ԥhalinin kԥnddԥ mԥs -
kun laşmasına şԥrait yaradır. Kԥnd ԥhalisinin fԥallığını artırmaq, onları ictimai ԥmԥyԥ cԥlb
etmԥk, mԥşğulluqlarını tԥmin etmԥk mԥqsԥdi ilԥ dövlԥt tԥrԥfindԥn onlara dԥstԥk göstԥrilir,
kreditlԥr verilir. Belԥ ki, dövlԥt tԥrԥfindԥn sahibkarların ԥmԥyini yüngüllԥşdirmԥk, onların
lazımi texnika ilԥ vaxtında vԥ güzԥştli şԥrtlԥrlԥ tԥmin edilmԥsi mԥqsԥdilԥ Naxçıvan Muxtar
Respublikası Ali Mԥclisi Sԥdrinin “Aqrar bölmԥdԥ lizinqin genişlԥndirilmԥsi sahԥsindԥ ԥlavԥ
tԥdbirlԥr haqqında” 2005-ci il 28 yanvar tarixli Sԥrԥncamı ilԥ “Naxçıvan Aqrolizinq” Açıq
Sԥhmdar Cԥmiyyԥti yaradılmışdır [5. s. 87]. Lizinq vasitԥsilԥ sahibkarlara güzԥştli şԥrtlԥrlԥ
kreditlԥrin, müxtԥlif tԥyinatlı kԥnd tԥsԥrrüfatı texnikası vԥ texnoloji avadanlıqların verilmԥsi,
kԥnd ԥhalisinin kԥnd tԥsԥrrüfatı mԥhsullarının istehsalını artırmaqla yanaşı, istehsal olunmuş
mԥhsulların satışı üçün dԥ  ԥlverişli şԥrait yaradır. Nԥticԥdԥ isԥ, hԥm kԥnd ԥhalisinin mԥişԥti,
güzԥranı yaxşılaşır, hԥm dԥ ölkԥ ԥhalisi yerli ԥrzaq mԥhsulları ilԥ tԥchiz edilir.

Qadınların mԥşğulluğunun tԥmin olunması, müvafiq peşԥyԥ yiyԥlԥnmԥlԥri üçün dԥ
dövlԥt tԥrԥfindԥn bir sıra tԥdbirlԥr görülür, istedad vԥ bacarıqlarının inkişaf etdirilmԥsi üçün
peşԥ kursları tԥşkil olunur. Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisi Sԥdrinin 2016-cı il 11
yanvar tarixli Sԥrԥncamı ilԥ tԥsdiq edilmiş “2016-2020-ci illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respub -
likasında ԥhalinin mԥşğulluğunun artırılması üzrԥ Dövlԥt Proqramı”na [13] uyğun olaraq
sağlamlıq imkanları mԥhdud, elԥcԥ dԥ aztԥminatlı ailԥnin üzvü olan qadınlar peşԥ kurslarına
cԥlb olunur, mԥşğulluq problemlԥri aradan qaldırılır vԥ onlar ictimai ԥmԥyԥ cԥlb olunurlar.
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Bu gün naxçıvanlı ictimai fԥal qadınlar beynԥlxalq miqyaslı tԥlimlԥrdԥ dԥ layiqincԥ
tԥmsil olunurlar. Belԥ ki, Naxçıvan Muxtar Respublikası Ailԥ, Qadın vԥ Uşaq Problemlԥri
üzrԥ Dövlԥt Komitԥsinin tԥşkilatçılığı ilԥ BMT-nin İnkişaf  Proqramının qismԥn maliyyԥ dԥs -
tԥyi daxil olmaqla Avropa İttifaqının maliyyԥlԥşdirdiyi layihԥ çԥrçivԥsindԥ “Gԥlԥcԥyini
planlaşdır” vԥ “Öz biznesinԥ başla vԥ onu inkişaf etdir” adlı  tԥlimlԥr keçirilir. Tԥlimlԥrdԥ 319
qadın iştirak edib. Öz fԥaliyyԥti planı ilԥ fԥrqlԥnԥn 63 qadına sԥrmayԥ kapitalı verilib. Sԥrmayԥ
kapitalının 80 faizi qadınlara ailԥ tԥsԥrrüfatlarını genişlԥndirmԥk vԥ ya qurmaq üçün, 20 faizi
isԥ toxuculuq, dԥrzilik, bԥrbԥrlik sahԥsi ilԥ mԥşğul olmaları vԥ ya inkişaf etdirmԥlԥri üçün
verilib. Layihԥ ԥsasında keçirilԥn tԥdbirdԥ qadınlara, ümumilikdԥ, 18 baş xırdabuynuzlu, 10
baş iribuynuzlu, 2 overlok maşın, 2 hana, 60 metr parça, 240 bağlam sap, muncuq vԥ digԥr
la zımi lԥvazimatlar verilib [15].

Layihԥnin keçirilmԥsindԥ ԥsas mԥqsԥd qadınların ictimai fԥallıqlarını artırmaqla yanaşı,
onların ailԥ vԥ bizneslԥrindԥ maliyyԥ idarԥetmԥsi üzrԥ bilik vԥ bacarıqlarının tԥkmillԥş diril -
mԥsi, onların sahibkarlıq fԥaliyyԥtinԥ dԥstԥk göstԥrilmԥsidir.

Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisi Sԥdrinin 2017-ci il 22 noyabr vԥ 2019-cu il
18 yanvar tarixli sԥrԥncamları ilԥ tԥsdiq olunmuş “Naxçıvan Muxtar Respublikasında ailԥ
tԥsԥrrüfatlarının inkişafı ilԥ bağlı Tԥdbirlԥr Planı” vԥ son illԥr muxtar respublikada keçirilԥn
“Göycԥ”, “Kԥtԥ”, “Plov” vԥ “Ailԥ tԥsԥrrüfatları mԥhsulları” festivalları, 2019-cu ilin muxtar
respublikada “Ailԥ tԥsԥrrüfatları” ili elan olunması, ailԥ tԥsԥrrüfatlarının inkişaf etmԥsinԥ vԥ
kԥnd  qadınlarının fԥal ԥmԥyԥ cԥlb edilmԥsinԥ şԥrait yaratmışdır. Hazırda muxtar respublikada
1022 ailԥ tԥsԥrrüfatından 177-sindԥ qadınlar fԥaliyyԥt göstԥrirlԥr [6].

Araşdırmalar nԥticԥsindԥ muxtar respublikanın kԥndlԥrindԥ yaşayan vԥ öz şԥxsi tԥsԥr -
rüfatlarını qurub, fԥaliyyԥt göstԥrԥn qadınların müԥyyԥn qismi dԥ tԥdqiqata cԥlb edilmişdir.
Qadınların ԥksԥriyyԥti isԥ öz tԥsԥrrüfatlarını, ԥsasԥn ԥt vԥ süd mԥhsullarının istehsalı, meyvԥ-
tԥrԥvԥzin ԥkilib-becԥrilmԥsi, onların qurudulması, emal edilmԥsi, yabanı dԥrman bitkilԥrinin
toplanması, undan müxtԥlif növ mԥmulatların hazırlanması, meyvԥ vԥ tԥrԥvԥzlԥrdԥn müxtԥlif
növ kompot, mürԥbbԥ, içkilԥrin hazırlanması vԥ s. sahԥlԥr üzrԥ qururlar. Aydındır ki, tԥbii-
coğrafi amillԥrlԥ ԥlaqԥdar olaraq, ailԥlԥrin şԥxsi tԥsԥrrüfatlarında mԥşğulluq sahԥlԥri vԥ gԥlԥn
qazancları da fԥrqlidir. Bu baxımdan Şahbuz rayonunun fԥal qadınları öz tԥsԥrrüfatlarını
ԥsasԥn heyvandarlıq mԥhsullarının emalı (süd, qatıq, şor, kԥrԥ, qaymaq, pendir, qurut vԥ s.),
dԥrman bitkilԥrinin toplanması, un mԥmulatlarının hazırlanması  vԥ s. üzrԥ qururlar.

Ordubad rayonunun kԥndlԥrindԥ qadınlar fԥrdi tԥsԥrrüfatlarını daha çox tԥrԥvԥz mԥh -
sulları, müxtԥlif meyvԥlԥr (şaftalı, şԥlԥli, gilas, alma, armud, ԥrik vԥ s.) becԥrirlԥr. Bunun
müԥyyԥn hissԥsini özlԥri istifadԥ edir, qalan hissԥsini isԥ bazara çıxarıb satırlar. Meyvԥlԥrin
müԥyyԥn hissԥsindԥn isԥ sucuq, alana, qax vԥ digԥr quru meyvԥlԥr hazırlayırlar ki, onları da
satışa çıxarırlar. Rayonun Dԥstԥ, Yuxarı Nüsnüs, Aşağı Nüsnüs kԥndlԥrindԥ bazara çıxarılan
tԥrԥvԥz mԥhsulları, bişirilԥn mürԥbbԥlԥr (qoz, qızılgül, tut) alıcılar tԥrԥfindԥn daha çox alınır.

Culfa rayonunda fԥal qadınlar müxtԥlif çeşidli ԥrzaq mԥhsulları hazırlayırlar. Sorğular
zamanı aydın olur ki, Culfa rayonunun tԥsԥrrüfatla mԥşğul olan ictimai fԥal qadınları daha
çox ԥrzaq mԥhsullarının istehsalı vԥ emalı ilԥ mԥşğul olurlar. Onlar üzümdԥn mövüc, kişmiş,
sirkԥ, hazırlayır, undan müxtԥlif növ şirniyyatlar, qış tԥdarükü kimi yarma, ԥriştԥ, qovurma,
müxtԥlif meyvԥ vԥ tԥrԥvԥz qurusu  hazırlayaraq satışa çıxarırlar.

Şԥrur, Kԥngԥrli, Babԥk vԥ Sԥdԥrԥk rayonlarının ictimai fԥal qadınları ԥsasԥn meyvԥ vԥ
tԥrԥvԥz, dԥrman bitkilԥri vԥ s. mԥhsullarının emalı ilԥ mԥşğul olurlar.
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Apardığımız araşdırmalar nԥticԥsindԥ aydın oldu ki, tԥsԥrrüfat sahԥlԥrindԥ çalışan
ictimai fԥal qadınlar ԥsas etibarilԥ öz tԥsԥrrüfatlarını qadın ԥmԥyinԥ ԥsaslanan ԥrzaq mԥhsul -
larının istehsalı vԥ emalı üzrԥ qururlar.

Göründüyü kimi, muxtar respublikada qadınlar ildԥn-ilԥ kiçik vԥ orta sahibkarlıq fԥaliy -
yԥti sahԥsindԥ geniş imkanlarla ԥhatԥ olunaraq müvafiq sahԥdԥ tԥmsil olunmağa başlayıblar.
2020-ci il 1 yanvar tarixԥ olan statistik mԥlumata ԥsasԥn muxtar respublikada qeydiyyatda
olan qadın sahibkarların sayı 6 min 667-dir. Hazırda muxtar respublikada 940 ailԥ tԥsԥrrüfatı
qeydiyyata alınmışdır ki, bunun da 67-si qadınlar tԥrԥfindԥn idarԥ olunur [17].

Muxtar respublikanın kԥndlԥrindԥ tԥsԥrrüfat sahԥlԥrindԥ çalışan fԥal qadınlarla yanaşı,
tԥhsildԥ, sԥhiyyԥ ocaqlarında, mԥdԥniyyԥt vԥ ictimai-iaşԥ müԥssisԥlԥrindԥ çalışan vԥ öz fԥal -
lıqları ilԥ fԥrqlԥnԥn qadınlar da var. Onlardan Şԥrur rayon Aşağı Yaycı kԥnd sakini, ixtisasca
tarix müԥllimi olan Aşağı Yaycı kԥnd tam orta mԥktԥbinin direktoru Yeganԥ Mԥmmԥdova,
Şԥrur rayon Aralıq kԥnd sakini, riyaziyyat müԥllimi Züleyxa Rzayeva, Yuxarı Yaycı kԥnd
sakini Qԥmԥr Nԥbiyeva, Babԥk rayonun Payız kԥnd orta mԥktԥbinin direktoru, biologiya üzrԥ
fԥlsԥfԥ doktoru Turan Mԥmmԥdli, Sԥdԥrԥk Mԥrkԥzlԥşdirilmiş Kitabxana Sisteminin direktoru,
Azԥrbaycan Yazıçılar Birliyinin üzvü Kԥmalԥ Ԥliyeva vԥ digԥrlԥrinin adlarını fԥxarԥtlԥ qeyd
etmԥk olar.

Muxtar respublikanın ictimai fԥal qadınlar haqqında mԥlumatları araşdırdıqda mԥlum
olur ki, hazırda Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin 45 deputatından 11-i, muxtar
respublikadan Azԥrbaycan Respublikası Milli Mԥclisinԥ seçilԥn 7 deputatdan biri qadındır.

Muxtar respublikada qadınların fԥaliyyԥti dövlԥtimiz tԥrԥfindԥn yüksԥk qiymԥtlԥndirilir,
onlar Azԥrbaycan Respublikasının vԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının fԥxri adlarına, müka -
fatlara layiq görülür, medal vԥ nişanlarla tԥltif edilirlԥr. Belԥ ki, muxtar respublika qadınlarının
166-sı Azԥrbaycan Respublikasının, 172-si isԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının fԥxri adına
vԥ mükafatına layiq görülmüş, 148 qadın orden, medal vԥ nişanlarla tԥltif olunmuşdur [12].

Bu gün muxtar respublikanın kԥndlԥrindԥ ictimai fԥal qadınların sırasına xeyir-şԥr
mԥclislԥrindԥ yemԥk hazırlayan aşpaz vԥ mԥclisi idarԥ edԥn molla qadınları da ԥlavԥ etmԥk
olar. Aşpaz qadınlar mԥclis yemԥklԥrini hazırlayır, yemԥklԥrin mԥclis iştirakçılarına paylan -
masına nԥzarԥt edir. Sonda isԥ ev sahibindԥn ona çatacaq müԥyyԥn mԥblԥğdԥ pul alır. Bundan
ԥlavԥ müasir dövrümüzdԥ dini qurumların tԥşkil etdiklԥri kurslarda kԥnd qadınları da iştirak
edir vԥ kursun sonunda müsabiqԥdԥn keçԥn qadınlara mԥclisi idarԥ etmԥk üçün vԥsiqԥlԥr
verilir. Müԥyyԥn dini biliklԥrԥ yiyԥlԥnԥn qadınlar kԥnddԥ yas vԥ imam mԥclislԥrini idarԥ edir
vԥ hԥr gününԥ görԥ mԥclis sahibindԥn pul alır.

Azԥrbaycan cԥmiyyԥti üçün hԥmişԥ müqԥddԥs hesab olunan, tarixԥn formalaşmış milli-
ԥxlaqi dԥyԥrlԥr üzԥrindԥ qurulan, eyni zamanda bu dԥyԥrlԥri özündԥ yaşadaraq gԥlԥcԥk
nԥsillԥrԥ çatdıran Azԥrbaycan ailԥsindԥ qadınların müstԥsna rolu vardır. Muxtar respublikada
212 kԥnd yaşayış mԥntԥqԥsi var. Kԥndlԥrdԥ mԥktԥb direktoru olan 10 qadından aparılan sorğu
nԥticԥsindԥ bu qԥnaԥtԥ gԥlmԥk olar ki, ictimai fԥal qadınların ailԥdԥ, ailԥdaxili münasibԥtlԥrdԥ
müstԥqil fikir yürütmԥyi, daha diqqԥtcil olmaları ilԥ fԥrqlԥnirlԥr. İctimai fԥal qadınların
ailԥlԥrindԥ ailԥdaxili münasibԥtlԥrin ԥsasını sԥmimiyyԥt, qarşılıqlı anlaşma vԥ mehribanlıq
tԥşkil edir. Onlar uşaqların tԥlim-tԥrbiyԥsindԥ, yeni nԥslin hԥyata hazırlanmasında da ciddi
fԥallıq göstԥrirlԥr. Tԥsadüfi deyil ki, bu gün orta mԥktԥblԥrdԥ, sԥhiyyԥ ocaqlarında, ayrı-ayrı
mԥdԥni maarif müԥssisԥlԥrindԥ çalışanların ԥksԥriyyԥti qadınlardan ibarԥtdir. Qadının ictimai
fԥal olmasında ailԥnin böyüyü sayılan kişinin müԥyyԥn rolu var. Sorğular zamanı aydın olur
ki, mԥişԥt işlԥrinin ağırlığı yenԥ dԥ qadınların üzԥrinԥ düşür, lakin bu gün ailԥlԥrdԥ, xüsusilԥ
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ziyalı ailԥlԥrindԥ ԥr, o cümlԥdԥn ailԥnin oğlan uşaqları ev işlԥrindԥ vԥ uşaqların tԥrbiyԥ olun -
masında qadına kömԥklik edirlԥr. Mԥişԥt işlԥrinԥ digԥr ailԥ üzvlԥrinin kömԥkliyi qadınların
asudԥ vaxtlarının artmasına şԥrait yaradır. Belԥ olduqda öz üzԥrlԥrindԥ işlԥyԥn, şԥxsi tԥhsil -
lԥrini artıran qadınların mütaliԥyԥ dԥ maraq dairԥlԥri genişlԥnir. Belԥ ki, araşdırmalar
nԥticԥsindԥ aydın olur ki, muxtar respublika üzrԥ 212 kütlԥvi kitabxana vardır ki, onlardan
da 192-si kԥndlԥrdԥ fԥaliyyԥt göstԥrir vԥ oxucuların sayı 94,1 min nԥfԥrdir. Kԥndlԥrdԥ olan
94,1 oxucunun yarıdan çoxunu qadınlar tԥşkil edir.

Onu da qeyd etmԥk lazımdır ki, ictimai fԥal qadınların bԥzilԥri özlԥrini işԥ o qԥdԥr bağ -
layırlar ki, ailԥ qayğılarından tamamilԥ uzaqlaşır, bir növ ailԥ qayğılarını unudurlar. Bԥzi
ictimai fԥal qadınlar ailԥdaxili münasibԥtlԥrindԥ dԥ özünü işdԥki kimi hiss edir, evdԥ daha
ciddi olur. Bu cür hallar isԥ ailԥdaxili münasibԥtlԥrԥ xԥlԥl gԥtirԥ bilԥr. Fԥal qadınlarla apar -
dığımız sorğular ԥsasında onların ԥksԥriyyԥti ailԥdԥ bir vԥ ya iki uşaqdan artıq uşaq istԥmirlԥr.
Belԥ olan halda bu cür ailԥlԥrdԥ gԥlԥcԥk qohumluq ԥlaqԥlԥrinin zԥiflԥyԥcԥyi gözlԥnilir. Daha
doğrusu, gԥlԥcԥkdԥ uşaqların dayısı, ԥmisi, xalası, bibisi vԥ onların uşaqları olmayacaqdır.
Öz karyerasını qurmaq istԥyԥn gԥnc ali tԥhsilli qızların bԥzilԥri isԥ ailԥ qurmaq haqqında belԥ
düşünmürlԥr.

Qadınların müxtԥlif sahԥlԥrdԥ ԥmԥk fԥaliyyԥtlԥri ilԥ mԥşğul olması, onların cԥmiyyԥtdԥ
rollarının artırılması ilԥ yanaşı, ԥldԥ etdiklԥri gԥlirlԥri  ailԥnin ümumi büdcԥsinԥ daxil olur vԥ
ailԥ büdcԥsinin formalaşmasında onların da ԥmԥyi olur. Bu barԥdԥ etnoqraf H.Q.Qԥdirzadԥ
yazır ki, ailԥ büdcԥsi ailԥnin sosial tԥrkibindԥn, yԥni işçi qüvvԥlԥrinin ԥmԥk haqqından vԥ bir
çox ailԥdԥ tԥsԥrrüfatdan gԥlԥn gԥlirlԥrdԥn ciddi surԥtdԥ asılıdır [4. s. 34]. Tԥbii ki, müasir kԥnd
ԥhalisinin ailԥ büdcԥlԥrinin formalaşması, onların mԥşğul olduqları tԥsԥrrüfatdan ԥldԥ etdiklԥri
gԥlirlԥrdԥn daha çox asılıdır.

Aparılan tԥdqiqatlar aydın göstԥrir ki, ailԥ gԥlirinin ԥsas hissԥsi ailԥnin ԥrzaq ehtiyatına
sԥrf olunur. Xüsusԥn qış hazırlığına xüsusi önԥm verilir. Bu xԥrclԥrin bir hissԥsi ԥrzaq, bir
hissԥsi kommunikasiya xidmԥtlԥri vԥ bir hissԥsi dԥ mal-qara üçün yem ehtiyatına sԥrf edilir.
Ԥrzaq, qış hazırlığı ilԥ yanaşı, xԥrclԥrinin müԥyyԥn hissԥsi ailԥ üzvlԥrinin geyimlԥrinԥ sԥrf
olu nur. Qeyd etmԥk lazımdır ki, ԥhalinin geyim mԥdԥniyyԥtindԥ ciddi dԥyişikliklԥr baş ver -
mişdir. Bu gün muxtar respublikanın kԥnddԥ yaşayan gԥnclԥrlԥ, şԥhԥrdԥ yaşayan gԥnclԥrin
geyimindԥ heç bir fԥrq yoxdur. Gԥnclԥr dԥbԥ uyğun, zövqlԥ geyinirlԥr. Geyimlԥr dԥ mövsümlԥ
ԥlaqԥdar olaraq alınır. Ailԥ büdcԥsinin çox hissԥsi yeni evlԥrin tikintisinԥ sԥrf olunur. Müasir
evlԥrin tikintisindԥ dԥ ciddi dԥyişikliklԥr var. Belԥ ki, vaxtilԥ kԥndlԥrdԥ evlԥrdԥn ԥlavԥ tikili -
lԥrԥ: tԥndirԥsԥr, ԥl damı, tövlԥ vԥ s. tikilişinԥ müԥyyԥn miqdarda xԥrc çԥkilirdi. Bu gün bu
yardımçı evlԥrin çoxu istifadԥ edilmԥdiyindԥn tikilmir. Mԥsԥlԥn, ԥksԥr kԥndlԥrdԥ tԥndirԥ çörԥk
yapılmır, mԥtbԥx kimi istifadԥ edilԥn ԥl damından istifadԥ edilmir, çünki ԥksԥr evlԥrdԥ mԥtbԥx
evin içinԥ salınır. Köhnԥ tikili evlԥr yenidԥn müasir üsulla tԥmin edilir. Yeni tikilԥn evlԥr daha
gözԥl vԥ yaraşıqlı olur. Xԥrclԥrin bir hissԥsi sağlamlığa, hԥmçinin uzunmüddԥtli istifadԥ edilԥn
mԥdԥni-mԥişԥt ԥşyalarını alınmasına sԥrf olunur. Onu da qeyd edԥk ki, mԥişԥt avadanlıqlarının
alınmasında ԥsas rolu qadınlar oynayır. Evԥ lazım olan gündԥlik mԥişԥtdԥ işlԥnԥn mԥtbԥx
avadanlıqlarından qab-qaşıq, qazan vԥ s. xalça-palaz, yorğan döşԥyin astar-üzünԥ lazım olan
parçalar qadınlar tԥrԥfindԥn alınır. Eyni zamanda qızlara cehiz alınmasında da ananın rolu
böyükdür. Demԥk olar ki, qızların böyük mԥişԥt avadanlıqlarından başqa bütün xırda-xuruş
cehizlԥrini ana, hԥmçinin yaxın qohumlardan olan qadınlar: xalalar, bibilԥr, daycanılar,
ԥmcanılar alırlar. Bԥzi böyük avadanlıqlar isԥ evin böyüyü olan kişinin razılığı ԥsasında ailԥnin
zövqünԥ vԥ iqtisadi durumuna görԥ seçilib, bԥyԥnilir vԥ alınır.



Ölkԥmizin müasir inkişaf vԥ quruculuq mԥrhԥlԥsindԥ ԥhalinin, hԥmçinin kԥnd ԥhalisinin
dԥ mԥdԥni-mԥişԥt mallarına ehtiyacı xeyli artmışdır. Bu gün kԥnd ailԥlԥrinin daha yaxşı
yaşamaq, hԥrtԥrԥfli mԥişԥt şԥraitinԥ malik olmaq, yüksԥk sԥviyyԥdԥ hԥyat sürmԥk imkanları
daha genişdir. Kԥnd ailԥlԥrinin mԥişԥt şԥraiti, onların hԥyat sԥviyyԥsi  mԥişԥtin inkişaf sԥviy -
yԥsini, onun vԥziyyԥtini göstԥrԥn ԥn mühüm meyardır. Müasir dövrümüzdԥ muxtar res pub li ka nın
kԥndlԥrindԥ mԥnzil şԥraiti, ayrı-ayrı ailԥlԥrin hԥyatı ilԥ tanışlıq onu göstԥrir ki, kԥnd ailԥlԥri
yeni tipli müasir evlԥrdԥ yaşayırlar, köhnԥ evlԥr isԥ müasir üslubda tԥmir olunur. Onların
mԥişԥtinԥ mebel, televizor, soyuducu, paltaryuyan maşın, tozsoran, elektrik ütüsü, telefon,
kompüter, internet vԥ s. kimi mԥişԥt avadanlıqları geniş daxil olmuşdur. Kԥnd ailԥlԥrinin ԥksԥ -
riyyԥtinin şԥxsi avtomobillԥri vardır.

Ümumiyyԥtlԥ, muxtar respublikada ailԥlԥrin maddi durumu artdıqca onların sosial rifah
halı da yaxşılaşır. Nԥticԥdԥ isԥ ildԥn-ilԥ muxtar respublikada ailԥlԥrin sayı artır. Hazırda Nax -
çıvan Muxtar Respublikasında 97 min 793 ailԥ yaşayır [18].

Bԥs ailԥ büdcԥsinԥ kim nԥzarԥt edir? Evin böyüyü, yԥni başçısı sayılan kişimi, yoxsa
evin xanımımı? Mԥnbԥlԥrdԥn vԥ yaşlıların dediyindԥn aydın olur ki, XX ԥsrin 50-ci illԥrinԥ
qԥdԥr kԥndlԥrdԥ ailԥnin ԥsas gԥlir gԥtirԥni kişi olduğundan, ailԥnin “çörԥk ağacı” adlandır -
maq la ailԥ büdcԥsinin bölüşdürülmԥsi ona mԥxsus idi [4, s. 47]. Lakin, qadınların müxtԥlif
sahԥlԥrdԥ ictimai fԥallıqları artdıqca ailԥnin gԥlirindԥ onun da payının artması nԥticԥsindԥ ailԥ
büdcԥsinԥ nԥzarԥtdԥ dԥ müԥyyԥn dԥyişikliklԥr yarandı. Doğrudur, yenԥ dԥ büdcԥyԥ nԥzarԥti
evin böyüyü sayılan ata edir. Lakin, ata ailԥ üzvlԥrinin istԥyinԥ uyğun hԥrԥkԥt edir. Ailԥyԥ aid
olan bütün mԥsԥlԥlԥrdԥ evin xanımı ilԥ mԥslԥhԥtlԥşir, ailԥnin bütün mԥxariclԥrindԥ onun rԥyi
nԥzԥrԥ alınır. Bu isԥ ailԥdԥ qadının rolunun vԥ nüfuzunun artdığını sübut edԥn ԥsas göstԥri ci -
lԥrdԥn biridir. Qadınlara münasibԥtin kökündԥn dԥyişmԥsi vԥ “ailԥ başçısı” statusunun
ta ma milԥ yeni mԥna vԥ mԥzmun kԥsb etmԥsi ailԥnin formalaşması vԥ inkişafında mühüm
ami lԥ çevrilir [9, s. 83]. Muxtar respublikanın rayonlarında aparılan sorğular zamanı aydın
oldu ki, ԥhalinin çox hissԥsi ailԥ başçısının kişi olduğunu qeyd etdilԥr, lakin müԥyyԥn hissԥsi
isԥ bԥzi ailԥlԥrdԥ qadınların ailԥ başçısı olduğunu söylԥdilԥr. Araşdırma zamanı aydın oldu
ki, hansı ailԥdԥ ki, qadın ailԥ başçısıdır, o ailԥ natamam ailԥlԥrdir, yԥni ya ata dünyasını dԥyi -
şib vԥ ya ailԥ boşanıb. Bunu da demԥk lazımdır ki, bu gün kişinin ailԥ başçısı olması ԥv vԥlki
dövrlԥrdԥn fԥrqli olaraq patriarxal münasibԥtlԥrin, iqtisadi amillԥrin göstԥrişi olmayıb, qar -
şılıqlı hörmԥt vԥ milli amillԥrimizin qanunauyğun yekunu kimi ortaya çıxır.

Belԥliklԥ, araşdırmalar nԥticԥsindԥ belԥ qԥnaԥtԥ gԥlmԥk olar ki, muxtar respublikanın
kԥnd qadınlarının ictimai fԥallıqlarının artması ilk növbԥdԥ onların ailԥ büdcԥsinin formalaş -
masında iştirakını tԥmin edir. Bu isԥ onların maddi-rifah halını yaxşılaşdırmaqla, hԥyat
sԥviy yԥsini yüksԥldir. Digԥr tԥrԥfdԥn  kԥnd tԥsԥrrüfatı mԥhsullarının istehsalı artır vԥ ölkԥ
ԥhalisi yerli ԥrzaq mԥhsulları ilԥ tԥchiz edilir. Aydındır ki, milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrimiz ԥn çox
ailԥdԥ mühafizԥ edildiyi üçün qadınlar onları hԥm yaşadır, hԥm dԥ gԥlԥcԥk nԥsillԥrԥ aşılayır.
Qadınların ictimai fԥallıqların artırılması hԥm dԥ övladlarının tԥrbiyԥ edilmԥsindԥ, onların
daha çox vԥtԥnpԥrvԥr ruhda böyüdülmԥsinԥ rԥvac verir. Nԥhayԥt, Naxçıvan Muxtar Respubli -
kasının  qadınları hԥm dԥ milli dövlԥt quruculuğu prosesinin fԥal iştirakçısına çevrilir,
ölk ԥ mizin sosial-iqtisadi vԥ mԥdԥni potensialının artırılması üçün dԥyԥrli töhfԥlԥr verirlԥr.
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Aytakin Gahramanova

THE IMPACT OF RURAL WOMEN’S PARTICIPATION IN SOCIAL
ACTIVITIES ON THEIR FAMILY LIFE IN NAKHCHIVAN AUTONOMOUS

REPUBLIC IN THE YEARS OF INDEPENDENCE

The increase in the activity of rural women in the Nakhchivan Autonomous Republic’s
socio-political life in various economic spheres has a particular impact on their family life.
Moreover, this, first of all, ensures their participation in the formation of the family budget.
As a result, their material well-being improves, the standard of living rises, the production of
agricultural products increases, and the country’s population is supplied with local food
products.

The increase of women’s social activities also contributes to their children’s upbringing
and their growing up in a patriotic spirit. Finally, the Nakhchivan Autonomous Republic wo -
men also become active participants in nation-state building and make valuable contributions
to increasing the socio-economic and cultural potential of Azerbaijan.

Keywords: Nakhchivan, social activity, rural women, family life, living standards, family budget.
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Айтекин Гахраманова

ВЛИЯНИЕ ОБЩЕСТВЕННОЙ АКТИВНОСТИ СЕЛЬСКИХ ЖЕНЩИН
НАХЧЫВАНСКОЙ АВТОНОМНОЙ РЕСПУБЛИКИ НА СЕМЕЙНЫЙ БЫТ В

ГОДЫ НЕЗАВИСИМОСТИ

Повышение активности сельских женщин Нахчыванской Автономной Республики
в общественно-политической жизни, в отдельных сферах хозяйства оказывает опреде -
ленное влияние на их семейный быт. Это в первую очередь обеспечивает их участие в
формировании семейного бюджета. В результате улучшается их материальное благосос -
тояние, повышается уровень жизни, увеличивается производство сельскохозяйственной
продукции, и население страны обеспечивается местными продуктами питания.

Повышение социальной активности женщин также способствует воспитанию их
детей в более патриотическом духе. Наконец, женщины Нахчыванской Автономной
республики становятся активными участниками процесса национального государствен -
ного строительства, вносят ценный вклад в повышение социально-экономического и
культурного потенциала нашей страны.

Ключевые слова: Нахчыван, общественный активист, женщина, семейный быт, уровень жизни,
семейный бюджет.

(Tarix üzrΩ elmlΩr doktoru Şirin Bünyadov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 05.01.2021
Son variant 02.02.2021
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UOT 39

SԤBUHİ HԤSԤNOV

NEOLİT İNQİLABININ DԤFNETMԤ ADԤTLԤRİNԤ TԤSİRİ
(Naxçıvan materialları ԥsasında)

BΩşΩr tarixinin dönüş nöqtΩlΩrindΩn birini Neolit inqilabı tΩşkil edir. Neolit inqilabı özündΩn ΩvvΩlki
dövrlΩrin nailiyyΩtlΩrini özündΩ saxlasa da, bir sıra yeniliklΩr dΩ gΩtirdi. ΨkinçiliklΩ birlikdΩ insanların oturaq
hΩyata keçmΩsi, saxsı qabların istehsalı, heyvanların ΩhlilΩşmΩsi Neolit inqilabının nailiyyΩtlΩrindΩndir. Neolit
tΩsΩrrüfatındakı bu yeniliklΩr tezliklΩ onların mΩnΩvi dünyasına da nüfuz etdi vΩ insanların inanc sistemindΩ
köklü dΩyişikliklΩr oldu. ÖlΩn insanların dΩfn edilmΩsi, Ωcdadların yaşayış evlΩrinin altında vΩ ya aralarında
basdırılmaları bu dövrΩ tΩsadüf etmΩkdΩdir.

Naxçıvanda I KültΩpΩ yaşayış yerindΩ tΩdqiq olunan qΩdim torpaq qΩbirlΩr Neolit inqilabında ulu Ωcdad
kultunun yaranmasını tΩsdiq edir. Bu qΩbirlΩrdΩ mΩrhum yarı bükülü, sağ vΩ ya sol çiyni üstΩ müxtΩlif isti -
qamΩtlΩrΩ doğru yönΩlmiş şΩkildΩ dΩfn edilmişdir. MΩrhumun yanına qoyulan Ωşyalar o dövrdΩki insanların
mΩnΩvi dünyası vΩ mΩşğuliyyΩti haqqında mΩlumat verir vΩ Neolit inqilabının dΩfn adΩtinΩ tΩsir etdiyini göstΩrir.

Açar sözlԥr: Neolit inqilabı, Naxçıvan, inanc, qΩbir, dΩfn adΩti, I KültΩpΩ.

Neolit inqilabı bԥşԥr tarixinin dönüş nöqtԥlԥrindԥn biridir. Neolit inqilabı zamanı insan lar
Paleolit vԥ Mezolit dövründԥn ԥldԥ edilԥn nailiyyԥtlԥrdԥn yararlanaraq onu inkişaf etdir mişlԥr.
Neolit inqilabının ԥn ԥsas xüsusiyyԥtlԥrindԥn biri ԥkinçiliyin vԥ maldarlığın forma laşması idi.
Bu prosesin dünyada  kiçik bir coğrafiyanı – Yaxın Şԥrqin kiçik bir bölümünü ԥhatԥ etmԥsinԥ
baxmayaraq, bԥşԥriyyԥt üçün mühüm ԥhԥmiyyԥtԥ malik olmuşdur. Ԥkinçiliyin yaranması vԥ
inkişafı insan yaşayışını dԥyişmԥklԥ birlikdԥ, eyni zamanda onun mԥnԥvi dün yasında da inqilaba
sԥbԥb olmuşdu.  Bu dövrdԥ ilkin kԥnd vԥ qԥsԥbԥlԥrin yaranması ilԥ ibtidai mԥrkԥzlԥr yaranırdı
ki, bu da sonradan mԥrkԥzlԥr arasında mԥdԥni vԥ siyasi mübarizԥyԥ gԥtirib çıxartdı.

Ԥkinçiliyin inkişafı ilԥ oturaq hԥyata keçid başlamışdır. Bununla da daimi yaşayış yerlԥri
yaranırdı ki, bu da özlüyündԥ bu ԥrazilԥrin maksimum istifadԥsinԥ vԥ onun qorunmasına gԥ -
tirib çıxarırdı. Neolit inqilabının özԥyini tԥşkil edԥn ԥkinçilik eyni zamanda bu tԥsԥrrüfat
hԥ ya  tına uyğun olaraq inanc sistemindԥ dԥ inqilabi dԥyişiklik yaratdı. Bitkilԥrin becԥrilmԥsi
ԥvvԥlki bԥzi dԥyԥrlԥri alt-üst edԥrԥk yeni dԥyԥrlԥr yaratdı vԥ neolit insanın mԥnԥvi dünyasını
kökündԥn dԥyişdi [4, s. 56].

Neolit inqilabı ilԥ artıq insanlar öz ölülԥri haqqında daha çox fikirlԥşmԥyԥ vԥ onları da -
ha hörmԥtli şԥkildԥ dԥfn etmԥyԥ başladı. Ölülԥrin bu şԥkildԥ ucaldılması insanlar arasında
yaranmış ԥcdad kultuna olan inancda yeni dԥyişikliklԥrԥ gԥtirib çıxartdı. Ԥcdadlar kultunun
yaranmasının sԥbԥblԥri aşağıdakılardır:
1. Oturaq hԥyata keçԥn toplumlar üçün insan amili daha çox dԥyԥr qazandı. Bununla birlikdԥ
ailԥnin başçısı müqԥddԥslԥşmԥyԥ başladı.
2. Ԥcdadlar kultunun varlığı qԥdim dövrlԥrdԥn fԥrqli olaraq, ԥkinçilik psixologiyasına uyğun
olaraq yenidԥn dirilmԥni vԥ ya o biri dünyaya getmԥyi tԥcԥssüm etdirirdi.
3. Ԥcdadlar kultunun tԥsdiqi hԥm dԥ onun sonrakı nԥsillԥrin ailԥ mülkünԥ sahib olmaq hüquq -
larını verirdi.

İnsanlar artıq öz ԥcdadlarına hörmԥt etmԥklԥ yanaşı, hԥm dԥ sonrakı nԥsillԥr qarşısında
özlԥrini sığortalatmaq istԥyirdilԥr. Ԥcdadlara bu şԥkildԥ qiymԥt verilmԥsi, o dövrün cԥmiy -
yԥtindԥ artıq insanların dԥyԥrlԥndirildiyini göstԥrir. Neolit inqilabının ԥn ԥsas dԥyişikliklԥrdԥn
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biri dԥ demoqrafik inkişafa sԥbԥb olması idi. İnsanların oturaq hԥyata keçmԥlԥri ilԥ ԥkinçiliyin
insana verdiyi mԥhsul hԥm onların qida tԥhlükԥsizliyinԥ, hԥm dԥ gԥlԥcԥyԥ ehtiyat qida
yığmalarına imkan verdi. Bununla da insanlar arasında aclığın azalması vԥ qida arxasınca
ölümcül ovların zԥiflԥmԥsi ilԥ ölüm hallarına az rast gԥlinirdi. Bu da öz növbԥsindԥ ailԥlԥrin
genişlԥnmԥsi vԥ demoqrafik inkişafa sԥbԥb olmuşdu. Neolit dövründԥ insanların sayı ԥvvԥlki
dövrlԥrdԥn xeyli çox idi. Demoqrafik inkişaf insanlar arasındakı ünsiyyԥti dԥ artırmışdı ki,
bu da mԥdԥni proseslԥrin sürԥtlԥnmԥsinԥ gԥtirib çıxartmışdır.

Neolit inqilabının gԥtirdiyi yeniliklԥr öz növbԥsindԥ inanc sistemindԥki yeniliklԥrԥ dԥ
sԥbԥb oldu. Neolit insanlarının mԥşğuliyyԥti dԥyişildikcԥ artıq, buna uyğun olaraq inanc sis -
temindԥki yeniliklԥr qaçılmaz idi. Ümumiyyԥtlԥ, inanc mԥşğuliyyԥtԥ bağlıdır vԥ onunla
bir likdԥ deformasiyaya uğrayır. Buna görԥ dԥ, ԥkinçiliyin insan yaşayışına tԥsiri eyni zamanda
inanca da tԥsir edirdi. Bir zamanlar tԥbiԥtdԥn hazır qida ԥldԥ edԥn insanlar Neolit inqilabı
sayԥsindԥ mԥhsulu istehsal edir, onu qoruyur, saxlayır, bişirir ehtiyat qalanları isԥ sonrakı ilԥ
ԥkin üçün toxumluq saxlayırdılar. Demԥli, bir zamanlar uğurlu yığıcılıq vԥ ovçuluq üçün edi -
lԥn dualar artıq, toxumun ԥkilmԥsi, göyԥrmԥsi, biçilmԥsi, yığılması, yemԥk hazırlanması vԥ
saxlanılması ilԥ uzun vԥ mürԥkkԥb dualara çevrilir. Tԥbiԥtdԥn bolluq istԥyԥn insanlar, indi isԥ
onu ana torpaqdan umurdu. Paleolit insanları ovçuluğa müqԥddԥs bir fԥaliyyԥt kimi baxırdılar.
Daha sonra isԥ eyni mԥqama ԥkinçilik yüksԥldi. Ԥkinçilԥr tarlalarda işlԥyԥrkԥn ya da ԥkinlԥri
biçԥrkԥn tam bir ovsunlanmış hala girmԥlԥri lazım olurdu [1, s. 331]. Belԥliklԥ, Neolit
inqilabının yaranması ilԥ ümumi qida duası, öz yerini mԥrhԥlԥli dualara buraxır. Ԥlbԥttԥ ki,
bu da öz növbԥsindԥ müxtԥlif ruhların [daha sonra tanrılar] yaranmasına sԥbԥb oldu. Ԥkin -
çiliyin kԥşfi ilԥ bԥlkԥ dԥ ԥn mühüm nԥticԥsi paleolit ovçularının mԥnԥvi dünyalarında bir
xaosa yol açdı. Heyvanlar alԥmi ilԥ bağlı dini elementlԥrin yerini, insan ilԥ bitki arasındakı
mistik münasibԥtlԥr  aldı [3, s. 58].

Neolit inqilabı ilԥ mürԥkkԥblԥşԥn vԥ çoxşaxԥli olan ayinlԥr eyni zamanda dԥfnetmԥ
adԥtlԥrinԥ dԥ öz tԥsirini göstԥrmԥkdԥ idi. Neolit dövründԥn ԥvvԥlki dԥfnetmԥ adԥtlԥri üçün
ölülԥrin tԥklikdԥ basdırılması xarakterik idi. Neolit inqilabından başlayaraq kollektiv dԥfnlԥr
meydana çıxır. Anadoluda, Çayönü höyüğündԥ ölü evlԥrinԥ dԥ rast gԥlinmişdir [9, s. 162].
Bu rada insanlar ilk öncԥ müԥyyԥn zamanlarda çürüdülmüş ölülԥrinin baş vԥ çԥnԥ sümüklԥrini
bura gԥtirԥrԥk xüsusi ayinlԥrlԥ tԥyin olunmuş yerԥ qoyurdular. Neolit inqilabı ilԥ artıq onlar
ölülԥrini öz yaşayış mԥskԥnlԥrindԥ dԥfn etmԥyԥ başladılar. İnsanların burada bükülü vԥziy -
yԥtdԥ dԥfn edilmԥlԥri onu göstԥrir ki, ölülԥrin dԥfnindԥ hԥr hansı bir gözlԥmԥ müddԥti
olma mışdır. Yaşayış yerindԥki, insanların ԥkinçiliklԥ mԥşğul olması, icmanın oturaq hԥyata
keçmԥsi ayinlԥr zamanı tez bir zamanda toplanmağa şԥrait yaradırdı. Buna görԥ dԥ, ölünün
sadԥ bir biçimdԥ bükülmԥsi vԥ torpaq qԥbirin qazılması bir gündԥn dԥ az vaxt tԥlԥb edirdi.
Buna görԥ dԥ, Neolit inqilabı ilԥ torpaq qԥbirlԥr tamamilԥ bԥrqԥrar olurdu. Torpaq qԥbirlԥrin
hazırlanması vԥ ölünün dԥfni ilԥ qԥbir evin döşԥmԥsinin altında qalırdı. Neolit inqilabındakı
bu proses ԥcdadlar kultunun yaranmasını vԥ ona olan inancın inkişafından xԥbԥr verir. E.ԥ.
12-7 min ԥvvԥl ovçu-toplayıcılar ԥkinçiliyԥ mԥrhԥlԥli şԥkildԥ keçdilԥr. Yaşayanlarla ölülԥr
arasındakı münasibԥtlԥr kökündԥn dԥyişdi. Ԥkinçilԥr ölülԥrini yaşayış yerindԥ basdırdılar. Bu
vԥziyyԥt, ölmüş ԥcdadları yaşayanlar üçün çox qiymԥtli hala gԥtirdi [9, s. 173].

Ԥcdadın sonrakı nԥsli bu dairԥvi, bԥzԥnsԥ dördkünc möhrԥdԥn vԥ ya çaydaşlarından
tikilmiş evlԥrdԥ qalarkԥn öz ԥcdadlarının ruhları ilԥ daimi tԥmasda olurdular. Bu Neolit insanı
üçün mԥnԥvi güc idi. Ailԥnin başçısının döşԥmԥlԥrdԥ dԥfn edilmԥsi vԥ onun ruhuna bağlılıq

SΩbuhi HΩsΩnov

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

116



AzΩrbaycan Milli ElmlΩr Akademiyası Naxçıvan BölmΩsinin Elmi ΩsΩrlΩri, 2021, № 1, s. 115-120

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

117

daha sonra onunla başlayan nԥslin nümayԥndԥlԥrinin dԥ yanlarında basdırılmasına gԥtirib
çıxartdı. Ancaq, bu proses torpaq qԥbirlԥrin birdԥn çox istifadԥsi üçün yararsız olması sԥbԥ -
bindԥn digԥr ölülԥr evlԥrin arasında vԥ ya evin yaxınlığında dԥfn olunmağa başlandı. Ԥlbԥttԥ
ki, bu nԥsli qԥbiristanlığın genişlԥnmԥsinԥ mane olduğu üçün sonrakı dövrlԥrdԥ qԥbirlԥr müԥy -
yԥn edilmiş yerlԥrdԥ, evlԥrdԥn müԥyyԥn uzaqlıda hazırlanmağa başlandı.

Neolit dövrü üçün sԥciyyԥvi olan torpaq qԥbirlԥr onların mԥişԥti ilԥ tamamilԥ bağlı ola -
raq yaranmışdır. Ԥkinçi psixologiyası ilԥ toxumun torpağa sԥpilmԥsi vԥ onun cücԥrmԥsi,
ölünün dԥ torpağa basdırılması vԥ onun yenidԥn dirilmԥsi inancından xԥbԥr verir. Qԥbirlԥrin
sadԥ hazırlanması, başının altına daş vԥ ya torpaq qoyulması Neolit insanı üçün yenidԥn oyan -
maq inancının qalmasını göstԥrir. Ölülԥrin bu cür dԥfn edilmԥsi simpatetik sehrdԥn yԥni,
yat mağı tԥqlid etmԥkdԥn xԥbԥr verir. Arzulanan hadisԥnin olması üçün onun tԥqlid edilmԥsi,
insanları yatmış şԥkildԥ dԥfn edԥrԥk onların oyanacaqlarına inanırdılar [5, s. 10]. Neolit insa -
nının o biri dünya haqqındakı inancı tam olaraq formalaşmamışdır. Onlar ruhların var ol du ğu na
inansalar da, başqa bir dünya haqqındakı düşüncԥlԥri sadԥcԥ ruhlar alԥmindԥn ibarԥt idi. Karl
W.Luckert ölülԥrin yanına alԥtlԥrin qoyulmasının sadԥcԥ o biri dünyada istifadԥsi ilԥ ԥlaqԥlԥn -
dirԥn arxeoloqları ateizmin tԥsirindԥ qalmış gԥrԥksiz dԥrԥcԥdԥ minimalist düşüncԥ lԥrini tԥnqid
etmişdir [7, s. 74].

Neolit inqilabından sonrakı dövrlԥrdԥ torpaq qԥbirlԥrin daşqutu qԥbirlԥr ilԥ ԥvԥz olun -
ması, ölünün yanına qoyulan ԥşyaların xüsusiyyԥtlԥri artıq, ölülԥrin başqa bir dünyaya getmԥk
inancının olduğunu göstԥrir. Ümumiyyԥtlԥ, başqa bir dünya inancının bԥrqԥrar olunması ԥsa -
sԥn tanrıların varlığı ilԥ paralel olaraq yaranan vԥ inkişaf edԥn bir inancdır.

Naxçıvan ԥrazisi Neolit dövründԥn başlayaraq, mԥdԥni inkişafın daha çox izlԥnildiyi
ԥrazilԥrdԥn biri olmuşdur. Buna bir neçԥ amil sԥbԥb olmuşdur:

1. Naxçıvan ԥrazisinin Ԥkinçi Ayparaya yaxın olması vԥ onunla daimi mԥdԥni vԥ iqtisadi
ԥlaqԥlԥr.
2. Ԥrazinin ԥkinçilik üçün faydalı olması, eyni zamanda ovçuluğun vԥ maldarlığın inten -
siv şԥkildԥ birlikdԥ ԥhalinin ԥsas mԥşğuliyyԥti olması.
3. Tayfalararası miqrasiya proseslԥrinin ԥsas yerlԥrindԥn biri olması, Naxçıvanda de -
moq rafik şԥkildԥ ԥhalinin sayının artması.
Naxçıvan ԥrazisindԥ Gilançay, Naxçıvançay, Arpaçay vԥ başqa çay hövzԥlԥri ilkin ԥkin -

çilik mԥrkԥzlԥrinԥ çevrilmԥyԥ başladılar. Çayların bu şԥkildԥ qısa, bolsulu vԥ bir-birinԥ paralel
olması burada yaşayan ԥkinçi tayfaların bir-birinԥ hücum istԥklԥrinin zԥiflԥmԥsinԥ sԥbԥb olur -
du. Amma digԥr tԥrԥfdԥn ԥhalinin artması bu tayfaların konfederasiya şԥklindԥ birlԥşmԥlԥrinԥ
vԥ ya mԥcburԥn tabe edilmԥlԥrinԥ sԥbԥb oldu. Naxçıvan ԥrazisindԥ Neolit dövründԥ çox böyük
ehtimalla Göyçԥ-Naxçıvan-Urmiya ԥlaqԥlԥri daha da genişlԥnirdi. Bu da öz növbԥsindԥ Nax -
çıvan ԥrazisindԥki mԥdԥni proseslԥrin daha intensiv inkişafına sԥbԥb olurdu.

O.Hԥbibullayev I Kültԥpԥdԥ apardığı tԥdqiqatlar zamanı aşkar olunan qԥbirlԥri Son Neolit
dövrünԥ aid etmişdir. I tԥbԥqԥdԥn aşkar olunan qԥbirlԥrin tԥdqiqi zamanı o dövrün dԥfnetmԥ
adԥtlԥri haqqında bԥzi fikirlԥr söylԥmԥk olar. Belԥ ki, 2, 3, 5 saylı qԥbirlԥrdԥ ölünün başı vԥ ya
çԥnԥsi altında qırmızı saxsı qırıqları qoyulmuşdur. Saxsıların bütöv halda qoyulmamasını
aşağıdakı kimi ԥsaslandıra bilԥrik:

1. Qırmızı saxsı qırıqlarının qoyulması dԥfnetmԥ zamanı hԥr hansı bir ayindԥn xԥbԥr verir.
2. Qabların bütöv şԥkildԥ qoyulmaması ölünün yatmış olma inancının hakim olduğunu

göstԥrir.



Ümumiyyԥtlԥ, cԥsԥdlԥr dԥfn edilԥrkԥn kԥllԥ hissԥ sallanmasın deyԥ, onun altına torpaq,
daş, saxsı qab vԥ başqa ԥşyalar qoyulurdu. Bu, yatan kimsԥnin başı ağrımasın deyԥ yastığın
funksiyasını xatırladır. Belԥ, olduqda ölünün yatması inancının var olduğunu göstԥrir. Ԥgԥr
saxsı qab qırıq deyil, bütöv şԥkildԥ qoyulardısa, bu o biri dünyada istifadԥ edilԥcԥyi inancını
göstԥrir. Saxsı qırıqlarının vԥ cԥsԥdin üstünԥ atılan oxranın rԥnglԥrinin qırmızı olması dԥfn -
etmԥ adԥtlԥrindԥ ölümün yeni bir başlanğıc olduğunu göstԥrir. Ԥn qԥdim dövrlԥrdԥn bu yana
ölüm sonrası hԥyata inanc, qırmızı torpaq boya istifadԥ edilmԥsinin isbatı kimidir. Bu boya
ayin mԥnasında qanı ifadԥ edԥr, yԥni hԥyatın simvoludur [3, s. 23]. Eyni tԥbԥqԥdԥ 4 saylı
qԥbirdԥ isԥ kԥllԥ dԥn daşının üstünԥ qoyulmuşdur. Dirsԥklԥrin altında oval şԥklindԥ dԥn daşı,
çanaq hissԥ isԥ daş hԥvԥng vardır [6, s. 115]. Bu qԥbirdԥ digԥr qԥbirlԥrdԥn fԥrqli olaraq ԥmԥk
alԥtlԥrinin qoyulması, o biri dünya haqqında inancının formalaşmasından xԥbԥr verir. Türkiyԥ -
dԥ Çayönü yaşayış yerindԥ tԥdqiqatlar aparmış arxeoloq Metin Özbekԥ görԥ bԥzi qԥbirlԥrԥ
dԥn daşı qoyulması, ölԥnin ԥsas mԥşğuliyyԥtindԥn xԥbԥr verir [8, s. 17-18].

Naxçıvan ԥrazisindԥ ԥsasԥn dԥ I Kültԥpԥdԥ aparılan arxeoloji qazıntılar nԥticԥsindԥ Neolit
dövrünԥ aid qԥbirlԥr tԥdqiq olunmuşdur. Ancaq tԥdqiqatı aparan Hԥbibullayev bu qԥbir lԥri ԥvvԥl
Neolit dövrünԥ aid etsԥ dԥ, daha sonra fikrindԥn daşınmış onu Eneolit dövrünԥ aid etmişdir. Vԥli
Baxşԥliyevin rԥhbԥrlik etdiyi beynԥlxalq qazıntılardan (2013-2016-cı illԥrdԥ) sonra burada tԥdqiq
edilԥn torpaq qԥbirlԥr Neolit dövrünԥ aid edilmişdir. Qeyd edԥk ki, torpaq qԥbirlԥrin tԥdqiqi
Neolit inqilabının inanc sisteminԥ tԥsiri haqqında bizԥ bԥzi mԥlumatlar vermԥkdԥdir.

İlk öncԥ burada tԥdqiq edilԥn torpaq qԥbirlԥr çox sadԥ tԥrzdԥ hazırlanmışdır. Bԥzilԥrinin
yanında, ümumiyyԥtlԥ, heç bir ԥşya qoyulmamışdır. Qԥbirlԥrin ԥksԥriyyԥtindԥ tԥk skeletlԥr
tԥd qiq edilmişdir. Qԥbirlԥr qonşu bölgԥlԥrdԥ olan Neolit dövrü qԥbirlԥri kimi evlԥrin döşԥ -
mԥlԥrindԥ dԥfn edilmişdir.

Burada 2015-ci ildԥ G sahԥsindԥ I qԥbirdԥ (G069) üç skelet aşkar olunmuşdur. Onlar
yaşlı, orta vԥ yeniyetmԥyԥ aid olmuşdur. Yaşlı adam ilk dԥfԥ dԥfn olunmuşdur. Digԥr iki nԥfԥr
dԥfn edilԥrkԥn yaşlı adama mԥxsus skelet qismԥn dağıdılmışdır [2, s. 57]. Qeyd edԥk ki, bu
maraqlı qԥbir Naxçıvan ԥrazisindԥ qԥdim dԥfnetmԥ adԥtlԥri haqqında bԥzi mԥlumatlar
vermԥkdԥdir. Birincisi ilk olaraq qoca adamın dԥfn edilmԥsi burada ԥcdadlar kultunun bԥrqԥrar
olmasından xԥbԥr verir. İlk öncԥ ailԥnin başçısı bilinmԥyԥn sԥbԥbdԥn ölmüşdür. Daha sonra
böyük ehtimalla onun ailԥsindԥn (oğlu vԥ nԥvԥsi ola bilԥr) digԥr iki nԥfԥr dԥ dԥfn edilmişdir.
Digԥr dԥfn edilԥnlԥr ԥcdadlarının ruhuna sadiqlik ԥlamԥti olaraq onun yanında dԥfn edil -
mişdirlԥr. Onların hansı sԥbԥbdԥn öldüklԥrini bilmԥsԥk dԥ, onu deyԥ bilԥrik ki, bu dԥfnetmԥlԥr
ardıcıl olmuşdur vԥ aralarında bir neçԥ il fasilԥ vardır. Çünki digԥr cԥsԥdlԥr dԥfn edilԥrkԥn
birin ci artıq çürümüşdü ki, dԥfn zamanı onun sümüklԥri dağıdılmışdır. Bu dԥfnetmԥ daha
sonra torpaq qԥbirdԥn daş qutu qԥbirԥ keçmԥ inancının ilkin rüşeymlԥri idi. Çünki torpaq
qԥbirlԥr kollektiv qԥbirlԥr üçün yararsız idi. Bu da kollektiv (daha doğrusu nԥsli) dԥfnetmԥlԥr
üçün daşqutu qԥbirlԥrin ortaya çıxmasına sԥbԥb olmuşdur.

I Kültԥpԥdԥ tԥdqiq olunan digԥr bir qԥbirdԥ isԥ (E214) bir skelet aşkar olunmuşdur.
Onun kԥllԥsi qԥrb, ayaqları isԥ şԥrq istiqamԥtindԥ idi. Bükülü halda ԥllԥri üzünԥ qaldırmış
halda dԥfn edilmişdir. Skeletin boğaz hissԥsindԥ muncuqdan ibarԥt boyunbağı, kԥllԥnin altında
oxra vardır. Skeletin sümüklԥri qırmızı rԥngdԥ idi. Ehtimal ki, üzԥrinԥ oxra sԥpilmişdir. Onun
yaxınlığında sümükdԥn hazırlanmış 2 ԥmԥk alԥti aşkar olunmuşdur [2, s. 62-63].

Göründüyü kimi Neolit inqilabı ilԥ birlikdԥ insan hԥyatında ԥhԥmiyyԥtli dԥyişikliklԥr
olmuşdur. Ԥhalinin oturaq hԥyata keçmԥsi ilԥ gündԥlik mԥşğuliyyԥtlԥri dԥyişilmiş vԥ buna
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uyğun olaraq dünyagörüşlԥrindԥki yüksԥliş eyni zamanda inanca da tԥsir etmişdir. İnanc isԥ
öz növbԥsindԥ dԥfnetmԥ adԥtlԥrini kökündԥn dԥyişdirmişdir. Neolit inqilabından başlayaraq
dԥfnetmԥ daha geniş vüsԥt almışdır.
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Sabuhi Hasanov

THE EFFECT OF THE NEOLITH REVOLUTION ON FUNERAL CUSTOMS
(Based on Nakhchivan materials)

One of the turning points in human history is the Neolithic Revolution. Although the
Neolithic Revolution embodied the achievements of its predecessors, it also brought many
innovations. One of the Neolithic revolution’s achievements was the sedentary life of people
along with agriculture, the production of pottery, and the domestication of animals. These
innovations in the Neolithic economy soon penetrated their spiritual world and radically
changed the people’s belief system. The burial of dead believers and their ancestors’ burial
under or among their dwellings coincide with this period.

Ancient earthen graves excavated in the I Kultepe settlement in Nakhchivan confirm a
great ancestral cult in the Neolithic revolution. In these graves, the deceased was buried half-
bent, on his right or left shoulder, facing different directions. The items placed next to the
deceased give information about the spiritual world and occupation of the people of that time
and show that the Neolithic revolution influenced burial customs.

Keywords: Neolithic revolution, Nakhchivan, faith, grave, burial custom, I Kultepe.
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Сабухи Гасанов

ВЛИЯНИЕ НЕОЛИТИЧЕСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ НА ПОХОРОННЫЕ ОБРЯДЫ
(на основе материалов Нахчывана)

Одним из поворотных моментов в истории человечества является неолитическая
революция. Неолитическая революция, сохранив достижения предыдущих периодов,
при несла также некоторые инновации. Достижениями неолитической революции явля -
ются переход людей к оседлому образу жизни, сельскому хозяйству, производство
кер а мики и приручение животных. Эти новации в неолитической экономике вскоре
проникли в духовный мир и радикально изменили систему верований людей. В этот
период встречаются погребения умерших и захоронение предков под домами или между
ними.

Древние земляные могилы, раскопанные в поселении Кюльтепе I в Нахчыване,
подтверждают формирование великого культа предков в эпоху неолитической револю -
ции. В этих могилах покойного хоронили в полусогнутом положении, на правом или
левом плече, тела располагали в различных направлениях. Предметы, помещенные
рядом с усопшим, дают информацию о духовном мире и занятиях людей того времени,
что показывает влияние неолитической революции на погребальные обычаи.

Ключевые слова: Неолитическая революция, Нахчыван, вера, могила, погребальный обычай,
Кюльтепе I.

(Tarix üzrΩ elmlΩr doktoru Şirin Bünyadov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 21.01.2021
Son variant 03.03.2021



AZԤRBAYCAN DİLİ

UOT 81`1-027.21

ԤBÜLFԤZ QULİYEV

HİNDUŞAH NAXÇIVANİNİN “SİHAH ÜL-ԤCԤM” ԤSԤRİNİN 
LEKSİKASININ DİALEKT VԤ ŞİVԤLԤRİMİZDԤ İZLԤRİ

Naxçıvan dialekt vΩ şivΩlΩri zΩngin lüğΩt tΩrkibinΩ malik olub, dilimizin qΩdim mΩnzΩrΩsini özündΩ yaşadır.
Burada bu gün ΩdΩbi dilimiz üçün işlΩk olmayan elΩ qΩdim dil vahidlΩrinΩ rast gΩlirik ki, onlar dil tariximizΩ
işıq tutur, müasir dilçilik nöqteyi-nΩzΩrindΩn izah oluna bilmΩyΩn bir sıra hadisΩlΩri aydınlaşdırmağa kömΩk
edir. Dialekt vΩ şivΩlΩrimiz dilimizin qΩdim dövrlΩrinΩ aid sözlΩrin günümüzΩ qΩdΩr gΩlib çatmasında bir vasitΩ
vΩ bu cür dil vahidlΩrinin mühafizΩ edildiyi qiymΩtli bir xΩzinΩdir. Bu baxımdan şivΩlΩrin lüğΩt tΩrkibindΩ bir
çox qΩdim lüğΩtlΩrlΩ vΩ digΩr mΩnbΩlΩrlΩ paralelliklΩr özünü göstΩrir. BelΩ ΩsΩrlΩrdΩn biri dΩ Hinduşah Naxçı -
vaninin “Sihah ül-ΨcΩm” adlı farsca-türkcΩ lüğΩtidir. Naxçıvan torpağının yetirdiyi görkΩmli şΩxsiyyΩtlΩrdΩn
biri olan Hinduşah ibn SΩncΩr Ωn-Naxçıvaninin qΩlΩmΩ aldığı bu dΩyΩrli ΩsΩr XIII-XIV ΩsrlΩrdΩ türk dillΩrinin,
o cümlΩdΩn AzΩrbaycan türkcΩsinin lüğΩt tΩrkibini Ωks etdirmΩk baxımından olduqca qiymΩtlidir. Burada hΩmin
dövrdΩn günümüzΩ işlΩklikdΩn qalan vΩ ΩdΩbi dilimizdΩ bu gün işlΩnmΩyΩn bir çox sözlΩrΩ rast gΩlirik ki, bu
sözlΩr dialekt vΩ şivΩlΩrimizdΩ dΩ işlΩnmΩkdΩdir. Bu leksik vahidlΩrin seçilmΩsi, onların müqayisΩli tΩhlili
şivΩlΩrimizin qΩdim tarixindΩn xΩbΩr verir vΩ ΩdΩbi dilimizin inkişafı, zΩnginlΩşmΩsi işindΩ çox ΩhΩmiyyΩtlidir.

MΩqalΩdΩ “Sihah ül-ΨcΩm”dΩ dialekt vΩ şivΩlΩrlΩ mΩna vΩ şΩkilcΩ olan paralelliklΩri araşdırmağı
qarşımıza mΩqsΩd qoymuşuq.

Açar sözlԥr: AzΩrbaycan dili, dialekt vΩ şivΩ, dil tarixi, lüğΩt.

Naxçıvan torpağının yetirdiyi görkԥmli şԥxsiyyԥtlԥrdԥn biri dԥ Hinduşah ibn Sԥncԥr ԥn-
Naxçıvanidir. Hinduşah, Sԥncԥr ibn Abdulla sülalԥsinin üçüncü övladıdır. Onun öz övladları,
bir nԥvԥ vԥ bir nԥticԥsi Elxanilԥr dövlԥtinin (1256-1353) sarayında dövlԥt qulluğunda xidmԥt
göstԥrmişlԥr. Böyük mütԥfԥkkir Hinduşah Naxçıvani eyni zamanda elmlԥ dԥ mԥşğul olmuşdur.

Hinduşah Naxçıvaninin ölüm tarixi haqqında müxtԥlif mülahizԥlԥr mövcuddur: onun
1327-ci ildԥ, 1330-cu ildԥ, hԥtta 1335-ci ildԥ vԥfat etmԥsi haqqında fikirlԥrԥ tԥsadüf edilir.
Oğlu Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin 1328-ci ildԥ yazdığı “Sihah ԥl-fors” ԥsԥrindԥ atasından “öz
atam mԥrhum Fԥxrԥddin Hinduşah” (Sihah ԥl-fors, dibaçԥ, 11) deyԥ bԥhs etmԥsindԥn mԥlum
olur ki, Hinduşah Naxçıvani 1328-ci ildԥn ԥvvԥl ölmüşdür.

Yuxarıda qeyd etdiyimiz kimi, Hinduşah Naxçıvani müxtԥlif ԥsԥrlԥr vücuda gԥtirmiş,
riyaziyyat vԥ nücum elmlԥri ilԥ, fԥlsԥfԥ vԥ ԥdԥbiyyatla mԥşğul olmuşdur. O, müasiri Sԥdi Şi -
razi kimi fars dilindԥ gözԥl nԥzm vԥ nԥsr nümunԥlԥri yaratmışdır. Onun fars vԥ ԥrԥb dillԥrindԥ
yazdığı şeirlԥrdԥn parçalar, fraqmentlԥr oğlu Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin “Dԥstur ԥl-katib fi tԥ -
yin ԥl-mԥratib” adlı ԥsԥrindԥ günümüzԥ qԥdԥr gԥlib çıxmışdır [13, s. 342]. Eyni zamanda
oğlunun “Sihah ԥl-fors” lüğԥtindԥ dԥ ata Hinduşahın farsca şeirlԥrindԥn tԥxminԥn 50 beyt yer
almaqdadır [14, s. 45-49; 10]. Dövrün görkԥmli elm vԥ dövlԥt xadimi kimi tanınmış Hinduşah
Naxçıvani Fԥxrԥddin (dinin fԥxri) tituluna layiq görülmüşdür.

Hinduşah Naxçıvaninin zԥngin elmi irsindԥn bizԥ “Tԥcarüb ԥs-sԥlԥf” vԥ “Ԥs-Sihahül-
Ԥcԥm” adlı ԥsԥrlԥri vԥ 1307-ci ildԥ Tԥbrizdԥ ԥrԥbcԥ olaraq yazıb bitirdiyi “Mԥvaridül-ԥrab”
adlı antologiyası bԥllidir.
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Hinduşah Naxçıvaninin 1270-ci illԥrdԥ yazdığı ehtimal edilԥn “Ԥs-Sihahül-Ԥcԥm” ԥsԥri
uzun müddԥt nԥşr olunmamış vԥ müxtԥlif mübahisԥlԥrԥ sԥbԥb olmuşdur. Ԥsԥr dilimizin ԥn
qԥdim lüğԥt vԥ qrammatikalarından biri hesab olunur. Burada Azԥrbaycan sahԥsi xüsusiyyԥt -
lԥri üstünlük tԥşkil etdiyinԥ görԥ türk alimlԥri dԥ bunu etiraf etmԥk mԥcburiyyԥtindԥ qalmış,
onun oğuz dili abidԥsi olduğunu qeyd etmişlԥr [15, s. 243]. Fars dilini öyrԥnmԥk istԥyԥnlԥrԥ
kömԥk mԥqsԥdilԥ yazılmış ԥsԥr Azԥrbaycan, Yaxın Şԥrq, Türkiyԥ, Şimali Afrika, Volqaboyu
vԥ Balkanlarda dԥrs vԥsaiti kimi geniş yayılmış vԥ uzun müddԥt istifadԥ edilmişdir. Tԥsadüfi
deyildir ki, bu ԥsԥrin Türkiyԥnin Samsun vilayԥti Vԥzirkörpü rayon kitabxanasında saxlanan
ԥlyazmasının köçürülmԥ tarixi 1906-cı ilԥ (h. 1324) aiddir. Bu lüğԥtin fars dilini öyrԥnԥnlԥrԥ
kömԥk mԥqsԥdilԥ yazıldığını müqԥddimԥdԥ müԥllif özü dԥ açıq şԥkildԥ vurğulayır: “Yaxşı
alimlԥrin yazdığı farsca kitablardan ԥn önԥmlilԥrini gördüm. Bu kitabları çox istԥyԥnlԥr farsca
bilmirlԥr. Bu sԥbԥbdԥn bu kitabı tԥlԥbԥnin asan oxuması üçün tԥnzim etdim”.

Bu lüğԥt kitabının ayrı-ayrı adlar altında 100-dԥn artıq ԥlyazma nüsxԥsi aşkara çıxarıl -
mışdır. Bununla bԥrabԥr, ԥsԥrin ԥlyazma mԥtnlԥrindԥ müԥyyԥn dԥyişikliklԥrin aparılması da
diqqԥti çԥkir. Belԥ ki, ԥsԥrin XVI ԥsrdԥn sonra köçürülmüş ԥlyazmalarının bir çoxunda müԥllif
Osmanlı müdԥrris vԥ mütԥsԥvvüflԥrindԥn Birgivi Muhԥmmԥd bin Pir Ԥli (ö. 1573), az bir
qismindԥ isԥ müԥllifin oğlu Mԥhԥmmԥd Naxçıvani qeyd olunmuşdur.

Ԥsԥrdԥ işlԥnԥn sözlԥrin müasir Azԥrbaycan dilinin leksikası ilԥ müqayisԥsi maraqlı
mԥqamların ortaya çıxmasına sԥbԥb olur. Belԥ ki, burada müasir dilimizlԥ olduqca çox paralel -
liklԥr özünü göstԥrir. Bԥzi leksik vahidlԥr isԥ ԥdԥbi dilimizdԥ bu gün işlԥnmԥsԥ dԥ, dialekt vԥ
şivԥlԥrimizdԥ eynilԥ lüğԥtdԥ olduğu şԥkildԥ qorunub saxlanmışdır. Lüğԥtdԥ qeyd olunan,
dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ eynilԥ vԥ ya bԥzi fonetik fԥrqlԥrlԥ rast gԥldiyimiz leksik vahidlԥri
müxtԥlif sahԥlԥrԥ aid başlıqlar altında toplaya bilԥrik:

Bitki adları: yılğın-ulğun, anduz-andız, ardıc-ardıc, bağayarpağı-bağayarpağı, teveta -
banı-dԥvԥdabanı, ebemgümeci-ԥmԥkömԥci, raziyane-razyana, tarhun-tԥrxun, kasni-kasnı-“yabanı
dԥrman bitkisi”, çiriş-çiriş, yavşan-yafşan//yavşan, butrak-pıtrax, kԥngԥr, qoza-pambıq qozası,
kԥndalaş, meviz-quru üzüm (mövüz), keven-gԥvԥn

Kԥngԥr – Naxçıvan bölgԥsindԥ bitir. Qabığını soyub yeyirlԥr. Ehtimal ki, kanqal/qanqal
sözü dԥ bu leksik vahiddԥn törԥmişdir. Bu bitkiyԥ yerli şivԥdԥ buğa tikanı, dԥvԥ tikanı da deyilir.

Ulğun/yulğun – ağac, kol növüdür. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ eyni mԥnada
işlԥnir. M.Kaşğari dԥ bu ağacın adını eynilԥ “Sihah ül-Ԥcԥm”dԥ olduğu kimi yulğun [8, s.
680] şԥklindԥ qeyd etmişdir. Aşıq ԥdԥbiyyatımızda da bu sözԥ rast gԥlirik:

Ulğun coşa gԥlsԥ köpük yağ olmaz,
Söyüd bar gԥtirsԥ bağça bar olmaz.
Zibil tԥpԥ olsa küllük dağ olmaz,
Yel ԥsԥndԥ alçaqlara endirԥr.
Bağayarpağı. Naxçıvan ԥrazisindԥ geniş yayılmış yabanı şԥkildԥ daha çox su höv -

zԥlԥrinin kԥnarında vԥ nԥmişlik yerlԥrdԥ bitԥn bitkidir. Ondan xalq tԥbabԥtindԥ iltihablı
yaraların müalicԥsindԥ geniş istifadԥ olunur. İki sadԥ sözün birlԥşmԥsindԥn yaranmış bu
mürԥk kԥb dil vahidi ԥsԥrdԥ dԥ eynilԥ şivԥlԥrdԥ işlԥnԥn variantında qeydԥ alınmışdır.

Ebԥmgümeci. Azԥrbaycan dilinin bir çox dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ daha çox ԥmԥnkö -
mԥnci//ԥmԥnkömԥci//ԥmԥnkömԥrçi variantında qarşımıza çıxan bu bitkidԥn hԥm yemԥk
hazırlanır, hԥm dԥ dԥrman bitkisi kimi istifadԥ olunur. “Sihah ül-Ԥcԥm”dԥ bu bitki adı ebem
gümeci [1, s. 195] şԥklindԥ qeydԥ alınmışdır. Mövsümündԥ qovurularaq hazırlanan, asan başa
gԥlԥn vԥ az xԥrc tԥlԥb edԥn ԥmԥkömԥci yemԥyi ilԥ yanaşı, hԥm dԥ bԥzԥk bitkisi kimi istifadԥ

ΨbülfΩz Quliyev

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

122



edilir. Bu bitkinin Osmanlı sarayında qadınlar tԥrԥfindԥn kosmetik vasitԥ kimi saçlara vԥ üz
dԥrisinԥ istifadԥ olunduğu da mԥlumdur.

Dilimizin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ bu bitkinin adına müxtԥlif fonetik variantlarda
rast gԥlirik. Şirvan şivԥlԥrindԥ bu söz ԥmԥkmaçı, Cԥbrayıl şivԥlԥrindԥ ԥmԥnci-kömԥnci [2, s. 171],
Qԥrbi Azԥrbaycan şivԥlԥrindԥ ԥmԥnkömԥnci [3, s. 148] kimi işlԥnir.

Heyvan adları: kuru – “eşşԥk balası”. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ bu söz daha çox
kurix’ variantında “at balası” mԥnasında işlԥnir. Kulan – “çöl eşşԥyi”.

Kecele – sağsan mԥnasında. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ qԥcԥlԥ şԥklindԥ, eyni
mԥnada işlԥnmԥkdԥdir.

Keven – ԥsԥrdԥ “yer tikanı” şԥklindԥ şԥrh edilir. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ gԥvԥn
şԥklindԥ işlԥnmԥkdԥdir.

Yemԥk adları: bezlemec-bozdamac ԥsԥrdԥ “sac üzԥrindԥ bişirilԥn çörԥk” şԥklindԥ izah
edilir. Bu sözԥ klassik ԥdԥbiyyatımızın dilindԥ, dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ tԥsadüf edilir.

Zaman bildirԥn sözlԥr: ısrağı gün – Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ bu söz “srağagün
vԥ isragün vԥ israeyin” şԥkillԥrindԥ dünԥndԥn ԥvvԥlki gün mԥnasında işlԥnir.

Bildir – “keçԥn il”. Dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ eyni şԥkildԥ vԥ eyni mԥnada işlԥnmԥkdԥdir.
Xԥstԥlik: ala-ala, demregü-dԥmrov, uçuk tutmak-uçuxlamax.
Digԥr bir çox sahԥlԥrԥ aid dԥ sözlԥr arasında paralelliklԥr özünü göstԥrir: ağüz-ağuz,

ala  cuq-alaçıx, arı-arı, arıs-ԥriş, arğac-arğac, aylak-ayqax – “boş danışan, tԥlxԥk”, başa kak -
mak-başına qaxmaq, biti-pitik, cemşir-şimşir, çԥrçi-çԥrçi, dibԥk-dibԥk, dörpi-törpü,
döl bend-tülbԥnd, hԥvԥng-hԥvԥx’dԥsdԥ, kahel-kahıl//kahal – “tԥrs, anlamaz”, küci-gücü –
“xalça vԥ palaz toxumaq üçün hazırlanan davamlı ip”, bağır-bağır, bıçkı-buşqu/puşqu, öyken-
öfgԥ, çırakba-çıraxba, turşaşirin-meyxoş mԥnasında. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ eyni
şԥkildԥ işlԥnir. Kuful-qıfıl, çapuk Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ çԥpiy şԥklindԥ işlԥnir. Türk
ԥdԥbi dilindԥ çabuk şԥklindԥ çıxış edir.

Ağuz. Azԥrbaycan dilinin dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ geniş şԥkildԥ işlԥnԥn bu leksik vahid
“mal-heyvanın doğumdan sonra ilk südü” mԥnasındadır. H.Naxçıvaninin “Sihah ül-Ԥcԥm”
ԥsԥrindԥ dԥ eyni mԥnada [1, s. 166] göstԥrilir. Türk dillԥrinԥ aid çox qԥdim dil vahidlԥrindԥn
olan bu söz bir çox hallarda ԥdԥbi dilimizdԥ dԥ işlԥnir. Heyvandarlıq Azԥrbaycan xalqının
qԥdim mԥşğuliyyԥt sahԥlԥrindԥn biri olduğu üçün xalqın dilindԥ bu sahԥ ilԥ bağlı çoxlu sayda
sözlԥr yaranmışıdır ki, bunların da bir çoxu ayrı-ayrı bölgԥlԥrԥ aid olub dialekt sԥciyyԥsi
daşıyan vԥ aid olduğu regionun şivԥlԥrini xarakterizԥ edԥn dil xüsusiyyԥtlԥri hesab oluna bilԥr.
İnsanlar bu sahԥ ilԥ insan cԥmiyyԥti yarandığı bir gündԥn mԥşğul olduqları üçün bu sahԥyԥ
aid sözlԥr dԥ elԥ o dövrlԥrdԥn yaranmış, dildԥ sabitlԥşmiş vԥ geniş işlԥnmԥ tezliyinԥ malik
olmuşdur. Ona görԥ dԥ dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ işlԥnԥn belԥ sözlԥrin böyük ԥksԥriyyԥti
ümumtürk leksik qatına daxil olan sözlԥrdir. Onların bir qismi ԥdԥbi dil sԥviyyԥsindԥ dԥ işlԥnir.
Bԥzilԥri isԥ arxaiklԥşԥrԥk dildԥn çıxmış, yalnız şivԥlԥrdԥ yaşamaqdadır. Xalqın dilindԥ yaranan
sahԥ terminologiyası hԥmin xalqın milli xüsusiyyԥtlԥrini öyrԥnmԥk baxımından da çox ԥhԥ -
miyyԥtlidir, eyni zamanda ԥdԥbi dilin zԥnginlԥşmԥsindԥ dԥ zԥngin bir mԥnbԥdir. Ağuz sözünün
qԥdim lüğԥtlԥrdԥ işlԥnmԥsi dԥ onu göstԥrir ki, bu leksem qԥdim tarixԥ malik olan dil vahididir.
Azԥrbaycan dilinin ԥksԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ bu sözԥ eyni mԥnada rast gԥlirik. “Bir ehtimala
görԥ, ağuz sözü monqol sözüdür vԥ mԥnası “sarı” demԥkdir. Yumurta sarısına da ağuz deyiblԥr.
“Saralmaq” mԥnasında dilimizin Qubadlı şivԥlԥrindԥ ağuz olmaq tԥrkibi feli dԥ var” [5, s. 13].

Türk dillԥrinin bir çoxunda bu sözԥ uğuz şԥklindԥ türkmԥn dilindԥ, ovuz şԥklindԥ noqay
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dilindԥ, uvız şԥklindԥ qazax dilindԥ, uız şԥklindԥ qırğız dilindԥ [6, s. 55] eyni mԥnada hԥm
ԥdԥbi dil, hԥm dԥ dialekt vԥ şivԥlԥr sԥviyyԥsindԥ rast gԥlirik.

Bağır. Haqqında danışdığımız ԥsԥrdԥ “köks” anlamında göstԥrilԥn bu leksik vahid
Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ “sinԥ, qԥlb, ürԥk”, bԥzi hallarda “qaraciyԥr” mԥnalarında geniş
şԥkildԥ işlԥnmԥkdԥdir. Eyni zamanda bağrı çatdamax, bağrına basmax, bağrı yarılmax, bağrı
qana çömmԥx’, bağrını teylԥtmԥx’ frazeoloji birlԥşmԥlԥrinin tԥrkib hissԥsi kimi dԥ özünü
göstԥrir. Bԥzԥn ԥdԥbi dil sԥviyyԥsindԥ dԥ bu sözün işlԥndiyini müşahidԥ edirik. Bԥdii ԥdԥbiyyat
nümunԥlԥrindԥ dԥ tez-tez müraciԥt olunan bu leksik vahid dilimizdԥ çox qԥdim dövrlԥrdԥn
bԥri işlԥnmişdir. Belԥ ki, M.Kaşğari “Divani lüğat-it-türk” ԥsԥrindԥ bu sözü eyni fonetik
variantda “qaraciyԥr” mԥnasında qeydԥ alaraq göstԥrir ki, heç kimԥ boyun ԥymԥyԥn adama
bedük bağırlığ deyilir ki, bu da “ciyԥri, bağrı böyük” demԥkdir [6, s. 366]. Bağrına basmaq,
yԥni birini möhkԥm-möhkԥm qucaqlamaq, sinԥsinԥ sıxmaq vԥ digԥr birlԥşmԥlԥrdԥ ifadԥ etdiyi
mԥnaya ԥsasԥn demԥk mümkündür ki, bu dil vahidi tarixԥn bağlamaq felindԥn yaranmışdır.
B.Ԥhmԥdova görԥ, bu söz monqol sözüdür vԥ mԥnası “yumşaq” demԥkdir [4, s. 35].

Azԥrbaycan dilinin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ bu leksik vahid geniş işlԥnmԥ arealına
malikdir. Dilimizin Gԥncԥ, Kürdԥmir, Qazax, Şԥki, Şԥmkir, Şuşa dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ bağır
“qaraciyԥr”, Ağdam, Cԥlilabad, Füzuli, Quba, Şԥki dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ isԥ “ürԥk, qԥlb” [2, s. 28]
mԥnalarında qeydԥ alınmışdır.

Xalqımızın qԥdim mԥnԥvi sԥrvԥti olan “Kitabi-Dԥdԥ Qorqud” dastanında da bu söz
“ciyԥr, köks” mԥnalarında işlԥnmişdir:

Bԥrԥ çoban, irağından-yaqınından bԥrü gԥlgil!
Baş endirüb bağır basğıl!
Biz kafirԥ salam vergil! [9, s. 39]

Haqqında danışdığımız leksik vahid eyni semantik yüklԥ dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ bir
sıra mürԥkkԥb sözlԥrin tԥrkib hissԥsi kimi dԥ özünü göstԥrir. Qԥrbi Azԥrbaycan şivԥlԥrindԥ
bağrıbadaş – “canbir, dilbir dost, sirdaş” [3, s. 56], Ağdam, Ağcabԥdi, Gԥncԥ, İmişli dialekt
vԥ şivԥlԥrindԥ bağırbeyin “qaraciyԥr, quyruq vԥ beyindԥn hazırlanan yemԥk” [2, s. 28]
mԥnalarında işlԥnir. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ isԥ bԥnzԥr mԥnanı bağıröfgԥ vahidi ifadԥ
edir ki, bu yemԥk heyvanın bağırsağını, ciyԥrini birlikdԥ bişirmԥklԥ hazırlanır. Bu mürԥkkԥb
sözün ikinci tԥrkib hissԥsi olan öfgԥ sözü dԥ “Sihah ül-Ԥcԥm”lԥ Naxçıvan dialekt, şivԥlԥri
üçün ortaq vahidlԥrdԥndir. Bu söz Naxçıvanın, demԥk olar ki, bütün rayonlarının şivԥlԥrindԥ
“ağ ciyԥr” mԥnasında işlԥnmԥkdԥdir. Dilimizin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrinin dԥ bir çoxunda bu
leksik vahidԥ eyni mԥnada rast gԥlirik. “Sihah ül-Ԥcԥm” ԥsԥrindԥ bu söz öyken variantında
qarşımıza çıxır. Mԥlumdur ki, sözlԥr dialekt vԥ şivԥlԥrdԥ müԥyyԥn fonetik dԥyişikliklԥrԥ
uğrayır, onlarda müԥyyԥn sԥs artımı vԥ sԥs düşümü hadisԥlԥri baş verir. Öfgԥ sözündԥ dԥ sԥs
düşümü vԥ sԥs ԥvԥzlԥnmԥlԥri nԥticԥsindԥ müԥyyԥn dԥyişiklik özünü göstԥrir. B.Ԥhmԥdov
yazır ki, türkoloqlardan Vamberiyԥ görԥ öfkԥ vԥ öd kökdaş sözlԥrdir. Öd hԥm dԥ hԥyԥcan
mԥnbԥyidir. Belԥ halda -kԥ şԥkilçisinin öd sözünԥ necԥ artırılması vԥ sözԥ verdiyi yeni mԥna
açılmamış qalır. Güman ki, bu söz ögkԥlԥ kԥlmԥsi ilԥ qohumdur [4, s. 202]. Bu söz şivԥlԥrdԥ
hԥm dԥ qorxudan öfgԥsi dağılmax, öfgԥsi çatdamax, öfgԥsi yarılmaq kimi frazeoloji birlԥş -
mԥlԥrin tԥrԥflԥrindԥn biri kimi işlԥnir. Bir çox türk dillԥrindԥ dԥ bu vahidԥ “ağciyԥr”
mԥ na sında rast gԥlirik. Türkiyԥ türkcԥsindԥ övke “hirs, qԥzԥb” mԥnasında işlԥnir. Lakin
türkcԥnin şivԥlԥrindԥ bu söz Naxçıvanda olduğu mԥnada da qarşımıza çıxır. T.Gülensoy bu
vahidin ԥsas anlamının mԥhz şivԥlԥrdԥ işlԥnԥn anlam olduğu vԥ tԥdricԥn mԥna dԥyişmԥsinԥ
uğramış dil vahidlԥrindԥn olduğu düşüncԥsindԥdir [5, s. 649].
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Bıçkı. “Sihah ül-Ԥcԥm” ԥsԥrindԥ bu söz “mişar” mԥnasında qeydԥ alınmışdır. Mԥnası
“kԥsmԥk” olan bıç-/biç- feilindԥn ԥmԥlԥ gԥlԥn bu leksik vahid müasir türk dillԥrinin bir
çoxunda da eyni mԥnada işlԥnmԥkdԥdir. -kı şԥkilçisi isԥ fellԥrdԥn isim düzԥldԥn vԥ müasir
dilimizdԥ dԥ söz yaradıcılığında fԥal iştirak edԥn leksik şԥkilçidir. M.Kaşğari bu şԥkilçi ilԥ
bağlı yazır: “Hԥr növ alԥt adıdır, isim yerindԥ işlԥnir vԥ feildԥn yaranır. Mԥsԥlԥn: ağacı kԥsԥn
alԥtԥ – mişara, bıçğıya yığaç bıç+ğu deyilir” [7, s. 380]. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ bu
leksik vahid buşqu/puşqu variantında “kiçik mişar” mԥnasında işlԥnir. Ümumiyyԥtlԥ, sözlԥrin
dildԥki inkişafı prosesini izlԥyԥrkԥn görürük ki, onlar bu prosesdԥ müԥyyԥn sԥs dԥyişmԥlԥrinԥ
mԥruz qalmışlar. Onların dialekt variantı da ԥdԥbi dil variantından müԥyyԥn qԥdԥr fԥrqlԥnir.
Bu fԥrqlԥrin başında da fonetik fԥrqlԥr gԥlir. Sԥs ԥvԥzlԥnmԥlԥri sözlԥrin tarixi inkişafını özündԥ
ԥn yaxşı ԥks etdirԥn fonetik hadisԥlԥrdir. Belԥ ki, çox vaxt dil vahidlԥrinin qԥdim forması
dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ yaşasa da, ԥdԥbi dilimizdԥ sԥs dԥyişmԥlԥrinԥ mԥruz qalır vԥ yaxud
da bu prosesin ԥksi baş verir. Bu sözdԥ dԥ baş verԥn b>p, ı>u, ç>ş sԥs dԥyişmԥlԥri nԥticԥsindԥ
şivԥlԥrdԥ hԥmin vahid puşqu/buşqu şԥklini almışdır. Qeyd edԥk ki, bu sԥs ԥvԥzlԥnmԥlԥri
Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ geniş yayılmış vԥ bölgԥnin şivԥlԥrinin özünԥmԥxsusluğunu
xarakterizԥ edԥn fonetik hadisԥlԥrdԥndir. Naxçıvanın ayrı-ayrı rayonlarının şivԥlԥrindԥ bu
mԥnanı ifadԥ etmԥk üçün müxtԥlif leksik vahidlԥrdԥn dԥ istifadԥ olunur. Mԥsԥlԥn, Şahbuz
şivԥlԥrindԥ “kiçik mişar” mԥnasında xırxı, Culfa şivԥlԥrindԥ “böyük mişar” mԥnasında xırxır,
Sԥdԥrԥk şivԥlԥrindԥ xizԥr, Ordubad dialektindԥ sesԥ//seson vahidlԥri dԥ işlԥnir. Ümumiyyԥtlԥ,
“mişar” anlamında Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ geniş sinonimik cԥrgԥ özünü göstԥrir.
Lakin bunların içԥrisindԥ ԥn geniş yayılanı vԥ Naxçıvanın, demԥk olar ki, bütün rayonlarının
şivԥlԥrindԥ işlԥnԥni puşqudur. Şuşa şivԥlԥrindԥ dԥ puşqu sözü işlԥnir. Dilimizin Cԥbrayıl
şivԥlԥrindԥ dԥ buşqu [1, s. 66] variantı qeydԥ alınmışdır. Gԥdԥbԥy şivԥlԥrindԥ bu söz xırxa,
Borçalı, Daşkԥsԥn, İsmayıllı, Qazax, Tovuz dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ isԥ xırxı [1, s. 246] şԥklindԥdir.
Dilimizin qԥrb qrupu dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ bu mԥnada xırxı [2, s. 246] leksemi işlԥnir.

Türkiyԥ türkcԥsinin Anadolu şivԥlԥrindԥ “mişar” anlamında pışhi/bıçhi/bişkı sözlԥri
işlԥnmԥkdԥdir [5, s. 139].

Yönlü. Haqqında danışdığımız ԥsԥrdԥ bu söz “ԥlverişli, yerindԥ, uyğun” [1, s. 245]
mԥnasında işlԥnmişdir. Dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ dԥ bu vahid eyni mԥnada “yönnü” formasında
qarşımıza çıxır. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ yönnü “keyfiyyԥtli, yaxşı, layiqli” [11, s. 289]
mԥnasında qeydԥ alınmışdır. Göründüyü kimi, XIII ԥsr dilimizdԥ vԥ günümüzdԥ xalq dilindԥ
heç bir semantik fԥrq olmadan işlԥnԥn bu leksem yön isminԥ ԥdԥbi dilimiz üçün bu gün dԥ
çox mԥhsuldar olan -lı, -li, -lu, -lü sifԥt düzԥldԥn leksik şԥkilçinin dialekt variantı olan -nü
şԥkilçisinin ԥlavԥsi ilԥ yaranmış bir dil vahididir. Dilimizin Cԥbrayıl, Füzuli, İmişli, Mingԥçe -
vir, Şԥki dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ bu vahidԥ “yaxşı” [2, s. 636] mԥnasında rast gԥlirik. Eyni
kökdԥn dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ bu sözün antonimi olan yönsüz sözü dԥ yaranmışdır ki, bu
da “pis” anlamındadır. Mԥlumdur ki, ԥdԥbi dilimizdԥ dԥ -lı vԥ -sız şԥkilçilԥri bir-birinԥ ԥks
mԥnalı sözlԥr yaradır. Dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ dԥ bu şԥkilçi eyni funksiyanı yerinԥ yetirir.
Bunu nümunԥ göstԥrdiyimiz sözdԥ dԥ görürük. Bu dil vahidinԥ eyni zamanda folklor nümu -
nԥlԥrindԥ dԥ rast gԥlirik. Belԥ ki, ԥdԥbi dilimizdԥ “Ağıllı oğul neylԥr ata malını, ağılsız oğul
neylԥr ata malını” şԥklindԥ işlԥnԥn atalar sözü şivԥlԥrimizdԥ “Yönnü oğul nenԥr dԥdԥ malın,
yönsüz oğul neynԥr dԥdԥ malın” şԥklindԥ qarşımıza çıxır.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥri zԥngin lüğԥt tԥrkibinԥ malik olub, dilimizin qԥdim mԥn -
zԥrԥsini özündԥ yaşadır. Burada bu gün ԥdԥbi dilimiz üçün işlԥk olmayan elԥ qԥdim dil
vahidlԥrinԥ rast gԥlirik ki, onlar dil tariximizԥ işıq tutur, müasir dilçilik nöqteyi-nԥzԥrindԥn
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izah oluna bilmԥyԥn bir sıra hadisԥlԥri aydınlaşdırmağa kömԥk edir. Şivԥlԥrdԥ yaşayan bu cür
dilin dԥrin qatlarına mԥxsus vahidlԥrԥ bir çox qԥdim lüğԥtlԥrdԥ dԥ rast gԥlirik. Bu cür
ԥsԥrlԥrdԥn biri dԥ Hinduşah Naxçıvaninin “Sihah ül-Ԥcԥm” ԥsԥridir. Tԥdqiqat göstԥrdi ki, bu
ԥsԥrdԥ Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥri ilԥ bir çox ortaq dil vahidlԥri vardır. Bu vahidlԥrin
seçilmԥsi, onların müqayisԥli tԥhlili şivԥlԥrimizin qԥdim tarixindԥn xԥbԥr verir vԥ ԥdԥbi
dilimizin inkişafı, zԥnginlԥşmԥsi işindԥ çox ԥhԥmiyyԥtlidir.
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TRACES OF VOCABULARY OF THE HINDUSHAH NAKHCHIVANI’S
DICTIONARY “SIHAH UL-AJAM” IN OUR LOCAL DIALECTS

Nakhchivan local dialects have a rich vocabulary and preserve the historical picture of
our language. Here we meet with such ancient linguistic units that today are not functional
for our literary language but shed light on its history and clarify many phenomena that we
cannot explain from modern linguistics. Our local dialects are a means of transmitting words
from the ancient times of our language to the present day and a valuable treasure in which
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such linguistic units have preserved. From this point of view, dialects’ vocabulary has parallels
with many ancient dictionaries and other sources. One of such works is the Persian-Turkish
dictionary of Indushah Nakhchivani “Sihah ul-Ajam.” This valuable work, written by one of
the Nakhchivan land’s outstanding personalities, Hindushah ibn Sanjar An-Nakhchivani, is
of great value in reflecting the vocabulary of the Turkic languages, including Azerbaijani
Turkic, in the 13th-14th centuries. Here we find many obsolete words that are not used today
in our literary language but are used in our dialects and dialects. The choice of these lexical
units, their comparative analysis reveal the ancient history of our dialects and are very
important for the work on the development and enrichment of our literary language. In this
paper, we have the purpose of exploring semantic and grammatical parallels with local dialects
in the work of “Sihah ul-Ajam.”

Keywords: Azerbaijani language, local dialects, history of language, dictionary.

Абульфаз Гулиев

СЛЕДЫ ЛЕКСИКИ ИЗ СЛОВАРЯ ИНДУШАХА НАХЧЫВАНИ 
«СИХАХ УЛЬ-АДЖАМ» В НАШИХ ДИАЛЕКТАХ И ГОВОРАХ

Нахчыванские диалекты и говоры обладают богатым словарным составом и
сохраняют в себе историческую картину нашего языка. Здесь мы встречаемся с такими
древними языковыми единицами, которые сегодня не функциональны для нашего
литературного языка, но проливают свет на его историю, помогают прояснить ряд
явлений, которые не могут быть объяснены с точки зрения современного языкознания.
Наши диалекты и говоры являются средством передачи слов из древних времен нашего
языка до наших дней и ценным сокровищем, в котором сохранились такие языковые
единицы. С этой точки зрения, в лексике диалектов есть параллели со многими древ -
ними словарями и другими источниками. Одним из таких произведений является
персидско-турецкий словарь Индушаха Нахчывани «Сихах уль-Аджам». Это ценное
произведение, написанное одной из выдающихся личностей Нахчыванской земли –
Индушахом ибн Санджаром Ан-Нахчывани, представляет большую ценность с точки
зрения отражения словарного состава тюркских языков, в том числе азербайджанского
тюркского, в XIII-XIV веках. Здесь мы встречаем много устаревших слов, которые не
применяются сегодня в нашем литературном языке, а используются в наших диалектах
и говорах. Выбор этих лексических единиц, их сравнительный анализ раскрывают
древнюю историю наших диалектов и очень важны для работы по развитию и обога -
щению нашего литературного языка.

В статье мы поставили перед собой цель исследовать смысловые и грамматичес -
кие параллели с диалектами и говорами в труде «Сихах уль-Аджам».

Ключевые слова: азербайджанский язык, диалекты и говоры, история языка, словарь.

Daxilolma tarixi: İlkin variant 05.02.2021
Son variant 02.03.2021
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SAHAB ԤLİYEVA

NAXÇIVAN ELMİ MÜHİTİNDԤ CԤNUBİ AZԤRBAYCAN İSTİQAMԤTİNDԤ
ÜMUMTÜRKOLOJİ MÜSTԤVİDԤ APARILAN LİNQVİSTİK TԤDQİQATLAR

MΩqalΩdΩ Naxçıvan elmi mühitindΩ CΩnubi AzΩrbaycan istiqamΩtindΩ ümumtürkoloji müstΩvidΩ aparılan
dil tΩdqiqatlarından bΩhs olunmuş, dilçi alim QalibΩ Hacıyevanın CΩnubi AzΩrbaycanla bağlı araşdırmaları,
alimin bu istiqamΩtdΩki elmi mΩqalΩlΩri, monoqrafiyaları tΩdqiqata cΩlb olunmuşdur. Qeyd olunmuşdur ki,
Q.Hacıyeva araşdırmalarını ΩsasΩn AzΩrbaycan dilinin cΩnub qrupuna aid edilΩn Naxçıvan qrupu şivΩlΩrindΩ
çağdaş türk dillΩri ilΩ eyni xüsusiyyΩtlΩrΩ malik ortaq dialektal ΩlamΩtlΩrin müqayisΩli tΩdqiqinΩ yönΩltmiş,
tarixΩn eyni soy-kökΩ malik türklΩrin dialekt leksikasının Ωn qΩdim qatını Naxçıvan, Güney AzΩrbaycan vΩ ŞΩrqi
Anadolu şivΩlΩrinin müqayisΩli tΩdqiqi, hΩr üç bölgΩnin dialekt vΩ şivΩlΩrinin fonetik, leksik-semantik vΩ morfoloji
xüsusiyyΩtlΩrinin ortaq vΩ fΩrqli cΩhΩtlΩrinin geniş şΩrhi Ωsasında araşdırmışdır. MΩqalΩdΩ alimin CΩnubi
AzΩrbaycan toponimlΩrinin tΩdqiqinΩ hΩsr etdiyi monoqrafiya vΩ elmi mΩqalΩlΩri dΩ geniş tΩhlil olunmuş,
müΩllifin CΩnubi AzΩrbaycan üzrΩ aparılan toponimik araşdırmalarının xalqımızın vahid mΩnşΩ birliyinin
tΩsdiqindΩ, tariximizin bΩzi mübahisΩli mΩsΩlΩlΩrinin aydınlaşdırılmasındakı ΩhΩmiyyΩti diqqΩtΩ çatdırılmışdır.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, CΩnubi AzΩrbaycan, Anadolu, ümumtürkoloji, türk dili, toponim.

XIX ԥsr Rusiya-İran müharibԥsi nԥticԥsindԥ 1813 “Gülüstan” vԥ 1828 “Türkmԥnçay”
müqavilԥlԥri ԥsasında Rusiya ilԥ İran arasında bölüşdürülԥn Azԥrbaycan torpaqları şimala vԥ
cԥnuba parçalanmış, Azԥrbaycan türklԥrinin sayca daha böyük bir qismi İran-fars rejiminin
ԥsarԥti altında yaşamaq mԥcburiyyԥtindԥ qalmışdır. 200 ildԥn artıq bir müddԥt ԥrzindԥ istԥr
şimalda, istԥrsԥ dԥ cԥnubda yaşayan Azԥrbaycan türklԥrinin qԥdim milli tarixi, dili vԥ mԥ dԥ -
niyyԥti imperialist qüvvԥlԥr tԥrԥfindԥn ԥsarԥt altında saxlanılmış, yasaq edilmiş, unut  du rul mağa
çalışılmışdır.

XIX ԥsrdԥn bir-birindԥn fԥrqli milli kimliyi vԥ siyasi xԥtti olan iki dövlԥtin tԥrkibindԥ
yaşamaq mԥcburiyyԥtindԥ qalan parçalanmış bütöv bir millԥtin tarixi, dili vԥ mԥdԥniyyԥti ԥn
aktual bir mԥsԥlԥ kimi Şimali Azԥrbaycan elmi mühitinin ԥsas mövzularından biri olmuş, bu
istiqamԥtdԥ çoxsaylı ԥdԥbi-bԥdii ԥsԥrlԥr yazılmaqla bԥrabԥr, müxtԥlif yönlü elmi tԥdqiqatlar
da aparılmışdır. Lakin tԥԥssüflԥ qeyd etmԥk lazımdır ki, bu sahԥdԥ aparılan tԥdqiqatlar sayına
vԥ mԥzmununa görԥ yetԥrincԥ deyil. Amma buna baxmayaraq, Azԥrbaycan dilçiliyi tarixindԥ
Cԥnubi Azԥrbaycanın tarixi dil problemlԥrinin tԥdqiqinԥ hԥsr olunmuş bir sıra orijinal tԥdqi -
qatlar özünԥmԥxsus yerԥ sahibdir.

Coğrafi, mԥdԥni vԥ mԥnԥvi baxımdan Cԥnubi Azԥrbaycana daha yaxın olan Naxçıvan
elmi mühitindԥ dԥ Cԥnubi Azԥrbaycan mövzusunda bir sıra ԥhԥmiyyԥtli tԥdqiqatlar aparılmış,
Cԥnubi Azԥrbaycanda dil problemi bu mövzudakı araşdırmaların ԥsas istiqamԥtlԥrindԥn biri
kimi tԥdqiq edilmişdir.

Naxçıvan elmi mühitinin nümayԥndԥlԥri tԥrԥfindԥn Azԥrbaycan dilinin qԥdim qatlarını
açmaq üçün Cԥnubi Azԥrbaycandakı mövcud dil faktorlarını ümumtürkoloji müstԥvidԥ
müqayisԥli şԥkildԥ tԥdqiq edԥn araşdırmalar sırasında dilçi alim Qalibԥ Hacıyevanın “Cԥnubi
Azԥrbaycan toponimlԥri”, “Dilimiz, tariximiz, yaddaşımız”, “Azԥrbaycan dilinin Naxçıvan
qrupu şivԥlԥrinin Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥri ilԥ fonetik vԥ leksik mü qa -
yisԥsi”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrinin morfoloji xüsusiy  yԥtlԥri”
kimi elmi tԥdqiqatları mühüm yer tutmaqdadır. Q.Hacıyevanın Cԥnubi Azԥrbaycanla bağlı
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elmi araşdırmalarının ԥsas istiqamԥti burada mövcud dil problemlԥrinin müxtԥlif istiqamԥtdԥ
tԥdqiqinԥ yönԥldilmiş, tԥdqiqatlardan kԥnarda qalmış dil tarixi mԥsԥlԥlԥri geniş vԥ sistemli
şԥkildԥ araşdırılmışdır. Alimin 1999-cu ildԥ BDU-nun Müdafiԥ Şurasında “Şԥrqi Azԥrbaycan
ostanının toponimlԥri” mövzusunda müdafiԥ etdiyi namizԥdlik dissertasiyası, daha sonra
2008-ci ildԥ nԥşr etdirdiyi “Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥri” adlı monoqrafiyası Azԥrbaycan,
elԥcԥ dԥ ümumtürkoloji dilçilik tarixindԥ bu sahԥdԥ atılan ilk uğurlu addımlardan biridir.
Q.Hacıyeva ümumtürkoloji müstԥvidԥ aparılan bu tԥdqiqatları ilԥ Azԥrbaycan dilçiliyindԥ
Cԥnub üzrԥ onomastik tԥdqiqatların ilk cığırını açmış oldu. Cԥnub üzrԥ onomastik tԥdqiqatları
ilԥ kifayԥtlԥnmԥyԥn Q.Hacıyeva daha sonra dilçilik üzrԥ tԥdqiqatlarının istiqamԥ tini bir qԥdԥr
dԥyişdirԥrԥk, növbԥti tԥdqiqatlarında Cԥnubi Azԥrbaycan dialektlԥrinin ümum türkoloji
müstԥvidԥ müqayisԥsi ilԥ türk dilinin ԥn qԥdim tarixi qatlarına nüfuz edԥ bilmişdir. 2018-ci
ildԥ müdafiԥ etdiyi “Naxçıvan qrupu şivԥlԥrinin Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥri
ilԥ müqayisԥli tԥdqiqi” adlı doktorluq dissertasiyası isԥ Azԥrbaycan dilinin cԥnub qrupuna aid
edilԥn Naxçıvan vԥ Cԥnubi Azԥrbaycan şivԥlԥrindԥ çağdaş türk dillԥri ilԥ eyni xüsusiyyԥtlԥrԥ
malik ortaq dialektal ԥlamԥtlԥrin müqayisԥli tԥdqiqinԥ yönԥldilmişdir. Hԥr üç bölgԥdԥ yaşayan,
tarixԥn eyni soy-kökԥ malik türklԥrin dialekt leksikasının ԥn qԥdim qatı Naxçıvan, Güney
Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrinin müqayisԥsi müstԥvisindԥ tԥdqiq edilmiş, hԥr üç
bölgԥnin şivԥlԥrinin fonetik, leksik-semantik vԥ morfoloji xüsusiy yԥtlԥrinin ortaq vԥ fԥrqli
cԥhԥtlԥri araşdırılmışdır. Tԥdqiqatda eyni zamanda bu dialekt faktlarının geniş şԥrhi ԥsasında
bu bölgԥdԥki mövcud toponimlԥrin leksik-semantik vԥ qrammatik xüsusiyyԥtlԥrinin qԥdim
dil faktları ԥsasında etimoloji tԥhlili verilmiş, müasir dilçilik elminin sahԥ vԥ şöbԥlԥrinin
ԥlaqԥsi müstԥvisindԥ geniş şԥrh olunaraq ilk dԥfԥ sistemli şԥkildԥ araşdırılmışdır. Coğrafi
baxımdan Cԥnubi Azԥrbaycana daha yaxın olan Naxçıvan elmi mühitindԥ bu kimi elmi
tԥdqiqatların aparılması öz mahiyyԥti etibarilԥ Türk tarixinԥ verilmiş bir töhfԥdir. Geostrateji
baxımdan hԥr zaman dünyanın diqqԥt mԥrkԥzindԥ olan Naxçıvan ԥrazisindԥ bu kimi ciddi
mövzuların tԥdqiqat obyektinԥ çevrilmԥsi, sadԥcԥ müasir elm üçün deyil, gԥlԥcԥkdԥ dԥ türk
dünyasının ortaq dil vԥ mԥdԥniyyԥtinin soy-kök birliyini sübut etmԥk vԥ tariximizdԥki bԥzi
mübahisԥli mԥsԥlԥlԥrԥ aydınlıq gԥtirmԥk, eyni zamanda Azԥrbaycandan torpaq iddiasında
olan mԥnfur ermԥni tԥbliğatçılarının yanlış vԥ saxta konsepsiyalarının tԥkzib edilmԥsi
baxımından olduqca ԥhԥmiyyԥtlidir. 

Q.Hacıyevanın Naxçıvanın Cԥnubi Azԥrbaycanla ԥlaqԥlԥrinin inkişafında da xidmԥtlԥri
böyükdür. 1980-2000-ci illԥr ԥrzindԥ Naxçıvan televiziyasında ekranlaşdırılan, xalqımızın
milli-mԥnԥvi bütövlüyünün, birliyinin tԥrԥnnüm olunduğu “Tԥbrizԥ gedԥn yollar”, “Yur -
dumuz, yurddaşlarımız” verilişlԥrinin hazırlanması vԥ tamaşaçılara tԥqdim olunması da
Q.Hacıyevanın gԥrgin zԥhmԥti sayԥsindԥ hԥyata keçirilmişdir. Cԥnubi Azԥrbaycana olan
yüksԥk sevgisinin nԥticԥsidir ki, alimin elmi yaradıcılığının da ԥsasında Cԥnubi Azԥrbaycan
mԥsԥlԥsi, Azԥrbaycan dilinin cԥnub qoluna mԥxsus şivԥlԥr, toponimlԥr vԥ onların ümumtürko -
lo ji müstԥvidԥ müqayisԥli tԥhlili vԥ tԥdqiqi dayanır. Tԥdqiqatçının Cԥnubi Azԥrbaycan
mövzusunda qԥlԥmԥ aldığı çoxsaylı elmi mԥqalԥlԥri, monoqrafiyaları onun yaradıcılığının bu
istiqamԥtdԥ tԥdqiqini zԥruri edir.

Toponimik araşdırmaların xalqımızın vahid mԥnşԥ birliyinin tԥsdiqindԥ, tariximizin bԥzi
mübahisԥli mԥsԥlԥlԥrinin aydınlaşdırılmasında ԥhԥmiyyԥti olduqca böyükdür. Mԥhz bu
sԥbԥbdԥn Cԥnubi Azԥrbaycan istiqamԥtindԥ hԥyata keçirilԥn araşdırmalarda toponimlԥrin
tԥdqiqi xüsusi ԥhԥmiyyԥt kԥsb edir. Nԥinki Naxçıvan, bütövlükdԥ Azԥrbaycan elmi mühitindԥ
Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥrinin leksik-semantik vԥ qrammatik xüsusiyyԥtlԥrini ilk dԥfԥ
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sistemli tԥdqiqata cԥlb edԥn Q.Hacıyevanın elmi araşdırmalarında bu mövzuya geniş yer
ayrılmış, bir sıra mübahisԥli mԥqamlar konkret tarixi faktlar ԥsasında şԥrh olunmuş vԥ öz
tԥsdiqini tapmışdır. Tԥdqiqatçının Cԥnubi Azԥrbaycan üzrԥ ilk irihԥcmli ԥsԥri olan “Şԥrqi
Azԥrbaycan ostanının toponimlԥri” mövzusunda müdafiԥ etdiyi namizԥdlik dissertasiyası,
daha sonra 2008-ci ildԥ nԥşr etdirdiyi “Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥri” adlı monoqrafiyası,
eyni zamanda bu istiqamԥtdԥ aparılan tԥdqiqatların nԥticԥsindԥ yazılmış “Güney Azԥrbaycanda
fars dili vԥ dialektlԥrinԥ uyğunlaşdırılmış qԥdim türk toponimlԥri”, “Tavr etnonimi ԥsasında
yaranmış toponimlԥrin işlԥnmԥ arealı”, “Şimali vԥ Cԥnubi Azԥrbaycan toponimik paralellԥri”,
“Güney Azԥrbaycanda dԥyişdirilmiş coğrafi adlar tariximizԥ vurulan zԥrbԥdir”, “Cԥnubi
Azԥrbaycanın türk mԥnşԥli hidronimlԥri haqqında”, “Güney Azԥrbaycanda mövcud antro -
ponimik oykonimlԥr”, “Şԥrqi Azԥrbaycanın bԥzi etnooronimlԥri haqqında” adlı bir çox
mԥqalԥlԥri Azԥrbaycan, elԥcԥ dԥ ümumtürkoloji dilçilik tarixindԥ orijinal tԥdqiqatlardan hesab
olunur. Alimin “Şԥrqi Azԥrbaycan ostanının toponimlԥri” dissertasiyası müasir İran İslam
Respublikasının tԥrkibindԥ olan Cԥnubi Azԥrbaycanın Şԥrqi Azԥrbaycan bölgԥsinin
toponimlԥrinin tԥdqiqinԥ hԥsr olunmuşdur. Ԥsԥrdԥ toponimlԥr vasitԥsi ilԥ Cԥnubi Azԥrbaycan
türklԥrinin dil vԥ tarixi ciddi şԥkildԥ tԥdqiq olunmuş, Azԥrbaycan türklԥrinin tԥşԥkkülündԥ
iştirak etmiş vԥ tarix sԥhnԥsindԥn çıxmış, öz izlԥrini bu coğrafi adlarda qoruyub saxlamış
etnoslar üzԥ çıxarılmışdır. Q.Hacıyeva bu tԥdqiqat işindԥn sonra Cԥnubi Azԥrbaycan üzrԥ
tԥdqiqatlarının arealını bir qԥdԥr dԥ genişlԥndirԥrԥk, 2008-ci ildԥ “Cԥnubi Azԥrbaycan
toponimlԥri” adlı elmi monoqrafiyasını nԥşr etdirmişdir. Azԥrbaycanın tarixi-coğrafi arealı
vԥ etnik tԥrkibi haqqında mühüm mԥnbԥ olan Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥrini ilk dԥfԥ
sistemli şԥkildԥ tԥdqiqata cԥlb edԥn müԥllif burada mövcud türk mԥnşԥli etnotoponimlԥrin
yaranma dövrü vԥ etimologiyası haqqında ԥhatԥli tԥdqiqat aparmış, ԥfşar, kimmer, saq, maq,
qazan vԥ s. bu kimi qԥdim türk etnoslarının bu ԥrazinin çay, göl, bulaq, şԥhԥr, kԥnd, dağ
adlarında tarixi izlԥrini qoruyub saxlaması faktını tutarlı dԥlillԥrlԥ ԥsaslandırmışdır. Ԥsԥrdԥ
bir çox apelyativ leksik vahidlԥrlԥ ifadԥ olunan toponimlԥrdԥ mühafizԥ olunmuş arxaik mԥna
çalarları hԥm qԥdim türk abidԥlԥrinin, hԥm qohum türk dillԥrinin materialları ԥsasında, hԥm
dԥ coğrafi obyektin özünün bilavasitԥ müԥyyԥn sԥciyyԥvi cԥhԥtlԥri nԥzԥrԥ alınmaqla
müԥyyԥnlԥşdirilmişdir. Bu baxımdan tԥdqiqata cԥlb edilmiş bir sıra çay, göl, bulaq, kԥhriz
adlarının tԥhlili nԥticԥsindԥ (Üsküçay, Ocançay, Moğançay, Günbadçay, Qorxudԥrԥ çayı,
Qalaçay, Tԥpԥçay, Qaraağac çayı, Qarasu gölü, Göyağac çayı, Asma bulaq vԥ s.) Araz vԥ ona
qovuşan Arpaçay hövzԥlԥrinin qԥdim türk tayfalarının ilkin mԥskunlaşdığı ԥrazilԥr olduğu dil
faktları ԥsasında müԥyyԥnlԥşdirilmişdir. Ԥsԥrdԥ Cԥnubi Azԥrbaycan ԥrazisindԥ mövcud
toponimlԥrin tԥdqiqinin dil tariximizin bir çox qaranlıq mԥsԥlԥlԥrinin aşkarlanması, hԥmçinin
dialekt vԥ şivԥlԥrimizin öyrԥnilmԥsindԥ mühüm rol oynadığı qeyd olunmuşdur. Bu ԥrazidԥ
mövcud olan toponimlԥrin araşdırılmasının dilçilik, coğrafiya, tarixşünaslıq elmlԥri üçün
mühüm faktların üzԥ çıxarılmasındakı ԥhԥmiyyԥtini qeyd edԥn alimԥ görԥ, “bu ԥrazidԥ
mövcud olan toponimlԥrin funksional-struktur vԥ struktur-semantik tiplԥrini, oykonim, oronim
vԥ hidronimlԥr sistemini, onların yaranma vԥ törԥmԥ yollarını ayrıca tԥdqiqata cԥlb etmԥklԥ
onlarda mühafizԥ olunmuş qԥdim vԥ müasir adların fonetik, leksik-semantik, qrammatik
cԥhԥtdԥn dԥyişikliklԥrinԥ sistemli şԥkildԥ diqqԥt yetirmԥk olduqca zԥruridir” [1, s. 3].

Kitabın giriş hissԥsindԥ toponimiya, onun onomastikada yeri vԥ digԥr elmlԥrlԥ ԥlaqԥsi
barԥdԥ mԥlumat verԥn müԥllif toponimikanın bir sıra elm sahԥlԥri ilԥ bağlı olduğunu müxtԥlif
alimlԥrin fikirlԥrinԥ ԥsaslanaraq qeyd etmԥklԥ bԥrabԥr, müstԥqil elm sahԥsi kimi inkişaf
etdiyini dԥ diqqԥtԥ çatdırmış, xalqımızın tarixi, dili, etnogenezinԥ dair bir sıra mübahisԥli
mԥsԥlԥlԥrin aşkara çıxarılmasında toponimlԥrin rolunu xüsusi olaraq qeyd etmişdir. Kitabın
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ԥvvԥlindԥ Cԥnubi Azԥrbaycan haqqında ümumi mԥlumat verԥn Q.Hacıyeva bu ԥrazidԥ ilkin
mԥskunlaşan tayfaların türklԥr olması fikrini M.Zehtabinin “İran türklԥrinin ԥski tarixi”ndԥki
faktlara ԥsasԥn irԥli sürmüş, İranın tԥrkibinԥ qatıldıqdan sonra Cԥnubi Azԥrbaycanın ԥrazisi,
ԥhalisi vԥ Şԥrqi Azԥrbaycan, Qԥrbi Azԥrbaycan, Zԥncan, Ԥrdԥbil, Hԥmԥdan, Qԥzvin, Gilan,
Mazandaran, Gülüstan, Mԥrkԥz, Çԥharmahal Bԥxtiyari, Kԥhkiluye Boyer Ԥhmԥd, Buşԥhr
kimi ostanlara ayrılması barԥdԥ müxtԥlif mԥnbԥlԥr ԥsasında ԥtraflı mԥlumat vermişdir. Alim
tԥdqiqatında Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥrinԥ dair mԥnbԥlԥri ԥtraflı araşdırmış vԥ müԥyyԥn
etmişdir ki, bu ԥrazidԥ türk mԥnşԥli coğrafi adlar tarixԥn yaranıb formalaşmış vԥ müasir
dövrümüzԥ qԥdԥr qorunub saxlanmışdır.

Cԥnubi Azԥrbaycan ԥrazisindԥki toponimlԥrin mԥnşԥyini eradan ԥvvԥlki dövrlԥrԥ aid
edԥn alim Z.İ.Yampolski, M.Zehtabi, S.Mollazadԥ, M.Lԥrmioğlu, M.Yazıçının tԥdqiqatlarına,
antik dövr mԥnbԥlԥrinԥ müraciԥt etmiş, toponimlԥrin tԥdqiqindԥ ԥhԥmiyyԥtli mԥnbԥ olan
“Kitabi-Dԥdԥ Qorqud” dastanındakı Aladağ, Ԥlincԥ qalası, Qaradağ, Ağqaya, Quru çay, Ağca
qala, Arqubel, Durugöl, Ağlağan toponimlԥrinin vԥ Qıpçaq, Bayat, Bayandur kimi etnosların
adını yaşadan coğrafi adların bu gün dԥ Cԥnubi Azԥrbaycanda mövcudluğunu diqqԥtԥ çat -
dırmışdır. Q.Hacıyeva ilk orta ԥsrlԥr Cԥnubi Azԥrbaycan toponimiyasının öyrԥnilmԥsindԥ
Türk-Osmanlı qaynaqlarını ԥn tutarlı mԥxԥz kimi dԥyԥrlԥndirmiş, Fԥxrԥddin Kırzıoğlunun
“Osmanlıların Kafkas ellerini fethi”, Evliya Çԥlԥbinin “Sԥyahԥtnamԥ”, Ali Sinan Bilgilinin
“Osmanlı İran ve İran Azerbaycanı. 16 ve 18 yüzyıllar sosyal ve ekonomik tarih”, Nihat
Çetinkayanın “İğdır tarihi” ԥsԥrlԥrini tԥdqiq etmişdir. Alim, hԥmçinin orta ԥsr ԥrԥb vԥ fars
mԥnbԥlԥrindԥ Cԥnubi Azԥrbaycan toponimiyası haqqında daha çox mԥlumatın olduğunu
vurğulamış, X ԥsr anonim abidԥsi “Hüdud ԥl-ԥlԥm”, IX ԥsr ԥrԥb tarixçisi ԥl-Bԥlazurinin “Kitab
fütuh ԥl-buldԥn”, İbn Xordadbehin “Kitab ԥl-Mԥsalik ԥl mamalik”, Ԥl Yԥqubinin “Kitab ԥl-
buldԥn”, İbn Ԥl-Fԥqih ԥl-Hԥmԥdaninin “Ölkԥlԥrin kitabı”, Yaqut Hԥmԥvinin “Mücԥm
ԥl-buldan”, Abd ԥr-Rԥşid ԥl-Bakuvinin “Tԥxis ԥl-ԥsar” kimi ԥsԥrlԥrdԥ yer alan toponimlԥrin
tarixi mԥnbԥ kimi ԥhԥmiyyԥtini nԥzԥrԥ çatdırmışdır. Q.Hacıyeva Cԥnubi Azԥrbaycan topo -
nimlԥrini araşdırmaq vԥ daha dԥqiq elmi izah vermԥk üçün Azԥrbaycan vԥ fars tarixçilԥrinin
ԥsԥrlԥrinԥ dԥ müraciԥt etmiş, H.Qԥzvininin “Nüzhԥt ԥl-qülub”, “Zeyle tarix-e qozide”, Ԥbu
Bԥkr ԥl-Qütbi ԥl-Ԥhԥrinin “Tarix-e Şeyx Üveys” ԥsԥrlԥrindԥki toponimlԥri araşdırmışdır.
Hԥmçinin, İran tԥdqiqatçılarından S.Nԥfisi, Ԥ.Karԥng, M.Hԥsԥnxan, Ԥ.Kԥsrԥvi, M.Keyhan
vԥ başqalarının ԥsԥrlԥrindԥ yer alan toponimlԥr dԥ tԥdqiqata cԥlb edilmişdir. Alimin tԥdqiqat -
larında fars dilli mԥnbԥlԥrlԥ yanaşı, Azԥrbaycan-türk dilli mԥnbԥlԥrԥ dԥ müraciԥt edilmişdir.
Moğan Dilicinin “Sultan Savalan” ԥsԥrini, “Mişov dağı” jurnalını, Cavad Heyԥtin “Varlıq”
jurnalı vԥ “Türklԥrin tarix vԥ mԥdԥniyyԥtinԥ bir baxış” kitabını, M.Zehtabinin “İran türklԥrinin
ԥski tarixi” ԥsԥrini, Y.V.Çԥmԥnzԥminlinin “Azԥrbaycan vԥ azԥrbaycanlılar” adlı silsilԥ
mԥqalԥlԥrini, M.S.Vԥlilinin “Azԥrbaycan: tԥbii, coğrafi, etnoqrafik vԥ iqtisadi mülahizat”,
M.Rԥsulzadԥnin “İran türklԥri”, Q.Qeybullayevin “Azԥrbaycan türklԥrinin tԥşԥkkülü
tarixindԥn”, “Qԥdim türklԥr vԥ Ermԥnistan”, “Azԥrbaycanlıların etnik tԥrkibinԥ dair”, A.Fa -
zilinin “Azԥrbaycanın qԥdim tarixi müasir İran tarixşünaslığında”, “Azԥrbaycanın qԥdim vԥ
ilk orta ԥsrlԥr tarixi İran tarixşünaslığında”, S.Qaşqayın “Manna dövlԥti”, S.Onullahinin “XIII-
XVII ԥsrlԥrdԥ Tԥbriz şԥhԥrinin tarixi” ԥsԥrlԥrini vԥ başqa digԥr ԥhԥmiyyԥtli mԥnbԥlԥri tԥdqiq
edԥn alim belԥ qԥnaԥtԥ gԥlmişdir ki, “bu ԥsԥrlԥrdԥ Cԥnubi Azԥrbaycan vԥ onun bir hissԥsini
tԥşkil edԥn Şԥrqi vԥ Qԥrbi Azԥrbaycanın sosial-siyasi, iqtisadi, coğrafi, mԥdԥni, tarixi prob -
lemlԥrinԥ müxtԥlif nöqteyi-nԥzԥrdԥn yanaşılmış, bu zona üzrԥ sistemli toponimik tԥdqi qatlar
aparılmamışdır” [1, s. 57]. Mԥhz buna görԥ dԥ alim tԥdqiqatında sözügedԥn mԥn  bԥ lԥrdԥn dԥ



yararlanaraq, bu bölgԥnin toponimlԥrini hԥrtԥrԥfli araşdırmaya cԥlb etmiş, Cԥnubi Azԥr -
baycanın toponim, hidronim, oykonim, oronimlԥr sistemindԥ mühafizԥ olunan qԥdim vԥ
müasir fonetik, leksik-semantik, qrammatik element lԥrin geniş vԥ ԥhatԥli şԥkildԥ tԥdqiqinԥ
nail olmuşdur.

Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥrini ümumtürkoloji müstԥvidԥ tԥdqiq edԥn Q.Hacıyeva
bu ԥrazidԥki mövcud coğrafi adların digԥr coğrafiyalardakı paralellԥrini müԥyyԥnlԥşdirmԥklԥ,
yerli türk dilli tayfaların tarixinԥ dair bir çox elmi faktları ortaya çıxarmış vԥ bu tarixi faktlar
ԥsasında şimalda vԥ cԥnubda yaşayan Azԥrbaycan türklԥrinin vahid mԥnşԥ birliyinin tԥsdiqi
vԥ bu istiqamԥtdԥ formalaşdırılan yanlış konsepsiyaları elmi ԥsaslarla tԥkzib etmişdir.
Tariximizin ԥn ԥski köklԥrindԥn xԥbԥr verԥn moğ, tavr, ԥfşar, saq, bayat, türkman, xԥlԥc,
qaşqay, kimmer//qԥmԥr, dondar, alpout kimi yer adlarını tarixi etnolinqvistik amillԥr ԥsasında
geniş şԥkildԥ tԥdqiq edԥn Q.Hacıyeva Cԥnubi Azԥrbaycanda Moğan şԥklindԥ işlԥdilԥn kԥnd
adının Şimali Azԥrbaycanda Muğan etnotoponiminin fonetik variantı olmasını qeyd edԥrkԥn,
bu etnotoponimin türk mԥnşԥli etnoslardan olan Muğ//Moğ tayfa adından yaranmasını müx -
tԥ lif tԥdqiqatlara ԥsaslanaraq şԥrh etmişdir. Tԥdqiqatçı, hԥmçinin Şimali Azԥrbaycanda
Don dar, Cԥnubda isԥ Tondar kimi işlԥdilԥn toponimin XVIII ԥsrdԥ Qԥrbi Sibirdԥ tondarak
adlı bir türk ulusunun adından törԥdiyini, Bilԥsuvar toponiminin qԥdim dövrlԥrdԥn Azԥrbaycan -
da mԥskunlaşan suvarların adından yarandığını, Cԥnubda Alpavet, Şimalda Alpout, Alpan
şԥklindԥ işlԥdilԥn etnotoponimin tarixinin VII-XII ԥsrԥ dayandığını, Cԥnubda Başxԥlԥc,
Ԥlixԥlԥc, Sԥrxԥlԥc, Qaderxԥlԥc kimi daha geniş işlԥnmԥ arealı olan vԥ Şimalda bir çox
bölgԥmizdԥ qeydԥ alınan Xԥlԥc toponiminin yarandığı Xԥlԥc etnosu haqqında qaynaqlarda
kifayԥt qԥdԥr mԥlumat olduğunu qeyd etmiş, hԥr iki bölgԥnin toponimlԥrinin paralel tԥdqiqinin
soy-kök birliyimizin tԥsdiqindԥki ԥhԥmiyyԥtini sübuta yetirmişdir. Müԥllif paralel işlԥdilԥn
mövcud toponimlԥrin ԥksԥriyyԥtinin etnonimlԥrdԥn törԥmiş oykonim olması qԥnaԥtinԥ gԥlmiş
vԥ Tavr etnonimi ԥsasında yaranmış toponimlԥrin işlԥnmԥ arealını daha geniş şԥkildԥ araş -
dırmışdır. İlk növbԥdԥ türk xalqlarının etnogenezindԥ fԥal iştirak edԥn tavr etnosunun tarixini
araşdırmaq üçün müxtԥlif mԥnbԥlԥrԥ müraciԥt edilmiş, tavrların türk tayfalarından olması,
İranın (Cԥnubi Azԥrbaycanın) bir çox tayfalarının etnogenezindԥ mühüm rol oynamaqla
yanaşı, Krım türklԥrinin dԥ ԥcdadları ilԥ qaynayıb qarışmaları nԥticԥsindԥ Tavrika, Tavrida,
Tavriya kimi coğrafi adların yaranması tarixi qaynaqlar ԥsasında şԥrh edilmişdir: “Toponimik
araşdırmalar göstԥrir ki, türkdilli tavr etnosunun adı ilԥ yaranmış coğrafi adlar yalnız Krım
ԥrazisindԥ deyil, yayılıb mԥskunlaşdığı digԥr bölgԥlԥrdԥ dԥ geniş işlԥnmԥ arealına malik olub,
onların tarixdԥ tutduğu böyük mövqeyԥ malik olması faktını ortaya çıxarmış olur” [3, s. 45-
46]. Tԥbriz şԥhԥrinin adının da antik qaynaqlarda tavr şԥklindԥ qeyd olunmasını vurğulayan
alim, V.Q.Muradov, S.Mollazadԥ, S.Onullahi, Ԥhmԥd Kԥsrԥvi vԥ başqa alimlԥrin bu sözün
etimologiyası ilԥ bağlı fikirlԥrini araşdırmış vԥ belԥ qԥnaԥtԥ gԥlmişdir ki, “hԥlԥ m.ö. Tavr kimi
qeydԥ alınmış Tԥbriz toponimi daha sonralar Tori, Tauri, Tovri, Tovruz, Toriz, Dorec, Tavrec,
Davrec, Tavriz, Tԥbriz kimi inkişaf yolu keçԥrԥk müasir dövrümüzԥ qԥdԥr gԥlib çıxmış, e.ԥ.
türkdilli xalqların etnogenezindԥ mühüm rol oynamış tavr tayfalarının adını qoruyub sax -
lamışdır” [3, s. 46]. Q.Hacıyeva Güney Azԥrbaycanda tavr etnosunun adı ilԥ bağlı yaranmış
Tԥristan, Tarazoc, Tarun, Tԥrnab, Devran, Talavr, Tԥxreş kimi toponimlԥr haqqında da
mԥlumat vermiş vԥ bu tayfa ilԥ bağlı müxtԥlif bölgԥlԥrdԥ mövcud olan toponimlԥri tԥdqiq
edԥrԥk hԥlԥ qԥdim zamanlardan müxtԥlif ԥrazilԥrdԥ mԥskunlaşan türklԥrin soy-kök birliyinin
tԥsdiqi, türkdilli xalqların etnogenezindԥ bu tayfanın iştirakının sübuta yetirilmԥsinin bir sıra
problemlԥrin hԥllindԥ ԥhԥmiyyԥtli olacağını diqqԥtԥ çatdırmışdır.
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Q.Hacıyevanın elmi yaradıcılığında Güney Azԥrbaycanda mövcud antroponimik
oykonimlԥr, etnooronimlԥr, türk mԥnşԥli hidronimlԥr haqqında araşdırmaları da mühüm yer
tutur. Azԥrbaycan toponimiyasının işlԥk qollarından biri hesab olunan oronimlԥrin Cԥnubi
Azԥrbaycanda türkdilli etnosların adı ilԥ bağlı yaranmasını qeyd edԥn alim ԥfşar, tavr, çol,
qazan, şam, xoruzlu, moq vԥ başqa oronimlԥrin türkdilli etnosların adını yaşatmasını bu
ԥrazidԥ tarixԥn türk tayfalarının yaşamasının sübutu baxımından böyük ԥhԥmiyyԥt daşıdığını
vurğulamışdır. Q.Hacıyeva ilk növbԥdԥ Azԥrbaycan türklԥrinin etnogenezi tarixindԥ mühüm
rol oynayan, müasir dövrdԥ dԥ Cԥnubi Azԥrbaycanda dağınıq formada yaşayan ԥfşar tayfasının
adı ilԥ bağlı İranın müxtԥlif ԥrazilԥrindԥ mövcud olan etnooronimlԥri araşdırmışdır: “Ԥfşar,
Ԥfşarçılıq /Az./, Ԥfşԥran, Tԥpԥԥfşar, Çԥmԥnԥfşar /Kermanşah/, Ԥfşarlı /Zԥncan/, Arababa d -
ԥfşar, Siyahԥfşar /m. İran/ vԥ s. Xalxal şԥhԥri Sԥncabad bԥxşinin Gԥncgah kԥndi tԥrkibindԥ
olan, Miyana Ԥrdԥbil şԥhԥrlԥri arasında yerlԥşԥn mülayim havalı Ԥfşar kԥndi dԥ eyni adlı
etnosun adı ilԥ bağlıdır” [4, s. 94].

Bundan başqa türk mԥnşԥli çol tayfasının adını ԥks etdirԥn Çulyan toponimi vԥ çul-çol
adının semantikası haqqında mԥnbԥlԥrdԥ olan mԥlumatları ԥtraflı araşdıran alim Tԥbrizdԥ
Çulan, Sԥrabda Çollu, Çolpaçay coğrafi adlarının bu qԥdim türk tayfasının adından yarandığını
vurğulamış, qԥdim türk tayfalarından olan Qazan etnosunun adı ilԥ bağlı yaranan Qazan dağ
vԥ Qazani dağ adlı iki oronimin, hԥmçinin muğ/moğ/max/maq etnonimi ԥsasında yaranmış
oronimlԥrin Cԥnubi Azԥrbaycan ԥrazisindԥ mövcudluğunun xalqımızın qԥdim tarixi vԥ dili
haqqında ԥsl hԥqiqԥtlԥrin üzԥ çıxarılmasındakı ԥhԥmiyyԥtini dԥ diqqԥtԥ çatdırmışdır. Q.Hacı -
yevanın elmi mԥqalԥlԥrindԥ Güney Azԥrbaycanda mövcud antroponimik oykonimlԥr dԥ ԥtraflı
araşdırılmış, burada mövcud olan antroponimlԥrin yaranma sԥbԥblԥri konkret nümunԥlԥr
ԥsasında şԥrh edilmişdir. Antroponimlԥrin böyük hissԥsinin ԥrԥb vԥ fars mԥnşԥli sözlԥr
(Qasımkԥnd, Bԥhruz kԥndi, Ԥlişan kԥndi, Hԥsԥn kԥndi, Abbasi kԥndi, Şahvԥli kԥndi vԥ s.)
ԥsasında yaranmasını vurğulayan alim İslam tarixindԥ rol oynayan şԥxslԥrin adı (Ԥliԥkbԥr,
Süleyman, Ԥli, Hüseyn vԥ s.), vԥzifԥ vԥ titullarla bağlı yaranan antroponimlԥri (Molla
Mahmud kԥndi, Seyid qışlağı, Şeyx Ԥhmԥdli kԥndi, Xԥlifԥ Davud kԥndi vԥ s.) dԥ şԥrh etmişdir.
Alim, hԥmçinin müxtԥlif sԥnԥt, peşԥ, lԥqԥb, tԥxԥllüs bildirԥn sözlԥrlԥ yanaşı işlԥnԥn
antroponimlԥr (Qazı Vԥli, Mehtԥr Ԥhmԥd, Dԥrzi Vԥli, Xacԥ Qiyas vԥ.), ԥsasԥn türk mԥnşԥli
sözlԥrdԥn ibarԥt, qadın adları ilԥ bağlı olan oykonimlԥr (Xatunoba kԥndi, Heyran kԥndi,
Pԥrixan kԥndi, Anaxatun kԥndi vԥ s.), “abad” topoformantı ilԥ işlԥdilԥrԥk konkret şԥxs
tԥrԥfindԥn salınan yerlԥrin adını bildirԥn oykonimlԥr (Sultanabad, Heydԥrabad, Maqsudabad,
Ԥliabad vԥ s.), oba, qışlaq topoformantlarının şԥxs adlarına birlԥşmԥsi yolu ilԥ yaranan
oykonimlԥr (Tԥrlan qışlağı, Ԥliqışlaq, Seyid qışlağı, Hԥsԥnli qışlağı vԥ s.) haqqında da ԥtraflı
mԥlumat vermişdir.

Alim Güney Azԥrbaycan toponimiyası üzrԥ araşdırmaları nԥticԥsindԥ antroponimlԥrin
daha çox tԥsirԥ mԥruz qaldığını vԥ dinamik dԥyişdiyini qeyd etmiş vԥ belԥ qԥnaԥtԥ gԥlmişdir
ki, “Güney Azԥrbaycan inzibati ԥrazi baxımından fars dövlԥti İranın tԥrkibindԥ olsa da bu
ԥrazinin toponimik landşaftında qorunub saxlanan türk mԥnşԥli antroponimik oykonimlԥrin
tarixi qeyri-türk mԥnşԥli antroponimlԥrdԥn daha qԥdimdir. Bu toponimlԥr isԥ dil tariximizin
qԥdimliyini göstԥrmԥklԥ bԥrabԥr, eyni zamanda onun tԥdqiqi üçün dԥ qiymԥtli mԥnbԥ olaraq
qalmaqdadır” [5, s. 204-205].

Alimin Güney Azԥrbaycanın türk mԥnşԥli hidronimlԥri haqqındakı araşdırmaları isԥ
tarixi çox qԥdim dövrԥ aid olan vԥ az tԥdqiq edilmiş bu bölgԥnin hidronimlԥrinin öyrԥnilmԥsi
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üçün olduqca ԥhԥmiyyԥtlidir. “Qԥdim dövrlԥrdԥn azԥrbaycanlıların etnogenezindԥ mühüm rol
oynayan qԥdim türk tayfalarının vԥ dilimizԥ mԥxsus müxtԥlif mԥnalı semantik adların hid -
ronimlԥr vasitԥsi ilԥ dövrümüzԥ gԥlib çıxması” [6, s. 34] bu bölgԥnin su mԥnbԥlԥrinin qԥdim
türk (Azԥrbaycan) tayfalarının ilkin mԥskunlaşdıqları ԥrazi olması ilԥ ԥlaqԥlԥndirilmiş, coğrafi
ԥrazilԥr ԥsasında yaranan hidronimlԥr geniş vԥ ԥtraflı tԥdqiq edilmişdir. Alim hidronimlԥri
müxtԥlif qruplar üzrԥ tԥsnif etmiş, hԥr birini nümunԥlԥr ԥsasında geniş şԥrh etmişdir. Müxtԥlif
tayfa adları, yerlԥşdiyi ԥrazinin adı, müxtԥlif heyvan vԥ bitki adları, dini-ԥfsanԥvi xarakterli
sözlԥrlԥ bağlı yaranmış, hԥmçinin dilimizdԥ sifԥt kimi işlԥnԥn ağ, qara, sarı, qızıl, böyük, iri,
kiçik, girdԥ, acı, şor, quru, duru sözlԥrinin iştirakı ilԥ yaranan hidronimlԥr nümunԥlԥr ԥsasında
tԥdqiq edilmişdir. Saqqız çay, Türkmԥnçay, Gԥrgԥrçay, Şam bulaq, Samanlı çayı, Üskü çay,
Ԥhԥr çay, Miyana çay, Nir çay, Moğan çay, Sultanabad kԥhrizi, Qԥlԥ çay, Tԥpԥ çay, Yazdԥrԥ
kԥhrizi, Daşdibi çayı, Gamış göl, Alacücԥ çayı, Balıqlı çay, Öküz gölü, Qara göl, Qarasu gölü,
Ağçay, Sarısu gölü, Sarıqamış çayı, Acı çay, Böyük çay, Girdԥ çay, Şor kԥhriz, Cinni çay,
Pirlԥr çayı vԥ başqa Cԥnubi Azԥrbaycan ԥrazisindԥ işlԥnԥn hidronimlԥr ayrı-ayrı tԥsnif edilmiş,
hԥr birinin sԥciyyԥvi cԥhԥti geniş şԥkildԥ araşdırılmışdır.

Q.Hacıyeva, hԥmçinin Cԥnubi Azԥrbaycanla bağlı araşdırmalarında Azԥrbaycan dilinin
cԥnub qrupuna aid edilԥn Naxçıvan qrupu şivԥlԥrindԥ çağdaş türk dillԥri ilԥ eyni xüsusiyyԥtlԥrԥ
malik ortaq dialektal ԥlamԥtlԥri müqayisԥli şԥkildԥ tԥdqiq etmiş, tarixԥn eyni soy-kökԥ malik
türklԥrin dialekt leksikasının ԥn qԥdim qatını Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu
şivԥlԥrinin müqayisԥli tԥdqiqi, hԥr üç bölgԥnin dialekt vԥ şivԥlԥrinin fonetik, leksik-semantik
vԥ morfoloji xüsusiyyԥtlԥrinin ortaq vԥ fԥrqli cԥhԥtlԥrinin geniş şԥrhi ԥsasında araşdırmışdır.
Alimin “Güney Azԥrbaycan dialektlԥrinin tԥdqiqi tarixi mԥsԥlԥlԥri”, “Güney Azԥrbaycan
dialektlԥrinin tarixi fonetik xüsusiyyԥtlԥrinin Naxçıvan qrupu şivԥlԥri ilԥ müqayisԥsi”,
“Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolunun ortaq folkloru vԥ etnoqrafik mԥdԥniy -
yԥti”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu folklorunda ortaq dialekt
xü su  siy yԥtlԥri”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu folklorunda ortaq dil
xüsusiyyԥtlԥri”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu dialektlԥrindԥ tarixi
qrammatik formalar”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥrindԥ mövcud
– qıl//gil morfeminin tarixi izlԥri”, “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu
dialektlԥrindԥ hal şԥkilçilԥri” kimi mԥqalԥlԥri bu istiqamԥtdԥ qԥlԥmԥ alınmışdır.

Alimin bu istiqamԥtdԥki araşdırmaları “Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu
şivԥlԥrinin morfoloji xüsusiyyԥtlԥri” vԥ “Azԥrbaycan dilinin Naxçıvan qrupu şivԥlԥrinin
Güney Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥri ilԥ fonetik vԥ leksik müqayisԥsi” monoq -
rafiyalarında daha geniş sԥpkidԥ ԥks olunmuş, dünyanın müxtԥlif bölgԥlԥrindԥ yaşayan
türklԥrin qԥdim tarixini yaşadan ortaq dil elementlԥrinԥ malik Naxçıvan dialektinin Güney
Azԥrbaycan vԥ Şԥrqi Anadolu şivԥlԥri ilԥ müqayisԥli tԥdqiqi nԥticԥsindԥ tarixi etnogenetik
kök birliyimizi tԥsdiq edԥn vԥ ümumtürkoloji dilçilik üçün ԥhԥmiyyԥtli olan bir sıra dil faktları
ilk dԥfԥ tԥdqiqata cԥlb olunmuşdur. Alimin araşdırmaları sayԥsindԥ hԥr üç bölgԥ üçün
xarakterik olan dil faktları ԥsasında bir sıra tarixi etnolinqvistik proseslԥr şԥrh edilmiş, fonetik,
leksik-semantik vԥ qrammatik cԥhԥtdԥn fԥrqlԥnԥn tarixi dil faktları aşkar edilԥrԥk etimoloji
tԥhlil vԥ müqayisԥ edilmiş, “qԥdim oğuz dilinin varisi Naxçıvan qrupu şivԥlԥrinin digԥr türk
dillԥri ilԥ etnolinqvistik bağlılığı müԥyyԥn edilmişdir” [2, s. 285]. Hԥmçinin, alimin bu
istiqamԥtdԥki tԥdqiqatlarında Şԥrqi Anadolu dialektlԥrinin fonetik cԥhԥtdԥn Azԥrbaycan dilinԥ
daha uyğun olduğu dialekt faktları ilԥ ԥsaslandırılmış, hԥr üç bölgԥnin dialekt leksikasına
daxil olan hibrid kԥlmԥlԥrin türk+fars, fars+türk mԥnşԥli olması aşkarlanmış, dilimizin dialekt
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qatından qonşu xalqların dillԥrinԥ keçԥn Azԥrbaycan-türk mԥnşԥli dialekt sözlԥri tԥsbit edilmiş,
türk dillԥrinin qԥdim dil xüsusiyyԥtlԥrini ԥks etdirԥn tarixi dil faktlarının tԥdqiqi ԥsasında hԥr
üç bölgԥnin şivԥlԥrinin eyni kökdԥn qaynaqlandığı tԥsdiq olunmuş, şivԥlԥrdԥ mühafizԥ olunan
çağdaş türk dillԥrinԥ mԥxsus qԥdim sözlԥr aşkarlanaraq geniş tԥhlil edilmişdir.

Yekun olaraq belԥ qԥnaԥtԥ gԥlmԥk olar ki, Naxçıvan elmi mühitindԥ aparılan tԥdqi -
qatlarda Cԥnubi Azԥrbaycanda dil mԥsԥlԥsinԥ xüsusi hԥssaslıqla yanaşılmış, bu mԥsԥlԥ bir
sıra araşdırmaların ԥsas probleminԥ çevrilmişdir. Bu istiqamԥtdԥ dilçi alim Q.Hacıyevanın
tԥdqiqatları elmi yeniliyi vԥ aktuallığı ilԥ seçilir. Alimin illԥrlԥ apardığı elmi tԥdqiqatları
sayԥsindԥ xalqımızın vahid mԥnşԥ birliyinin tԥsdiqindԥ, tariximizin bԥzi mübahisԥli mԥsԥ -
lԥlԥrinin aydınlaşdırılmasında ԥhԥmiyyԥtli olan Cԥnubi Azԥrbaycan toponimlԥrinin
lek sik-semantik vԥ qrammatik xüsusiyyԥtlԥri ilk dԥfԥ sistemli araşdırılmışdır. Alim, hԥmçinin
Cԥnubi Azԥrbaycanla bağlı araşdırmalarında Azԥrbaycan dilinin cԥnub qrupuna aid edilԥn
Naxçıvan qrupu şivԥlԥrini çağdaş türk dillԥri ilԥ müqayisԥli şԥkildԥ tԥdqiq etmiş, tarixԥn eyni
soy-kökԥ malik türklԥrin dialekt leksikasının ԥn qԥdim qatını Naxçıvan, Güney Azԥrbaycan
vԥ Şԥrqi Anadolu dialekt vԥ şivԥlԥrinin fonetik, leksik-semantik vԥ morfoloji xüsusiyyԥtlԥrinin
ortaq vԥ fԥrqli cԥhԥtlԥrinin geniş şԥrhi ԥsasında araşdırmışdır. Bu araşdırmalar Türk dünyasının
ortaq dil vԥ mԥdԥniyyԥtinin soy-kök birliyini sübut etmԥk vԥ tariximizdԥki bԥzi mübahisԥli
mԥsԥlԥlԥrԥ aydınlıq gԥtirmԥk baxımından olduqca ԥhԥmiyyԥtlidir.
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LINGUISTIC RESEARCH ON SOUTHERN AZERBAIJAN CARRIED 
OUT IN THE SCIENTIFIC ENVIRONMENT OF NAKHCHIVAN

IN THE GENERAL TURKOLOGICAL PLANE 

The paper examines the linguistic research carried out in the scientific environment of
Nakhchivan in the South Azerbaijan direction in the general Turkological plane; the study
involved works, scientific papers, and monographs of the linguist scientist Galiba Hajiyeva
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on South Azerbaijan. It was noted that G.Hajiyeva focused her research on the comparative
study of common dialectal features in the dialects of the Nakhchivan group belonging to the
southern group of the Azerbaijani language, which has similar characteristics with modern
Turkic languages. She studied the most ancient layer of the vernacular vocabulary of the Turks
of the same historical origin based on a comparative study of the dialects of Nakhchivan,
South Azerbaijan, and Eastern Anatolia, an extensive interpretation of the common and various
features of the phonetic, lexical-semantic and morphological features of dialects and dialects
of all three regions. The paper also widely analyzed the monographs and scientific papers of
the scientist devoted to the study of toponyms of South Azerbaijan, brought to attention the
importance of the author’s toponymic studies on South Azerbaijan to confirm the unity of the
origin of our people, clarify some controversial issues of our history.

Keywords: Nakhchivan, South Azerbaijan, Anatolia, all-Turkic, Turkic language, toponym.

Сахаб Алиева

ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ ПО ЮЖНОМУ АЗЕРБАЙДЖАНУ,
ПРОВОДИМЫЕ В НАУЧНОЙ СРЕДЕ НАХЧЫВАНА В

ОБЩЕТЮРКОЛОГИЧЕСКОЙ ПЛОСКОСТИ

В статье рассматриваются лингвистические исследования, проводимые в научной
среде Нахчывана в южно-азербайджанском направлении в общетюркологической
плоскости, к исследованию были привлечены изыскания, научные статьи и монографии
ученого-лингвиста Галибы Гаджиевой по Южному Азербайджану. Было отмечено, что
Г.Гаджиева сосредоточила свои исследования на сравнительном изучении общих
диалектных особенностей в диалектах нахчыванской группы, относящейся к южной
группе азербайджанского языка, имеющих сходные характеристики с современными
тюркскими языками; она изучила древнейший пласт диалектной лексики тюрков одного
исторического происхождения на основе сравнительного изучения диалектов Нахчы -
вана, Южного Азербайджана и Восточной Анатолии, обширного толкования общих и
раз личных черт фонетических, лексико-семантических и морфологических особеннос -
тей диалектов и говоров всех трех регионов. В статье также были широко
проана  лизи рованы монографии и научные статьи ученого, посвященные изучению
топонимов Южного Азербайджана, доведено до внимания значение топонимических
исследований автора по Южному Азербайджану для подтверждения единства
происхождения нашего народа, разъяснения некоторых спорных вопросов нашей истории.

Ключевые слова: Нахчыван, Южный Азербайджан, Анатолия, общетюркологический, турецкий
язык, топоним.

(Filologiya elmlΩri doktoru FΩrman XΩlilov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 27.01.2021
Son variant 15.02.2021

Sahab Ψliyeva
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FİRUDİN RZAYEV

QIPÇAQLARDAKI QԤDİM TÜRK MİFİNİN NAXÇIVAN ԤRAZİSİ
TOPONİMLԤRİNDԤ İZLԤRİ

MΩqalΩdΩ Ωski türk mifik tΩfΩkküründΩ xüsusi yeri olan qıpçaqlarda qΩdim türk mifinin Naxçıvan Ωrazisi
toponimlΩrindΩki izlΩrindΩn bΩhs olunur. TΩdqiqatlarda da adı keçΩn Qıpçaq, Tanrı mifinin tarixi m.ö. III-I
minilliklΩrΩ söykΩnmΩklΩ, Altay, Sibir vΩ b. türklΩrdΩ dΩ xatırlanmaqla, Ωrazi toponimik adlarında günümüzΩ
qΩdΩr qalmışdır. Bu qΩdim mifin Naxçıvan toponimlΩrindΩ izi indiyΩdΩk AzΩrbaycan vΩ türk alimlΩri tΩrΩfindΩn
tΩdqiq edilmΩmiş vΩ onlarla bağlı Tanrı adının izahı verilmΩmişdir. MΩqalΩdΩ qΩdim Naxçıvan Ωrazisi toponimik
sistemindΩki oykonimik adlarda Tanrı Qıpçaq mifik adları dil vΩ tarixi faktlar Ωsasında tΩsdiq edilir. Bu mifi
daşıyan tayfalar demΩk olar ki, Naxçıvanın bütün toponimik sistemin oykonim, oronim, hidronimlΩrindΩ dΩ ilkin
böri variantında tΩkrarlanır.

Qıpçaq türk mifinin prototürklΩrlΩ bağlı adlarda qalması, bu mifik inancın qΩdimliyini sübut edir. İstΩr
Naxçıvan, istΩrsΩ dΩ Altay, Sibir vΩ digΩr türklΩrdΩ bu adın yeri mΩqalΩdΩ elmi faktlarla Ωsaslandırılır.

Açar sözlԥr: Qıpçaq mifi, Tanrı, Şaman, qurd, Naxçıvan, Altay, Sibir, oykonim, oronim.

Azԥrbaycan xalqının, o cümlԥdԥn dԥ Naxçıvan ԥhalisinin, tԥşԥkkülündԥ xüsusi iştirakı
olmuş Qıpçaq tayfalarının tarixi proseslԥrdԥ iştirakı, adı vԥ ԥrazilԥri fԥrqli tarixlԥrdԥ vԥ
ԥrazilԥrdԥ göstԥrilmişdir. Tԥdqiqatlarda qıpçaqların ԥrazimizdԥ m.ö. VIII vԥ eramızın XIX
ԥsrlԥrinԥ qԥdԥr qeydԥ alındıqlarına dair xeyli yazılara rast gԥlirik. Lakin, onların Naxçıvan
ԥrazilԥrindԥ hansı tarixi dövrdԥn mԥskunlaşması, daşıdıqları mifik inanc haqqında hԥr hansı
mԥlumata rast gԥlmirik. Qıpçaq tayfaları, elԥcԥ dԥ onların mifik inancları ilԥ bağlı adların
daşıdığı mԥnalar tam öyrԥnilmԥmişdir. Çox böyük bir coğrafi arealda mԥskun olmuş bu türk
boylarının tarixi vԥ ԥrazisi xeyli tԥdqiqatların mövzusuna çevrilmiş, istԥr tarix, istԥrsԥ dԥ
yayım arealı haqda fԥrqli fikirlԥr söylԥnilmişdir. Bu sԥbԥbdԥn dԥ Qıpçaq türklԥrinin mifik
inancları ilԥ bağlı adların digԥr prototürklԥrdԥ ifadԥ formalarına, bu mifin Naxçıvanla bağlılığı
mԥsԥlԥsinԥ müqayisԥli vԥ bir qԥdԥr dԥ geniş nԥzԥr salmağı, qԥdim inanclarımız vԥ elmi baxı -
mından ԥhԥmiyyԥtli hesab edirik.

Öncԥ qıpçaqların tarixinԥ, bu istiqamԥtdԥki tԥdqiqatlarda onların mifik inanclarına qısaca
nԥzԥr salmaq istԥrdik. Qıpçaqlar haqqında xeyli sayda araşdırmalara biz V.L.Vinoqradov,
B.A.Muradov, İ.O.Knyazkiy, D.A.Rasovckiy, Q.E.Qrum-Qrjimaylo, A.N.Baskakov kimi rus,
istԥrsԥ dԥ Orta Asiya müԥlliflԥrinin tԥdqiqatlarında rast gԥlirik ki, burada müxtԥlif, bir-birini
tԥkzib edԥn fikirlԥr söylԥnilmişdir.

Mԥnbԥlԥrdԥ qıpçaqların adı da müxtԥlif dillԥrdԥ, müxtԥlif sԥsԥvԥzlԥnmԥlԥrlԥ qeydԥ
alınmış, V.L.Vinoqradovun yazılarında onların adı ԥrԥb fars dilindԥ “kıpçak”, başqırdlarda
“kıpsak”, qazaxlarda “kıpşak”, karaçay-balkarlarda “kıpçak”, tatarlarda “kıpçaklar”, özbԥk -
lԥrdԥ “qipchoq”, kumıklarda “kıpçaklar”, Avropa vԥ Vizantiya mԥnbԥlԥrindԥ isԥ “kuman”
adında tԥsadüf olunduğu göstԥrilmişdir. Lakin, burada onların mifologiyası ilԥ bağlı hԥr hansı
fikrԥ tԥsadüf etmirik [12, s. 141-144].

Bԥzi tԥdqiqatlarda qıpçaqlar hun-qıpçaq vԥ poloves qıpçaq tayfaları kimi göstԥrilsԥ dԥ,
İ.O.Knyazkiy, B.A.Muradov bu fikirlԥrlԥ razılaşmamış, onlar öz yazılarında hun-qıpçaq vԥ
poloves qıpçaq birliyindԥn bԥhs edԥrԥk, poloveslԥrin qԥrb qoluna şar tayfalarının, şԥrqi qoluna
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isԥ hunların birlԥşdirildiyini göstԥrmişlԥr [4, s. 45; 9, s. 120]. Biz bu yazılarda da hԥr hansı
bir mifԥ tԥsadüf etmirik. Lakin, Biz A.N.Baskakovun yazılarında qıpçaqların bir ittifaqda
olduğu tayfalardan bԥhs edib, noqayların dili vԥ dialektindԥn mԥlumat vermԥklԥ, onların
qıpçaqlar kimi Kara noqay vԥ Ağ noqayların ittifaqında yer aldığını, Qıpçaq damğasının __\ __\
bu şԥkildԥ olduğunu qeyd etmişik [15, s. 436]. 

Qıpçaq türklԥrinin çox geniş bir arealda yayılması, onların mԥskun olduqları ԥrazilԥr,
tarixi, yayım arealı vԥ Naxçıvandakı izlԥri ilԥ bağlı elmi cԥhԥtdԥn ԥhԥmiyyԥtli mԥlumatlara
biz Azԥrbaycan vԥ Türkiyԥnin görkԥmli tԥdqiqatçı alimlԥri Y.Yusifov, M.Vԥliyev, F.Kırzıoğlu,
Q.Qeybullayev, İ.Ԥliyev vԥ başqalarının araşdırmalarında da rast gԥlirik. Bu tԥdqiqatçıların
Qıpçaq tarixi vԥ ԥrazisi haqqındakı yazılarında qԥdim türk Koman-Qıpçaq birliyi, onların
digԥr türk boyları ilԥ ittifaqı, bu tayfaların qolları vԥ digԥr mԥsԥlԥlԥr geniş araşdırılsa da, yenԥ
dԥ onların hԥr hansı mifik inanc mԥsԥlԥlԥrinԥ toxunulmamışdır [15, s. 435-437; 16, s. 91-95].

Biz R.Özdԥkin dԥ yazılarında onların kumanlarla bԥrabԥr tarixi proseslԥrdԥ iştirakı, tarix
sԥhnԥsindԥ kuman-qıpçaq, xԥzԥr-qıpçaq-uz ittifaqında birlԥşdiklԥri haqda geniş mԥlumat
verib, burada müԥllifin Qıpçaq dövrünün tarix olaraq, eramızın XI ԥsrini yazdığını qeyd
etmişik. Bununla bԥrabԥr qıpçaqların ԥrazilԥri vԥ mifik inancları haqda Q.Qeybullayevin
S.Q.Klyaştornıya istinadԥn yazılarındakı mԥsԥlԥlԥrԥ dԥ aydınlıq gԥtirmişik. O, yazılarında
qıpçaqların eramızın VI-VII ԥsrlԥrindԥ hԥm Şir, hԥm dԥ Qıpçaq adı ilԥ tanınması, bu dövrdԥ
Koman-Qıpçaq birliyi haqdakı mԥlumatları, Albaniyada qıpçaqlarla bağlı Qomenk toponi -
minin olması barԥdԥ fikri tԥrԥfimizdԥn açıqlanmışdır. Onun xalqımızın etnogenezi tarixindԥ
qıpçaq-peçeneq, peçeneq-bulqar, bulqar-xԥzԥr, xԥzԥr-qıpçaq-üz ittifaqı şԥklindԥ düşԥn Kuman,
Kolmat, Kol, Kul boylarının qıpçaqların varislԥri olduğu haqda fikirlԥrinԥ dԥ nԥzԥr salınmış,
bu mԥlumatlara istinadԥn qıpçaqların m.ö. I minillikdԥ tarix sԥhnԥsindԥ olduğuna dair öz
fikrimizi bildirmişik [15, s. 438-439].

Bu fikrimizin tԥsdiqinԥ Q.E.Qrum-Qrjimaylonun yazılarında da rast gԥlirik. O, mԥnbԥ -
lԥrdԥ eramızın V-VII-XI ԥsrlԥrinԥ aid edilmiş qıpçaqların m.ö. I ԥsrdԥ Altayda yaşayan Dinlin
tayfalarının bir qolu olduğuna tarixi faktlar göstԥrԥrԥk, onların hunlar tԥrԥfindԥn öz tabelik -
lԥrinԥ alındıqlarını göstԥrir [5, s. 57-59].

Biz D.A.Rasovskinin yazılarında da, qıpçaqlar haqında gԥrԥkli tarixi faktlarla qarşıla -
şırıq. O, qıpçaqların adԥtlԥrindԥn danışsa da, mifik inanclar mԥsԥlԥsini geniş tԥhlil etmir, lakin
onların Tanrı inancında olub, m.ö. 201-ci ildԥ hunların içԥrisindԥ olduqlarına dair faktlar
göstԥrir [14, s. 125-126, 132].

Qeyd edԥk ki, F.Kırzıoğlunun bu istiqamԥtdԥ tԥdqiqatları daha çox elmi ԥhԥmiyyԥt
daşıyır. Burada qıpçaqların tarixinin m.ö. VIII ԥsrdԥn başlandığı göstԥrilmԥklԥ, onların fԥaliy -
yԥtlԥri ilk vԥ son Qıpçaq dövrlԥrinԥ bölünür vԥ ilk dövr m.ö. VIII, eramızın isԥ VI ԥsrinԥ aid
edilir. Müԥllif, “Uyğur”, “Uzunkörpü”, “Dԥdԥ Qorqud” vԥ s. oğuznamԥlԥrdԥ, elԥcԥ dԥ Kartlis-
Gürcü mԥnbԥlԥrindԥ qıpçaqların sak, kuman, beçeneq, barsil, xԥzԥr türk ittifaqlarında
birlԥşdiyini tarixi faktlarla geniş tԥhlil edir. Son Qıpçaq dövründԥ VI-XIII ԥsrlԥrin siyasi pro -
seslԥrinԥ diq qԥt yetirԥn F.Kırzıoğlu, XI ԥsrdԥ Çoruk boylarında qıpçaqların qԥrbԥ doğru
köçlԥrini ԥtraflı araşdırır [15, s. 439]. Ԥgԥr diqqԥt etsԥk, burada hԥr hansı mifdԥn bԥhs edil -
mԥsԥ dԥ, müԥllif ilk dövr olaraq qıpçaqları m.ö. VIII ԥsrԥ aid edir.

Bu araşdırmaların mԥntiqi nԥticԥsi, elԥcԥ dԥ qıpçaqların bir çox türk boyları ilԥ ittifaqları,
m.ö. II-I minilliklԥrԥ söykԥnir. Onların Şir, Sak, Bulqar, Xԥzԥr, Uz, Kuman, Barsil türklԥri
olması qԥnaԥti vԥ bir-birindԥn seçilmԥmԥsi dԥfԥlԥrlԥ elmi mԥqalԥlԥrdԥ qeyd etdiyimiz bir
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mԥsԥlԥni yenidԥn tԥsdiq edir ki, “böyük köçlԥr” hadisԥsi Şimaldan Cԥnuba deyil, ԥsl hԥqiqԥtdԥ
Ön vԥ Kiçik Asiya, Naxçıvan ԥrazilԥri, qԥdim türk Mitan dövlԥti, Mesopotamiyanın mԥrkԥzi
torpaqlarından şimala doğru başlanmışdır. Onların geri – ilk yurd yerlԥrinԥ qayıdışı isԥ, siyasi
yöndԥn yanlış “gԥlmԥ” konsepsiyasını formalaşdırmışdır (F.R.).

Bԥs bu tayfalar tԥbiԥti, kainatı dԥrk etmԥdԥ hansı inanca sahib olmuş, hansı mifik düşümü
öz inanclarında yaşatmışlar?

Biz yuxarıda onların Tanrı mifindԥ olduğuna dair mԥlumatla qarşılaşdığımızı qeyd etdik
ki, bir çox mԥnbԥlԥrdԥ qıpçaqların vԥ onlarla bir ittifaqda olan prototürk tayfalarının mifindԥ
hԥm Tanrı, hԥm qurd, hԥm dԥ şamançılıq miflԥrinԥ meylli olduqlarına dair xeyli faktlarla
rastlaşırıq. Ensiklopedik ԥsԥrlԥrdԥ qıpçaqların ԥsas sitayişlԥrinin Tanrıçılıqla bağlı olduğuna,
Ԥbԥdi mavi sԥmaya itaԥt etdiklԥrinԥ, elԥcԥ dԥ ilkin torpaqda mövcud olan Umay ana ilahԥ -
sinԥ ibadԥt etmԥsi versiyalarına rast gԥlirik. Burada onların hԥm dԥ Qurd mifinԥ inanmaqla,
onu özlԥrinin ԥcdadı hesab etdiklԥri, şamançılıqla bağlı olduqlarına dair mԥlumatlar ilԥ
qarşılaşırıq [3, s. 85-87; 6, s. 71-77, 117-119].

Bԥzi mԥnbԥlԥrdԥ Qıpçaq türklԥri poloveç-Qıpçaq adında göstԥrilmԥklԥ, onlarda şaman -
çılığın da mövcud olduğu, şamanların qam adlandığı, onların gԥlԥcԥkdԥn xԥbԥr verdiklԥri,
qԥzԥbli vԥ xeyirxah ruhları görԥ bildiklԥri dԥ, geniş şԥrh olunur [11, s. 43]. Ԥgԥr bura qԥdԥr
olan bu faktlara diqqԥt etsԥk, onlar ancaq, Orta Asiya ԥrazilԥrindԥ kԥngԥr peçeneq, noqay,
kalaç, akasir, hun qıpçaq, poloveç qıpçaq kimi birliklԥrin arasında göstԥrilmԥklԥ, tarixlԥri ilk
dövr olaraq m.ö. VIII ԥsrԥ, Rԥşid-ԥd Dinԥ istinadԥn isԥ m.ö. I minilliyin sonuna aid edilir. Bu -
rada göstԥrilԥn miflԥr isԥ, müxtԥlif dövrlԥrlԥ bağlıdır. Bildiyimiz kimi, türklԥrdԥ istԥr Qurd
mifi, istԥr şamançılıq, istԥrsԥ dԥ Tanrıçılıq-Tenqrianlıq inancları m.ö. III-I minilliklԥrԥ
söykԥnir. Bԥs tanrıçılıqda ibadԥtlԥr necԥ, nԥ vaxt, harada hԥyata keçirilmiş, bu inanclarda
hansı ԥşyalar müqԥddԥs sayılmışdır? 

Biz yazılarımızda bu istiqamԥtdԥ olan bir neçԥ faktları oxucularla bölüşmüşük vԥ bir
faktı yenԥ dԥ nümunԥ kimi göstԥrmԥk istԥrdik. Aleksandr Karkaveç Qıpçaq yazılarının tԥdqiqi
zamanı onların dini inanc mԥsԥlԥlԥrinԥ dԥ toxunmaqla, bu yazılardan birindԥki inanc vԥ
ibadԥtlԥ bağlı nümunԥni oxuculara tԥqdim edir. Onun tԥqdim etdiyi aşağıdakı bu ԥlifba sistemi,
Qıpçaq ittifaqında olan bütün türk tayfalarına mԥnsub ԥlifba olaraq göstԥrilmişdir.

a (â) ä a¿ b c (c½, c›) cÿ (cÿ½) d dz¾ dzÿ¾ e (e½) e¿ f g © h i (i¼) ï (•) j k (k‘) ª l ƒ
m n ± o (ô o½) ö p (p‘) q r (r½) s (s›) sÿ t (t‘) u (û) ü v w y z (z›) zÿ z.

Bildiyimiz kimi Mesrop Maştoç qԥdim türk Alban hԥrflԥrindԥn 19 hԥrf götürmԥklԥ,
“ermԥni ԥlifbası” yaratmışdır ki, bu hԥrflԥrlԥ ermԥni ԥlifbasının heç bir ԥlaqԥsi vԥ oxşarlığı
yoxdur.

Aleksandr Karkaveç mԥtnin ԥvvԥllԥr ermԥnilԥr tԥrԥfindԥn tԥhrif olunduğunu bildirir.
Yeri gԥlmişkԥn qeyd edԥk ki, bu yolla onlar Qıpçaq türklԥrinin tarixi,  dili vԥ inanclarına sa -
hib lԥnmԥk üçün bu cür mԥkrli hiylԥlԥrԥ ԥl atmaqla, Alban tarixini “Ermԥni tarixi” kimi
beynԥlxalq alԥmԥ çıxardıqları kimi, Qıpçaq dilinin “ermԥni” dili olduğunu da göstԥrmԥyԥ
çalış mışlar. Onlar Qıpçaq dilinin lüğԥtini hazırlamaqla bu dilin ermԥnicԥ olduğunu iddia
edԥrԥk, sözlԥri tamamilԥ ermԥni dilinԥ aid sözlԥr kimi tԥhrif etmiş, onu tamamilԥ ermԥnilԥşdir -
mԥyԥ çalışmışlar. Bu gördüyünüz ԥlifba kitabda qıpçaqların ԥlifbası olaraq göstԥrilsԥ dԥ, bu
ԥlifba ilԥ yazılmış türk dilindԥ olan sözlԥr tamamilԥ tԥhrif edilmiş vԥ cümlԥlԥrԥ yeni sözlԥr
ԥlavԥ olunmaqla hԥcmi genişlԥndirilib, sonda cümlԥdԥki sözlԥrԥ ermԥni dilindԥki şԥkilçilԥr
ԥlavԥ edilmişdir.
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Biz kitabdakı bu cümlԥni olduğu kimi oxuculara tԥqdim etmԥk istԥrdik. Da alar esä
turarlar, ulu yüz ayblarï bilä basÿlarïn asïp kensi ac½ak‘likläri bilär. Kelir surp varakka
xacÿ½ka actkp [1, s. 783-784]. Ԥgԥr sözlԥrԥ diqqԥt etsԥk, mԥtn nԥ qԥdԥr tԥhrif edilsԥ dԥ,
sözlԥrin türk dilindԥ olduğu göz önündԥdir.

Qeyd edԥk ki, biz bu dilin tԥdqiqatçısı olmasaq da, tԥrԥfimizdԥn cümlԥdԥki sözlԥrԥ qԥdim
türk dili sözlüklԥri ilԥ diqqԥt etdikdԥ, cümlԥnin tam olaraq türk dilindԥ olduğu ortaya çıxır.
Bu cümlԥnin türk dili sözlüklԥri ilԥ tԥrcümԥsi belԥdir: “Onlar ԥllԥrinԥ ԥsa alib durarlar, ulu
üzü göyԥ qaldirib, başlarini açib öz eyiblԥrini eti raf edԥrlԥr. sabah erkԥn gԥlib xaçlarini asirlar”.

Bu cümlԥdԥki ifadԥlԥrԥ diqqԥt etsԥk, Tanrı inancında olan qıpçaqlar hԥm dԥ boyunlarında
Xaç gԥzdirirdilԥr ki, o dövrdԥ hԥlԥ xristianlıq yaranmamışdır vԥ xaç dünyanın dörd cԥhԥtini,
ağzı haça xaçlar isԥ dörd ünsürdԥn (su, od, torpaq, hava) yaranması haqqında svastik işarԥ
kimi türklԥrԥ aid idi. Bunu sübut edԥn bir faktı da oxuculara çatdırmaq istԥrdik. Naxçıvan
ԥrazisindԥ Orta Tunc dövrünԥ aid Gԥmiqaya rԥsmlԥrindԥ dԥ biz Xaç işarԥsinԥ rast gԥlirik ki,
bu m.ö. III minilliyԥ söykԥnir. O dövrdԥ isԥ xristianlıq yox idi vԥ bu Tanrı, Tenqri inancının
da m.ö. III minillikdԥn mövcudluğunu bir daha sübut edir (F.R.). Bununla bԥrabԥr yazının
mԥlumatında sadԥcԥ islam dinindԥ sübh namazına bԥnzԥr bir ibadԥt tԥsvir olunur ki, qıpçaqlar
sabah erkԥndԥn Tanrı qarşısında bütün günahlarına tanrıdan ԥfv dilԥmԥklԥ yaxalarına Xaç
asırdılar.

Bu mԥtni ermԥni müԥllifinin necԥ tԥrcümԥ etdiyini dԥ oxuculara tԥqdim etmԥk istԥrdik.
Qeyd edԥk ki, kitabda birinci göstԥrdiyimiz cümlԥ tԥrcümԥ edilmԥmiş, sadԥcԥ beş sözdԥn
ibarԥt son cümlԥ “На будущий праздник Варакского Святого Креста – праздник Варакс -
кого (Варагского) Святого Креста, который отмечается Армян” şԥklindԥ rus dilindԥ
tԥrcümԥ edilmişdir. Cümlԥnin Azԥrbaycan dilindԥ tԥrcümԥsi belԥdir: “Gԥlԥcԥk müqԥddԥs
Varak Xaç bayramı – müqԥddԥs Xaç Varak bayramı, ermԥnilԥr qeyd edirlԥr” [15, s. 435-467].

Ԥgԥr diqqԥt etsԥk, burada cümlԥ tam deyil, anlaşılmır, sözlԥrdԥn “asmaq” feli atılmış vԥ
“Ermԥni” sözü ilԥ yanaşı ԥlavԥ artırılmalar edilmişdir, bu kitab xeyli nüsxԥdԥ dԥrc olunmaqla
dünya dövlԥtlԥrinԥ paylanmış vԥ nԥticԥdԥ beynԥlxalq alԥmdԥ qıpçaqların ermԥni olduğu tԥbliğ
edilmişdir.

Daha bir tarixi faktı da oxuculara çatdırmaq istԥrdik. A.A.Neyxardt öz tԥdqiqatlarında
göstԥrir ki, xristianların ilk ԥsԥri noviy zavet-“Ԥhdi-cԥdid”, apokalipsisdԥ xaç “vԥhşilik”
rԥmzi, işarԥsi kimi göstԥrilirdi. III ԥsr xristian müԥllifi Feliks Minusiy (eramızın 264-cü ilindԥ)
xaça nifrԥt bԥslԥdiklԥrini, xaçın xristianlara lazım olmadığını qeyd edԥrԥk, taxtadan
düzԥldilmiş Tanrıya inancın bu rԥmzini bütpԥrԥstliklԥ bağlayır, onu daşıyan Hun vԥ Qıpçaq
türklԥrini – “hԥrbiçi-bütpԥrԥstlԥri” lԥnԥtlԥyirdi. P.M.De birov ԥsaslı tarixi faktlara söykԥnԥrԥk
bu qԥdim Azԥrbaycan ԥrazilԥrindԥn aşkarlanan XAÇ işarԥlԥrini alban tayfalarının qԥdim Tanrı
inancları ilԥ bağlı olduğunu göstԥrir [10, s. 21]. Nԥhayԥt, tarixdԥ yer alan bir inkarolunmaz
faktı da oxucuların nԥzԥrinԥ çatdırmaq istԥrdik. Eramızın IV ԥsrindԥ, xristianlığın 312-ci ilindԥ
Avropa auditoriyası qarşısında xristianların tԥk yaradan adına ilk xristian duası oxunur. Çox
qԥribԥdir ki, bu dua “xuday altında bütün Adԥm açıq bulsun” – “Xudanın altında bütün adam -
lar açıq qԥlblԥ dayansın-dursun” ifadԥsi ilԥ türk dilindԥ oxunur [15, s. 474-477]. Tanrı, sözü
“Xuday”, “Kuday”, “Tԥnqri”, “Tenqir”, “Tanrı” şԥkillԥrindԥ bu gün belԥ Azԥrbaycan, Osmanlı
türklԥri, Orta Asiya türklԥrindԥ paralel olaraq hԥr ikisi deyilmԥklԥ yer alır. Mԥnbԥlԥrԥ diqqԥt
et dikdԥ isԥ, bu qԥdim türk inancının Altay türklԥrindԥ Tenqri, Tenqerey, şor-saqylarda Teqri,
xakaslarda Tiqır, Ter, tuvinlԥrdԥ Deer, yakutlarda Tanqara, çuvaşlarda Tura, monqollar vԥ



kalmıklarda Tenqer, buryatlarda Tenqeri, Tenqri, Orta Asiya vԥ Azԥrbaycan türklԥrindԥ
Tanrı, m.ö. III yüzillikdԥ hunlarda Tenri, şumerlԥrdԥ Dinqir-“Göy alԥmi, Sԥma” adlarında
tԥkrarını görürük. Bu mifdԥ “hԥr bir varlıqda ruhun mövcud olduğu” ԥsas götürülür vԥ Göy
ruhunun ԥbԥdiliyi qeyd edilir. O, insanların ruhunu, xalqın vԥ millԥtin saflığını qoruyub,
taleyini idarԥ edԥn çox qԥdim bir inanc olaraq göstԥrilir [7, s. 500]. Naxçıvan toponimik
sistemindԥ biz Culfa rayon, Ԥlincԥ vadisi toponimlԥrindԥ Çԥtԥndaş qayalığına bitişik Ter
qaya, İlan dağdan şԥrqԥ Dar dağ, Dԥrgԥmԥrik (Dԥr+qԥm+ԥr+ik) – “Dԥr qam ԥrin varisi”,
Ordubad bölgԥsindԥ Der kԥnd, mԥnbԥlԥrdԥ qԥdim Naxçıvan mahalları vԥ nahiyԥlԥrindԥ
Tanqdar kimi adlara tԥsadüf edirik ki, bu adlar ԥrazidԥ qԥdim mifin daşıyıcılarıdır (toplama
materialları, F.R.).

L.N.Qumilyev türk torpaqlarında bu xaç işarԥli mԥzarlıqların ԥski Tanrı, Tenqri
inancında olan Sak, Qıpçaq, massagetlԥrԥ aid olduğunu yazır. Bu fikirlԥr Murad Acinin dԥ
yazılarında yer almış vԥ o, hԥr bir qԥdim mԥbԥdin üzԥrindԥki xaç işarԥlԥrinin daşıdığı mԥna
vԥ şԥrhlԥri vermԥklԥ, bu işarԥlԥrin m.ö. IX ԥsrԥ aid olub, Qafqazdan başlayaraq, Tanrıçılıqda
olan digԥr türklԥrԥ vԥ Altaylarda da yayıldığını elmi dԥlillԥrlԥ sübut etmişdir [8, s. 54-97].

Bütün bunlara baxmayaraq biz inanırıq ki, Azԥrbaycan alimlԥri dԥ tԥdqiqatlarında öz
tariximiz vԥ mifimiz haqqında daha sanballı ԥsԥrlԥr yazmaqla, bu istiqamԥtdԥ ermԥni uydur -
malarına layiqli cavab verԥcԥklԥr.

Yuxarıda da qeyd etdiyimiz faktlarla yanaşı, bir çox yazılarda da qıpçaqlarda Şamançılıq,
Qurd inamı ilԥ bağlı faktlara rast gԥlirik ki, bu miflԥr Tanrı mifi daxilindԥ yer alır. Bununla
yanaşı Tanrı inancında “Xan” titulu da göstԥrilir ki, burada Xan Tanrı, Qalxan, Burxan,
Darxan tanrıları ilԥ yanaşı Monxe-Tanrı, Ataqa-Tanrı, Hisaq-Tanrı, Ülgen tanrıları Altay,
Sibir, monqollarda mövcud olan, bütün sԥma tanrılarını idarԥ edir. Burada bir qrup türkdԥ
Tanrı oda sitayişԥ dԥ meyllidir vԥ tanrıları odu müqԥddԥslԥşdirir [2, s. 54-62; 13, s. 3-36, 50-64].

Bütün bu mifoloji faktları bu gün biz Azԥrbaycan türklԥrinin dԥ mifik inanclarında
müşahidԥ edirik. Biz Allaha tapınmaqla yanaşı, “Tanrı bizԥ yar olsun”, “Xuda kömԥyimiz
olsun” kimi yüzlԥrlԥ ifadԥlԥrdԥ hԥm Tanrı, hԥm dԥ qԥdim qıpçaqlardakı Xuda tanrılarını öz
inanclarımızda yaşadırıq. Qurd mifinԥ gԥldikdԥ isԥ, “Dԥdԥ Qorqud” dastanında Qazan xanın
Qurdla görüşü, “Qurd üzü mübarԥkdir, Qurdla xԥbԥrlԥşim”, “Qara başım qurban olsun
Qurdum sԥnԥ” kimi ifadԥlԥri xalqımızın Qurda inancını, “Novruz” bayramında türk mifindԥ
geniş yer alan Oda sitayişinin Şamançılıq ԥlamԥtlԥri olması faktları qıpçaqların bir prototürk
Azԥrbaycan tayfası olduğunun danılmaz sübutlarıdır.

Buna misal olaraq Naxçıvan ԥrazisi toponimlԥrindԥki xeyli sayda qıpçaqların Çankı,
Çala, Sığalı, Çala-Berd, Qarabulak, Çarık, Qaraağac, Ertüş boylarının m.ö. II minilliyin
sonlarından XIX ԥsrԥ qԥdԥr xeyli adlarda öz izlԥrini qoyduqları da fikrimizin doğruluğunu
sübut edir. Bu tarixi mԥlumatlara baxdıqda, onların qԥdim dövrlԥrdԥn Culfa bölgԥsinin Qala-
Berd, Cuğa, Berdik, Şԥrur bölgԥsinin Kür Çulu, Qor-Çulu, Cԥkni, Naxçıvan bölgԥsinin
Qaraçuq, Kalaçık kimi etnooykonimlԥrindԥ öz adlarını yaşatdıqlarını görürük. Qıpçaq
türklԥrinin digԥr qolları Küçԥt, Cuğrak, Qaraberk, Tuk, Urus, Kuç boylarının qԥdim Naxçıvana
daxil olan müxtԥlif nahiyԥlԥrdԥ Pirus, Tuk, Kanurԥs, Kükü, Tuklu, Hors, Xurs, Mahrus, Dԥşt-
dԥşti Qıpçaq, Xorsalı kimi 27 mԥntԥqԥdԥ mԥskunlaşdıqlarını da sԥnԥdlԥrdԥn, mԥlumatlardan
izlԥyirik [15, s. 453-465].

Tarixi yazıları izlԥyԥrkԥn biz, ԥski Subar, Kԥngԥr, Bulqar, Şir, Kasak-Qazax, Kasԥr-
Xԥzԥr, Kuman, Xaçmataq, Vanand, Barsil, Sığnık, Uz, bir qԥdԥr sonralar isԥ Çik-Çigil, Kun,
Burcaqlı, Başqırt, Akaser, Uran, Tokas, Kemek-Kumıq, Kul, Bulak, Kolmat, vԥ s. türk boy -
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larının ümum adına çevrilԥn qıpçaqların qarşısıalınmaz güc vԥ Kip saklar olduğunu görürük.
Saka boylarının kip, köp, sıx (kıpsak, kapsak, sıksak) fonetik sԥsԥvԥzlԥnmԥlԥrlԥ deyimi vԥ
ada çevrilmԥsi bu gün dԥ qazax, qırğız, türkmԥn, uyğur vԥ s. türk dillԥrindԥ işlԥnmԥkdԥdir (F.R.).

Bütün bu faktları ümumilԥşdirԥrԥk nԥticԥ olaraq aşağıdakıları qeyd edԥ bilԥrik;
1. Naxçıvan ԥrazisindԥ III minillikdԥn I minilliyԥ qԥdԥr Tanrıçılıqda olmuş prototürklԥr,

o cümlԥdԥn dԥ geniş yayılmış qıpçaqlar xaçları müqԥddԥs saymış, Naxçıvan ԥrazisi mԥdԥ -
niyyԥt nümunԥlԥrinin bԥzilԥrindԥ qeydԥ alınan xaç işarԥlԥri Tanrı inancı ilԥ bağlı olmuş,
türklԥrdԥn 2840 il sonra xristianlıq dininԥ adlamışdır.

2. Bu ԥşya mifik inanc daşıyıcısı kimi skif, sak, sarmat, xaçmatak, massaget, alban,
qarqar, hun, kaspi vԥ s. türklԥrin mԥişԥtindԥ dԥ yer almış, İLK “XRİSTİAN” sözü türklԥrԥ
de yilmiş vԥ onlar dünyanın dörd cԥhԥtini tԥmsil edԥn xaçları ԥllԥrindԥ vԥ rԥsm işarԥ olaraq
bayraqlarında gԥzdirdiklԥrinԥ görԥ indiki xristianların ԥcdadları tԥrԥfindԥn “bütpԥrԥst” kimi
lԥnԥtlԥnmişlԥr.

3. Xristianlıq dini Tanrıçılıq üzԥrindԥ qurulmuş, onun ayin vԥ türk adԥtlԥri sonralar
xristianlığa adlamış, ilk XRİSTİAN duası türk dilindԥ oxunmuşdur. Burada Xaçmatak türklԥri
tԥrԥfindԥn tԥbliğ edilԥn Tanrı-Xuda adları çԥkilmiş, bu inanc Naxçıvan ԥrazisi türklԥrindԥ
minilliklԥr boyu qalmaqla, bu gün dԥ Tanrı, Xuda kimi inancımızda işlԥnmԥkdԥdir.
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Firudin Rzayev

TRACES OF THE BORI-KURT ANCIENT KYPCHAK MYTH IN THE
TOPONYMS OF THE NAKHCHIVAN TERRITORY

The paper studies the traces of the ancient Turkic myth of the Kypchaks, which occupy
a special place in the ancient Turkic mythological thinking, in toponyms in the territory of
Nakhchivan. The history of the Kypchak myth about Tengri mentioned in the research refers
to the III-I millennium BC; this myth has remained in the Altai, Siberian, and other Turks’
memory. Its traces remained in place names on the territory of Nakhchivan up to our day.
Azerbaijani and Turkish scientists have not yet studied the traces of this ancient myth in the
toponyms of Nakhchivan, and the meaning of the name Tengri has not been explained in
connection with them. Based on linguistic and historical facts, the article confirms that Tengri
and Kypchak’s mythical names have analogs in the oikonyms of the toponymic system in the
territory of ancient Nakhchivan. The name of the tribes bearing this mythological name repeats
in the original version “bori” (wolf) in almost all oikonyms, oronyms, hydronyms of the
Nakhchivan toponymic system.

The fact that the Kypchak Turkic myth has remained in the names associated with the
proto-Turkic peoples proves this mythical belief’s antiquity. The place of this name in
Nakhchivan and among the Altai, Siberian, and other Turks is substantiated in the paper by
scientific facts.

Keywords: Kypchak myth, Tengri, Shaman, wolf, Nakhchivan, Altai, Siberia, oikonym, oronym.

Фирудин Рзаев

СЛЕДЫ ДРЕВНЕТЮРКСКОГО КЫПЧАКСКОГО МИФА В 
ТОПОНИМАХ НАХЧЫВАНСКОЙ ТЕРРИТОРИИ 

В статье рассматриваются следы древнетюркского мифа кыпчаков, занимающих
особое место в древнетюркском мифологическом мышлении, в топонимах на
территории Нахчывана. Упомянутая в исследованиях история мифа Кыпчаков о Тенгри
относится к III-I тысячелетию до н.э., этот миф сохранялся в памяти алтайских, сибир -
ских и других тюрок, его следы остались в топонимах на территории Нахчывана до
нашего дня. Следы этого древнего мифа в топонимах Нахчывана еще не изучены азер -
байджанскими и турецкими учеными, и значение имени Тенгри не объяснено в связи с
ними. В статье на основе лингвистических и исторических фактов подт верж дается, что
мифические имена Тенгри и Кыпчак имеют аналоги в ойконимах то по нимической
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системы на территории древнего Нахчывана. Название племен, носивших это мифи -
ческое имя, повторяется в первоначальном варианте «бори» (волк) почти во всех
ойконимах, оронимах, гидронимах топонимической системы Нахчывана.

Тот факт, что кыпчакский тюркский миф сохранился в названиях, связанных с
прототюрками, доказывает древность этого мифического верования. Место этого имени
как в Нахчыване, так и у алтайских, сибирских и других тюрков обосновывается в
статье научными фактами.

Ключевые слова: Кыпчакский миф, Тенгри, Шаман, волк, Нахчыван, Алтай, Сибирь, ойконим,
ороним.

(AMEA-nın müxbir üzvü ΨbülfΩz Quliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 22.01.2021
Son variant 11.02.2021

Firudin Rzayev
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UOT 81’28;81’286

NURAY ԤLİYEVA

NAXÇIVAN DİALEKT VԤ ŞİVԤLԤRİNDԤ MԤİŞԤT LEKSİKASI

MΩqalΩdΩ Naxçıvan dialekt vΩ şivΩlΩrinin leksikasının bir qolu olan mΩişΩt leksikası tΩdqiqata cΩlb
olunmuşdur. Naxçıvan bölgΩsi insanların qΩdim yaşayış mΩskΩni olmaqla, burada yaşayan Ωhalinin dilindΩ
maraqlı mΩişΩt leksikası formalaşmışdır. MΩişΩtin müxtΩlif sahΩlΩrindΩ işlΩnΩn regional xarakterli bu dil
vahidlΩrinin böyük bir qismi dilimizin daxili imkanları hesabına yaranmış milli sözlΩrimizdΩn ibarΩtdir vΩ
quruluşca da sadΩ, düzΩltmΩ, mürΩkkΩb olur. MΩqalΩdΩ eyni zamanda mΩişΩtimizdΩ işlΩnΩn Ωşyaların söz
birlΩşmΩsi ilΩ ifadΩ olunan adları da tΩdqiqata cΩlb olunmuşdur. Burada mΩişΩtdΩ işlΩnΩn leksik vahidlΩr qab-
qacaq adları, yatacaq adları, müxtΩlif alΩtlΩrin adları vΩ elektriklΩ işlΩyΩn Ωşyaların adları şΩklindΩ
qrup  laşdırılaraq araşdırılmışdır. BölgΩdΩn toplanmış dialektoloji materiallar vΩ bu materiallar içΩrisindΩn
seçilΩn mΩişΩtimizdΩ istifadΩ etdiyimiz sözlΩr bunu demΩyΩ Ωsas verir ki, Naxçıvan dialekt vΩ şivΩlΩrinin
ümummilli leksika Ωsasında formalaşmış çox zΩngin leksikası vardır vΩ buraya daxil olan sözlΩrin tΩdqiqi dil
tariximiz, türk dillΩrinin ortaq keçmişini öyrΩnmΩk baxımından çox ΩhΩmiyyΩtlidir. 

Açar sözlԥr: leksika, dialekt vΩ şivΩ, mΩişΩt, alΩt, Ωşya.

Dildԥ vԥ dil vahidlԥrindԥ baş verԥn inkişaf vԥ ya tԥnԥzzül xalq tԥrԥfindԥn formalaşan
ԥdԥbi abidԥlԥrdԥ, o cümlԥdԥn yazılı mԥnbԥlԥrdԥ özünü ԥks etdirir. Bununla yanaşı, bildir -
mԥliyik ki, konkret olaraq bir dil üzrԥ tԥhlil üçün ԥn doğru mԥnbԥlԥr dialektlԥrdir. Belԥ ki,
işlԥk dildԥn tԥrk olunan sözlԥr dialektlԥrdԥ vԥ şivԥlԥrdԥ qorunub saxlanıla bilir. Tarixԥn
müstԥqil leksik vahid kimi mövcud olan belԥ sözlԥr dialektlԥrdԥ ya eyni semantik yüklԥ, ya
da müԥyyԥn dԥyişikliklԥ işlԥnir. Bu mԥnada da Azԥrbaycan dili dialekt vԥ şivԥlԥrinin bizԥ
verdiyi materialların rolu ԥvԥzsizdir. Bir çox hallarda qԥdim abidԥlԥrԥ mԥxsus olan sözlԥr
semantik boşalma keçirԥrԥk onun variantları dildԥ sabitlԥşdiyi, geniş işlԥndiyi halda, bԥzԥn
qԥdim kök vԥ ya söz dildԥ qalır, ondan ԥmԥlԥ gԥlԥn sözlԥr ya arxaiklԥşir, ya da dialektlԥrdԥ
mühafizԥ olunur.

Cԥmiyyԥtin inkişafı özünü hԥr bir xalqın mԥişԥtindԥ dԥ qabarıq şԥkildԥ göstԥrir. Yԥni
bizi ԥhatԥ edԥn alԥm dԥyişdikcԥ, inkişaf etdikcԥ insanların hԥyat tԥrzi dԥ dԥyişir, inkişaf edir.
Bu inkişaf mԥişԥtimizdԥn dԥ yan keçmir. Bu baxımdan hԥr yerdԥ olduğu kimi, Naxçıvanda
da mԥişԥt ԥşyalarının zamanla forması dԥyişdiyi kimi, bu ԥşyalarla görülԥcԥk işlԥrin mԥz -
mununda da fԥrq yaranır. Elektriklԥ işlԥyԥn, az ԥl ԥmԥyi sԥrf olunan ԥşyalar mԥişԥtimizԥ daxil
olduqca, onların ifadԥçisi olan leksik vahidlԥr dԥ özünԥ yer tapır. Belԥliklԥ dԥ onların adlarını
bildirԥn leksik vahidlԥr yaranır. Bu ԥşyaların bir qismi texnikanın inkişafı ilԥ ԥlaqԥdar meydana
çıxdığı üçün onların adları da alınma sözlԥrlԥ ifadԥ olunur. Belԥliklԥ dԥ dilԥ başqa dillԥrdԥn
yeni sözlԥr – neologizmlԥr daxil olur. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ işlԥnԥn ev ԥşyalarının
adını bildirԥn leksik vahidlԥri işlԥndiyi sahԥlԥrԥ görԥ müxtԥlif cür tԥsnif etmԥk olar: 1) qab-
qacaq adı bildirԥnlԥr; 2) yatacaq adı bildirԥnlԥr; 3) mԥişԥtdԥ işlԥdilԥn alԥt adı bildirԥnlԥr; 4)
elektriklԥ işlԥyԥn ԥşyaların adını bildirԥnlԥr. Naxçıvanda qab sözü ümumilԥş dirici söz olaraq
işlԥnmԥ yerindԥn, hԥcmindԥn, hazırlanma materialından asılı olmayaraq hԥr cür qabın adını
ifadԥ edir. Qab sözü cԥmlik, çeşidlik anlamında işlԥnԥn zaman qacaq ilԥ birlikdԥ işlԥnԥrԥk
qab-qacaq ifadԥsini meydana gԥtirir.

Burada ԥdԥbi dildԥn fԥrqlԥnԥn qab-qacaq adları bildirԥn terminoloji leksikanı quruluşuna
vԥ mԥnşԥyinԥ görԥ tԥsnif etmԥk olar. Quruluşuna görԥ bu sözlԥr hԥm sadԥ, hԥm düzԥltmԥ,
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hԥm dԥ mürԥkkԥb olur. Mԥnşԥyinԥ görԥ isԥ hԥmin sözlԥri ԥsl Azԥrbaycan sözlԥri vԥ alınmalar
kimi qruplaşdıra bilԥrik.

Azԥrbaycan dilinin lüğԥt tԥrkibi öz mԥnşԥyinԥ görԥ yekcins deyil. Azԥrbaycanlılar
tarixԥn müxtԥlif etnik qruplarla qarşılıqlı ԥlaqԥdԥ olmuşlar ki, bu da dilin müxtԥlif yaruslarında
olduğu kimi, leksikasında da müԥyyԥn izlԥr buraxmışdır. Azԥrbaycan dili şivԥlԥri dԥ bu
qarşılıqlı tԥsirdԥn kԥnarda qalmamışdır. Dialekt leksikasının dil mԥnbԥyindԥn danışarkԥn
qԥdim türk-Azԥrbaycan vԥ alınma qatını izlԥmԥk mԥqsԥdԥuyğundur. Bu sahԥdԥ toplanan
faktiki dil materialları belԥ bir fikir söylԥmԥyԥ imkan verir ki, Azԥrbaycan dili dialekt vԥ
şivԥlԥrindԥ ԥsl türk Azԥrbaycan mԥnşԥli sözlԥr ön planda durur. Azԥrbaycan dilindԥki sifԥtlԥr,
ԥvԥzliklԥr, saylar, feillԥrin, demԥk olar ki, ԥksԥriyyԥti dilimizin özünԥmԥxsus qԥdim sözlԥrdir.
Bu fikri Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥn toplanmış dialektoloji materiallardan seçilmiş
mԥişԥtdԥ işlԥnԥn sözlԥr haqqında da demԥk olar. Tԥdqiqat göstԥrir ki, şivԥlԥrdԥ işlԥnԥn mԥişԥt
leksikasının böyük bir hissԥsini milli mԥnşԥli dil vahidlԥri tԥşkil etmԥkdԥdir.

Burada işlԥnԥn sadԥ dialekt leksemlԥrԥ aşağıdakıları nümunԥ göstԥrԥ bilԥrik: çömçԥ,
küp, cam, pa:ş//parç, xum, te:ş//teşt, tava, tԥx′nԥ, tabax, bԥrni, bulut//bulud, seyin//sehin,
sԥnԥx′, bardax, mԥjmehi, bayda, sԥrniş//sԥrnic, lüleyin “su qabı”; ԥrsin vԥ s.

Azԥrbaycan dili baxımından sadԥ söz kimi qԥbul edilԥn alınmalara aşağıdakıları nümunԥ
göstԥrԥ bilԥrik: quruşqa “su içmԥk üçün qab”; masqor “fincan”; darelka//tarelqa//nimçԥ
“boşqab”; matra “su qabı”; zir//zer “nԥlbԥki”; kuzԥ//kuze “sԥhԥng”; isdԥkan//istikan; sa na -
var//simavar//sinavar; bojqa//boşqa//boçqa; biton; qasturka//kasdurka; badnus.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ işlԥnԥn qab-qacaq adlarının bir çoxu müxtԥlif leksik
şԥkilçilԥrlԥ düzԥlmiş törԥmԥ sözlԥrdir. Bunlara aşağıdakıları nümunԥ göstԥrԥ bilԥrik: küpԥ;
dibԥx′; süzԥx′; dolça “quyudan su çԥkmԥk üçün istifadԥ edilԥn qab”; qazança; lԥyԥnçԥ; açar
“qıfıl”; çalxar “nehrԥ”; kԥsԥr “qayçı”; kündԥgir; kԥfgir; yaxınkeş “boşqab”; süzgԥc;
ayax+lı//ԥyԥx+lı “üzԥrindԥ xԥmir yaymaq üçün torpaqdan hazırlanmış ԥşya”; qapaxlı; qulplu;
sapılca (Bu söz sap kökündԥn vԥ lı+ca şԥkilçilԥrindԥn ibarԥtdir. Deyilişi asan olsun deyԥ l-ı
yer dԥyişmԥsi baş vermişdir); qulpluca “su qabı”; ağızdıx; boğazdıx “qıf”; asmalıx; qaşıxlıx.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ Azԥrbaycan dilinin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ
olduğu kimi, qab-qacaq adları mürԥkkԥb söz vԥ söz birlԥşmԥsi ilԥ dԥ ifadԥ olunur: birԥlli//
tayԥlli//tԥkԥlli “su içmԥk üçün istifadԥ edilԥn qulplu mis parç”, çilosüzԥn “aşsüzԥn”; gudul
küpԥ “qulpu qırılmış küpԥ”; mis qablama; saxsı lԥyԥn//lԥ:n; paxır qazan; yekԥ çömçԥ vԥ s.

Burada hԥr iki komponenti isim vԥ ya isimlԥşmiş leksik vahidlԥrlԥ ifadԥ olunan, birinci
komponenti qeyri-müԥyyԥn yiyԥlik hallı, ikinci tԥrԥfi mԥnsubiyyԥt şԥkilçili isimlԥrdԥn ibarԥt
ev ԥşyalarının adını bildirԥn söz birlԥşmԥlԥri vԥ mürԥkkԥb sözlԥrԥ daha çox tԥsadüf olunur:
el qazanı//eysan qazanı; el samavarı//el sinavarı//el simavarı; xԥmir tԥx’nԥsi; çörԥx’ taxdası;
paltar vannası; süd maşını; dibԥx’ daşı; su daşı; tԥndir şişi; küflԥ tıxacağı “tԥndir küflԥsinin
(hava yerinin) ağzını qapamaq üçün köhnԥ pal-paltardan hazırlanmış ԥşya”; kül qabı; qԥt qabı;
sac ayağı//sac ԥyağı; yağ qabı; bal maşını. 

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ ikinci komponenti feili sifԥtlԥ ifadԥ olunan mürԥkkԥb
sözlԥr dԥ qab-qacaq adı bildirir ki, burada ikinci tԥrԥf artırıldığı ԥşyanın gördüyü işi, hԥrԥkԥtlԥ
ifadԥ olunan ԥlamԥti bildirir: cԥvizqıran; qavırqaԥzԥn, qԥtqıran, aşsüzԥn; südsüzԥn; qurudԥ -
zԥn//ԥngԥnԥx’; ԥppԥx’yapan; qazanqapan//tutacağ//tutqaç//tutqaş “isti qab götürmԥk üçün
istifadԥ olunan ԥşya”.

Azԥrbaycan dilinin tԥdqiq olunmuş digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ olduğu kimi, Naxçıvan
dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ dԥ yatacaqla bağlı terminlԥr o qԥdԥr dԥ çox deyil. Şübhԥsiz ki, bu,
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yatacaqla bağlı ԥşyaların çeşidinin ümumiliyi vԥ azlığı ilԥ bağlıdır. Regionda işlԥnԥn bu sahԥ
terminlԥri ԥdԥbi dildԥn vԥ dilimizin digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrindԥn fonetik vԥ semantik cԥhԥtdԥn
fԥrqlԥnir: Tax//taxt//taxd “iki nԥfԥrlik taxta çarpayı”; qarafat//qaravat “dԥmir çarpayı”;
bağlama (Culfa)//basğı (Şԥrur)//nazbalış (Şԥrur) “balınc”. Bu mԥnanı Gԥncԥ dialekti vԥ
Salyan, Ağcabԥdi, Ağdam, Bԥrdԥ şivԥlԥrindԥ başaltı [1, s. 36] sözü bildirir.

Yasdıx//yasdığ “yastıq”. Bu söz qԥdim sözlԥrimizdԥn olub, tarixi abidԥlԥrimizin dilindԥ
dԥ işlԥnmişdir: – Uyxu yasdıq istԥmԥz [9, s. 56] vԥ ya – Bir yasdıqda baş qoyduğum [9, s. 53].
Bu söz ԥslindԥ dayanmaq mԥnasında bir çox türk dillԥrindԥ vԥ abidԥlԥrimizdԥ işlԥnԥn yas -
lanmaq, yastanmaq kԥlmԥsindԥn yaranmışdır. M.Kaşğari dԥ “dayanmış olmaq” mԥnasında
yastal vahidini qeyd edir [8, s. 128]. Müasir Türkiyԥ türkcԥsindԥ dԥ yaslanmak “dayanmaq”
mԥnasındadır. Qԥdim türklԥrdԥ çadırlarda döşԥklԥrin kԥnarına dayanmaq üçün düzülԥn içinԥ
yun doldurulmuş ԥşyalar da yastık adlanmışdır. Yastıq sözü müasir dilimizdԥ “yatarkԥn başın
altına qoyulan içԥrisi quş tükü, pambıqla doldurulan dördkünc kisԥcik” [4, s. 549] kimi izah
olunur. Lakin Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ bu izaha daha çox balınc sözü uyğun gԥlir. Yas -
dıx sözünün ifadԥ etdiyi mԥna isԥ “silindr formasında olan hԥm yatmaq, hԥm dԥ oturanda
dirsԥklԥnmԥk üçün içԥrisinԥ pambıq, yun doldurulmuş ԥşya” kimi izah oluna bilԥr.

Yorqan “yorğan”. Yorqan, döşԥx’ terminlԥri ilԥ bağlı olaraq onu qeyd etmԥk lazımdır ki,
haqqında danışdığımız dialekt vԥ şivԥlԥrdԥ bu terminlԥrin ifadԥ etdiklԥri ԥşyaların mate rialından
vԥ nԥ mԥqsԥdlԥ hazırlandığından asılı olaraq çeşidlԥri ifadԥ edԥn terminlԥr dԥ özünü göstԥrir:
yun döşԥx’, pambıx döşԥx’, cehiz yorqanı, ԥrgԥn yorqanı, yay yorqanı, kürsü yorqanı vԥ s.

Barxana “yorğan-döşԥyin mԥcmusu”. – Barxananı yığardıx geşmişdԥ ԥvin bir tԥrԥfindԥ
durardı (Babԥk). – Gԥnԥ barxanasın töküp ortuya (Naxçıvan). Barxana “ev şeylԥri, lԥvazimatı,
avadanlıq, cehiz” [5, s. 199] mԥnasında Azԥrbaycan dilinin qԥrb qrupu dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ;
“ev şeylԥri, avadanlıq” [2, s. 34] mԥnasında Çԥmbԥrԥk, Qazax, Şԥmkir, Tԥrtԥr, Tovuz dialekt
vԥ şivԥlԥrindԥ; “qıza verilԥn cehiz” mԥnasında Qazax, Şԥmkir, Zԥngilan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ;
“boğça, bağlama” mԥnasında Qarakilsԥ, Laçın şivԥlԥrindԥ; “oğlan tԥrԥfindԥn qız evinԥ meyvԥ
sovqatı” [2, s. 34] mԥnasında Meğri şivԥlԥrindԥ qeydԥ alınmışdır.

Mitil “yorğan-döşԥk astarı, kԥfrԥm”. Bu leksik vahid Şԥki dialektindԥ “yorğan-döşԥk
astarı” mԥnasında qeydԥ alınmışdır. A.Vԥliyev mitil sözünün “yorğan-döşԥk” mԥnasında
Göyçay keçid şivԥlԥrindԥ işlԥndiyini vԥ bu sözün “Türk dilinin Ԥrzurum, Sivas, Elazığ vԥ s.
şivԥlԥrindԥ mitil//mitel şԥklindԥ “üzsüz yorğan, döşԥk vԥ yataq” mԥnasında işlԥndiyini qeyd
edir [10, s. 57].

Fԥrmԥc//fԥrmԥş//marfaş “mԥfrԥş, yorğan-döşԥk yığılan ԥşya”. Dialektoloji lüğԥtlԥrdԥ
bu leksik vahid farmaş, mԥrfԥş şԥklindԥ eyni mԥnada vԥ Şԥki dialektindԥ isԥ “paltar sԥ rilԥn
yer” [1, s. 185] mԥnasında qeydԥ alınmışdır.

Yüx’ “yorğan-döşԥyin üst-üstԥ yığımı”. Naxçıvan dialektindԥ yüx’ (yük) sözü ilԥ bağlı
yükaltı “üzԥrinԥ yorğan-döşԥk yığmaq üçün hazırlanan ԥşya”; yüküzü “yükün üzԥrinԥ salınan
pԥrdԥ-örtük” vԥ s. sözlԥr dԥ işlԥnir.

Döşԥx’çԥ “kiçik döşԥk”. Bu mԥnanı Ordubad dialektindԥ dizdöşԥyi [1, s. 147], Quba,
Masallı, Şԥrur, Salyan, Füzuli vԥ Şamaxı dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ isԥ nalça [2, s. 411] sözlԥri
ifa dԥ edir.

Milçԥx’dan//miçԥtgԥn “milçԥkdan”.
Yüyrüx’//yüyürüx’//nԥnni “sicim vԥ palazdan düzԥldilԥn beşik”. – Uşax yüyrüx’dԥ

irahat olur. Ԥvdԥ dirԥx’lԥrin arasınnan asardıx nԥnnini, kimdi indi nԥnni asan. Şivԥdԥ yüyrüx’
ismindԥn yürgԥlԥ (mԥk) feli dԥ işlԥnir. Yüyrüyü hԥrԥkԥt etdirmԥk mԥnasında yüyürüx’//
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yü:rük//yürük [2, s. 637] leksik vahidi Zԥngilan, Şirvan, Cԥbrayıl şivԥlԥrindԥ “beşik, nԥnni”
mԥnalarında qeydԥ alınmışdır.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ yatmaq üçün ayrılmış, hazırlanmış yer dԥ müxtԥlif ter -
minlԥrlԥ ifadԥ edilir: çardax “dörd ağac üzԥrindԥ yatmaq, dincԥlmԥk üçün hazırlanmış yer”.
– Çardağı bağmannar midaxıl vaxdı bağda, bostançılar bostanda qurallar (Şahbuz).

Sԥki “tövlԥdԥ yatmaq üçün yerdԥn bir qԥdԥr hündür sahԥ”. – Sԥkilԥrdԥ qışda nökԥr-
nayıb yatarmış ԥvvԥllԥr (Babԥk: Cԥhri).

Dam “binanın üstü”. – Qabaxlarda yay girmԥmişdԥn çıxıb damda yatardılar (Babԥk:
Cԥhri).

Kԥtil “isti vaxtı yatmaq üçün hԥyԥtdԥ hazırlanmış qurğu”. – Maşallah, hԥyԥtlԥrdԥ elԥ
kԥtillԥr düzԥldiblԥr kin, iki-üş mԥrtԥbԥ, ԥvdԥn qԥlbi (Şahbuz: Külüs).

Dialektoloji lüğԥtdԥ kԥtil sözü Quba dialektindԥ “ev tikԥrkԥn hԥr 3-4 kԥrpicdԥn sonra
uzununa qoyulmuş ağac” [1, s. 279] mԥnasında qeydԥ alınmışdır.

Bölgԥdԥ bunlarla yanaşı ԥdԥbi dilimizdԥ olan yatacaqla bağlı terminlԥr dԥ işlԥnmԥkdԥdir.
Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrinin lüğԥt tԥrkibindԥ ev ԥşyalarının adını bildirԥn leksik va -

hidlԥr o qԥdԥr dԥ geniş yer tutmur. İşlԥnԥn terminlԥrin isԥ ԥksԥriyyԥti alınmalardır. Bu isԥ
onunla izah oluna bilԥr ki, ԥvvԥllԥr bizdԥ ev indiki kimi müxtԥlif ԥşyalarda dolu olmurdu.
Ümumiyyԥtlԥ, qԥdim Azԥrbaycan evlԥri üçün sadԥlik, sayalıq xarakterik idi. Elԥ buna görԥ
dԥ ԥdԥbi dillԥ müqayisԥdԥ dialektal fԥrq özünü fonetik cԥhԥtdԥn göstԥrir: qıreslo “kreslo”;
işqaf//işqab “şkaf”; kitab işqabı; istenka; qabax istolu//qavax işdolu; tabredqa “arxasız stul”; tufar
işqabı//dufar işqafı; paltar işqafı; quxna mebeli//quxni mebeli; yatax mebeli; servat//servand vԥ s.

Adları ԥsl Azԥrbaycan sözlԥri ilԥ ifadԥ olunan ev ԥşyaları isԥ ԥsasԥn qԥdimdԥn evlԥri -
mizdԥ olan ԥşyaların adlarıdır ki, onlara aşağıdakıları misal gԥtirmԥk olar: sandıx, ikiqulplu
sandıx, sandıqça, mücrü, ayna, bԥdԥnnamԥ ayna.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrinin lüğԥt tԥrkibindԥ maraqlı leksik qatlardan biri dԥ mԥişԥtdԥ
işlԥdilԥn alԥt adlarını bildirԥn söz qrupudur. Bu qrupa daxil olan leksemlԥri semantikasına
görԥ aşağıdakı kimi tԥsnif etmԥyi mԥqsԥdԥuyğun bildik:

Dԥmirdԥn hazırlanmış alԥt adları.
Ağacdan hazırlanmış alԥt adları.
Daşdan hazırlanmış alԥt adları.
Naxçıvanın rayonlarında alԥt ԥvԥzinԥ hacat//hԥcԥt//hԥcԥd sözü ümumilԥşmiş termin

kimi özünü göstԥrir. -İşi hԥcԥt görԥr, höcԥt yox (Babԥk: Vayxır). Dialektoloji lüğԥtlԥrdԥ dԥ
hajat (Marneuli) “ev şeylԥri” [1, s. 218]; hԥjԥt (Cԥbrayıl, Laçın) “alԥt”; hԥcԥt “alԥt” [1, s. 218]
mԥnalarında qeydԥ alınmışdır. İraqda yaşayan soydaşlarımızın şivԥlԥrindԥ dԥ hacat sözünün
“alԥt” [7, s. 364] mԥnasında işlԥndiyi göstԥrilir.

Çaqqı “iki, üç ağızlı bıçaq”. – Bir kԥsԥrri çaqqım vardı, çoban Kԥrim aldı, hԥlԥ dԥ
qԥytԥrԥcԥx’ (Şԥrur: Çԥrçiboğan). Çaqqı [1, s. 88] Ordubad dialekti vԥ Meğri şivԥlԥrindԥ “cib
bıçağı” mԥnasında qeydԥ alınmışdır.

Qԥmԥlti “qatlanmayan mԥtbԥx bıçağı”. Bu leksik vahid dialekt vԥ şivԥlԥrimizin bir
çoxunda “qԥmaltıi”, “qԥmԥlti”, “qԥmԥti” şԥklindԥ “balta”, “qatlanmayan bıçaq”, “mԥtbԥx bı -
çağı”, “böyük bıçaq” [1, s. 321] mԥnalarında qeydԥ alınmışdır. Bizԥ belԥ gԥlir ki, qԥmԥlti
sözünün kökü Azԥrbaycan dilindԥ xԥncԥrin bir növü olan qԥmԥ sözündԥndir.

Çapacax “dԥhrԥnin bir növü”. – Çapacağı qԥssablar işdԥdԥr, cԥmdԥyi onnan şaqqalallar
(Culfa: Milax). Bu söz düzԥltmԥ sözdür, çapmaq, doğramaq feilindԥn düzԥlmişdir.

Nacax “kiçik balta”. – Nacaxnan ԥt doğrarıx (Ordubad: Aza).
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Lԥnpԥ//lԥmpԥ “lampa”; xԥçirgԥt//xԥçirdԥx’ “tԥndirin, ocağın üstünԥ qazan qoymaq üçün
eninԥ qoyulan yastı dԥmir”; sünbԥ//sümbԥ “qısa şiş”; kündԥgir “ԥrsin”; sajayağı//sacԥyağı
“üstünԥ sac qoymaq üçün hazırlanmış dԥmir ԥşya”; açar//haçar “qıfıl”; qԥvԥrԥ//qԥvrԥ; şiş vԥ s.

Ağacdan hazırlanan alԥt adları nehrԥ; duvax//dŭax “üstündԥ xԥmirdԥn müxtԥlif un
mԥmulatı, çörԥk növlԥri hazırlamaq üçün istifadԥ edilԥn dairԥvi taxta”. Bu leksik vahidin
doax//duax; do:ax fonetik şԥklindԥ Bolnisi, Qazax, Tovuz rayonlarında hԥm hԥmin mԥnada,
hԥm dԥ qabın ağzını örtmԥk üçün dairԥvi taxta qapaq [1, s. 147] mԥnasında işlԥnmԥsi gös -
tԥrilmişdir; irԥfԥtԥ//ԥppԥx’yapan “tԥndirԥ çörԥk yapmaq üçün cavan budaqlardan toxunmuş
alԥt”. Bu leksem dialektoloji lüğԥtlԥrdԥ Culfa vԥ Qarakilsԥ şivԥlԥrindԥ ilfidԥ; Zԥngilan
şivԥsindԥ ilfitԥ; İmişli, Şԥrur, Zԥngilan şivԥlԥrindԥ irԥfԥtԥ [1, s. 256, 259] fonetik şԥklindԥ
eyni mԥnada verilmişdir. Kürsü, toxmax, ԥtkötüyü, ayaxlı//ԥyaxlı//çörԥx’ taxtası//taxta “üzԥ -
rindԥ lavaş açmaq üçün hazırlanmış alԥt”; oxlav//oxlov; vԥrdԥnԥ “yoğun oxlov”; çanax “qԥnd
doğramaq üçün hazırlanmış taxta qab”; çatma “nehrԥni asmaq üçün hazırlanmış ԥşya”. –
Çatmanı üş dԥnԥ düz ağaşdan elԥrix’ (Şahbuz: Kükü).

c) Daşdan hazırlanan alԥtlԥr.
Azԥrbaycan dilinin başqa dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ olduğu kimi, Naxçıvan dialekt vԥ

şivԥlԥrindԥ dԥ keçmiş zamanlarda daş vԥ torpaqdan hazırlanmış alԥtlԥrin bir çoxu mԥişԥtdԥ bu
gün dԥ işlԥnmԥkdԥdir. Bir qrup bu qԥbildԥn olan ԥşyaların isԥ özlԥri mԥişԥtimizdԥn çıxsa da,
onların adları şivԥdԥ qalmaqdadır. Belԥ arxaiklԥşmiş dialektal vahidlԥrԥ aşağıdakıları nümunԥ
göstԥrmԥk olar: xart//xartdaşı “kԥsici alԥtlԥri itilԥyԥn xüsusi daş”. -Hԥr daşdan xart daşı olammaz.
Xartdaşı yumşax, yağlı daşdan olar (Babԥk ş.). Xart Şԥki dialektindԥ “dԥryaz itilԥyԥn daş”,
Borçalı, Şԥrur şivԥlԥrindԥ “kԥsici alԥtlԥri itilԥmԥk üçün daş” [1, s. 238] mԥna larında işlԥnir.

Savdaşı//kԥrԥnti daşı “bülöv”. Şivԥlԥrdԥ itilԥmԥk sözü ilԥ sinonim olan savlamax feili
dԥ savdaşı sözü ilԥ bağlıdır. Ԥtdaşı “üstündԥ ԥt döyülԥn daş”; dibԥx´ daşı “dibԥkdԥ nԥyisԥ
döy mԥk üçün işlԥdilԥn daş”; kırkıra//ԥldaşı “ԥl dԥyirmanı”. Bu mԥnanı Ordubad, Quba
dialektlԥrindԥ, Astara, Cԥlilabad, Lԥnkԥran şivԥlԥrindԥ dasdar//dassar//dastar [1, s. 125] sözlԥri
ifadԥ edir. Qeyd edԥk ki, kırkıra//kirkirԥ sԥs tԥqlidi ilԥ yaranan sözdür.

Çaxmaxdaşı “sԥrt daş”. Qԥdimdԥ insanlar bu daşa dԥmir vurmaqla çıxan qığılcımdan
istifadԥ etmişlԥr. -Ԥşi, indi kimdi qav qԥyirԥn, çaxmaxdaşı, çaxmaxdԥmiri qԥyirԥn, hԥrԥ bir
jajqalqa de:llԥr, nԥ de:llԥr onnan ԥmrin aşırır (Şahbuz: Külüs).

Sudaşı “bulanıq suyu tԥmizlԥyԥn daş”. – Sudaşını aran kԥtdԥrindԥ işdԥdԥllԥr (Şahbuz:
Gömür). Daha çox Şahbuz rayonu şivԥlԥrindԥ rast gԥldiyimiz bu vahidin ifadԥ etdiyi leksik
mԥnada Naxçıvanda kԥfԥr leksemi işlԥnir.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ daşdan müxtԥlif mԥqsԥdlԥr üçün ԥşyalar düzԥldib,
hԥmin ԥşyanın adlanmasında da daş sözünü ԥlavԥ etmişlԥr: daşyalax “itԥ yal tökmԥk üçün
istifadԥ edilԥn içԥrisi oyulmuş daş”; daştԥx´nԥ “mal-qaranın su içmԥsi üçün axar suyun
qarşısına qoyulan, daşdan hazırlanan tԥknԥ”; daşşırran “daşdan hazırlanan boru”. Bundan
bulağın suyunu bir yerԥ yığmaqda istifadԥ etmişlԥr. Şahbuz rayonu ԥrazisindԥ Tԥx´nԥli
bulax//Tԥx´nԥli bılax, Şırrannı bılax onomastik vahidlԥri dԥ var.

Duzdaşı “mal-qaraya üstündԥ duz sԥpilԥn daş”; pԥnir daşı “pendir istehsalında istifadԥ
edilԥn daş”. -Dԥlԥmԥni torbuya töküb, pԥnirdaşını qoyǔrux torbanın üssünԥ, hԥm suyu tez
süzülür, hԥm dԥ kin, başpendir yaxcı alınır (Şahbuz: Daylaqlı).

Dünyanın hԥr yerindԥ olduğu kimi, Naxçıvanda da elektrik geniş şԥkildԥ mԥişԥtԥ daxil
olmuşdur. Burada elektrik cԥrԥyanı mԥnasında tok leksemi işlԥdilir. Naxçıvan dialekt vԥ
şivԥlԥrindԥ elektriklԥ işlԥyԥn alԥt adlarını aşağıdakı kimi tԥsnif edԥ bilԥrik:
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1) Fonetik dԥyişikliyԥ uğrayan alınmalar.
2) Birinci tԥrԥfi qeyri-müԥyyԥn yiyԥlik halda, ikinci tԥrԥfi mԥnsubiyyԥt şԥkilçisi qԥbul

edԥrԥk ikinci növ tԥyini söz birlԥşmԥsi yolu ilԥ formalaşanlar.
3) Birinci tԥrԥfi qeyri-müԥyyԥn tԥsirlik halda olan isim, ikinci tԥrԥfi feili sifԥtin birlԥş -

mԥsi yolu ilԥ formalaşanlar:
Fonetik dԥyişikliyԥ uğrayan alınmalar: lampuşqa//lԥnpuşqa “lampa”; xaladelnix´ “soyu -

ducu”; televizir//tilivizr “televizor”; iradiyo “radio”; piryomnix´; pilastinqa//bilastinka “val”;
qaset “kaset”; duxofka; lüsdür//lüstür “lüstr”; qıramafon “qrammofon”.

Birinci tԥrԥfi qeyri-müԥyyԥn yiyԥlik halda, ikinci tԥrԥfi mԥnsubiyyԥt şԥkilçisi qԥbul
edԥrԥk ikinci növ tԥyini söz birlԥşmԥsi yolu ilԥ formalaşanlar: tok çaydanı, ԥt maşını, süd
maşını, paltar maşını, tok sԥmavarı.

Birinci tԥrԥfi qeyri-müԥyyԥn tԥsirlik halda olan isim, ikinci tԥrԥfi feili sifԥtin birlԥşmԥsi
yolu ilԥ formalaşanlar: paltar yuyan, tozsoran, üz qırxan, sok çԥkԥn//şirԥ çԥkԥn, saç quruluyan.

Ümumiyyԥtlԥ, Naxçıvan qdialekt vԥ şivԥlԥrinin leksikası olduqca zԥngindir. Burada
digԥr qohum türk dillԥri ilԥ hԥm oxşar, hԥm dԥ fԥrqli cԥhԥtlԥr olduqca çoxdur. Buna görԥ dԥ
mԥhz dillԥrin bir-birinԥ tԥsiri altında dilçiliyin bu qolu istiqamԥtindԥ inkişaf gedir, dialekt vԥ
şivԥlԥrin lüğԥt tԥrkibi zԥnginlԥşir. Eyni zamanda ԥdԥbi dil dԥ buradan bԥhrԥlԥnԥrԥk öz
leksikonun zԥnginlԥşdirir.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrinin lüğԥt tԥrkibi digԥr dialekt vԥ şivԥlԥrimizdԥ olduğu kimi,
uzun ԥsrlԥrin mԥhsuludur vԥ burada xalqımızın dilinin keçdiyi inkişaf yolu, hԥyatı, mԥişԥti,
vԥ s. ilԥ bağlı olan çoxlu miqdarda qԥdim söz vԥ ifadԥlԥri müşahidԥ edirik ki, bunlar da
dilimizin tarixini özündԥ ԥks etdirir.

Dialekt vԥ şivԥlԥrimiz dilimizin ԥn qԥdim vԥziyyԥtini, dil tariximizi özündԥ ԥks etdirԥn
mԥnbԥlԥrdԥn biridir. Dildԥ elԥ leksik vahidlԥr var ki, onlarda xalqın tarixinin izlԥri, adԥt-
ԥnԥnԥlԥri, milli ruhu yaşayır. Cԥmiyyԥtin inkişafı, hԥyatının, mԥişԥtinin dԥyişilmԥsi ilԥ
ԥlaqԥdar olaraq bu sözlԥrin bir qismi dilin lüğԥt tԥrkibindԥn çıxsa da, onun tarixinin canlı
şahidi kimi xalqın dilindԥ-dialekt vԥ şivԥlԥrdԥ yaşayır. Ona görԥ dԥ dilin tarixini tԥdqiq
edԥrkԥn ilk növbԥdԥ onun qԥdimliyini özündԥ qoruyub saxlayan yazılı mԥnbԥlԥrԥ vԥ canlı
xalq dilinԥ müraciԥt etmԥk lazım gԥlir.
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Nuray Aliyeva

EVERYDAY VOCABULARY IN NAKHCHIVAN DIALECTS AND ACCENTS

Everyday vocabulary as a part of Nakhchivan local dialects is involved in research in
this paper. Nakhchivan region is an ancient settlement of people, and an interesting vocabulary
has been formed in their language. Most of these regional language units used in various life
spheres consist of our national words created due to our language’s internal capabilities and
structurally simple, composite, complex. Simultaneously, the article also involved the names
of the items used in our household, expressed in words. Here, the lexical units used in everyday
life are grouped into the terms of utensils, beddings, various tools, and electrical appliances.
The dialectological materials collected from the region and the words we use in our everyday
life, selected from these materials, give us reason to say that Nakhchivan dialects and accents
have a very rich lexicon based on national vocabulary. The study of words included here is
significant in studying our language’s history, the common past of the Turkic languages.

Keywords: vocabulary, dialect and accent, everyday life, tool, thing.

Нурай Алиева

БЫТОВАЯ ЛЕКСИКА В НАХЧЫВАНСКИХ ДИАЛЕКТАХ И ГОВОРАХ

В статье привлечена к иследованию бытовая лексика, являющаяся частью лексики
Нахчыванских диалектов и говоров. Нахчыванский район с древности является местом
жительства людей, и в их языке сформировалась интересная бытовая лексика. Боль -
шинство этих региональных языковых единиц, используемых в различных сферах жизни,
состоят из наших национальных слов, созданных благодаря внутренним возможностям
нашего языка и бывают простыми, составными и сложными по структу ре. В то же время
в статье исследованы названия предметов домашнего обихода, выра женных словосо -
четаниями. Здесь лексические единицы, используемые в дома шнем хозяйстве, изучены
по группам – названия посуды, названия постельных принадлежностей, названия
различных инструментов и названия электрических приборов. Диалектологические
материалы, собранные в этом регионе, и слова, которые мы используем в повседневной
жизни, отобранные из этих материалов, дают нам основания утверждать, что Нахчыван -
с кие диалекты и говоры имеют очень богатую лексику, сформированную на основе
национальной лексики, и изучение включенных сюда слов очень важно с точки зрения
изучения истории нашего языка, общего прошлого тюркских языков.

Ключевые слова: словарный запас, диалект и говор, быт, инструмент, вещь.

(AMEA-nın müxbir üzvü ΨbülfΩz Quliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 25.01.2021
Son variant 16.02.2021



ZülfiyyΩ İsmayıl

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

152

UOT: 811.512.162

ZÜLFİYYԤ İSMAYIL

NAXÇIVAN DİALEKT VԤ ŞİVԤLԤRİNDԤ İŞLԤNԤN QOŞA SÖZLԤRİN
DERİVATOLOJİ PROSESԤ TԤSİRİ

MΩqalΩdΩ Naxçıvan dialekt vΩ şivΩlΩrindΩ rast gΩlinΩn qoşa sözlΩrdΩn bΩhs olunur. Araşdırma zamanı
aydın olur ki, qoşa sözlΩrin yaranmasında Ωsas rolu leksik-semantik vΩ morfonoloji üsullar oynayır. Qoşa sözlΩrdΩ
birinci komponentin ilk hecasındakı sait gen olur, ikinci asemantik komponentdΩ isΩ hΩmin sait dar variantda
işlΩnir. SΩslΩrin ΩvΩzlΩnmΩlΩrini Ωks etdirΩn komponentlΩrdΩn birincisi semantik, ikincisi asemantik söz şΩklindΩ
qoşulub yeni leksik vahid kimi işlΩnir. Bu vΩ ya digΩr mΩsΩlΩlΩr Naxçıvan canlı xalq dilindΩ müşahidΩ olunan dil
faktları ilΩ izah olunur. MüΩyyΩn olmuşdur ki, yazılı ΩdΩbiyyatla müqayisΩdΩ  canlı danışıq dilindΩ qoşa sözlΩrdΩn
daha çox istifadΩ olunur.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, dialekt, şivΩ, dil faktı, qoşa sözlΩr.

Söz yaradıcılığı fonetika qatından tutmuş sintaksis qatına qԥdԥr olan vahidlԥrlԥ ԥla -
qԥdardır. Ona görԥ dԥ söz yaradıcılığı bölmԥsi istԥr-istԥmԥz digԥr dilçilik bölmԥlԥri ilԥ ԥlaqԥli
şԥkildԥ tԥdqiq olunur. Söz yaradıcılığı probleminin sistemli tԥdqiqatçısı Sԥlim Cԥfԥrov söz
yaratma yollarından leksik, morfoloji vԥ sintaktik yolu qeyd edir [4, s. 135]. Hԥmçinin, alim
Azԥrbaycan dilindԥ söz yaradıcılığı mԥsԥlԥsi ilԥ fundamental şԥkildԥ mԥşğul olan alimlԥrin
fonetik yolla söz yaradıcılığı mԥsԥlԥsinԥ az fikir verildiyini tԥԥssüflԥ qeyd edԥrԥk, bu
problemin bԥzi xüsusiyyԥtlԥrini araşdırmışdır [4, s. 12-18]. Belԥ ki, leksik-semantik yolla söz
düzԥltmԥ prosesindԥ fonetik dԥyişmԥlԥr ԥsas meyar olur. Fonetik yol anlayışının ԥslindԥ
morfonoloji yol olduğunu vԥ digԥr leksik-semantik prinsipdԥ dԥ morfonoloji hadisԥlԥrin
mümkünlüyünü nԥzԥrԥ alanda söz yaradıcılığı mexanizmindԥ morfonologiyanın ԥvԥzsiz
rolunu yaxşı tԥsԥvvür etmԥk olur. Biz Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ qoşa sözlԥrin forma -
laşmasına da hԥm leksik-semantik, hԥm dԥ morfonoloji prinsipin rolunu aydın şԥkildԥ
müşahidԥ edirik. Müasir ԥdԥbi dilimizin zԥnginlԥşmԥsindԥ bu cür mԥna genişlԥnmԥsi vԥ ya
mԥna daralması nԥticԥsindԥ yaranan sözlԥrin dԥ rolu böyükdür. Ԥdԥbi dil normalarının
formalaşmasında dialektlԥrin hԥr biri az vԥ ya çox dԥrԥcԥdԥ iştirak edir. Bu zaman dialekt -
lԥrdԥki eynimԥnalı sözlԥrdԥn yalnız biri ԥdԥbi dildԥ norma sԥciyyԥsi qazana bilir, digԥrlԥri
dialektlԥrdԥ yaşayır. Dialektlԥrdԥ, elԥcԥ dԥ ԥdԥbi dildԥ eyni vԥ ya yaxın mԥnalı sözlԥrin qoşa
işlԥnmԥsi diqqԥti cԥlb edir. Bu sözlԥrdԥn biri müasir ԥdԥbi dildԥ işlԥnir vԥ anlaşılır, digԥrinԥ
isԥ yalnız Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ tԥsadüf olunur. Belԥ sözlԥr ԥdԥbi dillԥ dialektlԥr
arasındakı daimi ԥlaqԥni özündԥ ԥks etdirir, müxtԥlif dialektlԥrdԥ olan eyni mԥnalı sözlԥr
ԥdԥbi dilԥ daxil olmaq uğrunda mübarizԥ aparır; tarixi kateqoriya olan normanın dԥyişmԥsi,
müxtԥlif amillԥrin tԥsiri ilԥ bu sözlԥrin ԥdԥbi dildԥ mövqeyi zaman-zaman dԥyişir vԥ bir sözün
yerini digԥr sözԥ vermԥsi uzun sürԥn proses olduğu üçün müԥyyԥn müddԥt onların hԥr ikisi
dildԥ işlԥnir. Sonra elԥ dövr gԥlir ki, dili tԥrk etmiş söz yeni sözü izah etmԥk mԥqsԥdilԥ onunla
qoşa işlԥnir vԥ nԥhayԥt, yerini yeni sözԥ verԥrԥk arxaiklԥşib dialektlԥrdԥ fԥaliyyԥt göstԥrir.
Variantların ԥdԥbi dildԥ qoşa işlԥndiyi dövrdԥ belԥ sözlԥrdԥn bԥzilԥri daşlaşmış ifadԥyԥ
çevrilԥrԥk mԥhz bu şԥkildԥ qԥbul olunur. Demԥli, eyni vԥ ya yaxın mԥnalı sözlԥrdԥn tԥşkil
olunmuş qoşa sözlԥri tarixԥn lüğԥt tԥrkibindԥ gedԥn proseslԥrin göstԥricisi kimi qԥbul etmԥk
olar. M.Adilov belԥ sözlԥr haqda yazır: “Müasir dildԥ müstԥqil şԥkildԥ işlԥnԥ bilmԥyԥn daha
bir sıra arxaik vԥ ya alınma sözlԥr öz sinonimlԥrinin ikinci tԥrԥfindԥ yaşamaqda davam edir:



nΩsil-soy, sΩs-küy, söz-sov, uzundraz, bozqır; çayrud (yer adı), qabqacaq, qannqarta [1, s.
134]. B.Ԥhmԥdov belԥ sözlԥri calaqlanma adlandırır, müxtԥlif qԥbilԥ vԥ tayfa dillԥrindԥ
işlԥnmiş eyni mԥnalı sözlԥr hesab edir vԥ göstԥrir ki, “Azԥrbaycan dilinin lüğԥt tԥrkibi müxtԥlif
qԥbilԥ vԥ tayfa dillԥrinin qarışığı ilԥ şԥrtlԥnir” [3, s. 40].

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ leksik-semantik vԥ morfonoloji yolla sözyaratma
prinsiplԥri qoşa söz modelindԥ özünü göstԥrir ki, bunun da iki növü müԥyyԥnlԥşdirilmişdir.

1) Ablaut hadisԥsi ilԥ yaranan qoşa sözlԥr. Bu üsulla yaranan qoşa sözlԥrdԥ birinci
komponentin ilk hecasındakı sait gen olur, ikinci asemantik komponentdԥ isԥ hԥmin sait dar
variantda işlԥnir. Yԥni a//u bԥzi hallarda isԥ o//u, ԥ//ü ԥvԥzlԥnmԥlԥrini ԥks etdirԥn kompo -
nentlԥrdԥn birincisi semantik, ikincisi asemantik söz şԥklindԥ qoşulub yeni leksik vahid kimi
işlԥnir. Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ söz yaradıcılığındakı bu modelԥ uyğun rast gԥldiyimiz
dil faktlarına nԥzԥr salaq: mԥsԥlԥn,  qara-qura, kasıb-kusub, çax-çux, danq-dunq, tak-tuk vԥ
s. Nümunԥlԥrdԥn dԥ göründüyü kimi, tԥkhecalı qoşa sözlԥr imitativlԥrԥ aiddir. M.Kaşğarlının
lüğԥtindԥ dԥ belԥ sözlԥrin (mԥsԥlԥn, çaq-çuq, şal-şul, cart-curt, sart-surt, qart-qurt, qarc-qurc)
çox işlԥndiyini müşahidԥ etmԥk olar:

2) Sifԥt dԥrԥcԥlԥrindԥ intensivlik yaradan infiks vasitԥsi ilԥ yaranan qoşa sözlԥr. Bu
üsulla yaranan qoşa sözdԥ topluluq bildirԥn ba morfeminin qalığı, yԥni infiksԥ çevrilmiş m,
b, p elementi işlԥnir. Birinci komponent semantik, ikinci komponent isԥ asemantik söz olur,
birinci komponentin morfonoloji variantı kimi işlԥnir. Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ belԥ
qoşa sözlԥrin iki növünԥ rast gԥlirik:

1) Birinci komponent saitlԥ başlanırsa, ikinci komponentԥ -m infiksi ԥlavԥ olunur: un-
mun, az-maz, ot-mot, alt-malt, üst-müst, uşaq-muşaq, odun-modun, adam-madam, ilan-milan,
oyun-moyun vԥ s.

2) Birinci komponent samitlԥ başlanırsa, ikinci komponentdԥ hԥmin samit -m infiksi ilԥ
ԥvԥzlԥnir; daş-maş, çit-mit, yağ-mağ, köç-möç, kΩnd-mΩnd, qurd-murd, keçΩ-meçΩ, qarı-marı,
qoyun-moyun, keçi-meçi, yaş-maş, köz-möz, naxoş-maxoş vԥ s.

Naxçıvan MR-in şivԥlԥrindԥ  bu modelin digԥr bir forması ilԥ dԥ rastlaşırıq. Deyԥk ki,
qoşa sözlԥrin ilk komponenti sait sԥslԥ başlanır ikinci komponentԥ isԥ -m ԥlavԥ olunur. Bu
isԥ ayrı-ayrı qoşa sözlԥrdԥ asemantik komponentlԥ üst-üstԥ düşԥ bilir, yԥni müxtԥlif qoşa
sözlԥrdԥ eyni morfonoloji variant ortaya çıxır. Mԥsԥlԥn: az-maz, aş-maş vԥ s. Söz yaradıcılı -
ğındakı bu qoşa sözlԥrin ԥmԥlԥ gԥlmԥsindԥki leksik-semantik vԥ morfonoloji yolun Azԥr bay can
dilindԥ qԥdimdԥn mövcud olduğu müşahidԥ edilir.

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ tez-tez müşahidԥ olunan çör-çöp yazılı ԥdԥbiyyatla
müqayisԥdԥ xalq ԥdԥbiyyatında vԥ canlı danışıq dilindԥ qoşa sözlԥrdԥn daha çox istifadԥ
olunur. Bu da sԥbԥbsiz deyildir. Çünki qԥdim türk xalqlarının tarixi keçmişi ilԥ sıx surԥtdԥ
bağlıdır. Dԥrs kitablarında rast gԥldiyimiz Hԥbibi haqqında ԥhvalata diqqԥt edԥk: “Ağqoyunlu
sultanı Sultan Yaqub Şirvanda ova çıxmış. İndiki Ucar Bԥrgüşat kԥndi yaxınlığında ordusun -
dan uzaq düşür. Harada olduğunu, kԥndin ağasının kim olduğunu bilmԥk istԥyir. Kö mԥk  çilԥrin dԥn
birinԥ yamacda quzu otaran uşaqdan lazımi mԥlumatı almaq üçün onun yanına göndԥrir. Daha
sonra onların arasında belԥ bir dialoq olur:

Sԥn burda nԥ edirsԥn?
Çör-çöp yığıram.
Çör nԥdir, çöp nԥdir?
Çör ayaqda duranlar, çöp qırılıb torpağa düşԥnlԥr” [2, s. 231]. Biz diqqԥti çör-çöp qoşa

sözlԥrinԥ çԥkmԥk istԥrdik. Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ çöp iki mԥnada işlԥdilir. Saman
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incԥliyindԥ olan hԥr hansı budaq vԥ ya taxta parçası vԥ ya dԥyԥrsiz, yararsız olduğu üçün
atılan kiçik şeylԥr buna bԥzԥn zir-zibil dԥ deyilir.

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ rast gԥlinԥn digԥr bir qoşa söz nümunԥsinԥ diqqԥt edԥk:
mԥsԥlԥn, sülük-qılıq. “Adama başqaları ilԥ mehriban dolaşmağın, yaxın ünsiyyԥt qur mağın
yollarını göstԥrmԥk mԥqsԥdi ilԥ “sülüyün-qılığın olsun” öz mԥqsԥdini hԥyata keçirmԥk üçün
onu bir qılıqla, yԥni xoş sözlԥrlԥ dilԥ tut deyirlԥr” [6, s. 13]. Bu sözԥ M.Kaşğarinin “Divanü-
lüğat-it türk” ԥsԥrindԥ dԥ rast gԥlinir: “qılıq hal vԥ tavirlar. Halka tavırlar biçimi”. M.Kaşğarinin
“Divanü-lüğat-it türk” ԥsԥrindԥ topladığı XI ԥsrdԥ vԥ daha ԥvvԥllԥr türk xalqları tԥrԥfindԥn
işlԥdilԥn ümumtürk kԥlimԥlԥrindԥn bir çoxunun müasir Azԥrbaycan dilindԥ işlԥdilmԥsi, ԥdԥbi
dildԥ işlԥklikdԥn çıxmış bir sıra qԥdim türk sözlԥrinin indi dԥ Naxçıvanda canlı danışıq dilindԥ
mövcudluğu bu diyarın ԥzԥli vԥ ԥbԥdi türk torpağı olmasının danılmaz sübutudur [6, s. 13].

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ rast gԥlinԥn digԥr bir dil faktına diqqԥt edԥk: mԥsԥlԥn,
ΩkΩ-ükΩ. Yaşlı adamlar bԥzԥn körpԥ, balaca uşağın ağlına, düşüncԥ tԥrzinԥ heyrԥtlԥnԥndԥ ona
“Elԥ bil ԥkԥ-bükԥ (vԥ ya ԥkԥ-ükԥ) adamdır” deyirlԥr. Bu sözün etimologiyasını araşdırdı -
ğımızda görürük ki, ΩkΩ-ükΩ özbԥk dilindԥ böyük qardaş [8, s. 71], ükΩ isԥ uyğur türkcԥsindԥ
böyük demԥkdir [8, s. 203]. Demԥli, bu günԥ qԥdԥr Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ, xalq
arasında bu sözün ifadԥsi elԥ eyni türk xalqlarındakı leksik-semantik, hԥm dԥ fonetik formasını
qoruyub saxlayaraq bԥnzԥtmԥ mԥqsԥdilԥ işlԥdilir.

Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ rast gԥlinԥn bԥzi qoşa sözlԥrin yaranması üçün tԥlԥb
olunan şԥrtlԥr sırasında semantik meyar hԥlledici rol oynayır. Semantik meyar dedikdԥ, kom -
ponentlԥr arasındakı qarşılıqlı mԥna ԥlaqԥlԥri nԥzԥrdԥ tutulur. Qoşa sözlԥrin tԥrkib
ele  ment  lԥrinin semantik tԥhlili göstԥrir ki, komponentlԥrin vahid kompleksdԥ birlԥşmԥsi
tԥsadüfi olmur, mԥna baxımından şԥrtlԥndirilir. Komponentlԥr bir-biri ilԥ müԥyyԥn ümumi
mԥnanı ifadԥ etmԥk üçün birlԥşirlԥr. Bu münasibԥtlԥ M.Adilov yazır: “Semantik cԥhԥtdԥn
qoşa sözlԥrin komponentlԥrinin vahid tԥrkibdԥ birlԥşmԥsi tԥsadüfi deyil, müԥyyԥn qanunlara
tabe olan xüsusi sԥciyyԥli sözdüzԥltmԥ üsuludur” [1, s. 154]. Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ
müşahidԥ olunan qoşa sözlԥrin tԥrkib hissԥlԥrinin qarşılıqlı münasibԥtinԥ görԥ 3 mԥna qrupuna
bölmԥk olar: 1) sinonimlԥrdԥn tԥşkil edilԥn qoşa sözlԥr; 2) komponentlԥri antonim müna -
sibԥtindԥ olan qoşa sözlԥr; 3) ortaq motivԥ malik sözlԥrdԥn yaranan qoşa sözlԥr.

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ sinonimlԥrdԥn yaranan qoşa sözlԥrԥ diqqԥt edԥk. İki
eyni vԥ ya yaxın mԥnalı sözün vahid kompleksdԥ birlԥşmԥsi qoşa sözlԥrin ԥmԥlԥ gԥlmԥsinin
ԥn geniş yayılmış üsulu hesab edilԥ bilԥr. Qoşa sözlԥrin digԥr növlԥri kimi sinonimik birlԥş -
mԥlԥr genezis etibarilԥ qԥdim hadisԥdir. Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ müşahidԥ edilԥn
sinonimlԥrdԥn tԥşkil olunan qoşa sözlԥrin iki qrupunu fԥrqlԥndirmԥk olar: 

a) hԥr iki komponenti müstԥqil mԥnaya malik olan qoşa sinonimlԥr; Mԥsԥlԥn, qüssΩ-
qubar, ev-eşik, kΩnd-kΩsΩk, xalça-palaz, çöl-biyaban, dilli-dilavΩr, qada-bΩla vԥ s. bu cԥrgԥdԥ
yaxın mԥnalı sözlԥrin zԥnciri ԥmԥlԥ gԥlir.

b) komponentlԥrindԥn birinin mԥnası anlaşılmayan vԥ ayrılıqda işlԥnԥ bilmԥyԥn qoşa
sözlԥr. Mԥsԥlԥn, dΩrd-sΩr, ax-vay, ah-tuğ vԥ s. yaxınmԥnalı sözlԥr birlԥşԥrԥk qoşa sözlԥrin
komponentlԥri kimi çıxış edirlԥr. “Sinonimlԥr mԥna vԥ emosional-üslubi xüsusiyyԥtlԥrinԥ
görԥ bir-birindԥn fԥrqlԥnԥn müxtԥlif formalı sözlԥrdir. Dubletlԥrdԥn fԥrqli olaraq, “eyni -
mԥnalılıq anlayışı sinonimlԥrin tԥbiԥtinԥ yaddır” [10, s. 75]. Demԥli, qoşa sinonimlԥrdԥn tԥşkil
olunan birlԥşmԥlԥrin komponentlԥri arasında mütlԥq mԥna bԥrabԥrliyindԥn danışmaq olmaz.
Komponentlԥrin sinonimliyi, ԥsas etibarilԥ, onlardan hԥr birinin bu vԥ ya digԥr qoşa sözdԥki
ԥn yaxın mԥnalarına ԥsasԥn müԥyyԥnlԥşdirilir.
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Dildԥ çox zaman ayrılıqda götürüldükdԥ sinonimik cԥrgԥdԥ bir-birindԥn xeyli uzaqda duran
vԥ ya ümumiyyԥtlԥ bir cԥrgԥyԥ daxil olmayan sözlԥrin yaratdığı qoşa sözlԥr dԥ qoşa sinonimlԥrԥ
aid edilir; mԥsԥlԥn, allı-güllü, ev-eşik, hΩyΩt-baca, zurna-qaval, at-dΩvΩ, qız-gΩlin, baş-göz, qılınc-
qΩmΩ, qab-qacaq, qab-qaşıq, qΩnd-çay, sel-su, toz-torpaq, dağ-daş vԥ s. Bԥzԥn qoşa sözün
yaranmasında tԥşkiledici faktor kimi komponentlԥrin bir-birinԥ semantik baxımdan uyğunluğu
yox, hadisԥ vԥ ԥşyaların zahiri görünüşündԥki oxşarlıq çıxış edir. Bununla ԥlaqԥdar olaraq, kir-
pas, his-pas, toz-duman, boz-bulanıq, qar-yağış vԥ s. qoşa sözlԥrinԥ diqqԥt edԥk. Birinci
birlԥşmԥdԥki ikinci element mԥhz pas anlayışının ifadԥsindԥn çox, birinci komponentlԥ eyni
mԥnanın – çirk semantikasının verilmԥsinԥ xidmԥt edir. Elԥcԥ dԥ, boz-bulanıq qoşa sözlԥrindԥki
birinci komponent rԥng bildirmԥkdԥn çox, keyfiyyԥti ifadԥ edir. S.Cԥfԥrov qoşa sözlԥrin bu tipinԥ
aid olan nümunԥlԥri (ürԥk-dirԥk, izi-tozu, daş-qaş) “biri mԥcazi mԥnada sinonim olan sözlԥrin
birlԥşmԥsi” [4, s. 153] hesab edirdi. Fikrimizcԥ, bu tipli vahidlԥrin “ortaq motivi ԥsasında ԥmԥlԥ
gԥlԥn qoşa sözlԥr” başlığı altında nԥzԥrdԥn keçirilmԥsi daha mԥqsԥdԥuyğundur. “Ortaq motiv”
termini daha geniş olub, bu mԥzmunlu bütün birlԥşmԥlԥri ԥhatԥ edir, çünki ikinci komponentin
mԥcazi mԥnada birinci komponentԥ sinonim olması üçün mԥhz ortaq motiv tԥlԥb olunur.

Qoşa sözlԥrin digԥr bir növü eyniköklü sözlԥrin birlԥşmԥsindԥn yaranır. Bu tipli qoşa
sözlԥrdԥ birinci komponent hԥm dԥ ikinci komponentin leksik ԥsası kimi çıxış edir. Mԥsԥlԥn,
gül-gülüstan, dar-darısqal, dar-dartış, dar-düdüh, düz-düzΩn, toz-tozanaq, bağ-bağça, göy-
göyΩrti, iç-içalat, dil-dilçΩk, bağ-bağat vԥ s. “Eyni leksik vahidin birinci komponentdԥ
müstԥqil söz, ikinci komponentdԥ isԥ kök morfem kimi funksiya göstԥrmԥsi üzündԥn bԥzi
tԥdqiqatlarda belԥ qoşa sözlԥr sԥhvԥn tԥkrarlara aid edilmişdir [12, s. 78]. Bizcԥ, bu mülahizԥ
qԥtiyyԥn doğru hesab edilԥ bilmԥz, çünki nümunԥlԥrdԥn dԥ göründüyü kimi, komponentlԥr
bir-birini sadԥcԥ tԥkrar etmir, birinci komponentdԥ sadԥ söz kimi çıxış etmiş kök ikinci
komponentdԥ sözdüzԥldici şԥkilçi qԥbul etdikdԥn sonra yeni leksik vahidԥ çevrilir. Mԥlumdur
ki, “ԥksԥr halda düzԥltmԥ söz törԥndiyi ԥsas sözün semantikasından tamamilԥ uzaqlaşmır,
yeni lüğԥt vahidi kimi kök sözün ifadԥ etdiyi mԥfhumun ԥlamԥtlԥrindԥn biri ԥsasında
formalaşır vԥ onu qabarıq ifadԥ edԥrԥk müstԥqil söz sԥviyyԥsindԥ çıxış edir” [11, s. 82].
Demԥli, söhbԥt eyni sözün tԥkrarından yox, eyniköklü sinonimlԥrin birlԥşmԥsidԥn gedԥ bilԥr.
Doğrudan da, yuxarıda nümunԥ olaraq gԥtirdiyimiz dil faktları heç cür tԥkrar hesab edilԥ
bilmԥz, çünki komponentlԥr arasındakı semantik vԥ struktur fԥrq göz qabağındadır.

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ antonimlԥrdԥn yaranan qoşa sözlԥrԥ dԥ rast gԥlinir:
Ԥks mԥnaya malik sözlԥrin birlԥşmԥsi qoşa sözlԥrin ԥmԥlԥgԥlmԥ üsullarından biridir. Bu üsul
bütün türk dillԥrindԥ geniş yayılmış vԥ qԥdim türk yazılı abidԥlԥrindԥ dԥ ԥks olunmuşdur.
“Kitabi-Dԥdԥ Qorqud” abidԥsinin dilindԥ dԥ antonim qoşa sözlԥrԥ rast gԥlmԥk olur: Irağından-
yaqınından gԥlmişdilԥr [9, s. 93]; Ԥvvԥl-axır uzun yaşın ucı ölüm! [9, s. 115]. Qoşa
anto nimlԥrdԥ komponentlԥr keyfiyyԥtin, kԥmiyyԥtin, hԥcm vԥ ölçünün, ԥlamԥtin, vԥziyyԥtin,
rԥngin, yaşın, hԥrԥkԥtin vԥ s. ԥksliyini ifadԥ etsԥ dԥ, ԥsas mԥna çaları cümlԥ kontekstindԥ
müԥyyԥn olur. şit-şor, götür-qoy, gir-çıx, get-gΩl, üz-astar, Ωl-ayaq vԥ s. Ümumiyyԥtlԥ,
Naxçıvan dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ rast gԥlinԥn ԥks mԥnalı sözlԥrin birlԥşmԥsindԥn ԥmԥlԥ gԥlԥn
qoşa antonimlԥrin mԥnasında mԥcazilԥşmԥyԥ vԥ idiomatikliyԥ xüsusi meyl duyulur. Mԥsԥlԥn,
“oturub-durmaq” qoşa sözünün hԥqiqi nominativ mԥnası inkişaf edԥrԥk mԥcazi idiomatik
mԥnaya keçmişdir. Bu qoşa söz ümumi şԥkildԥ “özünü aparma” semantikasını ifadԥ edir.
“Oturub-durmaq” şԥklindԥ işlԥndikdԥ isԥ bu qoşa söz tamamilԥ fԥrqli mԥna ifadԥ edir “dostluq
etmԥk” mԥzmunu daşıyır; Yaxud “get-gΩl” qoşa sözü komponentlԥrinin mԥnası “münasibԥt
yaratmaq” semantikasını daşıyır. “alt-üst etmΩk” dağıtmaq, “aşağı-yuxarı getmΩk” vԥrgar



etmԥk, “gec-tez” yaxın zamanda, “götür-qoy etmΩk” düşünmԥk mԥnasını daşıyır. Belԥ misal -
ların sayını artırmaq da olar: irili-xırdalı, ağlı-qaralı, böyüklü-kiçikli, mΩmΩ yeyΩndΩn-pΩpΩ
yeyΩnΩ, var-yoxum, gecΩm-gündüzüm, xeyirim-şΩrim, yaxşı-yaman vԥ s. Qoşa antonimlԥr,
adԥtԥn, mütlԥq antonimlԥrdԥn yaranır. Ԥ.Dԥmirçizadԥnin qeyd etdiyi kimi: “Mütlԥq
antonimlԥr antonim qoşalığı vԥ antonim mürԥkkԥbliyi üçün dԥ ԥlverişli sayılır; çünki nisbi
antonimlԥrin bir çoxundan antonim qoşalığı vԥ antonim mürԥkkԥbliyi yaratmaq mümkün
olmur; mԥs.: ԥvvԥl-axır qoşalığı olur, lakin ԥvvԥl-sonra qoşalığı olmaz; halbuki ԥvvԥl mԥn
dedim, sonra sԥn cümlԥsindԥ ԥvvԥl sözü ilԥ sonra sözü antonim kimi işlԥdilmişdir” [5, s. 137].

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ, canlı xalq ifadԥlԥrindԥ ortaq motivԥ malik sözlԥrdԥn
yaranan qoşa sözlԥrԥ rast gԥlinir. Belԥ sözlԥrin yaranmasında ümumi ԥlamԥtlԥr rol oynayır.
Bu anlayışlar qoşa sözlԥrin üçüncü tipinin yaranması üçün semantik ԥsas kimi çıxış edir.
Dilçilik ԥdԥbiyyatında “ortaq motiv”lԥ yaranan qoşa sözlԥr müxtԥlif başlıqlar altında –
“mԥnasına görԥ korrelyativ olan sözlԥrin birlԥşmԥsi”, “tԥrkib hissԥlԥri müԥyyԥn qrup ԥşya,
hadisԥ vԥ proseslԥri ifadԥ edԥn qoşa sözlԥr”, “bir-birinԥ sinonim vԥ antonim nisbԥtdԥ olmayan
sözlԥrin birlԥşmԥsindԥn ԥmԥlԥ gԥlԥn qoşa sözlԥr” vԥ s. tԥqdim olunmuşdur.

Eynicinsli mԥfhumların ortaq motivԥ malik olması qoşa sözlԥrin ԥmԥlԥ gԥlmԥsi üçün
semantik zԥmin hazırlayır. Mԥsԥlԥn, “izi-tozu qalmamaq” sabit birlԥşmԥsinin tԥrkib hissԥsi
olan “iz-toz qoşa sözü mԥhz ortaq motiv ԥsasında – qaçan, aradan çıxan adamın vԥ ya yox
olan ԥşyanın özündԥn sonra, ardınca qoyduğu ԥlamԥtԥ görԥ formalaşıb.

Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ ortaq motiv ԥsasında yaranan qoşa sözlԥrin böyük bir
qismi mԥcazi mԥna bildirir vԥ frazeoloji birlԥşmԥlԥrin tԥrkib hissԥsi kimi çıxış edir; mԥsԥlԥn, ürΩk-
dirΩk vermΩk, göz-qulaq olmaq, Ωl-ayaq etmΩk, baş-beynini aparmaq, dağa-daşa düşmΩk, göz-qaş
oynatmaq, ΩldΩn-dildΩn düşmΩk, dilΩ-dişΩ salmaq vԥ s. Demԥli, qoşa sözlԥrin üçüncü tipi fԥrdi
mԥnalarına görԥ fԥrqli, lakin hԥr ikisi üçün ümumilԥşdirici motivԥ malik sözlԥrdԥn tԥşkil olunur.

Nԥticԥ olaraq qeyd edԥk ki, Naxçıvanın dialekt vԥ şivԥlԥrindԥ qoşa sözlԥrin forma -
laşmasında leksik-semantik prinsip başlıca rol oynayır. Komponentlԥr ya sinonim, ya antonim,
ya da ortaq motivԥ malik sözlԥrlԥ ifadԥ olunur. Bu da qoşa sözlԥri oxşar konstruksiyalı digԥr
vahidlԥrdԥn – yԥni mürԥkkԥb sözlԥrdԥn fԥrqlԥndirir, çünki mürԥkkԥb sözlԥrin tԥşkili üçün
tԥrkib hissԥlԥri arasında belԥ tematik ümumiliyin olması zԥruri hal hesab olunmur. Digԥr
tԥrԥfdԥn, leksik-semantik prinsipԥ vԥ onun konkret tԥzahür formalarına ԥsaslanaraq kom -
ponentlԥrindԥn birinin mԥnası müasir dildԥ anlaşılmayan qoşa sözlԥrin semantikasını da
aydınlaşdırmaq mümkün olur.
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INFLUENCE OF PAIRED WORDS USED IN NAKHCHIVAN DIALECTS 
AND ACCENTS ON THE DERIVATOLOGICAL PROCESS 

The article considers paired words found in dialects and accents of Nakhchivan. During
the study, it was found that lexical-semantic and morphonological methods play a central role in
forming paired words. In paired words, the vowel in the first syllable of the first component is
broad; in the second asemantic component, the same vowel is used in a narrow version. The first
component, expressing the replacement of sounds, is semantic, and the second participates in the
form of an asemantic word and is used as a new lexical unit. These or other questions are explained
by the linguistic phenomena observed in the Nakhchivan living folk language. It has been found
that paired words are more commonly used in colloquial speech than in written literature.

Keywords: Nakhchivan, dialect, accent, language  facts, double words.

Зульфия Исмаил

ВЛИЯНИЕ ПАРНЫХ СЛОВ, УПОТРЕБЛЯЮЩИХСЯ В НАХЧЫВАНСКИХ
ДИАЛЕКТАХ И ГОВОРАХ, НА ДЕРИВАТОЛОГИЧЕСКИЙ ПРОЦЕСС

В статье рассматриваются парные слова, встречающиеся в диалектах и говорах
Нах чывана. Во время изучения было выяснено, что основную роль в образовании
парных слов играют лексико-семантические и морфонологические способы.  В парных
словах гласный звук в первом слоге первого компонента бывает широким, во втором
асемантическом компоненте тот же гласный используется в узком варианте. Первый
компонент, выражающий замену звуков, является семантическим, а второй участвует в
форме асемантического слова и используется как новая лексическая единица. Эти или
другие вопросы поясняются языковыми явлениями, наблюдаемыми в Нахчыванском
живом народном языке. Было установлено, парные слова чаще используются в разго -
вор ной речи, чем в письменной литературе.

Ключевые слова: Нахчыван, диалект, говор, языковой факт. парные слова.

(AMEA-nın müxbir üzvü ΨbülfΩz Quliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 18.01.2021
Son variant 22.02.2021
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UOT 81:002

KÜBRA VԤLİYEVA

RAZİ ASTRABADİNİN “ŞԤRHU-L-RADİ ALԤ ԤL-KAFİYԤ Fİ İLMİN
NԤHV VA İRAB” ԤSԤRİ

XIII Ωsr Misir qrammatika mΩktΩbinin Ωn böyük nümayΩndΩlΩrindΩn biri İbn Hacibdir (1175-1249). İbn
Hacibin müxtΩlif elm sahΩlΩrinΩ aid dΩyΩrli ΩsΩrlΩri vardır. XüsusilΩ onun ΩrΩb dilinin qrammatikasından bΩhs
edΩn “KafiyΩ” (sintaksis) vΩ “ŞafiyΩ” (morfologiya) ΩsΩrlΩri nΩhvçi vΩ qrammatiklΩr tΩrΩfindΩn yüksΩk
qiymΩtlΩndirilmişdir. O bu ΩsΩrlΩrinΩ görΩ “Ωn-NΩhvi” lΩqΩbi ilΩ mΩşhurlaşmışdır.

“Ψl-KafiyΩ” ΩsΩri ΩrΩb dilçiliyi sahΩsindΩ yazılan üç Ωsas kitabdan biri hesab olunur. Bu dΩyΩrli kitablar
SibΩveyhinin (767-809) “Ωl-Kitab”, ZΩmΩxşΩrinin (1074-1144) “Ωl-Mufassal” vΩ İbn Hacibinin (1174-1248)
“Ωl-KafiyΩ” ΩsΩridir. İbn HacibΩ daha çox şöhrΩt qazandıran “KafiyΩ” ΩsΩri olmuşdur. ΨsΩr elm alΩmindΩ çox
bΩyΩnilmiş vΩ bu ΩsΩrΩ müxtΩlif dilçi alimlΩr tΩrΩfindΩn şΩrhlΩr yazılmışdır. ΨsΩrΩ yazılan mΩşhur şΩrhlΩrdΩn
biri Razi Astrabadinin “ŞΩrhul Radi alΩ Ωl-KafiyyΩ fi ilmin nΩhv va irab” (“Razinin “kafiyΩ”yΩ sintaktik
baxımdan şΩrhi”) adlı ΩsΩridir. Bu şΩrh dΩrslik kimi uzun illΩr mΩdrΩsΩlΩrdΩ istifadΩ olunmuşdur.

MΩqalΩdΩ İbn Hacib vΩ onun “Ωl-KafiyΩ” ΩsΩri, ΩsΩrΩ şΩrh yazan Razi Astrabadi haqqında Ωtraflı mΩlumat
verilmiş vΩ onun “ŞΩrhul Radi alΩ Ωl-KafiyyΩ fi ilmin nΩhv va irab” ΩsΩrinin paleoqrafik xüsusiyyΩtlΩri tΩdqiq
edilmişdir.

“Ψl-KafiyΩ” ΩsΩri ΩrΩb dilinin qrammatikasından bΩhs edΩn dΩyΩrli ΩsΩr olmaqla yanaşı, bu dili
öyrΩnΩnlΩr üçün dΩ qiymΩtli mΩnbΩdir.

Açar sözlԥr: kafiyΩ, nΩhv, şΩrh, ΩrΩb dili, İbn Hacib, Razi Astrabadi.

Mԥşhur ԥrԥb tarixçisi İbn Xԥlliqan (1211-1282) alim haqqında dԥyԥrli mԥlumatlar
vermişdir. İbn Xԥlliqanın İbn Haciblԥ görüşü olmuş vԥ onun haqqında dԥyԥrli mԥlumatlara
nail olmuşdur. O, alim haqqında belԥ yazır: “Ԥbu Ԥmr, yԥni İbn ԥl-Hacib hԥlԥ kiçik yaş -
larından Qurani-Kԥrimi ԥzbԥrlԥmiş, İmam Malikin mԥzhԥbini tutaraq hԥmin mԥzhԥb üzrԥ
fiqhlԥ (İslam hüququ) mԥşğul olmuş, ԥrԥb dili, tԥcvid, qiraԥt elmlԥri ilԥ maraqlanmış vԥ
tanınmış şԥxsiyyԥt halına gԥlmişdir. Dԥrin elmi vԥ yüksԥk ԥxlaqi xüsusiyyԥtlԥri sԥbԥbiylԥ bir
çox alimin tԥrif vԥ tԥqdirinԥ nail olmuşdur” [2, s. 125].
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İbn Hacib dövrünün bir çox mԥşhur alimindԥn dԥrs almışdır. Bunlara ԥş-Şatibi (1143-
1194), Ԥbul-Fadl ԥl-Qԥznԥvi (1128-1202), Ԥbul-Cud (1124-1208) vԥ ԥl-Busiri (1112-1202)
kimi alimlԥri göstԥrmԥk olar. Hԥmçinin İbn Hacibin mԥşhur elm insanlarının yetişmԥsindԥ
dԥ xüsusi rolu vardır. Alimin özündԥn “Kafiyԥ” oxumuş vԥ bu ԥsԥrԥ şԥrh dԥ yazmış Mԥlik Nasir
(1206-1257), daha sonra Cԥmalԥddin bin Malik (1203-1273), İbnul-İmad Zeynԥddin, ԥl-Malik
ԥn-Nasiri, ԥn-Nusaybi vԥ ԥr-Radi Kostantini (1210-1295) kimi tԥlԥbԥlԥr yetişdirmişdir.

İbn Hacib nԥhv, sԥrf, fiqh vԥ s. sahԥlԥrdԥ ԥsԥrlԥr yaratmışdır. Alimin ԥsԥrlԥrinin bir qismi
nԥşr olunmuş, digԥrlԥri isԥ ԥlyazma şԥklindԥ saxlanılmışdır. Ona geniş nüfuz qazandıran ԥsԥrlԥri
içԥrisindԥ “ԥl-Kafiyԥ” ԥsԥrinin xüsusi yeri vardır. İbn Hacibin nԥhv vԥ sԥrf ilԥ ԥlaqԥli “ԥl-Kafiyԥ”,
“şԥrhul-Kafiyԥ”, “ԥl-Mԥsailud-Dimaşqiyyԥ”, “ԥl-Muktԥfilil-Mubtԥdi-Şԥrhul-izah li Ԥbi Ԥli ԥl-
Farisi”, “ԥl-Qasidԥtul-muvԥşşahatu bil-ԥsmail-muԥnnԥsԥtis-sԥmaiyyԥti”, “Şԥrhu Kitabi
Sibԥveyh”, “ԥl-İzah (ԥz-Zԥmԥxşԥrinin ԥl-Mufassal adlı ԥsԥrinin şԥrhidir)”, “ԥl-Ԥmalin-nahviy -
yԥ”, “Risalԥtun fil-aşr”, “ԥş-Şafiyԥ”, “Şarhuş-Şafiyԥ”, “Şarhul-Vafiyԥ”, “Şar hul-Mu qaddimԥtil-
Cԥzuliyyԥ”, “İrabu bԥdi ԥyԥtin minԥl-Quranil-azimi”, “Ԥqidԥtu İbni Hacib”, “Camiul-ummԥhati
fil-fiqhil-Maliki”, “Cԥmalul-Arab fi ilmil-ԥdԥb”, “Mucԥmuş-şuyux”, “ԥl-Maqsadul-cԥlil fi ilmil-
Xalil”, “Zeyl alԥ li ibn Asakir”, “Şԥrhul-hadi”, “Muntԥhas-sual vԥl-ԥmԥl fi ilmeyil-usul
vԥl-cԥdԥl” kimi dԥyԥrli ԥsԥrlԥr yazmışdır. 

İbn Hacib “ԥl-Kafiyԥ” ԥsԥrindԥn sonra ԥrԥb dilinin sԥrf (morfologiya) bölmԥsinԥ hԥsr
etdiyi “Şafiyԥ” ԥsԥrini yazmışdır. Alim “ԥş-Şafiyԥ”ni “ԥl-Kafiyԥ”nin bacısı adlandırmışdır.

“Kafiyԥ” ԥsԥrinԥ alimin özü dԥ daxil olmaqla yüzdԥn artıq şԥrh yazılmışdır. Şԥrhlԥr
içԥrisindԥ Molla Caminin “ԥl-Fԥvaidud-Diyaiyyԥ” şԥrhi vԥ Radiyuddin ԥl-Astrabadinin
“Şԥrhur-Radi alԥl-Kafiyԥ” şԥrhi daha çox mԥşhurdur.

Şeyx Raziԥddin Mԥhԥmmԥd ibn Hԥsԥn Astrabadi daha çox şeyx Razi kimi tanınmışdır,
lԥqԥbi isԥ “nԥcmul-ԥimmԥ”, yԥni “imamların ulduzu”dur. O şiԥ alimlԥrinin iftixarıdır. Ԥrԥb
qrammatikasının sԥrf, nԥhv vԥ bԥlağԥt sahԥsindԥ tanınmış ԥsԥrlԥrini yazmışdır. Bunlardan
“Şԥrhul-kafiyԥ” vԥ “Şԥrhul-şafiyԥ”ni göstԥrmԥk olar.

Astrabadinin anadanolma tarixi bԥlli deyil. Amma ona verilԥn nisbԥtdԥn anlaşılır ki,
Astrabadda doğulub, ya da yaşayıbdır. Şübhԥsiz ki, o Nԥcԥfdԥ yaşayıb yaratmışdır. Çünki
“Şԥrhul-kafiyԥ” ԥsԥrindԥ göstԥrilir ki, kitab Hz.Ԥlinin (ԥ) mԥqbԥrԥsinin ԥtrafındakı eyvanda
yazılıb tamamlanmışdır. Bԥzilԥri ehtimal edirlԥr ki, “Astane-ğԥrԥve” – “Mԥdinԥdԥ olan yer”
adıdır. Amma hԥr kԥsԥ aydındır ki, Astrabad hal-hazırda İran İslam Respublikasının Qorqan
şԥhԥridir. Ümumi şԥkildԥ isԥ Mԥhԥmmԥd Hԥsԥn Astrabadi “Nԥcԥfi-Ԥşrԥfdԥ” yaşamışdır. Onun
tԥrcümeyi-halının qeyd olunmaması, vԥfat vԥ anadanolma tarixlԥri alimlԥr arasında ixtilafa sԥbԥb
olmuşdur. Bԥzilԥri onun h.q. 684-cü ildԥ, bԥzilԥri isԥ h.q. 688-ci ildԥ vԥfat etdiyi fikrindԥdir. Bu
fikirlԥr bir daha isbat edir ki, alim bu illԥrԥ qԥdԥr (h.q. 684 vԥ h.q. 688) yaşamışdır.

Mԥhԥmmԥd ibn Hԥsԥn Astrabadi daha çox şeyx Razi kimi tanınmışdır. Hicri- qԥmԥri
VII ԥsrin sonlarında İbn Hacibin “ԥl-Kafiyԥ” ԥsԥrinԥ ԥrԥb dilindԥ şԥrh yazılmışdır. Ԥrԥb vԥ
fars dilçilԥri tԥrԥfindԥn daha çox müraciԥt olunan ԥsԥrdԥ nԥhv elmi asan vԥ sadԥ bir dillԥ izah
edilmişdir. Suyuti bu kitab haqqında demişdir ki, heç bir şԥrh “Kafiyԥ” qԥdԥr ԥrԥb dilinin
qrammatikasını ԥhatԥli vԥ gözԥl bԥyan etmԥmişdir.

Quruluşu cԥhԥtdԥn kitab dörd cilddԥn ibarԥt olmaqla iki bölmԥdԥ cԥm olmuşdur. Belԥ
ki, 1-ci bölmԥ 24 ümumi mövzunu ԥhatԥ edir, 2-ci bölmԥ isԥ 36 ԥsl mövzunu ԥhatԥ etmԥkdԥdir.
Bunların bԥzilԥri ԥsl mövzulardır. Mԥsԥlԥn, kԥlmԥ vԥ onun növlԥri, kԥlam, murԥb, mԥbni,
cԥm, vԥzni feil; mԥrfuat: tԥnazu, mübtԥda, xԥbԥr; mԥnsubat: tԥrxim, mԥnsub; mԥcruat: tԥvabe,
damair, ismi işarԥ, mövsul, ԥsmail ԥfal, ԥsvat, murԥkkԥbat, kinayԥt, zuruf nԥkirԥ, mԥbhԥsi
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ԥdԥd, müzԥkkԥr vԥ müԥnnԥs, müsԥnnԥ vԥ cԥm, mԥsdԥr, ismi fail, ismi mԥful, sifԥti müşԥbbԥhԥ:
ԥnvaul-feil vԥ zamanları, mԥchul feillԥr, mutԥaddi vԥ lazım feillԥr, muqarԥbԥ feillԥr, tԥԥccüb
feillԥri, mԥd vԥ zԥmm feillԥri vԥ onların növlԥri, cԥr, müşԥbbԥh, müşԥbbԥh bih feil, ԥtf, tԥnbih,
icab zaid, tԥfsir mԥsdԥriyyԥ, tԥxsis, istifham şԥrt, rԥd, tԥnis, tԥnvin, nun tԥkid vԥ istirad. Digԥr
mövzular isԥ ԥsas mövzularla ԥlaqԥlidir.

Ԥsԥrdԥ mündԥricat hԥr bir cildin sonunda verilmişdir. O cümlԥdԥn göstԥrilԥn misal
nümunԥlԥri Quran vԥ hԥdislԥrԥ ԥsaslanaraq ardıcıl şԥkildԥ müԥllif tԥrԥfindԥn şԥrh edilmişdir.

Raziԥddin Mԥhԥmmԥd ibn Hԥsԥn Astrabadinin “Şԥrhur-Radi alԥl-Kafiyԥ” şԥrhi AMEA
Naxçıvan Bölmԥsi Ԥlyazmalar Fondunda D-44/264 şifrԥsi altında qԥdim kitab vԥ ԥlyazmalar
arasında qorunub saxlanılan dԥyԥrli ԥsԥrlԥrdԥn biridir. Kitab iki cilddԥn ibarԥtdir. Tԥdqiqata
cԥlb etdiyimiz ԥsԥrin birinci cildinin bԥzi paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥrinԥ nԥzԥr salaq:

Razi Astrabadinin “Şԥrhu-l-kafiyԥ alԥ ԥl-kafiyԥ fi ilmin nԥhv va irab” ԥsԥrinin I
hissԥsinin ilk sԥhifԥsi [şԥkil].

Tԥrtibatı: sadԥ tԥrtibatlı.
Tarixi: 1268 (1851) h.q.
Dili: ԥrԥb. 
Xԥtti: nԥstԥliq-şikԥstԥ.
Çap kitabı.
Mövzusu: ԥrԥb dili qrammatikasının sintaksis bölmԥsi.

Ölçüsü: 21 x 34.
Hԥcmi: 94 vԥrԥq.
Şifri: D-44/264.
Sԥtirlԥrin sayı: 40.
Cildi: bozumtul qara rԥngli kartondan düzԥldilmişdir. 
Kağızı: Avropa istehsalı.
Orta ԥsrlԥr dövründԥ sԥhifԥlԥmԥ metodu paqinasiya üsulundan ibarԥt olduğuna görԥ

ԥlyazmaya sԥhifԥlԥr vurulmamışdır. Araşdırma zamanı vԥrԥqlԥrin nömrԥlԥnmԥsi şԥrti olaraq
bizim tԥrԥfimizdԥn icra edilmişdir. Kitabın kԥnarlarında qara mürԥkkԥblԥ haşiyԥlԥr verilmişdir.

Bölmԥnin ԥvvԥlindԥ qara mürԥkkԥblԥ “Şԥrhu-l-Radi alԥ ԥl-kafiyԥ fi ilmin nԥhv va irab”
(“Razinin “kafiyԥ”yԥ sintaktik baxımdan şԥrhi”) yazılmışdır. Bütün islami mԥnbԥlԥrdԥ olduğu
kimi, bu kitabın da ԥvvԥli “bismillahi-rahmani-rahim va bihi nԥstԥin” (“rԥhman vԥ rԥhim olan
Allahın adı vԥ kömԥyi ilԥ”) sözlԥri ilԥ başlamış vԥ müqԥddimԥ olmadan ԥrԥb dilinin sintaksis
bölmԥsinԥ keçmişdir.

Kitab başlıqlara bölünmüşdür. Yeni qrammatik mövzu izah edilmԥzdԥn ԥvvԥl sԥhifԥnin
ԥvvԥlindԥ yeni mövzunun adı verilmişdir. Müԥllifin ԥsԥrdԥ dilçilik mԥsԥlԥlԥrinԥ mövqeyi,
münasibԥt vԥ fikirlԥri ԥhatԥlidir.

Bölmԥnin sonunda qeyd edilir ki, “kitabın 1-ci hissԥsi 2-ci hissԥyԥ zԥif, fԥqir, ba -
ğışlanmaya ehtiyacı olan Mԥhԥmmԥd Hadi ibn Bԥhram Taliqani tԥrԥfindԥn h.q. 1268 (1851)-ci
ildԥ ԥlavԥ edilmişdir. Sonra Allaha hԥmd etmişdir” [4, s. 94].
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Şԥkil. Ԥsԥrin ilk sԥhifԥsi.

Mԥşhur qrammatik alim Razi Astrabadinin “Şԥrhul Radi alԥ ԥl-Kafiyyԥ fi ilmin nԥhv
va irab” (“Razinin “kafiyԥ”yԥ sintaktik baxımdan şԥrhi”) ԥsԥri ԥrԥb dilinin qrammatikasını
ԥhatԥ edԥn dԥyԥrli bir ԥsԥr olmaqla zԥngin elmi mülahizԥlԥrlԥ zԥngindir. Nԥhv kitabları
arasında hԥqiqi bir şöhrԥtԥ sahib olan ԥsԥrin dԥrin tԥdqiqata ehtiyacı vardır.
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THE WORK “SHARHU-L-RADI ALA AL-KAFIA FI ILMIN NAHV 
VA IRAB” OF RAZI ASTRABADI

One of the most significant Egyptian grammar school representatives of the 13th century
was Ibn Hajib (1175-1249). Ibn Hajib has valuable works related to various fields of science.
His works “Kafia” (syntax) and “Shafia” (morphology), which deal with the grammar of the
Arabic language, were especially appreciated by specialists in syntax and grammarians. He
is known by the pen name “An-Nahwi” for these works.

“Al-Kafiya” is one of the three main books written in the field of Arabic linguistics.
These valuable books are “al-Kitab” by Sibawayhi (767-809), “al-Mufassal” by Zamakhshari
(1074-1144), and “al-Kafia” by Ibn Hajibi (1174-1248). Ibn Hajibah’s most famous work was
“Kafia”. The work was very popular in the world of science, and various linguists wrote
comments on it. One of the most famous commentaries on the work is “Sharhu-l-Radi al-
Kafia fi ilmin nahw wa irab” (“Syntax and Razi’s commentaries on kafia in a syntactic form”)
by Razi Astrabadi.

The article provides detailed information about Ibn Hajib and his work “al-Kafia”, Razi
Astrabadi, who wrote a commentary on the work, and the palaeographic features of his work
“Sharhu-l-Radi ala al-Kafia fi ilmin nahw wa irab”.

“Al-Kafiya” is not only a valuable work on the grammar of the Arabic language but
also a useful source for learners of this language.

Keywords: kafiya, nahw, commentary, Arabic, Ibn Hajib, Razi Astrabadi.

Кубра Валиева

ПРОИЗВЕДЕНИЕ РАЗИ АСТРАБАДИ «ШАРХУ-ЛЬ-РАДИ АЛА 
АЛЬ-КАФИЯ ФИ ИЛЬМИН НАХВ ВА ИРАБ»

Одним из крупнейших представителей египетской грамматической школы XIII
века является Ибн Гаджиб (1175-1249). Ибн Гаджиб создал ценные труды, относящиеся
к различным областям науки. В частности, его работы “Кафия” (синтаксис) и “Шафия”
(морфология), рассказывающие о грамматике арабского языка, были высоко оценены
синтаксистами и грамматиками. За эти работы он получил прозвище “Ан-Нахви”.

Произведение “Аль-Кафия” считается одной из трех основных книг, написанных
в области арабского языкознания. Эти ценные книги – труды “Аль-Китаб” Сибавейхи
(767-809), “Аль-Муфассал” Замахшари (1074-1144) и “Аль-Кафия” Ибн Гаджиба (1174-
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1248). Еще большую известность Ибн Гаджибу принесла его работа “Кафия”. Работа
была высоко оценена в научном мире, и различные лингвисты написали комментарии
к этой работе. Одним из известных комментариев к произведению является работа Рази
Астрабади «Шарху-ль-Ради ала аль-Кафия фи ильмин нахр ва ираб» («Комментарий
Рази к «Кафии» с синтаксической точки зрения»). Этот комментарий использовался в
медресе в течение многих лет в качестве учебника.

В статье подробно рассказывается о Ибн Гаджибе и его произведении “Аль-
Кафия”, о Рази Астрабади, написавшем комментарий к этому произведению, а также
изучаются палеографические особенности его труда «Шарху-ль-Ради ала аль-Кафия
фи ильмин нахр ва ираб».

“Аль-Кафия” является ценным трудом по грамматике арабского языка, а также
ценным источником для тех, кто изучает этот язык.

Ключевые слова: Кафия, нахв, комментарий, арабский язык, Ибн Гаджиб, Рази Астрабади.

(Filologiya elmlΩri doktoru FΩrman XΩlilov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 26.01.2021
Son variant 25.02.2021
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ԤDԤBİYYAT

UOT: 82-1

FԤRMAN XԤLİLOV

“NAXÇIVAN ŞURALAŞDI” ŞEİRİNİN MÜԤLLİFİ KİMDİR?

“Naxçıvan şuralaşdı” adlandırılan şeirdΩ 1920-ci ildΩ Naxçıvanda elan olunan sovet hakimiyyΩti al -
qışlanır. Bu şeir uzun müddΩt CΩnubi AzΩrbaycanın görkΩmli satirik şairi MirzΩ Ψli MöcüzΩ aid edilmiş vΩ onun
kitablarına salınmışdır.

MΩqalΩdΩ hΩmin şeirin M.Ψ.Möcüz qΩlΩminin mΩhsulu olmadığı iddia edilir.
MüΩllif araşdırmalar nΩticΩsindΩ ΩldΩ etdiyi bir sıra tutarlı faktlara istinad edΩrΩk bu iddiasını Ωsaslandırır

vΩ belΩ qΩnaΩtΩ gΩlir ki, hΩmin şeirin Ωsl müΩllifi ΩdΩbiyyatşünas Mübariz ΨlizadΩdir.
MΩqalΩdΩ M.ΨlizadΩ tΩrΩfindΩn qΩlΩmΩ alınan bu şeirin nΩ mΩqsΩdlΩ M.Ψ.MöcüzΩ aid edilmΩsinin sΩbΩbi

dΩ aydınlaşdırılır.

Açar sözlԥr: “Naxçıvan şuralaşdı” şeiri, CΩnubi AzΩrbaycan, MirzΩ Ψli Möcüz, Qulam MΩmmΩdli,
Mübariz ΨlizadΩ.

“Naxçıvan şuralaşdı” adlandırılan şeir uzun illԥrdir ki, görkԥmli satirik şair Mirzԥ Ԥli
Möcüzԥ (1874-1934) aid edilir. Bu şeir şairin Qulam Mԥmmԥdlinin tԥrtibi ilԥ Bakıda çap
olunan kitablarının hamısına daxil edilmişdir.

Hԥqiqԥtԥnmi hԥmin şeir M.Ԥ.Möcüz qԥlԥminin mԥhsuludur? Qԥtiyyԥtlԥ cavab vermԥk
olar ki: Xeyr! Keçԥk faktlara.

Ԥvvԥla, şeirin Möcüzün kitablarına ayaq açanadԥk haralarda çap olunmasını xronoloji
ardıcıllıqla izlԥyԥk: 

1. 10 sentyabr 1945-ci il. Bakıda çıxan “Azԥrbaycan gԥnclԥri” qԥzeti ԥdԥbiyyatşünas
Mübariz Ԥlizadԥnin “Cԥnubi Azԥrbaycan şairi Mirzԥ Ԥli Möcüz Şԥbüstԥri” adlı mԥqalԥsini
dԥrc edir. Müԥllif mԥqalԥnin bir yerindԥ yazır. “1920-ci ilin iyul ayında Möcüz yeni bir
hadisԥdԥn ilham alıb qanadlandı. Lenin-Stalinin zԥfԥr bayrağı, xalq bayrağı Naxçıvan şԥhԥ -
rindԥ dalğalanmağa başladı. Qoca şairin qԥlbi qürur hissi ilԥ döyündü. O, qırmızı Naxçıvan –
Sovet Naxçıvanı haqqında ilk şeiri vԥ hԥm dԥ ölmԥz sԥnԥt ԥsԥri sayıla bilԥn şeirini yazdı”.
Sonra müԥllif şeirin tam mԥtnini oxuculara tԥqdim edir: 

Şükrullah millԥt oldu kamiran,
Xԥlԥti-hԥmra geyindi Naxçıvan!
Dövlԥti-Şura quruldu ԥdlilԥn,
Tudeyi-mԥzlum oldu hökmran.
Şah mat odu, vԥzir atdan düşüb,
Fil ayağı altda qaldı bԥy vԥ xan.
Mövsümi-gül gԥldi, açdı qönçԥlԥr,
Bülbüli-şeyda ötԥr xoş dastan,
Hԥr tԥrԥfdԥ bԥzmi-işrԥt çidԥdir,
Naxçıvana rԥşk edԥr baği-cinan.
Rԥşk edԥr Tԥbriz, Şԥbüstԥr, Xamԥnԥ,



Rԥşk edԥr bu mülki-Azԥrbaycan.
Qibtԥmiz yersiz deyil, var illԥti,
Orda toydur, burda matԥm, ԥlaman!
Möcüza, qan ağlama, bir gün gԥlԥr
Şԥrqdԥ qalmaz ԥsarԥtdԥn nişan!

Sonralar Möcüzün kitablarına daxil edilԥn “Naxçıvan şuralaşdı” şeiri ilk dԥfԥ olaraq
belԥ meydana çıxır.

2. 25 noyabr 1945-ci il. M.Ԥlizadԥ “Ԥdԥbiyyat vԥ incԥsԥnԥt” qԥzetindԥ dԥrc etdirdiyi
“İran Azԥrbaycanının şairi Möcüz Şԥbüstԥri” sԥrlövhԥli mԥqalԥsindԥ yazır: “1920-ci ilin
yayında... Naxçıvanda sovet hakimiyyԥti qurulması xԥbԥri bütün Cԥnubi Azԥrbaycanda
yayıldı. Qızıl bayraq – Lenin bayrağı, azadlıq bayrağı, Cԥnubi Araz çayının lap kԥnarında
dalğalanmağa başladı... Möcüz dԥ bu bayrağın qarşısında diz çöküb şirin ana dilindԥ ölmԥz
bir nԥğmԥ qoşdu”. Sonra M.Ԥlizadԥ şeirin son 8 misrasını nümunԥ göstԥrir.

3. Noyabr 1945. “Şԥfԥq” jurnalı, № 4.
Ԥrԥb ԥlifbası ilԥ Tԥbrizdԥ çıxan bu jurnalın 21-ci sԥhifԥsindԥ haqqında bԥhs etdiyimiz

şeirin tam mԥtni “Şura Naxçıvanı” adı ilԥ dԥrc edilir. Şeirin kim tԥrԥfindԥn redaksiyaya tԥqdim
olunması göstԥrilmir. 

4. 1948-ci il. Tԥdqiqatçı Q.Mԥmmԥdli şeirԥ “Naxçıvan şuralaşdı” adını qoyaraq onu
tԥrtib etdiyi “Mirzԥ Ԥli Möcüz. Şeirlԥr” kitabına daxil edir [4, s. 79].

Belԥliklԥ, hԥmin şeir Möcüzün ԥsԥri kimi qԥbul olunur vԥ sonralar onun Q.Mԥmmԥdli
tԥrԥfindԥn tԥrtib edilԥn bütün kitablarına, bir sıra almanax vԥ müntԥxabatlara, hԥtta İranda
çıxan iki kitabına da yol taparaq mԥşhurlaşır.

Qayıdaq M.Ԥlizadԥnin 1945-ci ildԥ çap etdirdiyi mԥqalԥlԥrinin üzԥrinԥ.
Birinci mԥqalԥsindԥ o, “qoca şairin”, yԥni Möcüzün bu şeiri 1920-ci ildԥ yazdığını

bildirir. İkinci mԥqalԥsindԥ isԥ Möcüzün Naxçıvanda qaldırılan “qızıl bayraq – Lenin bayrağı,
azadlıq bayrağının” qarşısında “diz çöküb nԥğmԥ qoşmasını”, yԥni “Naxçıvan şuralaşdı”
şeirini yazmasını qeyd edir.

Buradan açıq-aşkar görünür ki, M.Ԥlizadԥ nԥ Möcüzün tԥrcümeyi-halına, nԥ dԥ şeir -
lԥrinԥ yaxından bԥlԥd olmamışdır. Ԥks halda o, belԥ yanlışlıqlara yol vermԥzdi. Nԥdir bu
yanlışlıqlar? Ԥvvԥla, 1920-ci ildԥ Möcüz M.Ԥlizadԥnin yazdığı kimi qoca deyildi, 46 yaşı
var idi. İkincisi, Möcüz heç vaxt M.Ԥlizadԥnin tԥbiri ilԥ desԥk, “qızıl bayraq – Lenin bay -
rağının” qarşısında diz çökmԥzdi. Çünki o, bolşeviklԥri yaxşı tanıyırdı vԥ onları “nainsaf”
adlandırır, rusları isԥ işğalçı hesab edirdi:

Deyԥllԥ bolşevik eylԥr hücum Rԥştԥ tԥrԥf...
Çԥkil kԥnara, ԥya bolşeviki-nainsaf! [9, iş № 33]

Bir qԥmli xԥbԥr bağrımı qan eylԥdi, saqi, 
Mey ver yenԥ rusun gözü İranԥ düşübdür [5, s. 5]

Gԥr ola bidar ԥcԥm, rus evi viran olar,
Bolşevikü menşevik qanına qԥtan olar [3, s. 144].

Bu idi Möcüzün mövqeyi!
Belԥ olan halda hԥmin şeiri Möcüz qԥlԥminin mԥhsulu hesab etmԥk olarmı?
Burada başqa bir suala da cavab vermԥk zԥrurԥti meydana çıxır: “Naxçıvan şuralaşdı”

şeiri hansı yolla Tԥbrizԥ – “Şԥfԥq” jurnalının redaksiyasına gedib çıxmış vԥ jurnal M.Ԥli -
zadԥdԥn tԥxminԥn ay yarım sonra – noyabr ayında hԥmin şeiri dԥrc etmişdir?
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Araşdırmalar hԥqiqԥtԥ yaxın olan belԥ bir ehtimal irԥli sürmԥyԥ ԥsas verir ki, hԥmin
şeirin mԥtnini Q.Mԥmmԥdli “Şԥfԥq” jurnalına tԥqdim etmişdir.

1941-ci ilin avqustunda sovet ordusu sıralarında azԥrbaycanlılardan ibarԥt xüsusi qrupun
tԥrkibindԥ İrana keçԥn Q.Mԥmmԥdli 1942-ci ilin martınadԥk, 1944-cü ilin baharından isԥ
1946-cı ilin aprel ayınadԥk orada olmuşdur. Hԥmin vaxt o, Cԥnubi Azԥrbaycanda hԥyata
keçirilԥn ԥdԥbi-mԥdԥni tԥdbirlԥrdԥ fԥal iştirak etmişdir. Q.Mԥmmԥdli 1942-ci ildԥ “Vԥtԥn
yolunda” qԥzetindԥ Möcüz haqqında “Hԥqiqԥti sevԥn şair” adlı mԥqalԥ dԥrc etdirmiş, onun
“Gündԥ” rԥdifli şeirini oxuculara çatdırmışdır [10, s. 3]. 1945-ci ildԥ isԥ şairin “Seçilmiş
ԥsԥrlԥri” adlandırılan ilk kitabı mԥhz Q.Mԥmmԥdlinin tԥrtibilԥ Tԥbrizdԥ çap olunmuşdur.
Bundan başqa Q.Mԥmmԥdlinin Möcüzün bԥzi şeirlԥrinin Tԥbrizdԥ çıxan “Vԥtԥn yolunda”
jurnalı vԥ “Azԥrbaycan” qԥzetindԥ dԥrc edilmԥsindԥ vasitԥçiliyi vԥ kömԥyi olmuşdur.

Q.Mԥmmԥdlinin özünün yazdığına görԥ, müԥyyԥn tapşırığı yerinԥ yetirmԥk üçün 1945-
ci ildԥ qısa müddԥtԥ Bakıya gedib sonra yenԥ Tԥbrizԥ qayıtmışdır [2, s. 124]. Çox güman ki,
elԥ hԥmin vaxt Bakıda M.Ԥlizadԥ ilԥ görüşԥrԥk “Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin mԥtnini ondan
almışdır. Başqa bir versiyanı da düşünmԥk olar. Yԥni Q.Mԥmmԥdli M.Ԥlizadԥnin mԥqalԥsi
dԥrc olunan “Azԥrbaycan gԥnclԥri” qԥzetinin 25 sentyabr 1945-ci il tarixli nömrԥsindԥn hԥmin
şerin mԥtnini köçürԥ bilԥrdi. Lakin biz birinci versiyaya daha çox üstünlük veririk. Çünki
1977-ci ilin iyun ayında Bakıda M.Ԥlizadԥ ilԥ görüşümüz zamanı şԥxsԥn bizԥ vaxtilԥ çap
etdirmԥk üçün Möcüzün bԥzi şeirlԥrini Q.Mԥmmԥdliyԥ verdiyini söylԥmişdi. Hԥtta
Q.Mԥmmԥdlinin hԥmin şeirlԥri çap etdirԥrkԥn onun (M.Ԥlizadԥnin) adını xatırlatmamasından
incik qaldığını da bizԥ demişdi.

“Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin Q.Mԥmmԥdlinin xԥtti ilԥ ayrıca bir vԥrԥqdԥ üzü kö -
çürülmüş variantı hazırda Azԥrbaycan Respublikası S.Mümtaz adına Dövlԥt Ԥdԥbiyyat vԥ
İncԥsԥnԥt Arxivindԥ Möcüzün 454 nömrԥli şԥxsi fondunda [9, iş 112], surԥti isԥ AMEA
Naxçıvan Bölmԥsi Ԥlyazmalar Fondunda saxlanılır.

Fikrimizcԥ, Q.Mԥmmԥdli Tԥbrizԥ qayıtdıqdan sonra hԥmin şeiri “Şԥfԥq” jurnalının
redaksiyasına tԥqdim etmiş, jurnal isԥ onu özünün 1945-ci il tarixli 4-cü nömrԥsindԥ oxuculara
çatdırılmışdır. Maraqlıdır ki, Q.Mԥmmԥdli haqqında bԥhs edilԥn şeirin mԥtnini Tԥbrizdԥ
olarkԥn ԥldԥ edԥ bilmԥdiyinԥ görԥ hԥmin şeir 1945-ci ildԥ orada nԥşr etdirdiyi Möcüzün
“Seçilmiş ԥsԥrlԥri”nԥ düşmԥmişdir. Bu da onu sübut edir ki, şeirin mԥtni Q.Mԥmmԥdlinin
Bakıya gedib-qayıtdıqdan sonra onun ԥlinԥ çatmışdır. Ԥslindԥ qԥtiyyԥtlԥ deyԥ bilԥrik ki, o
vaxt “Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin mԥtni Cԥnubi Azԥrbaycanda heç kimdԥ yox idi vԥ ola da
bilmԥzdi. Çünki ԥvvԥla, bu şeirin avtoqrafına indiyԥdԥk heç yerdԥ rast gԥlinmԥmişdir. İkincisi,
hԥmin şeir Möcüzün ԥsԥrlԥrini hԥlԥ şairin öz sağlığında vԥ vԥfatından sonra toplayan
müasirlԥri vԥ pԥrԥstişkarlarından Mirzԥ Mahmud Bԥhrami, Mԥhԥmmԥdԥli Pur Ԥli
Mԥhԥmmԥdi, Ԥli ağa Naxçıvani, Mԥhԥmmԥd Yusif Xeyrabi, Bağır Mԥhԥmmԥdzadԥ, İsmayıl
İsmayılzadԥ vԥ başqalarının tԥrtib etdiyi qeyri-mԥtbu dԥftԥr, yaxud ”Divan”ların heç birindԥ
olmayıb. Nԥhayԥt, Q.Mԥmmԥdli Tԥbrizdԥ ikԥn Hacı Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin şԥxsi ki -
tabxanasında saxlanılan Möcüzün avtoqraflarının üzünü köçürdüyü dԥftԥrdԥ dԥ [9, iş № 119]
“Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin izi-tozu yoxdur.

“Naxçıvan şuralaşdı” şeiri Möcüzün ԥsԥrlԥrinin ilk nԥşrindԥn sonra da, iki nԥşr (3; 4)
istisna olmaqla (bu nԥşrlԥrԥ “Şԥfԥq” jurnalının tԥsiri olmuşdur) Tԥbrizdԥ vԥ Tehranda çap
olunan kitablarının heç birinԥ daxil edilmԥmişdir. Cԥnubi Azԥrbaycan möcüzşünaslarından
professor M.T.Zehtabi, M.Niqabi, H.S.Qürrayi vԥ başqaları Möcüz yaradıcılığından bԥhs
edԥrkԥn “Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin adını belԥ yaxına buraxmamışlar. Bir sözlԥ, Cԥnubi
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Azԥrbaycanda “Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin Möcüzԥ mԥxsusluğu ağıla gԥtirilmir.
“Naxçıvan şuralaşdı” şeirinin mԥtninԥ gԥldikdԥ isԥ onun Möcüz üslubuna yad olması

dԥrhal diqqԥti cԥlb edir. Şeirin mԥtnindԥ işlԥdilԥn “şah”, “mat”, “vԥzir”, “fil” kimi şahmat
terminlԥri Möcüzün leksikonu üçün xarakterik deyil.

Yaşadığı mühitdԥ vԥ cԥmiyyԥtdԥ hԥmişԥ ԥrbab vԥ mübaşirlԥrin zülmünü lԥnԥtlԥyԥn
Möcüzün:

Şah mat oldu, vԥzir atdan düşüb,
Fil ayağı altda qaldı bԥy vԥ xan

yazması da inandırıcı görünmür.
Bolşeviklԥrin düşmԥn elan etdiyi bԥy vԥ xanları ifşa edib gözdԥn salmaq sovet ha -

kimiyyԥtinin ilk onilliyindԥ Şimali Azԥrbaycan müԥlliflԥri üçün daha çox xarakterik idi, nԥinki
cԥnublu müԥlliflԥr üçün.

Dԥfԥlԥrlԥ Şԥbüstԥr sakinlԥrindԥn eşitmişik ki, 1920-ci illԥrdԥ vԥ ondan qabaq şԥbüs -
tԥrlilԥrin İranda şԥtrԥnc adlandırılan şahmat oyunu haqqında geniş tԥsԥvvürlԥri olmamışdır.
Bax elԥ hԥm dԥ buna görԥ “mԥqsԥdim o idi ki, kişilԥr vԥ arvadlar mԥni başa düşsünlԥr” [6, s.
2] deyԥn Möcüzün hԥmyerlilԥri üçün anlaşılması çԥtin olan yuxarıdakı misraları yazması
ağlabatan deyil.

Bir daha soruşulur: Belԥ tutarlı faktlar qarşısında hԥmin şeirinin Möcüz qԥlԥminԥ
mԥxsusluğunu qԥbul etmԥk olarmı? Cavab birdir: Xeyr!

Bԥs bu şeirin müԥllifi kimdir?
Cavab: Mübariz Ԥlizadԥ! O Mübariz Ԥlizadԥ ki, “Naxçıvan şuralaşdı” şeiri ilԥ eyni

vaxtda uzun illԥr boyu Möcüzԥ aid edilԥn “Lenin” şeirini dԥ uydurmuşdu! Bu barԥdԥ bizim
ayrıca mԥqalԥmiz vardır [1].

Fikrimizi sübut etmԥk üçün dağa-daşa düşmԥyԥ ehtiyac yoxdur. M.Ԥlizadԥnin özü bu
saxtakarlığını boynuna almışdır.

Diqqԥt edԥk. Cԥnubi Azԥrbaycan möcüzşünası M.Niqabi 2000-ci ildԥ Naxçıvan Dövlԥt
Universitetinin ԥmԥkdaşı Seyid Surԥyԥ ünvanladığı mԥktubunda yazır: “Mübariz Ԥlizadԥ
Qulamrza Budaqiyԥ (Cԥnubi Azԥrbaycan ziyalısıdır – F.X.) etiraf etmiş ki, “Lenin” şeiri vԥ
“Naxçıvan şurası” Möcüzün yox, bԥlkԥ mԥnim qԥlԥmimdԥn axmışdır” [7, v. 2].

Sual oluna bilԥr: Bu saxtakarlıqları etmԥkdԥ mԥqsԥd nԥ imiş?
Bu sualın cavabını da ömrünün son çağlarında M.Ԥlizadԥnin özü vermişdir! Bu barԥdԥ

M.Niqabi 2016-cı ildԥ Tԥbrizdԥ çap etdirdiyi “Mirzԥ Ԥli Möcüzün hԥyatı” adlı kitabında yazır:
“Mübariz Ԥlizadԥ ömrünün son çağlarında Bakı şԥhԥrindԥ Qulamrza Budaqiyԥ açıqlamışdı
ki, Möcüzün mԥnԥvi varlığını ülvilԥşdirmԥk üçün “Şura Naxçıvanı” vԥ “Lenin” şerini yazıb
vԥ mԥtbuatda yaymışdı” [8, s. 279].

M.Niqabi Seyid Surԥyԥ yazdığı mԥktubunda M.Ԥlizadԥnin bu fikrinԥ münasibԥtini belԥ
bildirir: “Rԥhmԥtlik xamnԥli şair (M.Ԥlizadԥ nԥzԥrdԥ tutulur – F.X.) Möcüzü yüksԥldԥcԥyinԥ,
tԥdqiqatçıları şoxum (şum – F.X.) zԥmilԥrinԥ sürütlԥmişdir” [7, s. 2].

Ԥlbԥttԥ, M.Ԥlizadԥnin cavabını qaneedici hesab etmԥk olmaz. Bԥs onda hԥmin
saxtakarlıqda ԥsl mԥqsԥd nԥ olmuşdur? Qԥti cavab belԥdir: Azad düşüncԥli bir şԥxs olan
Möcüzdԥn kommunist-bolşevik ideologiyasına uyğunlaşdırılmış, professor M.T.Zehtabi
demişkԥn, yeni “şair yaratmaq” [11, s. 102] cԥhdi!

Vԥssԥlam.
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Farman Khalilov

WHO IS THE AUTHOR OF THE POEM “NAKHCHIVAN BECAME SOVIET”? 

The poem “Nakhchivan became Soviet” welcomes the Soviet power, proclaimed in
Nakhchivan in 1920. This poem has long been attributed to the prominent satirical poet of
South Azerbaijan Mirza Ali Mojuz; it was included in his books.

The paper states that this poem does not belong to the pen of M.A.Mojuz.
The author substantiates this statement, referring to several convincing facts obtained

from the study, and concludes that the poem’s real author is the literary critic Mubariz
Alizadeh.

The paper clarifies why this poem, written by M.S.Alizadeh, was attributed to
M.A.Mojuz.

Keywords: poem “Nakhchivan became Soviet”, South Azerbaijan, Mirza Ali Mojuz, Gulam Mammadli,
Mubariz Alizadeh.



Фарман Халилов

КТО АВТОР СТИХОТВОРЕНИЯ «НАХЧЫВАН СТАЛ СОВЕТСКИМ»?

В стихотверении «Нахчыван стал советским» приветствуется советская власть,
провозг лашенная в Нахчыване в 1920 году. Это стихотворение долгое время приписы -
вали вид ному сатирическому поэту Южного Азербайджана Мирзе Али Моджузу, оно
было включено в его книги.

В статье утверждается, что стихотворение не принадлежит перу М.А.Моджуза.
Автор обосновывает это утверждение, ссылаясь на ряд убедительных фактов,

полученных в результате исследования, и делает вывод, что настоящим автором стихот -
ворения является литературный критик Мубариз Ализаде.

В статье выясняется причина того, с какой целью это стихотворение, написанное
М.С.Ализаде, было приписано М.А.Моджузу.

Ключевые слова: стихотворение “Нахчыван стал советским”, Южный Азербайджан, Мирза
Али Моджуз, Гулам Мамедли, Мубариз Ализаде.

(AMEA-nın müxbir üzvü ΨbülfΩz Ψliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir).

Daxilolma tarixi: İlkin variant 15.01.2021
Son variant 11.02.2021
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RAMİZ QASIMOV

CԤLİL MԤMMԤDQULUZADԤNİN DRAMLARINDA MONOLOQLARIN
BԤDİİ-STRUKTURAL MAHİYYԤTİ

MΩqalΩdΩ CΩlil MΩmmΩdquluzadΩnin dram ΩsΩrlΩrindΩ istifadΩ olunan monoloq örnΩklΩrindΩn bΩhs
olunur. Monoloqların istifadΩ mΩqsΩdi, poetik sΩciyyΩsi vΩ quruluşu, yazıçının mΩharΩti vΩ s. tΩdqiqatın Ωsas
mΩqsΩdini tΩşkil edir. Qeyd edilir ki, daha çox dram ΩsΩrlΩri üçün xarakterik olan monoloqların CΩlil
MΩmmΩdquluzadΩ yaradıcılığında maraqlı nümunΩlΩrinΩ rast gΩlinir. Böyük Ωdib CΩlil MΩmmΩdquluzadΩnin
böyük sΩnΩtkarlıqla yaratdığı “ÖlülΩr”, “Anamın kitabı”, “DΩli yığıncağı” ΩsΩrlΩrindΩ qiymΩtli monoloq
örnΩklΩri yaradılıb. Kefli İsgΩndΩrin (“ÖlülΩr”), Gülbaharın (“Anamın kitabı”), Molla Abbasın (“DΩli
yığıncağı”) monoloqları ΩdΩbiyyat tariximizdΩ mühüm mövqe qazanıb. MΩqalΩdΩ monoloq nümunΩlΩri tΩnqidi
realizmin poetikası cΩhΩtdΩn tΩhlil edilir. TΩnqidi realist ΩsΩrlΩrdΩ rast gΩlinΩn monoloq örnΩklΩrinin Sokrat
metoduna uyğun quruluşu tΩhlil edilir. GöstΩrilir ki, Sokrat metodundan uğurla faydalanan tΩnqidi realistlΩrin
ΩsΩrlΩrindΩ monoloqlar quruluşu vΩ poetik sΩciyyΩsi etibarilΩ hΩm ideyanın açılmasına xidmΩt edir, hΩm dΩ
ideyanın mΩnimsΩdilmΩsi, tΩlqini funksiyası hΩyata keçirir. Ona görΩ dΩ birinci mΩrhΩlΩdΩ monoloqlar “alay”,
vΩ ya “bΩdii gülüş” hΩmlΩsi hΩyata keçirΩrΩk tΩnqid hΩdΩflΩrinΩ qarşı tΩnqidi yanaşma münasibΩti ortaya qoyur.
Bu, bilik vermΩnin zΩminidir. Bu mΩrhΩlΩdΩ yanlışlar müΩyyΩnlΩşdirilir vΩ nΩticΩyΩ gΩlinmΩ üçün zΩmin hazırlanır.
“Doğurtma” (maieutic) deyilΩn ikinci mΩrhΩlΩdΩ yanlışları tΩnqid yolu ilΩ doğru bir qΩnaΩtΩ gΩlinmΩ tΩmin
olunur. Bunun üçün isΩ, başlıca, üçüncü şΩrt olan “daiomonion”, yΩni C.MΩmmΩdquluzadΩnin ΩsΩrlΩrindΩ tez-
tez bΩhs edilΩn vicdanın sΩsi rol alır vΩ şΩxsin mΩntiqi qΩnaΩti ortaya qoyulur. Bu mΩnada bu monoloqlarda
Sokrat metoduna uyğun olaraq bir mühakimΩ, münasibΩt, tΩnqid vΩ mΩntiqi nΩticΩlΩnmΩ özünΩ yer alır.
Monoloqların bu kimi ΩsΩrlΩrdΩ ΩdΩbi hΩmlΩ vasitΩsi daşıdığı göstΩrilir. TΩhlillΩr göstΩrir ki, monoloqlardakı
fikir-düşüncΩ ritorikası, cümlΩ sintaksisi vΩ üslubi imkanları, hΩtta lirik mΩzmun kΩsb etmΩsi, duyğululuğu vΩ
tΩsirliliyi, pafos vΩ diksiyalılığı vΩ sair mΩhz bΩdii mΩqsΩdi hΩyata keçirmΩk vΩzifΩsinΩ xidmΩt edir. TΩnqidi realist
ΩsΩrlΩrdΩ monoloqlar “ideya partlayışı” rolunu oynayır. 

Açar sözlԥr: monoloq, tΩnqidi realizm, CΩlil MΩmmΩdquluzadΩ, Sokrat metodu.

Mԥlum olduğu kimi, yaradıcılıq dili ԥdԥbi cԥrԥyanların ԥhԥmiyyԥtli mԥsԥlԥsinԥ çevrilԥn
ciddi mövzulardan biridir. Yaradıcılıq dili mԥsԥlԥsinin tԥrkibindԥ monoloqlardan istifadԥ dԥ
özünԥmԥxsus yer tutur. Bu baxımdan Azԥrbaycan tԥnqidi realizminin banisi Cԥlil Mԥmmԥd -
quluzadԥnin dili yaradıcılıq hadisԥsi hesab olunur.

Dil obrazın özünԥmԥxsus, fԥrdi, sԥciyyԥvi cԥhԥtlԥrini üzԥ çıxaran, büruzԥ verԥn vԥ
tԥzahür etdirԥn xüsusi vasitԥdir. Monoloqlar da mԥhz bu kimi zԥruri xüsusiyyԥtlԥrin aşkar -
lanması vasitԥsi olaraq tԥnqidi realizmdԥ xüsusi ԥhԥmiyyԥtlԥ istifadԥ olunur. Doğru qeyd
edildiyi kimi: “Monoloqlar fԥrdi tԥsdiqlԥyir” [1, s. 511]. Monoloqlardan daha fԥal istifadԥ
edԥn tԥnqidi realistlԥr romantiklԥrdԥn fԥrqli olaraq ԥdԥbi yaradıcılığın ԥn müxtԥlif növ vԥ
janrlarından bacarıqla istifadԥ etmԥyԥ çalışmış, ciddi nailiyyԥtlԥr ortaya qoymuşlar. İzahlı
lüğԥtdԥ monoloq haqqında deyilir: “Monolóq: [yun. monos – tԥk vԥ logos – nitq] Başlıca ola -
raq dramada aktyorun özünԥ, yaxud tamaşaçılara xitabԥn söylԥdiyi sözlԥr – nitq… // Tԥklikdԥ
öz-özünԥ söylԥnԥn nitq, yaxud bir adamın dinlԥyicilԥrԥ xitabԥn söylԥdiyi uzun nitq” [7].
Ԥlbԥttԥ, tԥnqidi realizmdԥ daha çox rast gԥlinԥn monoloqlardan satirik şeirlԥrdԥ vԥ dramatik
ԥsԥrlԥrdԥ daha fԥal istifadԥ edilmişdir.

Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin böyük mԥharԥtlԥ yaratdığı mԥşhur “Anamın kitabı” ԥsԥrindԥ
Gülbaharın, “Ölülԥr” ԥsԥrindԥ İsgԥndԥrin, “Dԥli yığıncağı” ԥsԥrindԥ Molla Abbasın mono -
loqları olduqca mԥnalı vԥ ԥbԥdiyaşardır. Bu monoloqlarda ideya-estetik özünԥmԥxsusluq,
güclü pafos, ideyalılıq vԥ sair diqqԥt mԥrkԥzinԥ gԥlmԥklԥ onu örnԥyԥ çevirir. Mԥsԥlԥn, “Ana -
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mın kitabı” pyesinin ԥsas qԥhrԥmanlarından olan Gülbahar qardaşları Rüstԥm Mirzԥ, Sԥmԥd
Vahid vԥ Mirzԥ Mԥhԥmmԥdԥlinin kitablarını hambala verdikdԥn sonra ԥlinԥ aldığı yeganԥ,
bir kitabı yuxarı qaldıraraq deyir: “Gülbahar. Qaldı bircԥ kitab: bu da anamın kitabı! (Bir
qԥdԥr hamı sakit durur baxır). Budur atam öz ԥli ilԥ yazdığı vԥsiyyԥt (oxuyur)… Yer, göy,
aylar vԥ ulduzlar göylԥrdԥ seyr edib gԥzԥ-gԥzԥ genԥ ԥvvԥl-axır günün başına dolanırlar; çünki
bunlar hamısı qԥdim ԥzԥl gündԥn qopub ayrılmış parçalardır. Mԥn etiqad edirԥm ki, mԥnim
dԥ balalarım dünyada hԥr yanı gԥzib dolansalar, genԥ ԥvvԥl-axır anaları Zԥhranın (ԥlini anasına
tԥrԥf tutur) ԥtrafında gԥrԥk dolanalar; çünki ay vԥ ulduz şԥmsin parçaları olan kimi, bunlar da
analarının ayı vԥ ulduzlarıdır. Vay o kԥsin halına ki, tԥbiԥtin hԥmin qanununu pozmaq istԥyԥ!
Onun insafı vԥ vicdanı ona müdamül-hԥyat ԥziyyԥt edԥcԥk, nԥ qԥdԥr canında nԥfԥs var, pe -
şiman olacaq” [4, s. 475]. Bԥhsi keçԥn bu mԥşhur monoloqda, fikrimizcԥ, ciddi ideya, mԥqsԥd
ümumilԥşdirmԥsi vԥ hԥtta simvolizԥsi edilmişdir. Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥ hԥm dԥ milli inkişaf
haqqında XX ԥsrin qüvvԥtli ideoloqlarından biri kimi çıxış edԥrԥk ailԥ, yԥni qan vԥ mԥnşԥ
qohumluğu, dil, dԥyԥr birliklԥrinԥ ԥsaslanaraq ictimai-milli varlıq haqda fikirlԥrini ümumilԥş -
dirmişdir. Artıq qeyd edildiyi kimi, ԥdib ԥsԥrdԥ vԥ o cümlԥdԥn haqqında bԥhs edilԥn monoloqda
müxtԥlif düşüncԥ tԥrzlԥrinin timsalında, fikrimizcԥ, hԥm dԥ paralanmış Azԥrbaycanın vԥziyyԥti
vԥ müqԥddԥratı barԥdԥ narahatlıqlarını ümumilԥşdirmişdir [2; 3].

Ԥlbԥttԥ, bԥdii ԥsԥrdԥ hԥr bir detalın xüsusi ԥhԥmiyyԥti, mԥqsԥdi vԥ yeri var. Söz yox ki,
bԥdii ԥdԥbiyyata maarif vԥ tԥlim, ictimai oyanış vԥ inkişaf vasitԥsi kimi baxan tԥnqidi realist -
lԥrin bԥdii ԥsԥrin strukturuna da ԥhԥmiyyԥt vermԥsi, xüsusi mԥqsԥdlԥ yanaşması monoloqların
istifadԥsindԥ dԥ özünü göstԥrir. Bu mԥnada ԥsԥrdԥ monoloqlarda sadԥcԥ ԥsԥrin başlıca ideya
xԥttini ümumilԥşdirԥn fikirlԥr ehtiva olunmur, hԥm dԥ ԥsԥrin bԥdii açarı kimi ԥhԥmiyyԥt
daşıyaraq bir çox xüsusiyyԥtlԥrlԥ diqqԥti cԥlb edir. Hԥr şeydԥn ԥvvԥl sԥhnԥyԥ, tamaşaçı vԥ ya
oxucuya ünvanlandığını nԥzԥrԥ alaraq monoloqlara ictimai-bԥdii yükün hԥm dԥ xüsusi tԥsir
vasitԥlԥri ilԥ yüklԥndiyini qeyd etmԥk yerinԥ düşԥr. Monoloqların tԥhlili göstԥrir ki, buradakı
fikir-düşüncԥ ritorikası, cümlԥ sintaksisi vԥ üslubi imkanları, hԥtta lirik mԥzmun kԥsb etmԥsi,
duyğululuğu vԥ tԥsirliliyi, pafos vԥ diksiyalılığı vԥ sair mԥhz bԥdii mԥqsԥdi hԥyata keçirmԥk
vԥzifԥsinԥ xidmԥt edir. “Anamın kitabı” ԥsԥrindԥn nümunԥ gԥtirilԥn Gülbaharın monoloqu
mԥhz bu keyfiyyԥtlԥrlԥ sԥciyyԥvidir. Ԥsԥrin sonuna kimi qardaşlarının davranışlarına sԥbir
göstԥrԥn, anasının yanında kölgԥ kimi gԥzԥn, kimԥ ԥrԥ verilԥcԥyi ilԥ bağlı qardaşlarının
qԥrarına boyun ԥyԥn Gülbahar ԥsԥrin bu yerindԥ monoloqu ilԥ hԥmahԥng daha qԥtiyyԥtli,
mübariz, hԥtta üsyankar ruhu vԥ ağıllı sözlԥrilԥ diqqԥt mԥrkԥzinԥ gԥlir. Bu baxımdan bu tipli
monoloqları, müԥyyԥn mԥnada, “ideya partlayışı” kimi dԥ sԥciyyԥlԥndirmԥk olar. Bu da
gözdԥn yayına bilmԥz ki, belԥ monoloqlar, ԥsasԥn, ԥsԥrin sonunda yer alır, ԥsԥrin başlıca
ideyasını tԥlqin etmԥyԥ xidmԥt edir vԥ tamaşaçını, oxucunu düşünmԥyԥ vԥ müԥyyԥn nԥticԥyԥ
gԥlmԥyԥ sövq edir.

Ԥlbԥttԥ, monoloqları hԥm mԥzmun, hԥm dԥ poetik quruluş etibarilԥ yazıçının bԥdii mԥq -
sԥdini özündԥ ehtiva edԥn bir kod, açar, hԥrԥkԥtverici, istiqamԥtlԥndirici vasitԥ, maarif lԥndirici
hԥmlԥ hesab etmԥk olar. Buraya qԥdԥr olan hadisԥ vԥ ԥhvalatlar mԥhz düşüncԥ hԥmlԥsinԥ sövq
edilmiş oxucunun hadisԥlԥri saf-çürük etmԥsilԥ sԥciyyԥlԥnir, tamaşaçının monoloqun ԥtrafında
düşünmԥsinԥ yol açır. Ԥlbԥttԥ, bu metod tԥnqidi realizmԥ doğma olan, ümumԥn tԥnqidi
düşüncԥ sistemindԥ Sokrat metodu adlanan tԥlimin düşüncԥ hԥmlԥsinԥ uyğundur. Hԥm dԥ
Sokrat metodu, onun tԥlim üsulu maarifin, elmin, ümumԥn müdrikliyin kütlԥvilԥşdirilmԥsi
vԥ hԥr kԥsԥ öyrԥdilmԥsi ilԥ xüsusilԥşirdi. Bu tԥlim metodunda öyrԥnԥnlԥr sadԥcԥ istiqamԥtlԥn -
dirilir vԥ düşünmԥyԥ sövq edilirdilԥr. Onlar doğru nԥticԥ istiqamԥtindԥ yönԥldilirdilԥr. Artıq
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bԥhs edildiyi kimi, Sokrat metodu üç ԥsas mԥrhԥlԥ üzԥrindԥ qurulurdu: alay, doğurtma,
vicdanın sԥsi [6]. Diqqԥt edilԥrsԥ, tԥnqidi realizmi ehtiva edԥn ԥsԥrlԥrdԥ, xüsusilԥ Cԥlil Mԥm -
mԥdquluzadԥnin böyük ustalıqla yazılmış ԥsԥrlԥrindԥ dԥ bu üç üsul özünԥ yer alır. Ümumԥn,
elmi mԥnbԥlԥrdԥ monoloqların kompozisiya-quruluş etibarilԥ üç hissԥdԥn ibarԥt olduğu da
deyilmişdir: giriş, ԥsas hissԥ, nԥticԥ [5]. Sokrat metodu vԥ ya şifahi xalq ԥdԥbiyyatı, daha
dԥqiqi lԥtifԥ yaradıcılığında olan klassik tԥnqid üsuluna uyğun olaraq C.Mԥmmԥdquluzadԥ
ԥsԥrlԥrindԥ dԥ birinci mԥrhԥlԥdԥ tԥnqid hԥdԥflԥri alay edilir, gülüş hԥdԥfinԥ çevrilir, diqqԥt bu
hԥdԥflԥrԥ vԥ ya obyektlԥrԥ qarşı yönԥldilir. Bu mԥrhԥlԥdԥ yanlışlar müԥyyԥnlԥşdirilir vԥ
nԥticԥyԥ gԥlinmԥsi üçün zԥmin hazırlanır. “Doğurtma” (maieutic) deyilԥn ikinci mԥrhԥlԥdԥ
yanlışları tԥnqid yolu ilԥ doğru bir qԥnaԥtԥ gԥlinmԥsi tԥmin olunur. Bunun üçün isԥ, başlıca,
üçüncü şԥrt olan “daiomonion”, yԥni C.Mԥmmԥdquluzadԥnin dԥ tez-tez bԥhs etdiyi vicdanın
sԥsi rol alır vԥ şԥxsin mԥntiqi qԥnaԥti ortaya qoyulur. Bu mԥnada bu monoloqlarda da Sokrat
metoduna uyğun olaraq bir mühakimԥ, münasibԥt, tԥnqid vԥ mԥntiqi nԥticԥlԥnmԥ özünԥ yer
alır. Fikrimizcԥ, mԥhz bu monoloqlar tԥnqidi realist hԥmlԥni hԥyata keçirmԥklԥ “doğurtma”
(“maieutic”) rolunu hԥyata keçirir. Ԥsԥrin finalında isԥ tamaşaçı vԥ ya oxucu “qԥlbinin vԥ ya
vicdanını sԥsinԥ” qalır, öz mԥntiqi nԥticԥsinԥ gԥlir.  

Qeyd edilԥn şԥrtlԥri, ԥlbԥttԥ ki, C.Mԥmmԥdquluzadԥnin bütün tԥnqidi-realist ԥsԥrlԥrin -
dԥki monoloqlar haqda demԥk olar. Ԥlbԥttԥ, ԥsԥrin ideya vԥ mԥzmun xüsusiyyԥtlԥrinԥ görԥ
biri-birindԥn müԥyyԥn fԥrqlilik, daha doğrusu, sԥciyyԥvilik kԥsb etsԥlԥr dԥ, bu ümumi
xüsusiyyԥtlԥr hԥr birinԥ aid oluna bilԥr. Belԥ ki, dini fanatizmi hԥdԥfԥ alan ԥn görkԥmli ԥsԥr -
lԥrin ԥn sanballısı hesab olunan C.Mԥmmԥdquluzadԥnin dünyaca şöhrԥtli “Ölülԥr” ԥsԥrin dԥ
İsgԥndԥrin hԥm qԥbiristanlıqdakı monoloqu, hԥm dԥ ԥsԥrin sonunda söylԥdiyi monoloqu öz
mԥzmunu, ideyası etibarilԥ örnԥklԥr arasında ԥn ölmԥz vԥ tԥsirli olanıdır. Ԥlbԥttԥ, ԥsԥr bütün
mԥzmunu vԥ ideyası ilԥ oyaqlıqla fanatizm arasında gedԥn mücadilԥni ümumilԥşdirir. Bu
mԥsԥlԥ bir tԥrԥfdԥn tarixin mühüm problemi kimi, bir tԥrԥfdԥn dԥ ustad Cԥlil Mԥmmԥdqu -
luzadԥnin yaşadığı vԥ içindԥ olduğu ictimai-tarixi şԥraitin ԥn mühüm, başlıca mԥsԥlԥsi olaraq
ԥsԥrԥ gԥtirilir. Bu mԥnada dövrün bir çox ԥdiblԥrini narahat edԥn vԥ qayğılandıran ictimai
varlığa vԥ ya mühitԥ ağılla vԥ ya fanatikcԥ yanaşma mԥsԥlԥsi “Ölülԥr” ԥsԥrinin ԥsas prob -
leminԥ çevrilib. Bu cԥhԥtdԥn ԥsԥrdԥ doqmatik qanunlara ԥsir olan bir fanatik kütlԥnin hԥyat
şԥraiti diqqԥt mԥrkԥzinԥ çԥkilԥrԥk yol verilԥn ictimai ԥdalԥtsizliklԥr, hԥtta kütlԥnin avamlığı
vԥ faydasız qanunlara tabeliyindԥn istifadԥ edԥn bir qrup fürsԥtgirin ԥxlaqsızlıq vԥ cinayԥtlԥri
ԥsԥrin başlıca panoramasına çevrilmişdir. Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥ hԥlԥ o dövr üçün olduqca
azlıq tԥşkil edԥn ziyalıların taleyini İsgԥndԥrin simasında ԥks etdirmiş, kütlԥ fanatizmi ilԥ
mübarizԥsi kontekstindԥ bir sıra mühüm mԥsԥlԥlԥri qabartmışdır. İsgԥndԥrin dilindԥn iki
mԥşhur monoloqun sԥslԥnişi dԥ, fikrimizcԥ, böyük ԥdibin yaradıcılığında çox böyük ԥhԥmiy -
yԥtlԥ yanaşdığı fanatizmin ortadan qaldırılması mԥsԥlԥsinԥ hԥssas yanaşması vԥ başlı calıq
tԥşkil etmԥsilԥ ԥlaqԥdardır. İsgԥndԥrin qԥbiristanlıq sԥhnԥsindԥki monoloqu, fikrimizcԥ, müԥl -
lifin fanatizmin sütunlarını tԥnqid edib sarsıtmaq üçün birinci hԥmlԥsidir. İsgԥndԥr mo nolo qunda
“(iki yumruğunu yuxarı qaldırıb ucadan deyir): İsgԥndԥr: Bu qollarda Rüstԥm pԥhlԥvan kimi
qüvvԥtim olaydı, yapışaydım sizin ayaqlarınızdan ataydım göyün üzünԥ, başıaşağı gԥlib kal
qarpız kimi paqq elԥyib dağılaydınız” [4, s. 416], – deyԥ birinci olaraq özünԥ fiziki bir güc,
dԥyanԥt vԥ qüvvԥ arzulayır. Bu, hԥm dԥ İsgԥndԥrin dililԥ fanatizmi yaşadan qüvvԥlԥrԥ qarşı
meydan sulama, mübarizԥ açma vԥ onları yıxmaq mücadilԥsinin ifadԥsidir. Müԥllif İsgԥndԥrin
bu arzusu ilԥ fanatizmԥ qarşı qԥtiyyԥtli mübarizԥ cԥbhԥsi açmaq ideyasını tԥlqin etmiş olur.
Hԥtta, fikrimizcԥ, yaşasın vԥ ya yaşamasın deyԥ müzakirԥ dԥ açmır, qԥtiyyԥtlԥ lԥğvi barԥdԥ
fikir irԥli sürür. “Ax, Allahın altında mԥnim dԥ Şeyx Nԥsrullah kimi bir elԥ elmim olaydı ki,
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burada yatan ölülԥrlԥ danışa bilԥydim!” [4, s. 416] – deyԥ Şeyx Nԥsrullah kimi fırıldaqçı “din
lotularının” moizԥlԥrini alay obyektinԥ çevirir, hԥmçinin onu tamaşaçının ԥqli mühakimԥsinԥ
buraxır.

İsgԥndԥr sonrakı fikirlԥrilԥ dԥ ölülԥrdԥn fԥrqlԥnmԥyԥnlԥrԥ qarşı mԥnԥvi oyanış hԥmlԥsi
hԥyata keçirir. Ümumԥn bu monoloqu ilԥ tamaşaçı vԥ ya oxucunun şüurunda çirkaba vԥ
cinayԥtlԥrԥ batmış cԥmiyyԥtin tԥmizlԥnmԥsi vԥ doğru yola sövqü istiqamԥtinԥ tԥlqin işi hԥyata
keçirir. İsgԥndԥrin qԥbiristanlıqdakı monoloqu bir növ sonuncu hԥmlԥyԥ zԥmin rolunu oynayır.
Belԥ ki, İsgԥndԥrin ikinci monoloqu daha sԥrt, daha qԥtiyyԥtli, konkret vԥ birmԥnalıdır. Bu
hissԥyԥ qԥdԥr İsgԥndԥr mühitin qarşısında idi vԥ mühit onu tԥhqir edir, heysiyyԥtini alçaldırdı.
İndi isԥ artıq alçaldılmış vԥ tԥhqir edilmiş, başına olmazın bԥlalar açılmış, peşmanlıq duyan
bir mühit İsgԥndԥrin qarşısında dayanıb.  İndi hԥmin o “kefli İsgԥndԥr”ԥ qarşı insani cinayԥtlԥr
edԥn mühit nümayԥndԥlԥri indi onun qarşısında peşman vԥ aciz dayanaraq “fateh İsgԥndԥr”in
tԥnbehini eşidirlԥr: “Baxın! Baxın! Yaxşı baxın! Diqqԥtlԥ baxın! Sizin tarixlԥrinizin kitabında
bu, qan ilԥ yazılmış bir sԥhifԥdir. Sizdԥn sonra gԥlԥnlԥr bu kitabı vԥrԥqlԥyib, bu sԥhifԥni
görԥndԥ sizi yada salıb deyԥcԥk: (ucadan) Tfu sizin üzünüzԥ! (Tüpürür camaata tԥrԥf. Hamı
başını aşağı salıb dinmir.) Bağışlayın, Kefli İsgԥndԥr bir az biԥdԥblik elԥyir. Amma indi dԥ
növbԥt mԥnimdir” [4, s. 428]. Kefli İsgԥndԥrin mԥşhur olan bu monoloqu mühakimԥ vԥ
ittihamla doludur. Bu, o monoloqdur ki, Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin vԥ ümumԥn Azԥrbaycan
tԥnqidi realizminin fanatizmi, cԥhalԥt vԥ mövhumatı tԥkcԥ tԥnqid vԥ ifşa edԥn deyil, hԥm dԥ
rԥdd edԥn ԥn qüvvԥtli nümunԥsidir. Onun hirs vԥ qԥzԥblԥ dediyi “Siztԥk camaatın da igidi
mԥnimtԥk olar” [4, s. 429] fikri böyük mühakimԥ tezisi olaraq ortaya qoyulur vԥ mühitԥ
ittiham olaraq sԥslԥndiyi kimi, müԥllifinԥ dԥ günahsızlıq prezumpsiyası qazandırmış olur.
Monoloqun ԥn ağır ittihamı axırda ԥksini tapır: “Hԥlԥ mԥn heç. İndi görԥk siz kimsiniz?
Mԥnim adım Kefli İsgԥndԥrdir, bԥ sizin adınızı nԥ qoyaq? Mԥn …dünya-alԥmlԥri bura şahid
çԥkԥrԥm vԥ bu qızları onlara nişan verԥrԥm, soruşaram ki, bu camaata nԥ ad qoymaq olar? O
vԥdԥ hamısı bir sԥslԥ cavab verԥr: “Ölülԥr” [4, s. 429]. Diqqԥt edilsԥ, monoloqda müԥllif
sadԥcԥ öz ittihamını sԥslԥndirmir. İttihamın birinci bԥndindԥ mühiti nöqsanlarına görԥ (Mԥn
…dünya-alԥmlԥri bura şahid çԥkԥrԥm vԥ bu qızları onlara nişan verԥrԥm…) din vԥ şԥriԥtԥ
uyğun mühakimԥ edir vԥ ittiham sԥslԥndirir. İkinci bԥndindԥ (Mԥn cԥmi millԥtlԥri bura yığıb
tԥvԥqqe edԥrԥm ki, Şeyx Nԥsrullahın hԥrԥmxanasına tamaşa elԥsinlԥr, o vԥdԥ bütün yer üzünün
tayfaları sizi bir sԥslԥ adlandırarlar: Ölülԥr!) dünya xalqlarının dԥyԥrlԥri vԥ baxışları
kontekstindԥ mühakimԥ vԥ ittiham ԥks olunur. Üçüncü bԥnddԥ isԥ (Vԥ bizdԥn sonra gԥlԥnlԥr
illԥr uzunu sizi yada salıb bir sԥslԥ deyԥcԥklԥr: Ölülԥr!) bu ürԥkağrıdan mԥnzԥrԥ vԥ hadisԥlԥri
bütövlükdԥ gԥlԥcԥyin vԥ gԥlԥcԥk nԥsillԥrin mühakimԥsinԥ buraxaraq ittiham sԥslԥndirir. Heç
bir halda müԥllif öz şԥxsi mövqeyindԥn çıxış etmir, bu acınacaqlı vԥziyyԥti ԥdalԥtli mühakimԥ
üçün ԥn mümkün mԥnbԥ vԥ şԥrtlԥrԥ söykԥnir. Belԥliklԥ, “Ölülԥr”in Kefli İsgԥndԥrinin bu
mԥşhur monoloqu müԥllifin vԥ onun silahdaşlarının dediyi kimi, bütövlükdԥ islam dünyasını
sarsan fanatizm vԥ cԥhalԥti, onun ağır sütun vԥ mԥnbԥlԥrini mühakimԥ kimi sԥslԥnir, qԥtiyyԥtli
ittiham sԥslԥndirԥrԥk mübarizԥ ideyası ehtiva edir.

Ustad Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin öldürücü vԥ dԥrin lirizmlԥ müşahidԥ olunan mono -
loqları sırasında fanatizmi yeni miqyas vԥ keyfiyyԥtdԥ tԥqdim vԥ ifşa edԥn mԥşhur “Dԥli
yığıncağı” ԥsԥrindԥ Molla Abbasın dilindԥn deyilԥn monoloq da yer alır. Molla Abbas hԥyat
yoldaşı Pırpız Sonanı dԥlilԥr arasında tԥk qalmasın deyԥ mühitinin “mömin”, “ağzıdualı”
şԥriԥt-din xadimlԥrindԥn qorumaq üçün özünü dԥliliyԥ qoymuş ağıllı, ziyalı bir şԥxsdir.
Problemin qԥlizliyi, bir az da artıq kԥdԥrliliyi ordadır ki, bu ԥxlaqdan xali möminlԥr mühitinin
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ağsaqqalı, başçısı Molla Abbasın irz düşmԥni olan doğmaca qardaşı Fazil Mԥhԥmmԥddir.
Fazil Mԥhԥmmԥd kimi “hԥpԥnd”in moizԥlԥrilԥ hԥmahԥnglԥşԥn digԥr dԥlilԥrin qardaşları da
din, iman, ԥxlaq tanımayaraq doğma qardaşlarının arvadlarını almaq üçün çarpışırlar. Faciԥnin
böyüklüyü ondadır ki, bu çarpışma qardaşlar arasında gedir: mömin qardaşlar nüfuz vԥ
sԥlahiyyԥtlԥrindԥn istifadԥ edԥrԥk öz qardaşlarını diri-diri öldürmԥk – dԥlilԥşdirmԥk vԥ bu
minvalla da onları haqlarından mԥhrum edib arvadlarını almaq istԥyirlԥr. Ԥsԥrin sonunda
Molla Abbasın dԥrin, gözyaşardıcı kԥdԥrini ifadԥ edԥn monoloqu böyük maraq doğurur:
“Sona, get, get, mԥn sԥnԥ izin verdim. Sԥni aparan mԥnim qardaşımdı. Neçԥ ildi özümü (öz
üstünԥ baxır) bu hala salmışam ki, sԥn dԥlilԥr içindԥ tԥk qalmayasan! Yazığım sԥnԥ dԥ, yazıq
özümԥ dԥ! Çünki dԥxi bizim günümüz belԥ keçԥcԥk vԥ axırda da divarlar dibindԥ can
verԥcԥyik. …İndi ki getmԥdin, getmԥ, qoy o bacı-qardaşlar (ԥlini zԥvvara tԥrԥf tutur), o qayın-
baldızlar ԥylԥşsinlԥr kԥcavԥlԥrԥ vԥ yetmiş günün ԥrzindԥ hԥzrԥtin qoşunundan ötԥri yetmiş
min övlad ԥmԥlԥ gԥtirsinlԥr vԥ hԥzrԥtin düşmԥnini sԥğԥrin dib-bucağına vasil elԥsinlԥr. Gedԥk
biz dԥ öz yoldaşlarımızın içindԥ qalaq. Doğrudur, onlar hԥzrԥtin zühuruna inanmırlar, hԥzrԥtin
zühurunda mayallaq aşırlar, amma heç olmasa sԥni dԥ çimdiklԥmirlԥr” [4, s. 546].

Monoloqda yanğı, dԥrin kԥdԥr, üsyankar vԥ qԥzԥbli ruh özünü aydın hiss etdirir. Bu
monoloq, bu kԥdԥr, bu qԥzԥb düşüncԥsi fԥrqli, ԥrinԥ sadiq, ԥxlaqına düşkün bir qadın olaraq
Sonanın Fazil Mԥhԥmmԥd kimi hԥpԥndin zorla kԥcavԥyԥ aparılması kontekstindԥ baş ver -
diyindԥn şԥxsiyyԥtin harayı vԥ fԥryadı kimi sԥciyyԥ qazanır. Bu monoloq bütün poetik tԥsir
vԥ vüsԥtilԥ Molla Abbas kimi vԥfalı vԥ ağıllı bir insanın, bir ԥrin hԥyat yoldaşının qardaşı
tԥrԥfindԥn zorla ԥlindԥn  alınması sԥhnԥsindԥ ictimai quruluşa, düşüncԥyԥ, ԥxlaq vԥ mԥnԥvi
normalara qarşı hiddԥtli üsyan vԥ nifrԥtini ifadԥ edir. Fikrimizcԥ, bu sԥhnԥnin timsalında
dԥyԥrlԥrindԥn qoparılan bir insanın faciԥsi ümumilԥşdirilmişdir. Bu ictimai kԥdԥr bir tԥrԥfdԥn
ümumi, tarix boyu davam edԥn ictimai düşüncԥlԥrin mübarizԥ nԥticԥlԥrini ümumilԥşdirir. Belԥ
ki, uzun illԥr, hԥtta ԥsrlԥr ԥrzindԥ qnostiklԥrlԥ aqnostiklԥr, teistlԥrlԥ ateistlԥr vԥ müxtԥlif fikir
cԥbhԥlԥri arasında gedԥn mübarizԥlԥri bu ԥsԥr özündԥ qoyduğu problem ԥhatԥsindԥ ümumilԥş -
dirmişdir. Digԥr tԥrԥfdԥn konkret bir ictimai-tarixi şԥraitdԥ, ustad Cԥlil Mԥmmԥd quluza dԥnin
özünün dԥ yaşadığı, şahid olduğu vԥ hԥtta mԥruz qaldığı yeni bolşevik-şura quruluşunun
müxtԥlif insanlara vԥ ziyalılara göstԥrdiyi münasibԥti mԥnalandırır. Mԥhz bu münasibԥtin
ifadԥsi idi ki, Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin tԥnqidi realizmini vԥ milli mövqeyini hԥzm edԥ
bilmԥyԥn Şura hökumԥti onun başçılıq etdiyi “Molla Nԥsrԥddin” jurnalının fԥaliyyԥtini
dayandırmaq mԥqsԥdilԥ onu ağır, sԥrt, qԥrԥzli tԥnqidlԥrԥ mԥruz qoymuş, jurnalın adını
dԥyişdirԥrԥk “Allahsızlar cԥmiyyԥtinin orqanı” kimi ortaya çıxarmağa çalışmış, Qoca Molla
Nԥsrԥddinԥ qarşı isԥ etimadsızlıq vԥ şübhԥ çԥrçivԥsindԥ davranmış, alçaldıcı münasibԥtlԥrԥ
mԥruz qoyaraq ölümünԥ bais olmuşdur. Bu mԥnada Molla Abbasın taleyi hԥm dԥ müԥllif Cԥlil
Mԥmmԥdquluzadԥnin özünün taleyi vԥ eyni zamanda sԥlԥflԥrini tԥşkil edԥn Sokratın, Nԥ -
siminin, Mirzԥ Fԥtԥlinin, Cordano Bruno, Kepler, Qaliley vԥ başqa görkԥmli şԥxsiyyԥtlԥrin
faciԥli tale vԥ aqibԥtlԥrini ümumilԥşdirir.

Belԥliklԥ, Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin qüdrԥtli qԥlԥmi ilԥ ԥrsԥyԥ gԥlԥn çoxsaylı bԥdii
ԥsԥrlԥr Azԥrbaycan milli tԥnqidi realizminin ilk vԥ ԥn sanballı nümunԥlԥri olduğu kimi,
onlardan ortaya çıxan poetik mԥsԥlԥlԥr dԥ onun estetikası vԥ nԥzԥri ԥsaslarını tԥşkil edir. Onun
ԥsԥrlԥrindԥ yer alan maraqlı monoloq örnԥklԥri dԥ özünün bir sıra xüsusiyyԥtlԥri ilԥ tԥnqidi
realist ԥsԥrlԥrin sԥciyyԥsini müԥyyԥn edir. Ümumiyyԥtlԥ, Azԥrbaycan ԥdԥbiyyatı tarixindԥ ԥn
sanballı monoloq nümunԥlԥri olaraq yadda qalan Kefli İsgԥndԥrin, Gülbaharın, Molla Abbasın
monoloqları mԥhz bu görkԥmli tԥnqidi realist ԥdibin “Ölülԥr”, “Anamın kitabı”, “Dԥli
yığıncağı” ԥsԥrlԥrindԥndir. Monoloqun estetik yükü, bԥdii funksiyası, poetik quruluşu vԥ digԥr



mԥsԥlԥlԥr mԥhz bu qüdrԥtli ԥdibin nümunԥlԥri ilԥ müԥyyԥnlԥşԥrԥk yer alır. Mԥlum olur ki,
bԥdii ԥsԥr, xüsusilԥ dram ԥsԥrlԥri üçün aparıcı olan monoloqlar müԥllif üçün nԥzԥrdԥ tutulan
ideya-estetik yükün oxucu vԥ ya tamaşaçıya nԥql edilmԥsi yolunda ԥdԥbi hԥmlԥ kimi qiymԥt -
lԥndirilԥ bilԥr. Belԥ ki, bu monoloqlar ԥsԥrin ԥsas, başlıca ideyasının açılmasına vasitԥ olmaqla
bԥrabԥr, tԥnqidi realist ԥsԥrlԥr üçün oxucuya nԥzԥrdԥ tutulan ideya-estetik mԥqsԥdin mԥnim -
sԥdilmԥsindԥ dԥ böyük ԥhԥmiyyԥt daşıyır.
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THE ARTISTIC AND STRUCTURAL ESSENCE OF MONOLOGUES 
IN JALIL MAMMADGULUZADE’S DRAMA

The paper discusses examples of monologues used in Jalil Mammadguluzadeh’s plays.
There are exciting examples of monologues in Jalil Mammadguluzadeh’s works, which are typical
for most plays. Valuable examples of monologues have been created in the works of the great
writer Jalil Mammadguluzadeh “Olular” (“The Deads”), “Anamin kitabi” (“My mother’s book”),
“Dali yiginjagi” (“Crazy meeting”). The monologues of Kefli Iskender (“The Dead”), Gulbahar
(“My Mother’s Book”), Mullah Abbas (“Crazy Meeting”) have gained an essential place in our
literary history. The article analyzes the examples of monologues in terms of the poetics of critical
realism. The structure of monologue patterns found in critical realists’ works is analyzed by the
method of Socrates. It is shown that in the works of critical realists, who successfully use the
method of Socrates, monologues, both in structure and poetic nature, serve to reveal the idea and
assimilate the idea and perform the function of inspiration.

Therefore, in the first stage, the monologues are ridiculed against the targets of criticism
by carrying out a regimental attack. This is the basis for imparting knowledge. At this stage,
errors are identified, and the groundwork is drawn for a conclusion. In the second stage, called
maieutic, it is possible to come to the right decision by criticizing the mistakes. For this, the
primary condition plays a role, the third condition, “daiomonion”, that is, the voice of
conscience, often mentioned in the works of J.Mammadguluzadeh, and the logical conclusion
of the person is revealed. In this sense, these monologues also contain a judgment, attitude,
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criticism, and logical conclusion by the method of Socrates. Monologues in such works are
shown to be a means of literary attack. Analyzes show that the rhetoric of thought, sentence
syntax and stylistic possibilities in monologues, and even the acquisition of lyrical content,
emotionality and effectiveness, pathos and diction, etc., serve the task of realizing the artistic
purpose. In critical realists’ works, monologues play the role of an “explosion of ideas”.

Keywords: monologue, critical realism, Jalil Mammadguluzadeh, Socratic method.

Рамиз Гасымов

ХУДОЖЕСТВЕННАЯ И СТРУКТУРНАЯ СУЩНОСТЬ МОНОЛОГОВ 
В ДРАМАХ ДЖАЛИЛА МАМЕДГУЛУЗАДЕ

В статье рассматриваются образцы монологов, используемых в драматических
произ ведениях Джалила Мамедгулузаде. Основную цель исследования образуют пред -
назначение монологов, поэтический характер и структура, мастерство писателя и др.
Отмечается, что в творчестве Джалила Мамедгулузаде есть интересные примеры моноло -
гов, более характерных для драматических произведений. Ценные образцы монологов
созданы в мастерскинаписанных произведениях великого писателя Джалила Мамед гу -
лузаде «Мертвые», «Книга моей матери», «Безумная встреча». Монологи Кефли Искен дера
(«Мертвые»), Гюльбахара («Книга моей матери»), Муллы Аббаса («Безумная встреча»)
заняли важное место в истории нашей литерату ры.  В статье анализируются образцы
монологов с точки зрения поэтики критического реализма. Структура монологов в
произведениях критического реализма анализируется по методу Сократа. Показано, что
в произведениях критических реалистов, успешно использу ющих метод Сократа,
монологи как по структуре, так и по поэтическому характеру служат раскрытию и
усвоению идеи, а также выполняют функцию вдохновения. Поэтому на первом этапе
монологи осуществляют атаку «полк» или «художественный смех», обнаруживая
критический подход к объектам критики. Это основа для передачи знаний. На этом этапе
выявляются ошибки и закладывается фундамент для вывода. На втором этапе, назы -
ваемом майевтическим, можно прийти к правильному выводу, критикуя ошибки.
Ос нов ную роль в этом играет третье условие, «дайомонион», то есть голос совести,
который часто упоминается в произведениях Дж. Мамедгулузаде, и раскрывается
логический расчет человека. В этом смысле эти монологи также содержат суждение,
установку, критику и логическое заключение в соответствии с методом Сократа.
Монологи в таких произведениях показаны как средство литературной атаки. Анализ
показывает, что риторика мысли, синтаксис предложений и стилистические возможности
в монологах, даже приобретение лирического содержания, эмоциональ ности и действен -
ности, пафоса и дикции и т.д. служат задаче реализации художе ствен ной цели. В
произведениях критического реализма монологи играют роль «взрыва идей».

Ключевые слова: монолог, критический реализм, Джалил Мамедгулузаде, сократовский метод.
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ELXAN MԤMMԤDOV

AZԤRBAYCAN-RUS ԤDԤBİ ԤLAQԤLԤRİNİN İNKİŞAFINDA
EYNԤLİ BԤY SULTANOV FAKTORU

EynΩli bΩy Sultanovun AzΩrbaycan vΩ rus dillΩrinΩ qarşılıqlı tΩrcümΩçiliyini xüsusilΩ qeyd etmΩliyik. İstΩr
rus müΩlliflΩrinin AzΩrbaycan ictimaiyyΩtinΩ çatdırılmasında, istΩr azΩrbaycanlı müΩlliflΩrin rusdilli oxuculara
tanıdılmasında, istΩrsΩ dΩ AzΩrbaycan folklorunun vΩ digΩr ΩhΩmiyyΩtli mΩsΩlΩlΩrlΩ bağlı mövzuların rus dili
vasitΩsiylΩ ayrı-ayrı xalqlara tΩbliği istiqamΩtindΩki tΩrcümΩlΩri bizΩ imkan verir ki, bu görkΩmli ziyalının
AzΩrbaycan-rus ΩdΩbi ΩlaqΩlΩrinin inkişafındakı xidmΩtlΩrindΩn Ωtraflı söz açaq.

YüksΩk intellektΩ vΩ dünyagörüşünΩ malik olan E.Sultanov ΩmΩk fΩaliyyΩti dövründΩ dΩ rus dili ilΩ daimi
tΩmasda olmuş, istΩr hüquq-mühafizΩ orqanlarında işlΩdiyi zaman, istΩrsΩ dΩ ondan sonrakı dövrlΩrdΩ
Naxçıvanda, İrΩvanda, TiflisdΩ mΩtbuatla ΩlaqΩlΩri zamanı mütΩmadi olaraq rus dilindΩn geniş istifadΩ etmişdir.
BelΩliklΩ bu dili mükΩmmΩl bilΩn Ωdib rus yazıçılarından Nekrasov, Krılov, Baxmanov, Qorki, Mayakovski vΩ
başqalarının ΩsΩrlΩrini AzΩrbaycan dilinΩ, hΩmçinin M.F.Axundovun, Ş.ΨfΩndiyevanın vΩ başqalarının ΩsΩrlΩrini
rus dilinΩ tΩrcümΩ etmiş, eyni zamanda ΩdiblΩrimizin rus yazıçılarından etdiyi tΩrcümΩlΩr haqqında mütΩmadi
resenziyalarla çıxış etmişdir.

MΩqalΩdΩ dΩ EynΩli bΩy Sultanovun bu iki xalq arasındakı ΩdΩbi ΩlaqΩlΩrin inkişafında oynadığı roldan
bΩhs olunmuşdur.

Açar sözlԥr: EynΩli bΩy Sultanov, ΩdΩbi ΩlaqΩlΩr, AzΩrbaycan, rus, tΩrcümΩ.

Görkԥmli maarifçi-pedaqoq, tanınmış yazıçı-publisist, teatr tԥşkilatçısı vԥ tԥnqidçisi,
dԥyԥrli folklorşünas kimi tanıdığımız Eynԥli bԥy Sultanovun (1866-1935) xidmԥtlԥrindԥn biri
dԥ tԥrcümԥçilik fԥaliyyԥtidir. Onun Azԥrbaycan vԥ rus dillԥrinԥ qarşılıqlı tԥrcümԥçiliyini
xüsusilԥ qeyd etmԥliyik. İstԥr rus müԥlliflԥrinin Azԥrbaycan ictimaiyyԥtinԥ çatdırılmasında,
istԥr azԥrbaycanlı müԥlliflԥrin rusdilli oxuculara tanıdılmasında, istԥrsԥ dԥ Azԥrbaycan
folklorunun vԥ digԥr ԥhԥmiyyԥtli mԥsԥlԥlԥrlԥ bağlı mövzuların rus dili vasitԥsiylԥ ayrı-ayrı
xalqlara tԥbliği bizԥ imkan verir ki, bu görkԥmli ziyalının Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrinin
inkişafındakı xidmԥtlԥrindԥn ԥtraflı söz açaq.

İlk tԥhsilini 1872-1877-ci illԥrdԥ Naxçıvanda rus-tatar mԥktԥbindԥ alarkԥn rus dilini
öyrԥnԥn E.Sultanov 1880-1886-cı illԥrdԥ İrԥvan kişi gimnaziyasında oxuduğu illԥrdԥ dԥ digԥr
Avropa dillԥri ilԥ yanaşı (latın, yunan, fransız) rus dilindԥn dԥ dԥrslԥr almış vԥ bu dilԥ
mükԥmmԥl şԥkildԥ yiyԥlԥnmişdir. Yüksԥk dünyagörüşünԥ malik olan ԥdib işlԥdiyi dövrdԥ dԥ
rus dili ilԥ daim tԥmasda olmuşdur. Hüquq-mühafizԥ orqanlarında işlԥdiyi zaman, istԥrsԥ dԥ
ondan sonrakı dövrlԥrdԥ Naxçıvanda, İrԥvanda, Tiflisdԥ mԥtbuatla ԥlaqԥlԥri zamanı mütԥmadi
olaraq rus dilindԥn geniş istifadԥ etmişdir.

Görkԥmli ԥdib Naxçıvanda yaşadığı, İrԥvanda işlԥdiyi dövrdԥ, Tiflisԥ köçdükdԥn sonra
“Каспи”, “Новое обозрение”, “Кавказ”, “Возрождение”, “Закавказье”, “Закавказская
речь”, “Грузия”, “Кавказская школа”, “Кавказская коммуна”, “Новости закавказья”,
“Кавказское слово”, “Культура и письменность Востока”, “Санкт-Петербургские ведо -
мости” kimi qԥzet, jurnal vԥ mԥcmuԥlԥrdԥ mütԥmadi olaraq bԥdii, publisistik, tԥnqidi yazıları
ilԥ çıxış etmişdir. Bu barԥdԥ Azԥrbaycan yazıçılarının Tiflis ԥdԥbi-ictimai mühitindԥki
fԥaliyyԥtindԥn bԥhs edԥn tԥdqiqatçılar E.Sultanovun ԥmԥyini dԥ yüksԥk qiymԥtlԥndirmişlԥr.

E.Sultanov mԥtbuat sahԥsindԥki fԥaliyyԥti zamanı bir çox qԥzetdԥ mԥsul vԥzifԥ dԥ

AzΩrbaycan Milli ElmlΩr Akademiyası Naxçıvan BölmΩsinin Elmi ΩsΩrlΩri, 2021, № 1, s. 177-183

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

177



daşımışdır. Belԥ ki, 1905-1908-ci illԥrdԥ “Каспи” qԥzetinin İrԥvan vԥ Naxçıvandakı xüsusi
müxbiri, Закавказье” qԥzetinin “Müsԥlman hԥyatı” şöbԥsinin müdiri işlԥyԥn, 1918-ci ilin
mart ayından nԥşr olunmağa başlayan “Rusiya teleqraf agentliyinin Qafqaz ölkԥsi, Gürcüstan
şöbԥsinin tԥbliği xarakter daşıyan, gündԥlik daxili vԥ xarici xԥbԥrlԥri zԥhmԥtkeşlԥrԥ çatdıran
“Кавказская коммуна” (rus dilindԥ) adlı qԥzetin redaktoru olmuş, “Закавказская речь”
qԥzetin dԥ müsԥlman qԥzetlԥrindԥn tԥrcümԥ işini yerinԥ yetirԥn tԥrcümԥçi kimi çalışmışdır.
O, hԥmçinin 1924-cü ildԥ Zaqafqaziya Maliyyԥ Komissarlığında tԥrcümԥçi vԥzifԥsindԥ
çalışmışdır.

Yazıçı-pedaqoq Tiflisdԥ yaşadığı müddԥtdԥ pedaqoji fԥaliyyԥtlԥ dԥ mԥşğul olmuş, 1912-
ci ilin dekabr ayından 1918-ci ilin fevral ayına qԥdԥr “Tiflis-İran” mԥktԥbindԥ rus dili müԥllimi
işlԥmişdir.

Bütün bunların hamısı Eynԥli bԥy Sultanovun rus dilinԥ mükԥmmԥl şԥkildԥ bԥlԥd
olduğunun göstԥricisidir. Belԥ olan halda onun özünün dԥ rus dilindԥ publisistik mԥqalԥlԥr
yazması, bԥdii ԥsԥrlԥr ortaya qoyması heç dԥ çԥtin deyildi.

Hԥlԥ 1883-cü ildԥ Naxçıvanda ilk teatr tamaşası oynanılması üçün dövrün dövlԥt
orqanlarından icazԥ alarkԥn Eynԥli bԥy Sultanovun vԥ fikirdaşlarının qarşısında belԥ bir tԥlԥb
qoyulmuşdu ki, tamaşa rusca oynanılmalıdır. Bu zaman o, Mirzԥ Fԥtԥli Axundovun “Müsyo
Jordan vԥ Dԥrviş Mԥstԥli şah” komediyasını rus dilinԥ çevirmiş vԥ ԥsԥr o şԥkildԥ tamaşaçılara
tԥqdim olunmuşdu.

1884-cü ildԥ qԥlԥmԥ aldığı “Tatarka” (“Azԥri qadını”) iki pԥrdԥli komediyası da o dövr
üçün mühüm ԥhԥmiyyԥtԥ malik mԥzmun daşıyırdı.

Mԥhz görkԥmli ԥdibin mövzumuzla bağlı bԥhs etdiyimiz Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥri
dԥ hԥmin dövrdԥn başlamışdır. Görkԥmli tԥdqiqatçı İzzԥt Maqsudovun araşdırmalarından onu
da öyrԥnirik ki, Eynԥli bԥy Sultanov M.F.Axundovun digԥr ԥsԥrlԥrini dԥ rus dilinԥ tԥrcümԥ
etmişdir. O 1928-ci ildԥ “Molla İbrahimxԥlil kimyagԥr” ԥsԥrini, 1929-cu ildԥ isԥ “Hacı Qara”
ԥsԥrini “Культура и писменности Востока” mԥcmuԥsindԥ çap etdirmişdir [9, s. 193].

Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrindԥn danışarkԥn bir mԥqamı da unutmamalıyıq ki,
E.Sultanov rus dili ilԥ yanaşı fars vԥ ԥrԥb dillԥrini dԥ bilirdi. Bu baxımdan onun fars dilindԥn
bir çox ԥsԥri birbaşa rus dilinԥ tԥrcümԥ etdiyini dԥ diqqԥtdԥn qaçırmamalıyıq. Belԥ ki, o fars
dilindԥn Hafizin “Divan”ından parçaları, Baba Tahirin “Allah insan mԥhkԥmԥsi qarşısında”
traktatını, Sԥdinin “Gülüstan”ından bԥzi hissԥlԥri, hԥmçinin Şԥfiqԥ Ԥfԥndiyevanın “Belԥ ԥzaba
Allah da dözmԥz” mԥqalԥsini rus oxucusuna çatdırmaqla bir azԥrbaycanlı kimi tԥrcümԥçi
mövqeyindԥ çıxış edԥrԥk ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrin bu sahԥsindԥ dԥ öz xidmԥtlԥrini ԥsirgԥmԥmişdir.

Onu da etiraf etmԥk lazımdır ki, “Bԥdii tԥrcümԥ sahԥsindԥ nԥzԥrԥ çarpan sԥciyyԥvi cԥhԥt
bir dԥ o idi ki, tԥrcümԥ üçün ԥsԥr seçԥrkԥn ilk növbԥdԥ müԥllifin nüfuzuna yox, ԥsԥrin
lԥyaqԥtinԥ, ideyasına diqqԥt yetirirdilԥr. Ԥgԥr ԥsԥr ԥdԥbiyyatda hadisԥ hesab olunurdusa,
hԥyatın ziddiyyԥtlԥrini tipik bԥdii lövhԥlԥrdԥ ԥks etdirirdisԥ, onu milli qürur hissi ilԥ rus
mԥtbuatına çıxarırdılar. Ԥdԥbiyyatdan ideyalılıq, müasirlik tԥlԥb edԥn E.Sultanov da Şԥfiqԥ
xanım Ԥfԥndiyevanın “Allah bu zülmü götürmԥz” hekayԥsini mԥhz bu mülahizԥ ilԥ çevirib
18 iyun 1916-cı ildԥ “Закавказская речь” qԥzetindԥ nԥşr etdirmişdir” [8, s. 152].

Eynԥli bԥy Sultanov öz bԥdii ԥsԥrlԥrinin bir çoxunu birbaşa rus dilindԥ yazmışdır. Onun
“Arxı keç, sonra bԥrԥkallah deyԥrsԥn”, “Novruz ağa”, “Hԥsԥn xan”, “İfritԥ”, “Tamerlan vԥ
dԥrviş”, “Fars qızı”, “Müsԥlmanın fantaziyası” vԥ s. kimi hekayԥlԥri rus dilindԥ yazılmış,
dövrünün “Novoye obozreniye”, “Zakavkazskaya reç” vԥ digԥr qԥzetlԥrindԥ nԥşr olunmuşdur.
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Bu hekayԥlԥrin hԥr birindԥ görkԥmli yazıçı öz xalqının insanını, yaşayış tԥrzini, adԥt-
ԥnԥnԥlԥrini, hԥmçinin digԥr mövzulara münasibԥtini rus dili vasitԥsiylԥ bԥdii şԥkildԥ bir çox
xalqlara çatdırmağa çalışırdı.

Eynԥli bԥy Sultanovun tԥdqiqatçılarından biri olan İradԥ Ԥsԥdova özünün “Eynԥli bԥy
Sultanovun yaradıcılıq yolu” [14] monoqrafiyasında da bu mԥsԥlԥyԥ toxunmuş, xüsusilԥ
yüzlԥrlԥ publisistik mԥqalԥsini rus dilindԥ yazdığını qeyd etmişdir. Burada o da vurğulanmışdır
ki, hԥmin mԥqalԥlԥrin hԥr birindԥ Qafqaz müsԥlmanlarının, xüsusilԥ azԥrbaycanlıların hԥyat
tԥrzi, folkloru, ԥdԥbi simaları, maarifçi ziyalıları vԥ digԥr bu kimi mövzularla bağlı mԥsԥlԥlԥr
işıqlandırılmışdır. Bunun özü dԥ bir xalqın digԥr xalqlara tԥbliği vԥ tanıdılması, bԥzi hallarda
xarakterinin nümayiş etdirilmԥsi cԥhԥtindԥn qarşılıqlı ԥlaqԥlԥrin inkişafına kömԥklik etmişdir.

“Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥri” monoqrafiyasında görkԥmli professor A.Almԥm -
mԥdovun qeydlԥrinԥ ԥsasԥn Eynԥli bԥy Sultanovun bu iki xalq arasındakı ԥdԥbi-mԥdԥni
ԥlaqԥlԥrin inkişafındakı xidmԥtlԥrini müşahidԥ etmԥk mümkündür. Görkԥmli rus şairi Nek -
rasov dan bԥhs edԥrkԥn tԥdqiqatçı yazır: “Ԥsrin başlanğıcında (XX ԥsr – E.M.) Nekrasov
Azԥrbaycanda yaxşı tanınan rus şairlԥrindԥn biri olmuşdur. Tԥsadüfi deyil ki, görkԥmli pub -
lisist E.Sultanov öz yazılarının birini “Nekrasovla birlikdԥ” adlandıraraq onun şeirlԥri
vasitԥsiylԥ öz dövrünün hadisԥlԥrini izah edirdi” [1, s. 157].

Ԥdibin Nekrasovla münasibԥtlԥrinin, söhbԥtlԥrinin nԥticԥsini yazdığı mԥqalԥlԥrindԥn
dԥ müşahidԥ edԥ bilirik: “Azԥrbaycan xalqının yaratdığı, geriliyԥ vԥ tԥzyiqԥ qarşı çevrilԥn
hԥzin xalq bayatılarının, bu kiçicik mahnıların hԥr sԥtrindԥ nԥ qԥdԥr qԥm, ölçüyԥgԥlmԥz kԥdԥr
vardır. Bu mahnıları ԥzilԥn xalqın dilindԥn eşidԥrkԥn ölmԥz şair Nekrasovla birgԥ qışqırıb
demԥk istԥyirsԥn ki:

...Эх сердечный,
Что значит твой стон бесконечный” [4, s. 63].

Eynԥli bԥy Sultanov rus ԥdԥbi simalarını çox yaxşı tanıyırdı. Özü dԥ bir yaradıcı şԥxs,
xalqının maariflԥnmԥsi, savadlanması, cԥhalԥt buxovundan azad olması üçün çarpışan,
mübarizԥ aparan ziyalı kimi rus şair vԥ yazıçılarını da yaxşı-yaxşı oxuyur, onların bu sahԥdԥki
fԥaliyyԥtlԥrini, ԥsԥrlԥrindԥki mesajları nԥzԥrdԥn qaçırmırdı. Tolstoydan, Nekrasovdan,
Qorkidԥn, Krılovdan vԥ digԥrlԥrindԥn müxtԥlif şԥkildԥ yararlanır, sitatlar gԥtirir, nümunԥlԥri
tԥrcümԥ edir, tԥbliğinԥ çalışırdı: “E.Sultanov rus xalqının, onun zԥngin mԥdԥniyyԥtinin,
Zaqafqaziya xalqlarının tarixԥn qapıbir, qonşuluq, dostluq münasibԥtlԥrindԥn dԥ hörmԥt vԥ
mԥhԥbbԥtlԥ danışmış, öz böyük sԥlԥfi M.F.Axundov vԥ müasirlԥri – qabaqcıl Azԥrbaycan
ziyalıları kimi, rus xalqı ilԥ yaxınlıq, dostluq münasibԥtlԥrinin qüvvԥtlԥnmԥsini, rus dilini
öyrԥnmԥyin faydasını xüsusi hԥrarԥtlԥ tԥbliğ etmişdir. Yazıçının özü bu dil vasitԥsilԥ rus vԥ
dünya ԥdԥbiyyatının bir sıra qabaqcıl sԥnԥtkarlarını yaxından tanımış, demokratik rus ziyalı -
larının fikirlԥrini şԥraitԥ uyğun şԥkildԥ tԥbliğ etmişdir. Yazıçının rus dilindԥn Azԥrbaycan
dilinԥ, Azԥrbaycan dilindԥn rus dilinԥ etdiyi tԥrcümԥlԥr dԥ onun rus xalqına, onun zԥngin
ԥdԥbiyyatına valeh olduğunu vԥ ondan öyrԥndiyini göstԥrir” [2, s. 35]

Maarifçi ziyalı silsilԥ şԥklindԥ qԥlԥmԥ aldığı “Naxçıvan mԥktubları”nın “Xırda, ԥhԥ -
miyyԥtsiz şeylԥr” başlıqlı yazısında mövzuya uyğun olaraq A.Çexovdan sitat gԥtirmişdir:
“Bizcԥ, bunlar hamısı xırda, boş şeylԥrdir, lakin axı başa düşün, bu xırda şeylԥr o qԥdԥr çoxdur
ki, onlardan bütün hԥyat düzԥlib, necԥ ki, qum dԥnԥlԥrindԥn dağ ԥmԥlԥ gԥlir”. O, bununla hԥm
dԥ toxunduğu mԥsԥlԥyԥ özündԥn ԥvvԥlki rus yazıçılarının münasibԥtini göstԥrirdi [13, s. 239].

Mԥtbuatda müxtԥlif imzalarla çıxış edԥn ԥdib “Zakavkazye” qԥzetindԥ “Abd-ul-millet”

AzΩrbaycan Milli ElmlΩr Akademiyası Naxçıvan BölmΩsinin Elmi ΩsΩrlΩri, 2021, № 1, s. 177-183

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

179



Elxan MΩmmΩdov

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

180

imzalı yazılarında Azԥrbaycan yazıçı vԥ şairlԥrinin yeni çapdan çıxan ԥsԥrlԥri vԥ onların ԥdԥbi-
ictimai fԥaliyyԥti haqqında vaxtaşırı mԥlumatlar verirdi. Belԥ ki, Sabirin “Hop-hopnamԥ”sinin,
S.M.Qԥnizadԥnin “Письма Шейдабека”, Ԥli Sԥbrinin “ Ночь разлуки”, Lԥtifbԥyovun
“Zavallı Cavad” romanlarının çapdan çıxmasını xԥbԥr verir, M.B.Hacıbababԥyov tԥrԥfindԥn
isԥ H.Heynenin “Ԥlmԥnsur” pyesinin tԥrcümԥ olunmasını bildirirdi. Hԥmçinin M.Sidqinin
“Kԥrbԥlayi Nԥsir” ԥsԥri haqqında oxucuları mԥlumatlandırırdı. Bunlarla bԥrabԥr Eynԥli bԥy
Sultanov rus dilindԥn Azԥrbaycan dilinԥ tԥrcümԥ olunmuş ԥsԥrlԥr haqqında da tԥhlili yazılarla
çıxış edԥrԥk hԥmin ԥsԥrlԥrin dil-üslub xüsusiyyԥtlԥri, tԥrcümԥ keyfiyyԥtlԥri, mövzu
problematikası vԥ digԥr mԥsԥlԥlԥr barԥdԥ öz mülahizԥlԥrini resenziyalar vasitԥsiylԥ ortaya
qoyurdu. Belԥliklԥ dԥ Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrinin hԥm inkişafına nail olur, hԥm ԥdԥbi-
mԥdԥni münasibԥtlԥrin sԥviyyԥsi haqqında tԥԥssürat formalaşdırırdı.

Bunlardan birindԥ “ Новое обозрение” qԥzetinin 31 yanvar 1892-ci il tarixli nömrԥsin -
dԥ “Biblioqrafiya” başlıqlı yazısında F.Köçԥrlinin Puşkinin “Balıqçı vԥ balıq haqqında
nağıl”ının Azԥrbaycan dilinԥ tԥrcümԥsindԥn vԥ İrԥvanda mԥtbԥԥdԥ çapından söz açır, tԥrcümԥ -
nin bԥdii keyfiyyԥti haqqında fikirlԥrini bölüşürdü: “Tԥrcümԥçinin imkan daxilindԥ hԥtta
azԥrbaycanlıların danışıq dilindԥ qaçılmaz olan fars vԥ ԥrԥb söz vԥ ifadԥlԥrini istifadԥdԥn
yayınmaq cԥhdlԥri nԥzԥrԥ çarpır” [15, s. 21] deyԥn müԥllif mԥqalԥnin sonunda yazır: “C-b
Köçԥrlinskinin ԥsԥrinԥ hansı nöqteyi-nԥzԥrdԥn yanaşmış olsaq, hԥr halda tԥhsilli azԥrbaycan -
lılar zԥngin olmayan ԥdԥbiyyatımıza yeni töhfԥ verdiyi üçün ona minnԥtdar olmalıdır” [5, s. 22].

Bu tԥrcümԥ haqqında fikir bildirmԥk üçün Puşkinin hԥmin ԥsԥri ilԥ tanışlıq da diqqԥtdԥn
yayınmamalıdır. Burdan da belԥ nԥticԥyԥ gԥlmԥk olar ki, E.Sultanov Puşkinin yaradıcılığı ilԥ
ԥtraflı tanış idi. Rus şeirinin Puşkinlԥ eyni sԥviyyԥdԥ dayanan digԥr bir nümayԥndԥsi
Lermontov da E.Sultanovun mütaliԥ etdiyi yaradıcı simalardan idi. Bunu biz ԥdibin “Novruz
ağa” hekayԥsindԥ Lermontovdan gԥtirilmiş “Bԥli, zԥmanԥmizdԥ insanlar vardı” [11, s. 180]
epiqrafına ԥsasԥn ԥminliklԥ söylԥyԥ bilԥrik. Hekayԥnin mԥzmununa uyğun olaraq seçilmiş
hԥmin sitatla yazıçı oxucuya hekayԥnin ԥvvԥlindԥn nԥdԥn danışacağı haqqında şifrԥli mesaj
ötürürdü.

E.Sultanovun F.Köçԥrlinin Puşkindԥn etdiyi tԥrcümԥsi mԥsԥlԥsinԥ qayıtmış olsaq bir
mԥsԥlԥni dԥ ԥtraflı qeyd etmԥliyik. Firudin bԥy Köçԥrlinin tԥrtib etdiyi “Balalara hԥdiyyԥ”
kitabının önsözündԥ müԥllif yazır: “Balalara hԥdiyyԥ olaraq millԥtimizin yaratdığı nağıl vԥ
hekayԥlԥrdԥn, mԥsԥl vԥ tapmacalardan vԥ bir çox mԥnzumԥlԥrdԥn bu mԥcmuԥni tԥrtib qıldıq
ki, onlar unudulub xatirԥlԥrdԥn çıxmasın. Mԥcmuԥyԥ daxil olan ancaq “Tülkü vԥ üzüm”
tԥmsili ruscadan tԥrcümԥ olunubdur. Mütԥrcim Eynԥlibԥy Sultanov öz dilimizin şivԥsini
itirmԥyibdir” [6, s. 3].

“Tülkü vԥ üzüm” tԥmsilinin dilindԥki sadԥlik, axıcılıq, uşaqlar üçün maraqlı vԥ anlaşılan
olmasının sԥbԥblԥrindԥndir ki, Firudin bԥy Köçԥrli balacalar üçün folklor nümunԥlԥrindԥn
ibarԥt topluya rus müԥllifinin dԥ ԥsԥrini daxil etmişdir. Bu, ilk növbԥdԥ tԥrcümԥçi E.Sul -
tanovun uğuru idi. 

Tiflis ԥdԥbi mühitini, mԥtbuatını öyrԥnԥn A.Feyzullayeva “Maarif carçıları” kitabında
ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrdԥn bԥhs edԥrkԥn E.Sultanov vԥ C.Mԥmmԥdquluzadԥnin rus yazıçılarından
yaradıcı bԥhrԥlԥndiyini vurğulayır: “Hԥr iki yazıçı ԥsası M.F.Axundov tԥrԥfindԥn qoyulmuş,
Azԥrbaycan demokratik ԥdԥbiyyatının ԥnԥnԥlԥrini inkişaf etdirirdilԥr. Onlar Qoqol, Nekrasov,
Çexov kimi ölmԥz adlarla tԥmsil olunan rus realist ԥdԥbiyyatından bԥhrԥlԥnirdilԥr. Çexov
irsinԥ dԥrin bԥlԥdlik nԥticԥsindԥ E.Sultanov da özünün, adԥtԥn, böyük ictimai mԥtlԥblԥr ifadԥ



edԥn kiçik hekayԥlԥrini son hԥddԥ qԥdԥr yığcamlaşdırmağı öyrԥnmişdi” [3, s. 11]. Yazıçının
rusdilli hekayԥ yaradıcılığının diqqԥti cԥlb etmԥsinin nԥticԥsi idi ki, akademik İsa Hԥbibbԥyli
E.Sultanovu “kiçik hekayԥnin rusdilli Azԥrbaycan ԥdԥbiyyatındakı ilk yaradıcılarından biri”
[5, s. 202] kimi qiymԥtlԥndirirdi.

Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrinin inkişafı istiqamԥtindԥ E.Sultanovun digԥr bir xidmԥti
görkԥmli rus yazıçılarından biri olan Qleb Uspenskiylԥ bağlıdır. Belԥ ki, “Novoye obozreniye”
qԥzetinin 1902-ci ildԥ nԥşr olunmuş nömrԥlԥrinin birindԥ maarifçi yazıçı “Qleb Uspenski
Qafqazda” sԥrlövhԥli bir yazı yazmışdır. Vԥ bu yazıdan biz hԥm Q.Uspenskinin özünü tanımış
oluruq, hԥm ԥsԥrlԥri haqqında mԥlumat ԥldԥ edirik, hԥm dԥ onun Qafqazda olarkԥn, xüsusilԥ
Qafqazın müsԥlman-türk (oxu: azԥrbaycanlılar – E.M.) xalqı haqqındakı mԥqalԥlԥrindԥn xԥbԥr
tuturuq. Eynԥli bԥy Sultanov bu mԥqalԥsindԥ “çar senzurasının xüsusi nԥzarԥt altında saxladığı
qabaqcıl rus yazıçılarından biri olan Qleb Uspenski barԥsindԥ, onun yaradıcılığının Qafqaz
dövrü haqqında danışmaq üçün özündԥ qüvvԥ vԥ cԥsarԥt tapmışdı. Şübhԥsiz eyni senzura
tԥzyiqi E.Sultanovun yaşadığı Qafqazda da hiss olunurdu” [3, s. 84]. E.Sultanov adıçԥkilԥn
mԥqalԥsi vasitԥsiylԥ Qafqazda vԥ Zaqafqaziyada yaşayan ԥdԥbiyyat hԥvԥskarlarının diqqԥtini
Q.Uspenski yaradıcılığına cԥlb etmԥk istԥyirdi. Uspenskinin yaradıcılığına xas olan ԥsas cԥhԥt
mübarizlik, ԥyilmԥzik, demokratik prinsiplԥr vԥ bu kimi mԥziyyԥtlԥr E.Sultanova da xas idi.
A.Feyzullayevanın da qeyd etdiyi kimi “mԥhz bu cԥhԥtlԥrinԥ görԥ dԥ hԥmin oçerklԥr öz
orijinal yaradıcılığında barışmazlığı, mübarizliyi ilԥ seçilԥn E.Sultanovun diqqԥtini cԥlb
etmişdir.

...Bu cür mԥqalԥlԥr milli ziyalıların qabaqcıl rus ԥdԥbi-ictimai fikri ilԥ tanış olmalarında
mühüm rol oynamışdır. Mԥqalԥnin başqa bir xeyri isԥ onun hԥm dԥ rus oxucularını Q.Uspens -
kinin yaradıcılığının Qafqaz dövrü vԥ Qafqaz haqqındakı oçerklԥrinin ideya-bԥdii mündԥricԥsi
ilԥ tanış etmԥsindԥ idi” [3, s. 91-92]. Bu mԥqalԥnin digԥr önԥmli cԥhԥtinin görkԥmli rus
yazıçısının yaradıcılığının iki xalqın ԥdԥbi-mԥdԥni ԥlaqԥlԥrindԥ oynadığı ԥhԥmiyyԥtli rol
olduğunu da unutmamalıyıq.

Eynԥli bԥy Sultanov Azԥrbaycanda Sovet hakimiyyԥti qurulduqdan sonra da rus
ԥdԥbiyyatının görkԥmli nümayԥndԥlԥrindԥn ayrı-ayrı ԥsԥrlԥrin tԥrcümԥsini vԥ nԥşrini davam
etdirmiş, rus ԥdiblԥrinin yubileylԥri zamanı xatirԥ yazıları ilԥ azԥrbaycandilli mԥtbuat orqan -
larında çıxış edԥrԥk iki xalq arasındakı ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrin inkişafında öz ԥmԥyini ԥsirgԥmԥmişdir.

Onun Tiflisdԥ nԥşr olunan “Dan ulduzu” jurnalının müxtԥlif nömrԥlԥrindԥ Mayakovs -
kinin “Bakı” şeirini, [10, s. 3-4], “Hԥyatdan lövhԥlԥr” başlığı ilԥ Maksim Qorkinin “Xalq
içindԥ”, “Gülmԥli işlԥr”, “Xam xԥyallar” kiçik hekayԥlԥrini [7, s. 3-5], İ.Baxmanovun
“Pedaqoji laboratoriyasında” [2, s. 15-17] ԥsԥrini tԥrcümԥ edԥrԥk nԥşr etdirmԥsi dԥ bu baxım -
dan xüsusilԥ qeyd olunmalıdır.

E.Sultanov vԥ Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrindԥn söz açarkԥn onun tԥkcԥ rus ԥdԥbiyya -
tının deyil, ümumilikdԥ dünyanın görkԥmli yazıçısı Lev Nikolayeviç Tolstoy haqqındakı
yazısını ayrıca vurğulamalıyıq. Tolstoyun yüzillik yubileyi münasibԥtilԥ qԥlԥmԥ alınmış “Lev
Nikolayeviç Tolstoy” sԥrlövhԥli yazıda E.Sultanov bu görkԥmli yazıçıdan ürԥkdolusu bԥhs
edir. “Hal-hazırda Moskvada Tolstoyun yüz illik yubileyi münasibԥtilԥ açılan sԥrgidԥ bu ԥdibin
36 müxtԥlif lisanlara tԥrcümԥ edilmiş ԥsԥrlԥri qoyulub, hԥtta bԥzi mütԥxԥssislԥr deyirlԥr ki,
bu sԥrgidԥ çox dillԥr hԥlԥ göstԥrilmԥyib. Bԥs, L.N.Tolstoy tԥk rus ԥdibi deyil, bütün cahan
ԥdibidir” [12, s. 4] deyԥn E.Sultanov bildirir ki, dünyanın bir çox qitԥlԥrindԥ Tolstoy haqqında
yüzlԥrlԥ mԥqalԥlԥr yazılır. Mԥqalԥdԥ Tolstoyun qısa tԥrcümeyi-halı verilmiş, onun yaradıcılı -
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ğına, düşüncԥ tԥrzinԥ, ԥdԥbiyyatdakı xidmԥtlԥrinԥ, fԥlsԥfi görüşlԥrinԥ diqqԥt ayrılmışdır.
Mԥqalԥdԥ “biz Tolstoyu özümüzünkü hesab edirik” deyԥn E.Sultanov hԥm dԥ rus ԥdԥbiyyatı -
nın iki xalq arasındakı ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrinin inkişafında Tolstoyun böyük bir körpü olduğunu
anlamağımıza işarԥ edir, hԥmçinin özü dԥ bu körpünün inşasında xidmԥtini ԥsirgԥmirdi.

Mԥqalԥ boyu söz açdığımız vԥ qeyd edԥ bilԥcԥyimiz bir çox mԥqamlar, Eynԥli bԥy
Sultanovun Azԥrbaycan-rus ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrinin inkişafında nԥ qԥdԥr xidmԥtlԥr göstԥrdiyini
görmԥyimiz üçün kifayԥt qԥdԥr material verir. İstԥr rus dilini mükԥmmԥl bilmԥsi, bu dil
vasitԥsiylԥ zԥngin rus ԥdԥbiyyatına bԥlԥd olması vԥ dilimizԥ tԥrcümԥ etmԥsi, istԥrsԥ dԥ
Azԥrbaycan ԥdiblԥri, Azԥrbaycan yazılı vԥ şifahi ԥdԥbiyyatı nümunԥlԥri barԥsindԥki yazıları,
nԥşr olunan kitablar haqqındakı resenziyaları, iki dil arasındakı müxtԥlif tԥrcümԥlԥr barԥdԥki
qeydlԥri Eynԥli bԥy Sultanovun iki xalq arasındakı ԥdԥbi-mԥdԥni münasibԥtlԥrin inkişafındakı
rolu barԥdԥ geniş tԥԥssürat formalaşdırır. Ümid edirik ki, bir neçԥ bԥdii ԥsԥrini rus dilindԥ
qԥlԥmԥ alan E.Sultanovun ԥlimizdԥ olan digԥr ԥdԥbi nümunԥlԥri dԥ rus dilinԥ tԥrcümԥ olunaraq
nԥşr edilԥcԥk, tԥbliğ olunacaqdır. Belԥliklԥ dԥ iki xalq arasındakı ԥdԥbi ԥlaqԥlԥrin inkişafında
yorulmadan fԥaliyyԥt göstԥrԥn ԥdib özü dԥ bu inkişafdan pay alacaqdır.
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EYNALI BEY SULTANOV’S FACTOR IN THE DEVELOPMENT OF 
AZERBAIJANI-RUSSIAN LITERARY RELATIONS

It should be especially mentioned the translation of Eynali bey Sultanov into Azerbaijani
and Russian languages. His translations in the delivery of Russian authors to the Azerbaijani
public, in the introduction of Azerbaijani authors to Russian-speaking readers, as well as in
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the promotion of Azerbaijani folklore and other essential issues to different peoples through
the Russian language allow us to say that this prominent intellectual had many contributions
to the development of Azerbaijani-Russian literary relations.

E.Sultanov, who has a high intellect and outlook, was in constant contact with the
Russian language during his career. He regularly used the Russian language during his work
in law enforcement agencies and later during his relations with the press in Nakhchivan,
Yerevan, Tbilisi. Thus, the writer, who knew this language perfectly, translated the works of
Russian writers Nekrasov, Krylov, Bakhmanov, Gorky, Mayakovsky, and others into
Azerbaijani, as well as the works of M.F.Akhundov, S.Afandiyeva, and others into Russian.
He also regularly reviewed the translations of our writers from Russian writers.

The paper also discusses the role of Eynali bey Sultanov in the development of literary
relations between the two peoples.

Keywords: Eynali bey Sultanov, literary relations, Azerbaijani, Russian, translation.

Эльхан Мамедов

ФАКТОР ЭЙНАЛИ БЕКА СУЛТАНОВА В РАЗВИТИИ 
АЗЕРБАЙДЖАНО-РУССКИХ ЛИТЕРАТУРНЫХ СВЯЗЕЙ

Особо следует отметить взаимный перевод Эйнали Бека Султанова на азербайд -
жанс кий и русский языки. Доведение до азербайджанской общественности переводов
русских авторов, ознакомление русскоязычных читателей с азербайджанс кими авто -
рами, а также темы, связанные с азербайджанским фольклором и другими важными
вопросами, направленные на пропаганду отдельным народам посредством русского
языка, позволяют нам подробно рассказать о заслугах этого выдающегося интеллигента
в развитии азербайджано-русских литературных связей.

Э.Султанов, обладая высоким интеллектом и мировоззрением, и в период своей
трудовой деятельности находился в постоянном контакте с русским языком, широко
использовал русский язык как во время работы в правоохранительных органах, так и в
последующие периоды в Нахчыване, Ереване, Тифлисе, когда он имел отношение к
прессе. Таким образом, прекрасно владея этим языком, писатель переводил на
азербайджанс кий язык произведения русских писателей Некрасова, Крылова, Бахманова,
Горького, Маяковского и других, а также переводил на русский язык произведения
М.Ф.Ахундова, Ш.Эфендиевой и других, одновременно регулярно выступал с рецензия -
ми на переводы нашими литераторами русских писателей.

В статье также рассказывается о роли Эйнали бека Султанова в развитии
литературных связей между этими двумя народами.

Ключевые слова: Эйнали бек Султанов, литературные связи, азербайджанский, русский, перевод.
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SԤBUHİ İBRAHİMOV

HACI MOLLA MԤHԤMMԤD NAXÇIVANİNİN “KԤŞKÜLÜN-NUR” ԤSԤRİNİN
QURULUŞU VԤ PALEOQRAFİK XÜSUSİYYԤTLԤRİ

MΩqalΩdΩ XIX Ωsrin axırı-XX Ωsrin ΩvvΩllΩrindΩ Naxçıvana dair Ωlyazma mΩtnlΩrinin araşdırılması üçün
ΩhΩmiyyΩtli olan Hacı Molla MΩhΩmmΩd Naxçıvaninin qeyd olunan ΩsΩri elmi tΩdqiqata cΩlb edilmişdir. BelΩ
ki, onun “KΩşkülün-Nur” ΩsΩrinin quruluşu vΩ paleoqrafik xüsusiyyΩtlΩri geniş şΩkildΩ tΩdqiq edilΩrΩk müΩyyΩn
nΩticΩlΩr ΩldΩ olunmuşdur. Araşdırmalar Ωsasında müΩyyΩn edilmişdir ki, H.M.Naxçıvaninin yaradıcılıq fΩaliyyΩti
nΩ qΩdΩr zΩngin vΩ hΩrtΩrΩfli bir sahΩni ΩhatΩ edir.

HΩmçinin onun gΩrgin yaradıcılıq nümunΩsinin qiymΩtli mΩhsulu olan “KΩşkülün-Nur” ΩsΩri quruluş
cΩhΩtdΩn tΩhlil olunmaqla yanaşı, paleoqrafik xüsusiyyΩtlΩri dΩ müasir dövr üçün daha da elmi ΩhΩmiyyΩt kΩsb
etmΩsi müΩyyΩn olunmuşdur.

Açar sözlԥr: Hacı Molla MΩhΩmmΩd Naxçıvani, “KΩşkülün-Nur”, ΩsΩr, quruluş, paleoqrafiya, Ωlyazma,
mΩtn, xüsusiyyΩt.

Araşdırılan mövzu Hacı Molla Mԥhԥmmԥd ibn Mԥşhԥdi Baba bin Bayramԥli Kԥngԥrli
Naxçıvaninin 1312-ci il h.q. (miladi – 1892) tarixdԥ qԥlԥmԥ aldığı “Kԥşkülün-Nur” (“Nur
qabı”) kitabıdır. Müԥllif ԥsԥrdԥ nԥinki Naxçıvan ictimai mühitinin, bütövlükdԥ bԥşԥri
ideyaların insani prinsiplԥrinin saf vԥ sağlam tԥrzdԥ formalaşmasını, elmi idraka söykԥnԥrԥk
davranış tԥrzinin, tԥfԥkkür metodunun bir çox zԥruri sahԥlԥrinin, mԥnԥvi-ruhi sferanın, fԥlsԥfi
dünyagörüşü funksiyasının vԥ s. inkişaf etdirilmԥsi baxımından bir çox zԥngin mԥnbԥlԥrԥ
müraciԥt etmişdir. Ԥsԥrdԥ yaşanan elmi-fԥlsԥfi hisslԥr, ağlın vԥ tԥfԥkkürün tԥzahürü sarsıl -
mazdır. Azԥrbaycan ictimai-siyasi vԥ mԥdԥni mühitinin formalaşmasında özünԥmԥxsus yer
alan görkԥmli filosof-alim Nԥsirԥddin Tusi deyirdi: “Alimlԥr tԥfԥkkür haqqında müxtԥlif
mülahizԥlԥr söylԥsԥlԥr dԥ, bütün tԥriflԥrin xülasԥsi budur ki, tԥfԥkkür insan batininin baş -
lanğıcdan mԥqsԥdԥ doğru seyr etmԥsidir [2, s. 18].

Bԥşԥriyyԥtin xԥlifԥsi sayılan insanın mԥtn yaratması tarixi dԥ onun tԥfԥkkürünün, insan
idrakının inikası kimi, insan batininin başlanğıcdan mԥqsԥdԥ doğru gedişinin, inkişafının,
yolunun bir parçasıdır. Belԥ ki, ԥvvԥlcԥ söz olmuşdur, sözdԥ bԥsit fikir ifadԥ edilmişdir, sonra
sözlԥrdԥn cümlԥ (bitmiş fikir) yaranmışdır. Ԥvvԥlcԥ cümlԥnin (bitmiş fikrin) şԥkli çԥkilmişdir,
sonra cümlԥlԥr (bitmiş fikirlԥr) çoxalmışdır (mԥtn yaranmışdır). Nԥhayԥt, bu cümlԥlԥri (mԥtni)
yadda saxlamaq, başqasına, sonra uzaqlara ötürmԥk lazım olmuşdur. Bunun üçün yazıya
ehtiyac yaranmışdır. “Bu inkişaf xԥtti bԥşԥriyyԥtin ilkin şԥfԥqlԥrindԥn başlayaraq insanın gözü
önündԥ vԥ insanın iştirakı ilԥ, insanın fԥaliyyԥti nԥticԥsindԥ cԥrԥyan etmişdir” [1, s. 6].

Belԥ ki, tԥfԥkkür baxımdan yanaşdığımız Hacı Molla Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin dԥyԥrli
mԥtn ԥsԥrinin quruluşu bir cildlԥnmiş kitab olmaqla iki hissԥdԥn ibarԥtdir. Birinci hissԥ 188
vԥrԥq olmaqla 1-ci sԥhifԥdԥn başlayır 376-cı sԥhifԥdԥ bitir (şԥkil 1, 2, 3). İkinci hissԥ isԥ 184
vԥrԥq olmaqla 1-ci sԥhifԥdԥn başlayır 368-ci sԥhifԥdԥ sona çatır (şԥkil 4, 5, 6). Ԥsԥrin yazılış
quruluşu da müxtԥlifdir. Belԥ ki, hԥr bir yarımbaşlıq istԥr geniş mövzu ԥtrafında olsun, istԥrsԥ
dԥ kiçik mövzular ԥtrafında olsun qalın vԥ iri hԥrflԥrlԥ qara rԥngdԥ yazılmışdır. Yazılan möv -
zular ԥtrafında daha geniş mԥlumat vԥ şԥrhlԥr isԥ vԥrԥqin kԥnar hissԥlԥrindԥ ԥlavԥ olaraq qeyd
edilmişdir. Bu izahlar onu demԥyԥ ԥsas verir ki, ԥsԥrin mԥzmunu dԥrin mԥnalara ԥsaslanır.
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Bu da öz növbԥsindԥ mövzuların bԥlağԥt vԥ fԥsahԥt baxımından çox ԥhԥmiyyԥtli olduğunu
bildirir. Ԥsԥr üç dildԥ: Azԥrbaycan, ԥrԥb vԥ fars dillԥrindԥ yazılmasına baxmayaraq mövzular
Azԥrbaycan ԥdԥbi vԥ bԥdii sԥnԥtinin, mԥdԥni hԥyatının, fԥlsԥfi dünyagörüşünün, mԥntiqi
tԥfԥkkürünün, ԥxlaqi prinsiplԥrinin vԥ milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrinin göstԥricisi kimi ԥks olunur.
Dil xüsusiyyԥtlԥri müxtԥlif olsalar belԥ, mԥna çalarları xalqımızın adԥt-ԥnԥnԥlԥrinԥ, mԥişԥtinԥ,
onun tԥbiԥtindԥn doğan inanclara vԥ gündԥlik hԥyat tԥrzinԥ uyğun olaraq yazılmışdır.

Şԥkil 1.                                 Şԥkil 2.                              Şԥkil 3.

Hԥmçinin quruluş etibarilԥ ԥsԥrdԥ nԥzmlԥ yazılmış şeir nümunԥlԥri dԥ böyük ԥhԥmiy -
yԥt kԥsb edir. Belԥ ki, nԥzmlԥ yazılmış müxtԥlif şeir nümunԥlԥri öz xüsusiyyԥtinԥ görԥ
digԥrlԥrindԥn fԥrqli dԥrԥcԥdԥ seçilmiş vԥ quruluş forması baxımından diqqԥti cԥlb etmişdir.
Ԥsԥrin digԥr bir fԥrqlԥndirici cԥhԥti ondan ibarԥtdir ki, müxtԥlif nԥzmlԥ yazılmış şeir parçaları
öz quruluş vԥ yazılış formasına görԥ ԥdԥbi vԥ ürfani xarakter daşıyır. Bu da ondan irԥli gԥlir
ki, nΩzm müԥyyԥn bir ölçü vԥ qԥlibԥ ԥsaslanaraq yazılmış ԥdԥbiyyat formasıdır. Hԥr bir ԥdԥbi
sahԥyԥ mԥxsus olan şeir forması ԥsԥrdԥ öz ԥksini tapmaqla bԥrabԥr, ԥsas üstünlük nԥzm
formasına verilmişdir ki, bu da bütün şeir növlԥrini ԥhatԥ edir. Ԥsԥrdԥ müxtԥlif nԥzm motiv -
lԥrini şeir formaları ԥsasında hԥm rübailԥr, mürԥbbelԥr, nԥzirԥlԥr, dubeytlԥr vԥ mԥsnԥvilԥr
ԥhatԥ etmԥklԥ yanaşı, hԥm dԥ sinazԥnlԥr, qԥsidԥlԥr, qԥzԥllԥr vԥ nohԥlԥr zԥnginlԥşdirmişdir.
Mövzular dil xüsusiyyԥtlԥrinԥ görԥ müxtԥlif yazıldığı kimi, şeirlԥr dԥ Azԥrbaycan, ԥrԥb vԥ
fars dillԥrindԥ qԥlԥmԥ alınmışdır.

H.M.Naxçıvani hԥmçinin ԥsԥrdԥ dini mԥzmunlu süjetli qԥsidԥ vermԥklԥ ԥsԥri bir daha
zԥnginlԥşdirmişdir. Belԥ güman edirik ki, müԥllifin ԥsԥrdԥ qԥlԥmԥ aldığı bu süjetli qԥsidԥ
mԥzmun baxımından çox ԥhԥmiyyԥtlidir. Qԥlԥmԥ alınan ԥsԥrin mԥzmunu bir dini rԥvayԥtdԥn
götürülmüşdür. Belԥ ki, “Hԥzrԥt Rԥsuli-Ԥkrԥm sԥllԥllahu ԥleyhi vԥ aleh buyurub ki, Hԥsԥn
vԥ Hüseyn ԥleyhümԥssԥlam iki quşvareyi ԥrşdirlԥr. Zԥmani ki, Xudavԥndi-Alԥm Behişte-
ԥnbԥre-sirişti (Behişt vԥ onun ԥtrli tԥbiԥtini) xԥlq eylԥdi. Behiştԥ xitab eylԥdi: gԥrԥk mԥskԥni
mԥsakin olasan. Behişt qüftarԥ gԥlib (hԥkimanԥ sözԥ gԥlib, dilԥ gԥlib) ԥrz eylԥdi: Sԥbԥb nԥdir
ki, mԥni miskinlԥrԥ vԥ fԥqirlԥrԥ mԥskԥn qԥrar verdin? Nida gԥldi ki, bu sԥadԥtԥ razı olmazsan
ki, ԥrkanıvı (cԥmiyyԥtin dayağı olan şԥxslԥr, mötԥbԥr insanlar) Hԥsԥn vԥ Hüseyn ԥleyhü -
mԥssalam la müzԥyyԥn (zinԥtli) edԥm? Behişt bu müjdԥdԥn fԥxr vԥ mübahatilԥ ԥrz eylԥdi:
Razı oldum! Razı oldum!...
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Asiman qԥdԥr kani lütfü bağı elmidԥn,
İki ԥxtԥr, iki gövhԥr, iki sԥr etmiş zühur.
Cümleyi-xԥlqi cԥhandan ancԥbi ԥşrԥfdilԥr,
Ziyb ԥrşԥ, nuri şԥmsԥ cԥnnԥti huri qԥsur [6, s. 222].

Şԥkil – 4.                                Şԥkil – 5.                                 Şԥkil – 6.

Ԥsԥrin paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥrinԥ diqqԥt yetirdikcԥ isԥ öncԥ qeyd etmԥk lazımdır ki,
hԥr bir tԥdqiqat sahԥsindԥ olduğu kimi, qԥdim ԥlyazma mԥtnlԥrdԥ dԥ bu sԥciyyԥvi xarakter
növü kimi ԥsas götürülür. Naxçıvana dair ԥlyazma mԥtnlԥrinin ԥksԥriyyԥti demԥk olar ki,
Azԥrbaycan, ԥrԥb vԥ fars dillԥrindԥ yazılmışdır. O cümlԥdԥn üzԥrindԥ araşdırmalar apardığımız
Hacı Molla Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin “Kԥşkülün-Nur” kitabı paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥrinԥ
görԥ çox ԥhԥmiyyԥtlidir. Belԥ ki, kitabın müԥllifi, katibi, tarixi, kağız vԥrԥqlԥrinin növü,
kağızın rԥngi, xԥtt nümunԥsi, mürԥkkԥbi, dili, ölçüsü, cildlԥnmiş üz qabığı (üzlüyü; dԥri,
karton, sadԥ kağız), hԥcmi, vԥrԥqi vԥ yaxud sԥhifԥsi elmi baxımdan mühüm ԥhԥmiyyԥtԥ
malikdir.

Elmi-paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥr müxtԥlif ola bilir. Ümumiyyԥtlԥ Naxçıvanın ԥdԥbi vԥ
mԥdԥni hԥyatına dair ԥlyazmaların elmi-paleoqrafik qaydada araşdırılması vԥ tԥdqiq edilmԥsi
böyük önԥm daşıyır. Mԥhz bu baxımdan da mԥtnşünaslıq istiqamԥtindԥ paleoqrafik sahԥnin
hԥrtԥrԥfli öyrԥnilmԥsi Naxçıvana dair ԥlyazmaların araşdırılması vԥ tԥdqiqi üçün zԥruridir.
Tԥbii ki, paleoqrafiya sözünün mԥnası yunanca; palaios – qԥdim, ԥski: grapho – yazıram
demԥkdir. Adından da göründüyü kimi, paleoqrafiya ԥslindԥ üzԥrindԥ yazıldığı materialdan
asılı olmayaraq, qԥdim yazını öyrԥnԥn elmdir. Araşdırdığımız mövzuya vԥ ԥnԥnԥvi fikrԥ görԥ,
paleoqrafiya termininin özünün bir neçԥ kömԥkçi sahԥsi var:

Arxeologiya – abidԥnin material tԥrkibini öyrԥnԥn bir sahԥ.
Kodikologiya (latınca; codex – kitab, logos – tԥlim, elm demԥkdir) – qԥdim ԥlyazma

mԥtnlԥrini vԥ onların müqԥddԥratını öyrԥnir. Ԥsas vԥzifԥsi paleoqrafiya üçün geniş kömԥkçi
aparatın, unifikasiyalı ԥlyazma kataloqlarının vԥ xüsusi biblioqrafik mԥlumatın hazırlanması
ilԥ bağlıdır.

Arxivşünaslıq – mԥqsԥdi qԥdim mԥbԥd (sinaqoq, kilsԥ vԥ mԥscid) fondlarının, şԥxsi
arxiv vԥ kolleksiyaların bԥrpası vԥ tԥdqiqidir.

Diplomatika (yunanca; diploma – vԥrԥq, sԥnԥd demԥkdir) – qԥdim ԥlyazma sԥnԥdlԥrini,
rԥsmi ԥlyazma fԥrmanları vԥ yazışma sԥnԥdlԥrini öyrԥnir.



Epiqrafika (yunanca; epigraphe – nԥyinsԥ üzԥrindԥ yazı demԥkdir) – bԥrk material (daş,
metal, qamış, keramik mԥmulatlar vԥ s.) üzԥrindԥki yazını öyrԥnir.

Numizmatika (latınca; numisma – sikkԥ demԥkdir) – sikkԥlԥr üzԥrindԥki yazını öyrԥnir.
Sfragistika (yunanca; sphragis – möhür demԥkdir) – möhürlԥri vԥ onların basılmış ԥksini

(izini) öyrԥnir.
Görkԥmli mԥtnşünas alim V.N.Şepkin paleoqrafiyanın xüsusiyyԥtlԥri haqqında yazır:

“Biz paleoqrafiyanı tarixi-filoloji siklin bir elm sahԥsi deyil, paleoqrafik fԥnn kimi götürürük.
Bu zaman biz ԥnԥnԥvi tԥrifindԥn çıxış edirik. Paleoqrafiya biliklԥr sistemidir, ancaq o, keçmişԥ
yönԥlir” [5, s. 13].

Ç.Loukotkanın elmi-nԥzԥri fikrinԥ görԥ, “insanın ruhunun yaratdığı yazının öyrԥnilmԥsi
ilԥ paleoqrafiya vԥ epiqrafiya adlı elmlԥr mԥşğul olur” [4, s. 17]. Ԥsas etibarilԥ paleoqrafiya
XIX ԥsrԥ qԥdԥrki ԥlyazmaların öyrԥnilmԥsi ilԥ mԥşğul olurdusa, hazırda XIX vԥ XX ԥsr yazılı
mԥnbԥlԥrinin paleoqrafik tԥhlil metodları işlԥnib-hazırlanmaqdadır. Bu da birbaşa H.M.Nax -
çıvani nin yazdığı kitabların tԥdqiqi ilԥ yanaşı, Naxçıvanın ԥdԥbi vԥ mԥdԥni hԥyatına dair
ԥlyazmaların araşdırılmasına böyük tԥkan vermԥsi demԥkdir. 

Göründüyü kimi, bir variantda paleoqrafiya ayrıca bir elm sahԥsi olmaq etibarilԥ bütün
materiallar üzԥrindԥ hԥkk olunmuş ԥski yazını öyrԥnir, ikinci variantda isԥ yazının yazıldığı
material ԥsas götürülür. Bu zaman paleoqrafiya konkret olaraq mԥhz papirus, perqament vԥ
kağız materialının vԥ onun üzԥrindԥki ԥski yazının (ԥlyazmanın) tԥdqiqi ilԥ mԥşğul olur, yazı
materialını öyrԥnmԥklԥ arxeologiyanı, ԥlyazma kitabının özünü öyrԥnmԥklԥ kodikologiyanı,
şԥxsi arxivlԥri vԥ kolleksiyaları öyrԥnmԥklԥ arxivşünaslığı, arxeoqrafik sԥnԥdlԥri öyrԥnmԥklԥ
diplomatikanı, ԥlyazmalardakı möhür izlԥrini öyrԥnmԥklԥ sfragistikanı özündԥ birlԥşdirir.

“Tԥsadüfi deyildir ki, bu gün ԥrԥb dilindԥ yazılmış abidԥlԥri ԥrԥblԥr, fars dilindԥ yazılmış
abidԥlԥri farslar özününkü hesab edir, türk dilindԥ yazılmış Azԥrbaycan abidԥlԥrinԥ bԥzԥn
başqa türklԥr sahib çıxmağa çalışırlar. Milli tԥԥssübkeşliyin önԥ çıxdığı müasir dövrdԥ dilindԥn
asılı olmayaraq, bütün Azԥrbaycan ԥlyazmalarının müԥyyԥnlԥşdirilmԥsi, onların milli
mԥnsubiyyԥtinin qeydԥ alınması vԥ bütün bunların dünya elminԥ qԥbul etdirilmԥsi kimi qlobal
bir problem Azԥrbaycan elminin qarşısında duran aktual mԥsԥlԥ olaraq qalır. Göstԥrilԥn
problemin hԥll edilmԥsi üçün hԥr şeydԥn qabaq ümumislam mԥdԥniyyԥti içԥrisindԥ ԥrimiş
Azԥrbaycan paleoqrafiyasının nԥzԥri vԥ tԥcrübi mԥsԥlԥlԥrinin işlԥnib-hazırlanması zԥruri
mԥsԥlԥ kimi diqqԥti cԥlb edir” [1, s. 5].

Belԥliklԥ, paleoqrafiya Naxçıvanın ԥdԥbi vԥ mԥdԥni hԥyatına dair ԥlyazmaların tԥdqiqi
istiqamԥtinԥ şԥrait yaratdığı kimi, H.M.Naxçıvaninin “Kԥşkülün-Nur” ԥsԥrinin dԥ paleoqrafik
xüsusiyyԥtlԥrini öyrԥnmԥk baxımından ԥhԥmiyyԥtlidir. Görkԥmli mԥtnşünas alim Bartold
yazır: “Paleoqrafiyanın nԥzԥri sahԥsi olan yazı tarixi xalqın mԥdԥniyyԥt tarixinin bir hissԥsidir,
daha geniş götürsԥk, dünya yazı vԥ mԥdԥniyyԥt tarixinin bir hissԥsidir” [3, s. 7].

H.M.Naxçıvaninin “Kԥşkülün-Nur” ԥsԥrinin paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥrinin araşdırılması
Azԥrbaycan mԥtnşünaslıq elminin zԥngin tarixi keçmişindԥn xԥbԥr verir. Ԥsԥrin paleoqrafik
xüsusiyyԥtlԥrini aşağıdakı şԥkildԥ izah etmԥk mümkündür. 

Müԥllifin adı: Hacı Molla Mԥhԥmmԥd ibn Mԥşhԥdi Baba Naxçıvani 
Ԥsԥrin adı: Kԥşkülün-Nur
Tarix: 1312 = 1892
Xԥtti: Nԥstԥliq-şikԥstԥ
Dili: Azԥrbaycan, ԥrԥb, fars
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Çap

Ölçüsü:  34x21
Hԥcmi: 188+184 = 372 vԥrԥq
Rԥngi: Ağ, saya 
Üz hissԥsi: Kartondan cildlԥnmiş 
Mürԥkkԥbi: Qara
Aparılan araşdırmaların mԥntiqi nԥticԥsi olaraq belԥ nԥticԥyԥ gԥlmԥk olar ki, Hacı Molla

Mԥhԥmmԥd Naxçıvaninin zԥngin yaradıcılığı vԥ onun “Kԥşkülün-Nur” ԥsԥrinin quruluş
baxımından böyük ԥhԥmiyyԥt daşıması, hԥmçinin kitabın paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥrinin müx -
tԥlifliyi öz aktuallığı ilԥ seçilir. Ԥsԥrin quruluşu vԥ paleoqrafik xüsusiyyԥtlԥri Azԥrbaycan
mԥtnşünaslıq elminin inkişafı üçün böyük ԥhԥmiyyԥt kԥsb edir.

Belԥ ki, yetmiş ildԥn çox bir dövrdԥ rus ԥsarԥti dövründԥ elmi ateizmin mԥnfur ideoloji
siyasԥti nԥticԥsindԥ xalqımızın görkԥmli elm adamları günahsız yerԥ mԥhv edilmiş, bir hissԥsi
güllԥlԥnmiş vԥ bir hissԥsi isԥ baş götürüb Yaxın Şԥrqin elm mԥrkԥzlԥrinԥ sığınaraq öz bilik
vԥ bacarıqlarını inkişaf etdirԥrԥk son anda ԥlyazma ԥsԥrlԥrini qԥrib vilayԥtlԥrdԥ çap etdirmişlԥr.

Güman edirik ki, haqqında danışdığımız bu ԥlyazma ԥsԥrinin elmi araşdırılması Naxçı -
van mԥdԥniyyԥt vԥ ԥdԥbiyyat tarixinin nailiyyԥtlԥrindԥn biri kimi qiymԥtlԥndirilԥcԥkdir.
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Sabuhi Ibrahimov

STRUCTURE AND PALEOGRAPHICAL FEATURES OF HAJI MOLLA 
MOHAMMAD NAKHCHIVANI’S WORK “KASHKULUN-NUR”

The works of Haji Molla Mohammad Nakhchivani, which are important for the study
of manuscripts about Nakhchivan in the late 19th and early 20th centuries, were of great
importance in the article. The structure and palaeographic features of his work “Kashkulun-
Nur” have been extensively studied, and specific results have been obtained. Based on the
research, it was determined how rich and comprehensive the creative activity of H.M.Nakhc -
hivani is.

Thus, the work “Kashkulun-Nur”, a valuable product of his creative work, along with
the structural analysis, attracted more attention to the scientific palaeographic features.

Keywords: Haji Molla Mohammad Nakhchivani, “Kashkulun-Nur”, work, structure, palaeography,
manuscript, text, essay.

Сабухи Ибрагимов

СТРУКТУРА И ПАЛЕОГРАФИЧЕСКИЕ ОСОБЕННОСТИ РАБОТЫ ХАДЖИ
МОЛЛЫ МОХАММАДА НАХЧЫВАНИ “КАШКУЛУН-НУР”

В статье к научному исследованию привлечен данный труд Хаджи Моллы Мо -
хаммада Нахчывани, имеющий важное значение для изучения рукописей о Нахчы ване
конца XIX-начала XX веков. Таким образом, структура и палеографические особен -
ности его произведения «Кашкулун-Нур» были всесторонне изучены, получены
определенные результаты. На основании исследования определено, насколько богатой
и разносторонней являлась творческая деятельность Х.М.Нахчывани.

Также, наряду со структурным анализом его работы «Кашкулун-Нур», которая
является ценным продуктом его напряженного творчества, было определено, что его
палеографические особенности имеют еще большее научное значение для современ -
ного периода.

Ключевые слова: Хаджи Молла Мохаммад Нахчывани, «Кашкулун-Нур», произведение, структу -
ра, палеография, рукопись, текст, очерк.

(AMEA-nın müxbir üzvü ΨbülfΩz Quliyev tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 05.01.2021
Son variant 10.03.2021
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UOT: 82-3.512.162

AYGÜN ORUCOVA

MÜSTԤQİLLİK DÖVRÜ NAXÇIVAN ԤDԤBİ MÜHİTİNDԤ ԤDԤBİ TԤNQİD

AzΩrbaycan vΩ dünya ΩdΩbiyyatına parlaq simalar bΩxş etmiş Naxçıvan ΩdΩbi mühiti ΩvvΩlki illΩrdΩ olduğu
kimi, AzΩrbaycan müstΩqillik qazandığı illΩrdΩ dΩ bΩdii ΩdΩbiyyatın müxtΩlif sahΩlΩrinin janr, mövzu-mΩzmun
baxımından zΩnginlΩşmΩsindΩ öz töhfΩlΩrini vermişdir. MüstΩqillik dövrünün verdiyi imkanlar sayΩsindΩ
Naxçıvanda ΩdΩbi tΩnqid sahΩsi dΩ bΩdii ΩdΩbiyyatdan tΩlΩblΩrini millilik, vΩtΩnpΩrvΩrlik, bΩşΩrilik vΩ ictimai
mΩzmunlar vΩ Ωn Ωsası da bΩdiiliyin Ωsas şΩrtlΩrinin qorunması üzΩrindΩ qurmuşdur. Bu dövrdΩ tanınmış
ΩdΩbiyyatşünas, dilşünas alimlΩrin, Ωdib, publisist vΩ jurnalistlΩrin yaradıcılığında müasir ΩdΩbi prosesΩ
münasibΩt, tΩrif vΩ tΩnqid bildirΩn mΩqalΩ, resenziya, kitab vΩ monoqrafiyalara rast gΩlirik.

Açar sözlԥr: resenziya, ΩdΩbi tΩnqid, janr, tΩnqidçi, bΩdiilik.

Ԥdԥbi tԥnqid ԥdԥbiyyatşünaslığın ԥsas sahԥlԥrindԥn biridir, ԥdԥbi prosesin, bԥdii
ԥsԥrlԥrin izahına, tԥhlilinԥ, qiymԥtlԥndirilmԥsinԥ, hԥmçinin yaradıcılıq prinsiplԥrinin müԥy -
yԥnlԥşdiril mԥsinԥ vԥ tԥsdiqinԥ hԥsr edilԥn ԥdԥbi-elmi yaradıcılıq növüdür. Ԥdԥbi tԥnqidin
vԥzifԥsi müasir ԥdԥbi prosesi, yeni yaradılan ԥsԥrlԥri, habelԥ keçmiş irsi müasir ictimai vԥ
ԥdԥbi-estetik tԥlԥblԥr baxımından dԥyԥrlԥndirmԥkdir. Ԥdԥbi tԥnqid öz obyektivliyi, prinsi -
piallığı, tԥlԥbkarlığı ilԥ ԥslindԥ bԥdii ԥdԥbiyyatın inkişafına xidmԥt etmԥlidir, bԥdii ԥsԥrlԥrin
mԥziyyԥtlԥri ilԥ yanaşı ԥsԥrin bԥdii baxımdan, dil-üslub, ictimai mԥzmun, janrın tԥlԥblԥrini
ödԥyԥ bilmԥk vԥ s. baxımdan mövcud olan nöqsanlarını da göstԥrmԥlidir. Öhdԥsinԥ çoxisti -
qamԥtli mürԥkkԥb vԥzifԥ düşԥn ԥdԥbi tԥnqidin ԥhatԥ dairԥsi çox genişdir: ԥdԥbiyyat
ha disԥ lԥrinԥ qiymԥt vermԥk, ԥdԥbi mühiti izlԥmԥklԥ onun uğurlu vԥ zԥif tԥrԥflԥrini işıqlandır -
maq, yaranan bԥdii nümunԥlԥrin vaxtında, özü dԥ obyektiv tԥhlilini aparmaq, milli söz
sԥnԥ timiz dԥ gedԥn mürԥkkԥb proseslԥri dünya estetik-intellektual fikir kontekstindԥ dԥyԥrlԥn -
dirmԥk, klassik irslԥ bağlı qԥlԥmԥ alınan yeni ԥsԥrlԥrin oxşar, elԥcԥ dԥ fԥrqli tԥrԥflԥrini
müԥyyԥnlԥşdirmԥk, kulturoloji duruma aydınlıq gԥtirmԥk, kreativ mühitin elmi-filoloji
çԥrçivԥlԥrini müԥyyԥnlԥşdirmԥk, ԥnԥnԥlԥri yaşatmaqdan ötrü müԥlliflԥrlԥ oxucular arasında
ikitԥrԥfli ԥlaqԥlԥri yaradıb möhkԥmlԥndirmԥk, ԥdԥbi-mԥdԥni ictimaiyyԥti mԥdԥniyyԥtin çağdaş
durumu ilԥ müntԥzԥm, sistemli tanış etmԥk, zamanın tԥlԥblԥrinԥ uyğun estetik dԥyԥrlԥri
formalaşdırmaq vԥ s. Ԥdԥbi tԥnqid söz sԥnԥtinin “hakim”i rolunda çıxış etmԥlidir. Hԥr bir
filoloji-elmi sahԥ kimi ԥdԥbi tԥnqidin dԥ müxtԥlif janrları, formaları, çalarları mövcuddur:
resenziya, hԥr hansı bir ԥsԥr haqqında tԥnqidi material, icmal, problematik mԥqalԥ, çağdaş
ԥdԥbi proses barԥdԥ monoqrafiya, esse, ön söz, qԥzet mԥqalԥsi, ԥdԥbi portret, polemik replika,
ԥdԥbi söhbԥt, müsahibԥ, biblioqrafik qeydlԥr vԥ s. Tԥnqidçi yaranmaqda olan ԥdԥbiyyatın
dԥyԥ rini müԥyyԥn edir, ayrı-ayrı ԥdԥbi-bԥdii nümunԥlԥrԥ, yazıçıların yaradıcılığına qiymԥt
verir, ümumilԥşdirmԥlԥr aparır, müasir ԥdԥbi prosesin dԥrk edilmԥsindԥ oxucuya kömԥk edir.
Ԥdԥbiyyat tarixçisindԥn vԥ nԥzԥriyyԥçisindԥn fԥrqli olaraq, tԥnqidçi elmlԥ yaradıcılıq tԥcrübԥ -
sini ԥlaqԥlԥndirir, yazıçı ilԥ oxucu arasında anlaşma, ünsiyyԥt yaradır. 

XX ԥsrin son onilliyindԥ ԥldԥ edilmiş müstԥqillik birdԥn-birԥ Naxçıvanda ԥdԥbi tԥnqidԥ
istiqamԥt vermԥdi. Çünki bundan ԥvvԥlki illԥrdԥn dԥ burada fԥaliyyԥt göstԥrԥn ԥdԥbiyyatşünas
alimlԥrin elmi tԥdqiqat üçün müԥyyԥnlԥşdirdiklԥri mövzularda milli düşüncԥ, milli tarixi
keçmiş ağırlıqlı mövzular xüsusilԥ seçilirdi. Müstԥqillik dövrü Naxçıvan ԥdԥbi mühitindԥ
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ԥdԥbi tԥnqid sahԥsi ԥdԥbiyyatşünaslığın bir qolu kimi dövrün tanınmış ԥdԥbiyyatşünasları,
ԥdib vԥ publisistlԥri tԥrԥfindԥn inkişaf etdirilmişdir. Sovet dövründԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn
naxçıvanlı ԥdԥbiyyatşünas alimlԥrin – akademik Mԥmmԥd Cԥfԥr Cԥfԥrov, akademik Mԥm -
mԥdhüseyn Tԥhmasib, professor Abbas Zamanov, professor Ԥziz Şԥrif vԥ digԥrlԥrinin hԥr
birinin tԥdqiqat işlԥri birbaşa xalqın ya tarixi keçmişi ilԥ bağlı mövzuların araşdırılmasın dan
ibarԥtdir, ya da xalqın milli şüurunun oyanmasında ciddi rolu olan ziyalıların ԥdԥbi irsinin
öyrԥnilmԥsinԥ hԥsr olunmuş ԥhԥmiyyԥtli monoqrafik araşdırmalardır. Lakin onlardan bԥzilԥri -
nin hԥyatlarının son illԥrindԥ qԥlԥmԥ aldıqları ԥdԥbi tԥnqidi xarakterli tԥdqiqatları da maraq
kԥsb edir. Azԥrbaycan Milli Elmlԥr Akademiyasının müxbir üzvü, Ԥmԥkdar elm xadimi Abbas
Zamanovun “Bu dünyadan Rԥsul Rza gԥlib keçdi” kitabına görkԥmli ԥdԥbiyyatşünas alim,
AMEA-nın müxbir üzvü Abbas Zamanovun müxtԥlif illԥrdԥ ayrı-ayrı mԥtbuat sԥhifԥlԥrindԥ
xalq şairi Rԥsul Rzaya vԥ Nigar Rԥfibԥyliyԥ hԥsr etdiyi xatirԥlԥri vԥ mԥqalԥlԥri daxil
edilmişdir. “Cԥnubdan sԥslԥr” kitabında Azԥrbaycan elminin, ԥdԥbiyyatının, mԥdԥniyyԥtinin
inkişafında öz fԥdakar ԥmԥyi ilԥ ԥvԥzsiz rol oynamış Abbas Zamanovun müxtԥlif illԥrdԥ
yazdığı elmi, tԥnqidi mԥqalԥlԥri, o cümlԥdԥn müstԥqillik illԥrindԥ Sabit Rԥhman haqqında
yazdığı “Son görüş vԥ yaxud baş tutmayan yubiley” mԥqalԥsi diqqԥti cԥlb edir. Abbas müԥllim
Nizami adına Ԥdԥbiyyat Muzeyinin direktoru olan zaman, daha dԥqiq desԥk 1970-ci ildԥ
istedadlı dramaturq Sabit Rԥhmanın 60 illik yubiley tԥdbirinin keçirilmԥsinԥ hazırlıqlardan,
Nizami adına Ԥdԥbiyyat muzeyindԥ tԥşkil olunan tԥdbirdԥn, dövrün tanınmış ԥdԥbiyyatşünas -
la rı tԥrԥfindԥn müԥllifin yaradıcılığının çox yüksԥk qiymԥtlԥndirilmԥsi vԥ özünün tԥva zökar ca sına
danışığından bԥhs olunur. Hԥm dԥ böyük tԥԥssüf hissilԥ qeyd olunur ki, bu görüş Sabit
Rԥhmanla son görüş olmuş vԥ yubiley tԥdbirinin baş tutmasına ömür vԥfa etmԥmişdir.
Filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Fԥrqanԥ Kazımovanın tԥrtib etdiyi biblioqrafiyada
dԥyԥrli alimin 1992-ci ildԥ nԥşr olunmuş 2 ԥdԥbi tԥnqidi vԥ publisistik mԥqalԥsinin adı yer
almışdır. Bunlar “Xalq” qԥzetinin 18 fevral sayında çap olunmuş “Bir kitabın taleyi, yaxud
Vԥli Mԥmmԥdovun Amerika sԥfԥri” vԥ yenԥ hԥmin qԥzetin 25 aprel sayında işıq üzü görmüş
“Yaşıl yarpaqlar solmayıb” adlı yazılardır.

Azԥrbaycan Milli Elmlԥr Akademiyasının hԥqiqi üzvü, tԥnqidçi, ԥdԥbiyyatşünas, nasir
Mԥmmԥd Cԥfԥrin dԥ hԥyatı vԥ fԥaliyyԥtinin son iki ili müstԥqillik dövrünԥ tԥsadüf etsԥ dԥ,
akademik İsa Hԥbibbԥylinin qeyd etdiyi kimi, “milli ԥdԥbi tԥnqiddԥ Mԥmmԥd Cԥfԥr
Cԥfԥrovun ԥsԥrlԥri özünԥmԥxsusluğu ilԥ seçilir. Onun ԥdԥbi tԥnqidindԥ ԥdԥbiyyat nԥzԥriyyԥsi
ilԥ vԥhdԥt ön mövqedԥ dayanır. Buna görԥdir ki, Mԥmmԥd Cԥfԥr Cԥfԥrovun ԥdԥbi tԥnqidi
mԥqalԥlԥri konkret bir ԥsԥrin, nasir vԥ şairin, ԥdԥbi prosesin zahiri tԥqdimindԥn çox, dԥrkinԥ
uğurla xidmԥt edir. Konkret bir sԥnԥtkarı, yaxud ayrılıqda götürülmüş bir bԥdii ԥsԥri ԥdԥbi-
tarixi materiallar vasitԥsilԥ dԥrindԥn başa düşmԥkdԥ çԥtinlik çԥkԥnlԥr Mԥmmԥd Cԥfԥr
Cԥfԥrovun sadԥ dildԥ yazılmış yığcam elmi ԥsԥrlԥri vasitԥsilԥ asanlıqla dԥrk etmԥk imkanı
qazana bilirlԥr” [3, s. 55-56].

Sırf müasir ԥdԥbi prosesin tԥnqidindԥn danışarkԥn isԥ ilk növbԥdԥ dövrün mԥşhur
ԥdԥbiyyatşünaslarının, ayrı-ayrı ԥdib, publisist vԥ ya jurnalistlԥrin elmi mԥqalԥ, kitab vԥ ya
monoqrafiya vԥ publisistik mԥqalԥlԥrini, resenziya vԥ rԥylԥrini tԥdqiqata cԥlb etmԥliyik.
Akademik İsa Hԥbibbԥyli dԥ Naxçıvanda ԥdԥbi tԥnqidi tԥmsil edԥn qüvvԥlԥrdԥn danışarkԥn
yazmışdır: “Ԥvvԥla, ԥdԥbiyyatşünasların, demԥk olar ki, hamısı hԥm dԥ ԥdԥbi tԥnqidlԥ
mԥşğuldur. Bundan başqa, Naxçıvanda daha çox ԥdԥbi tԥnqidlԥ mԥşğul olan Ԥbülfԥz Ԥzim -
linin, Seyfԥddin Eyvazovun, Ramiz Qasımovun da adlarını çԥkmԥk mümkündür” [5, s. 527].
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Akademikin “Ԥdԥbi tarixi yaddaş vԥ müasirlik” kitabının “Çağdaş ԥdԥbiyyat” bölmԥsi müasir
bԥdii prosesin tԥnqidini, “Tԥnqid vԥ ԥdԥbiyyatşünaslıq” bölmԥsi isԥ Naxçıvan vԥ Azԥrbaycan
ԥdԥbiyyatşünas vԥ ԥdԥbi tԥnqidçilԥrinin hԥyat yolu vԥ zԥngin fԥaliyyԥtlԥrini ԥks etdirԥn dԥyԥrli
mԥqalԥlԥrdir. “Çağdaş ԥdԥbiyyat” bölmԥsindԥ Xalq şairlԥri Mԥmmԥd Araz, Vaqif Sԥmԥdoğlu,
Sabir Rüstԥmxanlı, Zԥlimxan Yaqub, Xalq yazıçıları Elçin, Hüseyn İbrahimov, Anar yara -
dıcılıqlarının poetik özünԥmԥxsusluqları, ԥsas mԥziyyԥtlԥri kompleks yanaşma tԥrzi ilԥ tԥdqiq
olunmuşdur. Bu yazılarda konkret ԥdԥbi şԥxsiyyԥtlԥrin bԥdii yaradıcılıqları ideya-mԥzmun,
sԥnԥtkarlıq kontekstindԥ tԥhlilԥ çԥkilir. Hԥm Azԥrbaycan ԥdԥbiyyatı tarixinԥ, hԥm dԥ ԥdԥbiyyat
nԥzԥriyyԥsinԥ dԥrindԥn bԥlԥd olan akademik müasir ԥdԥbiyyatın poeziya vԥ nԥsr sahԥsinin
tanınmış simalarının ԥsԥrlԥrini müstԥqillik dövrünün tԥlԥblԥri baxımından vԥ müstԥqilliyin
verdiyi imkanlar daxilindԥ saf-çürük etmişdir. “Nuhçıxandan Naxçıvana” kitabındakı Xalq
yazıçısı Hüseyn İbrahimovdan bԥhs edԥn “Şԥxsiyyԥtin vԥ sԥnԥtin vԥhdԥti”, istedadlı şair
Hüseyn Razi yaradıcılığına hԥsr olunmuş “Şeirimizin vԥtԥndaşlıq qüruru”, Elman Hԥbib
yaradıcılığından bԥhs edԥn “Qısametrajlı ömrün filmi”, “Sԥnԥtdԥ Vaqiflik” (Vaqif Mԥmmԥdov
haqqında), “Xanԥli Kԥrimli şeirinin imkanları”, “Telman Ağrıdağın poetik portreti”, “İbrahim
Yusifoğlunun poetik dünyası”, “Müasir bԥdii yanaşmaların işığında” (İlyas Fԥrԥmԥzoğlu
haqqında), “Şԥrurun poetik sԥsi” (“Şԥrur qönçԥlԥri” ԥdԥbi birliyi haqqında), “Akif İmanlı:
elmdԥ vԥ ԥdԥbiyyatda” vԥ s. oçerklԥr dԥ müasir ԥdԥbi prosesin tԥnqidi baxımın dan mühüm
ԥhԥmiyyԥtԥ malikdir. Bu mԥqalԥlԥrdԥ tԥdqiqat obyektlԥrinin bԥdii yaradıcılıqları şԥxsiyyԥtlԥri,
mühiti vԥ müasirlԥri ilԥ vԥhdԥtdԥ götürülmüş, bԥdii yaradıcılıqlarının bütün sahԥlԥri ԥdԥbi vԥ
nԥzԥri baxımdan dԥyԥrlԥndirilmişdir. Mԥsԥlԥn, “Xanԥli Kԥrimli şeirinin imkanları” adlı
mԥqalԥsindԥ onun bԥdii yaradıcılığının bütün sahԥlԥrini sistemli tԥdqiqata cԥlb edir,
yaradıcılığının hԥr bir janrına ideya-mԥzmun baxımından, bԥdiilik tԥlԥblԥri baxımından
münasibԥt ifadԥ olunur. Akademik İsa Hԥbibbԥyli Xanԥli Kԥrimli yaradıcılığını yüksԥk
qiymԥtlԥndirԥrԥk yazmışdır: “Xanԥli Kԥrimli yeni dövr Azԥrbaycan şeirindԥ vԥtԥndaşlıq
lirikasının ԥsas yaradıcılarından biridir. Onun vԥtԥndaşlıq lirikası sadԥcԥ qԥlԥmԥ aldığı aktual
mövzuları ilԥ deyil, daha çox bu bԥdii nümunԥlԥrdԥki fikrin ifadԥ vasitԥsilԥ yadda qalır. Xanԥli
Kԥrimlinin yaradıcılığında hԥssaslıq vԥ vԥtԥndaşlıq mövqeyi ön sırada dayanır. Hԥyata,
insanlara hԥssas münasibԥtlԥr Xanԥli Kԥrimlinin şeirlԥrinԥ dԥrin lirizm gԥtirir” [5, s. 579].
Şair Vaqif Mԥmmԥdovun “Anadolu vԥ Rumelidԥn ԥsintilԥr” kitabına “Bütövlüyün poeziyası”
adlı ön sözündԥ “Azԥrbaycanda Balkan türk ԥdԥbiyyatı antologiyasının hazırlanıb nԥşr
edilmԥsi çağımızın ԥn aktual, zԥruri vԥzifԥlԥrindԥn biri” [4, s. 3] olaraq dԥyԥrlԥndirilmişdir.
Akademikin “Sԥhnԥdԥ hԥyat nԥfԥsi”, “Yaradıcılıq işinԥ sԥdaqԥt” mԥqalԥlԥri Azԥrbaycanın
Ԥmԥkdar incԥsԥnԥt xadimi, şair-dramaturq Elman Hԥbibin “Hԥrԥnin öz işi” adlı kitabı vԥ
Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrında uğurla tamaşaya qoyulmuş “Sahilsiz çaylar” pyesi
haqqında resenziyadır.

Naxçıvan ԥdԥbi mühitinin müxtԥlif dövrlԥrinin, o cümlԥdԥn dԥ müasir dövrünün araşdı -
rıl masında çoxsaylı tԥdqiqat ԥsԥrlԥri ilԥ yadda qalan ԥdԥbiyyatşünaslardan biri dԥ professor
Yavuz Axundludur. Alimin “Seçilmiş ԥsԥrlԥri”nin I cildindԥ “Qԥdim diyarda ԥdԥbi mühit”
(1920-1980-ci illԥr) adlı irihԥcmli mԥqalԥsi, “Hüseyn Razinin sԥnԥt dünyası”, 1998-ci ilin
ԥdԥbi yekunlarına dair “Naxçıvanda ԥdԥbi proses”, Rafiq Babayevin “Zühur” kitabı haqqında
“Cavan nasirin uğurları”, şair, publisist Vaqif Mԥmmԥdovun hԥyat yolu vԥ yara dıcılığının
tԥhlilinԥ hԥsr olunmuş “Zirvԥlԥr sorağında”, “XX ԥsrdԥ Naxçıvanda ԥdԥbi-mԥdԥni mühit”,
“Yazıçı Nağı Nağıyev haqqında söz”, “Ramiq Muxtarın “Seçilmiş ԥsԥrlԥri”, şair Muxtar
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Qasımzadԥnin “Sԥnԥ sarı gԥlԥn sԥs” kitabı haqqında “Bu da bir nağıldı”, gԥnc şair Qafar
Qԥribin yaradıcılığından bԥhs edԥn “Gԥnc şairin poetik duyğuları”, şairԥ Lütfiyyԥ Ԥsgԥrza -
dԥnin bԥdii yaradıcılığının dԥyԥrlԥndirilmԥsinԥ hԥsr olunmuş “Tanımadığım şairin sԥnԥtinԥ
baxış” vԥ s. ԥdԥbi-tԥnqidi mԥqalԥlԥri professor Yavuz Axundlunun ԥdԥbiyyatşünaslıq fԥaliy -
yԥtinin ԥdԥbi tԥnqid sahԥsinin dԥ davamlı vԥ ardıcıl xarakter daşıdığını vԥ müraciԥt etdiyi şair
vԥ yazıçının yaradıcılığının hԥrtԥrԥfli tԥhlilinԥ xidmԥt etdiyini ortaya qoyur. 1998-ci ilin ԥdԥbi
yekunlarına dair “Naxçıvanda ԥdԥbi proses” müԥllifin 1999-cu ilin fevralında Naxçıvan
Yazıçılar Birliyindԥ ötԥn ilin ԥdԥbi yekunlarına dair mԥruzԥsi ԥsasında yazılmışdır. Bu
müzakirԥ ilk olduğundan ayrı-ayrı ԥdiblԥrin yaradıcılığında olan nöqsanlardan danışıl maması
mԥqsԥdԥuyğun hesab edilmişdir: “Belԥ nöqsanlar vardır. Zԥif misralar, sözçülük, özünü tԥkrar,
bԥdii tԥsvir vԥ ifadԥ vasitԥlԥrinin bԥsitliyi, poetik ifadԥnin dolğun olmaması vԥ s. bu ԥsԥrlԥrin
ümumi dԥyԥrini azaldır” [1, s.186]. Sözü gedԥn ildԥ Naxçıvanda 30-dan artıq kitab nԥşr
olunduğunu vurğulayan müԥllif Xalq yazıçısı Hüseyn İbrahimovun, Hԥsԥn Elsevԥrin, Elman
Hԥbibin bir neçԥ kitabları, Vaqif Mԥmmԥdovun “Sԥdԥrԥk şԥhidlԥri”, İbrahim Yusifoğlunun
“Bu dünya mԥnimlԥ yola getmԥdi”, Sahib Ԥsgԥrlinin “Ruhumda bԥlkԥ”, Xanԥli Kԥrimlinin
“Ay işığında”, Vaqif Ԥsrarın “Dünya mԥnim dünyamdı” vԥ “Ürԥklԥrdԥ yerim var”, Zaur
Vedilinin “Vedi hԥsrԥti”, Qafar Qԥribin “Gözlԥrsԥn mԥni”, Mԥmmԥd Tahirin “Vԥtԥn, mԥni
qınama”, Zeyqԥm Vüqarın “Öyrԥt mԥni ayrılığa”, Kԥmalԥddin Qԥdimin “Üzü qiblԥyԥ” vԥ s.
kitablardakı bԥdii nümunԥlԥri müasir dövrün tԥlԥblԥri baxımından qiymԥtlԥndirmişdir.
Professor Yavuz Axundlunun “Seçilmiş ԥsԥrlԥri”nin II cildindԥ isԥ müstԥqillik dövrünün tarixi
romanlarına münasibԥt bildirilԥn “Azԥrbaycan tarixi romanı yeni mԥrhԥlԥdԥ” adlı V fԥsildԥ
yer alan “Tariximizin açılmamış sԥhifԥlԥri”. “Sԥnin ulu baban”, “Bԥy İnal”, “Cavanşir”,
“Cavanşirsiz mԥmlԥkԥt” romanları, Ԥ.Mԥmmԥdxanlının “Babԥk” romanı, F.Kԥrimzadԥnin
“Tԥbriz namusu” romanı, “Tarixi romanlarımızda Qarabağ mövzusu”. “Qoca qartalın ölümü”,
“Xallı gürzԥ”, “Batmanqılınc”, “Gülüstandan öncԥ” romanları, Ԥzizԥ Cԥfԥrzadԥnin son
romanları, Bayram Bayramovun “Karvan yolu” romanı vԥ “Azԥrbaycan tarixi romanı
müstԥqillik dövrünün ilk mԥrhԥlԥsindԥ” adlı VI fԥsil bԥdii nԥsr nümunԥlԥrinin tԥnqidi
dԥyԥrlԥndirilmԥsi baxımından diqqԥti cԥlb edir. Qeyd edԥk ki, professor Yavuz Axundlunun
Azԥrbaycan istiqlalının söz mücahidlԥrinԥ ithaf etdiyi “İstiqlal şairlԥri” kitabında isԥ görkԥmli
söz ustaları, Xalq şairlԥri X.R.Ulutürk, B.Vahabzadԥ vԥ M.Arazın yaradıcılığından, söz
incilԥrinin özünԥmԥxsusluğundan söz açılır, sԥnԥtkarlıq xüsusiyyԥtlԥrindԥn vԥ istiqlal
mübarizԥsindԥki rolundan bԥhs olunur. “Seçilmiş ԥsԥrlԥri”nin III cildindԥ dԥ hԥmçinin bu üç
“İstiqlal” ordenli şairimiz haqqında oçerklԥr verilmiş, eyni zamanda Xalq yazıçısı Anarın
yaradıcılığını dԥyԥrlԥndirԥn “Mübarizԥ bu gün dԥ var”, “Ağ qoç, qara qoç” mԥqalԥlԥri yer
almışdır. 2003-cü ildԥ Xalq yazıçısı Anarın “525-ci qԥzet”dԥ çap olunmuş nağıl üslubunda
qԥlԥmԥ alınmış “Ağ qoç, qara qoç” povestinin birinci nağılının mԥzmunu ilԥ oxucu tanış
edildikdԥn sonra ilk nağıl haqqında qԥnaԥtlԥrini irԥli sürür: “Belԥliklԥ, birinci nağılda Böyük
Bakı, bütöv Azԥrbaycan vԥ geniş Türk dünyasının tarixi, coğrafiyası, xalqın taleyi, fԥlsԥfi
görüşlԥri, füsunkar gözԥlliklԥri, möhtԥşԥm qalaları, qԥdim abidԥlԥri, maddi-mԥdԥniyyԥt
nümunԥlԥri ilԥ bağlı şԥkildԥ romantik tԥrzdԥ qԥlԥmԥ alınmışdır. Xalqımızın görkԥmli ictimai-
dövlԥt vԥ elm, mԥdԥniyyԥt xadimlԥri, qԥhrԥmanlarının heç biri yaddan çıxmamış, onların
xatirԥlԥri yad edilmişdir. Bu nağıl yığcam yaddaş-mԥlumat kitabı, kiçik ensiklopediyadır. Türk
alԥminin elԥ bir mühüm hadisԥsi, cԥhԥti, xüsusiyyԥti yoxdur ki, burada öz ԥksini tapmasın”
[2, s. 309]. İkinci nağılda ölkԥdԥ vԥtԥndaş müharibԥsinin, parçalanma vԥ qarşıdurmaların
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yaranmasının qarşısını ala bilԥcԥk qüvvԥ kimi ziyalı tԥbԥqԥsi müԥyyԥn mԥnada günahlandırıl -
sa da, ԥslindԥ milli barışıq vԥ hԥmrԥylik yaratmaq, professor Yavuz Axundlunun fikrincԥ, ilk
növbԥdԥ iqtidarın qarşısında duran ԥn mühüm vԥzifԥdir.

Filologiya üzrԥ elmlԥr doktoru Fԥrman Xԥlilovun Naxçıvanın ԥdԥbi vԥ elmi mühitinin
tԥdqiqinԥ hԥsr olunmuş “Hüseyn Razi yaradıcılığının dԥyԥrlԥndirilmԥsi”, “Mԥmmԥd Araz
poeziyasının sehri” ԥdԥbi-tԥnqidi mԥqalԥlԥri, “Ԥdԥbiyyatşünaslığımıza yeni töhfԥ” (Prof.
Y.Axundlunun “Azԥrbaycan tarixi romanı: mԥrhԥlԥlԥr, problemlԥr” monoqrafiyasına rԥy)
“Molla Nԥsrԥddin” jurnalı vԥ klassik irs” mövzusuna hԥsr olunan dissertasiya”, “Mirbağır
Mirheydԥrzadԥnin elmi fԥaliyyԥti”, “Hüseyn Razinin biblioqrafiyası haqqında bir neçԥ söz”,
“Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥyԥ aid yeni monoqrafiya”, “Ԥliqulu Qԥmküsar haqqında qiymԥtli
monoqrafiya” (İ.Ağayevin “Ԥliqulu Qԥmküsar” monoqrafiyası haqqında resenziya), “Eynԥli
bԥy Sultanovun “Hekayԥlԥr” kitabı”, “Ağı janrı vԥ onun poetikası”, “Bayrԥk Quşçuoğlunun
şeirlԥrinin ideya-mԥzmun vԥ bԥdii xüsusiyyԥtlԥri” vԥ s. resenziyaları iki cilddԥn ibarԥt
“Naxçıvanın elmi, ԥdԥbi vԥ mԥdԥni mühiti: tԥdqiqlԥr” kitablarında [8 a, b] toplanmışdır.
“Hüseyn Razi yaradıcılığının dԥyԥrlԥndirilmԥsi” adlı mԥqalԥ istedadlı şairin yaradıcılığının
tԥdqiqinԥ hԥsr olunmuş ԥdԥbi tԥnqidi vԥ ԥdԥbiyyatşünaslıq materiallarına tԥnqidi münasibԥt
vԥ xeyli sayda dԥqiqlԥşdirilmԥlԥrlԥ diqqԥti cԥlb edir. Hüseyn Razi yaradıcılığı haqqında
yazılmış resenziya vԥ rԥylԥrԥ, o cümlԥdԥn irihԥcmli vԥ kiçik elmi tԥdqiqatlara obyektiv tԥn -
qidçi münasibԥti mԥqalԥdԥ ön plandadır.

Azԥrbaycan ԥdԥbiyyatşünaslığına vԥ ԥdԥbiyyat nԥzԥriyyԥsinԥ dair dԥyԥrli monoqrafiya -
ların müԥllifi, Azԥrbaycan Yazıçılar Birliyinin üzvü, filologiya elmlԥri doktoru, professor,
Azԥrbaycan Respublikasının Ԥmԥkdar elm xadimi Hüseyn Hԥşimli ԥdԥbi mühitԥ istiqamԥt
verԥn vԥ müasir şairlԥrin yaradıcılığını qiymԥtlԥndirԥn mԥqalԥlԥr, resenziya vԥ rԥylԥr dԥ
qԥlԥmԥ almışdır. Müstԥqillik dövründԥ müdafiԥyԥ tԥqdim olunan bir çox dissertasiyalara rԥy
vermiş, dԥrc olunan bԥdii ԥsԥrlԥrin bir çoxunun elmi redaktorluğunu etmiş vԥ ԥsԥrlԥrin
mԥziyyԥt vԥ nöqsanlarından bԥhs edԥn ön sözlԥr yazmışdır. “Ԥdԥbi mühitin inkişafı üçün
Naxçıvanda hԥr cür şԥrait var”, Zaur Vedilinin sonetlԥr çԥlԥngi haqqında “Sonetlԥr çԥlԥngi”,
“Ԥbԥdi mԥhԥbbԥt, ԥdԥbi mԥharԥt”, Azԥrbaycanın Ԥmԥkdar incԥsԥnԥt xadimi, şair-dramaturq
Elman Hԥbibin “Seçilmiş ԥsԥrlԥri”nin I cildinԥ yazdığı “Şairin vԥtԥndaş mövqeyi” ön sözü,
“Avropa ԥdԥbi janrları çağdaş ԥdԥbiyyatımızda” [6], “Azԥrbaycan poeziyasında elegiya” [7]
vԥ s. mԥqalԥlԥri müasir ԥdԥbi prosesin ԥnԥnԥvi vԥ yeni janr, forma, ideya-mԥzmun vԥ s.
baxımdan ԥn mükԥmmԥl sԥviyyԥdԥ tԥhlil olunmasına yönԥlmiş münasibԥtdir.

Tԥnqidçi, ԥdԥbiyyatşünas-alim, filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Ԥzimli Ԥbülfԥz
Tahir oğlunun respublika vԥ yerli mԥtbuat orqanlarında, Bakı, Naxçıvan, Tԥbriz, Ankara,
Ԥskişԥhԥr, Qars, Sivas, İzmir, İstanbul, Zonguldak, Çankırı, Alma-Ata vԥ başqa şԥhԥrlԥrdԥ
indiyԥdԥk 300-dԥn artıq elmi-tԥnqidi mԥqalԥsi çap edilmişdir. Ԥdԥbiyyat tarixi, ԥdԥbiyyat -
şünas lıq, ԥdԥbi tԥnqid, ԥdԥbi proses, poetika, nԥzԥriyyԥ, dilçilik, folklor, tԥsԥvvüf, ilahiyyat
sahԥlԥri üzrԥ tԥdqiqatlar aparan alim müxtԥlif şeir kitablarına ön sözlԥr yazmış, onların
redaktoru olmuşdur. “Ԥdԥbi izlԥr” (2005) adlı kitabında Fikrԥt Sadıq, Mԥstan Günԥr (Ԥliyev),
Hikmԥt Ziya, Tofiq Bayram, Musa Yaqub, Ԥkrԥm Ԥylisli, Anar, Sabir Ԥhmԥdli, Ԥli Ԥmirli,
Eyvaz Borçalı, Sabir Rüstԥmxanlı haqqında yazdığı elmi yazıları, mԥqalԥlԥri toplanmışdır.
“Azԥrbaycan ԥdԥbiyyatı tarixinin dövrlԥşdirilmԥsinin elmi-metodoloji problemlԥri” silsilԥ
mԥqalԥlԥri Alma-Atada, İstanbulda, Naxçıvanda dԥrc edilmişdir. “Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥ
yaradıcılığının poetikası” mövzusunda doktorluq dissertasiyası yazmışdır. “Yeni dövr tԥnqidi
vԥ tԥnqid”, “Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥ nԥsrindԥ tԥhkiyԥ poetikası”, “Ԥdԥbi izlԥr”, “Sokrat

Aygün Orucova

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

194



daymonizmi vԥ Mirzԥ Cԥlil realizmi”, “Folklor cilası: poetik hԥrԥkԥt”, “Romantizmdԥn eposa:
Tԥdqiqin Kamran Ԥliyev aydınlığı”, “Klasik Türk Edebiyatı: Ahmed Yesevi’nin Tasavvuf
Eğitiminde İlahi Aşk Telkini Üzere Kamil İnsan Aşılamaları” kitablarının, “Narahat şair,
narahat şeirlԥr”, “Azԥrbaycan” jurnalı redaksiyasının sorğularına cavab olaraq yazdığı
“Poeziya: dünԥnimiz, bugünümüz”, “Ağrıdan ucada dayanan şair” (X.Kԥrimlinin “Ay
işığında” şeirlԥr kitabına ön söz), “Sԥs sehrinin söz hikmԥti, yaxud butasını axtaran aşiq”
(E.Hԥbibin “Sevԥn ömrü” kitabına ön söz), “Ömrünü yaşayan şair” (Q.Qԥribin “Gözümԥ
döydüyüm şԥkil” kitabına ön söz), “Hԥr yolçu öz mԥnzilinԥ can atar” (Allahverdi Aqilin “Mԥn
bir qԥrib yolçuyam” kitabına ön söz), “Öz içindԥ yaşayanların tԥnhalığı” (Şair Hüseyn Bağırın
“Mԥn çiynimdԥn yerԥ qoydum dünyanı” adlı şeirlԥr kitabına ön söz), “Ԥsl sԥnԥtin yolu
ԥbԥdiyyatdır” (Mԥmmԥd Araz haqqında), “Şeir - nԥfԥsalma kimidir” (M.Tԥmkinin “Yaz ԥtirli
dünyam” kitabına ön söz), “Harda damcılar varsa” (İ.Yusifoğlu haqqında), “İçimizdԥ boğulan
sԥs” (Ԥli Daşqının “Bıçaq vԥ sümük” kitabına ön söz), “Ulduzlar göy üzündԥ tԥnha deyil”
(Lütfiyyԥ Ԥsgԥrzadԥnin “Bir dilim ay işığı” kitabına ön söz), “Hԥr gizlindԥ bir aşkar” (Ԥzizԥ
Ԥhmԥdovanın “Sevgi nԥğmԥkarı” kitabına ön söz), “Şԥbnԥmli şeir” (Şԥbnԥm Baharın
“Şeirlԥr” kitabına ön söz), “Tԥzԥliyi ruhunda yaşadan şair”, “Poeziyanın ruhu, ruhun
poeziyası” (Firuzԥ Mԥmmԥdli haqqında), “Qԥmi doğma olan şairin sözü dԥ doğma olar”,
“Sözün tԥzԥliyi… varmı?”, “Sԥs sehrinin söz hikmԥti, yaxud butasını axtaran aşiq”, “Sԥssiz
vԥ sԥsli vicdanların qayğıları” (Sԥadԥt Qԥmlinin “Vicdanın sԥsi” romanına ön söz), “Hԥsrԥtin
dili laldır, qulağı – kar” (H.Eyvazlının “Ömür yarpaqları”  kitabına ön söz), “Gecԥlԥr ulduzsuz
olmaz” (Ԥzizԥ Ԥhmԥdova “Bu olmaq – olmamaqdır” kitabına ön söz), “Şair Vaqif Mԥm -
mԥdovun şeirlԥrindԥ obrazlaşan tablolar vԥ mԥnalar”, “İçimizdԥ boğulan sԥsin şairi”, “Araz
sahilindԥ buzlu düşüncԥlԥr” (Ԥli Daşqın haqqında), “Söz onun çarmıxıdır” (Şahin Seyidlinin
“Şeir Buludları” şeirlԥr kitabına ön söz), “Sözün hikmԥt mehrinԥ sığınan şair”(Nurԥddin
İsmayılın “Cԥnnԥt Yuxusu” kitabına ön söz), “Çağdaş ԥdԥbi proses üzԥrindԥ düşüncԥlԥr”,
“Söz zövqümüzü, duyğumuzu, düşüncԥmizi ifadԥ etmԥk vasitԥsidir”, “Sakit adam haqqında
sԥssiz söz”, “İlhamsız  yazılan şeirlԥr: Onlar poetik canlı ola bilԥrmi?”, “Şeir heç dԥ söz
quraşdırmaq deyil…”, “Poeziya klassik sԥnԥtdir”, “İlhamı naqis olanlar tԥzԥ şeri nԥ bilir?”,
“İlk bԥndi olmayan “başsız şeirlԥr”, “Şeir ruhun ehtiyacıdır, hԥvԥs deyil”, “Kamil şeir elmilik
sistemidir, yaxud bԥdii bölgüdԥn gԥlԥn qüsurlar” vԥ s. ԥdԥbi-tԥnqidi mԥqalԥlԥr ԥdԥbi prosesin
bԥdiilik, sԥnԥtkarlıq, ictimai mԥzmun, forma ilԥ mԥzmunun vԥhdԥti vԥ s. mühüm cԥhԥtlԥri
nԥzԥrԥ almasına doğru istiqamԥtlԥnmişdir.

Naxçıvan Muxtar Respublikasının “Ԥmԥkdar müԥllimi”, filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru,
Naxçıvan Dövlԥt Universitetinin “Azԥrbaycan dili vԥ ԥdԥbiyyatı” kafedrasının dosenti
Seyfԥddin Eyvazov 2008-ci ildԥ “Xalq yazıçısı Elçinin dramaturgiyası” mövzusunda müdafiԥ
edԥrԥk filologiya elmlԥri namizԥdi elmi dԥrԥcԥsi almışdır. “Xalq yazıçısı Elçinin dramatur -
giyası”, “Şԥrur ԥdԥbi birliyi”, “İnsanı yaşadan inamdır”, “Elçinin dramaturgiyası” kitab vԥ
monoqrafi yalarında, “Telli Tejkarın şair oğlu” (Vaqif Mԥmmԥdov haqqında), “Mԥmmԥd Araz
qafiyԥsinin semantik tutumu”, “İslam Sԥfԥrlinin dramaturgiyası”, “Mԥnԥvi-ԥxlaqi problem -
lԥrin bԥdii ԥksi (Elçinin dramaturgiyası ԥsasında)”, “Çağdaş Azԥrbaycan dramaturgiyasında
janr axtarışları”, “Firuz Mustafanın monopyeslԥri”, “İstedad vԥ zԥhmԥtin vԥhdԥti” (Akad.
İ.Hԥbibbԥyli haqqında), “Elçin dramaturgiyasında pyes-pritça”, “Elçin vԥ şifahi xalq
ԥdԥbiyyatı”, “Müstԥqillik dövründԥ Naxçıvanda dramaturgiyanın inkişaf  istiqamԥtlԥri”,
“Vahid Ԥziz – “İncԥ ruhlu lirik şair” vԥ s. mԥqalԥ vԥ tezislԥrindԥ müasir dövr Azԥrbaycan vԥ
Naxçıvan ԥdԥbi prosesinԥ obyektiv tԥnqidçi münasibԥtini ifadԥ etmişdir.
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Filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, şair-dramaturq Hԥsԥnԥli Eyvazlı “Hԥmid Arzulu
yaradıcılığında tarixilik” adlı monoqrafiyasında ԥdibin “Ԥlincԥ qalası” vԥ “Günahsız şikԥstlԥr”
ԥsԥrlԥrindԥ tarixilik, sԥnԥtkarlıq nöqteyi-nԥzԥrindԥn geniş araşdırmalar aparmış, çıxardığı
nԥticԥlԥri digԥr sԥnԥtkarların bu mövzuya hԥsr edilmiş ԥsԥrlԥri ilԥ müqayisԥ etmişdir.

Naxçıvan Muxtar Respublikası Yazıçılar Birliyinin sԥdri, şair-dramaturq Asim Yadigar
birliyin sԥdri kimi ԥdԥbi qüvvԥlԥrԥ hԥm rԥhbԥrlik etmiş, hԥm dԥ onların müxtԥlif mԥzmunlu
kitablarına ön sözlԥr yazmışdır. Bu baxımdan onun Ԥmԥkdar jurnalist, nasir Hüseyn Ԥsgԥro -
vun “Aylı bir gecԥ” kitabına yazdığı “Bu kitabı oxumağa dԥyԥr” adlı ön sözü, şair Sԥhlabın
“Dillԥr gözԥli dilim” kitabına yazdığı “Daşlar yalan danışmaz” adlı ön söz, Azԥrbaycan
Yazıçılar Birliyinin üzvü Ruhԥngizin (Ԥliyeva) “Sԥssizliyin sԥsi” kitabına yazdığı ön söz, şair
Vaqif Mԥmmԥdov haqqında “Dolğun misralar sorağında”, vԥtԥnpԥrvԥr şair Elxan Yurdoğlunun
“Qızlar gözlԥrindԥ sevgi gԥzdirir” adlı ilk kitabına “Yolun uğurlu olsun” adlı ön sözü, İbrahim
Yusifoğlunun “Dԥrdlԥrin belimi ԥydi, ay vԥtԥn” kitabı haqqında qԥlԥmԥ aldığı “Öz ilmԥsi, öz
naxışı olan şair” resenziyası vԥ s. yazıları diqqԥtԥlayiqdir.

Filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Ramiz Qasımlının “Ermԥni uydurmaları vԥ
cinayԥtlԥrini ifşa edԥn kitab”, “Xalqına xidmԥtԥ hԥsr olunan alim ömrü”, “İslam Sԥfԥrli
yaradıcılığının poetik qüdrԥti”, “Çağdaş ԥdԥbi prosesdԥ vԥtԥn vԥ insan taleyinin bԥdii tԥcԥs -
sümü”  vԥ s. resenziya vԥ mԥqalԥlԥri vԥ “Naxçıvan ԥdԥbi mühi ti: problemlԥr, perspektivlԥr”
kita bın da yer almış “Milli yaddaşın mԥhԥk daşı: Mԥmmԥd Araz”, “Poetik qüdrԥtli İslam
Sԥfԥrli yaradıcılığı”, “Müasir Naxçıvan poeziyasında vԥtԥn vԥ insan taleyinin bԥdii tԥcԥs -
sümü”, “Naxçıvanda quruculuq vԥ ԥdԥbi proses”, “Naxçıvanda bԥdii nԥsr: inkişafı, prob lem lԥri
vԥ perspektivlԥri” mԥqalԥlԥri, bu il işıq üzü görmüş “Milli yaddaşın mԥhԥk daşı: Xalq şairi
Mԥmmԥd Araz” monoqrafiyası vԥ dövri mԥtbuatda dԥrc olunan publisistik mԥqalԥ vԥ resen -
ziya ları müasir ԥdԥbi prosesin tԥhlili baxımından özünԥmԥxsusluğu ilԥ seçilir.

Bundan ԥlavԥ filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Xanԥli Kԥrimlinin Vaqif Mԥmmԥ -
dov haqqında “Zamanın vԥ sözün rԥngi”, filologiya üzrԥ elmlԥr doktoru Hԥmid Arzulunun
şair, nasir vԥ publisist Fԥrԥc Fԥrԥcovun hekayԥlԥri haqqında yazdığı “Mürԥkkԥb yazmaq
asandır, sadԥ yazmaq çԥtin” adlı ön sözü, şair Xanԥli Kԥrimli haqqında “Bu da bir nağıldı”
kitabının müԥllifi şair Xanԥli Kԥrimliyԥ”, filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent İman
Cԥfԥrlinin şair Vaqif Mԥmmԥdov haqqında yazdığı “Şairin Şԥrq-Qԥrb sԥyahԥtnamԥsi” ön sözü,
Qafar Qԥribin Lütfiyyԥ Ԥsgԥrzadԥnin “Mԥnԥ elԥ gԥlir ki, ...” kitabına yazdığı “Özü kimi
düşünԥn, özü kimi danışan, özü kimi yazan şairԥ Lütfiyyԥ Ԥsgԥrzadԥ” adlı ön sözü, Hԥmid
Arzulunun eyniadlı romanı haqqında qԥlԥmԥ aldığı “Qaçaq Quşdan haqqında roman”
mԥqalԥlԥri, Hԥmid Arzulunun Bԥxtiyar Ԥsgԥrovun “Sevgi qatarı” şeirlԥr kitabı haqqındakı
düşüncԥlԥri, Elbԥyi Maqsudovun Xanԥli Kԥrimlinin kitabı haqqındakı “Ay işığı”ndan başlanan
yol” resenziyası, Hԥsԥn Valehin Rasim Gԥnzԥlinin eyniadlı romanı haqqındakı “Qanlı çay”
kitabı, yaxud poladı mat qoyan iradԥ” resenziyası, Günay Tԥvԥkkülqızının Qafar Qԥribin
“Gözlԥrsԥn mԥni” kitabı haqqında yazdığı “Tԥlԥbԥ şairin ilk kitabı”, Aygün Orucovanın
“Xalqa inam vԥ bütövlük nümunԥsi” (Şair Xanԥli Kԥrimlinin 67 illik yubileyinԥ), “Sԥdԥrԥk
harayı vԥ Xatın harayının bԥdii inikası”, “Dԥniz dԥ nigaran, sԥn dԥ nigaran” (Şair Vaqif
Mԥmmԥdov haqqında) vԥ s. mԥqalԥsi vԥ bunun kimi onlarla, yüzlԥrlԥ mԥqalԥ mԥtbuatda yer
alan vԥ ayrı-ayrı sԥnԥtkarlar vԥ bԥdii ԥsԥrlԥrin yer aldığı kitablar haqqında nԥşr etdirdiyi
mԥqalԥlԥrdԥn sadԥcԥ bir qismidir. Bu mԥqalԥlԥr sırasına Akif Axundovun “Naxçıvan ԥdԥbi
mühitindԥn sԥhifԥlԥr” silsilԥsindԥn olan bir neçԥ yazısının vԥ Elxan Yurdoğlunun “Ԥdԥbiyyatın
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ԥn böyük mԥsuliyyԥti”, “Naxçıvanda ԥdԥbi tԥnqid niyԥ yoxdur” mԥqalԥlԥrinin dԥ adlarını
xüsusi olaraq qeyd etmԥyԥ ehtiyac var.

Filologiya üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Xanԥli Kԥrimlinin tԥnqidçi Ԥbülfԥz Ԥzimlinin
eyniadlı monoqrafiyası haqqında yazdığı “Yeni dövr tԥnqidi vԥ tԥnqid” mԥqalԥsi tԥnqidçi alim
haqqında ümumilԥşmiş fikirlԥrin cԥmi kimi qeyd oluna bilԥr. Hԥmin mԥqalԥsindԥ Xanԥli
Kԥrimli yeni dövr tԥnqidçisinin necԥ olması mԥsԥlԥsinԥ toxunaraq yazır: “Ԥ.Ԥzimlinin “Yeni
dövr tԥnqidi vԥ tԥnqid“ adlı monoqrafiyası böyük ԥnԥnԥyԥ malik olan Azԥrbaycan tԥnqid -
şünas lığında hԥr cür epiqonçuluqdan uzaq, tamamilԥ yeni nԥfԥsin, yeni sԥsin tԥzahürü kimi
diqqԥti cԥlb etmԥkdԥdir” [9, s. 4].

Nԥticԥ olaraq qeyd edԥ bilԥrik ki, müstԥqillik illԥrindԥ Naxçıvan ԥdԥbi mühitinin ԥdԥbi
tԥnqid sahԥsi vԥ onun müxtԥlif janrları bu dövrün tanınmış ԥdԥbiyyatşünasları vԥ dilşünasları,
ԥdib vԥ publisistlԥri tԥrԥfindԥn yeni dövrün vԥ azadlığın verdiyi imkanlar çԥrçivԥsindԥ vԥ
müasirlik, bԥdiilik baxımından saf-çürük edilmiş, ԥdԥbi tԥnqidin nöqsan vԥ qüsurları göstԥrԥn
ԥsԥrlԥri kԥmiyyԥt baxımından çox olmasa da, diqqԥti cԥlb edԥn nümunԥlԥr kifayԥt qԥdԥrdir.
Müasir dövrdԥ daha çox ԥdԥbi tԥnqidin obyektiv münasibԥt bildirmԥmԥsindԥn bir çox gileylԥr
olur ki, bunlardan tanınmış tԥnqidçi İradԥ Musayevanın belԥ bir qԥnaԥtini xatırlatmaq istԥ -
yirԥm: “Mԥn heç vaxt Azԥrbaycan ԥdԥbi tԥnqidinin “pik” hԥddini görmԥdim. Tԥnqidin intibah
dövrü olmadı bizdԥ. Tԥk-tԥk imzalar oldu, amma dövr, mԥrhԥlԥ olmadı... [10]. Bütün yuxarıda
qeyd etdiyimiz tԥdqiqatlar onu göstԥrir ki, Naxçıvan ԥdԥbi mühitinin ԥdԥbi tԥnqid sahԥsi
intibah dövrünü yaşayıb-yaşamamasından asılı olmayaraq, müstԥqillik illԥrindԥ dԥ daim diqqԥt
mԥrkԥzindԥ saxlanılmış, dԥyԥrli ԥsԥrlԥr qԥlԥmԥ alınmışdır. 2012-ci ildԥ Naxçıvan Yazıçılar
Birliyinin keçirilԥn konfransında Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisi Sԥdrinin Yazıçılar
Birliyinԥ muxtar respublikada ԥdԥbi prosesin vԥ bԥdii yaradıcılıq işinin güclԥndiril mԥsi, bԥdii
tԥrcümԥnin, uşaq ԥdԥbiyyatının vԥ dramaturgiyanın inkişaf etdirilmԥsi, elԥcԥ dԥ kitab mü -
zakirԥlԥrinin tԥşkili ilԥ bağlı verdiyi tapşırıqlardan sonra ötԥn 8 ildԥ bu istiqamԥtlԥrdԥ vԥ ԥdԥbi
tԥnqid sahԥsindԥ bir sıra işlԥr görülmüşdür.
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Aygun Orujova

LITERARY CRITICISM IN THE NAKHCHIVAN LITERARY 
ENVIRONMENT OF THE INDEPENDENCE PERIOD

As in previous years, the Nakhchivan literary environment contributed to enriching
various fields of fiction in terms of genre, subject, and content in the years of Azerbaijan’s
independence. Thanks to the opportunities provided by the period of independence, the field
of literary criticism in Nakhchivan has also built its demands on protecting nationality,
patriotism, humanity, social content, and, most importantly, the primary art conditions. During
this period, we come across articles, reviews, books, and monographs expressing an attitude,
praise, and criticism of the modern literary process in the works of well-known literary critics,
linguists, writers, publicists, and journalists.

Keywords: review, literary criticism, genre, critic, art.

Айгюн Оруджева

ЛИТЕРАТУРНАЯ КРИТИКА В ЛИТЕРАТУРНОЙ СРЕДЕ 
НАХЧЫВАНА ПЕРИОДА НЕЗАВИСИМОСТИ

Нахчыванская литературная среда, подарившая азербайджанской и мировой литера -
туре яркие образы, как в предыдущие годы, так и в годы обретения Азербайджа ном
независимости, внесла свой вклад в обогащение различных областей художественной
литературы с точки зрения жанра, тематики и содержания. Благодаря возможностям,
предоставляемым в период независимости, область литературной критики в Нахчыване
также основывала свои требования к художественной литературе на сохранении нацио -
нального, патриотического, гуманистического и общественного содержания и, самое
главное, основных условий искусства. В этот период в творчестве известных литературо -
ведов, лингвистов, писателей, публицистов и журналистов мы встречаем статьи,
рецен зии, книги и монографии, выражающие отношение, похвалу и критику к сов -
ременному литературному процессу.

Ключевые слова: рецензия, литературная критика, жанр, критик, художественность.

(Filologiya üzrΩ elmlΩr doktoru  FΩrman XΩlilov tΩrΩfindΩn çapa tΩqdim edilmişdir)
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AYTԤN CԤFԤROVA

NAXÇIVAN FOLKLORUNDA MԤİŞԤT-MԤRASİM RԤQSLԤRİ

Naxçıvan folklor örnΩklΩri qΩdim düşüncΩni, inam vΩ etiqadı özündΩ qabarıq şΩkildΩ Ωks etdirmΩk
baxımından türk dünyasının folklor alΩmindΩ özünΩmΩxsus yerΩ malikdir. HΩr bir folklor janrı nümunΩsindΩ
ilkin etiqadı Ωks etdirΩn qΩdim ünsürlΩr bu diyarın ulu keçmişindΩn xΩbΩr verir. HΩr hansı bir örnΩk Ωrazinin
istΩr tarixini, istΩr mΩdΩniyyΩtini öyrΩnmΩk üçün dΩyΩrli mΩnbΩ xarakteri daşıyır. Bu baxımdan hΩmin örnΩklΩr
özlüyündΩ xalqın erkΩn tΩsΩvvürü ilΩ sıx ΩlaqΩlidir. O cümlΩdΩn, mΩrasim oyun vΩ rΩqslΩri Ωcdadlarımızın estetik
düşüncΩsini, dünya, kainat haqqında mΩnΩvi dünyagörüşünü öyrΩnmΩk baxımından da ΩhΩmiyyΩtlidir. MΩqalΩdΩ
milli-mΩnΩvi dΩyΩrlΩrin sıx şΩkildΩ qorunub saxlandığı qΩdim Naxçıvana mΩxsus olan mΩişΩt-mΩrasim rΩqs
janrlarından bΩhs olunur, onların icra olunduğu mΩrasimlΩrin bu rΩqslΩrin qorunub gΩlΩcΩk nΩsillΩrΩ
ötürülmΩsindΩki ΩhΩmiyyΩti xüsusi olaraq vurğulanır. Bu rΩqslΩr içΩrisindΩ mΩrasimlΩ bağlı olan yallı vΩ
halayların icrasından da söhbΩt açılır.

Açar sözlԥr: rΩqs, örnΩk, folklor, yallı, halay, düşüncΩ, inam, etiqad, xalq.

Naxçıvan folkloru özünün rԥngarԥng janrları ilԥ tanınır. Bu folklor örnԥklԥri vԥ janrları
arasında Naxçıvanın mahnı-rԥqs, elԥcԥ dԥ rԥqs janrları milli mԥdԥniyyԥtin inkişafında xüsusi
rol oynayır. Naxçıvanın rԥqs janrları qԥdimdԥn günümüzԥ qԥdԥr bir tԥrԥfdԥn mövsüm-
mԥrasimlԥri ilԥ, digԥr tԥrԥfdԥn isԥ mԥişԥt-mԥrasimlԥri ilԥ sıx bağlı olmuşdur. Naxçıvanda
yaşayan qԥdim türksoylu tayfaların XVIII ԥsrin sonuna qԥdԥr ԥsas mԥdԥni hԥyatı kԥnd
tԥsԥrrüfatı, heyvandarlıqla bağlı olduğu üçün onun folklor yaradıcılığı da, ԥsasԥn, mövsüm
vԥ mԥişԥt mԥrasimlԥri ilԥ bağlı olmuşdur. Buna görԥ dԥ Naxçıvanın ԥmԥkçi xalq kütlԥsinin
ԥsrlԥr boyu yaratmış olduğu folklor janrları da mövsüm nԥğmԥ-rԥqs vԥ mԥişԥt nԥğmԥ-rԥqs
janrlarını da ԥhatԥ etmişdir.

Naxçıvanın folklorunun araşdırılması nԥticԥsindԥ bu diyarın rԥqs janrlarının aşağıdakı
ardıcıllıqda olması qԥnaԥtinԥ gԥldik:

1. Mövsüm-mԥrasim nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri
2. Mԥişԥt-mԥrasim nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri
3. Novruz bayramı öncԥsi nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri
4. Novruz bayramı nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri
5. El bayramları nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri
Naxçıvan folklorunun xarakterik mԥqamları özünü mԥrasimlԥrin icrasında da nümayiş

etdirir. Mԥrasimlԥr vԥ ya ritual ԥski çağlardan etnosun dünyaya baxışını ifadԥ edԥn mԥnԥvi
dԥyԥrlԥrdir. Zaman-zaman icrasına dövrün, ictimai hadisԥlԥrin, mԥdԥni inkişafın çalarları
qatılmasına baxmayaraq hԥr bir mԥrasim öz icrasında ilkin elementlԥri müԥyyԥn qԥdԥr
qoruyub saxlayır. Bu ilkinlik milli kulturoloji düşüncԥnin dԥrin qatlarına bağlı mԥqamlar kimi
dԥ diqqԥti cԥlb edir. Azԥrbaycan mԥrasim folkloru ԥrazilԥrԥ müvafiq olaraq müxtԥlif ayin vԥ
ritualların, oyunların icrası ilԥ zԥngindir. Bu nümunԥlԥr ibtidai xԥtlԥrԥ söykԥnԥrԥk erkԥn
düşüncԥni dԥ aydın şԥkildԥ tԥcԥssüm etdirmԥkdԥdir. Azԥrbaycanın hԥr bir regionunda regiona
xas örnԥklԥr milli folklorun özԥyini tԥşkil edir. Bu örnԥklԥr çox halda eyni şԥkildԥ, lakin regio -
nun özԥlliklԥrini daşıyaraq icra olunsa da, bԥzilԥri sırf regionamԥxsus möhürü alaraq özԥlliyini
qoruyur. Milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrin mühafizԥkar şԥkildԥ qorunub saxlandığı Naxçıvan Muxtar
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Respublikası da mԥrasim vԥ ritualların geniş vԥ etiqadlarla süslԥnmiş şԥkildԥ keçirildiyi
mԥkandır. Respublikanın ԥrazilԥrindԥ mԥrasim icrası xalq tԥrԥfindԥn sevilԥrԥk hԥyata keçirilir.
Mԥrasim vԥ ritualların ԥn sıx keçirildiyi ԥrazidԥn biri dԥ Ordubad rayonudur.

Mövsüm mԥrasimlԥri ilԥ bağlı hԥm Naxçıvan Muxtar Respublikasının digԥr ԥrazilԥrindԥ,
hԥm dԥ Ordubadda bir-birindԥn maraqlı şԥkildԥ icra olunan mԥrasimlԥr öz icra tԥrzi, poetik
strukturu ilԥ milli yaddaşda qorunmaqdadır. Naxçıvanın demԥk olar ki, bütün ԥrazilԥri üçün
müԥyyԥn dԥrԥcԥdԥ xarakterik olan Çillԥ mԥrasimlԥri, Xıdır günü ilԥ bağlı keçirilԥn mԥrasimlԥr,
mövsümi tԥsԥrrüfatı ifadԥ edԥn Xırmanüstü mԥrasimi, tԥbii qüvvԥlԥri ram etmԥk mԥqsԥdilԥ
icra olunan mövsüm mԥrasimlԥri: Yağışyağdırma, Yağışkԥsmԥ, Günԥşi çağırma (Qodu-qodu),
“Çömçԥxatun”, “Susԥpԥn” vԥ s. kimi mԥrasimlԥrdԥ etnopsixoloji düşüncԥdԥn irԥli gԥlԥn
mԥqamların mövcudluğu bu nümunԥlԥrin qԥdim türk mifoloji alԥmindԥn bԥhrԥlԥndiyini sübut
edir. 

Naxçıvanın mövsüm-mԥrasim nԥğmԥlԥri müxtԥlif tԥbiԥt hadisԥlԥri, etiqad vԥ ayinlԥrlԥ
bağlı yaradılmış nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrdir. Bu nԥğmԥlԥr kԥnd vԥ rayonlarda yaşayan ԥmԥkçi xalqın
mԥşğul olduğu peşԥ sԥnԥti ilԥ bağlı olduğu üçün onların istԥk vԥ arzularını, dilԥk vԥ dualarını
ԥks etdirir. “Günԥşi çağırma”, “Yeli çagırma”, “Yağışı çağırma”, “Xırman” mԥrasim nԥğ -
mԥlԥri, “Oda, atԥşԥ etiqad”, “Suya etiqad”, “Külԥyԥ (hava) etiqad”, “Torpağa etiqad” nԥğmԥ
vԥ rԥqslԥri son qış aylarından başlayaraq Novruz bayramına qԥdԥrki dövrü ԥhatԥ edԥn “Şum
mԥrasimi”, “Saya mԥrasimi” vԥ digԥr mԥrasim nԥğmԥ-rԥqslԥri Ümumtürk, o cümlԥdԥn,
Naxçıvan folklorunun qԥdim vԥ orta ԥsrlԥr dövrünün yadigarı kimi bir çox bölgԥlԥrdԥ hԥlԥ
dԥ qorunub saxlanılmaq dadır. Xalq arasında bu nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrԥ “Novruzqabağı nԥğmԥ vԥ
rԥqslԥr” deyilir. Nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrin xarakterik xüsusiyyԥtlԥrindԥn biri xalqın ԥkininԥ lazım
olan günԥşi, yağışı, külԥyi çağırma nԥğmԥlԥrindԥ Allaha edilԥn dilԥklԥrin, duaların qԥbul
olması istԥyidir. Bundan sonra ԥmԥkçi xalq bunu bayram edԥrkԥn milli ԥnԥnԥyԥ xas sadԥ
hԥrԥkԥtlԥrlԥ rԥqs edib mԥhsulun yaxşı olacağını qeyd edԥrdilԥr. “Şum vԥ saya mԥrasimlԥri”
dԥ xalq tԥrԥfindԥn qeyd edilԥrdi. Yaz gԥlmԥmiş keçirilԥn Şum mԥrasimi bitdikdԥn sonra qış
aylarında qarın olması vԥ ilin yaxşı keçmԥsi üçün istԥk vԥ dilԥklԥri ifadԥ edԥn nԥğmԥlԥr ifa
olunardı. Dilԥklԥr gerçԥklԥşԥndԥn sonra ԥkinçilԥr ailԥdԥ vԥ ya kԥnd sԥviyyԥsindԥ sevinc
hisslԥrinԥ bürünmüş nԥğmԥlԥri sadԥ rԥqs hԥrԥkԥtlԥri ilԥ tamamlayar, tԥdricԥn bunu bayram
kimi qeyd edԥrdilԥr.

Suya, torpağa, külԥyԥ (havaya), oda, atԥşԥ edilԥn etiqadı ifadԥ edԥn nԥğmԥ vԥ rԥqslԥr
ilk insanın yaranış ilԥ bağlı ԥnԥnԥlԥrindԥn irԥli gԥlir. İlk insanın yaradılışı haqqındakı mövcud
ԥfsanԥlԥrdԥ insanın sudan vԥ gildԥn yaradılaraq ona hava ilԥ nԥfԥs verilmԥsi, bԥdԥnin bԥlli
istiliklԥ (atԥşlԥ) tԥmin edilԥrԥk ona hԥyat verilmԥsi inancı insanların suyu, torpağı, havanı vԥ
odu müqԥddԥs sayaraq ona etiqad etmԥsi ԥnԥnԥsi bütün türksoylu xalqlara mԥxsusdur.
Naxçıvanın qԥdim folklorunda da bu ԥnԥnԥ olmuş vԥ bu etiqad nԥğmԥlԥrinin bir çox nümunԥsi
dövrümüzԥ qԥdԥr gԥlib çıxmışdır. Bu ԥnԥnԥnin bir nümunԥsini dԥ Novruz bayramı ԥrԥfԥsindԥ
keçirilԥn su, torpaq, hava vԥ od çԥrşԥnbԥsi mԥrasimlԥrindԥ görԥ bilԥrik.

Su çԥrşԥnbԥsindԥ qızların toplu şԥkildԥ bulaq başına gedԥrԥk arzularının çin olması üçün
niyyԥt etmԥsi, bulaq başında mahnı oxuyub şԥnlԥnmԥ vԥ rԥqs etmԥlԥrini misal olaraq göstԥrԥ
bilԥrik.

Torpaq, hava, od çԥrşԥnbԥlԥrindԥ tonqal qalama mԥrasimindԥ od üzԥrindԥn tullanaraq
pis nԥzԥrin, xԥstԥliklԥrin vԥ s. müqԥddԥs od ilԥ tԥmizlԥnmԥsini niyyԥt edԥn insanların sonrakı
mԥrhԥlԥdԥ nԥğmԥ oxuyub rԥqs etmԥk ԥnԥnԥsi dԥ “Novruz öncԥsi” mԥrasimlԥrdԥ nԥğmԥ-rԥqs
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janrlarının ifası vԥ icrasından xԥbԥr verir ki, bu da öz növbԥsindԥ nԥğmԥ-rԥqs janrlarının
folklorumuzdakı ԥhԥmiyyԥtli yerini bir daha tԥsdiqlԥyir. Xalq arasında “Çillԥ nԥğmԥlԥri”,
“İlaxır çԥrşԥnbԥ nԥğmԥlԥri” dԥ “Novruz qabağı” vԥ ya “Novruz öncԥsi” nԥğmԥlԥr adlansa da
bu mԥrasimlԥrin hamısında yallı, halay rԥqslԥri icra edilir.

1. Mԥişԥt-mԥrasim nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri Naxçıvan folklorunda xüsusi ԥhԥmiyyԥtԥ malik
vԥ daha geniş yayılmış janrlardandır. Bu janrlar mövzu arealına görԥ müxtԥlif mԥzmunlu
mԥtnlԥrԥ qoşulmuş nԥğmԥlԥrdԥn vԥ rԥqslԥrdԥn ibarԥtdir. Mԥişԥtin bir çox sahԥlԥrini ԥhatԥ
edԥn mԥrasimlԥr qԥdim Naxçıvanın mԥdԥni hԥyatında xüsusi rol oynayır. Qeyd etdiyimiz
kimi, mԥişԥt mԥrasimi nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri özündԥ bayram, idman, tarixi-qԥhrԥmanlıq, toy, yas,
dini vԥ uşaq folkloru mԥrasimlԥrini ԥhatԥ edir.

2. Naxçıvanın “Bayram nԥğmԥlԥri” silsilԥsinԥ “Xıdır Nԥbi”, “Novruz bayramı” mԥ -
rasim lԥrinԥ daxil olan nԥğmԥ vԥ rԥqslԥr, o cümlԥdԥn, uşaq folkloru janrları daxildir. “Xıdır
Nԥbi” bayramı qışın ikinci yarısında, Novruz öncԥsi aylarda hԥyata keçirilir vԥ xüsusi ilԥ
zԥhmԥtkeş kԥnd ԥhalisinin hԥyatında önԥmli yer tutur. Çünki “Xıdır Nԥbi” vԥ ya bԥzi folklor
mühitlԥrindԥ “Xıdır İlyas” adı ilԥ tanınan bu bayramlar kԥnd mühiti ilԥ vԥ kԥnd zԥhmԥtkeşlԥri -
nin hԥyatı, maddi durumları ilԥ bağlı olduğu üçün xüsusi önԥm daşıyırdı. 

3. Novruz bayramı nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri – Novruz Şԥrq xalqları arasında bütöv Azԥrbaycanda,
Orta Asiya Türk dövlԥtlԥri arasında dövlԥt sԥviyyԥsindԥ keçirilԥn vԥ milli bayram statusunu
qazanmış el bayramıdır. Novruz bayramına aid folklor nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrindԥ xalqın etnoqrafik
milli ԥnԥnԥsinin izlԥrini müşahidԥ etmԥk olar. Novruz bayramı haqqında apardığımız elmi
araşdırmalar, müqayisԥli tԥhlillԥr, yaşlı nԥsil nümayԥndԥlԥri ilԥ olan sorğular vԥ müsahibԥlԥr
nԥticԥsindԥ mԥlum oldu ki, bayram şԥnliklԥrindԥ qԥdim ԥnԥnԥdԥn irԥli gԥlԥn folklor nԥğmԥ -
lԥrinin hamısı rԥqslԥrlԥ müşayiԥt edilԥrdi.

Novruz bayramı şԥnliklԥrinin Azԥrbaycanda, xüsusԥn dԥ Naxçıvanda özünԥmԥxsus
şԥkildԥ el-oba ilԥ tԥntԥnԥli formada keçirilmԥsinin özü qԥdim ԥnԥnԥdԥn irԥli gԥlir. Bu bayram
nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrinԥ aid folklor janrlarından: “Sԥmԥni”, “A Yel baba, Yel baba” (bu nԥğmԥ-
rԥqsin bir adı da “Heydԥr-Heydԥr”dir), “Qodu-qodu”, “Kosa-kosa”, “Yağış gԥlir” vԥ s.
mԥrasim nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri bayramı şux keçirmԥk istԥyԥn xalqın arzusunu, istԥyini ifadԥ edir.
Naxçıvanda keçirilԥn “Qodu-qodu”, “Kosa-kosa”, kimi folklor nԥğmԥ vԥ rԥqslԥri Novruz
bayramı nın bir növ simvoluna çevrilmişdir. Bu nԥğmԥ vԥ rԥqslԥr etnoqrafik milli ԥnԥnԥnin
izlԥrini özündԥ ehtiva etdiyi üçün hԥr il keçirilԥn bahar bayramında icra edilir. Novruz bayramı
şԥnliklԥrindԥ “Hüccԥlԥr, hüccԥlԥr” nԥğmԥsi dԥ ifa edilirdi ki, bu da tԥqvim bayramında gecԥ-
gündüzün birlԥşmԥsini göstԥrirdi. Naxçıvanda keçirilԥn Novruz bayramı Azԥrbaycanın digԥr
bölgԥlԥrindԥ keçirilԥn bayramlardan bԥzi folklor nԥğmԥ vԥ rԥqslԥrinԥ, mԥrasimlԥrin rԥnga -
rԥngliyinԥ görԥ fԥrqli olması bu bölgԥnin mԥrasimlԥrinin xalq tԥrԥfindԥn mühafizԥkar şԥkildԥ
qorunub saxlanmasından irԥli gԥlir. Bu nԥğmԥ-rԥqs janrlarından “Xanbԥzԥmԥ”, “Haxışta”,
“Gülümeylԥr”, rԥngarԥng “Yallı” vԥ “Halaylar”ı göstԥrԥ bilԥrik. “Xanbԥzԥmԥ” mԥrasimi
Naxçıvanın Ordubad rayonunda xüsusi tԥntԥnԥ ilԥ keçirilԥr. Teatrlaşdırılmış bu mԥrasimdԥ
aktyorların vԥ mԥrasim iştirakçılarının nԥğmԥ oxuyub vԥ rԥqs etmԥsi mԥrasimԥ xüsusi rԥng,
ab-hava, estetik yaraşıq gԥtirir. Rԥqslԥr rԥngarԥng olduğu üçün mԥrasim dԥ daha maraqlı vԥ
cazibԥli keçir.

Ümumiyyԥtlԥ, Novruzda icra olunan ritualların çoxu qışın yola salınıb yazın qarşılan -
masını ԥks etdirir. Qış xalq tԥsԥvvüründԥ donan, yatan, hԥtta ölԥn tԥbiԥt kimi xarakterizԥ
olunur. Onu oyatmaq üçün etnik mԥdԥniyyԥtdԥ yardımçı xarakterli ayin-ritualların icrası
mütlԥq sayılırdı. Bu ritualların zaman-zaman çox hissԥsi itib-batmış, bԥzilԥri isԥ müasirliyԥdԥk
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inkişaf edԥrԥk zamandan vԥ tarixi tԥlԥblԥrdԥn irԥli gԥlԥn elementlԥrlԥ süslԥnԥrԥk dövrümüzԥ
qԥdԥr gԥlib çıxmağa nail olmuşdur ki, onlardan biri dԥ ԥvvԥldԥ adını çԥkdiyimiz “Xanbԥzԥmԥ”
mԥrasimidir. Mԥrasim Azԥrbaycanın bԥzi regionlarında da ara-sıra icra olunmağına baxmaya -
raq, tamlıqla Naxçıvan MR mԥrasim folkloruna aid faktdır. Ԥsas icra mԥkanı isԥ Naxçıvan
MR-nın Ordubad rayonudur. Ԥgԥr ԥvvԥllԥr rayonun bir neçԥ kԥndindԥ dԥ bu mԥrasim icra
olunurdusa, hazırda Ordubad şԥhԥrindԥn savayı Nüsnüs, Vԥnԥnd vԥ Tivi kԥndlԥrindԥ dԥ icra
olunmaqdadır. Martın 21, 22, 23-dԥ Ordubad şԥhԥrinin Sԥrşԥhԥr vԥ Mingis adlı meydanlarında
“Xanbԥzԥmԥ” mԥrasimi kütlԥvi şԥkildԥ keçirilir. Elԥcԥ dԥ Nüsnüs kԥndindԥ 3 gün ԥrzindԥ
“Xan mԥclisi” icra olunur. Vԥnԥnd vԥ Tivi kԥndlԥrindԥ isԥ mԥrasimin yalnız 1 gün icrası
müşahidԥ olunur. Qeyd etdiyimiz kimi, Ordubad şԥhԥrinin Sԥrşԥhԥr deyilԥn meydanında Xan
“bԥzԥdilir”. Ordubad ԥhalisinin içԥrisindԥn ciddi, qaraqabaq biri seçilir. Xan seçimindԥ dԥ
müԥyyԥn tԥlԥblԥrԥ ԥmԥl etmԥk mütlԥqdir. Belԥ ki, xalq arasında tԥyin olunmuş ölçülԥr var ki,
seçilԥn xan ona uyğun olmalıdır: yԥni xan olacaq şԥxs ciddi, hԥr sözԥ mԥhԥl qoymayan, hԥr
mԥqamda danışmayan, ölçülü hԥrԥkԥtlԥrԥ malik olmalıdır. Müxtԥlif vaxtlarda xan seçilmiş
şԥxslԥr o qԥdԥr ciddi xarakterli, qaraqabaq xüsusiyyԥtlԥrԥ malik olmuşdular ki, xalq indi dԥ
onları bu mԥqamla bağlı olaraq tez-tez xatırlayır. Ordubadın Nüsnüs kԥndindԥ xan “sԥlahiyyԥ -
tini” müxtԥlif zamanlarda icra edԥn şԥxslԥr – Nԥcԥfov Nԥcԥf, Ԥliyev Nurԥddin, Cabbarov
Sԥttar, Davudov Ԥhmԥd, Hüseynov Mԥhԥmmԥd (xalq arasında Uzun Hüseynin oğlu kimi dԥ
tanınırdı) öz missiyalarını hԥr Novruzda mԥsuliyyԥtlԥ icra edԥn “xanlar” olmuşlar. O cüm -
lԥdԥn, mԥrasimin daha tԥntԥnԥli şԥkildԥ keçirildiyi Ordubad şԥhԥrindԥ müxtԥlif zamanların
öz “xanları” olmuşdur. Lakin ciddiliyi ilԥ daha çox yadda qalan, “ԥn ciddi xan statusuna”
layiq Baxşıyev Mԥhԥmmԥd adlı şԥxs olub. Hԥtta onun ciddiliyi haqqında indi dԥ xalq
yaddaşında tez-tez xatırlanan rԥvayԥt yaşayır: “Belԥ deyirlԥr ki, ԥhali arasından seçilԥn xan
çox ciddi olmalıdır. Yԥni onun qarşısında oynayıb-gülԥn tԥlxԥklԥr, oyunbazlar onu güldür -
mԥkdԥn ötrü canfԥşanlıq etsԥlԥr dԥ, o gülmԥmԥlidir. Bu zamana qԥdԥr olmamışdı ki, seçilԥn
xan heç gülmԥsin. Heç olmasa, ԥn azı bir dԥfԥ gülmԥk hԥmin şԥxsin “xanlıq” fԥaliyyԥtindԥ
istisna deyildi. Lakin Mԥhԥmmԥd xan olduqca ciddi vԥ qaraqabaq, hԥm dԥ çox tԥmkinli
olduğundan, onu güldürԥ bilmԥk mümkün deyildi. Bir dԥfԥ Novruz bayramının üçüncü
günündԥ camaat gԥlir Mԥhԥmmԥdin evinԥ. Hԥyat yoldaşından soruşurlar ki, ay bacı, bu niyԥ
gülmür? Nԥ tԥhԥr edirik, bu gülmür ki, gülmür. Qadın cavab verir ki, ay sizԥ qurban olum,
mԥn 20 ildir bununla bir evdԥyԥm, bunun gülԥn üzünü görmԥdim, siz necԥ görԥcԥksiniz?!”.
Hazırda xan “tituluna” Ordubad şԥhԥr sakini, elԥ “köhnԥ xan” Mԥhԥmmԥd xanın oğlu Aqat
lԥqԥbli Baxşıyev Fԥrhad “layiq görülüb”.

Xanın gülmԥmԥsi ilkin inanc vԥ etiqad sistemlԥrindԥn olan animizmin qalıqları kimi
qԥbul oluna bilԥr. Belԥ ki, qış fԥsli zamanı tԥbiԥtin donması, dayanması, ölmԥsi qış ruhunun
tԥbiԥtԥ tԥsiri ilԥ bağlıdır. Qԥdim insanın mifoloji tԥfԥkküründԥ insan ԥtrafında olan, tԥmasda
olduğu nԥ varsa, onun canlı olduğunu, hԥr canlının da ruhu olduğu prinsipini qԥbul edirdi.
Ona görԥ dԥ qışdakı tԥbiԥti donmuş, ölmüş, susqun sayan qԥdim insan onu simvollaşdırmış,
daha sonra isԥ obrazlaşdırmışdır. Susqun, acıqlı qış haqqındakı mifoloji düşüncԥdԥn qaynaq -
lanan “Xan”ın seçimindԥ dԥ mԥhz dinib-danışmayan, susqun, ԥtrafdakı şԥnlikdԥn zövq
almayan insan tipinԥ üstünlük verilir.

Ciddi, qaraqabaq şԥxsi xan kimi bԥzԥyib, taxt-taca ԥylԥşdirirlԥr. Xan meydana at üstündԥ
daxil olur. Ԥtrafındakı vԥzir, vԥkil onu qoruyur. İki nԥfԥr yelpiklԥ onu yellԥyir. Digԥr insanlar
xanın qarşısında çalır, oxuyur, oynayır. Tԥlxԥklԥr xanı güldürmԥyԥ çalışırlar. Oyunun şԥrtinԥ
ԥsasԥn, xan tԥlxԥklԥrin hԥrԥkԥtlԥrinԥ, ümumiyyԥtlԥ, gülmԥmԥlidir. Ԥgԥr gülԥrsԥ, meydanda
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vԥ ya mԥrasimin tԥşkil olunduğu yerdԥ mövcud olan hovuzda – göldԥ “boğular”, yԥni camaat
onu suya basar. Üç gün ԥrzindԥ bütün göstԥrilԥn mԥzԥli hԥrԥkԥtlԥrԥ dodağı belԥ qaçmayan,
“xan” rolunu icra edԥn şԥxs xalq tԥrԥfindԥn mükafatlandırılır. “Xanbԥzԥmԥ” mԥrasimindԥn
bԥhs edԥn folklorşünas Ԥ.Ş.Hüseynoğlu da qeyd edir ki, xalq tԥrԥfindԥn bԥzԥnmiş yalançı
xanın gülmԥsi qadağandır.

Susub danışmaması tԥlԥb olunan obraza “Danatma” mԥrasimindԥ dԥ rast gԥlinir. Folk -
lorşünas alim M.Kazımoğlu xanın gülmԥmԥsi, lal-dinmԥz durması ilԥ “Danatma” mԥra simin dԥki
qaradinmԥz obrazının xüsusiyyԥti arasındakı eyniliyi belԥ xarakterizԥ edir: “...Xanbԥzԥmԥdԥ
xanın gülmԥyinԥ, “Danatma”da isԥ qaradinmԥzin danışmağına yasaq qoyulmasını müxtԥlif
cür izah etmԥk olar... xanın gülmԥmԥsi vԥ qaradinmԥzin danışmaması ciddi olmağın, özünü
ԥsl hökm sahibi kimi apara bilmԥyin işarԥsidir”. Onu da ԥlavԥ edԥk ki, “Dan atma” Novruz
bayramında icra olunan mԥrasimdir. Azԥrbaycanın digԥr ԥrazilԥrindԥ olduğu kimi, Naxçıvan
MR ԥrazilԥrindԥ dԥ bu mԥrasim icra olunur. Mԥrasim zamanı oyunun başçısı iki nԥfԥr qızı
qaradinmԥz edib qabla axar sudan pak su gԥtirmԥyԥ göndԥrir. Bu sudan “Vԥsfi-hal” oxuyanda
istifadԥ edirlԥr. Qaradinmԥz su gԥtirmԥyԥ gedԥrkԥn heç kimlԥ bir kԥlmԥ belԥ danışmamalıdır.
Ԥgԥr o danışarsa, su pak sayılmır, ona iynԥ salmaq, üzük oynatmaq olmaz. Qaradinmԥz pak
suyu gԥtirib başçıya verdikdԥn sonra qaradinmԥzlikdԥn azad olur. Ordubadda bu mԥrasim
ilaxır çԥrşԥnbԥlԥrin sonuncusu olan od çԥrşԥnbԥsindԥ icra olunur [3, s. 88-91]. “Xanbԥzԥmԥ”
mԥrasimindԥ müxtԥlif musiqi alԥtlԥrinin müşayiԥti ilԥ icra olunan idman növlԥrinin, ԥsasԥn,
gülԥşin icrası da diqqԥt çԥkmԥkdԥdir. Bu baxımdan ԥrazidԥn toplanmış bir folklor mԥtnindԥ
dԥ deyilir: “Novruz bayramında gedib kԥnardan zurna çalan gԥtirԥrdilԥr. Çalardılar, camaat
şadlıq elԥrdi. Qoca kişilԥrdԥn salardılar gülԥşԥ. Gülԥş zamanı biri çԥkilԥrdi o başa, biri bu
başa. Bir-biri ilԥ deyişԥrdilԥr:

Gülüstan üstünԥ,
Gün düşüb bostan üstünԥ.
Gör nԥ günԥ qalmışam,
A Kԥlbԥli Qulu,
Tülkü gԥlib aslan üstünԥ.
Qarşı tԥrԥfin cavabı:
Kԥrbԥlada var ԥlԥmim,
Çԥrxi-fԥlԥkdԥndir mԥnim qԥlԥmim.
Ԥbülfԥzl Abbasdı mԥnim kömԥyim,
Qüdrԥtin varsa, gԥl meydanԥ” [2, s. 140].

Mԥrasimin özԥlliyindԥn biri dԥ yallı rԥqsinin icrasıdır. Ordubad şԥhԥrinin Sԥrşԥhԥr
meydanında tԥşkil olunmuş mԥrasimdԥ yallının müxtԥlif növlԥri icra olunur. Ԥsasԥn, oyun
elementlԥri ilԥ cilalanmış yallı rԥqs növünün icrası mԥrasimi daha da canlandırır. Elԥ tam
Ordubad ԥrazisinԥ aid olan, yaşlı nԥslin  “İlanvarı” adlandırdıqları rԥqs çox maraqlı icra tԥrzi
ilԥ diqqԥt çԥkmԥkdԥdir. Qeyd etdiyimiz kimi, “İlanvarı” yallısında bԥzi oyun elementlԥri
görünmԥkdԥdir. Oyundakı bu xüsusiyyԥtlԥrԥ diqqԥt edԥk: Hԥr biri yeddi-sԥkkiz gԥncdԥn ibarԥt
iki sıra düzԥldilir. Hԥr sıradakı insanlar qollarını bir-birinin çiyinlԥrinԥ keçirԥrԥk yallıya
başlayırlar. Hԥr qrupun başında yallıbaşı durur. O, ԥlindԥ çubuq saxlayaraq oyun zamanı
sırasını pozanları cԥzalandırır. Bu çubuğa “vԥn” deyilir (vԥn – qabığı ağ, sԥrt meşԥ ağacıdır).
Belԥcԥ, oyun başlanır. 1-ci yallı qrupu ԥyilԥrԥk, 2-ci yallı qrupunun hԥr bir üzvü ilԥ digԥr
üzvünün arasından keçmԥyԥ çalışır. Keçԥrkԥn qrup üzvlԥrinin cibinԥ ԥl ataraq pul, telefon vԥ
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ya cibdԥ olan hԥr hansı bir ԥşyanı götürmԥyԥ çalışır. Sonda “oğurlanan” ԥşyalar ortaya qoyulur.
Kimin daha bahalı ԥşya götürdüyü müԥyyԥn olunur. Ԥşyanı götürԥn ԥşya sahibindԥn “Qԥni -
mo” yallısını tԥkbaşına icra etmԥyi tԥlԥb edir. Yallını icra etdiyi tԥqdirdԥ ԥşya sahibinԥ
qay tarılır, ԥks halda ԥşya ԥrazidԥ yaşayan kasıb vԥ ehtiyacı olan kimsԥyԥ bağışlanılır. Bunlar
ԥtrafda oyunu seyr edԥn tamaşaçıların gözü qarşısında icra olunur. Onu da qeyd edԥk ki, bu
yallı kişilԥr tԥrԥfindԥn icra olunur. Qadınlar isԥ oyunu müşahidԥ edԥrԥk nԥticԥnin necԥ
olacağını izlԥyԥr, hansı yallı qrupunun qԥlԥbԥ çalacağını öz aralarında müzakirԥ edԥrlԥr. Digԥr
yallıya diqqԥt etsԥk görԥrik ki, bu yallı növü dԥ oyun ünsürlԥri ilԥ cilalanmışdır: “...yenԥ 7-8
nԥfԥrlik 2 qrup tԥşkil olunur. Qruplar bir-birilԥ pantomim hԥrԥkԥtlԥrlԥ deyişirlԥr. Birinci
qrupun 1-ci oyunçusu cibindԥn dԥsmal çıxarır. Mütlԥq o biri qrupdan da qarşılıq olaraq dԥsmal
göstԥrilmԥlidir. 2-ci oyunçu, mԥsԥlԥn, cibindԥn telefon çıxararsa, o biri qrup da telefon
çıxararaq qarşılıq vermԥlidir. Belԥcԥ, oyuna müxtԥlif ԥşyalar ԥlavԥ edilԥrԥk davam edilir.
Nԥticԥdԥ, cibindԥn qarşılıq ԥşya çıxarmayan qrup mԥğlub sayılır”.

Vԥnԥnd kԥndindԥ hazırda bir vԥ ya üç gün icra olunan bayram ԥvvԥllԥr elԥ tam üç gün
keçirilԥrdi. Üçüncü gün müxtԥlif yaş qrupunda insanlar Tԥkayaq vԥ Cütayaq yallısını oyna -
yardılar. Sonra cavanlar gülԥşԥrdilԥr. Gülԥşdԥn sonra mԥrasimԥ yeni ruh qatmaq üçün cavanlar
“Çöpüdüm” yallısı gedԥrdilԥr. Hazırda da kԥnd cavanları “Çöpüdüm” yallısını icra edirlԥr.
Dԥstԥbaşı ԥlinԥ vԥn çubuğu alar ki, kimisԥ vuranda ağrıtsın. Axırda dԥstԥ başçıları üz-üzԥ
dayanar, hԥr iki dԥstԥnin üzvlԥri gԥlib onların arasından oynaya-oynaya keçԥrlԥr.

Ümumiyyԥtlԥ, Novruzda oynanılan oyunlar türk xalqları üçün böyük ԥhԥmiyyԥt kԥsb
edir, o cümlԥdԥn, oyunların icrası başqa xalqlarda bu oyunların oynanılmadığını diqqԥtԥ çat -
dırır. Xanbԥzԥmԥ mԥrasimi dԥ öz orijinallığı, fԥrqliliyi ilԥ Naxçıvan MR mԥrasim folklor
örnԥyi olaraq erkԥn tԥsԥvvürlԥrin izlԥri ilԥ zԥngindir. Bu vԥ bu qԥbildԥn olan mԥrasim tamaşa -
ları onu göstԥrir ki, qışın bitmԥsini, yazın bol-bԥrԥkԥtlԥ, sevinclԥ gԥlmԥsini arzulayan xalq
fԥsillԥrԥ, tԥbiԥt hadisԥlԥrinԥ qԥdim tԥsԥvvürlԥrdԥn doğan düşüncԥ ilԥ yanaşmış, ona hörmԥtini,
etiqadını simvollaşdıraraq ifadԥ etmişdir.

Novruz mԥrasimindԥki nԥğmԥ-rԥqslԥr arasında “Haxışta”, “Gülümeylԥr”, rԥngarԥng
“Yallı” vԥ “Halaylar” xüsusi yer tutar. Müasir dövrdԥ keçirilԥn Novruz bayramı mԥrasimlԥrin -
dԥ Azԥrbaycanın bütün ԥrazilԥrindԥ olduğu kimi Naxçıvanın folklor mühitinԥ aid nԥğmԥ vԥ
rԥqslԥrdԥn başqa müasir dövrdԥ yaranmış mahnı vԥ rԥqslԥr dԥ ifa edilir ki, bu da mԥdԥni
inkişafla bağlıdır.

1. Azԥrbaycanda, o cümlԥdԥn, Naxçıvanda Novruz bayramı sonrası mԥrasimlԥrin dԥ
keçirilmԥsi bir ԥnԥnԥ olaraq qԥdim dövrlԥrdԥn başlayaraq müasir dövrümüzԥ qԥdԥr davam
etmԥkdԥdir. Yay aylarının sonunda keçirilԥn “Mԥhsul yığımı” mԥrasimlԥrindԥ oxunan vԥ icra
edilԥn nԥğmԥ vԥ rԥqslԥr dԥ etnoqrafik baxımdan maraq doğurur. Rԥqslԥr, ԥsasԥn, ԥmԥkçi
xalqın bayram ԥhval ruhiyyԥsi ilԥ keçirilԥrdi. Qış aylarına hazırlıq tԥdarükü görԥn kԥndlԥrdԥ
yaşayan insanlar bu bayramı xüsusi zövq vԥ ruh yüksԥkliyi ilԥ keçirԥrdilԥr.

2. Naxçıvanın qԥdim folklor ԥnԥnԥsindԥ “İdman mԥrasim nԥğmԥlԥri” dԥ xüsusi yer tutur.
İdman yarışları mԥrasimlԥri xalq tԥrԥfindԥn rԥğbԥtlԥ qarşılandığı vԥ yarışların musiqinin
müşayiԥti ilԥ mütԥmadi şԥkildԥ kԥnd vԥ rayon mԥrkԥzlԥrindԥ keçirildiyi üçün bu mԥrasimlԥr,
bir  növ, el bayramına çevrilԥrdi. Bayramlar böyük xalq kütlԥsini öz ԥtrafında toplayardı.
Araşdırmalar sübut edir ki, hԥtta ԥrazicԥ bir-birinԥ yaxın kԥndlԥrin ortaq keçirdiyi bu bayram
mԥrasimlԥrinԥ kԥnd ԥhalisinin bütün üzvlԥrinin iştirakı nԥticԥsindԥ yüz vԥ minlԥrlԥ insan
toplaşardı. Mԥrasimlԥr, adԥtԥn, bu qayda ilԥ başlayardı. Mԥrasim meydanına ilk olaraq
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gülԥşçilԥr vԥ pԥhlԥvanlar “zorxana” deyilԥn oyunu icra etmԥk üçün çıxardılar. Onlar oyuna
müxtԥlif hԥrԥkԥtlԥrlԥ ԥllԥrindԥ ağır idman çԥki daşları vԥ iki zurna vԥ dohulun müşayiԥti ilԥ
başlayardılar. Bir az zaman keçdikdԥn sonra zorxana iştirakçıları iki-iki düzülԥrԥk gülԥş
mԥrasimini nümayiş etdirԥrdilԥr. Onu da qeyd etmԥk istԥrdik ki, zorxanada idman hԥrԥkԥtlԥri
müԥyyԥn musiqi ritmlԥri ԥsasında olduğu üçün onlar rԥqs elementlԥri ilԥ hԥmahԥng şԥkildԥ
ԥlaqԥlԥndirilirdi. Bu gülԥş ayini dԥ müxtԥlif idmançıların bir-birini ԥvԥz etmԥsi nԥticԥsindԥ
tԥxminԥn bir vԥ ya bir saat yarım  davam edԥrdi. Gülԥş mԥrasimi bitdikdԥn sonra kԥndin
gԥnclԥri öz atları ilԥ meydana girԥrԥk cıdıra başlamaq üçün toplaşardılar. Cıdır, adԥtԥn, ya
qarışıq şԥkildԥ, ya da  iki kԥndin gԥnclԥri arasında keçirilԥrdi. Cıdır yarışının maraqlı olmağı
üçün yarış müxtԥlif formalarda icra edilirdi. Bu oyunda zurnaçıların qԥhrԥmanlıq dolu
zԥngulԥlԥrini vԥ dohulçuların gur, möhtԥşԥm ritmlԥri ԥsasındakı musiqilԥri duyan atlar şahԥ
qalxaraq yürüşԥ başlamaq ԥzmindԥ olduqlarını hiss etdirԥrdilԥr. Qarışıq toplumun keçirdiyi
cıdırlarda bir gԥlin örpԥyini daha irԥliyԥ getmiş atlıdan hansı alardısa, o, qalib elan edilԥrdi.
İki kԥndin atlılarının yarışı isԥ bir qoyun dԥrisi üzԥrindԥ mübarizԥ üstündԥ qurulardı. Qoyun
dԥrisi uzaqda bir dirԥyin üstündԥ qoyulardı vԥ hansı komandanın üzvü onu ilk götürüb geri
gԥtirԥ bilԥrdisԥ, qalib o komanda elan edilԥrdi. Onu da qeyd edԥk ki, qoyun dԥrisi uğrunda at
belindԥ mübarizԥ aparan  gԥnclԥr dԥrini bir-birinin ԥlindԥn almağa çalışardılar. Bu yarışın da
sonunda qalib gԥlԥn dԥstԥ ԥl-ԥlԥ tutub yallı gedԥrdi.

İdman mԥrasiminin biri dԥ “Çovqan” vԥ ya “Çövkԥn” oyunu idi. Bu yarış da bayram
şԥklindԥ keçirilԥrdi. İki atlı dԥstԥsi ԥllԥrindԥ uzun yarı çömçԥ formasında olan oyun alԥti ilԥ
bir kosu rԥqibin qapısına vurmağa çalışardı. Qalib dԥstԥ yenԥ bayram keçirԥr vԥ öz sevinclԥrini
rԥsqlԥrlԥ, özԥlliklԥ dԥ yallı vԥ halay tipli rԥqslԥrin icrası ilԥ hԥyata keçirԥrdilԥr.

Qeyd etdiyimiz kimi, Naxçıvan folklorunda rԥqs janrları rԥngarԥng vԥ çoxçeşidlidir.
Folklor rԥqslԥrindԥn fԥrqli olaraq müasir dövrdԥ el, toy şԥnliklԥrindԥ rԥqslԥr ifa tԥrzlԥrinԥ
görԥ müxtԥlif formalarda olur. Bunlar ayrıca kişilԥrin, qadınların vԥ ya kişi vԥ qadınların birgԥ
oynadığı rԥqslԥrdir ki, onlar da ifa tԥrzlԥrinԥ görԥ bir-birindԥn fԥrqlidir. Qadın toy mԥclislԥ -
rindԥ kişilԥrin iştirakı olmadığı üçün mԥclislԥrdԥ qadınlar oynayar. Qadın-kişi qarışıq
mԥc lis lԥrdԥ isԥ kişi ilԥ qadınların birgԥ rԥqslԥri geniş yayılmışdır. Belԥ mԥclislԥrdԥki rԥqs
janrları müasir şԥhԥr folkloruna aiddir. Adԥtԥn, bu cür mԥclislԥrdԥ rԥqs ifaçıları müxtԥlif
janrlara aid ağır, orta vԥ tez templԥrdԥ olan rԥqslԥri ifa edirlԥr. Rԥqs hԥrԥkԥtlԥri dԥ folklor
mühiti rԥqslԥrindԥn çox fԥrqli olur. Buna baxmayaraq, bütün toy, mԥrasim şԥnliklԥrindԥ
Naxçıvanın tԥk ayaq, iki ayaq, üç ayaq, bԥzԥn dörd ayaq yallı rԥqslԥrindԥn ԥlavԥ “Tԥnzԥrԥ”,
“Köçԥri” vԥ s. yallı havaları da icra edilir. Bu da, ilk növbԥdԥ, onu göstԥrir ki, yallı rԥqslԥri
etnopsixoloji cԥhԥtdԥn milli rԥqs statusunu qazandığı üçün xalq tԥrԥfindԥn sevilԥ-sevilԥ icra
edilir. Onu da qeyd edԥk ki, yuxarıda haqqında bԥhs etdiyimiz mԥrasim rԥqslԥri, o cümlԥdԥn,
digԥr folklor rԥqs janrlarının hamısı “xalq rԥqslԥri” adı ilԥ tanınır. Bu haqda bir çox mütԥ -
xԥssislԥrin, bԥstԥkar vԥ musiqişünasların yazıları mövcuddur. Bunlardan biri olan
Azԥrbay canın vԥ SSRİ-nin xalq artisti, görkԥmli xanԥndԥ Bülbülün söylԥdiyi fikrԥ diqqԥt
yetirԥk: “Xalq musiqisindԥ çoxlu gözԥl oyun havaları vardır. Özünԥ mԥxsus gözԥlliyi olan
hԥmin havalar son dԥrԥcԥ ahԥngdardır. Azԥrbaycanda rԥqslԥr olduqca müxtԥlifdir. Zurna vԥ
dԥfin (nağara, dohul – A.C.) müşayiԥti ilԥ, öz ritminԥ görԥ, sürԥtli, coşqun, elԥcԥ dԥ yüngül,
rԥqqasԥnin incԥ hԥrԥkԥtlԥri ilԥ fԥrqlԥnԥn rԥqslԥr vardır” [1, s. 28]. Bülbülün vurğuladığı incԥ
hԥrԥkԥtli rԥqslԥr şԥhԥr folkloru mühitinԥ aiddir. Bu tip rԥqslԥr rԥqs sԥnԥtindԥ olduqca çoxdur.
Onlar, ԥsasԥn, saray mԥdԥniyyԥti nümunԥlԥrindԥn ԥxz olunmuş vԥ sonradan professional
rԥqqaslar bu rԥqslԥr ԥsasında öz yeni rԥqs kompozisiyalarını yaratmışlar. 
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Naxçıvanda icra olunan rԥqs janrlarının öyrԥnilmԥsi sübut edir ki, Azԥrbaycanın qԥdim
vԥ müasir mԥdԥniyyԥtindԥ Naxçıvanın folklor vԥ professional rԥqs janrları xüsusi ԥhԥmiyyԥtԥ
malikdir. Vԥ biz, Naxçıvanımızı haqlı olaraq bir çox xalq rԥqs janrları, qԥdim folklor
yaradıcılığı, o cümlԥdԥn, yallı vԥ halayların vԥtԥni adlandıra bilԥrik.
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Ayten Jafarova

EVERYDAY AND CEREMONIAL DANCES IN NAKHCHIVAN FOLKLORE

Nakhchivan folklore samples have a special place in the folklore atmosphere of the
Turkic world in terms of vividly reflecting the ancient thoughts, beliefs, and faith. The ancient
elements of each folklore genre, reflecting the original beliefs, inform the great past of this
land. Each sample carries as a valuable source to study the history and culture of the area. In
this sense, the examples are closely connected to the early imagination of the people. Besides,
ceremonial games and dances, which are considered a genre of folklore containing spiritual
thoughts, are also important in studying the aesthetic thinking of our ancestors, the spiritual
outlook of the world, and the universe. The paper discusses household and ceremonial dances
belonging to the ancient Nakhchivan, where national and spiritual values are closely preserved.
It states the importance of the ceremonies where these dances have been preserved and passed
on to the future generations. Among these dances, yalli and halays related to the ceremonial
dances are analyzed in the article.

Keywords: dance, example, folklore, yalli, halay, thoughts, beliefs, faith, people.

Айтен Джафарова

БЫТОВЫЕ И ЦЕРЕМОНИАЛЬНЫЕ ТАНЦЫ В 
НАХЧЫВАНСКОМ ФОЛЬКЛОРЕ

Нахчыванские фольклорные образцы занимают особое место в фольклоре тюркс -
ко го мира с точки зрения яркого отражения в них древних мыслей, верований и
убеж дений. Древние элементы, отражающие первичное поверье на примере каждого
фольклорного жанра, свидетельствуют о великом прошлом этого края. Любой пример
является ценным источником для изучения истории или культуры местности. В этом
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отношении образцы сами по себе тесно связаны с ранним воображением людей. В том
числе обрядовые игры и танцы, которые считаются жанром фольклора, содержащим
духовную мысль, также важны с точки зрения изучения эстетического мышления наших
предков о духовном мировоззрения Мира и Вселенной. В статье рассматриваются
жанры обрядово-бытовых танцев, принадлежащих древнему Нахчывану, где бережно
сохранялись национально-духовные ценности, особо подчеркивается значение обрядов,
в которых эти танцы сохраняются и передаются будущим поколениям. Среди этих
танцев речь пойдет об исполнении яллы и халаев, связанных с обрядами.

Ключевые слова: танец, пример, фольклор, яллы, халай, мышление, вера, убежденность, народ.

(Akademik Muxtar İmanov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)
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TԤRANԤ QԤBULOVA

NAXÇIVAN AŞIQ YARADICILIĞININ DİGԤR AŞIQ MÜHİTLԤRİ İLԤ ԤLAQԤSİ

Naxçıvan qΩdim türk diyarı olmaqla yanaşı, hΩm dΩ ŞΩrqin mΩdΩniyyΩt, sΩnΩt mΩrkΩzi sayılmışdır. Tarix
boyu mΩdΩniyyΩtimizin yüksΩk inkişafı Naxçıvanda aşıq sΩnΩtinin geniş fΩaliyyΩt göstΩrmΩsinΩ imkan vermişdir.
VaxtilΩ Naxçıvan aşıq ΩdΩbi mühiti özünün Ωn yüksΩk yaradıcılıq zirvΩsini yaşamışdır. Zaman keçdikcΩ aşıq
mühiti tΩkcΩ Naxçıvan ΩrazisindΩ deyil, Naxçıvan hüdudlarından kΩnara da yayılmışdır. Naxçıvan aşıqları tΩkcΩ
böyüdüklΩri torpaqda deyil, hΩm qonşu ölkΩlΩrdΩ, hΩm dΩ AzΩrbaycanın digΩr dilbΩr guşΩlΩrindΩ olmuş, oradakı
görkΩmli aşıqlarla ΩlaqΩ yaratmışlar. MΩqalΩdΩ Naxçıvan aşıq ΩdΩbi mühitindΩn vΩ bu mühitdΩ yaşayıb yaratmış
sΩnΩtkarların AzΩrbaycan ΩrazisindΩki digΩr aşıq mühitlΩri ilΩ ΩlaqΩsi, hΩmçinin folklorun qΩdim nümunΩsi
sayılan aşıq  deyişmΩlΩri tΩdqiq edilmişdir.

Açar sözlԥr: Mühit, aşıq, saz, söz, şeir, qoşma, deyişmΩ.

Beş min illik tarixԥ malik olan qԥdim Naxçıvan zԥngin vԥ çoxşaxԥli folklor nümunԥlԥ -
rinԥ sahibdir. Folklor nümunԥlԥri xalqın bacarığını, mԥharԥtini, tԥfԥkkürünü, istedadını özündԥ
ԥks etdirir. Bu keyfiyyԥtlԥri özündԥ ԥks etdirԥn folklor nümunԥlԥrindԥn biri dԥ aşıq şeiridir.
Ulu tarixԥ malik olan aşıq şeiri folklorda xüsusilԥ seçilir. Çünki aşıq sԥnԥti xalqın mԥnԥviyya -
tını özündԥ ԥks etdirir. Aşıq sԥnԥti rԥsmi olaraq XVII-XVIII yüzilliklԥrdԥ çiçԥklԥnmԥ dövrünü
yaşasa da, sonralar Azԥrbaycan tarixindԥ baş verԥn faciԥlԥr, keşmԥkeşlԥr, uğursuzluqlar bu
sԥnԥtdԥn dԥ yan keçmԥdi. Bunun nԥticԥsindԥ Azԥrbaycan aşıq mühitlԥrinin hԥm sayı, hԥm dԥ
özünԥmԥxsusluğu ağır itkilԥrԥ mԥruz qaldı. Belԥliklԥ, mԥşԥqqԥtli zaman xԥttindԥ on altı aşıq
mühitindԥn bԥzilԥri – İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz, Çıldır söndürülmüş, Dԥrbԥnd, Qarabağ, Naxçıvan
isԥ çԥtinliklԥrlԥ üzlԥşmişdilԥr.

Azԥrbaycan aşıq sԥnԥtinin tarixindԥn mühüm yeri olan, özünԥmԥxsusluğu ilԥ folkloru -
muza qiymԥtli nümunԥlԥr bԥxş edԥn İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz, Urmiya aşıq mühitlԥri ilԥ yaxın sԥnԥt
ԥlaqԥsi yaradan tarixi aşıq mühitlԥrindԥn biri dԥ Naxçıvan aşıq mühitidir. İfaçılıq qaydaları
baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ fԥrqli olmayan Naxçıvan aşıq mühiti keçԥn ԥsrlԥr
ԥrzindԥ söz vԥ saz yaradıcılığı sahԥsindԥ özünԥmԥxsusluq qazanaraq aşıq sԥnԥtinԥ qiymԥtli
nümunԥlԥr bԥxş etmişdir. “İfaçılıq prinsiplԥri baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ
seçilmԥyԥn Naxçıvan mühiti ötԥn yüzilliklԥr ԥrzindԥ söz yaradıcılığı vԥ saz bԥstԥçiliyi sahԥ -
sindԥ özünԥmԥxsus uğurlar qazanaraq aşıq sԥnԥtinԥ qiymԥtli örnԥklԥr bԥxş etmişdir.

Bu qԥdim diyarda yaşayıb yaradan bir çox görkԥmli aşıqların yaradıcılığı toplanıb tԥdqiq
edilsԥ dԥ sistemli vԥ tam şԥkildԥ araşdırılmamışdır. Ona görԥ dԥ Naxçıvan aşıq mühitinin
öyrԥnilmԥsi maraqlı faktların da ortaya çıxması ilԥ sԥciyyԥlԥnir. Naxçıvan aşıq mühitini tԥhlil
etdikdԥ, bu ԥdԥbi mühitin nԥ qԥdԥr zԥngin olduğunun şahidi oluruq. Görkԥmli aşıqların yara -
dıcılığında dԥrin bir hԥyat fԥlsԥfԥsi, sağlam bir tԥfԥkkür özünü göstԥrmԥkdԥdir. Çünki aşıqlar
yaşadıqları hԥyatın demԥk olar ki, bütün sirlԥrini vԥ gözԥlliklԥrini şeirlԥrindԥ ԥks etdirirlԥr.

“Naxçıvan folkloru, söz yox ki, Azԥrbaycan, ümumtürk, elԥcԥ dԥ dünya folklorunun
tԥrkib hissԥsidir” [8, s. 65]. Naxçıvan aşıqları tԥkcԥ öz doğulub-böyüdüklԥri torpaqda deyil,
hԥmçinin hԥm qonşu ölkԥlԥrdԥ, hԥm dԥ Azԥrbaycanın digԥr dilbԥr guşԥlԥrindԥ olmuş, orada
görkԥmli aşıqlarla ԥlaqԥ yaratmış, deyişmişlԥr. “Naxçıvan aşıq ԥdԥbi mühiti tarixԥn Dԥrԥlԥyԥz,
Göyçԥ, Qarabağ, Tԥbriz, İrԥvan, Çıldır aşıq mühitlԥri ilԥ tԥmasda olmuş, öz sԥnԥt ԥlaqԥlԥrindԥ
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Dԥrԥlԥyԥz aşıq mühitindԥn daha çox faydalanmışdır” [5, s. 13]. Naxçıvan aşıqları qeyd olunan
aşıq mühitlԥri  ilԥ ԥlaqԥ yaratmaqla Naxçıvan aşıq mühitinin xüsusiyyԥtlԥrini, ona xas olan
özԥlliklԥrini yaymışdırlar. Nԥinki adları çԥkilԥn aşıq mühitlԥri ilԥ ԥlaqԥ yaratmış, hԥtta,
Naxçıvan ԥdԥbi mühitini tanıtmışlar. Belԥ desԥk “muğamımızla sazımız Avropanı vԥ bütün
dünyanı qoşa gԥzԥrԥk xalqımızın qԥdim vԥ zԥngin misiqi xԥzinԥsi ilԥ dünya ictimaiyyԥtini
heyrԥtlԥndirir” [5, s. 3].

Qeyd edԥk ki, “XIX ԥsrin ilk onilliklԥrindԥn başlayaraq XX ԥsr dԥ daxil olmaqla Naxçıvan
aşıq mühitindԥ ԥdԥbi yaradıcılıq ԥlaqԥlԥri qüvvԥtli olmuşdur” [6, s. 305]. Bunun nԥticԥsi olaraq
da Naxçıvan aşıqları bir çox aşıq mühitindԥ tanınmış vԥ şöhrԥt qazanmışlar. Hԥmçinin “o
dövrün daha istedadlı aşıqları harada yaşamalarından asılı olmayaraq Azԥrbaycan dilinin
yayıldığı bütün ԥrazilԥrdԥ mԥşhurlaşırdılar” [1, s. 19].

“İrԥvan, Dԥrԥlԥyԥz vԥ Urmiya aşıq mühitlԥri ilԥ yaxından sԥnԥt ԥlaqԥlԥri saxlayan
Naxçıvan aşıq mühiti dԥ Azԥrbaycan aşıq sԥnԥtinin tarixi mԥnzԥrԥsindԥ müԥyyԥn yer almışdır.
Naxçıvan mahalında tarixi şԥhԥr hԥyatının mövcudluğu (Ordubad vԥ Naxçıvan şԥhԥrlԥri)
burada orta çağ aşıqlığının fԥaliyyԥt göstԥrmԥsinԥ imkan açmışdır” [6, s. 335]. Çünki Ordubad
vԥ Naxçıvan şԥhԥrlԥri öz qԥdimliyi,  zԥnginliyi ilԥ seçildiyi kimi aşıq mühiti ilԥ dԥ seçilir.

Naxçıvanın ԥsasԥn Şԥrur, Şahbuz, Sԥdԥrԥk vԥ Ordubad rayonlarının kԥndlԥrindԥ çalıb-
çağıran, istedadı ilԥ şöhrԥt qazanan aşıqların ifaçılıq mԥharԥti, hԥmçinin xüsusi bacarıqlarının
sorağı mahaldan kԥnara da yayılmışdır. Ona görԥ dԥ “onları İran (xüsusԥn Urmiya, Tԥbriz
ԥtrafına) vԥ Türkiyԥ (İqdır, Ԥrzurum) toylarına dԥvԥt etmişlԥr. XX yüzilliyin ԥvvԥllԥrinԥ qԥdԥr
Naxçıvan aşıqları Naxçıvanın özündԥn daha çox İran vԥ Türkiyԥ ԥrazisinin toy-düyünlԥrini
aparmışlar. Onlar getdiklԥri yerlԥrԥ öz mühitlԥrinin sԥnԥt havasını apardıqları kimi, hԥmin
mühitlԥrin çalğı vԥ oxu tԥrzindԥki incԥ çalarları da mԥnimsԥyԥrԥk Naxçıvana gԥtirmişlԥr.
Sԥksԥninci illԥrdԥ fԥaliyyԥt göstԥrmԥkdԥ davam edԥn Şԥrur aşıqlarının boğaz qaynatmalarında
Urmiya vԥ Anadolu aşıqlarına mԥxsus oxu üslubu hԥlԥ dԥ sezilirdi” [6, s. 336].

Qüdrԥtli saz-söz sԥnԥtkarı Aşıq Süleymanın bir çox aşıq mühitlԥri ilԥ ԥlaqԥsi olmuş,
hԥmin yerlԥrԥ sԥfԥrlԥr etmişdir. O, sԥnԥtkarlıq bacarığı vԥ qüdrԥti ilԥ tԥkcԥ Naxçıvanda deyil,
doğma vԥtԥndԥn kԥnarda da şan-şöhrԥt qazanmış, istedadı ilԥ tanınmışdır. “Aşıq Süleyman
müasiri olan Abdalgülablı Valehin sԥnԥtkarlıq mԥharԥtinin sorağını eşitdikdԥn sonra Qarabağa
yola düşmüş vԥ orada onu sԥnԥt imtahanına çԥkmişdir. Hԥr iki ustad bu ağır sınaqlı qarşılaş -
madan üzüağ çıxmış vԥ ömürlük dost olmuşlar. Aşıq Süleymanla Abdalgülablı Valehin
bir-birini sԥnԥt sınağına çԥkmԥsi ağır yüklü bir saz-söz hekayԥtinԥ çevrilԥrԥk uzun zaman
aşıqların repertuarında yaşamışdır” [6, s. 337].

Aşıq Süleymanla Aşıq Valehin deyişmԥsindԥn bir parçaya nԥzԥr salaq:
Aşıq Süleyman:

Mԥn gԥlmişԥm Qarabağdan bac alam,
Köpüklü çay kimi coşaram indi.
Aslan meydanında quzu mԥlԥyir,
Bu işԥ mat qalıb çaşaram indi.

Aşıq Valeh:
Çaylar udan dԥrya kimi dolmuşam,
Tԥlatüm eylԥyib daşaram indi.
Tumarlayıb ԥl ataram guşinԥ,
Tutub kԥl yerinԥ qoşaram indi [3, s. 18].
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XX ԥsr Naxçıvanın istedadlı aşığı Sԥrraf Qasımın da bir sıra aşıq mühiti ilԥ ԥlaqԥsi
olmuş, bir neçԥ şԥhԥr vԥ rayonlarda görkԥmli aşıqlarla deyişmişdir. Aşıq Sԥrraf Göyçԥ ma -
halına getmiş, orada Aşıq Haqverdi ilԥ görüşmüşdür. Hԥmin görüşmԥdԥn:

Aşıq Haqverdi:
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala sԥn,
Xoş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım.
Ürԥyindԥ Ԥlԥsgԥrin sevdası,
Beş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım.
Xoş gԥldin Göyçԥyԥ, ay Sԥrraf Qasım

Sԥrraf Qasım:
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala mԥn
Xoş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ.
Ürԥyimdԥ Ԥlԥsgԥrin sevdası,
Beş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ.
Qԥdԥm qoyub ulu bu mahala mԥn
Xoş gԥldim Göyçԥyԥ Ԥlԥsgԥrgilԥ [3, s. 326].

Bundan başqa professor Ԥ.Qԥdimovun araşdırmalarında Sԥrraf Qasımın “1983-cü ilin
21 dekabrında Tovuz şԥhԥrindԥ Aşıq İmran”la görüşmԥsi vԥ qonağı olması da qeyd olunub.
Hԥmçinin hԥmin görüşdԥ Sԥrraf Qasımın Aşıq İmrana xitab etdiyi şeirdԥ öz  ԥksini tapıb.

Gԥtir ԥsrlԥrlԥ şirin barını,
Yesin, içsin, aşıq, ellԥr varını.
Dԥdԥmizin qopuz yadigarını,
Çalaq telli sazımızı özümüz.
Doğma bilԥk özümüzü özümüz [3, s. 323].

İstedadı vԥ bacarığı ilԥ Azԥrbaycan qadın aşıqları içԥrisindԥ özünԥ rԥğbԥt qazanan,
şöhrԥt tapan, xalq tԥrԥfindԥn sevilԥn Aşıq Nabat “bu sԥnԥt mühitindԥ püxtԥlԥşib kamillԥşdik -
dԥn sonra öz mԥlahԥtli sԥsi vԥ gözԥl ifaçılığı ilԥ dörd bir yana sԥs salmışdır” [6, s. 337]. Aşıq
Nabat bir çox aşıq mühiti ilԥ ԥlaqԥ yaratmış, görkԥmli aşıqlarla görüşmüş vԥ şeirlԥr yazmışdır.
Ԥsasԥn aşığın bu görüşlԥri özünün yazdığı şeirlԥrdԥ ԥks olunub. Hԥmin şeirlԥrdԥn bir neçԥsinԥ
nԥzԥr salaq:

Tԥzԥcԥ gԥlmisԥn Dԥrԥlԥyԥzdԥn,
Aşıq Mehdi, yaylaqlardan de, danış.
Dağlarda lalԥdԥn, düzdԥ nԥrgizdԥn,
Bԥnövşԥli yaylaqlardan de, danış.

Dolandınmı “Qanlıgöl”ün başına,
Baş ԥydinmi torpağına, daşına.
Heç çıxdınmı, uca dağlar başına,
Diş göynԥdԥn bulaqlardan de, danış [7, s. 51].

Bundan ԥlavԥ aşığın “Gԥlmişԥm” şeirindԥn mԥlum olur ki, Göyçԥdԥ olub. Vԥ oranın
tanınmış aşıqları ilԥ görüşüb:

Nԥdԥn bu Göyçԥyԥ düşdü güzarım,
Saz, söz üçün bu diyara gԥlmişԥm.
Almışam dԥrsimi Aşıq Musadan,
Saz, söz üçün bu diyara gԥlmişԥm [7, s. 50].
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İstedadlı aşığın bir çox aşıq mühitlԥri ilԥ tanışlığı, ԥlaqԥsi, aşıqlar ilԥ görüşmԥsi şeir -
lԥrindԥ geniş şԥkildԥ şԥrh olunur. Başqa bir şeirindԥn oxuyuruq:

Aşıqlar diyarı, bizim Tovuzda,
Ԥsԥdlԥ, Mirzԥylԥ oxumuşam mԥn.
Sԥhnԥyԥ çıxmışam Ԥrԥbzԥngitԥk,
Meydanda qımışıb, qorxmamışam mԥn [7, s. 52].

Bu nümunԥdԥn aydın görünür ki, Aşıq Nabat cԥsarԥtli, qorxmaz, istedadlı bir xanım
aşıq olub. Çünki onun şeirinin axırıncı misrasında cԥsarԥtlԥ “qorxmamışam mԥn” demԥsi
aşığın cԥsarԥtini sübut etmiş olur.

Bundan başqa Aşıq Nabatın aşıq Şԥmkirlԥ görüşmԥsi “Ağlatdı mԥni” şeirindԥ ԥks
olunub:

Mԥn aşıq Şԥmşirԥ qonaq getmişdim,
Vurğundan danışdı, ağlatdı mԥni.
İstԥdim doyunca bir qulaq asım,
Vurğundan danışdı, ağlatdı mԥni [7, s. 54].

“İfaçılıq prinsiplԥri baxımından qonşu mühitlԥrdԥn o qԥdԥr dԥ seçilmԥyԥn Naxçıvan
mühiti ötԥn yüzilliklԥr ԥrzindԥ söz yaradıcılığı vԥ saz bԥstԥçiliyi sahԥsindԥ özünԥmԥxsus
uğurlar qazanaraq aşıq sԥnԥtinin repertuar zԥnginliyinԥ qiymԥtli örnԥklԥr ԥlavԥ etmişdir.
“Naxçıvanı”, “Naxçıvangülü”, “Köhnԥ Naxçıvan”, “Ağır şԥrili”, “Yüngül şԥrili” vԥ s. bu kimi
orijinal saz havaları, “Ordubadlı Kԥrim” (bԥzi variantlarda “Kԥrim vԥ Süsԥn”), “Ziyad-
Şövkԥt” dastanları, habelԥ regionun tarixi güzԥranını ԥks etdirԥn çoxsaylı aşıq rԥvayԥtlԥri vԥ
aşıq şeiri nümunԥlԥri Naxçıvanda saz-söz ovqatının uzun bir zaman ԥrzindԥ sԥnԥt mühiti
şԥklindԥ yaşadığını göstԥrir” [6, s. 337]. Deyilԥnlԥrlԥ yanaşı Azԥrbaycanın digԥr bölgԥlԥrindԥn
olan ustad aşıqlar Naxçıvana sԥfԥrԥ gԥlmiş, Naxçıvan elinin istedadlı aşıqları ilԥ ԥlaqԥlԥr
qurmuşlar. Mԥsԥlԥn, “XIX ԥsr Naxçıvan – Göyçԥ aşıq yaradıcılığı ԥlaqԥlԥrindԥ “Aşıq Ԥlԥs -
gԥrin Naxçıvan sԥfԥri” dԥ xüsusi aktuallıq kԥsb edir” [6, s. 305]. Ustad aşıq burada Şԥrur
elindԥ olur, bir neçԥ aşıqla deyişir.

Bundan başqa Naxçıvan aşıqlarının Şԥmkirdԥ yaşayan aşıqlarla ԥlaqԥsi dԥ xüsusi
vurğulanmalıdır. Görkԥmli Aşıq Hüseynin Naxçıvan sԥfԥri bu ԥlaqԥlԥrin varlığını bir daha
sübut edir. Aşıq Hüseyn Naxçıvanda Reyhan xanımla saz-söz mԥclisindԥ üz-üzԥ gԥlir. Onların
deyişmԥsindԥ bir hissԥ aşağıdakı kimidir:
Heyran xanım:

Gԥl sԥnԥ söylüyüm, a Aşıx Hüseyin,
O nԥdi ki, cԥmi bir il yaşar hey?
Nԥ kağızdı öz-özünԥ yazılar,
O nԥdi ki, günü-günnԥn coşar hey?

Aşıq Hüseyn:
Al cavabın deyim, a İreyhan xanım,
Sԥmԥndԥrdi ancax bir il yaşar hey.
Sinԥ dԥfdԥr öz-özünԥ yazılar,
O eşqidi günü-günnԥn coşar hey [4, s. 33].

Yazılanlardan da göründüyü kimi, Naxçıvan aşıq mühitinin digԥr aşıq mühitlԥri ilԥ
ԥlaqԥsi geniş olmuşdur. Hԥmçinin digԥr aşıq mühitlԥrinin nümayԥndԥlԥri Naxçıvana gԥlmiş,
aşıq mühiti ilԥ tanış olmuş, bir çox görkԥmli aşıqlarla deyişmԥlԥrdԥ üz-üzԥ gԥlmişlԥr. Aşıqlar
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bu ԥlaqԥlԥr vasitԥsilԥ digԥr qonşu ölkԥlԥrԥ dԥ Naxçıvan aşıq mühitini tanıtmışlar. Nԥticԥdԥ
bölgԥnin saz-söz ifaçılığı, hԥmçinin aşıq mühitinin görkԥmli sԥnԥtkarları zԥngin folklor
arealının özünԥmԥxsus simaları kimi  xalq yaddaşında öz yaşarlılığını tԥmin etmişdir.

ԤDԤBİYYAT

1. Azԥrbaycan aşıqları. Bakı: Golden book, 2009, 125 s.
2. İmanov M. Sԥnԥt qayğıları. Bakı: Elm vԥ tԥhsil, 2015, 192 s.
3. Qԥdimov Ԥ. XVII-XX ԥsrlԥr vԥ çağdaş Naxçıvan aşıqları. I c., Naxçıvan: Ԥcԥmi, 2017, 408 s.
4. Qԥdimov Ԥ. XVII-XX ԥsrlԥr vԥ çağdaş Naxçıvan aşıqları. II c., Naxçıvan: Ԥcԥmi, 2017, 464 s.
5. Nԥbioğlu M. Ozan-aşıq dünyası. Bakı: Nurlan, 2010, 144 s.
6. Ozan aşıq yaradıcılığının inkişaf yolları / Tԥrtib edԥnlԥr: Allahmanlı M., Xԥlilov R. Bakı: 

Çaşıoğlu, 2013, 788 s.
7. Pirsultanlı S. Aşıq Nabat ԥldԥ xına, gözdԥ yaş. Bakı, 2012, 123 s.
8. Sԥfԥrov Y. Naxçıvan aşıq ԥdԥbi mühiti. Naxçıvan: Ԥcԥmi, 2009, 134 s.

Naxçıvan MüΩllimlΩr İnstitutu
E-mail:qebulovaterane@.gmail.com

Tarane Gabulova

THE RELATIONSHIP OF NAKHCHIVAN ASUG CREATIVE 
ACTIVITIES WITHOTHER ASHUG ENVIRONMENTS

Alongside being ancient Turkish land, Nakhchivan was considered the center of the
East’s culture and art. In history, the high-level development of our culture changed the broad
activity of Nakhchivan ashug art. In the past literary ashug medium of Nakhchivan reached
to it is highest creativity level. Within history, ashug environment spread not only in the
territory of Nakhchivan but also outside of limits. Nakhchivan ashug presented inland they
grew up and in neighboring countries and other beautiful corners of Azerbaijan, got into
contact with outstanding ashugs there, and organized competition between ashugs. In the
paper, Nakhchivan’s literary ashug environment and the relationship of skilled men lived and
created in this medium with other ashug mediums in Azerbaijan territory. Competitions
between ashugs, which are considered ancient folklore samples, were noted in the article as
well.

Keywords: environment, ashug, saz, word, poem, goshma, competition between ashugs.

Таранэ Габулова

СВЯЗЬ ТВОРЧЕСТВА АШУГОВ НАХЧЫВАНА С ДРУГИМИ 
АШУГСКИМИ СРЕДАМИ

Нахчыван – это не только древнетюркская земля, но и культурный и художествен -
ный центр Востока. Высокое развитие нашей культуры на протяжении всей истории

TΩranΩ QΩbulova

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

212



позволило процветание ашугского искусства в Нахчыване. В свое время ашугская
литературная среда в Нахчыване пережила наивысший творческий пик. Со временем
ашугская среда распространилась не только на территории Нахчывана, но и за пределы
Нахчывана. Ашуги Нахчывана посетили не только землю, на которой они выросли. Они
посещали также соседние страны, и другие очаровательные угольки Азербайджана.
Здесь они установили контакты с выдающимися ашугами. В статье рассматривается
ашугская среда Нахчывана и связи мастеров этой среды с другими ашугскими средами
на територии Азербайджана. В статье также отражены ашугские состязания, которые
считаются древними образцами фольклора.

Ключевые слова: среда, ашуг, саз, слово, стихотворение, кошма, состязание.

(Akademik Muxtar İmanov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 23.02.2021
Son variant 09.03.2021
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ÇİNARԤ RZAYEVA

XALÇAÇILIQ SԤNԤTİNİN NAXÇIVAN FOLKLOR MԤTNLԤRİNDԤ İFADԤSİ

MΩlumdur ki, qΩdim zamanlardan xalqımız xalçaçılıqla mΩşğul olub. Bu yaradıcılıq sahΩsi folklorumuzda
da geniş şΩkildΩ öz Ωksini tapıb. Ona görΩ dΩ folklor mΩtnlΩrindΩ xalçaçılıq leksikasını araşdırmağa, onun
 tΩhlilini aparmağa ehtiyac vardır. MΩqalΩdΩ Naxçıvan folklor mΩtnlΩrindΩ işlΩnΩn xalçaçılığa aid terminlΩrin
bir qismi seçilmiş, araşdırılmış vΩ tΩhlil edilmişdir. TΩdqiqata cΩlb etdiyimiz hΩmin sözlΩrΩ gΩbΩ, palaz, hana,
cΩhrΩ vΩ s. nümunΩ göstΩrΩ bilΩrik.

Araşdırma zamanı mΩlum olmuşdur ki, xalçaçılığa aid sözlΩr  folklorun demΩk olar ki, bütün janr larında
işlΩnmişdir. Bu da folklorumuzun qΩdimliyindΩn, zΩnginliyindΩn, xalqımızın ΩmΩksevΩrliyindΩn xΩbΩr verir.

HΩmçinin mΩqalΩdΩ tΩdqiqata cΩlb olunan leksik vahidlΩrin hΩr birinin qarşısında mΩnası vΩ izahı
verilmişdir. Araşdırmalar göstΩrir ki, xalçaçılığa aid Ωşyaların çoxu bu gün dΩ öz işlΩkliyini qoruyur. Bir qisim
isΩ arxaiklΩşib. HΩmin Ωşya vΩ bu sahΩyΩ aid sözlΩr öz işlΩkliyini itirmiş, ya da yeni texnologiya ilΩ ΩvΩz
olunmuşdur. Ona görΩ dΩ onun adı dilimizin aktiv fondundan çıxmış, passiv fonda keçmişdir.

TΩdqiqat zamanı bu kimi mΩqamların şΩrhi yeni, maraqlı elmi nΩticΩlΩrin ΩldΩ olunmasına gΩtirib
çıxarmışdır.

Açar sözlԥr: Naxçıvan, folklor, leksika, xalçaçılıq.

Azԥrbaycan xalçaları özünün mԥxsusi ornamentlԥri ilԥ dünya mԥdԥniyyԥti içԥrisindԥ xüsusi
yeri vԥ dԥyԥri olan sԥnԥt nümunԥlԥrindԥn biridir. İnsanların mԥişԥt vԥ mԥdԥniyyԥt hԥyatında
xalçaların rolu böyükdür. Dԥyԥrli sԥnԥt ԥsԥri vԥ dԥyԥrli hԥdiyyԥ olan, müalicԥ vasitԥsi sayılan
xalçalar hԥmçinin evimizi bԥzԥyԥn qiymԥtli ԥşyadır.

“Xalçaçılıq keçmişimizlԥ bu günümüzü, bu günümüzlԥ gԥlԥcԥyimizi birlԥşdirir. Xal -
çaçılıq haqqında danışmaq elԥ özümüz, milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrimiz, ԥxlaqımız, düşüncԥ
tԥrzi miz haqqında danışmaq demԥkdir” [6, s. 50]. Biz dԥ akademik Nizami Cԥfԥrovun bu
dediklԥrindԥn yola çıxaraq, milli-mԥnԥvi dԥyԥrlԥrimizԥ, keçmişimizԥ, zԥngin folklorumuzda
özünԥmԥxsus şԥkildԥ tԥsvir olunan Azԥrbaycan, Naxçıvan xalçalarının yeri vԥ dԥyԥrinԥ nԥzԥr
salmaq istԥyirik.

Mԥlumdur ki, xalqımız keçmişdԥn bugünԥ kimi bu sԥnԥt növü ilԥ mԥşğul olmuş vԥ nadir
sԥnԥt sahԥlԥrimizdԥn birini dԥ dünyaya tanıtmışdır. Keçmiş tarixi olan xalçaçılıq sԥnԥti bu
gün daha da inkişaf etdirilir. Bununla bağlı dövlԥt tԥrԥfindԥn xüsusi proqramlar hԥyata
keçirilir, kurslar, peşԥ mԥktԥblԥri açılır, hԥvԥsi vԥ marağı olan hԥr kԥs buraya cԥlb edilir. Bu,
nԥnԥ-babalarımızın sevԥrԥk yaşatdıqları sԥnԥtin bundan sonra da yaşayacağına vԥ öz gözԥlliyi
ilԥ dünyada daha geniş arealda yayılmasına zԥmin yaradır. Göz nuru vԥ ԥl ԥmԥyi ilԥ ԥrsԥyԥ
gԥtirilԥn xalçaların müxtԥlif adları var. Hԥmçinin xalçaçılıq sԥnԥtindԥ xeyli sayda terminlԥr
özünü göstԥrir. Keçmiş tarixԥ malik olan xalçaçılıq folklor mԥtnlԥrindԥ dԥ kifayԥt qԥdԥr ԥks
olunmuşdur. Ԥsasԥn dԥ “Sehrli xalça” termini folklor mԥtnlԥrinin özԥyi vԥ özԥli sayılır.
Bununla bağlı nağıllar folklor mԥtnlԥrini daha da zԥnginlԥşdirmiş vԥ uşaqlar üçün daha
maraqlı vԥ oxunaqlı olmasına gԥtirib çıxarmışdır.

Folklor mԥtnlԥrini araşdırdığımızda demԥk olar ki, bütün janrlarda xalçaçılıqla bağlı
terminlԥrԥ rast gԥlirik. Azԥrbaycan folklorunun qԥdim vԥ maraqlı janrı olan nağıllar bu baxım -
dan xüsusilԥ diqqԥti cԥlb edir. Ta qԥdim zamanlardan bu günԥ kimi nağıllarda xeyirlԥ şԥr,
işıqla qaranlıq, hԥyatla ölüm, haqla nahaq, doğru ilԥ yalan mübarizԥ aparmışdır. Sonunda isԥ
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hԥmişԥ xeyir şԥrԥ, haqq nahaqqa, işıq qaranlığa, doğru yalana  qalib gԥlmişdir. Vԥ bu deyi -
lԥnlԥr sehrli nağıllarda da özünü göstԥrir. Bԥlԥ ki, nağıllarda sehrli qüvvԥ rolunda qarşımıza
çıxan uçan xalçalar nağıl qԥhrԥmanlarını rastlaşdığı pisliklԥrdԥn xilas edir, onları işıqlı
dünyaya aparır. Uçan xalça hamımızın uşaqlıq illԥrindԥn yaddaşlarımıza hԥkk olunmuşdur.

Azԥrbaycan nağıllarında xalçaçılığın gԥlir mԥnbԥyi olmasına, xalçaların üzԥrindԥ
kimԥsԥ hԥr hansı bir gizli mԥlumatın verilmԥsi, mesajın ötürülmԥsinԥ dԥ rast gԥlirik. Bu
deyilԥn fikirlԥrlԥ yanaşı folklor mԥtnlԥrindԥ xalçaçılıq terminlԥri dԥ geniş şԥkildԥ işlԥnmişdir
ki, gԥbԥ, hana, palaz, cԥhrԥ vԥ s. kimi bu sԥnԥt sahԥsinԥ aid sözlԥr daha çox qarşımıza çıxır.
İndi hԥmin sözlԥri araşdırmaya cԥlb edԥk.

Gԥbԥ – böyük xalça kimi bilinԥn bu leksik vahidin Naxçıvan folklor mԥtnlԥrindԥ
işlԥnmԥ arealı genişdir. “Sԥnԥm Cadu” nağılında oxuyuruq:

“Оrtаncıl qız dа deyir ki, qızdаr, nоlаydı mԥni şаh оğlu şаh Аbbаsın vԥziri Allahverdi
хаn аlаydı, оnа bir оğul dоğаydım, bir dԥ gԥbԥ tохuyаydım. Gԥbԥnin bir tԥrԥfindԥ şаh Аbbаsın
qоşunu оturаydı, bir tԥrԥfi аçıq qаlаydı” [9, s. 125].

Gԥbԥ leksik vahidinԥ Aşıq İsmayılın rԥvayԥtlԥrindԥ dԥ rast gԥlirik:
“Bԥdircahanı yola gԥtirmԥk üçün dua yazdırıllar, İsmayılı isԥ ziyarԥt üçün Xorasana

aparıllar. Lakin heç nԥ bԥyԥ vԥ gԥlinԥ kömԥh elԥmir. Zeynԥb arvad iki inԥyini vԥ bir gԥbԥsini
aparıp Molla Ԥhmԥdԥ verir ki, bԥlkԥ o, cavannara kömԥk edԥ. Ancaq yenԥ dԥ bir çarԥ hasil
olmur” [8, s. 451].

Bildiyimiz kimi, el arasında xalça, gԥbԥ dԥ nԥzir kimi deyilir. Niyyԥti qԥbul olanda da
nԥzir elԥdiyi xalçanı, gԥbԥni vԥ s. aparıb hԥmin nԥzir elԥdiklԥri yerԥ, mԥkana vԥ yaxud adama
verirlԥr. Folklor materiallarında buna aid nümunԥ dԥ qarşımıza çıxır. 

Aşağıda nümunԥ kimi göstԥrdiyimiz bir rԥvayԥtdԥ daha maraqlı mԥtn diqqԥtimizi çԥkir.
Burada Zeynԥb xanım gԥbԥni, inԥyi aparıb mollaya verir ki, canavara kömԥk etsin. Ancaq
molla kömԥk edԥ bilmir. Zeynԥb xanım gedib tԥzԥdԥn verdiklԥrini geri alır. Hԥmin hissԥdԥ
oxuyuruq:

“Zeynԥb arvad ağsaqqalların mԥslԥhԥti ilԥ gedib Molla Ԥhmԥdԥ verdiyi bir gԥbԥsini vԥ
iki danasını alıb gԥtirir” [8, s. 453].

Göstԥrilԥn nümunԥdԥn belԥ nԥticԥyԥ gԥlinir ki, nԥzir edԥndԥ etdiyin niyyԥtin qԥbul
olmasını gözlԥmԥli, sonra aparıb nԥzirini vermԥlisԥn. Öncԥdԥn nԥziri vermԥyin sonu Zeynԥb
xanımın yaşadığı kimi olur. Bu yerdԥ “Tԥlԥsԥn tԥndirԥ düşԥr” atalar sözü xatırlanır. 

Palaz – “yundan vԥ ya pambıqdan toxunma enli, uzun, qalın, xovsuz xalça növü”dür
[5, s. 567]. Keçmişdԥ xalqımız bu sԥnԥti çox sevԥrԥk mԥşğul olduğu üçün, demԥk olar ki,
bütün növlԥrini dԥ folklor materiallarına yansıtmışdır. Palaz sözünԥ folklorun bir çox janrında
rast gԥlirik. Mԥsԥlԥn, atalar sözlԥri arasında çoxumuzun işlԥtdiyi belԥ bir nümunԥ var: “Palaza
bürün, elinԥn sürün”.

Palaz sözünün nağıllarda işlԥnmԥ tezliyi daha yüksԥkdir. “Qızıl tԥsbeh” nağılında
oxuyuruq:

“Şahnan vԥzir mat-mat bir-birinin üzünԥ baxdılar. Bu nԥ olan işdi belԥ? Axırda qapını
döyüb içԥri girmԥyԥ rüsxԥt istԥdilԥr.

Arvad bunları tanıyıb, “xoş gԥldin” elԥdi. Ԥlinԥ keçԥn hԥsir-palazdan yerԥ salıb hԥr
ikisini rahatladı” [8, s. 235].

“Beçԥ dԥrviş” nağılından aldığımız nümunԥyԥ dԥ nԥzԥr salaq:
“Qız oyanıb oğlanı bu halda görԥndԥ az qalır ki, bağrı çatlasın. Atasının qorxusundan
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bilmir ki, nԥ etsin. Tez kԥnizlԥri çağırıb Beçԥ dԥrvişi bir palaza bürüyüb öz atıynan şԥhԥrin
bir kԥnarına tulladılar” [10, s. 270].

Uşaq folkloruna nԥzԥr salanda görürük ki, “Palazagirmԥ” adlı bir oyun mövcuddur. Hԥm
oyunun adında palaz sözü işlԥnmiş, hԥm dԥ oyunun mԥtnindԥ. Hԥmin oyunun keçirilmԥ
qaydasının izah edildiyi mԥtnԥ baxaq:

“3-4 nԥfԥr arasında оynanılır. Palazı örtürsԥn birinin üstünԥ, о biri gԥlib vırır. Vıranın adını
düz tapırdınsa, оnu yatırdırdın. Bеlԥ-bеlԥ, tapa bilmԥsԥn, yenԥ sԥn oyunda qalırdın” [11, s. 381].

Uşaq oyunlarında bu qԥdim sԥnԥt növünün adlarının olması müsbԥt qiymԥtlԥndiril -
mԥlidir. Çünki uşaqlarda körpԥlikdԥn bu sԥnԥt növü ilԥ bağlı müԥyyԥn bazanın yaranmasına
gԥtirib çıxardır.

Hana – bu sözün mԥnası lüğԥtdԥ belԥ izah olunur: “Ԥllԥ xalça, palaz vԥ sairԥ toxumaq
üçün yerdԥ qurulan dԥzgah; xana” [4, s. 329]. Hana sözü dԥ folklor mԥtnlԥrindԥ çox sayda
işlԥnmişdir. Mԥsԥlԥn, aşıq rԥvayԥtlԥrindԥn birindԥ oxuyuruq:

“Hanalar az qalırdı kԥsilsin, farmaş, xurcun, bԥzԥn dԥ duz torbası toxuyurdular. Kilim,
gԥbԥ, xalı, kimԥ nԥ lazımdı onu toxuyurdu. Xurcuna köç dövrü lazım olan yemԥyi yığıb
salırdılar atın tԥrkinԥ, farmaşa ev içini qablıyırdılar, yüklüyürdülԥr dԥvԥlԥrԥ. Kilimi, xalını da
ki, salırdılar evlԥrԥ, dağda alaçığa, çadıra” [8, s. 465].

Bu nümunԥdԥ xalçaçılıqla bağlı bir çox leksik vahidԥ rast gԥlirik. “Hana”, “kilim”,
“gԥbԥ”, “xalı” vԥ s.

Yuxuyozmalarda da hana sözünԥ rast gԥlirik: Hana görmԥk yoldu, sԥfԥrԥ çıxmaqdı [10,
s. 133].

Bu leksik vahidin folklorumuzda mԥcazi mԥnada da işlԥnmԥsinԥ rast gԥlirik. Yağışdan
sonra yaranan göy qurşağına “Fatma nԥnԥnin hanası” el arasında tez-tez işlԥdilԥn xalq
ifadԥsidir.

“Yaz yağışından sonra Fatma nԥnԥnin hanasının altından oğlan keçsԥ qız, qız keçsԥ
oğlan olacaq, deyԥrlԥr” [8, s. 46].

Xalçaçılıq sahԥsindԥ işlԥnԥn leksik vahidlԥrdԥn biri dԥ “ԥriş” sözüdür. Ԥriş sözünün
ifadԥ etdiyi mԥna “xalçada vԥ başqa toxunma mallarda uzununa müvazi gedԥn ԥsas iplԥr.
Xananın ԥrşi – toxunmalar üçün işlԥnԥn saplar, başlıca olaraq, iki qrupa ayrılır: 1) ԥriş sapları;
2) arğac sapları. Bunlardan birincisi toxunmaların boyu, ikincisi eni üçündür” [4, s. 126]. Bu
sözԥ inam vԥ inanclarda rast gԥlirik.

“Hаnа аsаndа ԥrişi оğurlаmах оlmаz. О dünyаdа оnun hаqq-hesаbı sоrulаcах. Hԥr şey
hаlаllıхlа оlmаlıdır. Yохsа hаnаnı uzаdаndа, ev yiyԥsi dԥ günаhа bаtаr” [9, s. 11].

Bayatılarda da bu söz rastımıza çıxır:
İlmԥnin sanı yoxdu,
Ԥrişin sonu yoxdu.
Mԥst olarsan ԥtrindԥn,
Çiçԥkdi, canı yoxdu [9, s. 300].

Burada da ԥrşin lüğԥtdԥ işlԥnԥn mԥnasında işlԥndiyini görürük. Yԥni ԥrşin uzun ip
olması bayatıda açıq şԥkildԥ göstԥrilib.

Ԥriş sözü dastanlarımızdan da yan keçmԥmiş, bir neçԥsindԥ işlԥnmişdir. “Aşıq Qurbani”
dastanından oxuyuruq:

Ԥrişdԥn kԥmԥri vurdum belimԥ,
Ԥrԥnlԥrdԥn su bağladım gölümԥ.
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О mԥrfԥtdԥn bir dԥ düşsԥ ԥlimԥ,
Qԥtrԥ vurub mԥn ümmana yetişdim [9, s. 439].

Bu nümunԥdԥ ԥrişdԥn hazırlanan xalça deyil, kԥmԥrdi. Göründüyü kimi, ԥrişdԥn tԥkcԥ
xalçanın toxunmasında deyil, hԥmçinin digԥr ԥşyaların hazırlanmasında da istifadԥ olunur.
Belԥ terminlԥrin folklor mԥtnlԥrindԥ çox işlԥnmԥsi xalqımızın qԥdim sԥnԥt növünԥ verdiyi
dԥyԥrin bir nümunԥsidir.

Cԥhrԥ - “yun ԥyirmԥk üçün ԥl ilԥ işlԥdilԥn ԥn sadԥ alԥt” [3, s. 400]. Keçmişdԥ xalça,
paltar toxuyan nԥnԥlԥrimiz bu alԥtdԥn istifadԥ edԥrԥk yun ԥyirmiş vԥ bu leksik vahidi folklor
mԥtnlԥrinԥ dԥ gԥtirilmişdir.

“Oğuz oğlu vԥ qurd” ԥfsanԥsindԥ oxuyuruq: “Ey Oğuz oğlu, qabaqdakı dörd yolayrı -
cında sԥni bir sürü qoyun, bir qucax sünbül, bir cԥhrԥ, bir dԥ ԥl dԥyirmanı gözlüyür. Onnarı
alıb zağana apararsan. Qoyunnardan bir neçԥsini kԥsib ԥtini yiyԥrsԥn, yununnan cԥhrԥdԥ ip
ԥyirip, özünԥ isti paltar toxuyarsan, dԥrisini ԥyninԥ geyԥrsԥn, sünbülün ununnan çörԥh
bişirԥrsԥn, yaza çıxarsan” [8, s. 57].

“Fԥrasԥtli keçԥl” nağılında da cԥhrԥ adı keçir. Hԥmin nağıldan aldığımız parça:
“Keçԥl qız paltarı geyib cԥhrԥni qabağına qoydu, başladı ip ԥyirmԥyԥ” [8, s. 245].
Gülmԥcԥlԥrdԥ dԥ cԥhrԥ öz ԥşyavi funksiyaları ilԥ mԥtndԥ yer alır. “Ölmԥsԥm qalsam”da

oxuyuruq: 
“О vaxtı da yunu darıyırdılar, cԥhrԥynԥn ԥyirirdilԥr, şalvar, çuxa, cоrab tоxuyur dular.

Bir gün kişi dеr ki, ay arvad, ma bir cüt cоrab tоxu, tоy оlur, xеyir-şԥr оlur, ayaqyalın
gеtmiyim” [10, s. 392].

Cԥhrԥ sözü haxıştalarda maraqlı formada qarşımıza çıxır:
Cԥhrԥciyim palıddı, haxışta,
Ԥyirmԥmişԥm qalıbdı, haxışta,
Kişi bir pambıx alıbdı, haxışta,
О da bucaxlarda qalıbdı, haxışta [10, s. 591].

Bu nümunԥdԥ ԥzizlԥmԥ, sevimli mԥnasında işlԥnԥn “ciyim” hissԥciyi cԥhrԥ sözünԥ ԥlavԥ
edilԥrԥk işlԥdilmiş, cԥhrԥni sanki çox sevdiyi predmet kimi qԥlԥmԥ verԥrԥk haxıştaya xüsusi
mԥna çaları qatmışdır.

Cԥhrԥciyim ifadԥsinԥ bayatılarda da rast gԥlirik:
Cԥhrԥciyim palıddı,
Atam Tԥbrizdԥn alıbdı.
Ԥrim xeylԥk yun alıbdı.
Ԥyirmԥmişԥm qalıbdı [9, s. 302].

Bayatılarda cԥhrԥ kimi dԥ bu söz qarşımıza çıxır:
А hԥndi-hԥndi, cԥhrԥ,
Аyаğın lԥndi cԥhrԥ.
Vurаydım sındırаydım
Gԥzԥydim kԥndi, cԥhrԥ [9, s. 273].

Nümunԥlԥrdԥ cԥhrԥ leksik vahidinin çox işlԥnmԥsi xalqın xalçaçılıq sahԥsinԥ olan
marağının vԥ mԥşğuliyyԥtin çoxluğunu bir daha sübut etmiş olur. Sonuncu nümunԥdԥ diqqԥti
çԥkԥn cԥhrԥ leksik vahidinԥ xitab kimi müraciԥt olunmasıdır. Bu leksik vahidԥ xitab kimi
müraciԥt olunması sԥnԥtkarın öz sԥnԥt ԥşyası ilԥ söhbԥtini vԥ hԥmin ԥşyanın ağırlığının,
önԥmini göstԥrir.
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Apardığımız tԥdqiqatlar zamanı verdiyimiz şԥrhlԥrdԥn belԥ nԥticԥyԥ gԥlinir ki,
xalçaçılıqla bağlı olan sözlԥr folklor mԥtnlԥrindԥ işlԥnmԥ tezliyi yüksԥk olan terminlԥrdԥndir.
Bu leksik vahidlԥrin folklor mԥtnlԥrindԥ geniş şԥkildԥ işlԥdilmԥsi sevindirici haldır. Çünki bu
leksik vahidlԥr bu gün köhnԥlmiş sözlԥr sırasına daxil olsalar da folklor materialları ilԥ
nԥsildԥn nԥslԥ ötürülԥrԥk hԥr kԥsin mԥlumatlanmasında böyük rol oynayır. Eyni zamanda xalq
yaradıcılığının, xalq sԥnԥtkarlığının ԥn yayğın sahԥlԥrindԥn biri olan xalçaçılığın istԥr region,
istԥrsԥ dԥ region ԥhalisinin, qԥdim mԥşğuliyyԥt sahԥlԥrindԥn biri olması faktını tԥsdiq edir.
Belԥliklԥ, xalq yaddaşında yaşayan bu leksik vahidlԥr vasitԥsi ilԥ xalçaçılıq sԥnԥtimizi unut -
mamaqla birlikdԥ, yaşadaraq gԥlԥcԥk nԥsillԥrԥ ԥrmԥğan etmiş oluruq.
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Сhinara Rzayeva

CARPET WEAVING CRAFT IN NAKHCHIVAN FOLKLORE TEXTS

It is known that our people have been engaged in carpet weaving since ancient times.
This field of creativity is widely reflected in our folklore. Therefore, there is a need to study
and analyze the vocabulary of carpet weaving in folklore texts. The article selects, researches,
and analyzes some of the terms related to carpet weaving used in Nakhchivan folklore texts.
The words we are involved in the research include gaba, palaz, khana, jahra, and other terms.

The study found that farm names have been used in almost all genres of folklore. This
shows the antiquity, richness, and hard work of our people.

The article also gives the meaning and explanation of each of the lexical units involved

ÇinarΩ Rzayeva
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in the study. Research shows that most of the items related to carpet weaving are still in use
today. Some of them are archaic. The item and the words related to this field have lost their
functionality or have been replaced by new technology. Therefore, his name came from the
active fund of our language, passed to the passive fund.

The interpretation of such points during the research led to new, impressive scientific
results.

Keywords: Nakhchivan, folklore, vocabulary, carpet weaving.

Чинара Рзаева

КОВРОТКАЧЕСКОЕ РЕМЕСЛО В НАХЧЫВАНСКИХ 
ФОЛЬКЛОРНЫХ ТЕКСТАХ

Известно, что наш народ издревле занимался ковроткачеством. Эта область
творчества широко отражена в нашем фольклоре. Следовательно, возникает необходи -
мость изучения и анализа лексики ковроткачества в фольклорных текстах. В статье
выделены, исследованы и проанализированы некоторые термины, связанные с коврот -
качест вом, используемые в фольклорных текстах Нахчывана. Слова, которые мы
за действуем в исследовании, включают габа, палаз, хана, джахра и так далее.

Исследование показало, что названия ковров используются почти во всех жанрах
фольклора. Это свидетельствует о древности, богатстве и трудолюбии нашего народа.

В статье также приводится значение и объяснение каждой из лексических единиц,
задействованных в исследовании. Исследования показывают, что большинство изделий,
связанных с ковроткачеством, используются и сегодня. Некоторые из них архаичны.
Элемент и слова, относящиеся к этому полю, утратили свою функциональность или
были заменены новой технологией. Поэтому его имя произошло от активного фонда
нашего языка, перешедшего в пассивный фонд.

Интерпретация таких точек в ходе исследования привела к новым интересным
научным результатам.

Ключевые слова: Нахчыван, фольклор, лексика, ковроткачество.

(Akademik Muxtar İmanov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 15.02.2021
Son variant 10.03.2021
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İNCԤSԤNԤT

UOT 792.03

ԤLԤKBԤR QASIMOV

NAXÇIVAN DÖVLԤT MUSİQİLİ DRAM TEATRINDA
YENİ DÖVR TAMAŞALARI VԤ MUSİQİ (1990-2020)

Adından göründüyü kimi, mΩqalΩdΩ Naxçıvan DövlΩt Musiqili Dram Teatrında 1990-cı ildΩn bugünümü -
zΩdΩk hazırlanmış tamaşalardan söhbΩt açılır.

Qeyd olunur ki, mΩhz bu dövr, yΩni son 30 il ümumilikdΩ AzΩrbaycanımız, o cümlΩdΩn Naxçıvan Muxtar
Respublikası üçün yeni bir dövrdür. HΩr şeydΩn ΩvvΩl bu illΩr respublikamızda dövlΩt müstΩqilliyinin bΩrpa
edilmΩsi, onun qorunub saxlanılması, münaqişΩlΩr, müharibΩlΩr, dirçΩliş, inkişaf, tΩrΩqqi vΩ intibah dövrü
olmuşdur.

Bütün sahΩlΩr kimi milli mΩdΩniyyΩtimizdΩ, o cümlΩdΩn teatrlarımızda, hΩmçinin Naxçıvan DövlΩt
Musiqili Dram Teatrında da qlobal dΩyişikliklΩr hΩyata keçirilmişdir. Zamanın tΩlΩbinΩ uyğun repertuar seçilΩrΩk
ΩsasΩn tarixi vΩ vΩtΩnpΩrvΩr ruhlu, eyni zamanda müasir hadisΩlΩri Ωks etdirΩn ΩsΩrlΩr tamaşaya qoyulmuşdur.

MΩqalΩdΩ 1990-cı illΩrin, XXI Ωsrin ilk onilliklΩrinin repertuarına nΩzΩr yetirilir, bu illΩrdΩ Naxçıvan
sΩhnΩsindΩ hazırlanmış tamaşalar, onların yaradıcı heyΩtlΩri haqqında xronoloji qaydada Ωtraflı mΩlumat verilir.
Tamaşalardan bir neçΩsinin yeni üslub xüsusiyyΩtlΩri, rejissor, rΩssam, bΩstΩkar işi vΩ aktyor oyunu tΩhlil olunur.

Burada eyni zamanda hΩmin dövr ΩrzindΩ Naxçıvan Teatrının hΩyatında baş vermiş ΩlamΩtdar hadisΩlΩr,
xarici vΩ daxili qastrol sΩfΩrlΩri dΩ işıqlandırılır.

Açar sözlԥr: Naxçıvan DövlΩt Musiqili Dram Teatrı, tamaşa, musiqi, rejissor, rΩssam, bΩstΩkar, rol,
qastrol, TürkiyΩ, yubiley.

Ötԥn ԥsrin 80-ci illԥrinin sonlarında respublikada olduğu kimi Naxçıvanda da yaranmış
gԥrgin ictimai-siyasi vԥziyyԥtԥ baxmayaraq Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı 1989-cu ilin
noyabrında “Polşa dramaturgiyası festivalı”na hazırlaşmağa başladı. Bu mԥqsԥdlԥ Kşiştof
Xounskinin “Bir gecԥ ԥhvalatı” pyesi üzԥrindԥ mԥşqlԥr başlandı. Quruluşçu rejissor Tofiq
Seyidov (indi Azԥrbaycan Respublikası ԥmԥkdar artisti), quruluşçu rԥssam Hüseynqulu Ԥliyev
(indi xalq rԥssamı), musiqi tԥrtibçisi Yusif Ԥsgԥrov idi. Baş rollarda Rza Xuduyev (Maren)
vԥ Zeynԥb Hԥsԥnova (Xanım) iştirak edirdilԥr. Tamaşanın premyerası 1990-cı il yanvar ayının
21-nԥ nԥzԥrdԥ tutulmuşdu. Lakin yanvarın 18-dԥn Naxçıvana ermԥni tԥcavüzünün başlanması
ilԥ ԥlaqԥdar ağır döyüşlԥr getdiyindԥn ilk tamaşa tԥxirԥ salındı. 1991-ci ilin oktyabrında
tamaşaya yenidԥn quruluş verildi, yaradıcı heyԥtdԥ nԥzԥrԥ çarpacaq dԥyişiklik edildi. Xanım
rolunu Zeynԥb Hԥsԥnovanın yerinԥ Yasԥmԥn Ramazanova ifa edirdi. Hԥmin il dekabr ayının
12-dԥ tamaşaya baxış keçirildi, lakin tamaşa oynanılmadı.

1990-cı ildԥ hazırlanmış digԥr iki tamaşadan biri musiqili komediya olmuşdur. Süley -
man Ԥlԥsgԥrov vԥ Şıxԥli Qurbanovun “Özümüz bilԥrik” tamaşasının quruluşçu rejissoru
T.Seyidov, rԥssamı H.Ԥliyev idi. Ԥsas rollarda Zöhrab İmanquliyev, Yasԥmԥn Ramazanova,
İskԥndԥr Abdullayev, Nԥzakԥt Xudiyeva, İbrahim Sԥfiyev çıxış edirdilԥr. Tamaşanın prem -
yerası aprelin 21-dԥ oldu.

Rejissor Ԥ.Ԥsgԥrov Ü.Hacıbԥyovun felyetonları ԥsasında “Ordan-burdan” adlı bir
sԥhnԥlԥşdirmԥ ԥrsԥyԥ gԥtirԥrԥk onu tamaşaya qoydu. Premyerası mayın 28-dԥ olmuş bu
musiqili tamaşanın rԥssamı Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçisi Sevda Ԥliyeva olmuşdur. Tamaşada
müԥllif -rejissor 1 aparıcı vԥ 7 aktyor personajından istifadԥ etmişdi.

ΨlΩkbΩr Qasımov
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1991-ci ilin ԥvvԥlindԥn Azԥrbaycanın hԥr yerindԥ olduğu kimi muxtar respublikada da,
o cümlԥdԥn Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrında da “20 Yanvar” faciԥsinin ilk
ildönümünün qeyd olunmasına hazırlıq başlandı. Teatr bu münasibԥtlԥ yanvarın 18-dԥ Rafiq
Sԥmԥndԥrin “Şԥhidlԥr” tamaşasını tԥqdim etdi. Quruluşçu rejissor Ԥ.Ԥsgԥrov, quruluşçu rԥssam
Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçisi Sevda Ԥliyeva idi. Rollarda truppanın ԥksԥriyyԥti iştirak edirdi.

Hԥmin il teatr daha bir musiqili komediyaya müraciԥt etdi. Aprel ayından hazırlanan
Fikrԥt Ԥmirov vԥ Mԥmmԥd Sԥid Ordubadinin “Ürԥkçalanlar” tamaşası mayın 19-da tԥhvil
verildi. Quruluşçu rejissor Ԥsgԥr Ԥhmԥdoğlu, rԥssam H.Ԥliyev, dirijor Yusif Ԥsgԥrov olan
tamaşada ԥsas rolları İbrahim Bԥnԥniyarlı, Roza Cԥfԥrxanova, Ԥkbԥr Qardaşbԥyov, Kamran
Quliyev, Yasԥmԥn Ramazanova, Zöhrab İmanquliyev ifa etmişlԥr.

1991-ci ilin son aylarında Azԥrbaycan Dövlԥt İncԥsԥnԥt İnstitutunun (indiki ADMİU)
tԥlԥbԥsi, gԥnc rejissor Vaqif Ԥhmԥdovun quruluşunda Naxçıvan Teatrı C.Mԥmmԥdquluzadԥ -
nin “Anamın kitabi” ԥsԥrinԥ yenidԥn müraciԥt edir. (İlk quruluş 1965-ci ildԥ B.Qԥlԥndԥrlinin
rejissorluğu ilԥ olmuşdur). 1992-ci il yanvarın 3-dԥ premyerası olan vԥ böyük rԥğbԥtlԥ
qarşılanan “Anamın kitabı” gԥnc quruluşçu rejissorun ilk vԥ son işi olmuşdur. Vaqifin ali
tԥhsilli rejissor kimi doğma teatrına qayıtmaq arzusunun gerçԥklԥşmԥsinԥ Birinci Qarabağ
Müharibԥsi imkan vermԥdi. Tԥhsilini yarımçıq qoyaraq könüllü cԥbhԥyԥ yollanan bu qeyrԥtli
el oğlu Ağdԥrԥ döyüşlԥrinin birindԥ qԥhrԥmancasına şԥhid oldu.

“1992-ci ilin mayından rejissor Ԥ.Ԥsgԥrov Ԥziz Nesinin “Taxtalıköydԥn mԥktublar”
povesti ԥsasında “Ölԥn adam” adlı tamaşa hazırladı. Quruluşçu rԥssam İlham Mirzԥyev, musiqi
tԥrtibçisi Fikrԥt Tarverdiyev olan bu tamaşada baş rolu Xԥlil Hüseynov ifa edirdi. 5 musiqiçi
rolunda isԥ teatrın musiqiçilԥri çıxış etmişlԥr. İlk tamaşa iyun ayının 25-dԥ baş tutmuşdur.

1992-ci ilin mayından rejissor Ԥsgԥr Ԥsgԥrov teatrı “Bolqarıstan Teatr Festivalı”na
hazırlamağa başladı. Bu mԥqsԥdlԥ Eduard Olbinin (1928) “Zoopark ԥhvalatı” adlı pyesi
üzԥrindԥ işԥ başladı. Sԥhnԥ tԥrtibatı da rejissora mԥxsus olan bu tamaşada baş rollarda R.Xuduyev
(Cerri) vԥ Ԥ.İmanov (Ster) iştirak etdilԥr. İlk tamaşa iyulun 1-dԥ göstԥrilsԥ dԥ namԥlum sԥbԥbdԥn
bu sԥfԥr baş tutmadı [3, s. 128].

Ötԥn ԥsrin 90-cı illԥrinin ԥvvԥllԥrindԥki ictimai-siyasi vԥziyyԥt, Naxçıvana ermԥni
quldurlarının tԥcavüzü hԥtta milli dramaturgiya ԥsasında tamaşa hazırlamaq imkanlarını da
mԥhdudlaşdırmışdı. Bu dövrdԥ muxtar respublikanın Ermԥnistanla sԥrhԥd kԥndlԥrindԥ
vaxtaşırı baş verԥn qanlı atışmalar, Naxçıvan şԥhԥrindԥ, hԥmçinin rayon mԥrkԥzlԥrindԥki
mütԥmadi, izdihamlı etiraz mitinqlԥri bütün ԥhali kimi qԥdim sԥnԥt ocağının da kollektivini
işdԥn soyutmuşdu.

Lakin bu çԥtinlik vԥ mԥhrumiyyԥtlԥrԥ baxmayaraq Naxçıvan alınmaz qalaya çevrilib
düşmԥnԥ layiqli cavab verir, mԥtanԥtlԥ döyüşür, mԥğrur yaşayırdı. 1991-ci il sentyabrın 3-dԥ
möhtԥrԥm Heydԥr Ԥliyevin Muxtar Respublika Ali Mԥclisinԥ Sԥdr seçilmԥsilԥ Naxçıvanda
bir çox sahԥlԥr kimi mԥdԥni mühitdԥ dԥ bir canlanma yarandı. Bağlanma, lԥğvedilmԥ, binası
isԥ özԥllԥşmԥ tԥhlükԥsilԥ üzlԥşmiş Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrına da diqqԥt vԥ
qayğı artdı. Hԥmişԥ özünü bu qԥdim sԥnԥt ocağının yetirmԥsi hesab edԥn ulu öndԥr Naxçıvan
teatrını da düşdüyü burulğandan xilas edԥrԥk, onun dirçԥlmԥsi vԥ inkişafı üçün hԥr cür şԥraitin
tԥmin olunmasına çalışırdı.

Teatra bağlı olan, onu bütün incԥliklԥrinԥ qԥdԥr duyan, teatrı müqԥddԥs mԥkan, tԥrbiyԥ
ocağı, orada çalışanları fԥdai adlandıran, onların nԥ qԥdԥr ԥziyyԥt çԥkdiklԥrini nԥzԥrԥ çatdıran
Heydԥr Ԥliyev demişdir: “Teatr xadimlԥri tamaşaçıya bir söz demԥk üçün, mԥdԥni sԥviyyԥsini
yüksԥltmԥk üçün, irԥlilԥyişimizԥ mane olanlara qarşı mübarizԥ qaldırmaq üçün nԥ qԥdԥr
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çalışırlar. Heç kim bilmir ki, artist sԥhnԥyԥ çıxıb rolu tamaşaçı qarşısında oynadığı vaxta kimi
nԥ qԥdԥr hԥyԥcan, sevinc keçirir” [2, s. 36]. Mԥlum, 1993-cü ilin iyun hadisԥlԥri nԥticԥsindԥ
Heydԥr Ԥliyevin Azԥrbaycan rԥhbԥrliyinԥ tarixi qayıdışı baş verdi.

Muxtar respublikadakı gԥrgin ictimai-siyasi hԥyat, baş verԥn hadisԥlԥr nԥticԥsindԥ
mԥdԥniyyԥt obyektlԥri, onların fԥaliyyԥti demԥk olar ki, 1995-ci ilin sonlarınadԥk diqqԥtdԥn
kԥnarda qaldı. Naxçıvan Teatrının 110 illik yubileyini belԥ qeyd etmԥk mümkün olmadı.

“1992-1993-cü illԥrdԥ Naxçıvan teatrı bir neçԥ maraqlı tamaşa hazırlayaraq qonşu
Türkiyԥ Respublikasına sԥfԥrlԥr etdi. ...1992-ci ilin noyabrında Qars şԥhԥrindԥ olan kollektiv
3 tamaşa nümayiş etdirmişdi” [1, s. 13].

1993-cü ildԥ teatr iki sԥhnԥ ԥsԥri – Ü.Hacıbԥyovun “Mԥşԥdi İbad” vԥ G.Xuqayevin
“Arvadımın ԥri” tamaşalarını hazırlamışdır. Quruluşçu rejissoru Ԥ.Ԥsgԥrov, rԥssamı H.Ԥliyev,
dirijoru Y.Ԥsgԥrov olan “Mԥşԥdi İbad”da ԥsas rolları İ.Bԥnԥniyarlı, Y.Allahverdiyev, E.Şeyxov,
R.Xudiyev, Y.Ramazanova, N.Xudiyeva ifa etmişlԥr. Premyera mayın 6-da olmuşdur.

Eyni rejissor vԥ rԥssamın quruluşunda hazırlanan vԥ premyerası iyulun 26-da olan
“Arvadımın ԥri” komediyasının musiqisini S.Ԥliyeva tԥrtib etmiş, rolları Ş.Abutalıbov,
Y.Ramazanova, B.Haqverdiyev, Z.Hԥsԥnova vԥ N.Yusifov oynamışlar.

“Teatr 1993-cü ilin yanvarında “Şԥhidlԥr”, “Anamın kitabı”, “Ordan-burdan” vԥ “Ölԥn
adam” tamaşaları ilԥ Bakıda, iyununda “Mԥşԥdi İbad” tamaşası ilԥ, oktyabrda isԥ “Arvadımın
ԥri” tamaşası ilԥ iki dԥfԥ Qarsda olmuşdur” [4, s. 313].

1994-cü ildԥ teatrda Ü.Hacıbԥyovun “Arşın malalan” operettası hazırlandı. Quruluşçu
rejissoru Ԥ.Ԥsgԥrov, rԥssamı S.Bayramov (indi Naxçıvan MR ԥmԥkdar rԥssamı), dirijoru
Y.Ԥsgԥrov olan tamaşada baş rolda Naxçıvan Dövlԥt Filarmoniyasının solisti Hünԥr Ԥliyev
(indi Naxçıvan MR ԥmԥkdar artisti) çıxış etmişdir. Premyera avqustun 24-dԥ olmuşdur.

“...Teatrda 1997-ci ildԥ daha iki klassik milli operettanın – yanvarın 9-da Ü.Hacıbԥyovun
“Ԥr vԥ arvad”, aprelin 18-dԥ Z.Hacıbԥyovun “Ԥlli yaşında cavan” tamaşalarının premyerası
olmuşdur” [7. s, 127]. Hԥmin il avqustun 14-dԥ isԥ Bakıdan gԥlmiş gԥnc rejissor Elçin
Mirzԥbԥylinin quruluşunda N.Nԥrimanovun “Nadir şah” faciԥsinin ilk tamaşası oldu. Baş rolu
Kamran Quliyev (indi xalq artisti) oynamışdı.

1998-ci ildԥ qԥdim sԥnԥt ocağının sԥhnԥsindԥ ilk dԥfԥ olaraq böyüklԥr üçün alleqorik
bir pyes tamaşaya qoyuldu. Respublikamızda 1989-cu ildԥ baş vermiş hadisԥlԥri ԥks etdirԥn
“Qarğanın iflası” adlı bu siyasi-satirik ԥsԥrin müԥllifi şair-dramaturq Mԥrkԥz Qacar, quruluşçu
rejissoru Ԥlԥkbԥr Qasımov, quruluşçu rԥssamı Sԥyyad Bayramov (indi MR ԥmԥkdar rԥssamı),
bԥstԥkarı Şԥmsԥddin Qasımov (indi MR ԥmԥkdar incԥsԥnԥt xadimi) idi.

Naxçıvan Dövlԥt Kukla Teatrının bԥdii rԥhbԥri vԥ direktoru Ԥ.Qasımov quruluş üçün
dԥvԥt edildiyi bu tamaşada iştirakçıları o dövrün siyasi personajları olan obrazları – quşları
vԥ tülkünü maskada sԥhnԥyԥ çıxarmışdı. Müԥllifdԥn irԥli gԥlԥrԥk ԥsas obraz olan Qarğa
Ԥbdürrԥhman Vԥzirovun prototipi kimi sԥhnԥdԥ canlandırılmış rejissorun tövsiyԥsi ԥsasında
danışıq tԥrzi dԥ aktyor tԥrԥfindԥn hԥmin xarakterԥ uyğunlaşdırılmışdı.

Rԥssam tԥrԥfindԥn hadisԥlԥrin cԥrԥyan etdiyi meşԥ sԥhnԥdԥ lakonik tԥsvir olunmuşdu.
Bԥstԥkarın bԥstԥlԥdiyi orijinal, ԥsԥrin ruhuna uyğun musiqi vԥ mahnılar zövqoxşayan vԥ yad -
daqalan idi. Rejissorun mԥtni ԥsasında meyxana üslubunda oxunan mahnı tamaşaçılar
tԥrԥfindԥn rԥğbԥtlԥ qarşılanırdı.

Premyerası may ayının 16-da olan bu tamaşada rolları Ş.Abutalıbov (Qarğa), B.Haqver -
diyev (Tülkü), V.Rԥcԥbov (indi Rԥcԥbli – Sağsağan), Z.Rzayeva (Bayquş). Z.Zeynalova
(Qırğı), İ.Babayeva (Sԥrçԥ), G.Qurbanova ifa edirdilԥr.
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Hԥmin il oktyabrın 7-dԥ Emin Sabitoğlu vԥ Rüfԥt Ԥhmԥdzadԥnin “Hԥlԥlik” musiqili
komediyasının da ilk tamaşası olmuşdur. Quruluşçu rejissoru Yusif Ԥkbԥrov (Bakı), rԥssamı
S.Bayramov, dirijoru Y.Ԥsgԥrov olan tamaşada ԥsas rollarda Vidadi Rԥcԥbov (Hörmԥtzadԥ),
Xuraman Hacıyeva (Lalԥ) vԥ Nazlı Hüseynquliyeva (Jalԥ) çıxış etmişlԥr.

“Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı 1998-ci ilin oktyabr-noyabr aylarında “Arşın
malalan” tamaşası ilԥ Türkiyԥnin Ankara, İstanbul, Bursa vԥ  Qars şԥhԥrlԥrindԥ olmuşdur”
[1, s. 33].

“1999-cu ildԥ teatr Naxçıvan Muxtar Respublikasının 75 illiyi münasibԥtilԥ N.Hԥsԥn -
zadԥnin “Atabԥylԥr” pyesini tamaşaya hazırladı. Quruluşçu rejissor Mԥrahim Fԥrzԥlibԥyov
(indi xalq artisti), rejissor K.Quliyev, rԥssam Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçilԥri Ԥ.Yunusov vԥ
C.Ԥliyev idi. Rejissor bu tamaşasında da Bakı quruluşunda istifadԥ etdiyi musiqilԥri tԥtbiq
etmişdi. Rollarda H.Ağasoy, X.Hüseynov, K.Quliyev, X.Hacıyeva, R.Xudiyev, Y.Rama -
zanova, D.Xԥlilov, S.Canbaxşıyev, R.Hüseynov, B.Haqverdiyev vԥ başqaları iştirak edirdilԥr”
[9, s. 327]. İlk tamaşa mayın 10-da olmuşdur.

Uzun fasilԥdԥn sonra Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı tԥrcümԥ pyesinԥ müraciԥt
mԥqsԥdilԥ 1999-cu ildԥ Panço Pançevin “Dörd ԥkiz haqqında nağıl” tamaşasını bԥrpa etdi.
Quruluşçu rejissoru Rövşԥn Hüseynov (indi xalq artisti), rԥssamı H.Ԥliyev, musiqi tԥrtibçisi
Y.Ԥsgԥrov olan bu tamaşada ԥkizlԥri B.Haqverdiyev vԥ V.Rzayev, Bonkanı E.Kԥrimova böyük
hԥvԥslԥ oynamışdılar. Tamaşanın premyerası noyabr ayının 16-da olmuşdur.

“1999-cu ildԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının 75 illik yubileyi böyük tԥntԥnԥ ilԥ qeyd
olundu. O zaman Azԥrbaycan Respublikasının Prezidenti möhtԥrԥm Heydԥr Ԥliyev Naxçıvan -
da yubiley şԥnliklԥrindԥ olmuş, Naxçıvan teatrının aktyorları, yaradıcı heyԥtilԥ görüşmüşdür.

Prezidentin Fԥrmanı ilԥ Muxtar Respublikanın 75 illiyi münasibԥtilԥ bir sıra müxtԥlif
peşԥ sahiblԥrinԥ respublikanın fԥxri adları verildi. Bu fԥxri adlardan Naxçıvan teatrına da pay
düşdü. Belԥ ki, o zaman teatrın baş rejissoru ԥvԥzi işlԥyԥn, aparıcı aktyor Kamran Quliyev
xalq artisti, teatrın baş rԥssamı Hüseynqulu Ԥliyev xalq rԥssamı, aktyorlardan Hԥsԥn Ağasoy
xalq artisti, Yasԥmԥn Ramazanova, Nԥzakԥt Xuduyeva vԥ Şirzad Abutalıbov isԥ respublikanın
ԥmԥkdar artisti adına layiq görüldülԥr.

2000-ci ildԥ isԥ Naxçıvan MR Ali Mԥclisinin Sԥdri Vasif Talıbovun Fԥrmanı ilԥ teatrın
5 nԥfԥr aktyoru – Rza Xuduyev, Sԥmԥd Canbaxşıyev, Vidadi Rԥcԥbov, Bԥhruz Haqverdiyev
vԥ Damԥd Xԥlilov muxtar respublikanın ԥmԥkdar artisti fԥxri adı ilԥ tԥltif olundu” [3, s. 129].

Teatrın 2000-ci il repertuarında olan tamaşalarından Süleyman Ԥlԥsgԥrov vԥ İsi Mԥlik -
zadԥnin “Hԥrԥnin öz ulduzu” (24 aprel), C.Mԥmmԥdquluzadԥnin “Qurbanԥli bԥy” (23
sentyabr) vԥ H.Cavidin “Topal Teymur”u (30 dekabr) uğurlu quruluşlar hesab oluna bilԥr.
Ş.Qasımov “Topal Teymur” tamaşasına yaddaqalan musiqi bԥstԥlԥmişdi.

2001-ci ildԥ R.Hüseynov Valeri Qubarevin “Sehrli yaylıq” ԥsԥrinԥ quruluş verdi. Tama -
şanın rԥssamı Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçisi Y.Ԥsgԥrov idi. Ԥsas rollarda V.Rzayev (Boris),
N.Hüseynquliyeva (ana), Cԥbrayıl Nԥbiyev (Yurka), Xanım Hüseynquliyeva (Mila) çıxış
edirdilԥr. İlk tamaşa martın 2-dԥ olmuş vԥ gԥnc tamaşaçılar tԥrԥfindԥn rԥğbԥtlԥ qarşılan mışdı.

Martın 23-dԥ isԥ Elçinin “Mԥnim ԥrim dԥlidir” komediyasının ilk tamaşası oldu. Bu
tamaşa dövrün ictimai-sosial vԥ mԥnԥvi-ԥxlaqi naqisliklԥrini qamçılamaq istiqamԥtindԥ teatrın
növbԥti uğurlu işi sayılmışdır. Quruluşu K.Quliyevԥ, bԥdii quruluşu H.Ԥliyevԥ, musiqi tԥrtibatı
Y.Ԥsgԥrova mԥxsus olan tamaşada ԥsas rolları X.Hüseynov, N.Xudiyeva, B.Haqverdiyev,
E.Kԥrimova ifa etmişdilԥr.
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AMEA-nın müxbir üzvü İsa Hԥbibbԥylinin (indi hԥqiqi üzv) “Şԥrq qapısı” qԥzetindԥki
resenziyasında oxuyuruq: “Bütövlükdԥ “Mԥnim ԥrim dԥlidir” tamaşasına cԥlb olunmuş aktyor
heyԥti ԥsԥrdԥki hadisԥlԥri vԥ müԥllif ideyasını dolğun surԥtdԥ mԥnalandırmaqla bԥrabԥr, hԥm
dԥ Naxçıvan Teatrının hazırkı mԥrhԥlԥdԥ geniş potensiala malik olduğunu nümayiş etdirir [15].

Bir il sonra teatr yenidԥn Elçin dramaturgiyasına müraciԥt edԥrԥk onun “Mԥnim sevimli
dԥlim” komediyasını “Dԥlixanadan dԥli qaçıb” adı ilԥ tamaşaya qoydu. Premyerası oktyabrın
22-dԥ olan bu tamaşanın da rejissoru vԥ rԥssamı K.Quliyevlԥ Ԥ.Axundov oldu. Musiqisinisԥ
Elxan Muradov tԥrtib etmişdi.

Hԥmin 2002-ci ildԥ teatrda daha iki tamaşa sԥhnԥyԥ qoyulmuşdu: N.Hԥsԥnzadԥnin
“Pompeyin Qafqaza yürüşü” (16 aprel) vԥ İ.Mԥlikzadԥnin “Gԥl qohum olaq!” (4 iyul) pyeslԥri.

2003-cü ildԥ Naxçıvan teatrının 120 illiyi ԥrԥfԥsindԥ onun binası ԥsaslı sürԥtdԥ tԥmir
edildi. Hԥmin ildԥ teatrda sԥhnԥyԥ qoyulan 4 yeni tamaşa – “İblis” (H.Cavid), “Mԥnim qayına -
nam” (G.Xuqayev), “Ana laylası” (İ.Coşqun), “Mԥrhԥmԥt mԥhԥbbԥt deyil” (H.Arzulu) tԥmirlԥ
ԥlaqԥdar olaraq ilin ikinci yarısından hazırlanmağa başlanılmış vԥ növbԥ ilԥ tԥhvil verilmişdi.

Hüseyn Cavidin 120 illiyi münasibԥtilԥ sԥhnԥyԥ qoyulan “İblis” faciԥsinin ilk tamaşası
K.Quliyevin quruluşunda, 2003-cü il iyulun 10-da olmuşdur. Bԥstԥkar Ş.Qasımovun orijinal
musiqisi ԥsԥrin ideya mԥzmununa xidmԥt edirdi. İblisi H.Ağasoy, Arifi R.Xudiyev oynamışlar.

2004-cü ildԥ teatrda sԥhnԥyԥ qoyulan 5 yeni tamaşadan ikisi öz mԥzmununa görԥ daha
aktual sԥslԥnirdi. İ.Ԥfԥndiyevin “Hökmdar vԥ qızı” faciԥsi XIX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Qarabağ
xanlığının işğalına vԥ İbrahimxԥlil xanın acı taleyinԥ hԥsr olunmuşdur. Ԥsԥr ԥsasında R.Hüsey -
novun quruluşunda hazırlanan eyniadlı tamaşa Qarabağımızın elԥ o zamandan başının üstünü
almış qara buludları sԥhnԥdԥ sԥrgilԥyirdi. Rԥssamı S.Bayramov, bԥstԥkarı Ş.Qasımov olan bu
tamaşada ԥsas rolları K.Quliyev, N.Xudiyeva, E.Kԥrimova, V.Rԥcԥbli, R.Xudiyev, V.Rzayev
ifa etmişlԥr. Tamaşanın premyerası martın 30-da olmuşdur.

Bu qԥbildԥn ikinci tamaşa isԥ Hidayԥtin “Bu dünyanın adamları” pyesi ԥsasında hazır -
lan mışdı. Quruluşçu rejissoru K.Quliyev, rejissoru S.Bayramov, bԥstԥkarı Eldar Mansurov
olan bu tamaşada ԥsas mövzu müasir hԥyatımızdakı müxtԥlif xarakterli insanların yaşam tԥrzi,
dünyaya baxışları, baş verԥn hadisԥlԥrԥ münasibԥtlԥri vԥ insanlarla rԥftarıdır. Noyabrın 16-
dakı ilk tamaşada müԥlliflԥ birgԥ MR Ali Mԥclisinin Sԥdri dԥ iştirak etmişdir.

“2004-cü ilin mayında Naxçıvan Muxtar Respublikasının 80 illiyinin qeyd olunduğu
günlԥrdԥ tԥntԥnԥli yubiley yığıncağının iştirakçılarına Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram
Teatrının “Atabԥylԥr” (N.Hԥsԥnzadԥ) tamaşası tԥqdim olundu. Azԥrbaycan Respublikasının
Prezidenti möhtԥrԥm İlham Ԥliyev vԥ birinci xanım Mehriban Ԥliyeva, hԥmçinin yubiley
mԥrasiminin rԥsmi qonaqları tamaşanı böyük maraqla seyr etmişlԥr” [5, s. 69].

Teatrın 2005-ci il repertuarında yenԥ dԥ Hüseyn Cavid vԥ Mirzԥ Cԥlil dramaturgi ya -
sından nümunԥlԥr yer almışdı. Naxçıvan sԥhnԥsindԥ ilk dԥfԥ tamaşaya qoyulan “Afԥt”
Yasԥ mԥn Ramazanovanın quruluşunda hazırlanmışdı. O, eyni zamanda baş rolun ifaçısı idi.
Rԥssamı H.Ԥliyev, bԥstԥkarı Ş.Qasımov olan tamaşanın premyerası fevralın 9-da olmuşdu.

30 illik fasilԥdԥn sonra C.Mԥmmԥdquluzadԥnin “Dԥli yığıncağı” şedevri yenidԥn bu
sԥhnԥdԥ göründü. Azԥrbaycan teatrı tarixindԥ bu ԥsԥrԥ ilk sԥhnԥ hԥyatı mԥhz Naxçıvan
Teatrında, 1975-ci ildԥ, Vԥli Babayevin quruluşunda verilmişdi. Bu yeni quruluşun rejissoru
K.Quliyev, rԥssamı Ԥ.Axundov, bԥstԥkarı Kamal Ԥhmԥdov olmuşdur.

Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı 2005-ci ilin iyununda Bakıda vԥ Sumqayıtda
qastrolda olmuş vԥ “İblis”, “Hökmdar vԥ qızı”, “Bu dünyanın adamları” tamaşalarını tԥqdim
etmişdir.

ΨlΩkbΩr Qasımov

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

224



“2006-cı il repertuarında olan Ԥfqan Ԥsgԥrovun “Qız atası”, Mir Cԥlalın “Dirilԥn
adam”, Altay Mԥmmԥdovun “Hԥmyerlilԥr”, 100 illiyi münasibԥtilԥ Sԥmԥd Vurğunun “Fԥrhad
vԥ Şirin” pyeslԥri sԥhnԥyԥ qoyulmaqla yanaşı “Arşın malalan” operettası da yeni quruluşda
hazırlandı vԥ Milli Musiqi Günündԥ – sentyabrın 18-dԥ ilk tamaşası oldu” [10, s. 199-201].

2007-ci il repertuarını isԥ ԥsasԥn yerli müԥlliflԥr repertuarı adlandırmaq olar. Vaxtilԥ
Naxçıvan teatrında uğurlu quruluşlarda tamaşaya qoyulmuş Hüseyn Cavidin “Sԥyavuş”una,
Kԥmalԥ Ağayevanın “Mԥhsԥti”sinԥ vԥ Hԥmid Arzulunun “Ԥlincԥ qalası”na hԥmin il yenidԥn
sԥhnԥ hԥyatı verildi.

İlin ԥvvԥlindԥ, fevralın 17-dԥ premyerası olan “Mԥhsԥti” tamaşasının quruluşunu
R.Hüseynov vermiş, rԥssamı S.Bayramov, musiqi tԥrtibçisi Y.Ԥsgԥrov olmuşdu. “Mԥhsԥti”nin
ilk (1964) vԥ ikinci (1976) quruluşlarında Mԥmmԥd Ԥlԥkbԥrov tԥrԥfindԥn bԥstԥlԥnmiş çox gözԥl,
orijinal, zövqoxşayan musiqi vԥ mahnılar mövcud olsa da, rejissor onlardan yalnız saray
sԥhnԥsindԥki “Tԥrgülün mahnısı”ndan istifadԥ etmişdi. Ԥsas rollarda E.Kԥrimova (Mԥhsԥti),
V.Rԥcԥbli (İlyas – Nizami), X.Hüseynov (Pԥrvԥr baba), R.Xudiyev (Ԥmir Ԥhmԥd), K.Quliyev
(Gԥncԥ hökmdarı), B.Haqverdiyev (Ԥşrԥf), G.Qurbanova (Tԥrgül), Z.Baxşԥliyeva (Rԥna), digԥr
rollarda Y.Allahverdiyev (Gԥncԥ xԥtibi), N.Hüseynquliyeva (Bԥlx hökmdarı) iştirak edirdilԥr.

“Mԥhsԥti”nin üçüncü quruluşu müԥllifԥ – 1968-ci ildԥn tam 22 il Naxçıvan Teatrının
ilk ԥdԥbi hissԥ müdiri işlԥmiş, milli ԥdԥbiyyatımız vԥ teatrımız tarixinԥ mԥnzum dramların
ilk qadın müԥllifi kimi daxil olmuş şair-dramaturq, Azԥrbaycan Respublikasının ԥmԥkdar
incԥsԥnԥt xadimi, Prezident tԥqaüdçüsü Kԥmalԥ xanıma 70 illiyi münasibԥtilԥ bir yubiley
hԥdiyyԥsi hesab olundu.

Bir daha xatırlatmaq yerinԥ düşԥr ki, Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrının indiki
möhtԥşԥm binası ilk dԥfԥ olaraq öz pԥrdԥlԥrini 1964-cü il oktyabrın 24-dԥ mԥhz “Mԥhsԥti”
tamaşasının premyerası ilԥ açmışdır.

2008-ci ildԥ tamaşaya qoyulmuş hԥr iki pyes – Hԥsԥnalı Eyvazlının “Araz sahilindԥ
doğan günԥş” vԥ Adil Babayevin “Koroğlunun Çԥnlibelԥ qayıdışı” tarixi hadisԥlԥr fonunda
qԥlԥmԥ alındığından sԥhnԥdԥ tarixi şԥxsiyyԥtlԥr qalereyası ilԥ rastlaşan tamaşaçı hԥm XX
ԥsrin 20-ci illԥrinin, hԥm dԥ 90-cı illԥrinin ԥvvԥllԥrinԥ sԥyahԥt edirdi.

“Araz sahilindԥ doğan günԥş” tamaşası Naxçıvanın taleyüklü mԥsԥlԥsinin, onun mux -
tariyyԥt statusunun hԥll olunduğu dövrdԥ baş verԥn hadisԥlԥri ԥks etdirirdi. Quruluşçu rejissoru
K.Quliyev, rԥssamı Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçisi Ş.Qasımov olan tamaşadakı ԥsas rollarda
Ԥ.Ԥliyev (N.Nԥrimanov), K.Quliyev (Mustafa Kamal paşa), X.Hüseynov (Mirzԥ davud
Hüseynov), R.Xudiyev (Behbud ağa Şahtaxtınski), E.Şeyxov (İbrahim Ԥbilov), Y.Allahver -
diyev (Yusif Kamal bԥy), V.Rԥcԥbli (Veysԥl bԥy Ünüvar), R.Hüseynov (Bahadır Vԥlibԥyov),
H.Ağasoy (İosif Stalin), Ԥ.İmanov (Qeorqi Çiçerin), V.Rzayev (Mixail Vladimirski),
İ.Osmanov (Abbas Qԥdimov), Ş.Abutalıbov (Tağı Sԥfiyev) iştirak edirdilԥr.

Premyerası aprelin 10-da olmuş tamaşanın sonunda ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin
portreti görünür vԥ Naxçıvanın muxtariyyԥti vԥ Qars müqavilԥsinin ԥhԥmiyyԥti barԥdԥ müdrik
fikirlԥri –  Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin növbԥti sessiyasındakı çıxışından
bir hissԥ ulu öndԥrin öz sԥsindԥ eşidilir: “...Naxçıvanın muxtariyyԥti tarixi nailiyyԥtdir. Biz
bunu qoruyub saxlamalıyıq... Muxtariyyԥt hüququna malik olan dԥdԥ-baba torpaqlarımız
bizim tԥrԥfimizdԥn gԥlԥcԥk nԥsillԥrԥ ԥrmԥğanımızdır... Yaşasın Azԥrbaycan! Yaşasın Naxçıvan
Muxtar Respublikası!...”

Tanınmış alim, hԥmyerlimiz Adil Babayevin “Koroğlunun Çԥnlibelԥ qayıdışı” pyesindԥ
hadisԥlԥrin gedişindԥ müsbԥt vԥ mԥnfi obrazlar Koroğlunun – Heydԥr Ԥliyevin ԥtrafında
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görünԥrԥk öz mԥqsԥd vԥ niyyԥtlԥrini ortaya qoyurlar. Hadisԥlԥr 1992-1993-cü illԥri ԥhatԥ edir.
Lakin burada 1988-1992-ci illԥrdԥ Azԥrbaycana rԥhbԥrlik etmiş Ԥ.Vԥzirov vԥ A. Mütԥllibov
da müvafiq olaraq Kaloğlan vԥ Güloğlan adları ilԥ görünürlԥr. Buradakı Nankoryan isԥ
Azԥrbaycanın suyu vԥ havası ilԥ dirçԥlmiş xԥyanԥtkar ermԥni dığalarının ümumilԥşdirilmiş
obrazıdır. Çörԥyi dizinin üstündԥ olan bu nankorun iyrԥnc xislԥtini – hiylԥgԥrliyini, qԥddar -
lığını, riyakarlığını vԥ qorxaqlığını Şirzad Abutalıbov mԥharԥtli vԥ yaddaqalan oyunu ilԥ
çatdırmağa nail olurdu.

Tamaşada diqqԥt çԥkԥn ԥsas müsbԥt obrazlardan biri dԥ Qaloğlandır. Adından görün -
düyü kimi bu gԥnc oğlan dԥrin mԥhԥbbԥtlԥ sevdiyi yurdunda, doğma diyarında qalmaqla
yanaşı, el-obasına, onun ağsaqqalına – Koroğluya, yԥni ulu öndԥrԥ sonadԥk sadiq qalır. Onun
doğulub boya-başa çatdığı Vԥtԥnini daim göz bԥbԥyi kimi qoruyacağına, abadlaşdırıb
gülzarlığa döndԥrԥcԥyinԥ sԥdaqԥt andı içԥn Qaloğlan ԥn çԥtin anlarda Koroğlunu – ulu öndԥri
vԥ onun ideyalarını müdafiԥ vԥ tԥbliğ edir.

Qaloğlan digԥr tԥrԥfdԥn dԥ tamaşada baş verԥn, bir-birini ԥvԥz edԥn proseslԥrin izlԥyicisi
vԥ şԥrhçisi kimi çıxış edԥrԥk tamaşaçıda rԥğbԥt oyadırdı. Vüsal Rzayev bu rolunun öhdԥsindԥn
layiqincԥ gԥlԥrԥk qԥhrԥmanının müasir günümüzdԥki prototipinin – muxtar respublikanın
bugünkü rԥhbԥrinin dԥrhal xatırlanmasına nail olurdu.

“Koroğlunun Çԥnlibelԥ qayıdışı” ԥsԥri ilk dԥfԥ olaraq mԥhz Naxçıvan Dövlԥt Musiqili
Dram Teatrının sԥhnԥsindԥ tamaşaya qoyulmuşdur. Bunun özündԥ dԥ bir qanunauyğunluq
vardır vԥ başqa cür dԥ ola bilmԥzdi. Premyerası 2008-ci il may ayının 10-da – ümummilli
liderin 85 illiyi günündԥ, yubileyin zirvԥ yığıncağında, rԥsmi hissԥdԥn sonra olmuş tamaşanın
quruluşçu rejissoru K.Quliyev, quruluşçu rԥssamı H.Ԥliyev, musiqi tԥrtibçisi Ş.Qasımov idi.

Ertԥsi gün “Şԥrq qapısı” qԥzetindԥ qeyd olunduğu kimi tamaşadan sonra müԥlliflԥ birgԥ
sԥhnԥyԥ keçԥn Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri cԥnab Vasif Talıbov bu
gözԥl, mԥzmunlu tamaşa münasibԥtilԥ Adil Babayev başda olmaqla bütün yaradıcı heyԥti
tԥbrik edԥrԥk belԥ demişdi: “...Ötԥn ԥsrin 90-cı illԥrinin hadisԥlԥrini acı olsa da, hԥr birimiz
yaşamışıq. Bizim vԥtԥnpԥrvԥr, uzaqgörԥn insanlarımız ibrԥt dԥrsi olsun deyԥ bugünkü vԥ
gԥlԥcԥk nԥsillԥr üçün o dövrü qԥlԥmԥ alıblar vԥ bu yubiley günündԥ hԥmin ԥsԥrlԥrdԥn biri
sԥhnԥyԥ qoyulubdur.

Siz bugünkü ifanızla öz sԥnԥtinizԥ nԥ qԥdԥr vurğun olduğunuzu, ümummilli liderin
yoluna nԥ qԥdԥr sԥdaqԥtli olduğunuzu bir daha nümayiş etdirdiniz. Yalnız ümummilli liderin
yoluna ürԥkdԥn bağlı olanlar rolları belԥ, ürԥkdԥn ifa edԥ bilԥrlԥr... Ona görԥ dԥ mԥn sizin hԥr
birinizԥ ayrılıqda tԥşԥkkür edirԥm” [12].

2011-ci ildԥ isԥ Qurtuluş Günü ԥrԥfԥsindԥ – iyun ayının 14-dԥ Naxçıvan Teatrının bu
tamaşası Azԥrbaycan Dövlԥt Gԥnc Tamaşaçılar Teatrının sԥhnԥsindԥ Bakı sԥnԥtsevԥrlԥrinԥ
nümayiş etdirildi. Tamaşa böyük rԥğbԥtlԥ qarşılanmış, aktyorların oyunu dԥfԥlԥrlԥ alqışlanmışdır.

Tam beş il sonra, tarixi Qurtuluş Gününün – 1993-cü ilin 15 iyununun 20 illiyi ԥrԥfԥsin -
dԥ Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı “Koroğlunun Çԥnlibelԥ qayıdışı” tamaşasını qismԥn
yeni quruluşda iyun ayının 14-dԥ elԥ teatrın binasında Qurtuluşun 20 illik yubiley mԥrasiminin
iştirakçılarına tԥqdim etmişdir. Bԥzi rolların ifaçılarının yenilԥndiyi tamaşa böyük maraqla vԥ
rԥğbԥtlԥ qarşılanmışdır.

Tamaşada qarşı tԥrԥf – mԥnfi surԥtlԥr qalereyası da mövcuddur. Onların hԥr birinin adı
müԥllifin çox gözԥl vԥ yerindԥ edilmiş tapıntısıdır. Xarakterlԥrilԥ hԥmahԥng ad daşıyan bu
ünsürlԥrin danışıq tԥrzlԥrindԥn vԥ sözlԥrindԥn tamaşaçı onları dԥrhal tanıyırdı.

Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrının tarixi şԥxsiyyԥtlԥrԥ hԥsr olunmuş daha bir
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tamaşası Müzԥffԥr Nԥsirlinin “Qönçԥbԥyim nԥğmԥsi” faciԥsi ԥsasında hazırlanıb. Bu tamaşada
Kԥngԥrlilԥr nԥslindԥn olan sonuncu Naxçıvan xanı Ehsan xan, qızı, şairԥ Qönçԥbԥyimlԥ
yanaşı, diplomat-şair Nikoloz Barataşvili, İbrahim bԥy, knyaz Melikov, xanԥndԥ Sԥttar da
canlandırılır. Quruluşçu rejissor K.Quliyev burada hԥm dԥ Ehsan xan rolunu ifa edirdi.
Qönçԥbԥyimisԥ aktrisa Zԥminԥ Baxşԥliyeva oynayırdı.

Tamaşanın premyerası 2010-cu il aprel ayında, Heydԥr Ԥliyev adına  Naxçıvan Şԥhԥr
Uşaq vԥ Gԥnclԥr Yaradıcılığı Sarayının sԥhnԥsindԥ oldu. Buna sԥbԥb hԥmin ilin ԥvvԥlindԥn
Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı binasında yenidԥnqurma işlԥrinin başlanması idi.

Teatr binasının yenidԥn qurulması 2012-ci ilin ԥvvԥlindԥ başa çatdı. Binadakı bütün
otaqlar, foyelԥr tamamilԥ yenilԥndi vԥ tԥzԥ avadanlıqlar, mebellԥrlԥ tԥchiz edildi. Sԥhnԥ
dairԥsi, ştanqetlԥr, işıq sistemi, orkestr xԥndԥyi müasir standartlara uyğun şԥkildԥ quruldu.
Tamaşa zalında oturacaqlar, işıqlandırma vԥ havalandırma qurğuları tԥzԥlԥndi, 80-ci illԥrdԥ
lԥğv edilmiş amfiteatr bԥrpa edildi, 2-ci mԥrtԥbԥdԥki lojalara yeni görkԥm verildi, bina yeni
dam örtüyü vԥ istilik sistemilԥ tԥmin edildi. 2012-ci il fevralın 3-dԥ MR Ali Mԥclisi Sԥdrinin
iştirakı ilԥ teatr binasının ԥsaslı yenidԥnqurmadan sonra tԥntԥnԥli açılış mԥrasimi oldu.

2012-ci ildԥ Naxçıvan Dövlԥt Musiqili Dram Teatrı öz repertuarında tarixi şԥxsiyyԥtlԥrԥ
hԥsr olunmuş iki ԥsԥrԥ yer ayırmışdı: Mԥmmԥd Cԥfԥrin “İnsanlar vԥ talelԥr” ԥsԥri vԥ Şԥfaԥt
Mehdiyevin “Mirzԥ Fԥtԥli”. Bu tamaşalarda Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥnin vԥ M.F.Axundovun
hԥyatlarından mühüm mԥqamlar ԥks olunmuşdur. “Mirzԥ Cԥlil taleyi”ndԥ baş rolun ifaçısı
respublikanın ԥmԥkdar artisti Ԥli Ԥliyev, “Mirzԥ Fԥtԥli”dԥ isԥ xalq artisti Hԥsԥn Ağasoy
olmuşdur.

2012-ci il martın 10-da – Milli Teatr Günündԥ premyerası olan “Mirzԥ Fԥtԥli”nin qu -
ruluşçu rejissoru R.Hüseynov idi. K.Quliyevin quruluş verdiyi “Mirzԥ Cԥlil taleyi”nin ilk
tamaşası isԥ 2013-cü il fevralın 23-dԥ olmuşdur.

2012-2013-cü il mövsümünü isԥ teatr Nazim Hikmԥtin “Kԥllԥ” tamaşası ilԥ açdı.
Quruluşçu rejissoru K.Quliyev, quruluşçu rԥssamı Ԥ.Axundov, musiqi tԥrtibçisi Elman Ԥliyev
(respublikanın ԥmԥkdar artisti) olan tamaşada, baş rolu – doktor Dalbanezonu Rza Xudiyev
mԥharԥtlԥ ifa edirdi [5, s. 136].

20 ildԥn artıq bir müddԥtdԥ Azԥrbaycandan kԥnarda yaşaması ilԥ ԥlaqԥdar olaraq doğma
teatrından ayrı düşmüş aktyor-rejissor Tofiq Seyidov (indi respublikanın ԥmԥkdar artisti) 2012-
ci ildԥ Naxçıvana qayıtdı. Teatrda öz fԥaliyyԥtini rejissor kimi bԥrpa edԥrԥk o Anton Çexovun
“Ayı” vԥ “Elçilik” vodevillԥri ԥsasında “Russayağı evlԥnmԥ” adlı ilk tamaşasını hazırladı (8,
s, 415). Böyük rԥğbԥtlԥ qarşılanan tamaşanın premyerası 2013-cü il martın 27-dԥ – Beynԥlxalq
Teatr Günündԥ oldu. Bundan sonra T.Seyidov ard-arda iki tԥrcümԥ ԥsԥrinԥ rejissorluq etdi:
birincisi, Çingiz Aytmatovun “Manqurt” vԥ “Qazanqapın dԥfni” romanları ԥsasında rejissor
tԥrԥfindԥn sԥhnԥlԥşdirilԥn “Manqurt” (3 dekabr 2013), ikincisisԥ Henrik İbsenin psixoloji
dramı ԥsasında hazırlanmış eyniadlı “Kuklalar evi” (27 iyun 2014) tamaşaları.

“Manqurt”un rԥssamı S.Bayramov, “Kuklalar evi”nin rԥssamı Ԥ.Axundov idi. AMEA
Naxçıvan Bölmԥsinin İncԥsԥnԥt, Dil vԥ Ԥdԥbiyyat İnstitutu musiqi vԥ teatr şöbԥsinin böyük
elmi işçisi. sԥnԥtşünaslıq üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru, dosent Ԥlԥkbԥr Qasımov hԥr iki tamaşanın
mԥslԥhԥtçisi olmuşdur.

T.Seyidov 2015-ci ildԥ N.Nԥrimanovun “Nadanlıq” pyesinԥ öz ԥlavԥlԥrini edib müԥllifin
dԥ obrazını sԥhnԥyԥ gԥtirmԥklԥ yeni bir variantda quruluş verԥrԥk bu tamaşanı “Nadanlıq vԥ
ya qԥfil telefon zԥngi” adı ilԥ tԥqdim etdi. Tamaşada N.Nԥrimanovun Moskvadakı fԥaliyyԥt
dövrünün son günlԥri dԥ işıqlandırılmışdı.
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Bu tamaşa eyni zamanda daha bir ԥlamԥtdar hadisԥ ilԥ yadda qaldı vԥ Naxçıvan teatrının
salnamԥsindԥ yeni bir sԥhifԥ yazdı. Belԥ ki, tamaşanın quruluşçu rԥssamları Hüseynqulu
Ԥliyev vԥ Fizzԥ Quliyeva idilԥr. Rejissorun tԥklifi vԥ direktorluğun dԥvԥtilԥ F.Quliyevanın
bu tamaşada rԥssam kimi iştirakı hԥm onun tԥrcümeyi-halında, hԥm dԥ qԥdim sԥnԥt ocağının
üçԥsrlik bir dövründԥ yeni bir ilk yazdı. Naxçıvan Teatrının tarixindԥ ilk dԥfԥ olaraq bir
tamaşanın hazırlığında qadın rԥssam iştirak etdi vԥ F.Quliyeva muxtar respublikada ilk qadın
– teatr rԥssamı kimi mԥşhurlaşdı. Burada qeyd etmԥk yerinԥ düşԥr ki, mԥhz bu hadisԥdԥn
sonra Fizzԥ Quliyeva Azԥrbaycan Teatr Xadimlԥri vԥ Rԥssamlar ittifaqlarının üzvlüyünԥ qԥbul
edildi vԥ hazırda Naxçıvan Dövlԥt Tarix Muzeyindԥ direktor vԥzifԥsindԥ çalışır.

Demԥk olar ki, son beş ildԥ yeni dövr tamaşalarının, yԥni istԥr klassik vԥ ya müasir,
istԥrsԥ dԥ milli, yaxud xarici dramaturgiya nümunԥlԥrinin yeni üslubda sԥhnԥyԥ qoyulması
baxımından hazırlanan ԥsԥrlԥrin ԥksԥriyyԥti Tofiq Seyidovun quruluşlarında ԥrsԥyԥ gԥlmişdir.

Belԥ ki, onun rejissoru olduğu Ԥli Ԥmirlinin “Varlı qadın” (5 fevral 2016), Moris
Metterlinqin “Göy quş” (26 iyun 2017), M.S.Ordubadinin “Qılınc vԥ qԥlԥm” (14 iyun 2018),
Hüseyn Cavidin “Xԥyyam” (22 dekabr 2018). Xaqani Ԥliyevin “Ehsan xan Kԥngԥrli” (2019),
Aleksandr Qriboyedovun “Ağıldan bԥla” (2020) söylԥnilԥn qԥbildԥn olan tamaşalar
sırasındadırlar.

2015-ci ildԥ teatrın aktyoru Sԥmԥd Canbaxşıyevin özünü bu sԥhnԥdԥ rejissor kimi
sınaması çox böyük uğurla nԥticԥlԥndi. Onun dünyaşöhrԥtli Türkiyԥ dramaturqu Tuncԥr
Cücԥnoğlunun “Rԥngsaz” komediyasına verdiyi quruluş özünün orijinal üslubu, hadisԥlԥrԥ,
obrazlara, mԥkana yeni yanaşma tԥrzilԥ fԥrqlԥndi. Tamaşanın ictimai baxışında rejissorun bu
debütü tԥqdir olundu vԥ tamaşa böyük rԥğbԥtlԥ qarşılandı.

2017-ci ildԥ Naxçıvan teatrına ilk ali ixtisas tԥhsilli qadın – rejissor qԥdԥm qoydu.
Azԥrbaycan Dövlԥt Mԥdԥniyyԥt vԥ İncԥsԥnԥt Universitetinin rejissorluq fakültԥsinin mԥzunu
Hԥcԥrxanım Mԥmmԥdova çox qısa zamanda kollektivin yaradıcı atmosferini lazımi sԥviyyԥdԥ
öyrԥnib hazırlayacağı tamaşalarda öz aktyor heyԥtini müԥyyԥnlԥşdirdi. Bir neçԥ tamaşadan sonra
ona ԥn böyük uğur vԥ şöhrԥt gԥtirԥn Elçinin “Teleskop” tamaşası oldu. 2019-cu ildԥ gԥnc
rejissorun çox gözԥl vԥ orijinal üslubda olan bu quruluşu da yeni dövr tamaşaları sırasına daxil
olmuşdur. “Şԥrq qapısı” qԥzetindԥ baş redaktorun resenziyasında da qeyd olunduğu kimi:
“Naxçıvan Teatrı yeni ili teatrsevԥrlԥrԥ yeni sԥnԥt sevinci bԥxş etmԥklԥ qarşıladı” [6, s. 378].

Bu uğurundan sonra H.Mԥmmԥdova 2020-ci il sentyabrın 25-dԥ – Naxçıvan Dövlԥt
Musiqili Dram Teatrının yeni mövsümünün açılışı günündԥ premyerası olan Cԥfԥr Cabbarlının
“Aydın” faciԥsini tԥqdim etdi. Rejissorun özünԥmԥxsus üslubu bu tamaşada da böyük maraq
vԥ rԥğbԥtlԥ qarşılandı.

Bir neçԥ ildԥn sonra – 2023-cü ildԥ özünün 140 illiyini qeyd edԥcԥk Naxçıvan teatrının
yeni mövsümlԥrdԥ daha mԥzmunlu, yeni üslublu ԥsԥrlԥri sԥhnԥyԥ gԥtirԥrԥk öz yubileyi
ԥrԥfԥsindԥ daha maraqlı tamaşalar tԥqdim edԥcԥyinԥ ümidvarıq!
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Alakbar Gasimov

PERFORMANCES AND MUSIC OF THE NEW PERIOD IN THE 
NAKHCHIVAN STATE MUSIC AND DRAMA THEATER

The article tells about the performances prepared at the Nakhchivan State Music and
Drama Theater from 1990 to the present day.

It is noted that this particular period, that is, the last 30 years, is a new period for
Azerbaijan, including for the Nakhchivan Autonomous Republic. These years in our republic
are the restoration of state independence, preservation, conflicts, wars, revival, development,
progress, and renaissance.

As in all areas of our national culture, in theaters and the Nakhchivan State Musical
Drama Theater, global changes have taken place. Based on the selected repertoire, cor -
responding to the time requirements, works were staged, which reflected current and historical
events in the spirit of patriotism.

The article draws attention to the repertoire of the 1990s, the first decades of the 21st
century, in chronological order provides comprehensive information about the prepared
performances, about their creative composition on the Nakhchivan stage. New stylish features
of several performances, the director, artist, composer, and acting are analyzed.

It also highlights significant events in the life of the Nakhchivan theater, foreign and
domestic tours.

Keywords: Nakhchivan State Music and Dramatic Theater, performance, music, director, artist, com -
poser, role, tour, Turkey, anniversary.
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Aлекбер Гасымов

СПЕКТАКЛИ НОВОГО ПЕРИОДА И МУЗЫКА В НАХЧЫВАНСКОМ
ГОСУДАРСТВЕННОМ МУЗЫКАЛЬНО-ДРАМАТИЧЕСКОМ ТЕАТРЕ

В статье рассказывается о спектаклях, которые были подготовлены в Нахчыванском
государственном музыкально-драматическом театре с 1990 года до наших дней.

Отмечается, что именно этот период, то есть последние 30 лет, является новым
периодом для Азербайджана, в том числе для Нахчыванской Автономной Республики.
Прежде всего, эти годы в нашей республике являются периодом восстановления
государст венной независимости, ее сохранения, конфликтов, войн, возрождения,
развития, прогресса и ренессанса.

Как во всех областях нашей национальной культуры, в театрах, а также в
Нахчыванском госмуздрамтеатре, произошли глобальные перемены. На основе
выбранного репертуара, соответствующего требованиям времени были поставлены
произведения, в которых отражены современные и исторические события в духе
патриотизма.

В статье обращается внимание на репертуар 1990-х годов, первых десятилетий
XXI века, в хронологическом порядке дается всесторонняя информация о подготовлен -
ных спектаклях, об их творческих составах на Нахчыванской сцене. Анализируются
новые стильные особенности нескольких спектаклей, работа режиссера, художника,
композитора и актерская игра.

Здесь также освещаются знаменательные события в жизни Нахчыванского театра,
зарубежные и внутренние гастроли.

Ключевые слова: Нахчыванский госмуздрамтеатр, спектакль, музыка, режиссер художник,
композитор, роль, гастроль, Турция, юбилей.

(AMEA-nın müxbir üzvü Ψrtegin SalamzadΩ tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 09.02.2021
Son variant 26.02.2021
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ԤLİ QԤHRԤMANOV

SԤMԤD VURĞUNUN TARİXİ VԤTԤNPԤRVԤRLİK DRAMLARI 
NAXÇIVAN SԤHNԤSİNDԤ

MΩqalΩdΩ xalq şairi, ictimai xadim, dramaturq, akademik SΩmΩd Vurğunun yaradıcılıq fΩaliyyΩti, milli
dramaturgiyamızın vΩ teatrımızın tarixindΩ, ΩdΩbiyyatımızın vΩ mΩdΩniyyΩtimizin inkişafında göstΩrdiyi
xidmΩtlΩrdΩn söhbΩt açılmışdır. HΩmçinin görkΩmli sΩnΩtkarın yaradıcılığının Ωsasını milli-mΩnΩvi dΩyΩrlΩrin
qorunması, milli dilin saflığı, adΩt-ΩnΩnΩlΩrΩ sadiqlik, müasirlik uğrunda mübarizΩ Ωzminin tΩşkil etdiyi
vurğulanmışdır. Onun 50 illik ömrünün otuz ildΩn çoxunu şeirΩ, sΩnΩtΩ hΩsr etmΩsi, bir çox lirik, epik, satirik
şeirlΩr vΩ poemalar, xalq qΩhrΩmanlığı ruhunda mΩnzum tarixi dramlar yaratması vΩ yüzlΩrlΩ elmi, elmi-publisist
mΩqalΩsi olduğu nΩzΩrΩ çatdırılmışdır. SΩmΩd Vurğun milli dramaturgiyamıza vΩ teatrımıza “Vaqif”, “FΩrhad
vΩ Şirin”, “Xanlar”, “İnsan” kimi vΩtΩnpΩrvΩrlik ruhlu mΩnzum tarixi monumental sΩhnΩ ΩsΩrlΩri bΩxş etmişdir.
Bu tarixi mΩnzum ΩsΩrlΩrin orijinallığı vΩ dramaturji siqlΩtinΩ, yüksΩk poetik vüsΩtinΩ görΩ diqqΩti cΩlb etdiyi,
milli teatrın repertuarını zΩnginlΩşdirdiyi vurğulanmışdır. Bunlarla yanaşı mΩqalΩdΩ SΩmΩd Vurğunun
qΩlΩmindΩn çıxan tarixi vΩtΩnpΩrvΩrlik ruhlu “Vaqif”, “FΩrhad vΩ Şirin” mΩnzum sΩhnΩ ΩsΩrlΩrinin Naxçıvan
teatrında müvΩffΩqiyyΩtlΩ tamaşaya qoyulması tarixi sΩnΩdlΩr Ωsasında göstΩrilmişdir.

Açar sözlԥr: SΩmΩd Vurğun, xalq şairi, dramaturq, pyes, tarixi dram, milli-mΩnΩvi dΩyΩr, teatr, sΩhnΩ.

Xalq şairi Sԥmԥd Vurğun 50 illik ömrünün otuz ildԥn çoxunu bir şair-dramaturq kimi
şeirԥ, sԥnԥtԥ hԥsr etmiş, bir çox lirik şeirlԥr vԥ poemalar yazmış, xalq qԥhrԥmanlığı ruhunda
mԥnzum tarixi dramlar yaratmışdır. O, hԥyatı boyu ictimai xadim vԥ vԥtԥndaş olaraq sԥnԥt,
ԥdԥbiyyat vԥ mԥdԥniyyԥtin müxtԥlif sahԥlԥrinԥ aid elmi, tԥnqidi-publisist mԥqalԥlԥr yazmış,
hԥyatımızın ayrı-ayrı sahԥsindԥ rast gԥldiyi durğunluq vԥ maneԥlԥrԥ qarşı mübarizԥ aparmış,
xalqın tԥrԥqqisi vԥ yüksԥlişi naminԥ sԥylԥ çalışmaqla, dünya xalqlarının ԥdԥbiyyatlarından da
tԥrcümԥlԥr etmişdir.

Sԥmԥd Vurğun XX ԥsrdԥ milli dramaturgiyamız vԥ teatrımıza “Vaqif”, “Fԥrhad vԥ Şi -
rin”, “Xanlar”, “İnsan” kimi monumental sԥhnԥ ԥsԥrlԥri bԥxş etmişdir. Bu tarixi mԥnzum
ԥsԥrlԥr orijinallığı vԥ dramaturji siqlԥtinԥ, yüksԥk poetik vüsԥtinԥ görԥ diqqԥti cԥlb etmişdir.

Dramaturqun mԥnzum tarixi pyeslԥri 1938-ci ildԥn etibarԥn möhtԥşԥm sԥhnԥlԥrdԥ tama -
şaya qoyulub, neçԥ-neçԥ aktyor vԥ rejissor nԥslinin – Sidqi Ruhulla, Kazım Ziya, Ԥlԥsgԥr
Ԥlԥkbԥrov, Fatma Qԥdri, Ԥli Qurbanov, Hökümԥ Qurbanova, İsmayıl Dağıstanlı, Möhsün Sԥ -
na ni, Ağadadaş Qurbanov, Mԥmmԥdrza Şeyxzamanov, Hԥsԥnağa Salayev, İbrahim Hԥmzԥyev,
Sԥmԥd Mövlԥvi, İsa Musayev, Zԥroş Hԥmzԥyeva, Ԥyyub Haqverdiyev, Ԥlԥddin Abbasov,
Ԥşrԥf Yusifzadԥ... kimi qüdrԥtli sԥnԥtkarların formalaşmasında mühüm rol oynayıb. Adları
qeyd edilԥn sԥnԥtkarlar bu ԥsԥrlԥrin tamaşasında yaratdıqları müxtԥlif sԥpkili obrazlara görԥ
milli teatr sԥnԥtimizin tarixinԥ düşüblԥr.

“Vaqif”, “Fԥrhad vԥ Şirin” Naxçıvan teatrının sԥhnԥsindԥ dԥ dԥfԥlԥrlԥ, böyük uğurla
müxtԥlif rejissorların quruluşunda tamaşaya qoyulub. Naxçıvan teatrı ilk dԥfԥ “Vaqif” mԥnzum
tarixi dramına 1939-cu ilin sentyabr ayının 21-dԥ Hԥsԥn Ԥliyevin quruluşunda (rԥssam Şԥmil
Qazıyev, musiqi tԥrtibatçısı Tapdıq Hüseynov, rejissor assistenti Kazım Şeyxov) müraciԥt edir
[12, v. 12]. Tamaşanın yaradıcı heyԥti ԥsԥrin romantik pafosunu vԥ poetik ruhunu dԥrindԥn
duyduğundan yaratdıqları obrazları hԥm bԥdii cԥhԥtdԥn, hԥm dԥ estetik baxımdan tamaşaçılara
tԥqdim etmԥk üçün yaratdıqları sԥhnԥ obrazlarını şövqlԥ canlandırırdılar. Bu tarixi pyesin
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Naxçıvanda tamaşaya qoyulması şԥhԥrin mԥdԥni hԥyatında mühüm hadisԥ idi. Tamaşanın ilk
dԥfԥ göstԥrildiyi gün teatr tԥrԥfindԥn xüsusi olaraq “Vaqif” adlı vԥrԥqԥ dԥ buraxılmışdı. “Bu
il mövsüm “Vaqif” pyesi ilԥ açılır”, “Böyük vԥtԥnpԥrvԥr” adlı mԥqalԥlԥr xüsusi diqqԥt çԥkirdi.
Mԥqalԥlԥrdԥ “Biz “Vaqif” pyesinԥ tamaşa edԥrkԥn Azԥrbaycan xalqının böyük şairi, humanist,
vԥtԥnpԥrvԥr Vaqif obrazını görԥcԥyik, “Vaqif” pyesi vԥtԥnpԥrvԥr duyğuları tԥrbiyԥ edir, teatrda
Vԥtԥnԥ sԥdaqԥt hisslԥrini qüvvԥtlԥndirir” [8] yazılırdı. İlk tamaşa münasibԥti ilԥ  1939-cu il
sentyabrın 22-dԥ Sԥmԥd Vurğun Naxçıvan teatrının kollektivinԥ aşağıdakı mԥzmunda: “Kol -
lektivinizin yaradıcı qԥlԥbԥsini tԥbrik edirԥm. Tamaşada şԥxsԥn iştirak edԥ bilmԥyԥcԥyimԥ
tԥԥssüf edirԥm. Sԥmԥd Vurğun” teleqram göndԥrir [9].

Rejissor Hԥsԥn Ԥliyevin böyük mԥharԥtlԥ hazırladığı bu tamaşada güclü aktyor ansamblı
iştirak edirdi. İbrahim Hԥmzԥyev – Vaqif, Rüxsarԥ Ağayeva vԥ Xԥdicԥ Qazıyeva – Xuraman,
Sԥmԥd Mövlԥvi – Vidadi, Firuzԥ Ԥlixanova vԥ Naibԥ Rzayeva – Gülnar, Nadir Rzayev – Ԥli
bԥy, İsa Musayev – Eldar, Mԥhbubԥ Mԥmmԥdova – Tükԥzban, Mirhԥsԥn Mirişli – İbrahim
xan, Rza İsfԥndiyarlı – Şeyx Alı, Ԥliheydԥr Hԥsԥnzadԥ – Tԥlxԥk, Telli Ԥkbԥrova – Tamara,
Ԥy yub Haqverdiyev – Kürd Musa, Sadıq Hԥsԥnzadԥ – Qacar, Abbas Quliyev – Vԥzir, Yusif
Haqverdiyev – İlyas, Ԥyyub Abbasov – Şaliko rollarını ifa edirdilԥr [8]. İbrahim Hԥmzԥyevin
yaratdığı Vaqif Azԥrbaycan xalqının vԥtԥnpԥrvԥr oğlu, qüdrԥtli şair, doğma yurdunu göz-
bԥbԥyi kimi qoruyan, cԥsur, qeyrԥtli xalq qԥhrԥmanı, ağıllı, düşüncԥli bir dövlԥt xadimi
tԥԥssüratı bağışlayırdı.

İlk tamaşada Vidadi rolunu oynayan Sԥmԥd Mövlԥvi xatirԥlԥrindԥ yazırdı: “Bu möv -
sümdԥ (1939) teatr öz üzԥrinԥ “Vaqif” dramasını tamaşaya qoymaq kimi mԥsuliyyԥtli bir
vԥzi fԥ götürmüşdür... Tamaşaya quruluş vermԥyi bacarıqlı rejissorlardan biri olan Hԥsԥn
Ԥliyevԥ (Bakıdan dԥvԥt olunmuş) hԥvalԥ etdilԥr.  Hԥsԥn Ԥliyev keyfiyyԥtli tamaşa yaratmaq
üçün bütün imkanlardan istifadԥ etmԥyԥ çalışırdı... Rԥssam Şԥmil Qazıyev dԥ tԥrtibatı son
dԥrԥcԥ gözԥl aparmışdı. Xüsusilԥ saray pԥrdԥlԥri daha çox diqqԥti cԥlb edirdi... Rejissor Hԥsԥn
Ԥliyevin böyük mԥharԥtlԥ yaratdığı bu tamaşa yüksԥk qiymԥt aldı vԥ uzun illԥr teatrın reper -
tuarında yaşadı. Bu tamaşaya görԥ o, Naxçıvan MSSR Ali Soveti Rԥyasԥt Heyԥtinin Fԥxri
Fԥrmanı ilԥ tԥltif edildi” [6, s. 252-253].

Naxçıvan teatrı 1951-ci ilin fevralın 17-dԥ 12 illik fasilԥdԥn sonra “Vaqif” mԥnzum tari -
xi dramına yenidԥn müraciԥt etdi vԥ ԥsԥr İbrahim Hԥmzԥyevin quruluşunda (rԥssam Mԥmmԥd
Qasımov, musiqi tԥrtibatçısı Mԥmmԥd Cavadov, rejissor assistenti Kazım Şeyxov) tamaşaya
qoyuldu. “Tamaşada İbrahim Hԥmzԥyev vԥ İsa Musayev – Vaqif, Zԥroş Hԥmzԥyeva – Xura -
man, Tamara Mԥmmԥdova vԥ Sofya Hüseynova – Gülnar, Pakizԥ Mԥmmԥdova – Ԥminԥ, Rza
İsfԥndiyarlı – Vidadi, Xԥdicԥ Qazıyeva –Tükԥzban, Mԥmmԥd Quliyev – İbrahim xan, Ԥkbԥr
Qardaşbԥyov – Tԥlxԥk, Roza Cԥfԥrxanova – Tamara, Mirhԥsԥn Mirişli – Vԥzir, Rza Tumbullu –
Şaliko, Ԥyyub Mԥmmԥdov – Eldar, Firuzԥ Ԥlixanova – Yengԥ, Kazım Hüseynov – Ağa
Mԥhԥmmԥd şah Qacar, Yusif Haqverdiyev – Şeyx Alı, Lԥtif Niftԥliyev – Ԥhmԥd kişi, Abbas
Xԥlilov – Qurban kişi vԥ Zülfüqar, Ԥyyub Haqverdiyev – Kürd Musa, Ağalar Ԥliyev – Arşaq,
Mirzԥ Ԥlԥkbԥrov – Qoca, Yaqub Şahtaxtılı – İlyas, Hüsnü Qubadov – Xanԥndԥ rollarında
çıxış etdilԥr” [5, s. 158]. Tamaşada Xuraman obrazını özünԥmԥxsus sԥnԥtkarlıqla yaradan
Zԥroş Hԥmzԥyeva bu obrazı mahiranԥ yaradan sԥnԥtkarların sırasına daxil oldu.

1958-ci ilin 30 dekabrında “Vaqif” mԥnzum dramı İbrahim Hԥmzԥyevin yeni quruluşun -
da (rԥssam Mԥmmԥd Qasımov, musiqi tԥrtibatçısı Mԥmmԥd Mԥmmԥdov, rejissor assistenti
Ԥsgԥr Ԥsgԥrov) tamaşaya qoyulur [4, s. 570]. Tamaşada İbrahim Hԥmzԥyev vԥ İsa Musayev
– Vaqif, Zԥroş Hԥmzԥyeva – Xuraman, Ԥyyub Haqverdiyev – Kürd Musa, Rza İsfԥndiyarlı –
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Vidadi, Xԥdicԥ Qazıyeva – Tükԥzban, Mԥmmԥd Quliyev – İbrahim xan, Ԥkbԥr Qardaşbԥyov –
Tԥlxԥk, Roza Cԥfԥrxanova – Tamara, Mirhԥsԥn Mirişli – Vԥzir, Firuzԥ Ԥlixanova – Yengԥ,
Kazım Hüseynov – Ağa Mԥhԥmmԥd şah Qacar, Yusif Haqverdiyev – Şeyx Alı, Tamara Mԥm -
mԥdova – Gülnar, Pakizԥ Mԥmmԥdova – Ԥminԥ, Ԥkrԥm Ԥliyev – Şaliko, Ԥyyub Mԥmmԥdov –
Eldar, Ԥyyub Abbasov – Ԥhmԥd kişi, Aydın Şahsuvarov – Arşaq, İslam Ԥliyev – Zülfüqar,
Abbas Xԥlilov – Qoca, Ağalar Ԥliyev – İlyas, Müzԥffԥr Sԥfԥrov – Xanԥndԥ rollarında çıxış edirlԥr.

1968-ci ilin 2 noyabrında Baxşı Qԥlԥndԥrlinin quruluşunda “Vaqif” mԥnzum dramı
(rԥssam Mԥmmԥd Qasımov, musiqi tԥrtibatçısı Rԥşid Mԥmmԥdov, rejissor assistenti Kazım
Şeyxov) sԥnԥtsevԥrlԥrԥ tԥqdim olunur [4, s. 576]. Tamaşada İsa Musayev – Vaqif, Zԥroş Hԥm -
zԥyeva vԥ Sofya Hüseynova – Xuraman, Nizami Hԥmzԥyev – Ԥli bԥy, Tamara Mԥmmԥdova –
Gülnar, Pakizԥ Mԥmmԥdova – Ԥminԥ xala, Aydın Şahsuvarov vԥ Rza İsfԥndiyarlı – Vidadi,
Xԥdicԥ Qazıyeva – Tükԥzban, Mԥmmԥd Quliyev – İbrahim xan vԥ Qoca, Ԥkbԥr Qardaşbԥyov –
Tԥlxԥk, Roza Cԥfԥrxanova – Tamara, Mirhԥsԥn Mirişli – Vԥzir, Tofiq Mövlԥvi – Şaliko, Ԥy -
yub Mԥmmԥdov – Eldar, Firuzԥ Ԥlixanova – Yengԥ, Kazım Hüseynov – Ağa Mԥhԥmmԥd şah
Qacar, Yusif Haqverdiyev – Şeyx Alı, Ԥyyub Haqverdiyev – Kürd Musa, Müzԥffԥr Sԥfԥrov –
Xanԥndԥ rollarında çıxış edirlԥr. 

Naxçıvanlı sԥnԥtsevԥrlԥr 1976-cı ilin 31 mayında “Vaqif”lԥ yenidԥn İbrahim Hԥmzԥye -
vin quruluşunda (rԥssam Mԥmmԥd Qasımov, bԥstԥkar Ԥfrasiyab Bԥdԥlbԥyli, rejissor assistenti
Yusif Haqverdiyev) görüşürlԥr [5, s. 257]. Sԥmԥd Vurğunun anadan olmasının 70 illiyi mü -
nasibԥti ilԥ hazırlanan tamaşada İbrahim Hԥmzԥyev – Vaqif, Mԥmmԥd Ağayev vԥ Qurban
Ԥlԥkbԥrov – Ԥli bԥy, Nԥzakԥt Xudiyeva – Gülnar, Tofiq Mövlԥvi – İlyas, Rövşԥn Hüseynov –
Şaliko, Zԥroş Hԥmzԥyeva – Xuraman, Aydın Şahsuvarov – Vidadi, Roza Cԥfԥrxanova – Tü -
kԥzban, Ԥkbԥr Qardaşbԥyov – Tԥlxԥk, Kazım Hüseynov – Qacar, Yusif Haqverdiyev – Şeyx
Alı, Mԥmmԥd Quliyev – İbrahim xan, Pakizԥ Mԥmmԥdova – Ԥminԥ xala, Firuzԥ Ԥlixanova –
Yengԥ, Ԥyyub Haqverdiyev – Kürd Musa, İsgԥndԥr Abdullayev – Kԥnd ağsaqqalı, Qivami
Baxşԥliyev – Arşaq, İbrahim Bԥnԥniyarlı – Üsyankar sԥrkԥrdԥ, Müzԥffԥr Sԥfԥrov – Qasım vԥ
Xanԥndԥ, Nurԥli Zamanov – Murad, Sürԥyya Qurbanova – Qarı, Mehdi Sadıqov – Cԥllad
rollarında çıxış edirlԥr. Göründüyü kimi tamaşada yaşlı nԥsli cavan aktyorlar ԥvԥz etmişdi.
Gԥnclԥr öz sözlԥrini demԥkdԥ idi. Onların oynadıqları obrazlar tamaşaçıları qane edirdi.

Ümumiyyԥtlԥ, “Vaqif” tamaşasının bütün quruluşlarına hԥr zaman güclü aktyor an -
samblı cԥlb edilmişdir. Naxçıvan teatrında 800 dԥfԥdԥn çox oynanılan “Vaqif” tamaşasında
Vaqif obrazı istedadlı sԥnԥtkar İbrahim Hԥmzԥyevin 50 illik zԥngin yaradıcılıq tԥrcümeyi-
halında unudulmaz vԥ orijinal sԥhifԥlԥrdԥn biri olmaqla, ona böyük uğur, şöhrԥt gԥtirmişdir.
Gürcüstanda, Dağıstan Muxtar Respublikasında, Azԥrbaycanın bütün guşԥlԥrindԥ – Qarabağ -
da, Şirvanda, Muğanda, Mildԥ, Qazaxda, Lԥnkԥranda... İbrahim Hԥmzԥyevin ustalıqla
yaratdığı Vaqif dԥfԥlԥrlԥ alqışlanmış, tamaşaçı mԥhԥbbԥti qazanmışdı.

“Vaqif” Naxçıvan teatrının ԥn uzunömürlü tamaşalarından biri idi. Bu tamaşa naxçıvanlı
aktyorların mԥnԥvi inkişafında, sԥnԥtkar kimi yetkinlԥşmԥsindԥ müstԥsna rol oynamışdır.
Müxtԥlif quruluşlarda tamaşaya qoyulan “Vaqif” hԥr dԥfԥ yeni ifaçılarla zԥnginlԥşmişdir. İlk
quruluşda (1939) Eldar rolunu ustalıqla yaradan İsa Musayev sonrakı quruluşlarda baş rolun –
Vaqifin mahir ifaçısı olmuşdur. İsa Musayevin mԥharԥtlԥ yaratdığı Vaqif böyük dövlԥt xadimi,
ağıllı, düşüncԥli, iradԥli, mԥtin, xalqın arxasında dayanan, arzu vԥ düşüncԥlԥrini hԥyata keçirԥn
vԥtԥnpԥrvԥr bir şԥxsiyyԥt kimi tԥqdim olunurdu.

Zԥroş xanım Hԥmzԥyevanın ustalıqla yaratdığı Xuraman obrazı hԥmişԥ sevilmiş,
sԥnԥtkara uğur qazandırmışdır. O, sԥhnԥdԥ ayrı-ayrı illԥrdԥ Vaqif rolunun 7 ifaçısıyla – İbrahim
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Hԥmzԥyev, İsa Musayev, Kazım Ziya, Ԥlԥsgԥr Ԥlԥkbԥrov, Mürşüd Haşımlı, İsmayıl Dağıstanlı
vԥ Hԥsԥnağa Salayevlԥ tԥrԥf-müqabili olmuşdur [7, s. 49]. 1969-cu ildԥ Azԥrbaycan Milli
Akademik Dram Teatrında “Vaqif” tamaşasında Zԥroş xanım Xuraman, qüdrԥtli ustad İsmayıl
Dağıstanlı Vaqif qolunda çıxış etmişlԥr. Bu cür yaradıcılıq ԥlaqԥlԥri Naxçıvan teatrının
aktyorlarının potensial imkanlarını aşkara çıxarırdı. “Ԥyyub Haqverdiyev “Vaqif”in ilk
tamaşasında Kürd Musa rolunu ifa etmişdir. Sonrakı illԥrdԥ dԥ müxtԥlif quruluşlarda Kürd
Musanı oynamaq ona nԥsib olmuşdur. Düz 40 il fasilԥsiz olaraq 800 dԥfԥdԥn çox Kürd Musa
rolunda sԥhnԥyԥ qԥdԥm qoymuşdur” [7, s. 39]. Elԥ bu faktın özü “Vaqif” tarixi mԥnzum
pyesinin ictimai dԥyԥrini, yüksԥk bԥdii mԥziyyԥtlԥrini tԥsdiq edir.

Sԥmԥd Vurğunun “Fԥrhad vԥ Şirin” mԥnzum-tarixi dramı, vԥtԥnpԥrvԥr Azԥrbaycan
igidlԥrinin xarici qԥsbkarlara qarşı apardığı qԥhrԥmanlıq mübarizԥsini vԥ mübarizԥ zԥminindԥ
Fԥrhadla Şirinin sevgi macԥrasını ԥks etdirԥn bԥdii ԥsԥrdir. Bu mԥnzum tarixi dram ԥsԥri 1941-
ci ildԥn etibarԥn bir çox adlı-sanlı teatrların repertuarını bԥzԥyib. Bu romantik ideyalı,
qԥh rԥmanlıq pyesi müxtԥlif illԥrdԥ, ayrı-ayrı rejissorlar tԥrԥfindԥn Naxçıvan teatrında da
uğurla tamaşaya qoyulub.

“Fԥrhad vԥ Şirin” mԥnzum tarixi dramı ilk dԥfԥ naxçıvanlı sԥnԥtsevԥrlԥrԥ İbrahim
Hԥmzԥyevin quruluşunda (rԥssam Ԥyyub Hüseynov, musiqi tԥrtibatçısı Ԥnvԥr Hüseynov,
rejissor assistenti Kazım Şeyxov) 18 oktyabr 1942-ci ildԥ – müharibԥnin qanlı-qadalı
günlԥrindԥ göstԥrilib vԥ layiqli sԥhnԥ hԥllini tapıb [2, s. 164]. Tamaşa gԥnclԥrԥ vԥtԥnpԥrvԥrlik
duyğularının aşılanmasında mühüm rol oynayıb. Tamaşada İbrahim Hԥmzԥyev – Fԥrhad,
Firuzԥ Ԥlixanova – Şirin, Sԥmԥd Mövlԥvi – Şapur, Ԥyyub Haqverdiyev – Xosrov, Kazım
Hüseynov – Vԥzir, Zԥroş Hԥmzԥyeva – Mԥryԥm, Mԥmmԥdrza Ԥliyev (Zԥroş Hԥmzԥyevin
qardaşı) – Şiruyyԥ, Lalԥ xanım – Fitnԥ, Sara Azԥrova – Mԥhinbanu, Rza İsfԥndiyarlı – Azԥr
baba, Ağalar Ԥliyev – Topal rollarını canlandırıblar. Yaratdığı obrazın ümumi xarakterini
dԥrindԥn duyan, müԥllifdԥn gԥlԥn lirik-psixoloji, qԥhrԥmanlıq, mԥhԥbbԥt motivlԥrini ön plana
çԥkԥn görkԥmli aktyor İbrahim Hԥmzԥyevin yaddaşlara hԥkk olan Fԥrhad surԥti müharibԥ
illԥrindԥ yaratdığı ԥn maraqlı vԥ yaddaqalan rollardandır. İbrahim Hԥmzԥyev igid, cԥngavԥr,
eşq yolunda ԥzab vԥ ԥziyyԥtlԥrԥ sinԥ gԥrԥn Fԥrhadın mԥnԥvi dünyasını tԥbii ifa yozumuyla
sԥnԥtsevԥrlԥrԥ tԥqdim edirdi. Müqtԥdir sԥnԥtkar Sԥmԥd Mövlԥvi tamaşada Şapurun mԥnԥviy -
yatsızlığını, rԥzilliyini, xain xislԥtini dolğunluqla canlandırıb ԥsl xarakter sԥviyyԥsinԥ
yüksԥldԥrԥk tamaşaçıya tԥqdim edirdi.

Naxçıvan MSSR Nazirlԥr Soveti yanında İncԥsԥnԥt İşlԥri İdarԥsi mütԥmadi olaraq
Naxçıvan teatrının aktyor vԥ rejissorlarını Ordubad Dövlԥt Dram Teatrında göstԥrilԥn tama -
şaların keyfiyyԥtinin yüksԥldilmԥsi, eyni zamanda teatra gԥnc kadrların cԥlb edilmԥsi üçün
Ordubada yaradıcılıq ezamiyyԥtinԥ göndԥrdi. 1946-cı ildԥ Naxçıvan teatrının rejissoru İbrahim
Hԥmzԥyev vԥ aktyoru Zԥroş Hԥmzԥyeva Ordubadda olduğu vaxt Azԥrbaycanın görkԥmli
sԥnԥtkarları Rza Ԥfqanlı vԥ Bԥdurԥ xanım Ԥfqanlı Azԥrbaycan SSR Nazirlԥr Sovetinin “Kԥnd
ԥhalisinԥ mԥdԥni xidmԥti yüksԥltmԥk haqqında”kı qԥrarı ilԥ Ordubada gԥlirlԥr. Ordubadda
Ԥkbԥr Mԥftunun “Sevԥnlԥr” adlı mԥzhԥkԥsini İbrahim Hԥmzԥyevin quruluşunda vԥ Bԥdurԥ
xanım Ԥfqanlının bԥdii tԥrtibatında tamaşaya qoyurlar [11]. Rza Ԥfqanlının quruluşunda vԥ
Bԥdurԥ xanımın bԥdii tԥrtibatında hazırlanan S.Vurğunun “Vaqif” vԥ “Fԥrhad vԥ Şirin”
tamaşalarında Rza Ԥfqanlı ilԥ Zԥroş xanım Hԥmzԥyeva tԥrԥf müqabili (Rza Ԥfqanlı – Eldar,
Zԥroş Hԥmzԥyeva – Xuraman (Rza Ԥfqanlı – Fԥrhad, Zԥroş Hԥmzԥyev – Şirin) kimi iştirak
edirlԥr [3, s. 59-60; 10]. Onların tamaşalardakı mԥharԥtli çıxışları yerli artistlԥrin yaradıcılığına
müsbԥt tԥsir bağışlayır.

Ψli QΩhrΩmanov
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“Fԥrhad vԥ Şirin” 1947-ci ilin 11 iyununda İbrahim Hԥmzԥyevin yeni quruluşunda
(rԥssam Mԥmmԥd Qasımov, musiqi tԥrtibatçısı Ԥnvԥr Hüseynov, rejissor assistenti Xԥdicԥ
Qazıyeva) tamaşaya qoyulur [5, s. 148]. Rollarda – İsa Musayev (Fԥrhad), Zԥroş Hԥmzԥyeva
(Şirin), Sԥmԥd Mövlԥvi (Şapur), Rza İsfԥndiyarlı (Azԥr baba), Mirhԥsԥn Mirişli vԥ Kazım
Hüseynov (Vԥzir), Firuzԥ Ԥlixanova (Mԥhinbanu), Lԥtif Niftԥliyev (Şiruyyԥ), Pakizԥ Mԥm -
mԥdova (Fitnԥ), Ağalar Ԥliyev (Topal), Rza Tumbullu (Ozan), kütlԥvi sԥhnԥlԥrdԥ isԥ Tamara
Mԥmmԥdova, Sofya Hüseynova, Fatma Fԥtullayeva vԥ Şԥrqiyyԥ İsmayılova (Qızlar), Ԥsgԥr
Ԥhmԥdoğlu, Yaqub Şahtaxtlı, Yusif Haqverdiyev vԥ Mirzԥ Ԥlԥkbԥrov (İgidlԥr) iştirak edirdilԥr.

1962-ci ildԥ yenidԥn İbrahim Hԥmzԥyevin quruluşunda hazırlanan “Fԥrhad vԥ Şirin”
tamaşasına yeni ifaçılar cԥlb edilmişdi. İstedadlı aktrisa Roza Cԥfԥrxanovanın Şirin rolundakı
xoşagԥlim ifası onun yaradıcılıq imkanlarını bir daha aşkarladı. Mԥmmԥd Quliyevin Fԥrhadı,
Ԥyyub Mԥmmԥdovun Xosrovu, Ԥkbԥr Qardaşbԥyovun Azԥr babası, Pakizԥ Mԥmmԥdovanın
Fitnԥsi, Ԥkrԥm Ԥliyev vԥ Lԥtif Niftԥliyevin Şiruyyԥsi, Zԥroş Hԥmzԥyevanın Mԥryԥmi
sԥnԥtsevԥrlԥr tԥrԥfindԥn rԥğbԥtlԥ qarşılandı. “Zԥroş Hԥmzԥyeva müxtԥlif quruluşlardakı
“Fԥrhad vԥ Şirin” tamaşasında iki monumental obrazla – Şirin vԥ Mԥryԥmlԥ qarşılaşıb.
Aktrisanın gԥrgin yaradıcı zԥhmԥti sayԥsindԥ bu obrazlar arasında kԥskin fԥrq, hԥr iki obrazın
fԥrdi xüsusiyyԥtlԥri, hԥyata baxış tԥrzi qabarıq şԥkildԥ tamaşaçılara tԥqdim olunur. Şirin-Zԥroş
Hԥmzԥyeva nԥ qԥdԥr incԥ vԥ zԥrif duyğularla ԥhatԥ olunmuş, sevib-sevilmԥyԥ layiq bir qız -
dırsa, Mԥryԥm – Zԥroş Hԥmzԥyeva mԥğrur vԥ qürurludur [1, s. 34].

2006-cı ildԥ şair-dramaturq Sԥmԥd Vurğunun anadan olmasının 100 illiyi ilԥ bağlı
Azԥrbaycan Respublikasının Prezidenti Cԥnab İlham Ԥliyevin imzaladığı xüsusi Sԥrԥncamda:
“Böyük Azԥrbaycan şairi vԥ dramaturqu Sԥmԥd Vurğun zԥngin vԥ ibrԥtamiz bir yaradıcılıq
yolu keçmişdir. Onun istԥr poetik dünyası vԥ istԥrsԥ dԥ ԥlvan vüsԥtli dramaturgiyası Azԥrbay -
can ԥdԥbiyyatının qızıl fonduna daxil olmuşdur” deyilir.

Xalq şairi Sԥmԥd Vurğunun dünyaya gԥlişinin 100 illiyi 2006-cı ildԥ ölkԥmizdԥ geniş
miqyasda qeyd edildi. Ԥsԥrlԥri yenidԥn nԥşr olundu, pyeslԥri teatrların repertuarlarına salındı.
Zԥngin yaradıcılığı barԥdԥ sԥnԥdli filmlԥr çԥkildi, elmi-nԥzԥri konfranslar keçirildi. Bir sözlԥ
onun yubileyi doğma Azԥrbaycanda böyük sevinc vԥ mԥhԥbbԥtlԥ qeyd olundu.

Naxçıvan teatrı da bu ԥlamԥtdar yubiley münasibԥti ilԥ hԥmişԥyaşar şair-dramaturqun
“Fԥrhad vԥ Şirin” mԥnzum-tarixi dramını müstԥqillik illԥrindԥ – 2006-cı ilin 28 oktyabrında
yeni quruluşda (rejissor Kamran Quliyev, rԥssam Ԥbülfԥz Axundov, bԥstԥkar Kamal
Ԥhmԥdov) tԥqdim etdi. Rollarda Rza Xudiyev (Fԥrhad), Elmira Kԥrimova (Şirin), Ԥli Ԥliyev
(Xosrov), Nԥzakԥt Xudiyeva (Mԥhin Banu), Hԥsԥn Ağasoy (Şapur), Nazlı Hüseynquliyeva
(Mԥryԥm), Zԥminԥ Baxşԥliyeva (Fitnԥ), Xԥlil Hüseynov (Azԥr baba), Rövşԥn Hüseynov
(Vԥzir), Vidadi Rԥcԥbli (Topal), Vüsal Rzayev (Şiruyyԥ) oynayırdılar. Kütlԥvi sԥhnԥlԥrdԥ
Tofiq Mövlԥvi, Yusif Allahverdiyev, Elxan Şeyxov, Bԥhruz Haqverdiyev, Zakir Fԥtԥliyev,
Kԥklik Novruzova, Günay Qurbanova, Xanım Şirԥliyeva, Zԥlihԥ Hüseynquliyeva, Mԥlahԥt
Abbasova, Humay Bԥdԥlova, Oqtay Ԥlirzayev, Ziya Hԥsԥnov, İlqar Babayev iştirak etdilԥr. 

Baş rolun ifaçısı Rza Xudiyev Fԥrhadın mԥnԥvi dünyasını, zԥngin xarakterini ustalıqla
canlandırdı. Onun ifasında Fԥrhad Vԥtԥnԥ, doğma el-obaya bağlı bir cԥngavԥr tԥsiri bağışla -
yırdı. Elmira Kԥrimovanın mԥharԥtlԥ yaratdığı Şirin obrazı dԥyanԥti, zԥrifliyi vԥ mԥsumluğu
ilԥ diqqԥti cԥlb edirdi. Onun romantik boyalarla yaratdığı Şirin obrazı ԥsl mԥhԥbbԥt aşiqini
xatırladırdı.  

Tamaşa maraqlı rejissor yozumu, rԥssam işi, bԥstԥkar musiqisi vԥ yaddaqalan aktyor
oyunu ilԥ diqqԥti cԥlb etdi. Quruluşçu rejissor Kamran Quliyev müԥllif ideyasını müxtԥlif
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sԥnԥt yozumlarıyla tamaşaçılara çatdırır, quruluşçu rԥssam Ԥbülfԥz Axundov lakonik yollarla
tamaşanın bԥdii siqlԥtini bԥdii tԥrtibatda artırır, bԥstԥkar Kamal Ԥhmԥdovun bԥstԥlԥdiyi
musiqisi isԥ tamaşanın ideya-bԥdii sԥviyyԥsini daha da yüksԥldirdi.

Tamaşanın premyerasında Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri Vasif
Talıbov vԥ müԥllifin oğlu Vaqif Sԥmԥdoğlu da iştirak etmişlԥr.

Sԥmԥd Vurğunun dramaturgiyası aktyor, rejissor, rԥssam vԥ bԥstԥkarın  yaradıcılıq
imkanlarını aşkara çıxardığı bir hԥqiqԥtdir. Teatr tariximizin salnamԥsini nԥzԥrdԥn keçirԥrkԥn
bu qԥdim sԥnԥt ocağının tamaşalarında Vԥtԥn hissi, torpağa bağlılıq, insana sağlam münasibԥt
diqqԥt mԥrkԥzindԥ saxlanılmaqla, Sԥmԥd Vurğunun “Vaqif”, “Fԥrhad vԥ Şirin” mԥnzum tarixi
pyeslԥrinin dԥ hԥr birinin sԥhnԥ tԥcԥssümü öz orijinallığı, poetik vԥ romantik vüsԥti ilԥ
seçildiyinin şahidi olursan.
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Ali Gahramanov

SAMAD VURGUN’S HISTORICAL AND PATRIOTIC DRAMAS
ON THE NAKHCHIVAN STAGE

The paper considers the creative activity of the national poet, public figure, playwright,
academician Samad Vurgun, his merits in the history of national drama and theater, the devel-
opment of literature and culture. It was also emphasized that the outstanding artist's basis was
the protection of national and moral values, purity of the national language, loyalty to
traditions, and struggle for modernity. It is noted that he devoted more than thirty years of his
50-year life to poetry, art, created many lyrical, epic, satirical poems and verses, historical,
poetical dramas in the spirit of folk heroism, and hundreds of scientific, scientific-publicist
articles. Samad Vurgun wrote patriotic and monumental stage works with a patriotic spirit,
such as “Vagif”, “Farhad and Shirin”, “Khanlar”, “Human” for our national drama and theater.
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This historical landscape at-tracted attention for its originality and dramatic theory, high poetic
scope, enriched the repertoire of the national theater. The paper also shows the successful
performance of historical, patriotic plays “Vagif”, “Farhad and Shirin” by Samad Vurgun at
the Nakhchivan Theater based on his-torical documents.

Keywords: Samad Vurgun, people’s poet, playwright, play, historical drama, national-moral value,
theater, stage.

Али Гахраманов

ИСТОРИКО-ПАТРИОТИЧЕСКИЕ ДРАМЫ САМЕДА ВУРГУНА НА 
СЦЕНЕ НАХЧЫВАНА

В статье рассматривается творческая деятельность народного поэта, обществен -
ного деятеля, драматурга, академика Самеда Вургуна, его заслуги в истории
на циональной драматургии и театра, развитии литературы и культуры. Также было
подчеркнуто, что основой творчества выдающегося художника является защита
национально-духовных ценностей, чистота национального языка, верность традициям
и обычаям, упорство в борьбе за современность. Было отмечено, что более тридцати
лет своей 50-летней жизни он посвятил поэзии, искусству, создал много лирических,
эпических, сатирических стихов и поэм, исторических драм в духе народного героизма
и сотни научных, научно-публицистических статей. Самед Вургун подарил нашей
национальной драматургии и театру такие монументальные сценические произведения,
как “Вагиф”, “Фархад и Ширин”, “Ханлар”, “Человек”. Было подчеркнуто, что эти
исторические произведения привлекают внимание оригинальностью и драматурги -
ческой ценностью, высоким поэтическим размахом, обогащают репертуар националь ного
театра. Наряду с этим, в статье на основе исторических документов показаны успешные
постановки в Нахчыванском театре историко- патриотических сценических произведе -
ний Самеда Вургуна “Вагиф”, “Фархад и Ширин”.

Ключевые слова: Самед Вургун, народный поэт, драматург, пьеса, историческая драма, на -
ционально-духовная ценность, театр, сцена.
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UOT 72

QADİR ԤLİYEV

SԤLCUQLAR DÖVRÜ NAXÇIVAN TÜRBԤLԤRİNİN MEMARLIQ 
DEKORUNDA HԤNDԤSİ ORNAMENTLԤRİN QURULUŞU SONSUZ

FUNDAMENTAL OBLASTDA DİSKRET QRUPLARIN MÜSTԤVİ
HԤRԤKԤTİNİN NԤTİCԤSİ KİMİ

Araşdırma işindΩ müstΩvi üzΩrindΩ hΩndΩsi ornamentlΩrin xassΩsinΩ yeni baxış müstΩvisindΩn yanaşılır,
naxış elementlΩrinΩ müstΩvi üzΩrindΩ diskret qrupların hΩrΩkΩti nΩticΩsi olmasını tΩdqiq edilir. ΨvvΩlcΩ düzdün
nöqtΩvi qΩfΩsin nΩ olduğu aydınlaşdırılmaqla vahid nöqtΩvi qΩfΩsΩ baxılır. Sonra isΩ diskret qrupların müstΩvi
hΩrΩkΩti zamanı müstΩvi üzΩrindΩ bütün hΩndΩsi elementlΩrin, o cümlΩdΩn hΩndΩsi ornamentlΩrin fırlanma vΩ
yerdΩyişmΩ xassΩlΩri tΩdqiq olunur. Naxış elementi nöqtΩ kimi qΩbul olunur. Ψyani olaraq Yusif Küseyir oğlu
türbΩsi üzΩrindΩ harmonik quruluşu müxtΩlif olan iki hΩndΩsi ornament seçilir, sonsuz fundamental oblastda
onların diskret hΩrΩkΩti tΩdqiq olunur.

Açar sözlԥr: harmonik quruluş, diskret qrup, fundamental oblast, yerdΩyişmΩ, fırlanma.

Mԥqsԥd: Bu araşdırma işindԥ müstԥvi üzԥrindԥ hԥndԥsi ornamentlԥrin xassԥsinԥ yeni
baxış müstԥvisindԥn yanaşmaqla naxış elementlԥrinԥ müstԥvi üzԥrindԥ diskret qrupların
hԥrԥkԥtinin nԥticԥsi olmasını tԥdqiq edԥcԥyik. Belԥ sistemlԥr tez-tez riyaziyyatın bir çox
sahԥlԥrindԥ, xüsusilԥ ԥdԥdlԥr vԥ funksiyalar nԥzԥriyyԥsindԥ, hԥmçinin kristalloqrafiyada rast
gԥlinir. Müstԥvi ornamentlԥr dԥ quruluş etibarı ilԥ kristalloqrafik xassԥyԥ malik olduqları üçün
onların quruluşlarını bu baxımdan araşdırılmasının mümkünlüyü tԥsdiq olunur. Ԥvvԥlcԥ ԥn
sadԥ hԥndԥsi forma olan müstԥvi nöqtԥvi qԥfԥsin nԥ olduğunu aydınlaşdırmalıyıq.

Müstԥvi nöqtԥvi qԥfԥs. Mԥlumdur ki, simmetrik naxışların tԥsviri zamanı sayı mümkün qԥdԥr
az olan nöqtԥlԥr sistemindԥn istifadԥ olunmalıdır. “Belԥ nöqtԥlԥr çoxluğunun seçilmԥ sindԥ yalnız bir
mԥqsԥd var – naxışların alınması üçün  mümkün qԥdԥr ԥyani tԥsԥvvür yaratmaq” [4, s. 23].

Diskret hissԥciklԥrdԥn tԥşkil olunan fiqurların ԥn sadԥsi müstԥvi kvadrat nöqtԥvi qԥfԥsdir
[şԥkil 1].

Şԥki 1. Müstԥvi kvadrat nöqtԥvi qԥfԥs [3, s. 42].
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Bu qԥfԥsi almaq üçün sahԥsi vahidԥ bԥrabԥr olan kvadratın tԥpԥ nöqtԥlԥrini müstԥvi
üzԥrindԥ qeyd edirik. Sonra üfüqi vԥ şaquli istiqamԥtdԥ hԥmin qanunauyğunluqla nöqtԥlԥri
yerlԥşdiririk.

Nԥticԥdԥ müstԥvi üzԥrindԥ kvadratın tԥpԥ nöqtԥlԥrini ifadԥ edԥn nöqtԥlԥr çoxluğu alınır.
Bu prosesi sonsuzluğa qԥdԥr davam etdirmԥk olar. Belԥ nöqtԥlԥr çoxluğunda bir nöqtԥ götürüb
ona yaxın nöqtԥlԥri üfüqi vԥ şaquli istiqamԥtdԥ birlԥşdirsԥk vahid kvadratı alırıq. Bu qayda
ilԥ alınan nöqtԥlԥr toplusu müstԥvi üzԥrindԥ kvadrat nöqtԥvi qԥfԥsi ԥmԥlԥ gԥtirir.

Belԥ qԥfԥs müstԥvisindԥ hԥmçinin dörd nöqtԥ vasitԥsi ilԥ tԥkcԥ kvadrat yox, eyni
zamanda başqa müstԥvi fiqurları da (mԥs. paraleloqram) almaq olar. “Belԥ paraleloqramların
hamısının sahԥsi hԥmin vahid kvadratın sahԥsinԥ bԥrabԥr olur” [3, s. 41].

İndi isԥ daha ümumi “vahid qԥfԥs”ԥ baxaq. Belԥ vahid qԥfԥsi sahԥsi vahidԥ bԥrabԥr olan
istԥnilԥn paraleloqramla tԥşkil etmԥk olar.

Şԥkil 2. Sahԥlԥri vahidԥ bԥrabԥr olan paraleloqramların yaradılması [3, s. 42].

Sahԥsi vahidԥ bԥrabԥr olan belԥ paraleloqramın ԥn sadԥsi rombdur. Bu rombun tԥpԥ
nöqtԥlԥri müstԥvi üzԥrindԥ bԥrabԥryanlı üçbucaqların tԥpԥ nöqtԥlԥrinin tԥşkil etdiyi nöqtԥlԥr
çoxluğudur. Ԥgԥr bu nöqtԥlԥri mԥrkԥz qԥbul edib radiusları nöqtԥlԥr arasında mԥsafԥlԥrin
yarısına bԥrabԥr olan toxunan çevrԥlԥr çԥksԥk, onların mԥrkԥz nöqtԥlԥrini birlԥşdirԥn düz
xԥtlԥrin ԥmԥlԥ gԥtirdiyi üçbucaqlardan tԥşkil olunan qԥfԥs alırıq (şԥkil 2).

Kristalloqrafiyada düzgün nöqtԥvi sistem vԥ diskret qrupların hԥrԥkԥtinin nԥticԥsi kimi
qԥbul olunur. Bu faktor bizim qarşımızda tam hԥndԥsi mԥsԥlԥ qoyur: obyektlԥrin [mԥs.
atomların] bütün mümkün düzgün yerlԥşdirilmԥsi mԥsԥlԥsi. Bir çox mԥqsԥdlԥr üçün [bizim
araşdırmada naxış elementlԥri] fԥrz edԥk ki, obyektlԥr nöqtԥ şԥklindԥdir vԥ onları düzgün
nöqtԥvi sistem şԥklindԥ tԥsԥvvür edirik. Yuxarıda deyilԥnlԥri nԥzԥrԥ alaraq düzgün nöqtԥvi
sistemi sağda göstԥrilԥn üç ԥlamԥtlԥ tԥyin olunur:

1. Düzgün müstԥvi vԥ ya fԥza nöqtԥvi sistem sonsuz sayda nöqtԥlԥr çoxluğuna malik
olmalıdır. Burada nöqtԥlԥr çoxluğu dairԥ vԥ ya kürԥ sԥrhԥdi daxilindԥ olmalıdır. Bu zaman
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onların say artımı dairԥ vԥ ya kürԥnin uyğun radiuslarının kubu vԥ ya kvadratı ilԥ mütԥnasib
olmalıdır (Mԥlumdur ki, dairԥnin sahԥsi onun radiusunun kvadratı ilԥ, kürԥnin hԥcmi isԥ onun
radirsunun kubu ilԥ mütԥnasibdir – Q.Ԥ.).

2. Düzgün nöqtԥvi sistem sonlu oblastda sonlu nöqtԥlԥr çoxluğuna malikdir.
3. Düzgün nöqtԥvi sistem öz nöqtԥlԥrinԥ görԥ eyni vԥziyyԥtdԥ yerlԥşmԥlidir.
Burada birinci iki xassԥnin izahına ehtiyac yoxdur. Üçüncü xassԥ isԥ aşağıdakı kimi

izah olunur: sistemin müԥyyԥn nöqtԥsini onun başqa nöqtԥlԥri ilԥ birlԥşdirԥn xԥtlԥr çԥkmԥklԥ
başqa nöqtԥvi sistem düzԥltmԥk olur. Onda üçüncü xassԥ göstԥrir ki, bu yolla düz xԥtlԥrlԥ
tԥşkil olunan fiqurlar ԥvvԥlkilԥrlԥ konqruyent olur. Belԥ ki, müstԥvinin vԥ ya fԥzanın müԥyyԥn
hԥrԥkԥti zamanı bir fiqur o biri ilԥ ԥvԥz oluna bilir. Buradan belԥ nԥticԥ çıxır ki, diskret hԥrԥkԥt
zamanı müstԥvinin nöqtԥlԥrini onun  başqa nöqtԥlԥri ilԥ ԥvԥz etmԥk olar. Yԥni sistem hԥrԥkԥt -
dԥn ԥvvԥl hansı vԥziyyԥtdԥ olursa, hԥrԥkԥtdԥn sonra da hԥmin vԥziyyԥtdԥ olur. Belԥliklԥ,
üçüncü xassԥ aşağıdakı kimi ifadԥ olunur: düzgün nöqtԥvi sistemin hԥr hansı nöqtԥsi diskret
qrupların hԥrԥkԥti zamanı sistemin başqa nöqtԥlԥri ilԥ üst-üstԥ düşür.

Diskret qrupların müstԥvi hԥrԥkԥti zamanı müstԥvi bԥrk cisimlԥr kimi qԥbul edilir. Bu
hԥrԥkԥt zamanı müstԥvinin son vԥziyyԥti başlanğıc vԥziyyԥti ilԥ üst üstԥ düşür. Üstԥlik belԥ
hԥrԥkԥt zamanı bütün nöqtԥlԥrin trayektoriyaları müstԥvinin öz üzԥrindԥ olur. Nԥticԥ etibarı
ilԥ müstԥvi hԥrԥkԥt yalnız onun başlanğıc vԥ son vԥziyyԥti ilԥ xarakterizԥ olunur. Belԥ halda
bizim vԥzifԥmiz ondan ibarԥtdir ki, hԥr bir verilmiş müstԥvi hԥrԥkԥt üçün yerdԥyişmԥnin ԥn
sadԥ növünü tapaq. Araşdırmamızda ԥn sadԥ olan iki hԥrԥkԥtԥ baxacağıq. Bunlardan biri
paralel yerdԥyişmԥdir. Bu hԥrԥkԥt zamanı müstԥvinin bütün nöqtԥlԥri  bir-birinԥ paralel hԥrԥkԥt
edir vԥ belԥliklԥ, müstԥvi üzԥrindԥ bütün düz xԥtlԥr bir-birinԥ paralel qalır (şԥkil 3).

Müstԥvi hԥrԥkԥtin ikinci ԥn sadԥsi bir nöqtԥ ԥtrafında müԥyyԥn bucaq altında fırlanma
hԥrԥkԥtidir. Bu hԥrԥkԥt zamanı müstԥvinin bütün nöqtԥlԥri vԥ belԥliklԥ, onun üzԥrindԥ olan
bütün düz xԥtlԥr fırlanma hԥrԥkԥti zamanı hԥmin bucaq qԥdԥr fırlanır, yalnız fırlanma nöqtԥsi
tԥrpԥnmԥz qalır (Şԥkil 4). 

Şԥkil 3. Müstԥvi üzԥrindԥ nöqtԥnin yerdԥyişmԥ hԥrԥkԥti [3, s. 59].

Şԥkil 4. Müstԥvi üzԥrindԥ nöqtԥnin fırlanma hԥrԥkԥti [3, s. 58].

Baxılan müstԥvi hԥrԥkԥt zamanı hԥr bir belԥ hԥrԥkԥt yalnız bir paralel yerdԥyişmԥ vԥ
bir fırlanma hԥrԥkԥti ilԥ alına bildiyi üçün mԥsԥlԥnin hԥlli çox sadԥlԥşir. Şԥkil 3-dԥ düz xԥtt
üzԥrindԥ A1 nöqtԥsinԥ çevrilԥn müԥyyԥn A nöqtԥsi verilib. Tԥrpԥnmԥz B nöqtԥsi bu iki nöq -
tԥnin ortasındadır. Şԥkil 4-dԥ isԥ A nöqtԥsi tԥrpԥnmԥz B nöqtԥsi ԥtrafında π = 180° fırlanmaqla
A1 vԥziyyԥtini alır.

İndi isԥ müstԥvi üzԥrindԥ qrupların hԥrԥkԥtinԥ keçԥ bilԥrik. Bunun üçün nöqtԥ vԥ oxların
düzgün sistemini nԥzԥrdԥn keçirmԥk, sonra isԥ konqruyent oblastda ornamental müstԥvinin
qurulmasını göstԥrmԥliyik.

Tԥdqiq olunan hԥndԥsi ornamentlԥrin hԥndԥsi quruluşu kvadrat, düzgün altıbucaqlı vԥ
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bu mԥnbԥdԥn yaranan mütԥnasiblik sistemlԥrinԥ aid olduğu üçün müstԥvi üzԥrindԥ kvadrat
sonra isԥ düzgün altbucaqlı nöqtԥvi qԥfԥs sistemlԥrinԥ baxırıq.

Ԥvvԥlcԥ kvadrat nöqtԥvi qԥfԥs sisteminԥ aid olan hԥndԥsi ornamenti araşdıraq. Belԥ
kvadratların mԥrkԥzlԥrinin yerlԥşdirilmԥsi sahԥlԥri vahidԥ bԥrabԥr olan kvadratların yaradılma -
sına uyğun olan müstԥvi nöqtԥvi qԥfԥsdir (şԥkil 2).

Şԥkil 5-dԥ kvadrat sisteminԥ aid olan nöqtԥvi qԥfԥs sistemi göstԥrilib.

Şԥkil 5. Kvadrat sisteminԥ aid olan nöqtԥvi qԥfԥs sistemi.

Şԥkil 6-dԥ Yusif Küseyir oğlu türbԥsi üzԥrindԥ olan, harmonik quruluşu kvadrat vԥ bu
mԥnbԥdԥn yaranan mütԥnasiblik sisteminԥ ԥsaslanan hԥndԥsi naxış kompozisiyası göstԥrilib
[1, s. 111].

Bu naxış kompozisiyasının qrafik analizi şԥkil 7-dԥ göstԥrilib [1, s. 116]. Diskret qrup -
ların müstԥvi üzԥrindԥ yerdԥyişmԥ hԥrԥkԥti xassԥsinԥ malik olan bir kvadrat qԥfԥsi daxilindԥ
olan hԥndԥsi naxış kompozisiyasını götürüb araşdıraq (şԥkil 7).

Şԥkil 6. Yusif Küseyir oğlu türbԥsi. Türbԥ üzԥrindԥ hԥndԥsi naxış kompozisiyası.
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Şԥkil 7. Hԥndԥsi ornamentin qurulmasının qrafiki analizi [1, s. 111].

Burada 6 ԥdԥd iki növ naxış elementi var (şԥkil 8). Birinci növ naxış elementinin sayı
2 ԥdԥd, ikinci növ naxış elementinin sayı 4 ԥdԥddir (şԥkil 8). Göründüyü kimi bu naxış
kompozisiyasında diskret qrup tԥşkil edԥn naxış elementlԥrinin O, O1, O2 nöqtԥlԥri ԥtrafında
fırlanma bucağı π = 180°-dir (şԥkil 9).

Şԥkil 8. Kvadrat qԥfԥs daxilindԥ naxış kompozisiyası.
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Şԥkil 9. Kvadrat qԥfԥs daxilindԥ naxış elementlԥri.

İndi isԥ harmonik quruluşu düzgün altıbucaqlı vԥ bu mԥnbԥdԥn yaranan hԥndԥsi naxış
kompozisiyasını araşdıraq. Belԥ altıbucaqlıların mԥrkԥzlԥrinin yerlԥşdirilmԥsi sahԥlԥri vahidԥ
bԥrabԥr olan paraleloqramların yaradılmasına uyğun müstԥvi nöqtԥvi qԥfԥsdir (şԥkil 2).

Şԥkil 10-da düzgün altıbucaqlı sisteminԥ aid olan düzgün müstԥvi qԥfԥs göstԥrilib.

Şԥkil 10. Düzgün altıbucaqlı sisteminԥ aid olan nöqtԥvi qԥfԥs sistemi.

Şԥkil 11-dԥ Yusif Küseyir oğlu türbԥsi üzԥrindԥ belԥ hԥndԥsi naxış kompozisiyası gös -
tԥrilib.

Şԥkil 12-dԥ isԥ türbԥ üzԥrindԥ hԥndԥsi naxış kompozisiyasının qrafiki analizi verilib.
Müs tԥvi üzԥrindԥ sonsuz fundamental oblastda baxılan bu hԥndԥsi naxış kompozisiyasının
düzgün altıbucaqlı qԥfԥs sistemindԥn birini götürüb (şԥkil 13) naxış elementlԥrinin yerdԥyişmԥ
hԥrԥkԥtini tԥdqiq edԥk.

Biz Sԥlcuqlar dövrünün iki naxış formasını tԥdqiq etdik. Ancaq hԥmin dövr memarlıq
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abidԥlԥri üzԥrindԥ olan bütün hԥndԥsi ornamentlԥrin hamısının quruluşu göstԥrdiyimiz
prinsipԥ ԥsaslanır. Nԥticԥ olaraq göstԥrԥ bilԥrik ki, “Ornamental simmetriya diskret qrupların
müstԥvi hԥrԥkԥtinԥ bağlıdır” [2, s. 282].

Şԥkil 11. Yusif Küseyir oğlu türbԥsi. Türbԥ üzԥrindԥ hԥndԥsi naxış kompozisiyası.

Şԥkil 12. Yusif Küseyir oğlu türbԥsi.
Hԥndԥsi naxış kompozisiyasının qrafiki analizi [1, s. 130].

Düzgün altıbucaqlı qԥfԥs daxilindԥ naxış elementlԥrinin sayı 7 ԥdԥddir. Bunlardan biri
düzgün altıbucaqlı, qalan altısı isԥ düzgün altıbucaqlının hissԥlԥridir (şԥkil 14). Göründüyü
kimi bu naxış kompozisiyasında diskret qrup tԥşkil edԥn naxış elementlԥrinin O nöqtԥsi ԥtra -
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Şԥkil 13. Düzgün altıbucaqlı qԥfԥs daxilindԥ naxış kompozisiyası.

Şԥkil 14. Düzgün altıbucaqlı qԥfԥs daxilindԥ naxış elementlԥri.
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Gadir Aliyev

THE STRUCTURE OF GEOMETRIC ORNAMENTS IN THE ARCHITECTURAL
DECORATION OF THE NAKHCHIVAN MAUSOLEUMS OF THE SELJUK

PERIOD AS A RESULT OF THE FLAT MOVEMENT OF DISCRETE GROUPS
ALONG THE INFINITE FUNDAMENTAL AREA

In the research work, the properties of geometric ornament on a plane are considered
from a new perspective. The drawing elements are studied as a result of the movement of
discrete groups on the plane. First, a one-point cell is considered, specifying what a cell with
a straight point is. Then, the properties of rotation and displacement of all geometric elements,
including geometric ornaments, are investigated on a plane during discrete groups’ plane
motion. The pattern element is taken as a point. Visually, on the grave of Yusif Kuseyir oglu,
two geometric ornaments with different harmonic structures are highlighted, their discrete
movements are studied in an infinite fundamental area.

Keywords: harmonic structure, discrete group, fundamental region, displacement, rotation.

Гадир Алиев

СТРУКТУРА ГЕОМЕТРИЧЕСКИХ ОРНАМЕНТОВ В АРХИТЕКТУРНОМ
УКРАШЕНИИ НАХЧЫВАНСКИХ МАВЗОЛЕЕВ СЕЛЬДЖУКСКОГО

ПЕРИОДА В РЕЗУЛЬТАТЕ ПЛОСКОГО ДВИЖЕНИЯ ДИСКРЕТНЫХ ГРУПП
ПО БЕСКОНЕЧНОЙ ФУНДАМЕНТАЛЬНОЙ ОБЛАСТИ

В исследовательской работе свойства геометрического орнамента на плоскости
рассматриваются с новой точки зрения. Изучаются элементы рисунка как результат
движения дискретных групп по плоскости. Во-первых, рассматривается одноточечная
клетка, уточняя, что такое клетка с прямой точкой. Затем свойства вращения и смещения
всех геометрических элементов, включая геометрические орнаменты, исследуются на
плоскости во время плоского движения дискретных групп. Элемент узора принимается
за точку. Визуально на могиле Юсифа Кусейир оглы выделены два геометрических
орнамента с разной гармонической структурой, их дискретные движения изучаются в
бесконечной фундаментальной области.

Ключевые слова: гармоническая структура, дискретная группа, фундаментальная область,
смещение, вращение.

(AMEA-nın müxbir üzvü Ψrtegin SalamzadΩ tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 12.02.2021
Son variant 02.03.2021
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UOT 75

FİZZԤ QULİYEVA

MİLLİ SԤHNԤQRAFİYANIN PEŞԤKAR TԤŞԤKKÜLÜNDԤ
MԤMMԤD QASIMOV YARADICILIĞININ ROLU

XX ΩsrdΩ AzΩrbaycan teatrının peşΩkar tΩşΩkkülündΩ milli sΩhnΩqrafiyanın da güclü tΩsiri olmuşdur. Milli
sΩhnΩqrafiyanın dünyΩvi ΩnΩnΩlΩrΩ, elmi-nΩzΩri prinsiplΩrΩ Ωsaslanan professional inkişafında ixtisas tΩhsili
almış qrafikaçı vΩ boyakar rΩssamların böyük rolu olmuşdur. GΩnc olmasına, hΩmçinin yaşadığı dövrün
çΩtinliklΩrinΩ baxmayaraq ilk sΩhnΩ debütlΩrindΩn peşΩkarlığı ilΩ uğur qazanmış MΩmmΩd Qasımov fasilΩsiz
çalışdığı 45 il ΩrzindΩ milli sΩhnΩqrafiyanın tΩşΩkkülünΩ ΩvΩzsiz töhfΩlΩr vermişdir. GörkΩmli rΩssam dünyanın
qabaqcıl sΩhnΩqrafiya ΩnΩnΩlΩrindΩn bΩhrΩlΩnmΩklΩ sΩhnΩdΩ canlı hΩyat lövhΩlΩrinin real tΩΩssürat yaradan
tΩcΩssümünΩ nail olmaq üçün monumental biçimli, tΩbii effektΩ malik dekorasiyaların qurulmasına böyük
ΩhΩmiyyΩt vermişdir. Qabaqcıl üsul vΩ metodların tΩtbiqi, Ωn Ωsası monumental, real, “psixoloji” dekorasiyalar
“AtayevlΩr ailΩsindΩ”, “Odlu diyar”, “Bir gΩncin manifesti”, “Bayramın birinci günü”, “ÇiçΩkli dağ”, “Kom -
somol”, “MΩhsΩti”, “Hücum” vΩ başqa tamaşaların peşΩkar sΩhnΩ tΩcΩssümünΩ nail olmaqda ΩvΩzsiz vasitΩ
olmuşdur.

Açar sözlԥr: MΩmmΩd Qasımov, milli teatr, Naxçıvan Teatrı, teatr rΩssamı, sΩhnΩqrafiya, sΩhnΩqraf,
yaradıcılıq, realizm.

XIX-XX ԥsrlԥrdԥ ölkԥmizin aydınları tԥrԥfindԥn mütԥrԥqqi tԥcrübԥyԥ ԥsaslanaraq
aparılan maarifçilik ideyalarının tԥbliğat vԥ tԥşviqatı ԥhali arasında dünyԥvi elmlԥrin öyrԥnil -
mԥsinԥ marağı artırmış, elmi potensiala malik peşԥ ocaqlarının formalaşmasında, ixtisas
sahiblԥrinin yetişmԥsindԥ sԥmԥrԥli olmuşdur. Maarifçilik ideyalarının tԥbliğindԥ güclü tԥsirԥ
malik milli teatrın peşԥkar sԥviyyԥdԥ inkişafı diqqԥtdԥ saxlanılan ԥsas mԥsԥlԥ olduğu üçün
qԥdim vԥ zԥngin tarixi ԥnԥnԥlԥrԥ köklԥnmiş bԥdii fԥaliyyԥt sahԥsindԥ aparılan islahatlar XX
yüzilliyin ԥvvԥllԥrindԥ reallaşaraq bu sԥnԥtin yeni müstԥvidԥ inkişafına zԥmin olmuş,
professional tԥmayülü getdikcԥ güclԥndirilmiş, bԥdii yaradıcılığın yeni növ vԥ janrlarını, üslub
zԥnginliyini özündԥ ehtiva etmişdir. Milli teatrın peşԥkar ԥnԥnԥlԥrinin tԥşԥkkülündԥ qüvvԥtli
vasitԥ hesab olunan sԥhnԥqrafiyanın qabaqcıl elmi metodlar ԥsasında praktiki inkişafı da ԥsas
mahiyyԥt daşımışdır.

Teatr-dekor sԥnԥtinin inkişafını tԥmin edԥn ԥsas şԥrtlԥrdԥn biri dԥ peşԥkar tԥhsillԥ
bağlıdır [3, s. 8]. Bir vaxtlar, elԥ indinin özündԥ belԥ teatr-dekor sԥnԥti üzrԥ tԥhsil probleminin
olmasına baxmayaraq Azԥrbaycan teatrının professional platformada inkişafı bu istiqamԥtdԥ
fԥaliyyԥt göstԥrԥn sԥnԥt mԥbԥdgahlarında qrafikaçı, boyakar rԥssamlara tԥlԥbatı artırdığından
yaradıcı insanların teatrla ԥmԥkdaşlıq etmԥsi sԥhnԥqrafiya sԥnԥtinin formalaşmasını sürԥt -
lԥndir mişdi. Mԥhz elԥ qrafikaçı, boyakar rԥssamların sԥyi nԥticԥsindԥ milli sԥhnԥqrafiyanın
ԥsası qoyulmuşdur. Ԥli bԥy Hüseynzadԥ, Ԥzim Ԥzimzadԥ, Bԥhruz Kԥngԥrlinin teatrla qurduğu
yaradıcılıq ԥlaqԥlԥri milli teatr-dekor sԥnԥtinin tԥmԥl daşlarının atılmasında uğurlu olmuşdur.
Rüstԥm Mustafayev, Nüsrԥt Fԥtullayev, Ԥyyub Fԥtԥliyev, Tahir Salahov, Mikayıl Abdullayev,
Toğrul Nԥrimanbԥyov vԥ başqaları ԥldԥ olunmuş  uğurların daha da möhkԥmlԥnmԥsindԥ vԥ
intişar tapmasında xüsusi rola malik olmuşlar.

Naxçıvan teatrı yarandığı gündԥn peşԥkarlığı ilԥ tanınmış vԥ ԥyalԥt teatrına xas olmayan
yüksԥk inkişafı, professional sԥhnԥqrafiya ԥnԥnԥsilԥ diqqԥt çԥkmişdir. XX yüzillikdԥ Naxçıvan
Teatrında fԥaliyyԥt göstԥrmiş milli kadrlar arasında yaradıcı fԥaliyyԥtini tamamilԥ peşԥkar
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sԥhnԥqrafiyaya hԥsr etmiş rԥssamların fԥdakarlığı ilԥ qocaman sԥnԥt ocağı dünyԥvi ԥsaslarla
tԥşԥkkül tapmış vԥ milli sԥhnԥqrafiyanın inkişafına öz işlԥrilԥ böyük töhfԥlԥr vermişlԥr. Bu
istiqamԥtdԥ ԥldԥ olunmuş uğurlarda görkԥmli rԥssam Mԥmmԥd Qasımovun da ԥmԥyi böyük -
dür. Onun gördüyü dԥyԥrli işlԥr milli sԥhnԥqrafiyanın uğurudur.

Mԥmmԥd Qasımov yüksԥk sԥviyyԥli, elmi ԥsaslı sԥhnԥ quruluşları ilԥ milli sԥhnԥqrafi -
yada şԥxsi imzası ilԥ tanınmış vԥ Azԥrbaycanın üç ԥn yaxşı teatr rԥssamından biri olaraq
dԥyԥrlԥndirilmişdir. Hԥlԥ sağlığında ikԥn fԥxri fԥrmanlarla, “Ԥmԥkdԥ fԥrqlԥnmԥyԥ görԥ” medalı,
“Ԥlaçı mԥdԥniyyԥt işçisi” döş nişanı, Ԥmԥkdar incԥsԥnԥt xadimi fԥxri adına layiq görülmԥsi
onun yaradıcılığında nümayiş etdirdiyi yüksԥk peşԥkarlığına verilԥn dԥyԥrin nԥticԥsi idi.

Mԥmmԥd Qasımovun peşԥkar sԥhnԥqrafiyada ilk kövrԥk addımları o qԥdԥr dԥ asan
olmayan 1943-cü ilԥ, İkinci Dünya Müharibԥsinin tüğyan etdiyi zamanlara tԥsadüf etmişdir.
O zamanlar Naxçıvan Teatrının lazımi sԥviyyԥdԥ fԥaliyyԥtini tԥşkil etmԥk üçün maddi bazanın
yetԥrli olmaması, kadr boşluğu, lԥvazimat çatışmazlığı ilԥ nԥticԥlԥndiyindԥn çԥtin şԥrtlԥr
altında, zԥif baza ilԥ tamaşanın yüksԥk tԥşkilinԥ nail olmaq olduqca fԥdakar yaradıcılıq ԥzmi
tԥlԥb edirdi. Mԥmmԥd Qasımovun peşԥkar sԥhnԥqrafiyaya gԥlişi mԥhz bu cür çԥtinliklԥrlԥ
gerçԥklԥşsԥ dԥ, yüksԥk sԥnԥtkarlıq nümayiş etdirmԥsi onun gԥlԥcԥk fԥaliyyԥtinԥ vԥsilԥ ol -
muşdur. Taleyin gԥrdişindԥn hԥlԥ ixtisas tԥhsilini başa vurmayan gԥncԥ qocaman sԥnԥt ocağı
Naxçıvan teatrında tamaşanın bԥdii quruluş işinin hԥvalԥ olunması onun peşԥkar sԥnԥt sirlԥrinԥ
bԥlԥd olmasından, yaradıcılığını layiqincԥ tanıda bilmԥsindԥn qaynaqlanırdı. Gԥncin istedadını
dԥyԥrlԥndirԥn tԥkcԥ Naxçıvan teatrının görkԥmli aktyoru vԥ rejissoru Sԥmԥd Mövlԥvi olma -
mışdı. Mԥmmԥd Qasımovun Naxçıvan Teatrındakı müvԥffԥqiyyԥtli debütlԥri Tbilisi Dövlԥt
Azԥrbaycan Dram Teatrının bԥdii rԥhbԥri, Gürcüstan SSR xalq artisti İbrahim İsfahanlının
diqqԥtini cԥlb etmiş vԥ gԥnc rԥssamı 1945-ci ildԥ teatrda işlԥmԥyԥ dԥvԥt etmişdi [4; 1, s. 5].
1945-ci ildԥ ilk olaraq F.Ԥmirov vԥ M.S.Ordubadinin “Ürԥkçalanlar”, 1946-cı ildԥ isԥ
A.Mԥşԥdi bԥyov vԥ M.Ԥlizadԥnin “Toy kimindir?” musiqili komediyasının bԥdii quruluşu
M.Qasımova hԥvalԥ olunmuş vԥ bütün yaradıcı heyԥtin hԥyԥcanına baxmayaraq premyeralar
uğurlu keçmişdi. Bu uğura baxmayaraq o, fԥaliyyԥtini ömürlük Naxçıvan teatrı ilԥ bağlamış
vԥ milli sԥhnԥqrafiyanın inkişafı üçün çalışmışdır.

XX ԥsrin 40-80-ci illԥri milli sԥhnԥqrafiya sahԥsindԥ fԥaliyyԥt göstԥrmiş Mԥmmԥd Qası -
mov öz sԥnԥt irsilԥ bu bԥdii yaradıcılıq sahԥsinin peşԥkar ԥnԥnԥlԥrlԥ tԥşԥkkülünԥ böyük
töh fԥlԥr vermiş sԥnԥt fԥdailԥrindԥn biri olmuşdur. XX ԥsrin 30-cu illԥrindԥn sonra Azԥrbaycan
sԥnԥt mԥbԥdgahlarında realizmin incԥsԥnԥtdԥ tԥntԥnԥsinԥ nail olmaq üçün sԥy göstԥrilmiş vԥ
müvafiq sahԥdԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn yaradıcı insanlar öz işini bu ԥsasda qurmağa çalışmışdır.
Daim axtarışda olan rԥssam sԥhnԥnin real şԥkildԥ bԥdii hԥllini tapması vԥ hԥyati tԥԥssürat
oyatması üçün şԥxsi tԥşԥbbüsü ilԥ dünya sԥhnԥqrafiyası qanunlarını öyrԥnmiş, tԥcrübԥdԥn
keçmiş qabaqcıl metodları yaradıcılığında tԥtbiq etmiş, tԥrtibat üsulundan imtina edԥrԥk işini
boyakar, qrafikaçı rԥssam, hԥmçinin heykԥltԥraş sԥhihliyi, memar dԥqiqliyilԥ reallaşdırmışdır.
Mԥmmԥd Qasımov sԥhnԥqrafiya yaradıcılığında mütԥrԥqqi Avropa vԥ rus sԥnԥt tԥcrübԥsinԥ
ԥsaslanmış, böyük tԥsir qüvvԥsinԥ malik olan metodlardan bԥhrԥlԥnmԥklԥ bayağı zövqdԥn,
ԥylԥndirici hԥvԥskar üsullardan uzaqlaşmışdır. Rԥssam xarici ölkԥlԥrin sԥhnԥqrafiya tԥcrübԥsinԥ
ԥsaslanmasına baxmayaraq, bԥdii münasibԥtlԥrindԥ milli mövqedԥn çıxış edԥrԥk sԥnԥt prin -
siplԥrini peşԥkar milli teatrın, o cümlԥdԥn sԥhnԥqrafiyanın tԥşkilinԥ istiqamԥtlԥndirmişdir.

XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ sԥhnԥ quruluşlarında sadԥ tԥrtibat üsullarına yer verilirdisԥ
zamanla bu ԥnԥnԥ gerilԥyir. Mԥmmԥd Qasımov yaradıcılığında üçölçülü mԥkanın yaradılma -
sının tԥrԥfdarı olduğu üçün fon pԥrdԥsindԥn imtina etsԥ dԥ bԥzi sԥhnԥ quruluşlarında kömԥkçi
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vasitԥ olaraq primitiv saydığı ԥnԥnԥyԥ qayıdış edir. Bu mԥqamda rԥssam realizm çԥrçivԥsindԥ
simvolizmi qabardır vԥ göstԥrir ki, teatr üslub vԥ texnika zԥnginliyini sevir. Milli sԥhnԥqrafiya
sahԥsindԥ hԥvԥskar vԥ yaxud peşԥkar fԥaliyyԥt göstԥrԥn rԥssamların ԥksԥriyyԥtinin yaradıcılı -
ğında rԥng, işıq-kölgԥ, kolorit kimi tԥsviri sԥnԥtin bԥdii ifadԥ vasitԥlԥrinin ԥsas rol oynadığını
görürüksԥ, M.Qasımovun yaradıcılığında bununla yanaşı forma, ölçü, fԥza quruluşu kimi
hԥndԥsi vԥ riyazi qanunlar da önԥmli rol oynayır.

Mԥmmԥd Qasımov yaradıcılığında bԥdii, elmi ԥsaslara köklԥnԥrԥk nԥzԥri metodlardan
dԥqiqliyi ilԥ bԥhrԥlԥnmԥklԥ peşԥkar sԥhnԥqrafiya ԥnԥnԥsinԥ sadiq qalmışdır. Rԥssam dünya
sԥhnԥqrafiyasında ԥldԥ olunmuş vԥ sınaqdan çıxmış sԥnԥt uğurlarını yaşatmaqla Naxçıvan
teatrının peşԥkar sԥviyyԥdԥ tԥşԥkkülünԥ istiqamԥtlԥnmiş ideyalarını gerçԥklԥşdirmԥyԥ sԥy
göstԥrmişdir. Onun “Mԥhsԥti”, “Bir gԥncin manifesti”, “Çiçԥkli dağ”, “Atayevlԥr ailԥsindԥ”,
“Odlu diyar”, “Anamın kitabı”, “Günahsız müqԥssirlԥr”, “Mehmanxana sahibԥsi”, “Nԥ yardan
doyur, nԥ ԥldԥn qoyur”, “Vaqif”, “Hücum” vԥ sair tamaşalarda nümayiş etdirdiyi yüksԥk
peşԥkarlıq Naxçıvan teatrı üçün böyük uğurlardan biri olmuşdur. Naxçıvan teatrında ԥldԥ
olunmuş bu uğur milli sԥhnԥqrafiyanın peşԥkar ԥnԥnԥlԥrlԥ tԥşԥkkülünԥ ԥsl töhfԥ olmuşdur.

XX ԥsr Azԥrbaycan teatrında dram janrı dominantlıq tԥşkil etdiyindԥn bu qԥbildԥn olan
ԥsԥrlԥrin hԥyati tԥԥssüratı Azԥrbaycan sԥhnԥqraflarının, o cümlԥdԥn Mԥmmԥd Qasımovun da
yaradıcılığına böyük tԥsir etmişdir. Xalqın maariflԥnmԥsinԥ, dünyagörüşünün artmasına, ԥn
ԥsası da milli ideyaların, multikultural dԥyԥrlԥrin güclԥnmԥsinԥ yönԥldilmiş dram ԥsԥrlԥrinin
sԥhnԥ tԥcԥssümünün tԥsiredici alınması üçün “psixoloji” dekorasiyalara ehtiyac duyulurdu.
Bԥdaye vԥ Malı teatrlarının nail olduğu bu ekspressivliyi ԥldԥ etmԥk üçün rԥssamların tamaşa -
çını duyğulandıran işlԥrinԥ böyük maraq yaranmışdı. Dünyԥvi mahiyyԥt daşıyan, yüksԥk
ideyaları tԥbliğ edԥn, bԥşԥri hisslԥri aşılayan dram ԥsԥrlԥrinin ideya yükü onun sԥhnԥ tԥcԥssü mü
ilԥ tamamlanmalı, dramatik tԥsiri ilԥ sԥhnԥ vԥ tamaşaçı arasında real empatiyaya malik olmalıdır
mövqeyindԥn çıxış edԥn Mԥmmԥd Qasımov Naxçıvan teatrındakı yarım ԥsirlik fԥaliyyԥtilԥ
ideyasını gerçԥklԥşdirԥ bilmiş vԥ milli teatrda gedԥn bu prosesԥ öz töhfԥsini vermişdir.

Rԥssamın real empatiyaya malik sԥhnԥ quruluşlarından biri Nazim Hikmԥtin “Bayramın
birinci günü” pyesinin sԥhnԥ tԥcԥssümü ilԥ ԥlaqԥdardır. Sԥhnԥ dairԥsinԥ uyğunlaşdırılmış
dekorasiyada ikimԥrtԥbԥli evin hԥcmli görünüşünü verԥrԥk real mԥkan effekti yaratmış vԥ
aktyorların mԥkanda dinamik performansına nail olmuşdur. M.Qasımov bu quruluşda pyesin
mԥzmunundan qaynaqlanaraq axtarılan qızıl vԥ brilyantları ön plana çԥkmir, onları ikimԥr -
tԥbԥli evin pillԥlԥrinԥ, ayaqlar altına düzür, ԥksinԥ evi, mԥişԥti qabardaraq isti bir yuvanın nԥ
qԥdԥr önԥmli olduğunu göstԥrir.

“Teatr rԥssamı kԥtan vԥ yaxud kağız sԥthi ilԥ işlԥmir. O, tamaşanın yarandığı sԥhnԥ
mԥkanında çalışır” [2, s. 94]. Bir çox rԥssamlarımızın, o cümlԥdԥn M.Qasımovun yaradıcılığı
ilԥ tanış olduqdan sonra bu fikirlԥrlԥ razılaşmaq mümkün olmur. Dԥzgah sԥhnԥqrafiyası bir
növ tamaşa öncԥsi mԥşq prosesini xatırladır. Sԥhnԥ, geyim, qrim eskizlԥri, tamaşa maketlԥri,
sԥhnԥ çertyojları bunların hԥr biri sԥhnԥdԥn uzaq dԥzgah arxasında, rԥssamın uzun, gԥrgin
ԥmԥyinin nԥticԥsindԥn sonra reallaşır. Hԥlԥ zamanında bu mövqedԥ olanlarla mübarizԥ
aparmış Mԥmmԥd Qasımov peşԥkar sԥhnԥqrafiyanın tԥşԥkkülü istiqamԥtindԥ daim öz möv -
qeyindԥ durmuş, fikrindԥn dönmԥmişdir. Repertuar kasadlığı, rejissor vԥ texniki işçilԥrin
çatışmadığı ԥn çԥtin vaxtlarda belԥ öz ԥmԥyini teatr üçün ԥsirgԥmԥyԥn rԥssam butafor, işıq,
maket işlԥrini boynuna çԥkԥrԥk sԥhnԥ quruluşunun peşԥkar hԥllinԥ nail olmaq üçün öhdԥsinԥ
düşmԥyԥn işlԥri dԥ sevԥrԥk yerinԥ yetirmişdir [1, s. 5].
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Mԥmmԥd Qasımov peşԥkar sԥhnԥqrafiyanın tԥşԥkkülündԥ maketçiliyin dԥ vacib oldu -
ğunu fԥrdi yaradıcılıq dԥsti xԥttilԥ yaşatmışdır. Görkԥmli rԥssam sԥhnԥ quruluşunun üçölçülü
mԥkanda uğurlu alınması üçün maketlԥrin hazırlanmasını vacib bilmişdir. Onun sԥnԥt
ԥnԥnԥsinԥ çox az sԥhnԥqrafın yaradıcılığında nadir halda rast gԥlmԥk mümkündür. Rԥssamın
maketlԥri ilԥ yaxından tanışlıq onun tullantı sayılan kiçik materialları bir-birilԥ calaşdırıb zԥrif
vԥ dԥbdԥbԥli dekorasiya detallarını hazırlaması peşԥkar sԥhnԥqrafın işlԥrini sԥrgilԥyir.
Naxçıvan Pionerlԥr Evindԥ pedaqoji fԥaliyyԥt göstԥrdiyi illԥrdԥ dԥrnԥk üzvlԥrinԥ maketçiliyin
ԥhԥmiyyԥtindԥn bԥhs edir vԥ onlara maket hazırlamağı öyrԥdirdi. Sԥhnԥnin forma vԥ ölçü
qavramında maketçiliyin mühüm rol oynadığını göstԥrԥrԥk istԥr fԥrdi yaradıcılığında, istԥrsԥ
tԥdris prosesindԥ bu ԥnԥnԥni yaşatmışdır.

Mԥmmԥd Qasımovun “Anamın kitabı”, “Bayramın birinci günü”, “Mԥhsԥti”, “Hücum”
vԥ başqa tamaşalar üçün hazırladığı maketlԥrdԥn hԥr biri özünԥmԥxsus üslubu, rԥngarԥngliyi,
milli, qeyri-milli xarakterli çalarları ilԥ diqqԥti çԥkir. Hԥr bir tamaşa üçün hazırladığı
maketlԥrindԥ ԥsasԥn real üslubdan bԥhrԥlԥnsԥ dԥ, müxtԥlif mԥqamlarda konstruktivizm, sim -
volizm cԥrԥyanın, şԥrti dekorativ üslubun verdiyi imkanlardan yararlanmışdır. “Anamın
kitabı” tamaşasının sԥhnԥ tԥcԥssümünԥ hԥsr olunmuş maketdԥ dram ԥsԥrinin ideya mԥzmu -
nunu açmaq üçün simvolizmԥ müraciԥt edԥrԥk İ.A.Krılovun “Durna, balıq vԥ xԥrçԥng”
tԥmsilindԥn epizodlar verir. Rԥssam tԥmsildԥki alleqorik obrazları, hadisԥlԥri “Anamın kitabı”
ԥsԥrindԥki surԥtlԥrlԥ, burada baş verԥnlԥrlԥ eynilԥşdirir vԥ ԥyani şԥkildԥ tamaşaçıya göstԥrir
ki, fikir birliyi olmasa heç bir nԥticԥyԥ gԥlmԥk mümkün olmaz vԥ çıxış yolunu birlԥşmԥkdԥ
görür. Birliyi yaradan isԥ böyüklԥr, ağsaqqal vԥ ağbirçԥkdir. Ԥsԥrin sonunda kitabın anaya
mԥxsusluğu, kitabın arasından çıxan vԥsiyyԥt yazılmış kağızın ataya mԥxsusluğu birliyi
yaradanlara işarԥdir. Ԥsԥrdԥ hadisԥlԥr evin daxilindԥ baş verirsԥ tamaşada isԥ evi simvolizԥ
edԥn taxta arabanın üzԥrindԥ cԥrԥyan edir. Mԥkandan, arxa fondan fԥrqli olaraq evin ԥşyaları,
aktyorların geyimlԥri real sԥpkidԥ bԥdii hԥllini tapmışdır. Mԥmmԥd Qasımovun zaman-zaman
sԥhnԥ quruluşlarında üslub, cԥrԥyan sintezindԥn istifadԥ etmԥsi rԥssamın realizm çԥrçivԥsindԥ
improvizԥlԥrini nümayiş etdirir.

XX ԥsrin 40-80-ci illԥri milli sԥhnԥqrafiyanın peşԥkar tԥşԥkkülünԥ nail olmaq üçün
aparılmış sԥmԥrԥli işlԥrdԥ Mԥmmԥd Qasımovun da böyük ԥmԥyi olmuşdur. Onun yaradıcılıq
irsi teatrda islahatların aparıldığı, hԥmçinin rekvizit çatışmazlığının, kadr boşluğunun olduğu
bir dövrԥ tԥsadüf etsԥ dԥ gԥrgin ԥmԥyilԥ bütün çԥtinliklԥrԥ sinԥ gԥrmiş vԥ peşԥkar sԥhnԥqrafiya
ԥnԥnԥsinin inkişafı istiqamԥtinԥ sԥylԥrini ԥsirgԥmԥmişdir.
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Fizza Guliyeva

THE ROLE OF MAMMAD GASIMOV’S CREATIVITY IN THE 
PROFESSIONAL DEVELOPMENT OF NATIONAL SCENOGRAPHY

In the twentieth century, national scenography also had a strong influence on the Azerbaijani
theater’s professional development. Educated graphic artists and painters have played an essential
role in the professional development of national scenography based on secular traditions and
scientific and theoretical principles. Despite his young age and the difficulties of his time,
Mammad Gasimov, who has succeeded professionally from his first performances on the stage,
has made an invaluable contribution to the formation of national scenography for 43 years of
continuous work. The renowned artist paid great attention to creating monumental scenery with
a natural effect to achieve a realistic presentation of live scenes, using the world’s leading theatrical
traditions. The use of advanced methods and techniques, and most importantly, monumental, real,
“psychological” scenery in the per formances “In the Atayevs’ family”, “Tierra del Fuego”,
“Manifesto of a young man”, “The first day of the holiday”, “Flower Mountain”, “Komsomol”,
“Mahsati”, “Attack”, and others is an invaluable way to achieve professional stage performance.

Keywords: Mammad Gasimov, national scenography, Nakhchivan Theater, theater designer, sceno -
graphy, scenographer, creativity, realism.

Физза Гулиева

РОЛЬ ТВОРЧЕСТВА МАМЕДА ГАСЫМОВА В ПРОФЕССИОНАЛЬНОМ
СТАНОВЛЕНИИ НАЦИОНАЛЬНОЙ СЦЕНОГРАФИИ

В ХХ веке национальная сценография также оказала сильное влияние на профес -
сиональное становление азербайджанского театра. Образованные художники-графики и
живописцы сыграли важную роль в профессиональном развитии нацио нальной сценогра -
фии, основанной на светских традициях и научно-теоретических принципах. Несмотря на
свой юный возраст и трудности своего времени, Мамед Гасымов, профессионально
преуспевший с первых выступлений на сцене, за 43 года непрерывной работы внес
неоценимый вклад в формирование национальной сценографии. Выдаю щийся художник
уделял большое внимание созданию монументальных декораций с эффектом природы,
чтобы добиться реалистичного представления живых сцен, используя передовые мировые
театральные традиции. Применение передовых методов и приемов, а главное монумен -
тальных, реальных, «психологических» декора ций в спектаклях «В семье Атаевых»,
«Огненная земля», «Манифест молодого человека», «Первый день праздника», «Цветочная
гора», «Комсомол», «Махсати», «Атака» и других является бесценным способом для
достижения профессионального сценичес кого воплощения.

Ключевые слова: Мамед Гасымов, национальная сценография, Нахчыванский театр, театраль -
ный художник, сценография, сценограф, творчество, реализм.
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İQTİSADİYYAT

UOT 354.85; 368.9

ELTUN İBRAHİMOV

İCBARİ TİBBİ SIĞORTA VԤ NAXÇIVAN MUXTAR RESPUBLİKASINDA
TԤTBİQİ İMKANLARI

Tibbi sığorta, fΩaliyyΩt göstΩrdiyi bütün ölkΩlΩrdΩ insanların tibbi ehtiyaclarının qarşılanmasının Ωsas
yollarından biri olmaqla, mühüm sağlamlıq xΩrclΩrini özündΩ birlΩşdirir.

İcbari tibbi sığorta müΩyyΩn edilmiş proqram çΩrçivΩsindΩ sığorta olunmuş şΩxslΩrΩ pulsuz tibbi yardımın
tΩmin olunmasına yönΩlmiş sosial sığorta növüdür. Onun Ωn mühüm sΩciyyΩvi xüsusiyyΩtlΩrindΩn biri dΩ ölkΩdΩki
hΩr kΩs üçün sΩhiyyΩ xidmΩtini ΩhatΩ edΩn sığorta sistemi olmasıdır. Sığortalı vΩ ya onun himayΩsindΩ olan hΩr
hansı bir şΩxs sağlamlığı ilΩ ΩlaqΩdar bütün hallarda zΩruri tibbi yardım ala bilΩrlΩr. ÖlkΩlΩr, sahib olduqları
sosial iqtisadi gerçΩkliklΩrΩ vΩ mΩdΩni kontekstlΩrΩ Ωsaslanan xidmΩtlΩri yerinΩ yetirmΩk üçün müxtΩlif sığorta
vΩ maliyyΩlΩşdirmΩ sxemlΩrindΩn istifadΩ edirlΩr. Bu sığorta mexanizmi, istΩr dövlΩt, istΩrsΩ dΩ özΩl olsun, sığorta
sisteminin xüsusiyyΩtlΩrinΩ, ΩhatΩ olunan xidmΩtlΩrΩ görΩ fΩrqli komponentlΩrΩ vΩ ödΩmΩ tΩlΩb lΩrinΩ malikdir.
İcbari tibbi sığortanın fΩaliyyΩtΩ başlaması bir növ hΩmrΩylik prinsipi ilΩ sΩciyyΩlΩndirilir vΩ Ωn üstün cΩhΩtlΩrin -
dΩn biri dΩ dövlΩt büdcΩsindΩ sΩhiyyΩ xΩrclΩrinΩ ΩhΩmiyyΩtli dΩrΩcΩdΩ qΩnaΩt olunmasıdır. Xüsusi ma liyyΩlΩş dirmΩ
aspektlΩri vΩ Ωhalinin sağlamlıq göstΩricilΩri ilΩ ΩlaqΩdar olaraq müΩyyΩn bir ölkΩdΩ tibbi sığorta sxemlΩrinin
necΩ işlΩdiyini tΩhlil etmΩk, bütün sΩhiyyΩ sisteminin fΩaliyyΩtinΩ ümumi mΩnzΩrini ortaya çıxara bilΩr. MΩqalΩdΩ
tibbi sığorta, dünya tΩcrübΩsindΩ fΩaliyyΩt mexanizmi, ölkΩmizdΩ onun qanunvericilik bazasının formalaşması
vΩ Naxçıvan Muxtar Respublikasında icbari sığorta haqqında ümumi mΩlumat verilir.

Açar sözlԥr: tibbi sığorta, sΩhiyyΩ maliyyΩsi, tibb işçilΩri, muxtar respublika, mexanizm, icbari.

Mԥlumdur ki, dünyanın inkişaf etmiş ölkԥlԥrindԥ tibbi xidmԥtlԥrin qiymԥtlԥri vԥ buna
uyğun olaraq da hԥkimlԥrin maaşları xeyli yüksԥkdir. Sԥhiyyԥ sistemini ԥhatԥ edԥn tԥminat
vԥ xidmԥt üsulları ԥnԥnԥvi mal vԥ xidmԥtlԥr bazarlarından ԥhԥmiyyԥtli dԥrԥcԥdԥ fԥrqlԥnmԥk -
dԥ dir. Misal üçün, bir avtomobilin sığorta qiymԥti hԥmin avtomobilin növünԥ vԥ ilinԥ,
etibarlılığına, tԥrkib hissԥsinin qiymԥtlԥrinԥ vԥ hԥyata keçirdiyi xidmԥtlԥrԥ görԥ müԥyyԥnlԥş -
dirilir. Belԥ bir yanaşma, tibbi sığorta şirkԥtlԥrinin tibbi orqanlara vԥ hԥm dԥ xԥstԥlԥrԥ sığorta
sataraq sԥhiyyԥ qiymԥtlԥrinԥ tԥsir etdiyi bazar ilԥ ԥlaqԥdar olaraq istifadԥ edilԥ bilmԥz. Tibbi
sığorta şirkԥtlԥri, ilk növbԥdԥ, sığorta xidmԥtlԥrinin tԥlԥbinԥ tԥsir göstԥrmԥklԥ sağlamlıqla
ԥlaqԥli xidmԥtlԥrin tԥdarükçülԥri vԥ tԥminatçıları olaraq nԥzԥrdԥ tutulmalıdır.

Tibbi sığorta, fԥaliyyԥt göstԥrdiyi bütün ölkԥlԥrdԥ insanların tibbi ehtiyaclarının qarşı -
lanmasının ԥsas yollarından biridir. Aparılan araşdırmalar göstԥrir ki, hԥr bir kԥsin ümumi
xԥrclԥrindԥ sԥhiyyԥ xԥrclԥri 15-20%-dԥn çox olarsa vԥ ya ev tԥsԥrrüfatlarının xalis gԥlirlԥrinin
40%-i tibbi ehtiyaclara ödԥnԥrsԥ, bu gԥlԥcԥkdԥ maliyyԥ fԥlakԥtinԥ sԥbԥb ola bilԥr. Buna görԥ
dԥ maddi risklԥri yüksԥk olan az gԥlirli insanlar xԥstԥlԥndikdԥ, bir dilemma ilԥ qarşılaşırlar:
ya sԥrbԥst surԥtdԥ sԥhiyyԥ xidmԥtlԥrindԥn istifadԥ edԥrԥk pullarını ödԥmԥklԥ daha da kasıbla -
şa caq vԥ ya bu xidmԥtlԥrdԥn imtina edib xԥstԥlԥnԥcԥk vԥ ԥmԥk qabiliyyԥtini itirԥcԥk. Müxtԥlif
ölkԥlԥrdԥ maliyyԥlԥşdirmԥ vԥ tԥşkilati mexanizmlԥrdԥ dԥyişik lik olmasına baxmayaraq, yük -
sԥk gԥlirli ölkԥlԥrdԥ tibbi baxımdan zԥruri qayğıya universal giriş tԥmin edilmԥsinԥ dair yekdil
öhdԥlik mövcuddur. Beynԥlxalq miqyasda tibbi sığorta sԥhiyyԥ xidmԥtlԥrindԥn istifadԥni
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yaxşılaşdırmağa vԥ ev tԥsԥrrüfatlarının yoxsulluğa qarşı xԥrclԥrdԥn qorunmasına xidmԥt edir.
Xüsusi maliyyԥlԥşdirmԥ aspektlԥri vԥ ԥhalinin sağlamlıq göstԥricilԥri ilԥ ԥlaqԥdar olaraq
müԥyyԥn bir ölkԥdԥ tibbi sığorta sxemlԥrinin necԥ işlԥdiyini tԥhlil etmԥk, bütün sԥhiyyԥ
sisteminin fԥaliyyԥtinԥ ümumi mԥnzԥrԥni ortaya çıxara bilԥr [2].

İcbari tibbi sığorta ölkԥnin bütünlükdԥ işlԥyԥn vԥ işlԥmԥyԥn ԥhalisini ԥhatԥ edԥn sığorta
sistemi olmaqla bir növ hԥmrԥylik prinsipi ԥsasında hԥr kԥs üçün tibbi xidmԥtlԥri özündԥ
birlԥşdirԥn bir layihԥdir. Müasir dünyada sԥhiyyԥnin maliyyԥlԥşdirilmԥsinin yeni forması olan
icbari sığortanın ԥsas mԥqsԥdi tԥkmil maliyyԥlԥşmԥ mexanizmlԥri ԥsasında ԥhaliyԥ göstԥrilԥn
tibbi xidmԥtlԥrin keyfiyyԥtini daha da yüksԥltmԥk vԥ ԥlçatanlığını tԥmin etmԥkdir. Aparılan
tԥhlillԥr göstԥrir ki, icbari tibbi sığortanın tԥtbiq edilmԥsi zamanı yaradılan nԥzarԥt mexanizmi
sԥhiyyԥ xidmԥtlԥri sahԥsindԥ keyfiyyԥtin tam tԥmin olunmasına imkan yaradacaq. Digԥr
tԥrԥfdԥn xidmԥtlԥrdԥn faydalanmaq istԥyԥnlԥrin öz hüquq vԥ öhdԥliklԥrini başa düşmԥsinԥ,
tibb işçilԥrinin mԥsuliyyԥtlԥrinin artırılmasına şԥrait yaradır ki, bu zaman insanlar istԥnilԥn
vaxt dövlԥtin zԥmanԥti ԥsasında xidmԥtlԥrdԥn ödԥnişsiz şԥkildԥ yararlana bilԥcԥklԥr.

İcbari tibbi sığorta sisteminin dünya üzrԥ tԥcrübԥsinԥ nԥzԥr salsaq görԥrik ki, ԥksԥr
inkişaf etmiş sԥnaye ölkԥlԥrindԥ xԥrclԥrin böyük hissԥsi ya dövlԥt, ya da sosial sığorta
qurumları tԥrԥfindԥn qarşılanmaqdadır. İngiltԥrԥdԥ demԥk olar ki, bütün sԥhiyyԥ xidmԥtlԥri
hökumԥt tԥrԥfindԥn ԥhatԥ olunur vԥ vԥtԥndaşın özԥl sԥhiyyԥ xidmԥtlԥrindԥ pullu müalicԥ
almaq hüququ var. Almaniyada sԥhiyyԥnin maliyyԥlԥşdirilmԥsi müxtԥlif mԥnbԥlԥrdԥn daxil
olan vԥsaitlԥrin konsolidasiyası hesabına hԥyata keçirilir. Burada icbari tibbi sığorta fondları
dövlԥt büdcԥsi, işԥgötürԥnlԥrin köçürmԥlԥri vԥ işçilԥrin ödԥnişlԥri hesabına formalaşır. Tibbi
sığorta ödԥnişi ԥmԥk haqqı fondunun 13-14 faizini tԥşkil edir. Çox kanallı maliyyԥlԥşdirmԥ
sistemi sԥhiyyԥ maliyyԥsi sahԥsindԥ zԥruri zԥmini hazırlayıb sabit inkişafın tԥmin olunmasına
şԥrait yaradır. Bu cür mexanizm  Almaniya, Fransa, Hollandiya, İsveçrԥ, Kanada vԥ Yaponiya -
da daha uğurlu nԥticԥlԥr vermişdir. Çexiyada vԥ Lüksemburqda orta hesabla ԥhalinin sԥhiyyԥ
xԥrclԥrinin 90%-ԥ qԥdԥri, Böyük Britaniya, İsveç, Danimarka vԥ Norveçdԥ 85%-ԥ qԥdԥr, Al -
maniyada 79%, İsveçrԥdԥ 58%, Fransada 76%, İtaliyada 75%-i dövlԥt tԥrԥfindԥn ödԥnil  mԥk dԥdir.
Hԥmçinin qonşu Türkiyԥ Respublikası da icbari tibbi sığorta sistemi sahԥsindԥ xeyli irԥlilԥyiş -
lԥr qԥt etmişdir.

Ölkԥmizdԥ dԥ son illԥr ԥrzindԥ hԥyata keçirilԥn sosial islahatların daha da dԥrinlԥşdiril -
mԥsi, hԥmçinin dünya sisteminԥ inteqrasiya icbari tibbi sığortanın tԥtbiq edilmԥsini
şԥrtlԥn dirmԥkdԥdir. Çünki bu tԥtbiqetmԥ ԥhalinin sosial müdafiԥsinin tԥmin edilmԥsi forma -
sıdır. Sԥhiyyԥ sisteminin tԥkmillԥşdirilmԥsi istiqamԥtindԥ “Tibbi sığorta haqqında”, “Özԥl
tibbi fԥaliyyԥti haqqında”, “Ԥhalinin sağlamlığının qorunması haqqında” Azԥrbaycan Res -
publikasının qanunları, “İcbari tibbi sığortanın tԥtbiqi konsepsiyası”nın tԥsdiq edilmԥsi
haqqında, “İcbari tibbi sığorta üzrԥ Dövlԥt Agentliyinin yaradılması haqqında”, “Azԥrbaycanda
icbari tibbi sığortanın tԥtbiqi ilԥ bağlı tԥdbirlԥr haqqında” Azԥrbaycan Respublikası Preziden -
tinin Sԥrԥncamları mühüm hüquqi-iqtisadi baza formalaşdırmışdır.

“Tibbi sığorta haqqında” Azԥrbaycan Respublikasının Qanununda “Tibbi sığorta sağ -
lamlığın qorunması sahԥsindԥ ԥhalinin sosial müdafiԥsi forması olmaqla, sığorta hadisԥsi baş
verdikdԥ Azԥrbaycan Respublikası ԥhalisinin tibbi vԥ dԥrman yardımı almasına tԥminat verir.
Tibbi sığorta icbari vԥ könüllü formada hԥyata keçirilir. İcbari tibbi sığorta dövlԥt sosial
sığortasının tԥrkib hissԥsi olmaqla, icbari tibbi sığorta proqramına müvafiq hԥcmdԥ ԥhalinin
tibbi vԥ dԥrman yardımı almasını tԥmin edir. Könüllü tibbi sığorta icbari tibbi sığorta proq -
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ramında müԥyyԥnlԥşdirildiyindԥn ԥlavԥ könüllü tibbi sığorta müqavilԥsi ԥsasında ԥhalinin
tibbi vԥ digԥr xidmԥtlԥr almasını tԥmin edir”. Hԥmçinin bu qanunda icbari tibbi sığortanın
maliyyԥ mԥnbԥlԥri kimi sığorta haqları, o cümlԥdԥn dövlԥt büdcԥsinin vԥsaiti hesabına ödԥ -
nilԥn sığorta haqları, subroqasiya hüququnun istifadԥsi nԥticԥsindԥ ԥldԥ edilԥn gԥlirlԥr, icbari
tibbi sığorta üzrԥ sԥrbԥst vԥsaitlԥrin idarԥ olunması nԥticԥsindԥ ԥldԥ edilԥn gԥlirlԥr, müştԥrԥk
maliyyԥlԥşmԥ mԥblԥği, müvafiq icra hakimiyyԥti orqanının müԥyyԥn etdiyi orqan tԥrԥfindԥn
müԥyyԥn edilmiş qaydada cԥlb edilmiş borclar, cԥrimԥlԥrdԥn, maliyyԥ sanksiyalarından vԥ
hesablanmış faizlԥrdԥn daxilolmalar, habelԥ qanunla qadağan olunmayan digԥr mԥnbԥlԥr
göstԥrilir [5].

Qeyd elԥmԥk lazımdır ki, “İcbari Tibbi Sığorta” haqqında qanun 20 il ԥvvԥl qԥbul
olunmasına baxmayaraq müԥyyԥn sԥbԥblԥrԥ görԥ tԥtbiq edilmԥmişdir.

İlkin olaraq Azԥrbaycan Respublikası Prezidentinin müvafiq Fԥrmanına ԥsasԥn icbari
tibbi sığortanın tԥtbiq edilmԥsi pilot layihԥlԥr formasında Yevlax, Mingԥçevir, Ağdaş vԥ
Naxçıvan regionlarında hԥyata keçirilmişdir. 2020-ci ildԥn başlayaraq isԥ bütün ölkԥ ԥrazisin -
dԥ rԥsmi surԥtdԥ hԥyata keçirilmԥyԥ başlanılmışdır ki, bu tԥdbirlԥrin ilkin olaraq başlayacağı
regionlardan biri dԥ muxtar respublikamızdır.

Muxtar respublikada icbari tibbi sığorta istiqamԥtindԥ ilk addım Ali Mԥclis Sԥdrinin
müvafiq Fԥrmanı ԥsasında 2016-cı ildԥ Naxçıvan Muxtar Respublikası Nazirlԥr Kabineti
yanında İcbari Tibbi Sığorta üzrԥ Dövlԥt Agentliyinin yaradılması hesab oluna bilԥr. Bundan
sonra ardıcıl olaraq Sԥdԥrԥk, Şԥrur, Kԥngԥrli, Şahbuz, Ordubad, Babԥk, Culfa rayonlarında
icbari tibbi sığortanın tԥtbiqi ilԥ bağlı tԥdbirlԥr haqqında müvafiq sԥrԥncamlar imzalanmış,
bu istiqamԥtdԥ nԥzԥrdԥ tutulan dövlԥt siyasԥtinin hԥyata keçirilmԥsinԥ zԥmin yaratmaq vԥ
ԥhalinin bütün tԥbԥqԥlԥrinԥ bԥrabԥr şԥrtlԥrin yaradılmasını tԥmin etmԥk üçün mümkün hüquqi
baza daha da tԥkmillԥşdirilmişdir. Bununla ԥlaqԥdar olaraq isԥ, artıq bu rayonların mԥrkԥzi
xԥstԥxanaları publik hüquqi şԥxs statusu almış, onların işçilԥrinin aylıq vԥzifԥ maaşları
artırılmışdır. Mԥrkԥzi xԥstԥxanalarda yeni avadanlıqlar quraşdırılmış, respublikamızda, qonşu
ölkԥlԥrdԥ tԥhsil almış mütԥxԥssislԥr vԥ hԥkimlԥr cԥlb olunmuşdur. Bütün bunlar isԥ icbari
tibbi sığortanın müvԥffԥqiyyԥtlԥ hԥyata keçirilmԥsinԥ imkan verԥcԥkdir.

Şübhԥsiz ki, ölkԥmizdԥ bu ildԥn başlayaraq geniş tԥtbiq olunacaq sığorta sisteminin
muxtar respublikada da tԥşԥkkül tapması o qԥdԥr dԥ çԥtin vԥ mürԥkkԥb olmayacaqdır. Belԥ
ki, bir neçԥ illԥr öncԥ hԥyata keçirilԥn pilot layihԥlԥrin elԥ ilk mԥkanlarından birinin muxtar
respublika olması bu istiqamԥtdԥ mühüm tԥcrübԥyԥ yiyԥlԥnmԥkdԥn xԥbԥr verir. Xidmԥtlԥrin
müvafiq bölmԥlԥr üzrԥ elektron qaydada hԥyata keçirilmԥsi vԥ vahid mԥlumat bazasında
toplanması hԥm müraciԥti qeydԥ alanlar, hԥmdԥ müraciԥt edԥnlԥr üçün prosedurları xeyli
sadԥlԥşdirԥcԥkdir. Tibbi sığortanın ԥsas xidmԥtlԥr bazasına isԥ müasir dünya tԥcrübԥsi ԥsasında
ԥn kiçik xidmԥtlԥrdԥn tutmuş, tԥcili yardım, peyvԥndlԥr, ilkin sԥhiyyԥ xidmԥti, laborator
müayinԥlԥr, cԥrrahiyyԥ ԥmԥliyyatları, ԥhalinin ixtisas hԥkiminԥ qԥdԥrki müayinԥsi, tibbi
göstԥrişlԥrԥ ԥsasԥn müvafiq ixtisas hԥkimlԥrinԥ vԥ ԥlavԥ müayinԥlԥrԥ göndԥrilmԥsi, ambulator
xidmԥt tԥminatı, stasionar müayinԥ, uşaqların peyvԥnd tԥqvimi ԥsasında planlı vaksinasiyası,
hamilԥlik vԥ doğuş xidmԥti, ciddi dispanser müşahidԥ vԥ s. daxildir.

İcbari tibbi sığortanın tԥtbiq edilmԥsi gԥlԥcԥkdԥ xeyli imkanlar vԥ müsbԥt nԥticԥlԥr vԥd
etmԥkdԥdir. İlk növbԥdԥ, dövlԥt büdcԥsindԥn asılılığın aradan qalxması demԥkdir ki, bu da
maliyyԥ sabitliyin qorunması üçün vacib şԥrtlԥrdԥn biridir. Mԥlum olduğu kimi muxtar
respublikanın 2020-ci il üçün tԥsdiq edilmiş büdcԥsindԥ sԥhiyyԥ xԥrclԥri orta hesabla 13
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milyon 700 min manat nԥzԥrdԥ tutulur ki, bu xԥrclԥr xԥstԥxanaların vԥ sԥhiyyԥ sahԥsindԥ
müԥyyԥn olunmuş proqramların maliyyԥlԥşdirilmԥsinԥ yönԥldilԥcԥkdir. Bunu ötԥn illԥ müqa -
yisԥ etdikdԥ xԥrclԥrdԥ orta hesabla 84% azalmanın şahidi ola bilԥrik ki, bu da cari ildԥn
başlayaraq icbari tibbi sığortanın tԥtbiqi ilԥ ԥlaqԥdardır. Digԥr tԥrԥfdԥn, tibbi işçilԥrinin maaş -
larının artımına sԥbԥb olmaqla yanaşı, ԥhalinin sağlamlığının tԥmin olunması, vaxtaşırı
müayi nԥdԥn keçirilmԥsi vԥ onların maddi durumunun yaxşılaşmasına kömԥk edԥcԥkdir.
Gԥlԥcԥkdԥ xarici ölkԥlԥrԥ müalicԥ üçün gedԥnlԥrin sayının ԥhԥmiyyԥtli dԥrԥcԥdԥ azalacağı
ehtimalları, sԥhiyyԥ sistemindԥ mԥrkԥzlԥşdirilmiş idarԥetmԥ sistemlԥrinin yaradılması,
mԥlumat bazalarının tԥkmillԥşdirilmԥsi icbari sığortanın tԥtbiq edilmԥsinin yaradacağı ԥlavԥ
imkanlar hesab oluna bilԥr. Daha bir mühüm faktor kimi icbari tibbi sığorta işԥgötürԥnlԥr vԥ
müԥssisԥlԥrin sağlam işçi potensialına sahib olması demԥkdir ki, bu da hԥr sahibkarın nail
olmaq istԥdiyi ԥsas mԥqsԥdlԥrdԥn biri kimi onların bu proseslԥrԥ marağını stimullaşdıracaqdır.

Bu vԥ ya digԥr müsbԥt amillԥri nԥzԥrԥ alaraq ԥminliklԥ deyԥ bilԥrik ki, icbari tibbi
sığortanın tԥtbiq olunması gԥlԥcԥkdԥ muxtar respublikada sԥhiyyԥ sisteminin son texnoloji
imkanlar vԥ vasitԥlԥrlԥ tԥchiz olunması, ixtisaslı tibb personalının formalaşması vԥ ԥhali
sağlamlığının müdafiԥsi istiqamԥtindԥ xeyli müsbԥt imkanlar yaradacaqdır.
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MANDATORY HEALTH INSURANCE AND POSSIBILITIES OF 
APPLICATION IN NAKHCHIVAN AUTONOMOUS REPUBLIC

Health insurance, being one of the main ways to meet people’s medical needs in all
countries where it operates, covers significant health costs. Mandatory health insurance is a
type of social insurance that aims to provide free medical care to people within the specified
social programs. One of its most important features is that it has an insurance system covering
health care for everyone in the country. The insured person or any dependent of him/her can
receive the necessary medical care in all cases related to health. Countries use various
insurance and financial schemes to provide services based on their socio-economic realities
and cultural contexts. Whether public or private, this insurance mechanism has different
components and payment requirements according to the insurance system’s characteristics
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and the services covered. A kind of solidarity characterizes the start of compulsory health
insurance, and one of its advantages is significant savings in health care costs in the
government budget. In terms of specific funding aspects and population health indicators,
analyzing how health insurance schemes work in a particular country can provide a general
overview of the entire health care system. The article provides general information about
health insurance, the mechanism in world practice, its legal framework in our country, and
mandatory insurance in the Nakhchivan Autonomous Republic.

Keywords: medical insurance, health finance, healthcare staff, autonomous republic, mechanism,
mandatory.

Элтун Ибрагимов

ОБЯЗАТЕЛЬНОЕ МЕДИЦИНСКОЕ СТРАХОВАНИЕ И ВОЗМОЖНОСТИ 
ЕГО ПРИМЕНЕНИЯ В НАХЧЫВАНСКОЙ АВТОНОМНОЙ РЕСПУБЛИКЕ

Медицинское страхование, являясь одним из основных способов удовлетворения
медицинских потребностей людей во всех странах, где оно действует, покрывает
значительные медицинские расходы.

Обязательное медицинское страхование – это социальное страхование, целью
которого является предоставление бесплатной медицинской помощи людям в рамках
указанных социальных программ. Одной из наиболее важных особенностей является
наличие системы страхования, покрывающей медицинское обслуживание всех жителей
страны. Застрахованное лицо или любой из его иждивенцев может получить необхо -
димую медицинскую помощь во всех случаях, связанных со здоровьем. Страны
исполь зуют различные страховые и финансовые схемы для предоставления услуг в
зависимости от их социально-экономических реалий и культурных условий. Будь то
публичное или частное, этот механизм страхования имеет различные компоненты и
требования к оплате в зависимости от характеристик системы страхования и покры -
ваемых услуг. Начало обязательного медицинского страхования характеризуется
своеоб разной солидарностью, и одним из его преимуществ является значительная
экономия расходов на здравоохранение в государственном бюджете. Что касается
конкретных аспектов финансирования и показателя здоровья населения, анализ того,
как работают схемы медицинского страхования в конкретной стране, может дать общий
обзор всей системы здравоохранения. В статье представлена общая информация о
медицинском страховании, механизм в мировой практике, его правовая база в нашей
стране и обязательное страхование в Нахчыванской Автономной Республике.

Ключевые слова: медицинское страхование, финансирование здравоохранения, медицинские
работники, автономная республика, механизм, обязательный.

(İqtisad elmlΩri doktoru, professor Nazim ΨhmΩdov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 27.01.2021
Son variant 16.02.2021

Eltun İbrahimov
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UOT 314

KAZIM NAĞIYEV

NAXÇIVAN MUXTAR RESPUBLİKASINDA ŞԤHԤR VԤ KԤND 
ԤHALİSİNİN SAYININ DԤYİŞİLMԤSİ MEYLLԤRİ

MΩqalΩdΩ 1924-2020-ci illΩri ΩhatΩ edΩn dövr ΩrzindΩ Naxçıvan Muxtar Respublikası Ωhalisinin , o
cümlΩdΩn şΩhΩr vΩ kΩnd Ωhalisinin sayında baş verΩn dΩyişikliklΩrΩ dair göstΩricilΩr öz Ωksini tapmışdır. HΩmçinin
mΩqalΩdΩ muxtar respublikada vΩ onun ayrı-ayrı şΩhΩr vΩ inzibati rayonlarında ΩhaliyΩ vΩ o cümlΩdΩn şΩhΩr vΩ
kΩnd ΩhalisinΩ dair statistik mΩlumatlar tΩhlil edilΩrΩk bir sıra sosial-iqtisadi, milli-mΩdΩni vΩ digΩr amillΩrin
tΩsiri nΩticΩsindΩ Ωhalinin sayında müsbΩt dΩyişikliklΩrin vΩ meyllΩrin olması qeyd olunur.

Açar sözlԥr: demoqrafik inkişaf, şΩhΩr Ωhalisi, kΩnd Ωhalisi, mΩskunlaşma.

Naxçıvan Muxtar Respublikası Kiçik Qafqazın cԥnub-qԥrb qurşağında [2, s. 17] Zaqaf -
qaziya yaylasının cԥnub-şԥrqindԥ yerlԥşir [3, s. 8]. O, şimaldan vԥ şimali-şԥrqdԥn Ermԥnistan
Respublikası ilԥ (246 km.), cԥnubdan vԥ cԥnubi-qԥrbdԥn İran İslam Respublikası ilԥ (204 km.)
vԥ Türkiyԥ Respublikası ilԥ (15 km.) hԥmsԥrhԥddir. Naxçıvan Muxtar Respub likasının ԥrazisi
5,5 min kvadrat kilometr, ԥhalisi 459,6 min nԥfԥrdir (1 yanvar 2020).  Ԥhalinin 135,6 min
nԥfԥri vԥ ya 29,5%-i şԥhԥr yerlԥrindԥ, 324,0 min nԥfԥri vԥ ya 70,5%-i isԥ kԥnd yerlԥrindԥ
yaşayır vԥ onların 229,6 min nԥfԥri vԥ ya 50,0%-i kişilԥrdԥn, 230,0 min nԥfԥri vԥ ya 50,0%-
i isԥ qadınlardan ibarԥtdir. Ԥhalinin sıxlığı isԥ 1 kvadrat kilometrԥ 84 nԥfԥr düşür. 2009-cu il
ԥhalinin siyahıyaalınmasına ԥsasԥn muxtar respublika ԥhalisinin 99,6%-ni azԥrbaycanlılar,
qalan hissԥsini isԥ ruslar, kürdlԥr vԥ digԥr xalqların nümayԥndԥlԥri tԥşkil etmişdir. 2019-cu
ildԥ muxtar respublikada ԥhalinin orta ömür müddԥti kişilԥr üzrԥ 76,6 yaş, qadınlar üzrԥ isԥ
80,7 yaş olmuşdur. Naxçıvan Muxtar Respublikasına iri sԥnaye, elm vԥ mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzi
olan paytaxt Naxçıvan şԥhԥri vԥ 7 inzibati rayon – Şԥrur, Babԥk, Or du bad, Culfa, Kԥngԥrli,
Şahbuz vԥ Sԥdԥrԥk daxildir. Bu rayonlar 6 şԥhԥri (Naxçıvan, Şԥrur, Babԥk, Ordubad, Culfa
vԥ Şahbuz), 9 qԥsԥbԥ vԥ 203 kԥnd yaşayış mԥntԥqԥlԥrini ԥhatԥ edir.

Naxçıvan MR-dԥ ԥhalinin sayının dԥyişilmԥsi (min nԥfԥr)
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1970, 1999-cu illԥrin mԥlumatları ԥhalinin siyahıyaalınmaları üzrԥ, qalan illԥrin mԥlumatları isԥ ilin
ԥvvԥlinԥ göstԥrilmişdir.

Qeyd: Cԥdvԥl Naxçıvan MR Statistika Komitԥsinin materialları ԥsasında müԥllif tԥrԥfindԥn tԥrtib edilmişdir.

Cԥdvԥldԥn göründüyü kimi 1924-2020-ci illԥri ԥhatԥ edԥn 96 il ԥrzindԥ Naxçıvan
Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 5,1 dԥfԥ artaraq 90,0 min nԥfԥrdԥn 459,6 min  nԥfԥrԥ,
o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisinin sayı daha sürԥtlԥ, yԥni 12,3 dԥfԥ artaraq 11,0 min nԥfԥrdԥn 135,6
min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisinin sayı isԥ 4,1 dԥfԥ artaraq 79,0 min nԥfԥrdԥn 324.0 min nԥfԥrԥ gԥlib
çatmışdır.

1897-1924-cü illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayının 87,3 min nԥfԥr
vԥ ya 49,2% azalaraq 177,3 min nԥfԥrdԥn 90,0 min nԥfԥrԥ düşmԥsinԥ vԥ xüsusilԥ yerli
azԥrbaycanlıların sayca azalmasına 1905-1906-cı vԥ 1915-1918-ci illԥrdԥ baş vermiş ermԥni-
müsԥlman qırğınları vԥ bu qanlı hadisԥlԥr nԥticԥsindԥ ԥhalinin kütlԥvi surԥtdԥ başqa yerlԥrԥ,
xüsusilԥ İrana vԥ Türkiyԥyԥ köçmԥsi, dԥhşԥtli aclıq nԥticԥsindԥ ԥhalinin böyük tԥlԥfata
uğraması, Naxçıvan ԥrazisinin bir hissԥsinin Azԥrbaycan torpaqları hesabına yaradılmış
Ermԥnistana qatılması, Sovet hakimiyyԥtinin qurulduğu ilk illԥrdԥ ԥhalinin bir qisminin
keçmiş SSRİ-nin vԥ Azԥrbaycan SSR-in iri şԥhԥrlԥrinԥ daimi yaşamağa, işlԥmԥyԥ vԥ tԥhsil
almağa köçüb getmԥlԥri, habelԥ ԥhalinin doğum, ölüm vԥ tԥbii artım göstԥricilԥrinin nisbԥtԥn
aşağı düşmԥsi vԥ digԥr amillԥr tԥsir göstԥrmişdir.

1924-1926-cı illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 14,9 min nԥfԥr vԥ
ya 16,6% artaraq 90 min nԥfԥrdԥn 104,9 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 3,7 min
nԥfԥr vԥ ya 33,6% artaraq 11 min nԥfԥrdԥn 14,7 min nԥfԥrԥ, kԥnd yerlԥrindԥ isԥ 11,2 min nԥfԥr
vԥ ya 14,2% artaraq 79,0 min nԥfԥrdԥn 90,2 min nԥfԥrԥ çatmışdır.

1926-1939-cu illԥrdԥ isԥ Muxtar Respublikada ԥhalinin sayı 21,8 min nԥfԥr vԥ ya 20,8%
artaraq 104,9 min nԥfԥrdԥn 126,7 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 7,8 min nԥfԥr vԥ
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ya 53,1% artaraq 14,7 min nԥfԥrdԥn 22,5 min nԥfԥrԥ, kԥnd yerlԥrindԥ isԥ 14,0 min nԥfԥr vԥ
ya 15,5% artaraq 90,2 min nԥfԥrdԥn 104,2 min nԥfԥrԥ çatmışdır. 1926-1939-cu illԥrdԥ muxtar
respublikada ԥhalinin sayının 13 il ԥrzindԥ 21,8 min nԥfԥr artması isԥ başqa amillԥrlԥ yanaşı,
1929-cu ildԥ Zaqafqaziyada Mԥrkԥzi Komitԥnin qԥrarı ilԥ 657 kv. km ԥrazinin – Şԥrur qԥza -
sının Qurdqulaq, Xaçın, Horadiz; Naxçıvan qԥzası Şahbuz nahiyԥsinin Oğbin, Ağxaç, Almalı,
İtqıran, Sultanbԥy kԥndlԥrinin; Ordubad qԥzasının – Qorçevan kԥndinin, habelԥ Kilid kԥndi
torpaqlarının bir hissԥsinin; 1930-cu ildԥ isԥ Ԥldԥrԥ, Lehvaz, Astazur, Nüvԥdi vԥ s. yaşayış
mԥntԥqԥlԥrinin Ermԥnistana verilmԥsi ilԥ bağlıdır [1, s. 71].

1939-1959-cu illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 14,7 min nԥfԥr
vԥ ya 11,6% artaraq 126,7 min nԥfԥrdԥn 141,4 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 15,8
min nԥfԥr vԥ ya 70,2% artaraq 22,5 min nԥfԥrdԥn 38,3 min nԥfԥrԥ qalxmış, kԥnd yerlԥrindԥ
isԥ 1,1 min nԥfԥr vԥ ya 1,1% azalaraq 104,2 min nԥfԥrdԥn 103,1 min nԥfԥrԥ düşmüşdür. 1939-
1959-cu illԥrdԥ muxtar respublikada ԥhalinin sayının nisbԥtԥn az, yԥni 20 il ԥrzindԥ cԥmi 14,7
min nԥfԥr artmasına sԥbԥb isԥ bütövlükdԥ keçmiş SSRİ vԥ Azԥrbaycan SSR-dԥ olduğu kimi,
burada da ԥsasԥn 1941-1945-ci illԥrdԥki müharibԥnin göstԥrdiyi mԥnfi nԥticԥlԥrlԥ bağlıdır. 

Qeyd etmԥk lazıdır ki, Naxçıvan Muxtar Respublikasının 1924-2020-ci illԥri ԥhatԥ edԥn
96 illik tarixi ԥrzindԥ ԥhalinin ԥn surԥtli orta illik artımı keçԥn ԥsrin 60-70-ci illԥrindԥ müşahidԥ
olunmuşdur. Ümumiyyԥtlԥ hԥmin dövr bütövlüklԥ Azԥrbaycanda ԥhalinin demoqrafik inkişaf
sԥviyyԥsinin ԥn yüksԥk göstԥriciyԥ malik olduğu dövr kimi sԥciyyԥlԥnir. Bu dövrdԥ daha
doğrusu 1959-1970-ci illԥrdԥ keçirilԥn ԥhalinin siyahıyaalınması dövründԥ Naxçıvan Muxtar
Respublikasında ԥhalinin sayı 43% (müqayisԥ üçün, Azԥrbaycan SSR-dԥ 38,4%, keçmiş
SSRİ-dԥ isԥ 15,8%), o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 29,2% (Azԥrbaycan SSR-dԥ 45,1%, keçmiş
SSRİ-dԥ isԥ 36%), kԥnd yerlԥrindԥ 48,1% (Azԥrbaycan SSR-dԥ 32,2% artmış, SSRİ-dԥ 2,9%
azalmışdır) artmışdır.

1970-1990-cı illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 98,3 min nԥfԥr vԥ
ya 48,6% artaraq 202,2 min nԥfԥrdԥn 300,5 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 39,4 min
nԥfԥr vԥ ya 79,6% artaraq 49,5 min nԥfԥrdԥn 88,9 min nԥfԥrԥ, kԥnd yerlԥrindԥ isԥ 58,9 min
nԥfԥr vԥ ya 38,6% artaraq 152,7 min nԥfԥrdԥn 211,6 min nԥfԥrԥ çatmışdır.

1990-2020-ci illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayı 159,1 min nԥfԥr
vԥ ya 52,9% artaraq, 300,5 min nԥfԥrdԥn 459,6 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr yerlԥrindԥ 46,7
min nԥfԥr vԥ ya 52,5% artaraq, 88,9 min nԥfԥrdԥn 135,6 min nԥfԥrԥ, kԥnd yerlԥrindԥ isԥ 112,4
min nԥfԥr vԥ ya 53,1% artaraq, 211,6 min nԥfԥrdԥn 324,0 min nԥfԥrԥ gԥlib çatmışdır.

Aparılan tԥhlillԥr göstԥrir ki, XX ԥsrin axırları vԥ XXI ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ muxtar
respublikada şԥhԥr ԥhalisinin sürԥtli artımı qeydԥ alınmışdır. Fikrimizcԥ urbanizasiya proseslԥri,
muxtar respublikada bԥzi rayon mԥrkԥzlԥrinԥ şԥhԥr statusunun verilmԥsi, habelԥ rayonlarda yeni
müԥssisԥlԥrin yaradılması vԥ iş yerlԥrinin açılması nԥticԥsindԥ şԥhԥr ԥhalisi kԥnd ԥhalisinԥ
nisbԥtԥn xeyli artmışdır. Belԥ ki, 1970-1990-cı illԥrdԥ şԥhԥr ԥhalisi 79,6%, kԥnd ԥhalisi isԥ
38,6%, 2010-2020-ci illԥrdԥ isԥ şԥhԥr ԥhalisi 16,2%, kԥnd ԥhalisi isԥ 13,4% artmışdır.

1924-2016-cı illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin tԥrkibindԥ şԥhԥr vԥ
kԥnd ԥhalisinin xüsusi çԥkisi dԥyişmişdir. Belԥ ki, ԥhalinin tԥrkibindԥ şԥhԥr ԥhalisinin xüsusi
çԥkisi 1924-cü ildԥ 12,2%, 1926-cı ildԥ 14,0%, 1939-cu ildԥ 17,8%, 1959-cu ildԥ 27,1%,
1970-ci ildԥ 24,5%, 1990-cı ildԥ 29,6%, 2010-cu ildԥ 29,0%, 2020-ci ildԥ isԥ 29,5%, kԥnd
ԥhalisinin xüsusi çԥkisi isԥ 1924-cü ildԥ 87,8%, 1926-cı ildԥ 86,0%, 1939-cu ildԥ 82,2%,
1959-cu ildԥ 72,9%, 1970-ci ildԥ 75,5%, 1990-cı ildԥ 70,4%, 2010-cu ildԥ 71,0%, 2020-ci
ildԥ isԥ 70,5% tԥşkil etmişdir. 2016-2020-ci illԥrdԥ isԥ ԥhalinin tԥrkibindԥ şԥhԥr ԥhalisinin
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xüsusi çԥkisi 29,5%, kԥnd ԥhalisinin xüsusi çԥkisi 70,5% olmaqla bu göstԥricilԥr dԥyişmԥz
qalmışdır.

Naxçıvan Muxtar Respublikasının şԥhԥr vԥ ayrı-ayrı inzibati rayonlarında ԥhalinin hԥm
demoqrafik göstԥricilԥri, hԥm dԥ mԥşğulluq sԥviyyԥsi onun mԥskunlaşma vԥziyyԥtindԥn asılı
olaraq fԥrqlԥnir. Muxtar respublikada iqtisadiyyatın vԥ sosial sahԥlԥrin kompleks şԥkildԥ
inkişafı, hԥmçinin yeni iş yerlԥrinin yaradılması, ԥhalinin mԥşğulluq sԥviyyԥsinin yüksԥldil-
mԥsi, kommunal, xidmԥt vԥ sosial infrastruktur tԥminatının hԥcminin vԥ keyfiyyԥtinin
yük sԥl  dilmԥsi, sԥnaye müԥssisԥlԥrinin fԥaliyyԥtinin bԥrpa edilmԥsi vԥ yeni istehsal müԥssisԥ -
lԥrinin yaradılması, torpaqların kԥnd ԥhalisinԥ paylanması vԥ aqrar sektorun inkişafı
isti qamԥ tindԥ hԥyata keçirilԥn kompleks tԥdbirlԥr burada demoqrafik proseslԥrin, o cümlԥdԥn
ԥhali mԥskunlaşmasının inkişafı üçün özünԥmԥxsus imkanlar yaratmışdır ki, bunun da
nԥticԥsindԥ muxtar respublikada demoqrafik proseslԥrin müxtԥlif gedişinin bazası olan mԥs -
kunlaşma prosesindԥ müԥyyԥn irԥlilԥyişlԥrin olması müşahidԥ olunur. Belԥ ki, 1990-cı ildԥ
muxtar respublikada ԥhalinin tԥrkibindԥ şԥhԥr ԥhalisinin xüsusi çԥkisi 29,6%, kԥnd ԥhalisinin
xüsusi çԥkisi isԥ 70,4% tԥşkil etmişdirsԥ, 2020-ci ildԥ ԥhalinin tԥrkibindԥ şԥhԥr ԥhalisinin sayı
46,7 min nԥfԥr vԥ ya 52,5%, kԥnd ԥhalisinin sayı isԥ 112,4 min nԥfԥr vԥ ya 53,1% artaraq
şԥhԥr ԥhalisinin xüsusi çԥkisi 29,5%, kԥnd ԥhalisinin xüsusi çԥkisi isԥ 70,5% olmaqla ԥhalinin
mԥskunlaşma prosesindԥ tarazlıq qorunub saxlanılmışdır.

2010-2020-ci illԥri ԥhatԥ edԥn 10 il ԥrzindԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin
sayı 57,2 min nԥfԥr vԥ ya 14,2% artaraq 402,4 min nԥfԥrdԥn 459,6 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr
yerlԥrindԥ 18,9 min nԥfԥr vԥ ya 16,2% artaraq 116,7 min nԥfԥrdԥn 135,6 min nԥfԥrԥ, kԥnd
yerlԥrindԥ isԥ 38,3 min nԥfԥr vԥ ya 13,4% artaraq 285,7 min nԥfԥrdԥn 324,0 min nԥfԥrԥ çatmışdır.

Naxçıvan Muxtar Respublikasındakı inzibati rayonlar ümumiyyԥtlԥ oxşar sosial-iqtisadi
proseslԥri birgԥ keçirsԥlԥr dԥ onların yerli tԥbii-iqtisadi imkanları vԥ istehsal vԥrdişlԥri ԥhalinin
müxtԥlif demoqrafik düşüncԥsini formalaşdırmışdır [1, s. 225].

2010-2020-ci illԥrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının şԥhԥr vԥ ayrı-ayrı inzibati
rayonlarında ԥhalinin sayında baş verԥn dԥyişikliklԥrԥ nԥzԥr salsaq görԥrik ki, bu dԥyişikliklԥr
müsbԥtԥ doğru meyl etmԥklԥ ayrı-ayrılıqda fԥrqli surԥtdԥ artımla nԥticԥlԥnmişdir. Belԥ ki,
hԥmin dövrdԥ Naxçıvan şԥhԥrindԥ ԥhalinin sayı 11,2 min nԥfԥr vԥ ya 13,4% artaraq 83,3 min
nԥfԥrdԥn 94,5 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 10,1 min nԥfԥr vԥ ya 13,7% artaraq 73,8
min nԥfԥrdԥn 83,9 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 1,1 min nԥfԥr vԥ ya 11,6% artaraq 9,5 min
nԥfԥrdԥn 10,6 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Şԥrur rayonunda ԥhalinin sayı 14,2 min nԥfԥr vԥ ya 13,7%
artaraq 103,3 min nԥfԥrdԥn 117,5 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 0,7 min nԥfԥr vԥ ya
10,4% artaraq 6,7 min nԥfԥrdԥn 7,4 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 13,5 min nԥfԥr vԥ ya 14,0%
artaraq 96,6 min nԥfԥrdԥn 110,1 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Babԥk rayonunda ԥhalinin sayı 12,5
min nԥfԥr vԥ ya 19,6% artaraq 63,7 min nԥfԥrdԥn 76,2 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi
2,5 min nԥfԥr vԥ ya 75,8% artaraq 3,3 min nԥfԥrdԥn 5,8 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 10,0 min
nԥfԥr vԥ ya 14,2% artaraq 60,4 min nԥfԥrdԥn 70,4 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Ordubad rayonunda
ԥhalinin sayı 4,7 min nԥfԥr vԥ ya 10,3% artaraq 45,5 min nԥfԥrdԥn 50,2 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn
şԥhԥr ԥhalisi 0,8 min nԥfԥr vԥ ya 7,6% artaraq 10,5 min nԥfԥrdԥn 11,3 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi
isԥ 3,9 min nԥfԥr vԥ ya 11,1% artaraq 35,0 min nԥfԥrdԥn 38,9 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Culfa
rayonunda ԥhalinin sayı 5,4 min nԥfԥr vԥ ya 13,0% artaraq 41,6 min nԥfԥrdԥn 47,0 min nԥfԥrԥ,
o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 1,5 min nԥfԥr vԥ ya 12,6% artaraq 11,9 min nԥfԥrdԥn 13,4 min nԥfԥrԥ,
kԥnd ԥhalisi isԥ 3,9 min nԥfԥr vԥ ya 13,1% artaraq 29,7 min nԥfԥrdԥn 33,6 min nԥfԥrԥ
çatmışdır. Kԥngԥrli rayonunda ԥhalinin sayı 4,9 min nԥfԥr vԥ ya 17,6% artaraq 27,9 min
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nԥfԥrdԥn 32,8 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 1,1 min nԥfԥr vԥ ya 21,6% artaraq 5,1 min
nԥfԥrdԥn 6,2 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 3,8 min nԥfԥr vԥ ya 16,7% artaraq 22,8 min nԥfԥrdԥn
26,6 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Şahbuz rayonunda ԥhalinin sayı 2,4 min nԥfԥr vԥ ya 10,5% artaraq
22,9 min nԥfԥrdԥn 25,3 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 1,6 min nԥfԥr vԥ ya 43,2% artaraq
3,7 min nԥfԥrdԥn 5,3 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 0,8 min nԥfԥr vԥ ya 4,2% artaraq 19,2 min
nԥfԥrdԥn 20,0 min nԥfԥrԥ çatmışdır. Sԥdԥrԥk rayonunda isԥ ԥhalinin sayı 1,9 min nԥfԥr vԥ ya
13,4% artaraq 14,2 min nԥfԥrdԥn 16,1 min nԥfԥrԥ, o cümlԥdԥn şԥhԥr ԥhalisi 0,6 min nԥfԥr vԥ
ya 35,3% artaraq 1,7 min nԥfԥrdԥn 2,3 min nԥfԥrԥ, kԥnd ԥhalisi isԥ 1,3 min nԥfԥr vԥ ya 10,4%
artaraq 12,5 min nԥfԥrdԥn 13,8 min nԥfԥrԥ çatmışdır.

Aparılan araşdırmalardan aydın olur ki, 2010-2020-ci illԥri ԥhatԥ edԥn 10 il ԥrzindԥ
Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayında ԥn yüksԥk artım Babԥk (ümumi ԥhali
19,6%, şԥhԥr ԥhalisi 75,8%, kԥnd ԥhalisi 14,2% artmışdır) vԥ Kԥngԥrli (ümumi ԥhali 17,6%,
şԥhԥr ԥhalisi 21,6%, kԥnd ԥhalisi 16,7% artmışdır) rayonlarında olmuşdur. Araşdırmalar
göstԥrir ki, hԥmin dövrdԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının  şԥhԥr vԥ ayrı-ayrı inzibati ra -
yonlarında ԥhalinin ümumi sayında ԥn yüksԥk artım Babԥk (19,6%) vԥ Kԥngԥrli (17,6%)
rayonlarında, şԥhԥr ԥhalisinin sayında ԥn yüksԥk artım Babԥk (75,8%), Şahbuz (43,2%), Sԥ -
dԥrԥk (35,3%) vԥ Kԥngԥrli (21,6%) rayonlarında, kԥnd ԥhalisinin sayında isԥ ԥn yüksԥk artım
Kԥngԥrli (16,7%), Babԥk (14,2%), Şԥrur (14,0%) vԥ Culfa (13,1%) rayonlarında baş vermişdir.

Naxçıvan Muxtar Respublikasında ԥhalinin sayında baş verԥn müsbԥt dԥyişikliklԥr vԥ
meyllԥr muxtar respublikanın sosial-iqtisadi inkişafı, ԥhalinin mԥşğulluq sԥviyyԥsi vԥ rifah
halının yüksԥlmԥsi, ԥhalinin ölüm sԥviyyԥsinin azalması vԥ digԥr demoqrafik, sosial-iqtisadi,
milli-mԥdԥni amillԥrlԥ bağlıdır.
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TRENDS IN THE NUMBER OF THE URBAN AND RURAL POPULATION 
IN THE NAKHCHIVAN AUTONOMOUS REPUBLIC

The paper reflects the indicators of change in the Nakhchivan Autonomous Republic
population, including the urban and rural population, for the period 1924-2020. The article
also analyzes statistical data on the Autonomous Republic population and its individual urban
and administrative districts, including the urban and rural population, and notes positive
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changes and trends in the population as a result of many socio-economic, national-cultural,
and other factors.

Keywords: demographic development, urban population, rural population, settlement.

Казим Нагиев

ТЕНДЕНЦИИ ИЗМЕНЕНИЯ ЧИСЛЕННОСТИ ГОРОДСКОГО И СЕЛЬСКОГО
НАСЕЛЕНИЯ В НАХЧЫВАНСКОЙ АВТОНОМНОЙ РЕСПУБЛИКЕ

В статье отражены показатели изменения численности населения Нахчыванской
Автономной Республики, в том числе городского и сельского населения, за период 1924-
2020 гг. В статье также анализируются статистические данные о населении автономной
республики и отдельных ее городских и административных округов, включая городское
и сельское население, и отмечаются положительные изменения и тенденции в населе -
нии в результате действия ряда социально-экономических, национально-культурных и
других факторов.

Ключевые слова: демографическое развитие, городское население, сельское население, жилой.

(İqtisad elmlΩri doktoru, professor Nazim ΨhmΩdov tΩrΩfindΩn tΩqdim edilmişdir)

Daxilolma tarixi: İlkin variant 04.02.2021
Son variant 05.03.2021
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KİTABLAR, RԤYLԤR... 

QÜDRԤT İSMAYILZADԤ

AZԤRBAYCAN TARİXŞÜNASLIĞINA YENİ TÖHFԤ

Azԥrbaycan xalqı öz müstԥqilliyinԥ qovuşduqdan sonra onun sosial-iqtisadi inkişafında
xeyli irԥlilԥyişlԥr baş vermiş, respublikamız regionun ԥn qüdrԥtli dövlԥtlԥ rindԥn birinԥ
çevrilmişdir. Azԥrbaycan Respublikası müstԥqillik ԥldԥ etdikdԥn sonra keçԥn illԥr ԥrzindԥ öz
siyasi vԥ iqtisadi potensialını möhkԥmlԥndirmiş, elm, tԥhsil vԥ mԥdԥniyyԥtin inkişafında bir
sıra yeniliklԥrԥ imza atmışdır. Bu dövr ԥrzindԥ Azԥrbaycan Respublikasının ayrılmaz tԥrkib
hissԥsi olan Naxçıvanın da siyasi-iqtisadi inkişafına, onun tarixinin yazılmasına xüsusi diqqԥt
yetirilmişdir. Azԥrbaycan xalqının ümummilli lideri Heydԥr Ԥliyev Naxçıvan tarixinin
öyrԥnilmԥsinin zԥruriliyini vurğulayaraq demişdir:

“Naxçıvan Azԥrbaycanın ayrılmaz bir hissԥsidir, gözԥl bir diyarıdır vԥ Azԥrbaycan
ԥrazisindԥ ԥn qԥdim insan mԥskԥnlԥrindԥn biridir. Naxçıvanın tarixini tarixçilԥr müxtԥlif cür
deyirlԥr. Biri deyir onun üç min il tarixi var. Biri deyir, onun bizim eradan çox-çox ԥvvԥlԥ aid
böyük tarixi var. Bu fԥrziyyԥlԥrin hԥr birinin ԥsası var. Sadԥcԥ, bizim tarixçilԥr, arxeoloqlar
gԥrԥk bundan sonra Naxçıvanın tarixi haqqında daha da geniş axtarışlar aparsınlar vԥ Nax -
çıvanın tarixini ԥtraflı yazıb hazırlasınlar”. Azԥrbay can xalqının ümummilli lideri Heydԥr
Ԥliyevin direktiv xarakterli bu sözlԥrini ԥsas tutan Naxçıvan MR Ali Mԥclisinin Sԥdri cԥnab
Vasif Talıbov 6 avqust 2012-ci il tarixdԥ “Naxçıvan tarixi” çoxcildliyinin hazırlanması vԥ nԥşr
olunması haqqında sԥrԥncam imzalamışdır. “Naxçıvan tarixi” çoxcildliyinin üç cilddԥ
hazırlanması nԥzԥrdԥ tutulmuşdu.

Artıq “Naxçıvan tarixi” çoxcildliyinin bütün cildlԥri nԥşrdԥn çıxmışdır. İndiyԥdԥk
Naxçıvanın qԥdim, orta ԥsr vԥ müasir tarixi ilԥ bağlı onlarla monoqrafiya çap olunsa da
Naxçıvanın çoxԥsrlik tarixinԥ dair ümumilԥşdirici, çoxcildli kitab yazılmamışdı. Naxçıvan
Muxtar respublika rԥhbԥrliyinin vԥ alimlԥrimizin gԥrgin zԥhmԥti sayԥsindԥ hazırlanmış,
“Ԥcԥmi” Nԥşriyyat-Poliqrafiya Birliyi tԥrԥfindԥn iki min nüsxԥ ilԥ, nԥfis tԥrtibatda çap
olunmuş 452 sԥhifԥlik (56,5 çap vԥrԥqi hԥcmindԥ) “Naxçıvan tarixi” kitabının birinci cildi
giriş, yeddi fԥsil, arxiv materialları vԥ internet saytları da daxil olmaqla 450-yԥ yaxın istifadԥ
olunmuş ԥdԥbiyyat siyahısı, tarixin müxtԥlif mԥrhԥlԥlԥrini ԥks etdirԥn, yeni faktlar ԥsasında
hazırlanmış rԥngli xԥritԥlԥrdԥn ibarԥt olan kitab, tarixi-arxeoloji vԥ memarlıq abidԥlԥrinin,
maddi-mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrinin rԥngli foto-şԥkillԥri ilԥ tamamlanır.

Hԥr üç cildin redaksiya heyԥti tanınmış alimlԥrdԥn – AMEA-nın hԥqiqi üzvlԥri
İ.M.Hacıyev, İ.Ԥ.Hԥbibbԥyli, müxbir üzvlԥr Q.İ.Qԥdirzadԥ, V.B.Baxşԥliyev vԥ F.Y.Sԥfԥrlidԥn
ibarԥtdir.

Birinci cildin “Giriş” hissԥsindԥ bölgԥnin tarixinԥ dair mövcud ԥdԥbiyyat, tԥdqiqat
işlԥrinin xülasԥsi vԥ bu sahԥdԥ görülmüş işlԥr barԥdԥ hԥrtԥrԥfli mԥlumat verilmişdir. “Naxçıvanın
tԥbii-coğrafi şԥraiti” adlanan bölümdԥ ԥrazinin relyefi, geoloji quruluşu, iqlimi, tԥbii yataqları,
su tutumu vԥ s. haqqında geniş tԥhlillԥr aparılır.

Kitabın I fԥslindԥ Naxçıvanın qԥdim dövr tarixi haqqında arxeoloji vԥ yazılı mԥnbԥlԥr
ԥsasında mԥlumat verilmiş, diyarın daş dövründԥn e.ԥ. IX ԥsrԥdԥk olan tarixi geniş şԥkildԥ
işıqlandırılmışdır.
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Bu fԥsildԥ Naxçıvanda ibtidai-icma quruluşunun müxtԥlif dövrlԥrini ԥhatԥ edԥn Qazma,
Qara Zağa, Damlama mağaraları, Ovçular tԥpԥsi, Sԥdԥrԥk, I Kültԥpԥ, II Kültԥpԥ, Qԥdim duz
mԥdԥnlԥri, Gԥmiqaya tԥsvirlԥri, Xԥlԥc, Ԥrԥbyengicԥ, Aşağı Daşarx, Sirab, Şortԥpԥ, Maxta
Kültԥpԥsi kimi qԥdim yaşayış yerlԥri, eyni zamanda Dizԥ, Qarabulaq, Plovdağ, Xomu nekro -
polları haqqında mԥlumat verilmişdir. Naxçıvanda ilkin şԥhԥr mԥdԥniyyԥtinin formalaş ması
Orta Tunc dövründԥ sosial- iqtisadi inkişafın nԥticԥsi kimi qiymԥtlԥndirilmiş, Naxçıvanın ilkin
şԥhԥrlԥri olan Naxçıvan, II Kültԥpԥ, Şahtaxtı, Sumbatan Dizԥ haqqında mԥlumat verilmişdir.
Orta Tunc dövründԥ sosial-iqtisadi inkişaf hԥmçinin qala tipli yaşayış yerlԥrinin salınması ilԥ
nԥticԥlԥnmişdir. Bu fԥsildԥ strateji cԥhԥtdԥn ԥlverişli mövqelԥrdԥ salınmış II Bԥzԥkli qalası,
Göynük qalası, Qazançıqala, Qız qalası vԥ digԥr bu kimi qalalardan, ԥrazidԥn aşkarlanmış
qԥdim yazılı qaynaqlardan, etnoqrafik mԥnbԥlԥrdԥn vԥ e.ԥ. VI-I minilliklԥrdԥ Naxçıvanda
gedԥn etnik-mԥdԥni proseslԥrdԥn bԥhs olunur. Müԥlliflԥr mԥdԥniyyԥt abidԥlԥrini vԥ maddi-
mԥdԥniyyԥt nümunԥlԥrini Azԥrbaycanın digԥr bölgԥlԥri ilԥ müqayisԥli şԥkildԥ tԥhlil edԥrԥk,
birmԥnalı şԥkildԥ Naxçıvan ԥrazisinin Azԥrbaycanın ԥzԥli vԥ ԥbԥdi torpağı olması, Naxçıvan
tarixinin isԥ Azԥrbaycan tarixinin bir hissԥsini tԥşkil etmԥsi fikrini elmi dԥlillԥrlԥ bir daha
möhkԥmlԥndiriblԥr.

Kitabın II fԥsli “Naxçıvan e.ԥ. IX – b.e. II ԥsrlԥrindԥ” adlanır. Burada İkiçayarası vԥ Şԥrqi
Anadoluda formalaşan, Ön Asiyanın qüdrԥtli quldar dövlԥtlԥrindԥn olan Assuriya vԥ Urartuların
öz ԥrazilԥrini genişlԥndirmԥk mԥqsԥdilԥ Naxçıvana basqınlarından, ԥrazidԥ mԥskunlaşan,
Oğlanqala, Qarasu qalası, Qız qalası, Külüs qalası, Sԥdԥrԥkqala, Qazançı qalası, Çalxan kimi
şԥhԥr- qalaların tikilmԥsi, yadellilԥrԥ qarşı mübarizԥ aparan yerli türk tayfalarının mԥdԥniyyԥt
tarixindԥn bԥhs olunur. Bu qalaların hԥr biri güclü müdafiԥ istehkamlarına malik olmuşlar.

Naxçıvan tarixi kitabı bu dövrԥ aid maraqlı faktlarla zԥngindir. Onlardan biri e.ԥ. 820 vԥ
e.ԥ. 810-cu illԥrdԥ Urartulu İşpuini vԥ Menuanın işğalçılıq yürüşlԥri ԥks olunmuş Culfa rayonu -
nun Xoşkeşin kԥndi yaxınlığındakı İlandağ kitabԥsidir. Cԥnubi Qafqazın siklop tikinti lԥri sırasına
daxil olan, Şԥrur rayonu ԥrazisindԥ yerlԥşԥn Oğlanqalada aparılmış tԥdqiqatlar göstԥrmişdir ki,
bu qalanın ԥtrafında yaranan kiçik şԥhԥr-dövlԥt müԥyyԥn mԥrhԥlԥdԥ Urartulara qarşı mübarizԥ
aparmışdır. Ԥrazidԥ Dԥmir dövrünԥ aid Xaraba-Gilan, Muncuqlutԥpԥ nekro po lu, Yurdçu
sԥrdabԥsi, Fԥrhad evi kimi onlarla abidԥ tԥdqiq edilmişdir. E.ԥ. IV ԥsrin son ların dan Naxçıvan
Atropatenanın ԥrazisinԥ daxil olmuş, e.ԥ. I vԥ eramızın ilk ԥsrlԥrindԥ Roma vԥ Parfıyalıların
döyüş meydanına çevrilmiş, Massagetlԥrin yürüşlԥrindԥn dağıntılara mԥruz qalmışdır. Kitabda
göstԥrilԥn mԥnbԥlԥr vԥ zԥngin arxeoloji material söylԥnԥnlԥri tԥsdiq edir. Bu fԥslin sonunda
dövrün mԥdԥniyyԥtindԥn, sosial-iqtisadi münasibԥtlԥrdԥn, dini inamlardan söhbԥt açılır.

Kitabın üçüncü fԥsli “Naxçıvan ԥhalisinin etnogenezi tarixi” adlanır. Bu fԥsil iki
bölmԥdԥn ibarԥtdir. Birinci bölmԥdԥ e.ԥ. VI – b.e. I minilliklԥrindԥ Naxçıvan ԥhalisinin etnik
tԥrkibindԥn, ikincidԥ isԥ “Naxçıvan” sözünün mԥnşԥyindԥn bԥhs olunur. Ümumi çԥtinliklԥrԥ
baxmayaraq, tarix elmimizdԥ işlԥnmiş vԥ bir sıra elmi ԥsԥrlԥrdԥ öz ԥksini tapmış Azԥrbaycan
xalqının etnogenezi mԥsԥlԥsi “Naxçıvan tarixi” kitabında daha ԥtraflı, faktlara dayanıqlı
şԥkildԥ vԥ mԥnbԥlԥrԥ istinad edilmԥklԥ yazılmış, prototürk tayfalarının Naxԥr ölkԥsindԥ
olmaları qԥdim mԥnbԥlԥrԥ ԥsaslanaraq göstԥrilmişdir. Fԥsildԥ As, Naxԥr, türükkü, kuti, lullubi,
kas, subԥr, su (şu), tal, koman, tur, pal (pala), tus, doray kimi boylar vԥ tayfalar, onların
yayıldığı ԥrazilԥr, Azԥrbaycan xalqının formalaşmasında oynadıqları rol nԥzԥrdԥn keçirilir.
Digԥr türk tayfaları – Oğuzlar, Skif-Sak, Massaget, kimmerlԥr, şiraklar, qıpçaq, hun vԥ
başqaları haqqında da dolğun mԥlumatlar verilir.

Bu fԥslin ikinci bölmԥsindԥ “Naxçıvan” sözünün meydana çıxması vԥ mԥnşԥyi haqqında

QüdrΩt İsmayılzadΩ
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olan bütün versiyalar araşdırılır, onun Nuh adı ilԥ ԥlaqԥli olması tutarlı faktlarla ԥsaslandırılır.
“Naxçıvan erkԥn orta ԥsrlԥr dövründԥ” adlanan IV fԥsil III-IX ԥsrlԥri ԥhatԥ edir vԥ on

başlıqla tamamlanır. Burada feodal münasibԥtlԥrinin yaranması vԥ inkişafı, yeni türkdilli
tayfaların bu ԥrazidԥ mԥskunlaşması, Sünik (Sisakan) hakimliyi, Naxçıvanın Sasanilԥr dövlԥ -
tinin tԥrkibindԥ olması, İslamaqԥdԥrki dövrdԥ Naxçıvan vԥ çevrԥsindԥ etnik-mԥdԥni proses lԥrin
inkişafı, ԥrԥblԥrin Naxçıvanı tutması, İslam dininin qԥbul olunması, Xilafԥt dövründԥ ida -
rԥçilik sistemi, şԥhԥrlԥrin, sԥnԥtkarlığın vԥ ticarԥtin tԥkamülü, hԥmçinin dövrün epiqrafik
abidԥlԥri vԥ digԥr mԥsԥlԥlԥrdԥn geniş söhbԥt açılır, onların elmi mahiyyԥtinԥ aydınlıq
gԥtirilmԥklԥ bütöv Azԥrbaycan anlamında tԥhlillԥr aparılır.

Ԥsasԥn torpaq mülkiyyԥti üzԥrindԥ formalaşan feodal münasibԥtlԥrinin inkişafında
Naxçıvanın kԥskin kontinental iqlimi maneçilik törԥdirdi. Burada süni suvarmaya ehtiyac çox
idi. Dağ çaylarından çԥkilmiş o dövrԥ aid kanalların qalıqları indi dԥ qalmaqdadır. Naxçıvanda
hun türklԥri, bolqar, bԥkdüz, xԥzԥr, kԥngԥrli, sabir, peçԥnԥk vԥ subarlar ilԥ bağlı toponimlԥr
adı çԥkilԥn tayfaların eramızın ilk ԥsrlԥrindԥn bu ԥrazidԥ mԥskunlaşdıqlarını tԥsdiq edir.
Sasani-Bizans, Ԥrԥb-Xԥzԥr müharibԥlԥrinin poliqonuna çevrilԥn Naxçıvan bu savaşlardan
layiqincԥ çıxmış vԥ öz varlığını qoruyub saxlaya bilmişdir. Naxçıvan şԥhԥri sasanilԥrin Cԥnubi
Qafqazda ԥsas dayaq mԥntԥqԥlԥrindԥn biri idi. Şԥhԥrin ԥrԥblԥr tԥrԥfindԥn işğal olunması 652-
653-cü illԥrdԥ başa çatır. Naxçıvan ԥrazisi xilafԥtin ԥsas hԥrbi vԥ inzibati mԥrkԥzlԥrindԥn
birinԥ çevrilir. Babԥkin adı ilԥ bağlı toponimlԥrin bolluğu, söz yox ki, Xürrԥmilԥrin ԥsas dayaq
mԥntԥqԥlԥrindԥn birinin burada olmasını göstԥrir. Kitabda Naxçıvanın Böyük İpԥk yolunda
tranzit keçid yeri olması da ön plana çԥkilmişdir.

Kitabın V fԥsli “Naxçıvan X-XIII ԥsrin birinci rübündԥ” adlanır. Bu fԥsildԥ, ԥrԥb impe -
riyasının zԥiflԥdiyi dövrdԥ Naxçıvanın Azԥrbaycan ԥrazisindԥ yaranan Sacilԥr (879-941),
Salarilԥr (941-981/3), Şԥddadilԥr (971-1075), Naxçıvanşahlıq (X ԥsrin 80-ci illԥri – 1064)
kimi yarımmüstԥqil feodal dövlԥtlԥrinin, XI ԥsrin ortalarında isԥ Sԥlcuq türklԥrinin qurduğu
imperiyanın tԥrkibinԥ daxil olmasından, Azԥrbaycan Atabԥylԥr dövlԥtinin yaranmasından
(1136-1225), Naxçıvanın Eldԥnizlԥrin doğma şԥhԥrinԥ çevrilmԥsi, dövrün iqtisadi hԥyatı,
sԥnԥtkarlığı, torpaq-mülkiyyԥt formaları, mԥdԥniyyԥti, ԥdԥbiyyatı, memarlığı vԥ incԥsԥnԥtin -
dԥn bԥhs edilir. Sԥlcuqların Azԥrbaycan canişininin Naxçıvanda qԥrar tutması şԥhԥrin yüksԥk
strateji mövqeyindԥn xԥbԥr verir.

Xüsusԥn, 1146-1175-ci illԥrdԥ Naxçıvanın Atabԥylԥr dövlԥtinin paytaxtı olduğu zaman -
lar şԥhԥrin böyüyԥrԥk inkişaf etmԥsi, onun Yaxın Şԥrqin mԥdԥniyyԥt vԥ elm mԥrkԥzlԥrindԥn
birinԥ çevrilmԥsi, burada nadir memarlığı ilԥ seçilԥn abidԥlԥrin inşa olunması, Ԥcԥminin
rԥhbԥrliyi altında Naxçıvan memarlıq mԥktԥbinin yaranması, Bakı, Dԥrbԥnd, Tԥbriz, Gԥncԥ,
Şamaxı, Marağa, Ԥrdԥbil vԥ Azԥrbaycanın digԥr şԥhԥrlԥri arasında ticarԥt vԥ mԥdԥni ԥlaqԥlԥrin
genişlԥnmԥsi kimi mԥsԥlԥlԥr ön plana çԥkilir. İntibah mԥdԥniyyԥti olan yerdԥ birtԥrԥfli
inkişafdan danışmaq olmaz. Belԥ ki, ԥgԥr o dövrdԥ gözԥl memarlar, elm, tԥhsil, ԥdԥbiyyat,
incԥsԥnԥt xadimlԥri yetişirdisԥ, mütlԥq digԥr aparıcı sahԥlԥr dԥ yüksԥlԥn xԥtlԥ inkişaf edirdi.

“Naxçıvan XIII-XV ԥsrlԥrdԥ” adlanan altıncı fԥsil tԥxminԥn üç yüz illik dövrü ԥhatԥ
edir. On bir başlıqdan ibarԥt olan bu fԥsildԥ monqolların Azԥrbaycana – Naxçıvana birinci vԥ
ikinci yürüşündԥn, Xarԥzmşah Cԥlalԥddinin işğalından, Hülakülԥr dövründԥ Naxçıvanda
gedԥn ictimai-siyasi proseslԥrdԥn, Çobanilԥrlԥ Cԥlairilԥrin hakimiyyԥt uğrunda mübarizԥlԥrin -
dԥn, Toxtamışın vԥ Ԥmir Teymurun hücumlarından, Ԥlincԥ qalasının mԥrdliklԥ müda fiԥsin dԥn,
Naxçıvanın Qaraqoyunlu vԥ Ağqoyunlu dövlԥtlԥrinin tԥrkibindԥ olmasından, dövrün ictimai-
iqtisadi hԥyatından, Naxçıvanda sufiliklԥ bağlı mԥrkԥzlԥrdԥn – xanԥgahlar vԥ zaviyyԥlԥrdԥn,
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hürufilik tԥlimi, onun mahiyyԥti vԥ oynadığı roldan, bölgԥnin sosial-mԥdԥni hԥyatından,
maarif, elm, ԥdԥbiyyat, memarlıq, incԥsԥnԥt kimi sahԥlԥrin inkişafından, epiqrafık abidԥlԥrdԥn
vԥ s. söhbԥt açılır.

Xüsusԥn, monqol işğalları zamanı Naxçıvan şԥhԥrinin dağıdılması, ԥhalinin ԥksԥriy -
yԥtinin yaşayış yerlԥrini tԥrk etmԥlԥri kitabda xüsusi vurğulanır. O da qeyd olunur ki, 1258-ci
ildԥ Naxçıvan Hülakülԥr dövlԥtinin tԥrkibinԥ daxil edildikdԥn sonra, Qazan xanın dövründԥ
qismԥn bԥrpa edilir. Bu dövrdԥ dövlԥtin ԥrazisi vilayԥt vԥ tümԥnlԥrԥ bölünürdü ki, Naxçıvan
ԥrazisi Azԥrbaycan ԥyalԥtinin tԥrkibindԥ olmuş 9 tümԥndԥn biri idi.

Kitabın VII – sonuncu fԥsli “Naxçıvan Sԥfԥvilԥr dövründԥ” adlanır. Dörd başlıqdan
ibarԥt bu fԥsildԥ 1501-ci ildԥn başlayaraq XVIII ԥsrin 40-cı illԥrinԥdԥk olan dövr ԥrzindԥ
Naxçıvanda baş verԥn hadisԥlԥrin geniş vԥ elmi şԥrhi verilmişdir. Xüsusԥn, Osmanlı-Sԥfԥvi
müharibԥlԥrindԥn xeyli zԥrԥr çԥkԥn, bir çox hallarda döyüş meydanına çevrilԥn Naxçıvan
ԥrazisi Azԥrbaycanın digԥr mԥrkԥzi şԥhԥrlԥri kimi ԥldԥn-ԥlԥ keçԥrԥk dağıdılmış, tԥsԥrrüfatı
vԥ ԥkin sahԥlԥri mԥhv edilmiş, ԥhalisi digԥr regionlara köçürülmüşdür. Bu dövrdԥ Naxçıvan
sancağı üzrԥ 393 yaşayış mԥskԥnindԥn 269-nun ԥhalisi öz doğma yurdlarını tԥrk etmişdi.
1588-1603 vԥ 1724-1735-ci illԥrdԥ Naxçıvan Osmanlı dövlԥtinin tԥrkibindԥ olmuşdu. 1736-
cı ildԥ Nadir şah Ԥfşar Naxçıvan da daxil olmaqla Azԥrbaycan torpaqlarını osmanlılardan
azad edir. Sԥnԥtkarlıq, ticarԥt, şԥhԥrlԥr, mԥdԥniyyԥt, elm, incԥsԥnԥt, memarlıq kimi sahԥlԥrdԥ
sönüklük nԥzԥrԥ çarpsa da, dinclik, sülh zamanlarında onlar yenidԥn canlanmışdır.

İkinci cild XVIII ԥsrin ortalarından başlayaraq XX ԥsrin 30-cu illԥrinin sonunadԥk olan
böyük bir tarixi dövrü ԥhatԥ edir. Giriş, beş fԥsil, istifadԥ olunmuş ԥdԥbiyyat siyahısı vԥ
illüstrativ materiallardan ibarԥt olan bu cilddԥ Naxçıvan tarixinin bu dövrü haqqında bütöv
tԥsԥvvür ԥldԥ etmԥk mümkündür. Burada Naxçıvan xanlığının yaranması vԥ fԥaliyyԥti, Naxçı -
vanın Rusiya tԥrԥfindԥn işğalı, XIX vԥ XX ԥsrlԥrdԥ Naxçıvanın sosial-iqtisadi vԥziyyԥti, XX
ԥsrin 30-cu illԥrindԥ baş verԥn hadisԥlԥr haqqında mԥnbԥ vԥ ԥdԥbiyyat materialları ümumi -
lԥşdirilmişdir.

Naxçıvan xanlığının Sԥfԥvilԥr imperiyasının süqutu dövründԥ, Çuxursԥd bԥylԥrbԥyiliyi
ԥrazisindԥ, 1747-ci ildԥ, Kԥngԥrli tayfasının başçısı Heydԥrqulu xanın özünü xan elan etmԥsi
ilԥ yaranmışdır. Xanlığın ԥrazisi Zԥngԥzur dağlarından Araz çayı vadisinԥ qԥdԥr olan böyük
bir ԥrazini ԥhatԥ edirdi. Naxçıvan xanlığının tarixinԥ dair müԥyyԥn ԥsԥrlԥr yazılsa da xanlığın
tarixinԥ aid olan arxiv materialları yetԥrincԥ araşdırılmamışdır. Çoxcildliyin ikinci cildinin
ikinci fԥslindԥ müxtԥlif arxiv materiallarından istifadԥ olunmaqla Naxçıvan xanlığının tarixi
haqqında müfԥssԥl mԥlumat verilmiş, xanlığın tarixi ilԥ bağlı bir sıra qaranlıq sԥhifԥlԥrԥ işıq
salınmışdır. Mürԥkkԥb beynԥlxalq vԥziyyԥtdԥ öz müstԥqilliyi uğrunda mübarizԥ aparan
Naxçıvan xanlığı 1797-ci ilԥdԥk müstԥqil olmuş, sonra isԥ İrandan asılı vԥziyyԥtԥ düşmüşdür.
Naxçıvan xanlığı Rusiya tԥrԥfindԥn işğal olunduqdan sonra hԥmin dövlԥtdԥn asılı olmuş vԥ
formal olaraq 1840-cı ilԥdԥk mövcud olmuşdur. İran, Osmanlı dövlԥti, Rusiya vԥ Qԥrbi Avropa
dövlԥtlԥrinin Qafqaz uğrunda mübarizԥ apardığı dövrdԥ Naxçıvan xanlarının, xüsusilԥ I
Kalbalı xanın müstԥqillik uğrunda mübarizԥsi ԥsil qԥhrԥmanlıq nümunԥsi idi. Kitabın birinci
fԥslindԥ xanlığın dövlԥt quruluşu, atributları vԥ idarԥ sistemi ilԥ bağlı ԥtraflı mԥlumat
verilmişdir. Ԥhalisi başlıca olaraq kԥngԥrli tayfalarından ibarԥt olan Naxçıvan xanlığının
sosial-iqtisadi hԥyatı, şԥhԥrlԥri, memarlığı, epiqrafık abidԥlԥri haqqında ԥsaslı mԥlumatlar da
burada ԥks olunmuşdur.

Mԥlum olduğu kimi, XIX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Rusiya vԥ İranın Qafqaz uğrunda müba -
rizԥsi Rusiya-İran vԥ Rusiya-Türkiyԥ müharibԥlԥrinin baş vermԥsinԥ, Azԥrbaycanın
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par  çalan masına vԥ Naxçıvan xanlığının Rusiya tԥrԥfindԥn işğalına sԥbԥb oldu. Naxçıvan
xanlığının Rusiya tԥrԥfindԥn işğalı mԥnbԥlԥr ԥsasında tԥhlil edilmişdir. Rus işğalının Naxçıvan
xanlığı üçün mԥnfi nԥticԥlԥrindԥn biri ermԥnilԥrin Naxçıvana köçürülmԥsi oldu. Mԥnbԥlԥrin
araşdırılması göstԥrir ki, 1828-1829-cu illԥrdԥ Şimali Azԥrbaycana köçürülԥn ermԥnilԥrin 37
faizi mԥhz Naxçıvanda yerlԥşdirilmişdi ki, bu da gԥlԥcԥkdԥ etnik zԥmindԥ ziddiyyԥtlԥrin
yaranmasına sԥbԥb olmuşdu. Rusiya işğalından sonra Naxçıvan xanlarına müԥyyԥn üstün -
lüklԥr verilsԥ dԥ inzibati-idarԥ sistemindԥ yaradılan dԥyişikliklԥr ԥhalinin narazılığına sԥbԥb
olmuşdu. Buna görԥ dԥ çar hakimiyyԥti vԥziyyԥti sabitlԥşdirmԥk üçün müԥyyԥn islahatlar
keçirmԥyԥ mԥcbur oldu. 1840-cı il 10 aprel qanununun qüvvԥyԥ minmԥsi ilԥ Ehsan xan vԥ
Şeyxԥli bԥy öz vԥzifԥsindԥn kԥnarlaşdırıldı, Naxçıvan Gürcü-İmeretiya quberniyasının
tԥrkibinԥ daxil edildi. 1849-cu ildԥ Naxçıvan yeni yaradılan İrԥvan quberniyasının tԥrkibinԥ
daxil edildi. Ümumiyyԥtlԥ, Rusiya işğalından sonra yeni idarԥ üsulu yaradılarkԥn Azԥrbaycan,
o cümlԥdԥn Naxçıvanın tarixi torpaqları parçalanaraq digԥr quberniya vԥ qԥzaların tԥrkibinԥ
salınmışdı ki, bu da Azԥrbaycanın ԥrazi bütövlüyünü kobud şԥkildԥ pozmuşdu.

Araşdırmalar göstԥrir ki, ilhaqdan sonrakı dövrdԥ Naxçıvanda vԥziyyԥt ağır olaraq
qalırdı. Bu mԥsԥlԥlԥr kitabın 111 fԥslindԥ araşdırılaraq ümumilԥşdirilmişdir. İşğaldan sonra
Nax çıvanın ԥhalisi köçürmԥlԥr hesabına xeyli artmışdı ki, bu Naxçıvanda yaşayan azԥrbay -
canlı ԥhalinin sosial vԥziyyԥtim xeyli pislԥşdirmişdi. Müstԥmlԥkԥ zülmünün get-gedԥ
ağırlaşması isԥ ԥhalinin ԥksԥriyyԥtini tԥşkil edԥn kԥndlilԥrin vԥziyyԥtini daha da ağırlaşdırırdı.
Elԥ buna görԥ dԥ XIX ԥsrin 30-cu illԥrindԥn başlayaraq feodal-müstԥmlԥkԥ zülmünԥ qarşı
etirazlara vԥ çıxışlara sԥbԥb olmuşdu. Belԥ etirazların bir forması da çar hökumԥtinԥ ünvan -
lanmış ԥrizԥlԥr idi. Ԥrizԥlԥrdԥ vԥ çar mԥmurlarının hökumԥtԥ verdiyi yazılı mԥlumatlarda
Naxçıvanda yaşayan kԥndlilԥrin dözülmԥz vԥziyyԥti öz ԥksini tapmışdır. Hԥtta vԥziyyԥt o yerԥ
çatmışdı ki, kԥndlilԥr aclıqdan mԥhv olmaq tԥhlükԥsi qarşısında qalmışdı. 1880-ci ildԥ Cԥhri
kԥndindԥn göndԥrilmiş teleqramda tԥcili yardım göstԥrilmԥzsԥ ԥhalinin mԥhv olacağı
göstԥrilirdi. Feodal-müstԥmlԥkԥ zülmünԥ qarşı qrup halında üsyanlar baş verԥn üsyanlar çar
hökumԥtini bԥzԥn çԥtin vԥziyyԥtԥ salırdı. XIX ԥsrin 70-90-cı illԥrindԥ Ԥli Cԥfԥr İbrahim oğlu,
qaçaq Nԥbi vԥ qaçaq Mԥhԥmmԥd Hüseynin başçılığı ilԥ üsyanlar olmuşdu.

Çar hökumԥti ԥhalinin istismarını qaydaya salmaq üçün onları az da olsa maariflԥn -
dirmԥk mԥcburiyyԥtindԥ qalmışdı. Bu isԥ müԥyyԥn qԥdԥr maarifin vԥ mԥdԥniyyԥtin inkişafına
kömԥk etmişdi. Naxçıvanda ilk qԥza mԥktԥbi 1837-ci ildԥ açılmış vԥ bu mԥktԥbԥ 20-ԥ qԥdԥr
uşaq cԥlb olunmuşdu. 60-cı illԥrin islahatlarından sonra Naxçıvanda tԥhsilin inkişafı ilԥ
dövrünün görkԥmli pedaqoqları mԥşğul olmağa başlamışdı. K.A.Nikitin, Ԥlimԥmmԥd Xԥlilov,
Mirzԥ Sadıq Qulubԥyov, M.T.Sidqi vԥ digԥrlԥri dԥ onların arasında idi. M.T.Sidqinin açdığı
“Ԥxtԥr” mԥktԥbi qısa müddԥt ԥrzindԥ böyük şöhrԥt qazanmışdı. Onun yaratdığı dԥrsliklԥrdԥn
Azԥrbaycanın mԥşhur ziyalıları da istifadԥ etmişdi.

XIX ԥsrin 70-80-ci illԥrindԥ Avropa, Rusiya vԥ Qafqazda tԥhsil alan azԥrbaycanlı ziya -
lılar elmi fikrin inkişafında müԥyyԥn canlanma yaratmışdı. Mԥhԥmmԥdağa Şahtaxtılı,
Fԥ rԥ cul la Şeyxov, Cԥlil Şԥfiyev, Cԥlil Mԥmmԥdquluzadԥ, Ԥbülqasım Sultanov belԥ
ziyalılarımızdan idi. Elmin vԥ tԥhsilin inkişafı öz növbԥsindԥ ԥdԥbiyyatın da inkişafına tԥkan
vermiş, ԥdԥbi mԥclislԥr yaranmışdı. “Ԥncümԥni-Şüԥra” vԥ “Mԥclisi-üns” belԥ ԥdԥbi mԥclis -
lԥrdԥn idi.

1883-cü ildԥ Naxçıvanda teatrın ԥsası qoyulmuş, incԥsԥnԥtin, dekorativ- tԥtbiqi sԥnԥt -
lԥrin inkişafında xeyli irԥlilԥyiş olmuşdu. Bu dövrԥ aid epiqrafik abidԥlԥrin tԥdqiqi Naxçıvanın
bir sıra görkԥmli ictimai xadimlԥrinin adını ortaya çıxarmağa imkan vermişdir.
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Kitabın dördüncü fԥslindԥ Naxçıvanın XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥki tarixi araşdırılaraq bu
dövrdԥki sosial-siyasi vԥziyyԥt, ermԥnilԥrin Naxçıvan ԥhalisinԥ qarşı törԥtdiyi soyqırımlar,
Araz-Türk Cümhuriyyԥtinin yaranması vԥ Naxçıvan tarixinin digԥr mԥsԥlԥlԥri geniş yer
almışdır. Birinci rus inqilabı zamanı ԥhalini inqilabdan yayındırmaq üçün milli qırğınlara
rԥvac verԥn çar hökumԥtinin siyasԥti Azԥrbaycan ԥhalisi, xüsusilԥ Naxçıvan üçün fԥlakԥtli
nԥticԥlԥri oldu, minlԥrlԥ soydaşımız yurd-yuvasından didԥrgin düşdü vԥ ermԥni quldurları
tԥrԥfindԥn öldürüldü. Hԥmin dövrdԥ Naxçıvanda demokratik hԥrԥkat, Naxçıvan Milli
Komitԥsinin silahlı ermԥni quldurlarına qarşı mübarizԥsi, I Dünya Müharibԥsi illԥrindԥ
Naxçıvanda baş verԥn hadisԥlԥr, Araz-Türk Cümhuriyyԥtinin yaranması vԥ onun Naxçıvan
ԥrazisinin ermԥni daşnaklarının ԥlinԥ keçmԥsinԥ qarşı gördüyü tԥdbirlԥr geniş şԥkildԥ araş -
dırılmışdır.

1918-ci ildԥ Azԥrbaycan Xalq Cümhuriyyԥti öz müstԥqilliyini elan etsԥ dԥ yaranmış
ziddiyyԥtli beynԥlxalq şԥrait üzündԥn Naxçıvan çox çԥtin vԥziyyԥtdԥ qalmışdı. Lakin
Azԥrbaycan Xalq Cümhuriyyԥti çԥtinliklԥrԥ baxmayaraq Naxçıvandakı vԥziyyԥti dԥfԥlԥrlԥ
müzakirԥ etmiş vԥ Naxçıvana kömԥklik göstԥrmişdi. Bu zaman Naxçıvandakı vԥziyyԥti idarԥ
etmԥk vԥ ona nԥzarԥt etmԥk üçün Naxçıvan general-qubernatorluğu yaradılmışdı. Naxçıvan -
dakı ictimai-siyasi vԥziyyԥtin sabitlԥşmԥsindԥ vԥ ermԥni tԥcavüzünԥ qarşı mübarizԥdԥ
Mirabbas Mirbağırzadԥ, Bԥhram xan Naxçıvanski, Mԥhԥmmԥd bԥy Tԥkinski vԥ Behbud ağa
Şahtaxtinskinin böyük rolu olmuşdu.

XX ԥsrin ԥvvԥllԥrindԥ Naxçıvanda kԥskin sosial-siyasi şԥraitin olmasına baxmayaraq
elm, ԥdԥbiyyat vԥ mԥdԥniyyԥtin inkişafında müԥyyԥn nailiyyԥtlԥr qazanılmışdı. Bu dövrdԥ
Naxçıvan Azԥrbaycan xalqına Mԥhԥmmԥdağa Şahtaxtılı kimi publisist, Cԥlil Mԥmmԥdqulu -
zadԥ, Mԥmmԥd Sԥid Ordubadi kimi yazıçılar, Mԥhԥmmԥd Tağı Sidqi kimi görkԥmli maarifçi,
Bԥhruz Kԥngԥrli kimi realist rԥssam vermişdi.

Çoxcildliyin ikinci cildinin beşinci fԥslindԥ Naxçıvanın 20-30-cu illԥrdԥki tarixi araş -
dırılmış, bu dövrdԥ Naxçıvanda baş verԥn ictimai-siyasi hadisԥlԥr, Naxçıvanda Sovet haki miy yԥtinin
qurulması vԥ onun doğurduğu nԥticԥlԥr tԥdqiq edilmişdir. Bu dövrdԥ Naxçıvanın ԥldԥ etdiyi ԥn
böyük nailiyyԥt muxtariyyԥt statusunun qazanılması idi. Bu fԥsildԥ Naxçıvanın XX ԥsrin 20-
30-cu illԥrdԥki tarixi obyektiv şԥkildԥ araşdırılmış, hadisԥlԥr milli konsepsiya baxımından
dԥyԥrlԥndirilmişdir. Bu dövrdԥ hԥyata keçirilԥn birtԥrԥfli sԥnayelԥşmԥ, kollektivlԥşmԥ vԥ siyasi
repressiyalar Naxçıvandan da yan keçmԥmişdir. Naxçıvanın bir çox görkԥmli ictimai vԥ siyasi
xadimlԥri, o cümlԥdԥn general Cԥmşid Naxçıvanski, general Qan bay Vԥzirov, şair Ԥli Sԥbri
Qasımov, sԥhnԥ ustası Kazım Kazımzadԥ repressiyanın qurbanları olmuşlar.

Fԥslin sonunda 20-30-cu illԥrdԥ Naxçıvanda mԥdԥni quruculuq, elm, tԥhsil vԥ mԥdԥ -
niyyԥtin ԥldԥ etdiyi nailiyyԥtlԥr göstԥrilmişdir.

Kitabın üçüncü cildi Naxçıvanın II Dünya Müharibԥsindԥki iştirakına vԥ müharibԥdԥn
sonrakı tarixinԥ hԥsr olunmuşdur. Naxçıvanın II Dünya Müharibԥsindԥ iştirakı mԥsԥlԥsinԥ
müxtԥlif monoqrafiya vԥ mԥqalԥlԥrdԥ toxunulsa da “Naxçıvan tarixi”nin III cildindԥ bu mԥsԥlԥ
ilk dԥfԥ olaraq sistemli şԥkildԥ ümumilԥşdirilmişdir. Araşdırmalar göstԥrir ki, azԥrbaycanlı -
lardan tԥşkil olunmuş 77-ci, 223-cü, 271-ci, 402-ci, 416-cı diviziyaların tԥrkibindԥ naxçıvanlı
ԥsgԥrlԥr dԥ igidliklԥ vuruşurdular. Naxçıvanlılar müharibԥnin ilk günlԥrindԥn xalq qoşunu
sıralarına yazılmışdı. Naxçıvan Muxtar Respublikasından olan kişilԥr vԥ qadınlar müharibԥyԥ
getmԥk üçün ԥrizԥ vermişdi. Müharibԥyԥ getmԥk istԥyԥnlԥr arasında 3208 qadının olması
xalqımızın qԥhrԥmanlığını vԥ qorxmazlığını göstԥrԥn ԥsas faktlardan biridir. Müharibԥnin ilk
günlԥrindԥn başlayaraq müԥllimlԥr, hԥkimlԥr vԥ orta tibb işçilԥri dԥ Vԥtԥnin çağırışına cavab
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olaraq ön cԥbhԥyԥ gedԥn ordu sıralarına daxil olmuşdu. Araşdırmalar göstԥrir ki, müharibԥ
illԥrindԥ 29500 nԥfԥr naxçıvanlı sԥfԥrbԥrliyԥ alınmış vԥ onların 15500 nԥfԥri cԥbhԥlԥrdԥ
rԥşadԥtlԥ döyüşԥrԥk hԥlak olmuşdu. Naxçıvanın oğul vԥ qızlarının bir çoxu Qafqazın ԥtԥk -
lԥrindԥn Berlinԥdԥk şanlı döyüş yolu keçmiş, qԥhrԥmanlıqla vuruşmuşdu. Onlardan Qԥzԥnfԥr
Ԥkbԥrov, Abbas Quliyev, Nԥcԥfqulu Rԥfiyev, Akim Abbasov, Rԥhim Rԥhimov vԥ başqaları
öz qԥhrԥmanlıqları ilԥ ölkԥmizdԥn uzaqlarda mԥşhurlaşmışdı. Naxçıvanlı döyüşçülԥr müxtԥlif
döyüş cԥbhԥlԥrindԥ, elԥcԥ dԥ Ukrayna, Belarusiya vԥ Şԥrqi Avropa ölkԥlԥrinin faşizmdԥn azad
edilmԥsi uğrunda vuruşmuşdu. Naxçıvanlı döyüşçülԥr hԥmçinin partizan hԥrԥkatında vԥ anti -
faşist müqavimԥt hԥrԥkatında fԥal iştirak edirdilԥr. İtaliya vԥ Yuqoslaviyada vuruşan partizan
dԥstԥsinin komandiri Ԥli Babayev, Buhenvald qԥhrԥmanı Ԥkbԥr Ağayev, İtaliya partizan
hԥrԥkatının fԥal üzvü Cԥlil Rԥfıyev belԥlԥrindԥn idi. Hԥmyerlilԥrimizin üç nԥfԥri müharibԥdԥki
rԥşadԥtinԥ görԥ Sovet İttifaqı Qԥhrԥmanı kimi yüksԥk ada layiq görülmüşdü.

Naxçıvanlılar ön cԥbhԥdԥ olduğu kimi, arxa cԥbhԥdԥ dԥ ԥmԥk şücaԥti göstԥrԥrԥk cԥbhԥnin
döyüş sursatı, ԥrzaq vԥ geyimlԥ tԥmin olunmasında mühüm rol oynamışdı. Naxçıvan lılar hԥm -
çinin faşist işğalından azad olunmuş rayonların bԥrpa edilmԥsinԥ pul vԥ ԥrzaqla kömԥklik edirdilԥr.

Müharibԥ illԥrinin çԥtinliklԥrinԥ baxmayaraq tԥhsil, elm, mԥdԥniyyԥt vԥ mԥtbuat sahԥ -
sin dԥ müԥyyԥn irԥlilԥyişlԥr olmuşdu. Bu dövrün bԥdii ԥsԥrlԥrindԥ hԥmvԥtԥnlԥrimizin
döyüş lԥr dԥki qԥhrԥmanlığı vԥsf edilirdi. Bu baxımdan İslam Sԥfԥrli, Mԥmmԥd Sԥid Ordubadi,
Hüseyn Razi, Mԥmmԥdԥli Tarverdiyev vԥ digԥrlԥrini yaradıcılığı xüsusilԥ diqqԥtԥlayiqdir.

Üçüncü cildin ikinci fԥsli II Dünya Müharibԥsindԥn sonrakı bԥrpa vԥ inkişaf illԥrinԥ
hԥsr olunmuşdur. 1946-1950-ci illԥrdԥ Naxçıvan MSSR-dԥ xalq tԥsԥrrüfatının inkişafı üçün
24,5 milyon manat ԥsaslı vԥsait müԥyyԥn edilmişdi. 1946-1950-ci illԥrdԥ Naxçıvanda ԥkin
sahԥlԥri genişlԥndirilmiş, kԥnd tԥsԥrrüfatının texniki bazası mökԥmlԥndirilmişdi. Beşillik plana
ԥsasԥn Ordubad ipԥk vԥ konserv zavodlarında, Culfa dağ metal kombinatında istehsal xeyli
genişlԥndirildi. Ԥsaslı tikinti sahԥsindԥ xeyli yeni binaların tikilmԥsi nԥzԥrdԥ tutulmuşdu. Yeni
sԥnaye sahԥlԥrinin yaradılması da nԥzԥrdԥ tutulmuşdu. Nԥticԥdԥ kԥnd tԥsԥrrüfatı, tikinti vԥ
sԥnaye sahԥsindԥ xeyli irԥlilԥyiş olmuşdu.

Bu fԥsildԥ “Azԥrbaycanlıların Ermԥnistan SSR ԥrazisindԥn deportasiyası (1948-1953-
cü illԥr) vԥ Naxçıvan” yarımfԥsli xüsusilԥ diqqԥti çԥkir. Tԥdqiqatçılar faktiki arxiv materialları
ԥsasında mԥnfur ermԥni millԥtçilԥrinin “Böyük Ermԥnistan” yaratmaq mԥqsԥdi ilԥ azԥrbaycan -
lıların Ermԥnistan SSR-dԥn vԥ Naxçıvandan köçürülmԥsi kimi mԥnfur niyyԥtlԥrini açıb
göstԥrmişlԥr. O, dövrdԥ mԥrkԥz tԥrԥfindԥn qadağa qoyulmasına baxmayaraq Ermԥnistan SSR-
dԥn köçürülԥnlԥrin bir qismi dԥ Naxçıvanda yerlԥşdirilmişdi. 1950-1960-cı illԥrdԥ Naxçıvanın
sosial vԥ iqtisadi inkişafı artmış, ԥhalinin pul gԥlirlԥri çoxalmışdı. Yeni su kanallarının vԥ su
anbarlarının tikilib istifadԥyԥ verilmԥsi kԥnd tԥsԥrrüfatının müxtԥlif sahԥlԥrinin inkişafına
şԥrait yaratmışdı. Sԥnaye sahԥsindԥ dağ-mԥdԥn sԥnayesinin inkişafına diqqԥt artırılmışdı ki,
bu da imperiyanın strateji mԥqsԥdlԥri ilԥ bağlı idi. Bu dövrdԥ ԥhalinin mԥnzil şԥraitinin,
sԥhiyyԥnin, elm, tԥhsil vԥ mԥdԥniyyԥtin inkişafı üçün dԥ müԥyyԥn işlԥr görülmüşdü.

Üçüncü cildin üçüncü fԥsli Azԥrbaycan xalqının ümummilli lideri Heydԥr Ԥliyevin
Azԥrbaycanda hakimiyyԥtԥ gԥlmԥsi Azԥrbaycan xalqının tarixindԥ dönüş nöqtԥsi kimi
qiymԥtlԥndirilmişdir. Heydԥr Ԥliyevin hakimiyyԥtԥ gԥlmԥsi Azԥrbaycan xalqının uzun illԥrdԥn
bԥri yığılıb qalmış problemlԥrinin hԥll olunması üçün şԥrait yaratdı. O, qısa müddԥt ԥrzindԥ
idarԥçilik sistemini xeyli möhkԥmlԥndirdi, Azԥrbaycanda cinayԥtkarlığa qarşı mübarizԥ
güclԥndirildi, normal mԥnԥvi-siyasi şԥrait yarandı. Heydԥr Ԥliyevin hakimiyyԥtԥ gԥlmԥsi ilԥ
respublika sԥnayesi sürԥtli yüksԥliş dövrünԥ qԥdԥm qoydu. 1971-1975-ci illԥrdԥ sԥnaye
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istehsalı hԥcminin 50% artması bunun ԥn yaxşı göstԥricisi idi. 70-ci illԥrdԥ Heydԥr Ԥliyevin
tԥşԥbbüsü ilԥ yeni qazma qurğularının yaradılmasına sԥrmayԥ qoyuluşu artmış, bu isԥ neft
sԥnayesindԥ irԥlilԥyişԥ sԥbԥb olmuşdu. 1990-cı illԥrin ԥvvԥllԥrindԥ Azԥrbaycan neft maşın -
qayırmasına görԥ ABŞ-dan sonra ikinci yeri tuturdu. Ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin
Azԥrbaycanda elan etdiyi ictimai-siyasi xԥtt Naxçıvan MSSR-in sosial-iqtisadi inkişafına öz
tԥsirini göstԥrdi. 1970-1980-ci illԥrdԥ ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin Naxçıvana sԥfԥrlԥri,
Naxçıvanın sosial-iqtisadi vԥziyyԥti ilԥ bağlı mԥsԥlԥlԥrin müzakirԥsi, yerindԥ verilԥn göstԥriş -
lԥr Naxçıvanın inkişafına müsbԥt tԥsir etmişdi. Ulu öndԥrin tԥşԥbbüsü ilԥ görülԥn tԥdbirlԥr
nԥticԥsindԥ Naxçıvanın iqtisadi hԥyatında inkişaf meyllԥri özünü göstԥrmԥyԥ başladı. 70-80-
ci illԥrdԥ sԥnaye Naxçıvan iqtisadiyyatının sürԥtlԥ inkişaf edԥn sahԥsinԥ çevrildi. Araz Su
Elektrik Stansiyası, Naxçıvan Alüminium qablar zavodu, Ordubad barama açma fabriki,
Ordubad Konserv zavodu, Badamlı Mineral Sular Zavodu, Sirab Mineral Sular zavodu bu
dövrün mühüm müԥssisԥlԥrindԥn idi. Şahtaxtı Travertin Bloklar Karxanası SSRİ kimi böyük
ölkԥnin tikinti daşı ilԥ tԥmin edilmԥsindԥ mühüm yer tuturdu.

70-80-ci illԥrdԥ ԥhalinin mԥişԥt xidmԥti xeyli yaxşılaşdırılmış, ticarԥt, kooperasiya, xalq
istehlakı mallarının istehsalı, sԥhiyyԥ, tԥhsil vԥ elmin inkişafı sahԥsindԥ xeyli irԥlilԥyiş olmuş,
Muxtar Respublikanın ԥhalisi artmış, ԥhalinin mԥşğulluq sԥviyyԥsi yüksԥlmişdi.

Dördüncü fԥsildԥ 1988-1990-cı illԥrdԥ Naxçıvanın ictimai-siyasi vԥ sosial-iqtisadi hԥyatı
araşdırılmışdır. Bu fԥsildԥ 80-ci illԥrin ortalarından başlayaraq Sovet ölkԥsindԥ güclԥnԥn
sosial-iqtisadi böhran xarakterizԥ edilmişdir. O dövrdԥ Sovet dövlԥtinԥ ermԥnipԥrԥst M.S.Qor -
baçovun qԥrԥzli siyasԥti Azԥrbaycanın vԥziyyԥtini daha da ağırlaşdırmış, Azԥrbaycanın
ayrılmaz tԥrkib hissԥsi olan Dağlıq Qarabağ vԥ Naxçıvanda böhranlı vԥziyyԥt son hԥddԥ
çatmışdı. SSRİ rԥhbԥrliyinin havadarlığından ruhlanan ermԥni millԥtçilԥri ԥrazi iddialarını
hԥyata keçirmԥk üçün silaha ԥl atdılar. 1988-1991-ci illԥrdԥ Ermԥnistanda yaşayan azԥrbay -
can lılar deportasiyaya mԥruz qaldı. Onların bir qismi dԥ Naxçıvana pԥnah gԥtirmişdi. Onların
yerlԥşdirilmԥsi üçün xüsusi komissiyalar yaradılmışdı. Azԥrbaycanlı ԥhalinin dԥdԥ-baba
torpaqlarından qovulması, ermԥnilԥrin ԥsassız iddiaları bütün Azԥrbaycanda olduğu kimi
Naxçıvanda da etiraz dalğası doğurmuşdu. Etirazların qarşısını almaq üçün Naxçıvan VPK
silahlı qüvvԥlԥrdԥn belԥ istifadԥ etmԥkdԥn çԥkinmirdi. Dağlıq Qarabağ münaqişԥsinin başlan -
ması Azԥrbaycanla ümumi sԥrhԥdi olmayan Naxçıvanın blokada vԥziyyԥtinԥ düşmԥsinԥ sԥbԥb
oldu. İqtisadi vԥ ticari ԥlaqԥlԥrin kԥsilmԥsi, müԥssisԥlԥrin işlԥmԥmԥsi, ԥhalinin işsiz vԥ müda -
fiԥsiz vԥziyyԥtԥ düşmԥsi Naxçıvanda vԥziyyԥti daha da ağırlaşdırdı. 1989-cu ilin sonunda
tarixԥ “Sԥrhԥd hԥrԥkatı” adı ilԥ düşmüş hadisԥlԥr başlandı. Naxçıvanlılar mԥrkԥzin ikiüzlü,
haqsız vԥ ermԥnipԥrԥst siyasԥtinԥ etiraz olaraq Sovet birliyi ilԥ İran sԥrhԥdinԥ çԥkilmiş
dirԥklԥri vԥ tikanlı mԥftillԥri söküb atdılar. Azԥrbaycanda 1988-ci ildԥn başlayan milli-azadlıq
hԥrԥkatının nԥticԥsi kimi ortaya çıxan “Sԥrhԥd hԥrԥkatı” Azԥrbaycan xalqının tarixindԥ
mühüm yer tutdu. Sԥrhԥdlԥrin dağıdıldığı 31 Dekabr ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin
tԥşԥbbüsü ilԥ Dünya Azԥrbaycanlılarının Hԥmrԥyliyi günü kimi qeyd edilmԥyԥ başladı.

1989-cu ildԥn Naxçıvanın Ermԥnistanla sԥrhԥd olan kԥndlԥri ermԥni yaraqlıları tԥrԥfin -
dԥn güclü atԥşԥ tutulmağa başladı. Naxçıvanın Sԥdԥrԥk, Şada, Buzqov, Günnüt, Şah bulaq vԥ
digԥr kԥndlԥrinԥ qarşı silahlı hücumlar artdı. Düşmԥn 1990-cı ilin yanvarında Sԥdԥrԥyԥ
hücumu güclԥndirsԥ dԥ, Naxçıvanın mԥrd oğulları bu hücumun qarşısını aldı. 1990-cı ilin
ԥvvԥlindԥ Naxçıvanda vԥziyyԥt gԥrgin olaraq qalırdı. 18-19 yanvar 1990-cı ildԥ Kԥrki kԥndi
sovet ordusunun kömԥyi ilԥ ermԥnilԥr tԥrԥfindԥn işğal olundu. Naxçıvanın ԥrazi bütövlüyünün
pozulması, Naxçıvana qarşı ermԥni tԥcavüzünün artması Naxçıvan ԥhalisinin haqlı narazılı -
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ğına sԥbԥb olurdu. 1990-cı il yanvarın 19-da Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Sovetinin
sessiyası Naxçıvan MSSR-in SSRİ-nin tԥrkibindԥn çıxması mԥsԥlԥsini müzakirԥ etdi vԥ buna
uyğun qԥrar qԥbul etdi.

İstԥr Azԥrbaycanda, istԥrsԥ dԥ Naxçıvanda baş verԥn hadisԥlԥr Azԥrbaycan rԥhbԥrliyinin
zԥif fԥaliyyԥti ilԥ bağlı idi. Azԥrbaycan xalqının yenilmԥz oğlu Heydԥr Ԥliyevin 1990-cı ilin
iyulunda Naxçıvana gԥlmԥsi xalq tԥrԥfindԥn ruh yüksԥkliyi ilԥ qarşılandı. Heydԥr Ԥliyev
1990-cı ildԥ Azԥrbaycan SSR Ali Sovetinin vԥ Naxçıvan MSSR Ali Sovetinin deputatı seçildi.
Naxçıvan MSSR Ali Sovetinin 17 noyabr 1990-cı ildԥ keçirilԥn sessiyasına deputatların xahişi
ilԥ Heydԥr Ԥliyev rԥhbԥrlik edirdi. Hԥmin sessiya Naxçıvanın vԥ ümumiyyԥtlԥ Azԥrbaycanın
tarixi üçün mühüm ԥhԥmiyyԥti olan qԥrarlar qԥbul etdi. Sessiyanın qԥrarı ilԥ Naxçıvan MSSR
Naxçıvan Muxtar Respublikası adlandırıldı, Naxçıvan MR Ali Soveti Ali Mԥclis adlandırıldı,
Azԥrbaycan Xalq Cümhuriyyԥtinin üçrԥngli bayrağı Naxçıvan Muxtar Respublikasının Dövlԥt
bayrağı kimi qԥbul edildi. Naxçıvan Respublikasının Ali Mԥclisi Bakıda baş verԥn 20 yanvar
hadisԥlԥrini müzakirԥ edԥrԥk hԥmin hadisԥlԥrԥ siyasi qiymԥt verdi vԥ pislԥdi. Naxçıvan MR
Ali Mԥclisinin qԥrarlarından narazı qalan Azԥrbaycan hökumԥti Naxçıvanı cԥzalandırmaq
istԥsԥ dԥ bu baş tutmadı. Heydԥr Ԥliyevin Naxçıvan MR-dԥ hakimiyyԥtԥ gԥlmԥsi demokratik
dԥyişikliklԥrin müvԥffԥqiyyԥtlԥ hԥyata keçirilmԥsinԥ imkan verdi.

Üçüncü cildin beşinci fԥslindԥ Naxçıvanın müstԥqillik illԥrindԥki (1991-1993) tarixi
araşdırılmışdır. Naxçıvan MR Ali Mԥclisinin 1991-ci ilin sentyabrın 3-dԥ keçirilԥn sessi -
yasında Heydԥr Ԥliyev Naxçıvan MR Ali Mԥclisinin Sԥdri seçildi. Bu hԥm Azԥrbaycanın,
hԥm Naxçıvanın tarixindԥ ԥlamԥtdar hadisԥ idi. Heydԥr Ԥliyev Naxçıvanda hakimiyyԥtԥ
keçdikdԥn sonra Naxçıvanın düşdüyü ağır vԥziyyԥtdԥn çıxarılması yolunda mԥqsԥdyönlü işlԥr
görülmԥyԥ başlandı. Kԥnd tԥsԥrrüfatı sahԥsindԥ kolxoz vԥ sovxozlar lԥğv edilԥrԥk onların
ԥsasında şԥxsi tԥsԥrrüfatlar yaradıldı. Kolxoz vԥ sovxozların mal-qarası kԥnd sakinlԥrinԥ
satıldı. İqtisadi islahatlar qısa müddԥtdԥ öz sԥmԥrԥsini verdi, ԥhalinin ԥrzaq mԥhsulları ilԥ
tԥminatı artdı. Heydԥr Ԥliyev Naxçıvanda hakimiyyԥtԥ keçdikdԥn sonra Naxçıvan Muxtar
Respublikasının ermԥni tԥcavüzündԥn müdafiԥsi üçün tԥdbirlԥr görülmԥyԥ başladı. O, dԥfԥ -
lԥrlԥ Ermԥnistan rԥhbԥrliyi ilԥ Naxçıvanın sԥrhԥdindԥki vԥziyyԥti müzakirԥ etsԥ dԥ,
Ermԥ nistan rԥhbԥrliyi xԥyanԥt yolu tutaraq öz vԥdlԥrinԥ ԥmԥl etmirdilԥr. Ermԥni tԥcavüzünün
qarşısını almaq üçün Heydԥr Ԥliyev dünya ictimaiyyԥtinԥ, Türkiyԥ hökumԥtinԥ müraciԥt etdi.
Heydԥr Ԥliyevin müraciԥtlԥrindԥn sonra bir çox ölkԥlԥrin, o cümlԥdԥn Rusiyanın mԥtbuat
işçilԥri Naxçıvana gԥlԥrԥk buradakı vԥziyyԥt haqqında mԥlumat verdilԥr. Bu Azԥrbaycana
qarşı informasiya blokadasının yarılması yolunda mühüm addım oldu. Ümumiyyԥtlԥ, Heydԥr
Ԥliyevin Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri işlԥdiyi 1991-1993-cü illԥrdԥ
yeritdiyi uzaqgörԥn vԥ müdrik siyasԥt Naxçıvanı ermԥni tԥcavüzündԥn xilas etdi.

Heydԥr Ԥliyevin Naxçıvanda olduğu müddԥt ԥrzindԥ Naxçıvandakı rus qoşunlarının
statusu ilԥ bağlı qanunvericilik aktları hazırlandı, Sԥdԥrԥk vԥ Ordubad sԥrhԥd mԥntԥqԥlԥrinin
Ermԥnistan sԥrhԥd dԥstԥsinԥ tabe edilmԥsinin qarşısı alındı vԥ rus qoşunları tԥdricԥn Naxçıvan
Muxtar Respublikasından çıxarıldı. Heydԥr Ԥliyevin mԥqsԥdyönlü siyasԥti nԥticԥsindԥ
Türkiyԥ vԥ İranla iqtisadi-mԥdԥni ԥlaqԥlԥr yaradıldı. 1992-ci il mayın 28-dԥ Sԥdԥrԥk-Dilucu
körpüsünün açılması Türkiyԥ ilԥ iqtisadi-mԥdԥni ԥlaqԥlԥri daha da genişlԥndirdi. Heydԥr
Ԥliyev Qԥrbi Avropa ölkԥlԥri vԥ ABŞ-la ԥlaqԥlԥr yaratmış, BMT, NATO, Avropa Birliyi,
ATԤM (indi ATԤT) kimi beynԥlxalq qurumların diqqԥtini Naxçıvanda yaranmış vԥziyyԥtԥ
cԥlb edԥ bilmişdi. Bu tԥdbirlԥr sayԥsindԥ Naxçıvanın iqtisadi blokadası aradan qaldırıldı,
ԥhalinin sosial-iqtisadi vԥziyyԥti xeyli yaxşılaşdı. Heydԥr Ԥliyevin Naxçıvanda yeritdiyi müs -
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tԥqil vԥ uğurlu siyasԥt Azԥrbaycanın o dövrkü rԥhbԥrliyini tԥmin etmԥdiyi üçün 1992-ci il
oktyabrın 24-dԥ Naxçıvanda xalq cԥbhԥsinԥ mԥxsus silahlı dԥstԥlԥr vasitԥsi ilԥ dövlԥt çevri -
lişinԥ cԥhd edilsԥ dԥ bu baş tutmadı. Dövlԥt çevrilişi baş tutmadıqda Naxçıvanın muxta riyyԥt
statusunun lԥğv edilmԥsinԥ cԥhd edildi. Azԥrbaycan Respublikasının dövlԥt katibi 1992-ci il
noyabrın 2-dԥ Bakı Dövlԥt Universitetindԥki çıxışında Naxçıvanın muxtariyyԥt statusuna qarşı
çıxmışdı. Lakin ulu öndԥr Heydԥr Ԥliyevin diplomatik uzaqgörԥnliyi sayԥsindԥ Naxçıvanın
muxtariyyԥt statusu qorunub saxlandı. Bu ağır günlԥrdԥ Azԥrbaycanın bütün ziyalılarının
nԥzԥri Heydԥr Ԥliyevԥ çevrilmişdi. Onlar 1992-ci il oktyabrın 16-da “Sԥs” qԥzeti vasitԥsilԥ
Heydԥr Ԥliyevԥ müraciԥt etdilԥr. Müraciԥtdԥ Yeni Azԥrbaycan Partiyasının yaradılması arzusu
öz ԥksini tapmışdı. Heydԥr Ԥliyevin sԥdrliyi ilԥ Yeni Azԥrbaycan Partiyasının tԥsis konfransı
1992-ci il noyabrın 21-dԥ Naxçıvanda keçirildi. Ulu öndԥr bu partiyanın liderinԥ çevrildi vԥ
1993-cü il avqustun 15-dԥ Azԥrbaycanda siyasi hakimiyyԥtԥ gԥldi. Hԥmin gün Azԥrbaycan
xalqının tarixinԥ Milli Qurtuluş günü kimi daxil oldu.

Kitabın VI fԥslindԥ Naxçıvanın müstԥqilliyinin möhkԥmlԥndirilmԥsi dövründԥki tarixi
(1993-2015) öz ԥksini tapmışdır. Heydԥr Ԥliyev Azԥrbaycanda siyasi hakimiyyԥtԥ qayıtdıqdan
sonra muxtar respublikada ictimai-siyasi vԥziyyԥt sabit qalsa da, idarԥçilik sahԥsindԥ müԥyyԥn
boşluqlar yaranmışdı. 1995-ci ildԥ Azԥrbaycan vԥ Naxçıvan parlamentlԥrinԥ ilk demokratik
seç kilԥr keçirildi. Naxçıvan MR Ali Mԥclisinin 1995-ci il dekabrın 16-da keçirilԥn sessiya -
sında Vasif Yusif oğlu Talıbov Ali Mԥclisin Sԥdri vԥzifԥsinԥ seçildi. Vasif Talıbovun Naxçıvan
MR Ali Mԥclisinin Sԥdri seçilmԥsi Naxçıvan ԥhalisi tԥrԥfindԥn rԥğbԥtlԥ qarşılanmışdı.
Ümummilli lider Heydԥr Ԥliyev Azԥrbaycana rԥhbԥrliyi dövründԥ muxtar respublikanın
sosial-iqtisadi, mԥdԥni inkişafı, ordu quruculuğu üçün bütün imkanlardan istifadԥ etmԥyԥ
çalışmışdı. Bu illԥr ԥrzindԥ Heydԥr Ԥliyev siyasԥtinin layiqli davamçısı Vasif Talıbovun mԥq -
sԥdyönlü siyasԥti nԥticԥsindԥ Naxçıvanın sosial-iqtisadi inkişafında, o cümlԥdԥn ԥhalinin
mԥşğulluğunun artırılmasında, tibbi xidmԥtin yüksԥldilmԥsindԥ, kommunal xidmԥt sekto -
runda, sosial infrastrukturun inkişafında xeyli irԥlilԥyişlԥr olmuş, ԥhalinin mԥnzil şԥraiti vԥ
pul gԥlirlԥri artmışdı. Regionların sosial-iqtisadi inkişafına dair dövlԥt proqramının Naxçı -
vanda uğurla hԥyata keçirilmԥsi Naxçıvan Muxtar Respublikasının simasını tamamilԥ
dԥ yiş miş, Naxçıvan Azԥrbaycanın ԥsas sԥnaye regionlarından birinԥ çevrilmişdi. Ölkԥ
Prezidenti İlham Ԥliyev Naxçıvana hԥr sԥfԥrindԥ burada görülԥn işlԥrdԥn razı qaldığını
dԥfԥlԥrlԥ bildirmişdir. Bu illԥr ԥrzindԥ Naxçıvanın bütün yaşayış mԥntԥqԥlԥri tԥbii qazla tԥmin
edilmiş, Naxçıvan elektrik idxal edԥn ölkԥdԥn ixrac edԥn ölkԥyԥ çevrildi. Naxçıvan Qaz-
Turbin Elektrik Stansiyası, Bilԥv Su Elektrik Stansiyası, Arpaçay Su Elektrik Stansiyası vԥ
digԥr müԥssisԥlԥr elektroenergetikanın inkişafında mühüm yer tuturdu. 2000-2005-ci illԥrdԥ
muxtar respublikada 229 yeni tԥsԥrrüfat obyekti fԥaliyyԥtԥ başlamışdı ki, bu da sԥnaye
mԥhsulu istehsalının üç dԥfԥ artırılmasına zԥmin yaratmışdı. Ԥgԥr 1996-cı ildԥ muxtar
respublikada 56 sԥnaye müԥssisԥsi mövcud idisԥ, 2010-cu ildԥ bu müԥssisԥlԥrin sayı 423-ԥ
çatmışdı. 2003-cü illԥ müqayisԥdԥ 2013-cü ildԥ sԥnaye mԥhsulunun hԥcmi 49 dԥfԥ artmışdı.
Sԥnaye müԥssisԥlԥri arasında Naxçıvan Avtomobil Zavodu, Metallurgiya Zavodu, Dizayn
MMC, Gԥmiqaya MMC, Alt Trikotaj ASC vԥ digԥrlԥrinin fԥaliyyԥti xüsusilԥ genişlԥnmiş, bir
çox müԥssisԥlԥrdԥ yeni avadanlıqlar quraşdırılmış, yeni texnologiyaların tԥtbiqi genişlԥnmişdi.
Kԥnd tԥsԥrrüfatına xidmԥt edԥn sԥnaye müԥssisԥlԥri dԥ yaradılmışdı.

Muxtar respublikanın xarici ölkԥlԥrlԥ siyasi-iqtisadi ԥlaqԥlԥrinin genişlԥnmԥsi elm vԥ
mԥdԥniyyԥt sahԥsindԥ dԥ ԥmԥkdaşlığın artmasına, hԥmçinin ԥhalinin sosial vԥziyyԥtinin
yaxşılaşmasına zԥmin yaratmışdı.

QüdrΩt İsmayılzadΩ
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Kitabın VII fԥsli müstԥqillik illԥrindԥ tԥhsil, elm vԥ mԥdԥniyyԥtin inkişafına hԥsr
olunmuşdur. Ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin siyasi xԥttini uğurla davam etdirԥn Naxçıvan
MR Ali Mԥclisinin Sԥdri Vasif Talıbovun mԥdԥniyyԥtin inkişafına göstԥrdiyi xüsusi diqqԥt
vԥ qayğı nԥticԥsindԥ tԥhsilin, elmin, ԥdԥbiyyat, incԥsԥnԥt vԥ mԥtbuatın inkişafında xeyli
irԥlilԥyişlԥr olmuşdu. 1990-cı ildԥn başlayaraq Naxçıvan Muxtar Respublikasının ümumi
tԥhsil sistemindԥ müԥyyԥn dԥyişikliklԥr baş verdi, Naxçıvan Qızlar Liseyi (1992), Zeynԥddin
kԥndindԥ kԥnd tԥsԥrrüfatı tԥmayüllü mԥktԥb-müԥssisԥ kompleksi (1993), C.Naxçıvanski adına
Hԥrbi Liseyin Naxçıvan filialı (1998) fԥaliyyԥtԥ başladı. Bu baxımdan ümummilli lider Heydԥr
Ԥliyev tԥrԥfindԥn imzalanan “Azԥrbaycan Respublikasının Tԥhsil sahԥsindԥ İslahat Proqramı”
mühüm ԥhԥmiyyԥtԥ malik oldu. Muxtar respublikada tԥhsilin yenidԥn qurulması, mԥktԥbԥ -
qԥdԥr tԥhsil müԥssisԥlԥrinin vԥ mԥktԥblԥrin maddi-texniki bazasının möhkԥmlԥndirilmԥsi
üçün xeyli işlԥr görüldü ki, bu da tԥhsilin müasir tԥlԥblԥrԥ cavab vermԥsi üçün imkan yaratdı.
Elmin inkişafında Naxçıvan Dövlԥt Universitetinin vԥ 2002-ci ildԥ ulu öndԥrin tövsiyԥsi ilԥ
tԥşkil edilԥn AMEA Naxçıvan Bölmԥsinin mühüm rolu olmuşdur. Naxçıvanın tarixi, arxeo -
logiyası, ԥdԥbiyyatı, bioresursları vԥ texniki elmlԥr sahԥsindԥ yüzlԥrlԥ monoqrafiyalar
hazırlanaraq nԥşr edildi. Mübaliğԥ etmԥdԥn demԥk olar ki, müstԥqillik illԥri Naxçıvan Muxtar
Respublikasının siyasi-iqtisadi inkişafında olduğu kimi, mԥdԥniyyԥtindԥ dԥ yüksԥk inkişaf
diqqԥti cԥlb edir. Mԥdԥniyyԥtin inkişafında C.Mԥmmԥdquluzadԥ adına Naxçıvan Dövlԥt
Musiqili Dram Teatrı, Naxçıvan Kukla Teatrı, Naxçıvan, Ordubad, Şԥrur Xalq Teatrları,
Naxçıvan Rԥssamlar Birliyi kimi incԥsԥnԥt müԥssisԥlԥrinin mühüm rolu olmuşdu. Bu dövrdԥ
Azԥrbaycanın elm, ԥdԥbiyyat vԥ incԥsԥnԥtinԥ yeni töhfԥlԥr verԥn görkԥmli elm vԥ mԥdԥniyyԥt
xadimlԥri yetişmişdi.

Ümumiyyԥtlԥ, “Naxçıvan tarixi” çoxcildliyini Azԥrbaycan tarixşünaslığına vԥ Naxçı -
vanşü naslığa böyük töhfԥ hesab etmԥk olar. Azԥrbaycan Respublikası dövlԥt müstԥqil liyini
bԥrpa etdikdԥn sonra “Naxçıvan tarixi” çoxcildliyinin hazırlanması vԥ nԥşri tariximizin milli
konsepsiya ԥsasında vԥ obyektiv şԥkildԥ tԥdqiq edilmԥsi baxımından böyük ԥhԥmiyyԥtԥ
malikdir. Çoxcildlikdԥ ümumilԥşdirilԥn faktiki materiallar Naxçıvan tarixinin öyrԥnilmԥsi
üçün olduqca önԥmlidir. AMEA Naxçıvan Bölmԥsi ԥmԥkdaşlarının, elԥcԥ dԥ muxtar
respublika alimlԥrinin işlԥyib hazırladığı üç cildlik “Naxçıvan tarixi” kitabı Azԥrbaycanın
mԥdԥni hԥyatında mühüm hadisԥdir vԥ bu kitab Dövlԥt mükafatına layiqdir.
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MUSA QULİYEV

NAXÇIVANŞÜNASLIQ ELMİ XԤZİNԤSİNDԤ YENİ, ORİJİNAL BİR
MONOQRAFİYA: NAXÇIVAN AZԤRBAYCANIN DÖVLԤTÇİLİK TARİXİNDԤ

Rԥyçilԥr: AMEA-nın müxbir üzvü, professor Fԥxrԥddin Sԥfԥrli vԥ AMEA-nın müxbir
üzvü, professor Musa Qasımlı.

Müԥllif ilkin olaraq qeyd edir ki, Azԥrbaycan tarixşünaslığında dövlԥtin meydana
gԥlmԥsi vԥ dövlԥt mԥfhumu, ԥsasԥn tarixi materialistcԥsinԥ anlayış nԥzԥriyyԥsi ԥsasında izah
edilir. Amma Azԥrbaycan tarixşünaslığında tariximiz köhnԥ konsepsiya, yԥni bir-birini ԥvԥz
edԥn ictimai-iqtisadi formasiyaların tarixi kimi öyrԥnilir. 

Azԥrbaycan dövlԥtçiliyindԥn bԥhs edilԥrkԥn tarixi materialistcԥsinԥ anlayışa uyğun
gԥlmԥyԥn mԥqamlar üzԥrindԥn sükutla keçilir. Mԥsԥlԥn, IX-X ԥsrlԥrdԥ meydana gԥlԥn dövlԥt -
lԥr feodal dövlԥtlԥri kimi tam aydınlaşdırılmır. Belԥ bir qeyri-ardıcıllıq vԥ Azԥrbaycan
dövlԥtlԥrinin zorakılıq vԥ zülm vasitԥsi kimi tԥqdim edilmԥsi xalqın dövlԥtçilik ruhunu sarsıdır.
Bu vԥ ya digԥr mԥsԥlԥlԥrdԥ tarixi obyektivliyin bԥrpası üçün Azԥrbaycan dövlԥtçiliyinin
regional araşdırılmasına böyük ehtiyacı olması müԥllifin problemԥ ciddi yanaşmasından xԥbԥr
verir. Öz elmi araşdırmalarında tԥdqiqatçı alim Naxçıvanın tԥbii-coğrafi şԥraiti Ümum azԥr -
baycan kontekstilԥ birgԥ, Yaxın vԥ Orta Şԥrq kontekstindԥ araşdırılmasına da diqqԥti yönԥldib.
Müԥllif qeyd edir ki, belԥ bir araşdırma Naxçıvanın tԥbii coğrafiyasının unikallığı vԥ tarixi
inkişaf üçün hԥrtԥrԥfli stimula malik olması da ortaya çıxacaq.

Müԥllif elmi araşdırmalarını ԥsaslandıraraq yazır ki, ilk insanın mԥskunlaşmasında vԥ
inkişafında mԥhz tԥbii amillԥrin vacib yer tutması nԥzԥrԥ alınarsa Naxçıvanın dövlԥt yaranma
pro sesindԥ xüsusi yerԥ malik olması görünԥr.

Azԥrbaycanda vԥ onun ayrılmaz tԥrkib hissԥsi Naxçıvan Muxtar Respublikasında aşkar
edilԥn arxeoloji abidԥlԥr dövlԥtԥqԥdԥrki dövrün, elԥcԥ dԥ dövlԥtyaranma prosesinin bütün
mԥr hԥlԥlԥrini izlԥmԥyin mümkünlüyünԥ diqqԥti yönԥldԥn müԥllif qԥdim insanların yaşayış
mԥskԥnlԥrinin altı milyon il bundan ԥvvԥlԥ aid olmasını da elmi dԥlillԥrlԥ tԥsdiqlԥyir.

Eradan ԥvvԥl III minilliyin sonlarında Aratta, Lullubi vԥ Kuti tayfa qurumlarının ԥsa -
sında formalaşmış dövlԥt qurumlarının süqutundan sonra, yԥni II minilliyin sonları-I minilliyin
ԥvvԥlԥrindԥ onların yerindԥ şԥhԥr-dövlԥtlԥrin yaranmasına diqqԥt yönԥldԥn müԥllif Azԥrbay -
can ԥrazisindԥ ilk vahid vԥ mԥrkԥzlԥşdirilmiş dövlԥt – Mannanın (e.ԥ. IX-e.ԥ.VII ԥsrin
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Keçԥn ilin son günlԥrindԥ Azԥrbaycanın elmi ictimaiyyԥtinԥ
yeni, qiymԥtli bir mono qrafiya tԥqdim olundu. Akademik İsmayıl
Hacıyevin “Нахчыван в истории государ ствен ности Азербайд -
жана” monoqrafiyası rus dilindԥ Rusiyanın elm mԥrkԥzlԥrindԥn
birindԥ – Sankt-Peterburq şԥhԥrindԥ nԥşr edilmişdir. 

Giriş, sԥkkiz fԥsil, nԥticԥ, biblioqrafiya, adlar göstԥricisi,
coğrafi adlar göstԥricisi vԥ ԥlavԥlԥrdԥn ibarԥt olan monoqrafiyanın
elmi redaktorları Sankt-Peterburq Dövlԥt Universite tinin Yaxın Şԥrq
ölkԥlԥrinin tarixi kafedrasının müdiri, tarix elmlԥr doktoru, profes -
sor Dyakov Nikolay Nikolayeviç vԥ hԥmin universitetin türkologiya
kafedrasının müԥllimi tarix elmlԥr namizԥdi, dosent Fԥrzԥliyev Akif
Mԥmmԥd oğludur. Kitabın redaktoru, tarix üzrԥ fԥlsԥfԥ doktoru
dosent Emin Şıxԥliyevdir.



baş lanğıcı) onların ԥsasında formalaşmasını vԥ bu hԥlledici prosesdԥ Naxçıvanın rolunu
tԥdqiqatlarında elmi dԥlillԥrlԥ ԥsaslandırmışdır.

Naxçıvanın Manna dövründԥki siyasi proseslԥrdԥ rolundan vԥ ԥlaqԥlԥrindԥn (e.ԥ. IX-
VI ԥsrlԥr) bԥhs edԥn müԥllif qeyd edir ki, tarixşünaslıqda Naxçıvanın bu dövr siyasi tarixi
kifayԥt qԥdԥr araşdırılmayıb. Bu haqda yazılanlara münasibԥt bildirԥn müԥllif belԥ nԥticԥyԥ
gԥlir ki, Naxçıvan hԥmin dövrdԥ daha geniş ԥraziyԥ malik olmuş, onun şimal hissԥsi Etiuninin,
cԥnub hissԥsi isԥ Puluadi ölkԥsinԥ daxil olmuşdur. Naxçıvanın hԥmin dövrdԥ statusu mԥsԥlԥ -
sini tԥdqiqata daxil edԥn müԥllif yazır ki, bu suala hԥmin dövrԥ dair Naxçıvanda aşkar edilmiş
arxeoloji abidԥlԥr cavab verir: “Bu dövrün ԥn mühüm arxeoloji abidԥlԥrindԥn biri Oğlan qa -
ladır. Oğlanqalanın müdafiԥ istehkamı, şԥhԥr-dövlԥt vԥ paytaxt olması haqqında mülahizԥlԥr
vardır. Hԥr bir halda siyasi nöqteyi-nԥzԥrdԥn Naxçıvanın dövlԥtçilik baxımından mühüm
statusa malik olması aydın olur”. Müԥllifin elmi araşdırmalarında maraqlı mԥsԥlԥlԥrdԥn biri
dԥ Manna çarlığının Naxçıvanla münasibԥtlԥridir. Vaxtı ilԥ bu münasibԥtlԥrԥ dair yazılanlara
münasibԥt bildirԥn müԥllif yazır ki, Naxçıvanın Manna dövlԥtinin tԥrkibinԥ daxil edilmԥsi
e.ԥ.VIII ԥsrin sonları-VII ԥsrin ԥvvԥllԥrinԥ aid oluna bilԥr, çünki bu dövrdԥn sonra kimmerlԥr
vԥ skiflԥrin Azԥrbaycana yürüşlԥri başlayır. Müԥllif maraqlı bir ehtimal da bildirir: Mannanın
tԥrkibindԥ olduğu dövrdԥ Naxçıvan ԥvvԥllԥrdԥki kimi şԥhԥr-dövlԥt statusunu saxlayıb. 

Tariximiz üçün vacib olan mԥsԥlԥlԥri dԥrindԥn araşdıran müԥllifin sonda elmi nԥticԥlԥri
aşağıdakılardır:

1) Naxçıvanın ԥrazisi ilk vaxtlar yalnız cԥnubdan, Urartu vԥ Assuriya vasitԥsi ilԥ
hücumlara mԥruz qalırdısa, skiflԥrin hücumu ilԥ şimaldan tԥhlükԥ artdı vԥ Naxçıvanın Skif
çarlığı ԥrazisinԥ daxil edilmԥsi ilԥ Azԥrbaycanın şimal torpaqları ilԥ ԥlaqԥlԥri genişlԥndi.

2) Nԥzԥrdԥn keçirilԥn dövrdԥ Naxçıvanın Azԥrbaycanın cԥnub torpaqları ilԥ ԥlaqԥlԥri
barԥsindԥ bԥhs olunduğu halda (S.Qaşqayın mԥqalԥlԥri), onun şimal torpaqları ilԥ ԥlaqԥlԥrinin
araşdırılması zԥrurԥtini irԥli sürür.

Monoqrafiyada Naxçıvanın Midiya vԥ Ԥhԥmԥnilԥr imperiyaları dövründԥ vԥ Makedo -
niyalı İsgԥndԥrin imperiyası ilԥ ԥlaqԥlԥri dԥ (e.ԥ.VII-e.ԥ.IV ԥsrin 20-ci illԥri) ԥtraflı tԥdqiq
edilmişdir. Mövcud faktlardan vԥ onlara dair mühakimԥlԥrdԥn istifadԥ edԥn tԥdqiqatçı belԥ
nԥticԥyԥ gԥlir ki, Naxçıvan Ԥhԥmԥnilԥrin son dövründԥ müstԥqil olmaq uğrunda mübarizԥ
aparmışdır. Makedoniyalı İsgԥndԥrin imperiyası ilԥ Naxçıvanın ԥlaqԥlԥri olmuşdur.

Makedoniyalı İsgԥndԥrin ölümündԥn sonra dünya tarixindԥ ellinizm adlanan dövr baş -
layır. Ellinizm xronoloji cԥhԥtdԥn eranın 30-cu illԥrinԥdԥk davam edir. Müԥllif Naxçıvanın
Atropetana dövrü tarixinin hԥm dԥ ellinizm kontekstindԥ nԥzԥrdԥn keçirԥrԥk, onun ellin dövrü
dövlԥtlԥri sistemindԥ mövqeyi kimi vacib bir problemi dԥ hԥll etmişdir. Bu istiqamԥtdԥ apar -
dığı ciddi araşdırmalarda müԥllif belԥ nԥticԥyԥ gԥlmişdir ki, Azԥrbaycanın dövlԥtçilik tarixindԥ
xüsusi mԥrhԥlԥ olan Atropatena dövlԥtinin hԥyatında Naxçıvan mühüm yer tutmuş, onun
tarixinin bütün dövrlԥrini özündԥ ԥks etdirmiş, bu dövlԥtԥ qarşı yadelli hücumların qarşısının
alınmasında fԥal iştirak etmiş, onun xarici iqtisadi ԥlaqԥlԥrindԥ, mԥdԥniyyԥtinin inkişafında
vacib rola malik olmuşdur.

Monoqrafiyada Naxçıvanın adının ilk dԥfԥ yazılı qaynaqlarda çԥkilmԥsindԥn bԥhs edԥn
müԥllif e.ԥ. I ԥsrdԥ vԥ e.ԥ. II ԥsrdԥ Naxçıvanın adını ilk dԥfԥ çԥkԥn müԥlliflԥrin fikirlԥrini tԥh lil
edԥrԥk belԥ nԥticԥyԥ gԥlir ki, bu söz Nuhla bağlı olub, “Nuh tayfalarının yurdu” mԥna sın dadır.
Şԥhԥrin adının bölgԥyԥ şamil edilmԥsini isԥ Naxçıvanın tarixi-coğrafiyası ilԥ ԥlaqԥlԥndirir.

Müԥllif Naxçıvanın Parfiya Arşakilԥr dövründԥ (I-III ԥsrlԥr) Sünik vilayԥtinin mԥrkԥzi

AzΩrbaycan Milli ElmlΩr Akademiyası Naxçıvan BölmΩsinin Elmi ΩsΩrlΩri, 2021, № 1, s. 274-278

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

275



olduğunu, siyasi hadisԥlԥrdԥ fԥal iştirak etmԥsindԥ vԥ Azԥrbaycanın dövlԥtçiliyinin möhkԥm -
lԥn dirilmԥsindԥ ciddi rolunu da tԥdqiqata cԥlb etmişdir.
III-VI ԥsrlԥrdԥ Naxçıvanın Azԥrbaycan dövlԥtçiliyi tarixindԥ rolunun daha da güclԥndiyini

qeyd edԥn akademik İsmayıl Hacıyev Naxçıvan tarixinin bu dövrԥ aid faktlarının Naxçıvanın
ermԥni dövlԥtçiliyi ilԥ ԥlaqԥlԥndirilmԥsini qԥti şԥkildԥ ԥsassız hesab edir. Tarixi ardıcıllıqla,
ԥsas mԥnbԥlԥrԥ ԥsasԥn bu mԥsԥlԥyԥ haqlı münasibԥtini bildirir.

Müԥllif qeyd edir ki, Albaniyada Mehranilԥr sülalԥsi hakimiyyԥtԥ gԥldikdԥn sonra
Nax çıvan vԥ Qoxtan (Ordubad) Albaniyaya keçmişdir. Naxçıvanın Albaniyada rolu Azԥr -
baycanda dövlԥtçiliyin daha da güclԥnmԥsinԥ sԥbԥb olmuşdur. Müԥllif ciddi araşdırmalar vԥ
tԥhlillԥr apararaq belԥ nԥticԥyԥ gԥlir ki, Azԥrbaycan dövlԥtçiliyin III-VII ԥsrlԥrindԥki mürԥk -
kԥb vԥ ziddiyyԥtli dövründԥ Naxçıvanın siyasi rolunun artması vԥ Azԥrbaycan dövlԥt çiliyinin
möhkԥmlԥndirilmԥsi uğrunda mübarizԥ aparan mԥrkԥzlԥrdԥn biri olmuşdur.

Elmi araşdırmalarını ardıcıllıqla vԥ ԥsaslı şԥkildԥ izah edԥn tԥdqiqatçı akademik
İsmayıl Hacıyev ԥrԥb xilafԥti dövründԥ Azԥrbaycanda yeni dövlԥtlԥrin yaranmasında vԥ
möhkԥmlԥnmԥsindԥ Naxçıvanın siyasi rolundan da ԥtraflı bԥhs edir vԥ göstԥrir ki, Naxçıvan
ԥrԥblԥrin Azԥrbaycan torpaqlarında yaratdığı inzibati-idarԥ sisteminin vacib mԥrkԥzlԥrindԥn
biri olub. Ԥrԥb xilafԥtinin zülmünԥ son qoyulması vԥ dövlԥtçiliyin bԥrpası uğrunda mübari -
zԥdԥ Naxçıvan fԥal iştirak edirdi. O, qeyd edir ki, Naxçıvanın belԥ bir ciddi siyasi rolu Babԥk
hԥrԥkatı dövründԥ (816-837-ci illԥr) özünü daha aydın göstԥrir. Müԥllifin apardığı kompleks
araşdırmalardan mԥlum olur ki, Naxçıvan da Babԥk hԥrԥkatının geniş yayıldığı ԥraziyԥ daxil
olmuşdur. Akademik İsmayıl Hacıyev bu haqda yazır: “Hazırda Naxçıvanda Babԥkin adı ilԥ
bağlı olan tarixi abidԥlԥr – Babԥk qalası (Ordubad rayonu, Bilԥv kԥndi yaxınlığında), Babԥkin
yaşayış yeri (Şԥrur rayonu, Babԥk kԥndi) vԥ s. abidԥlԥr dԥ Naxçıvanın Babԥk hԥrԥkatında ro -
lu nu, Ԥrԥb xilafԥtinin dağılması ilԥ Azԥrbaycan dövlԥtçiliyinin bԥrpasında rolunu tԥsdiq edir”.

Ԥrԥb xilafԥtinin zԥiflԥmԥsindԥn sonra Azԥrbaycanda yaranan ilk dövlԥt olan Şirvan -
şahların (861-1538) iqtisadi hԥyatının güclԥnmԥsindԥ Naxçıvanın ԥlaqԥlԥndirici rolundan bԥhs
edԥn tԥdqiqatçı qeyd edir ki, Azԥrbaycanda Sacilԥr dövlԥti (898-941) yarandıqdan sonra Nax -
çıvan onun tԥrkibinԥ daxil edilir.

Naxçıvan Sacilԥr dövlԥtinin, Salarilԥr dövlԥtinin (941-981/3) vԥ Rԥvvadilԥr dövlԥtinin
(983-1117) hakimiyyԥtlԥri dövründԥ Naxçıvanın mühüm strateji bölgԥ olaraq siyasi baxımdan
aparıcı rola malik olmasını vurğulayan müԥllif Naxçıvanşahlıq feodal dövlԥtini dԥ ԥtraflı
tԥdqiqata yönԥldir. X ԥsrin 80-ci illԥri – 1065-66-cı illԥrindԥ fԥaliyyԥt göstԥrԥn Naxçıvanşah -
lıqla bağlı ԥtraflı araşdırma aparan müԥllif qeyd edir ki, Naxçıvanşahlıq Salarilԥr dövlԥtinin
son vaxtlarında meydana gԥlmiş vԥ Rԥvvadilԥr dövlԥti ilԥ yanaşı fԥaliyyԥt göstԥrmişdir.
Naxçıvanşahlıqla bağlı araşdırmalar aparan tԥdqiqatçı belԥ nԥticԥyԥ gԥlir ki, Naxçıvanşahlığın
yaranmasını vԥ fԥaliyyԥtini IX-XI ԥsrlԥrԥ aid etmԥk elmi cԥhԥtdԥn daha doğru olar.

Naxçıvanın Sԥlcuq imperiyasının tԥrkibinԥ daxil edildiyini yazan müԥllif qeyd edir
ki, Böyük Sԥlcuq İmperiyasının tԥnԥzzülü dövründԥ bir sıra müstԥqil dövlԥtlԥr meydana
gԥlmişdi. Belԥ dövlԥtlԥrdԥn biri dԥ Azԥrbaycan Atabԥylԥri dövlԥti idi. Azԥrbaycan tarixindԥ
ԥn güclü, qüdrԥtli dövlԥtlԥrdԥn biri olan Atabԥylԥr yaxud Eldԥnizlԥr dövlԥtini dԥrindԥn vԥ ԥt -
raflı, kompleks şԥkildԥ tԥdqiq edԥn Akademik İsmayıl Hacıyev Naxçıvan şԥhԥrinin Atabԥylԥr
(Eldԥnizlԥr) dövlԥtinin paytaxtı vԥ mԥrkԥzlԥrindԥn biri olmasından da bԥhs edib.

Müԥlllif yazır ki, Atabԥylԥr dövlԥti süqut edԥndԥn sonra Naxçıvanda dövlԥtçilik ԥnԥnԥ -
lԥri davam etdirilib. Monoqrafiyada monqolların hücumları, Hülakülԥr dövlԥtinin yaranması,
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Naxçıvan tümԥni, Ԥlincԥqala vԥ Hürufizmdԥn dԥ ԥtraflı bԥhs edԥn müԥllif xalqın apardığı
azadlıq mübarizԥsini dԥ önԥ çԥkir.

XV ԥsrin ԥvvԥllԥri Azԥrbaycan dövlԥtçiliyi tarixindԥ mühüm yer tutduğunu qeyd edԥn
müԥllif Qaraqoyunlu (1410-1468) vԥ Ağqoyunlu (1468-1501) dövlԥtlԥrinin yaradılmasında
vԥ inkişafında Naxçıvanın xüsusi siyasi rolundan da bԥhs etmişdir. 

Müԥllif qeyd edir ki, Atabԥylԥr dövlԥtinin süqutu ilԥ ԥlaqԥdar olaraq dövlԥtçiliyin
itirildiyi bir dövrdԥ Naxçıvan siyasi mԥrkԥz rolunu itirsԥ dԥ dövlԥtçiliyin bԥrpa edilmԥsindԥ
çox mühüm rol oynayıb. Tԥdqiqatçının apardığı araşdırmalardan mԥlum olur ki, mԥrkԥzlԥş -
dirilmiş Azԥrbaycan Sԥfԥvilԥr dövlԥtinin yaranmasında, müdafiԥsindԥ vԥ inkişafında, hԥm çinin
dövlԥtçiliyin qorunmasında Naxçıvan çox ciddi rol oynamışdır.

Monoqrafiyada Azԥrbaycanın milli dövlԥtçiliyi tarixindԥ orijinal yeri olan Naxçıvan
xanlığı akademik İsmayıl Hacıyev tԥrԥfindԥn kompleks şԥklindԥ araşdırılıb. Bir çox qaranlıq
mԥsԥlԥlԥrԥ aydınlıq gԥtirilib. Naxçıvan xanlığının ԥrazisi, idarԥetmԥ sistemi, dövlԥt atributları,
ordu quruculuğu vԥ xanlığın siyasi tarixi haqqında ԥtraflı mԥlumat verilib. 1828-ci ildԥ Nax -
çıvan xanlığının süqutundan sonra ermԥnilԥrin İrandan vԥ Türkiyԥdԥn Azԥrbaycan ԥrazilԥrinԥ
köçürülmԥsindԥn ԥtraflı bԥhs edԥn müԥllif yerli ԥhalinin narazılığından vԥ çarizmin müstԥm -
lԥkԥçilik siyasԥtinԥ qarşı mübarizԥsindԥn dԥ bԥhs etmişdir. Müԥllif köçürülԥn ermԥnilԥrin
sonradan Naxçıvana qarşı ԥrazi iddialarından, 1905-1907-ci illԥrdԥ Naxçıvanda törԥtdiklԥri
qırğınlar haqqında tarixi sԥnԥdlԥr ԥsasında mԥlumat vermişdir. Monoqrafiyada müԥllif Müsԥl -
man Şԥrqindԥ ilk demokratik cümhuriyyԥtin ԥsasını qoymuş müstԥqil Azԥrbaycan dövlԥtinin
tԥdqiqatını daha dԥrindԥn vԥ ԥtraflı aparıb. Azԥrbay can Xalq Cümhuriyyԥtinin fԥaliyyԥti
dövründԥ Naxçıvanın siyasi rolu ayrıca tԥdqiqat obyekti kimi araşdırılmışdır.

Elmi yaradıcılığında Naxçıvan tarixi mԥsԥlԥlԥri ԥsas yer tutan vԥ dԥrindԥn araşdıran,
öyrԥnԥn akademik İsmayıl Hacıyev Azԥrbaycanın Naxçıvan bölgԥsindԥ vԥ onun ԥtrafındakı
ԥrazilԥrdԥ yaradılmış dövlԥt qurumunun – Araz-Türk Cümhuriyyԥtindԥn (1918 noyabr-1919
mart) ԥtraflı bԥhs etmiş vԥ sԥmԥrԥli tԥdqiqat aparmış, bir çox mԥnbԥlԥrԥ aydınlıq gԥtirmişdir.
Bu dövlԥt qurumuna kimin sԥdrlik etmԥsi sualına öz dԥyԥrli araşdırmaları ilԥ qԥti münasibԥtini
bildirmişdir. Müԥllif qeyd etmişdir ki, cümhuriyyԥtin meydana gԥlmԥsi bölgԥdԥ ağır tarixi-
si yasi şԥraitlԥ sıx bağlı olmuşdur. Müԥllif qeyd edir ki, Araz-Türk Cümhuriyyԥtinin yara dıl masının
vԥ qısamüddԥtli fԥaliyyԥtinin böyük tarixi ԥhԥmiyyԥti vardır. Araz-Türk Cümhuriyyԥti Şimali
Azԥrbaycan üçün çox ağır vԥ gԥrgin bir dövrdԥ Naxçıvan bölgԥsi vԥ ԥtrafının türk-müsԥlman
ԥhalisinin ermԥni işğalçılarına qarşı mübarizԥyԥ sԥfԥrbԥrliyԥ alınmasında mühüm rol oyna -
mışdır. Naxçıvanın ԥn böyük siyasi rolu bu ԥrazilԥrin ermԥni daşnaklarının ԥlinԥ keçmԥsinԥ
imkan vermԥmԥsi vԥ Azԥrbaycan Cümhuriyyԥtinin ԥrazi bütövlüyünün tԥmin edilmԥsi olmuş -
dur. Monoqrafiyada Azԥrbaycanda vԥ onun ayrılmaz tԥrkib hissԥsi Naxçıvanda sovet
höku mԥ tinin qurulmasından, Moskva vԥ Qars müqavilԥlԥrindԥn danışan müԥllif Naxçıvan
Sovet Sosialist Respublikasının (1920-23), Naxçıvan Muxtar Diyarının (1923-1924), Nax -
çıvan Muxtar Sovet Sosialist Respublikasının (1924-1990) yaradılmasından da bԥhs edir.
Tԥdqiqatçı qeyd edir ki, Naxçıvan Azԥrbaycanın dövlԥtçilik tarixindԥ yeni mԥrhԥlԥnin başlan -
masında vԥ dövlԥtçiliyin möhkԥmlԥndirilmԥsindԥ fԥal iştirak etmişdir.

Azԥrbaycanın yenidԥn müstԥqilliyini bԥrpa etmԥk ԥrԥfԥsindԥ Naxçıvana qayıdan
ümummilli lider Heydԥr Ԥlievin bu sahԥdԥki fԥaliyyԥti ilԥ bağlı müԥllifin xüsusi tԥdqiqatı oxucu
tԥrԥfindԥn maraqla qarşılanır. Monoqrafiyada ümummilli lider Heydԥr Ԥliyevin Azԥrbaycanın
yenidԥn müstԥqilliyinin bԥrpa olunmasında göstԥrdiyi siyasi fԥaliyyԥt ԥtraflı araşdırılıb. Müԥllif
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yazır: “Azԥrbaycanın gԥlԥcԥyi naminԥ Naxçıvanın tutduğu mövqe, burada hԥyata keçirilԥn
demokratik tԥdbirlԥr ölkԥ rԥhbԥrliyi üçün dԥ bir nümunԥ oldu. 1991-ci il fevralın 5-dԥ Azԥrbaycan
SSR Ali Soveti sessiyasının qԥrarı ilԥ dövlԥtin adı “Azԥrbaycan Respublikası” adlandırıldı,
Azԥrbaycan Cümhuriyyԥtinin bayrağı Dövlԥt bayrağı kimi qԥbul olundu”.

Kitabda hԥmçinin Heydԥr Ԥliyevin Naxçıvan Muxtar Respublikası Ali Mԥclisinin
Sԥdri seçilmԥsindԥn, onun Naxçıvanın ermԥni tԥcavüzündԥn qorunması, muxtar respublikanın
iqtisadi-siyasi böhrandan qurtarılması üçün hԥyata keçirilԥn tԥdbirlԥrdԥn danışan müԥllif onun
dövlԥt çevrilişinԥ cԥhdin qarşısının alınmasında, Yeni Azԥrbaycan Partiyasının yaradılmasında
vԥ yeni islahatlar aparmasında vԥ s. mԥsԥlԥlԥrdԥ qԥtiyyԥtli fԥaliyyԥtindԥn bԥhs edir.

Monoqrafiyanı yekunlaşdırarkԥn müԥllif Azԥrbaycanın 1995-ci ildԥ qԥbul olunmuş
Konstitusiyasında Naxçıvanın yeni statusunun tԥsbit edilmԥsindԥn, onun hԥmin vaxtdan bu
günԥdԥk müasir Azԥrbaycan dövlԥtçiliyindԥki rolundan ԥtraflı şԥkildԥ danışır. Akademik
İsmayıl Hacıyev qeyd edir ki, 1995-ci ilin dekabrından Vasif Talıbovun Naxçıvan Muxtar
Respublikası Ali Mԥclisinin Sԥdri seçilmԥsindԥn sonra muxtar respublikanın ictimai-siyasi
hԥyatında baş verԥn dԥyişikliklԥr, yeni hakimiyyԥt orqanlarının tԥşkili, 1998-ci ildԥ Naxçıvan
Muxtar Respublikasının qԥbul olunan yeni Konstitusiyası Azԥrbaycan dövlԥtçiliyindԥ Naxçı -
vanın rolu hüquqi-siyasi baxımdan çox yüksԥk olmuşdur. Monoqrafiyada Naxçıvan Muxtar
Respublikasının ԥsas inkişaf istiqamԥtlԥrindԥn vԥ qazanılan uğurlardan da bԥhs edԥn müԥllif
yazır: 1995-ci ilin sonlarında Vasif Talıbovun Naxçıvan Muxtar Respublikasının Sԥdri seçil -
mԥsi ilԥ Naxçıvanın siyasi, sosial-iqtisadi vԥ mԥdԥni inkişafının yeni mԥrhԥlԥsinԥ qԥdԥm
qoymuş, Azԥrbaycan dövlԥtçiliyi tarixinԥ yeni sԥhifԥlԥr yazmışdır”.

Müԥllif monoqrafiyanı yazarkԥn Azԥrbaycan, türk, rus, ingilis dillԥrindԥ 529 ԥdԥbiyyat
vԥ internet materiallarından istifadԥ etmişdir. Burada, ԥsԥrin sonunda coğrafi adlar vԥ şԥxsi
adlar göstԥricilԥri dԥ verilib. Ԥsԥrin sonunda olan ԥlavԥlԥrdԥ 16 mart 1921-ci il Moskova mü -
qa vilԥsinin, 13 oktyabr 1921-ci il Qars müqavilԥsinin mԥtnlԥri, 12 noyabr 1995-ci il tarixdԥ
referendum yolu ilԥ qԥbul olunan Azԥrbaycan Respublikası Konstitusiyasının Naxçıvan Mux -
tar Respublikası haqqında olan VIII fԥsli vԥ Naxçıvan Muxtar Respublikasının 1998-ci ildԥ
qԥbul olunan Konstitusiyasının mԥtnlԥri dԥ verilib. Ԥlavԥlԥrdԥ müԥllifin gԥrgin axtarışlarının
mԥhsulu olan Naxçıvan Muxtar Respublikasının dövlԥt hakimiyyԥtinin qanunverici vԥ ida rԥ -
edici orqanlarının inkişaf tarixini göstԥrԥn cԥdvԥllԥr dԥ verilmişdir.

Akademik İsmayıl Hacıyevin gԥrgin araşdırmalarının nԥticԥsi kimi rus dilindԥ nԥşr
olunan yeni monoqrafiya Naxçıvanın Azԥrbaycan dövlԥtçilik tarixindԥ yeri vԥ rolu mԥsԥlԥsinԥ
hԥsr olunan ilk mükԥmmԥl bir tԥdqiqat ԥsԥridir. Bu dԥyԥrli elmi tԥdqiqat ԥsԥri ermԥnilԥrin
Azԥrbaycana, xüsusilԥ onun qԥdim mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzlԥrindԥn olan Naxçıvana ԥrazi iddiaları -
nın heç bir ԥsası olmadığını sübuta yetirir.

Ԥsԥri diqqԥtlԥ oxuyan oxucu görür ki, Azԥrbaycan vԥ onun ayrılmaz tԥrkib hissԥsi
olan qԥdim Naxçıvan tarixi dövlԥtçilik ԥnԥnԥlԥrinԥ malikdir.

Rus dilindԥ nԥşr olunmuş yeni monoqrafiya Naxçıvanşünaslıq elmi xԥzinԥsini zԥngin -
lԥşdirԥn bir ԥsԥr, oxucuların stolüstü kitabıdır. Çünki Azԥrbaycanın ayrılmaz tԥrkib hissԥsi
olan Naxçıvanın qԥdim elm, tԥhsil vԥ mԥdԥniyyԥt mԥrkԥzlԥrindԥn biri olmaqla, onun Azԥrbay -
can dövlԥtçiliyi tarixindԥ rolunu, 1995-ci ildԥn sonra muxtar respublikanın hԥrtԥrԥfli intibah
dövrünü bu qiymԥtli ԥsԥrdԥn öyrԥnmԥk olar.

Musa Quliyev
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M Ü Ԥ L L İ F L Ԥ R İ N   N Ԥ Z Ԥ R İ N Ԥ

1. Jurnаlın ԥsаs mԥqsԥdi elmi keyfiyyԥt meyarlarına cаvаb verԥn оrijinаl elmi mԥqаlԥlԥrin dԥrc
edilmԥsindԥn ibаrԥtdir.
2. Jurnаldа bаşqа nԥşrlԥrԥ tԥqdim edilmԥmiş yeni tԥdqiqаtlаrın nԥticԥlԥri оlаn yığcаm vԥ
mükԥmmԥl redаktԥ оlunmuş elmi mԥqаlԥlԥr dԥrc edilir.
3. Mԥqаlԥnin hԥmmüԥlliflԥrinin sаyının üç nԥfԥrdԥn аrtıq оlmаsı аrzuоlunmаzdır.
4. Mԥqаlԥlԥrin keyfiyyԥtinԥ, оrаdа göstԥrilԥn fаktlаrın sԥhihliyinԥ müԥllif birbаşа cаvabdehdir.
5. Mԥqаlԥlԥr АMEА-nın hԥqiqi vԥ müхbir üzvlԥri vԥ ya redаksiyа heyԥtinin üzvlԥrindԥn biri
tԥrԥfindԥn tԥq dim edilmԥlidir.
6. Mԥqаlԥlԥr iki dildԥ – Аzԥrbаycаn vԥ rus dillԥrindԥ çаp оlunа bilԥr. Mԥqаlԥnin yаzıldığı dildԥn
ԥlаvԥ digԥr 2 dildԥ хülаsԥsi vԥ hԥr xülasԥdԥ açar sözlԥr verilmԥlidir.
7. Mԥqаlԥnin mԥtni jurnаlın redаksiyаsınа fԥrdi kоmpüterdԥ, А4 fоrmаtlı аğ kаğızdа, “12” ölçülü
hԥrflԥrlԥ, sԥhifԥnin pаrаmetrlԥri yuхаrıdаn 2 sm, аşаğıdаn 2 sm; sоldаn 3 sm, sаğdаn 1 sm mԥsаfԥ
ilԥ, sԥtirdԥn-sԥtrԥ “defislԥ” keçmԥdԥn, sԥtir аrаlığı 1,5 intervаl оlmаq şԥrti ilԥ rus vԥ Azԥrbаycаn
di lindԥ Times New Rоmаn şriftindԥ yаzılаrаq, 1 nüsхԥdԥ çаp edilԥrԥk, CD-dԥ jurnаlın mԥsul kаti -
binԥ tԥqdim edilir. Mԥt nin dахilindԥ оlаn şԥkil vԥ cԥdvԥllԥrin pаrаmetri sоldаn vԥ sаğdаn 3,7 sm
оlmаlıdır.
8. Sԥhifԥnin ortasında “12” ölçülü qаlın vԥ böyük hԥrflԥrlԥ müԥllifin (müԥlliflԥrin) аdı vԥ sоyаdı
yаzılır.
9. 1 sԥtir bоş burахılmаqlа аşаğıdа “12” ölçülü böyük hԥrflԥrlԥ mԥqаlԥnin аdı çаp edilir. Sonra
mԥqаlԥnin yazıldığı dildԥ “10” ölçülü hԥrflԥrlԥ, kursivlԥ xülasԥ vԥ açar sözlԥr yazılır. Daha sonra
müԥllifin işlԥdiyi tԥşkilаtın аdı vԥ e-mail ünvanı, “12” ölçülü kiçik hԥrflԥrlԥ qalın vԥ kursivlԥ
ԥdԥbiyyat si yahısından sonra sağdan yаzılır. (mԥs.: АMEА Nахçıvаn Bölmԥsi; E-mail:
tusinesr@gmail.com).
10. Mövzu ilԥ bаğlı elmi mԥnbԥlԥrԥ istinаdlаr оlmаlıdır vԥ istifаdԥ оlunmuş ԥdԥbiyyаt хülasԥlԥrdԥn
ԥvvԥl “12” ölçülü hԥrflԥrlԥ, kоdlаşdırmа üsulu vԥ ԥlifbа sırаsı ilԥ göstԥrilmԥlidir. “Ԥdԥbiyyаt”
sözü sԥhifԥnin оrtаsındа qаlın vԥ böyük hԥrflԥrlԥ yаzılır. Ԥdԥbiyyаt siyаhısı yаzıldığı dildԥ аdi
hԥrflԥrlԥ verilir. İstifadԥ edilԥn mԥnbԥlԥrin sayı 15-dԥn çox olmamalıdır. Mԥs.:
Kitаblаr: Qаsımоv V.İ. Qԥdim аbidԥlԥr. Bаkı: İşıq, 1992, 321 s.
Kitаb mԥqаlԥlԥri: Hԥbibbԥyli İ.Ԥ. Nахçıvаndа elm vԥ mԥdԥniyyԥt / Аzԥrbаycаn tаriхindԥ
Nахçıvаn, Bаkı: Elm, 1996, s. 73-91.
Jurnаl mԥqаlԥlԥri: Bахşԥliyev V.B., Quliyev Ԥ.А. Gԥmiqаyа tԥsvirlԥrindԥ yаzı elementlԥri //
АMEА Nахçıvаn Bölmԥsinin Хԥbԥrlԥri, 2005, № 1, s. 74-79.
11. Mԥqаlԥnin хülаsԥsindԥ müԥllifin аdı vԥ sоyаdı “12” ölçülü kiçik, qаlın hԥrflԥrlԥ; mövzunun
аdı böyük, qаlın hԥrflԥrlԥ; хülаsԥnin özü isԥ аdi hԥrflԥrlԥ yаzılır. Хülаsԥ mԥqаlԥnin mԥzmununu
tаm ԥhаtԥ etmԥli, ԥldԥ оlunаn nԥticԥlԥr ԥtrаflı verilmԥlidir.
12. Mԥqаlԥdԥki istinаdlаr mԥtnin içԥrisindԥ verilmԥlidir. Mԥs.: [4, s. 15]
13. Mԥqаlԥlԥrin ümumi hԥcmi, qrаfik mаteriаllаr, fоtоlаr, cԥdvԥllԥr, düsturlar, ԥdԥbiyyat siyahısı
vԥ хülаsԥlԥr dԥ dахil оlmаqlа 5-8 sԥhifԥdԥn çох оlmаmаlıdır.
14. Mԥqаlԥyԥ müԥlliflԥr hаqqındа mԥlumаt (sоyаdı, аdı vԥ аtаsının аdı, iş yeri, vԥzifԥsi, alimlik
dԥrԥcԥsi vԥ elmi аdı, ünvаnı, e-mail adresi, ԥlaqԥ telefоnu) mütlԥq ԥlаvԥ оlunmаlıdır.
15. Mԥqalԥnin mԥzmununa ԥsaslanan UOT kodu yuxarı sol tԥrԥfdԥn mütlԥq qeyd olunmalıdır.

QEYD: АMEА Nахçıvаn BölmΩsinin “Elmi ΩsΩrlΩr” jurnаlınа tΩqdim оlunаn mΩqаlΩlΩrin sаyının çохluğunu
vΩ “Tusi” nΩşriyyаtının imkаnlаrının mΩhdudluğunu nΩzΩrΩ аlаrаq bir nömrΩdΩ hΩr müΩllifin yаlnız bir
mΩqаlΩsinin çаp edilmΩsi nΩzΩrdΩ tutulur.
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I N F O R M A T I O N   F O R   A U T H O R S

1. The primary purpose of this journal is to publish original scientific papers that meet scientific
criteria.
2. The journal publishes compact and perfectly edited scientific papers, which are the results of
new research and have not been published in other publications previously.
3. The number of collaborators exceeding three is undesirable.
4. The author is directly responsible for the quality of papers and the accuracy of the facts presented.
5. The papers must be submitted by full members and corresponding members of ANAS or one
of the Editorial Board members.
6. The papers can be published in two languages – Azerbaijani and Russian. In addition to the lan-
guage of a paper, an abstract should be provided in two other languages; keywords should be pointed.
7. A paper text is submitted to the editor-in-chief of the journal along with an electronic copy, it
must be printed on a personal computer, on white A4 paper, in Times New Roman font, font size
“12”, page parameters 2 cm above, 2 cm below, 3 cm on the left, 1 cm on the right, without hy-
phenation, the interval of 1.5, and in one of the languages mentioned above. Margins for figures
and tables inside the text should be 3.7 cm left and right.
8. The name and surname of the author (authors) are indicated in bold and capital letters in the
center of the page, font size “12”.
9. Below, after one blank line, the title of the paper is indicated in capital letters, font size “12”.
Then there is abstract including keywords in the language of the paper, font size “10”, italics. The
organization name, the email address should be written below the references in lowercase letters,
font size “12”, bold italics (for example, Nakhchivan branch of ANAS; Email:
tusinesr@gmail.com).
10. Reference should be made to scientific sources on the subject, the list of references should be
given before the abstract, following the encoding rules, in alphabetical order, the font size “12’.
The word “references” in the middle of the page is highlighted in bold and in capital letters. Ref-
erences are in lowercase letters in the language in which this edition has been published. The used
sources must not be more than 15. Eg.:
Books: Gasymov V.I. Ancient monuments. Baku: Light, 1992, 321 p.
Book papers: Habibbeyli I.A. Science and culture in Nakhchivan / Nakhchivan in the history of
Azerbaijan. Baku: Science, 1996, p. 73-91.
Journal papers: Bakhshaliev V.B., Guliev A.A. Writing elements in the drawings of Gemigaya //
Proceedings of the Nakhchivan Branch of ANAS, 2005, № 1, p. 74-79.
11. In the abstract, the author’s name and surname are indicated in lowercase letters in bold font,
size “12”; the title of the paper is capitalized in bold; the abstract itself is in lowercase letters. The
abstract should correspond to the full content of the paper; the results should be reported in detail.
12. The links in the paper should be in the text. Eg.: [4, p. 415].
13. The total amount of a paper, including graphic materials, photographs, tables, formulas, ref-
erences, and reviews, should not exceed 5-8 pages.
14. Authors’ data must be specified additionally (last name, first name, patronymic, place of work,
position, degree, academic title, address, email address, work, and home phone numbers).
15. A paper’s code based on UDC should be indicated on the left.

NOTE: Considering the large number of papers submitted to the “Scientific works” journal of the Nakhchivan
Brunch of ANAS, and the limited capabilities of the “Tusi” Publishing house, it is assumed that only one paper
of each author can be published in one issue.

ELMİ ԤSԤRLԤR    ●   SCIENTIFIC WORKS ●    НАУЧНЫЕ ТРУДЫ

280



К   С В Е Д Е Н И Ю   А В Т О Р О В

1. Основной целью журнала является публикация оригинальных научных статей, соот ветст -
вующих критериям научного качества.
2. Журнал публикует компактные и в совершенстве отредактированные научные статьи,
являющиеся результатами новых исследований и не опубликованные ранее в других изданиях.
3. Желательно, чтобы число соавторов не превышало трех.
4. Автор несет прямую ответственность за качество статей, достоверность представленных в
них фактов.
5. Статьи должны быть представлены действительными членами и членами-корреспондентами
НАНА или одним из членов Редколлегии.
6. Статьи могут быть представлены на двух языках – азербайджанском и русском. Резюме и
клю чевые слова необходимо представить на двух других языках.
7. Статьи представляют в редакцию журнала в печатном виде, в электронной форме (СD), на
бумаге формата А4, шрифт Times New Roman, кегль шрифта 12 пт, параметры страницы: верхнее
поле – 2 см, нижнее – 2 см левое – 3 см, правое – 1 см, без переносов, межстрочный интервал –
1,5. Поля страниц для рисунков и таблиц внутри текста слева и справа должны быть по 3,7 см.
8. По центру страницы, кеглем 12 пт, жирным шрифтом и заглавными буквами указывается
имя и фамилия автора (авторов).
9. После одной пустой строки указывается название статьи заглавными буквами, кегль шрифта
12 пт. Затем приводится аннотация с ключевыми словами на языке статьи (кегль шрифта – 10
пт, курсив). Название организации и адрес электронной почты автора указываются обычными
строчными буквами, жирным курсивом, кегль шрифта 12 пт, справа после списка источников
(например: Нахчыванское отделение НАНА; E-mail: tusinesr@gmail.com)
10. Следует указать ссылки на научные источники по данному предмету. Список исполь -
зованной литературы указывается перед резюме, в соответствии с правилами кодировки, в
алфавитном порядке, кегль шрифта 12 пт. Слово “Литература” пишется посередине страницы,
заглавными буквами и жирным шрифтом. Список литературы приводится строчными буквами
на языке публикации приведенного издания, в количестве не более 15. Напр.:
Книги: Гасымов В.И. Древние памятники. Баку: Ишыг, 1992, 321 с.
Книжные статьи: Хабиббейли И.А. Наука и культура в Нахчыване / Нахчыван в итории
Азербайджана. Баку: Наука, 1996, с. 73-91.
Журнальные статьи: Бахшалиев В.Б., Гулиев А.А. Элементы письменности в рисунках Гемикая //
Известия Нахчыванского отделения НАНА, 2005, № 1, с. 74-79.
11. В резюме имя и фамилия автора указываются строчными буквами жирным шрифтом кеглем
12 пт, название статьи – заглавными буквами жирным шрифтом, само резюме строчными
буквами. Резюме должно соответствовать полному содержанию статьи с подробным
представлением полученных результатов.
12. Ссылки должны быть представлены в тексте в виде [4, с. 15].
13. Общий объем статьи, включая графические материалы, фотографии, таблицы, формулы,
список литературы и отзывы, не должен превышать 5-8 страниц.
14. Обязательно указываются данные об авторах (фамилия, имя, отчество, место работы,
должность, ученая степень и звание, адрес, адрес электронной почты, контактный номер).
15. Необходимо указать УДК статьи слева в верхней части.

ПРИМЕЧАНИЕ: Принимая во внимание большое количество статей, представленных в журнал “На-
учные труды” Нахчыванского отделения НАНА и ограниченные возможности издательства “Туси”, в
одном номере может быть опубликована только одна статья каждого автора.
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